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PREFACE. 


B Y a iludy of this part of nata- 
ral hiftory, we arc conveyed 
into a kingdom of animais, 
the mofl: numerous, luxuriant, 
fplcndidly adorned and divcrfificd, 
of any on thc face of thc globe. 
The prodigious number of infedls, 
which we meet with on the fur- 
face ôf vcgetables, the hngularity 
and diverhty of their forms, the 
beauty and richnefs of their co- 
l'ours, are fufficiént to cntice a 
fational mind to a clofer invedi- 
gation of fo vad an empire, and 
fuch luxurious and elegantlycloath- 
ed inhabitants, wonderfully adorned 
and fupplicd with every organ of 
fenfe, complément of limbs, not 
only bed fui'ted to their feverai 
dates and necedities, but propor- 
tionably équivalent in utility and 


E n etudiant cette partie de 
rhidoire naturelle, on fe 
trouve tranfporté dans un 
règne d’animaux les plus nombreux, 
les plus richement: décores & les 
plus diverfidés qu’il y ait au monde. 
La multitude prodigieufe d’infcdles 
qui fe rencontrent fur la furface 
des végétaux, la dngularité & la 
variété dFTeur formes, la beauté 
& la richede de leurs couleurs fuf-. 
dfent pour engager un efprit rai- 
fonnable à une recherche plus er- 
aÛc d’un empire fi étendu, peuplé 
d’kabitans dont la parure ed d eu- 
rieufe et fi élégante. En effet ils 
fe trouvent mcrveillcufement ornés, 
fournis de tous les organes des fens, 
de tous les membres non feulement 
les plus propres à leurs divers états 
& néceffités, mais proportionément 
b drength. 


( ii ) 


Urengtli, offencc and defencc, to 
thofe of larger animais, onîy ef- 
teemed more perfcâ: in kind, froni 
ourfainiliarconnedions with them. 

The far greatcr part of infe<5ls arc 
fo minute, as not to bc didindlly 
feen v/ithout the hclp of a micro- 
feope ; and, no doubt, myriads 
éludé our refearches by their ex¬ 
trême minutenefs. Thcy are par- 
ticularly diftinguillied from other 
animais, by their not having boncs. 
The analogous parts with which 
thcy are provided, are placed on 
the outhde of their bodies, and 
fprm a kind of coat of rnail: 
whcreas, in other animais, the 
boncs are always in the infide. 
Jn this ^articular circum fiance, 
infedls bcar an àflhnity to flicll-fifli ; 
the fhell being, without doubt, or 
difpute, the bone, or analogous to 
the bone of other animais. 

It is a long cflablifhcd and rc- 
ceived opinion, that hearing is de- 
nied to infeûs, or at leafl that the 
cxiflence of this fenfe is very equi- 
vocal : I fliall takc this opportu- 
nity of giving my opinion on that 
head, and likewife my reafons for 
adop.ting it. Many infedts are wcll 
known to beendued with the power 


équlvalens en utilité & en forcCp 
pour l’ofFenfe 6c la defenfe à ceux 
d’animaux plus grands, que nous 
n’cflimons plus parfaits en leur 
genre que par ce que nous nous 
familiarifons davantage avec eux. 

La plus grande partie desinfedtes 
font fl diminutifs qu’on ne peut les 
voir diflindlement qu’à l’aide du 
microfeope, et il y en a fans doute 
des milliers qui fe dérobent à nos 
recherches par leur extreme peti- 
tedfe. Ils font particulièrement 
diflingués d’autres animaux en ce 
qu’ils n’ont point d’os, 6c que les 
parties qui y font analogues font pla¬ 
cées au dehors du corps 6c y forment 
une cfpéce de cotte de maille, au 
lieu que dans les autres animaux 
les os font toujours à l’intérieur. 
Cette circonftance fait relTcmbler 
les infeâes aux poiffons à écaille; 
cette écaille étant indubitablement 
l’os, ou analogue à l’os dans les au¬ 
tres animaux. 

Depuis long tems on s’efl fait 
une habitude de croire, que l’ouïe 
n’a pas été donnée aux infeéles ; 
GU du moins que l’exiftcnce de ce 
fens en eux cfl très équivoque. 
J’embrafTe l’occafion de faire con- 
noitre mon fentiment à ce fujet et 
en même tems les raifons que j’ai 
pour l’adopter. Beaucoup d’infec- 

of 
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of uttering founds, viz. many large 
beetles, thc bee, wafp, common 
Aies, gnats, ôcc. The fphinx atro- 
pos fqueaks when hurt, nearly as 
loud as a moiifc, which, when 
uttered in the mofl plaintive tone, 
naturally Ihocks the humane heart, 
and makes it fhudder at thc thought 
of deftroying inofFenfive animais 
mcrely for the fakc of curiofity. I 
cannot help refleding on this ty¬ 
ran ny, this vvanton cruelty, exer- 
cifed by thoughtlefs man, on many 
animais, but efpecially on infeds : 
his certain, that every animal pof- 
feiiing life, has feeling ^ and there- 
fore, is as capable of fuffering 
pain, as of enjoying pleafure ; and, 
as Shakefpeare humanely cxprefîes, 
“ The poor beetle crulhcd beneath 
‘‘ the foot, fcels thc pangs of death 
as great as when a monarch 
falls.” Gcntle reader, pardoji this 
digreffion, my feelings commanded 
fny pen . 


The power of uttering founds 
agreeablc to the feelings and nc- 
ccfîities of thc animal being admit- 
ted, wc mufl: confider for what 
purpofe this power is given to ani¬ 
mais, In the firft place it is to 
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tes font reconnus avoir le don de 
produire des foni, comme foutplu- 
fieurs grands fearabés, l’abeille, la 
guêpe, les mouches, les coufins, 
&c. Le fphinx à Icte de mort 
lorfqu’on le bleffc poulTc un cri à 
peu près aufîi fort que celui de la 
fouris, ce qu’il fait d’un ton li 
plaintif que naturellement le cœur 
liumain s’en trouve ému 6c frémit 
de penfer à détruire d’innocens 
animaux par pure curiofitc. Je 
ne puis m’empêcher de réfléchir 
fur cette tirannie, cette cruauté 
que l’homme inconfidéré exerce en¬ 
vers bien des animaux et furtout 
envers les infedes } il cfl: certain 
que tout animal doué de vie font, 
et par conféquent fc trouve aufli 
capable de douleur que de plaifir, 
et comme s’exprime avec humanité 
Shakefpcaxe, ** Le pauvre éfearbot 

qu’ccrafc le pied, fent l’agonie de 
** la mort aufli fortement, que fait 
“ le monarque à l’inftant de fon 
** trépas.” Le ledeur me pardon¬ 
nera cette digreflion que m’a didéc 
le fentiment. , 

La faculté de produire des fons 
conformement aux befoins et aux 
fentimens de l’animal une fois ad- 
mife j refte à confidcrcr à quelle 
fin cette faculté a été donnée aux 
animaux, En premier lieu c’eft 
expref* 
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cxprefs the fenfc of pleafurc or of 
pain, and by that warning v^ice 
to givc notice when attacked or 
hurt, to crave affidancc to the ne- 
ceffitous ilate of the animal; but 
if the animais of the famé clafs ar« 
denied the fenfe of hearing, of what 
ufe is the power of utterance to 
the poor infedl in dillrefs ? The 
knowledge of their founds is un- 
doubtcdly confined to their tribe, 
and is a language intelligible to 
them only, faving, when violence 
obliges the animal to exert the 
voice of nature, in diflrefs, craving 
compaflîon, thenall animais under- 
iland the dolcful cry. For in- 
ifance, attack a bce or wafp ncar 
tjie hive or neft, or a few of them; 
the confcquence of that alTault will 
be, the animal or animais, by a 
different tone of voice, will exprei^ 
his or their difapprobation or pain; 
that found is knov^n to the hive to 
be plaintive, and that their brother 
or brethren require their afhftance, 
and the offending party feldom 
quits the field with impunity. 
3^ow, if they had not the fenfe of 
hearing, they could not hâve known 
the danger their brother or brethren 
were in by the alteration of toiic. 


pour exprimer le plahîr ou k 
douleur qu’ils éprouvent, pour aver¬ 
tir par là qu’ils fe trouvent attaques 
ou lezés, ôc pour appeller au fe- 
cours; mais ü les animaux de la 
même claffe font privés du fens de 
l’ouïe, que lèrt au pauvre infeéte 
en détrtffe de pouvoir produire des 
fons ? La connoiffance de ces fons 
eft fans doute bornée à la claffe des 
memes infeéles, langage unique^ 
ment intelligible pour eux; fi ce 
n’cfb lorfque la violence force l'ani¬ 
mal à élever la voix de la nature, 
pour folliciter de la compaffion dans- 
fon malheur, car alors tous les 
animaux en entendent le cri pitoy¬ 
able. Par exemple qu’on attaque 
une abeille ou une guêpe aux envi¬ 
rons de la ruche ou du guêpier, en 
conféquencc de cet affaut, l’animal 
ou les animaux exprimeront par un 
ton de voix différent leur défap- 
probation ou leur douleur; fon que 
l’effum reconnoit pour plaintif et 
pour un avertiffementque quelqu’un 
des leurs implore raffiflancc des 
autres, enfuite dequoi il eft rare 
que le délinquent fe retire avec im¬ 
punité. Or s’ils n’avoient pas le 
fens de l’ouïe, ils n’auroient pu 
favoir par le changement de ton que 
quelque' animal de leur cfpèce pé- 
r ici i toit. 




I 



I will récite anothcf inilance 
ilronger in defence of my opinion. I 
obferveda fpiderin St. James’s Parle 
about two years ago, laft autumn, 
to bave extended his web from the 
wooden railing oppofite the Horfe 
Gnards, to near half way up the 
Bird-Cage Walk, the thread of 
which web communicated from the 
extrême point of one rail to ano- 
ther, and at convenient diftances 
the animal had formed orbicular 
webs for the purpofe of entrapping 
his prey. I took a careful furvey 
of this web and the animal, and 
as carefully watchcd his motions 
morning and evening during the 
fpace of one mon th, in which time 
I found he encrcafed in bulk con- 
lidcrably and varied in colour, 
jeing of a brighter and richer hue, 
than when I firil faw him. I ob- 
ferved, that in lieu of remaining 
fixéd in a flate of watchfulnefs, it 
was his euhom to make the tour 
of his web in the courfe cf a day 
or two, probably to fee what 
chance might bave throwm in his 
web; in one of my obfervations I 
was highly deiighted; a large blow- 
ing fiy had entangled itfelf in the 
flrongeft part of the web; the fpi- 
der was at leafl the didiance of fix 
rails from the fîy, which as foon 


) 

Je citerai un example encore plus 
fort pour appuyer mon fentiment. 
Je remarquai il y a deux ans au 
Parc de St. James une araignée qui 
avoit tendu fa toile depuis les pal- 
liiTades vis-à-vis le Corps de Garde 
jufqu’à près de la moitié de l’avenue 
qu’on appelle la Cage. Les fils de 
la toile fc communiquoient de la 
pointe d’une palÜTadc à.une autre, 
et à diftances convenables l'animal 
avoit ourdi des toiles circulaires 
pour y enlacer fa proie. J’examinai 
foigneufement 6c la toile et l’ani¬ 
mal, et j’épiai fes mouvemens foir 
et matin durant un mois. Dans 
cet cfpace de tems je le trouvai con- 
fidérablement grofli et changé par 
rapport à fa couleur qui étoit dc- 
veaue plus belle 6c plus brillante, 
que lorfque je le vis d’abord. 
J’obfervLai—qu’au lieu de demeurer 
fixementaux aguets il avoit coutume 
de faire tout le tôur de fa toile dans 
le courant d’un jour ou deux, ap- 
paramment pour voir ce que le 
hazard auroit pu faire tomber dans 
fes laqs. J’apperçus avec un plaifir 
lingulier, dans une de mes obfer¬ 
vations, qu’une greffe mouche 
bleue s’etoit embarraffée dans la 
partie la plus forte de la toile, à la 
diftance de fix paliffades au moins 
de l’endroit ou fe tenoit l’araignée, 
c as 
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as it found ilfclf fo cntanglcd, 
whirled itfclf round with an ama- 
zing vclocity, and making a loud 
buzzing noîfe, endeavourcd to get 
loofc, but the prifon was too drong. 
Now the field of view given to 
the optic nerve in infedts, is much 
confined, when compared to that 
of other animal*, from their eyes 
being immovcable. From the dif- 
tance between the fpider and the 
fly, from the fituation of the for¬ 
mer, which was at that time behind 
one of the rails, clofe-lodged in 
watchful filencc, in a cavity of the 
rail at the bottom of one of his 
orbicular webs, I am fure they 
could not view each other; but 
fuppoling the fpider to bc alarmed 
only by the vibration of the air 
upon the web, the wind having 
continuai power upon foTmall and 
fo light a thread as the web is 
compofed of, the fpider would bc 
in continuai alarm without pro- 
curing any fublidence, but the café 
was otherwife; the noife of the 
fly in didrefs alarmed the fpider, 
and he immediately dircdled his 
courfe to the place from wheiice 
the found procceded, darted with 
impetuofity upon the unhappy fly, 
and feized him at the back of the 
thorax, where the haltères or poi- 


ct qu’auflîtût qu’elle fe trouva aff¬ 
rétée elle pirouetta d’un vitcflTc 
étonnante et avec un grand bour¬ 
donnement, tâchant de fe dégager; 
mais fa prifon fc trouvoit trop forte. 
Or la vue dans les infcdles cd fort 
bornée, fi on la compare avec celle 
des autres animaux, et cela parcc- 
que leurs yeux font immobiles. 
De la didance qu’il y avoit entre 
l’araignée & la mouche, de la fi¬ 
tuation de celle là, qui fe trouvoit 
alors pode'e en filence derrière une 
des paiilTades au fond d’une de fes 
toiles orbiculaires, je fuis aflfuré 
qu’elles ne pouv^oient pas fc voir; 
mais fuppofons que l’araignée ne 
fut allarmée que par l’ébranlement 
de fa toile caufé par l’air; le vent 
agifiant fans ceflTe fur un fil aufîi 
délié & leger qu’ed celui de cette 
toile, l’araignée fe verroit dans de 
continuelles allarmcs fans fc pro¬ 
curer de fubfidancc; mais le con¬ 
traire arriva : le bruit de la mouche 
qui fe débattoit donna l’allarmc à 
l’araignée. Celle ci fc tranfporta 
auflitot à l’endroit d’oü provenoit 
le bruit, s’élança avec impétuofité 
fur la malheurcufe mouche, 5c la 
faifit au derrière du corcelet à l’en¬ 
droit des balancier. Ayant enfuite 
enfoncé fes ferres dans cette partie 
fcnfible, elle paufa durant une fc- 

fers 
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fers are pkeed, and having thrufl 
his fangs into that tender part, hc 
paufed during the fpace of a fécond; 
the fly being ftrong and ftruggling 
vehcmcntly, he as quickly retreat- 
cd, and Icft the poor animal to 
exhauft its ftrength in its endea- 
vours to efeape, This manœuvre 
of the fpider prevented a retreat by 
fîight, even if the ûy had had vi- 
gour fufficient to break the web, 
by his having bitten off one of the 
haiteres, a frequent euftom in the 
fpider, and as foon as the fly had 
expended its whole force, the foe 
rcturned with redoubled cagernefs, 
and rioted in the fpoil with mur^ 
derous joy. 

The next thing to be confîdcred 
is, in what part of the animal the 
organ of hearing is fituate : in my 
opinion, in the antennæ; both 
from their fituation in the part of 
the head, the mofl favourable to 
fuch organs, their inward ftrudturc, 
and being moveablc, the ears of 
moft inferior animais being fo, It 
is certain, that the Divine Provi¬ 
dence has made nothing in vain ; 
and that every limb is not only 
ornamental, but ufeful to the ani¬ 
mal. I never confidered the an¬ 
tennæ as offcnfîve or dcfcnfive : I 
hâve obfervcd thofe parts to be en- 


conde, tandis que la mouche qui 
ctoit forte fe debattoit violemment. 
Puis elle fe retira avec la même 
viteffe, laiûant le pauvre animal 
épuifer fes forces en efforts pour 
s’échapper. Cette manœuvre de 
l’araignée prévint toute retraite par 
la fuite, quand même la mouche 
auroit eu affez de vigueur pour 
rompre la toile, par ce qu’elle avoit 
emporté avec fes dents un des ba¬ 
lanciers ; ce que l’araignée fait fou- 
vent. Sitôt que la mouche fe fut 
entièrement épuifee, l’ennemi re¬ 
vint avec un redoublement d’avidité 
s’alîouvir de fa proie. 

Ce qu’il y a enfuite à coafîdércr 
c’eft la partie de l’animal ou l’or¬ 
gane de l’ouie fe trouve placé ; à 
mon avis^’efl dans les antennes, 
tant à caufe de leur fituation à la 
partie de la tête la plus favorable 
pour un tel organe, que de leur 
ftruAure intérieure, et de ce qu’el¬ 
les font mobiles, comme font les 
oreilles de la plupart des animaux 
de rang inférieur. Il cfl: certain que 
la Providence n’a rien fait en vain ; 
et qu’il n’y a point de membre qui 
ne ferve à l’animal en meme tems 
qu’il l’orne. Je n’ai jamais regarde 
les antennes c^mn^e armes offenhves 
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dücd with an cxquifite fenfe of 
feeling, and that the animal ap- 
pcarcd to be in agony whcn thofc 
parts wcrc pinchcd s and that it 
takcs care to avoid touching any 
hard fubflancc with thcm roughly, 
which might givc it pain. This 
tciidcrncfs in thc organ of hear- 
ing, is common to ail animais; 
and inf€<fts fccm to bc particularly 
tender in thofe parts, by quickly 
withdrawing themfrom thc touch. 

The antennæ of ail infedls arc 
compofed of joints varying in form, 
fizc, and number. Thofe whofe 
province is confined moflly to live 
iinder water, hâve their antennæ, in 
general, ihorter than thofe who 
live upon land ; as thc gyrinus, 
&c. Somc who roam at large 
in thc air, hâve thcm very long 
and llcndcr; as thc phrygancæ, 
phalcnæ, ichneumons, and many 
others. They arc ail hollow vvith- 
in, and arc rendered flexible by the 
joints, which arc very vifible in thc 
horns of thc crab, and lobflcr ; thc 
largefl: cxamples, and thc beft, in 
this clafsof beings. This hollow- 
nefs, I apprehend, is to rcccivc thc 
found, communicated to the extre- 
mitics of thc antennæ by thc reper- 
cuflîon of thc air effedted by any 
noife, and convey it, by mcant çf 


ni défenflves, j’ai bien remarqué 
que CCS parties étoient douées d’une 
fenfibilité extrême & que l’animal 
fembloit fouffrir lorfqu’on y tou- 
choit, évitant la rencontre trop rude 
de toute fubftancc dure qui pour- 
roit les blefler. Cette fenfibilité 
dans l’organe de l’ouïe efl: com¬ 
mune à tous les animaux, & les 
infedles paroilTent furtout avoir ces 
parties là fcnfibles, puifqu’ils les 
retirent ou moindre attouchement. 

Les antennes de tous les infeâ:es 
font compofées d’anneaux-qui va¬ 
rient de forme,, de grandeur êc de 
nombre. Ceux qui, comme le gy- 
rin, 6c d’autres, font deflinés à vivre 
principalement dans l’eau ont les 
antennes communément plus cour¬ 
tes que ceux qui vivent fur terre i 
d’autres qui parcourent l’air les ont 
fort longues & délie'es, comme la 
friganc, la phalène, l’ichneumon^. 
&c. Elles font toutes creufes en 
dedans et rendues flexibles par les 
anneaux qui font très viflbles dans 
les antennes du crabe 6c de l’écrc- 
vicc de mer qui efl: le plus grand 
comme le meilleur modèle dans 
cette claflTe d’êtres. Ce creux me 
fcmblc fait pour recevoir les fons 
communiqués aux extrémités des 
antennes par la réverbération de 
l’air qu’occaflonne le bruit ; de là 
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the joints, from one to another, 
till it arrives in that Icfîcned degree 
of tons (like a lofîng écho) beft 
fuitcd to the timid nature of thc 
animal. In this circumftancc there 
inay be many variations in point of 
perfection, in thofc organs : thc 
ftrength, utiîity, degree of power 
in receiving found, being propor- 
tioned to thc ncceffities of the ani¬ 
mais, different in their nature and 
rcquifitcs. As to form, that mat- 
ters not : nature^ far fuperior to 
the utmoft foaring of hiiman wif- 
dom, fports luxuriant with hcr 
ccleftial f:^ncy, and locks up the 
moft délicate organs in invifible 
meandering membranes, the outer 
parts orextremitîes of which organs, 
appear only as an ornament to the 
ïorm of the animal, the leafl defî- 
ciency in which deforms the créa¬ 
ture. 'O nature ! hcaven-created 1 
thy Works déclaré thy origin ! Ail 
hohnefs, knowledge fupremc, wif- 
■dom inexplicable ! permit me, on¬ 
ly a fafhioned atom of thy ani- 
mated matter, to wifh for know¬ 
ledge fufficient to explain thy won- 
derous Works î 

It may herc be obferved, that 
the entrance to the auricular organ 
in mofl animais, ip patulous, or 
cxj)andcd openly ^ b^t in this clafs 


ils font portes par le moyen des 
anneaux de proche en proche juf- 
qu’à ce qu’ils arrivent dans un 
degré mitige' (comme une écho qui 
fe perd) proportionne au naturel 
timide de l’animal. A l’égard de 
cette ciroonflance, il peut y avoir 
bien des variations quant à la per- 
fedion de ces organes; le tout fe 
proportionnant aux befoins des ani¬ 
maux. Quant à la forme, elle n’y 
fait rien. La nature qui prend 
l’eflbr bien au delà de la fagefîc 
humaine fe joue en fes idées célefles 
6c renferme les organes les plus 
délicats dans des replis invifibles de 
membranes, tandis que les parties 
extérieures ou les extrémités de ces 
organes ne paroiüent être qu’un or¬ 
nement à la forme de l’animal, qui 
fe trouve difforme lorfqu’il y man¬ 
que la moindre chofe. O nature, 
fille du Gremês œuvres annoncent 
ton origine ! fainteté parfaite, fei- 
cncc fupreme, fageffeinexprimable! 
permets moi, qui ne fuis qu’une 
atome façonnée de ta matière ani¬ 
mée, de defirer une connoiffancc 
fufîifantc pour pouvoir expliquer 
tes ouvrages merveilleux. 

Il eft bon d'obferver ici que 
rentrée de l’organe auriculaire dans 
la plupart des animaux a beaucoup 
d’ouverture, mais que dans cette 
^ it 
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it is to bc obferved, that in onc ftatc 
many livc under ground or watcr ; 
if they were opeii, the animal would 
fuffcr great inconvenienccs, thc or- 
gan would at timcs bc cloggcd with 
dirt, 5cc. and the animal lofe thc 
ufc thcrcof. Even in larger ani¬ 
mais, for inftance thc mole, na¬ 
ture, on account of the créature 
being by inftindt confined to live 
under ground, has fo barbed the 
outward part of that organ, as to 
bc fcarcc vifiblc : the famé obfcr- 
vation holds good with refpcâ: to 
thc vifual nervci it being fo cili- 
ated as to enclofc the organ, and to 
défend it cfFcdually from dirt and 
any filth which cafualty might 
throw into it, and injure thc or¬ 
gan. Infc(5ts have the vifual organs 
covered with a tranfparent, crufta- 
ccous complcx of lentes, which 
fufHciently protêt the organ from 
any injuryj being a luminous coat 
of mail to thc animal, 

The next fenfe in thofe bcîngs, 
of which I wiih to olfer my opi¬ 
nion, is that of fmclL It may bc 
obferved, that many of this clafs 
îive in putrefadion, varions kinds 
of herbs, fruits and flowers ; therc- 
fore it is highly ncccffary they fhould 
be furnifhed with organs adéquate 
to their purfuks, The ütuation, I 


clalTe-ci il y en a pîufeurs qui 
palTcnt une des périodes de leur 
exiibencc fous terre ou dans l’eau; 
Il rorcille ëtoit ouverte l’animal en 
fouffriroit de grandes incommodi¬ 
tés, l’organe s’empliroit quelque¬ 
fois d’ordure, & l’infcdlic en per- 
droit l’ufage; même dans de plus 
grands animaux, comme la taupe, 
par la raifon que l’inflindt borne 
cet animal à vivre fous terre, la 
nature a tellement barbé l’extérieur 
de cet organe qu’à peine cft il vifi- 
ble. Il en cft de même par rapport 
ou nerf vifucl qui fc trouve de 
telle forte cilié qu’il renferme l’or¬ 
gane et le défend efficacement de 
toute ordure que le hazard pourroit 
y jetter & qui nuiroit à l’organe. 
Les infeeStes ont les organes de la 
vue couverts d’un affcmblagc de 
lentes tranfparcntes cruflacécs, qui 
garantiffient affiez l’organe de toute: 
injure fervant de cuii-aÜe lumineufe 
à l’animal. 

Il cft encore un fens dans ce^ 
êtres, duquel je fouhaiterois dire 
mon fentiment, et c’eft l’cdorat. 
L’on peut remarquer que nombre 
de cette claffic vivent de pourriture, 
de différentes fortes d’herbes, de 
fruits 6c de heurs, et qu’il cft par 
conféquent très néceffaire qu’ils 
foient fournis d’organes propor- 

am 



am humbly of opinion, i$ the palpi 
(commonly called feelers) : niany 
infedts hâve four, and fome fix ; 
two of which arc in general cheii- 
fc in order to affift the infeâ: in 
conveying the food to its mouth. 
It raay be likewife obferved, that 
the palpi arc in continuai motion; 
the animal thrufting them into 
every kind of putrid or other mat^ 
ter, as a hog would do his nofe, 
fmclling and fearching after food. 
I bave moft particiilarly made this 
obfervation in the fcarabæî, carabi, 
tenebrioncs, meloes, dytici, &c. 
whofe palpi arc large, and more 
viliblc than thofe in many other 
fubjeds. As to form, 1 repeat the 
obfervation I made before, the all- 
wife Power appropriating form, fî- 
tuation of organs, &c. to the nc- 
ceffities of the animal, and if the 
organs of fmcll were patulous, as 
in larger animais,' the créature 
would be liablc to be fuffocated by 
having the apertures floppcd with 
filth, &c. it may likewife be ob¬ 
ferved, that the mouths of infedls 
are in general ciliated or fortihed 
with briilles, êcc. which keep out 
any préjudiciai mat ter, which in 
fome onc of lheir liâtes would in¬ 
jure them. Nature, in recompcnce 
for cncloüng the organs of fmell, 
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tionnés à leurs pourfuites. La fi- 
tuation, à mon humble avis, clb 
dans les antennules (ordinairement 
appelles tâtoirs). Plufieurs ialedles 
en ont quatre, quelques uns lix, 
dont deux font généralement en 
pinces, pour aider Tinfedle à porter 
fa nourriture à fa bouche, outre 
quoi l’on peut remarquer que les 
antennules font fans çcfic en mouve¬ 
ment, l’animal les enfonçant dans 
toute forte de matières pourries 
autres, comme feroit un pourceau 
avec fon groin pour flairer & cher¬ 
cher de la nourriture. J’ai parti¬ 
culièrement fait cette obfervation 
dans les fcarabcs, les carabes, les 
téne'brions, les méloes, les dytiques, 
êcc. dont les antennules font gran¬ 
des 6c plus vifibles que dans bien 
d’autres fujets; quant à la forme, 
je répété l’obfervation que j’ai faite 
avant, que ia fagefife du Créateur 
proportionne le tout aux befoins de 
l’animal, et que fi les organes de 
l’odorat étoient épatés comme dans 
les grands animaux, rinfeé'te feroit 
fujet à être fuftoque fi les ouver¬ 
tures venoient à être bouchées par 
de l’ordure. Il cil aufii à remar¬ 
quer que la bouche des infedes et 
ciliée ou fortifiée de foies, 6cc. qui 
ferment l’entrée à tout ce qui pour- 
roit leur nuire dans l’un ou l’autre 
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bas furniûicd thcm with vcnt-holes, 
tvhich affifl their refpiration, pro- 
babîy on account of the ligaments 
which unité thc head, thorax and 
abdomen, bcing fo flcnder in mofî: 
fubjeâ:s as not to afford draught of 
air iufficient to kcep the lungs in 
play, which are in form of globu¬ 
les hanging along the fîdes of a 
thread, which thrcad unîtes not 
only the lungs, but ail thc necelTary 
arteries belonging to the animal. 
The circulation of the blood in 
thefc animais, is very apparent in 
fomc fubjeds, efpecialîy thofe in- 
habiting water, whofc larvæ aro 
tranfparent, and even the pcrfeâ: 
infeds, as thc dytici, &c. when 
newly transformed, are proper and 
dclighting objeds to the curious 
eye, being remarkably thin and 
tranfparent before the air hardens 
.and encrufts their elytra. I am apt 
to bclieve, from the flendernefs of 
thc tendon, which unîtes the tho¬ 
rax to thc abdomen, that the food 
remains fometime in thc thorax till 
it is fufiîciently macerated to pafs 
through thc fine tubes into the ab¬ 
domen, and thereby be thc more 
cafily digefiied and convertcd part 
to chile, as in fome larger animais. 


de leurs états. La nature pour les 
compcnfer d’avoir ainfi environne 
les organes de l’odorat, leur à don¬ 
né des foupiraux qui les affilient à 
refpircr; et cela probablement par- 
eeque les ligamens qui unifient la 
tête le corcclct & le ventre font fi 
déliés dans la plupart des fujets, 
qu’ils ne fauroieat tirer allez d’air 
pour faire jouer les poumons, qui 
font en forme d-e globules pendus 
le long d’un fil, lequel unit non 
feulement les poumons, mais aiiffi 
toutes les artères dont Tanimal a 
befoin. La circulation du fang 
dans quelques fujets parmi ces ani¬ 
maux cil très manifefic, furtout 
dans les aquatiques, dont les larves 
font tranfparcntes et même les in- 
fedes parfaits, comme les dytiques, 
&c. nouvellement transformés font 
des objets convenables et charmans 
aux yeux du curieux, étant extraor¬ 
dinairement minces & tranfparcns 
jufqu’à ce que l’air ait durci et 
épaiffi leurs étuis. La petite fie du 
tendon qui lie le ventre au corcelet 
me porte à croire que la nourriture 
demeure quelque tems dans le tho¬ 
rax, jufqu’à ce qu’elle foit afibz 
macérée pour pafier par les menus 
tuyaux dans le ventre, et par ce 
moyen être plus aifément di-» 
gérée 6c convertie partie en chile, 
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Infcûs wîiich apparcntly do not 
podefs palpi or fpiral tongucs, hare 
undoubtediy fomc organ conccalcd 
within the moiith analogous to 
them in funtlion and lUility; the 
dcfhy probofcis of the fly is thruft 
into cvcry fubflancc the animal ex¬ 
perts to hnd food in ; and when it 
is extended, nearly in the middle 
-are fituatc, in my opinion, two 
npright palpi, which, no doubt, 
perform in their turn fome office 5 
perhaps that of fmell. Having 
thus freely given my opinion, I, 
with duc dcfcrencc and refpedl, 
humbly fubmit it to the candour of 
the Icarned ; hoping their refear- 
ches will in time convince the 
World of the truc ftuation of thofe 
organ s « 

However contcmptiblc this part 
of nature may appcar to fome pco- 
ple, I remain thoroughly perfuaded, 
that due inveftigation would bc 
amply rewarded by difcovcrics very 
ufcful to the World. We arc al- 
ready acquainted with the utiîity 
of the bec, filk-worm, cochincal, 
cantharides, &c. &c. and no doubt 
but thcrc are many infeéls, whofe 
propcrtics are yct unknown, which 


comme dans quelques grands ani¬ 
maux. 

Les infecles qui en apparence 
n’ont ni antcnnulcs ni langue fpi- 
ralc, ont fans doute, quelque organe 
cache en dedans de la bouche, qui 
leur efl analogue en fonflions & en 
utilité j la mouche enfonce fa 
trompe charnue dans toutes les 
fubllances oii elle s’attend à trouver 
de la nourriture, 6c lorfqu’elle efl: 
étendue, à peu près au milieu font 
fitucs, à mon avis, deux antennuîes 
toutes droites, qui fans contredit 
fervent à quelque ufage, peut-être 
à Todorat. Ayant ainfi librement 
donno mon avis, je le foumets avec 
entière déférence à la candeur des 
favans, cfpérant que par la fuite 
leurs recherches feront connoifre au 
monde la véritable fituation de ces 
organes. 

(Quelque méprifable que puifTc 
paroitre à certaines perfonnes cette 
portion de la nature, je demeure 
très perfuade que des recherches 
bien conduites feroient amplement 
récompenfees par des découvertes 
utiles au monde. Nous connoif- 
fons déjà l’utilité de l’abeille, du 
ver-à-foie, de la cochenille, des 
cantharides, ôrc. ôcc. et fans doute 
qu’il y a des infeétes dont les pro- 
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may conducc, not only to thc af- 
fiflancc of mankind in a médicinal 
capâcity, but become articles of 
commerce, as the cochincal and 
cantharides already are. 

In the courfe of this compilation, 
I hâve borrowcd conliderably from 
the difcerning and corred: Geoffroy; 
nor has thc ingcnious Mr. Yeats’s 
inflitutions of entomology efcapcd 
me, whofe eflablifhed merit rc- 
quircs not my praifc. Though I 
hâve implicitly purfued the track 
ofLinnæus, I notwithlfanding can- 
not hclp diffcring from him, in his 
divifion of fomc généra, on account 
of the diftindive parts not being 
fufficiently apparent, or very tri- 
fling. The number of généra, as 
well as the families into which 
many are divided, might vvithgreat 
propfiety be reduced : for inftance, 
the CLircaliones and attelabi might 
bc United, and in like manncr thc 
cerambyces and lepturæ. Again, I 
cannot hclp making an obfcrvation 
refpcding the mode of dividing in- 
feds into families, from the circum- 
fiance of tlu ir antennæ being pec- 
tinated ; it being wcll known that 
thc males in many fubjcds hâve 
pedinated antennæ, the females of 


prietes font encore inconnues, qui 
peuvent contribuer non feulement 
à l’affiflance de rcfpe'ce humaine 
par rapport à la médicine, mais 
meme devenir articles de négoce, 
comme le font déjà la cochenille 5c 
les mouches cantharides. 

Dans le cours de cet ouvrage j’ai 
confidérablement emprunté de Mr. 
Geoffroy écrivain judicieux ôc cor¬ 
red, et les inflitutions d’sntomo- 
logie de ringénieox Mr. Ycats ne 
m’ont point échappé, quoique le 
mérité reconnu de cet auteur n’ait 
pas befoin de mes éloges. Bien 
que j’aie religieufement marché 
dans les traces de Linné, je ne 
laiffe pas que de m’eloigner de lui 
dans fa divifion de certains genres, 
d’autant que les parties diflindives 
n’en font pas fufhfament apparentes, 
ou qu’elles font fort peu de chofe. 
I/on pourroit très bien réduire le 
nombre des genres auffi bien que 
des familles auxqu’elles pluficurs 
font divifés ; par txen^plc les cba- 
ranfens & les aitclabes pourroient 
etre joints enfemblc, de même que 
les capricornes et les leptures. 
D’ailleurs je ne puis m’empcchtr 
de faire une obfcrvation touchant 
le mode de divifer les infedes en fa¬ 
milles d’après la circonflance de 
leurs antennes pedintes, puifqu’il 
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thc famé bcing plajn, or dcllitute of 
thofe branches. Another circum- 
ftancc which bas induced authors 
to incrcafc thc familier, is colour : 
it ought to bc remembercd that 
colour dépends upon fcx, âge, fca.- 
fon, ficknefs, healtb, &c. Other 
inflanccs might bc produced, but I 
do not think myfelf ' qualified to 
criticize fo great and fo rcrpedlablc 
an author as thc much-honoured 
Linnæus, who bas fo concifely, 
and with fuch élégant language, fo 
judicioufly deferibed thc wonders 
of the Almighty ; and tliough fyf- 
tcrnatic writers encrcafe, and meet 
with their admircis, thc grcateft 
dcference and rcfped ought to be 
paid to the Icarncd Swede, by every 
lover of fcicnce, for thc indefati- 
gable pains hc has taken to enlight- 
en and indrud mankind in natural 
knowledge j and, theugh a ftw 
faults may be found in his Works, 
hc may notwithdanding dcfervedly 
be iliied the King cf naîuralifis. 


It was my wifh to hâve given 
one fpccinien of every family of 
the Linnæan fydem, but was de- 
feated in my intention, by net 
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efl notoire que les mâles dans bien 
des fujets ont les antennes en peigne, 
tandis que celles des femelles Iont 
dmples ou dépourvues de ces bran¬ 
ches. La couleur ed encore une 
circondance qui a porté les auteurs 
à multiplier les familles ; au lieu 
qu’il faudroit fe fouvenir que la 
couleur dépend du fexe, de l’age, 
de la faifon, du bon ou du mauvais 
état de fanté, &c. Il y a d’autres 
exemples que l’on pourroit pro¬ 
duire ; mais je ne me crois pas 
affez habile pour critiquer un au¬ 
teur audi grand 6c refpcélable 
que Mr. Linné qui a décrit les 
merveilles du Tout-puidant avec 
tant brièveté,' d’élégance 6c de 
jugement; et quoique le nombre 
des écrivains à fydème augmenté, 
et qu’ils aient leurs admirateurs, 
cependant tout amateur de la fei- 
encc doit fes premiers hommages 
au favant Suédois, dont le travail 
infatigable a éclairé ôc indruit 
les hommes dans la phydque, 6c 
bien qu’il fc trouve quelques er¬ 
reurs dans fes ouvrages, on peut 
néanmoins l’appeller à jude titre 
le Prince des naturalides. 

J’aurois fouhailé donner un mo¬ 
dèle dans chaque famille du fydème 
de Linné, ce que je n’ai pu faire 
par 1 impodibilité de me procurer 
‘ bcing 
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bcing ablc to procure elther perfeâ: 
or living fubjcâ:?, thcrcfore was 
©bli'ged to content my^clf in offer- 
ing to the world, correct drawings 
of fuch living fubjejfts ns fcll to my 
lot, being refolved not to impofe 
iipoii tlie public fpecimens taken 
froni dercription only, (a cufLom 
too common in compilers of naturel 
hiltory), ordmpnrfedt and bad fpe- 
cimens, which would by no means 
tend to elucidatc my immortai 
author. I was likewife under an 
obligation to givc figures of fome 
iew cxotics, as the fulgora, man- 
tii, feorpio, &c. thefe infedts not 
being inhabitants of this ifland, 
or if fo, very rare to bc met with; 
but I bave lately been .informed, 
îhat a feorpion bas been found in 
thefe parts., among dried feeds, 
refembling cxadly the forcign onc 
in form, but no bigger than the 
pcdiculus humanus, and probably 
there may bc fpecimens of every 
genus and family in this country, 
but fo minute, like the feorpion 
above-mentioned, as to clude our 
-tefearches. 


des- fiijcts vivans ou parfaits. Je 
me fuis dont vu réduit à me con¬ 
tenter de preTenter au public des 
deifeins eorreds de fujets vivans 
qui me font échus en partage, 
réfolii de ne pas lui en impofer ou 
par des modèles faits d’après des 
deferiptions, méthode trop ordi¬ 
naire aux compilateurs d’hifboirc 
naturelle, ou par de mauvais mo¬ 
dèles, qui ne tendroient nullement 
à donner de la clarté à mon im¬ 
mortel auteur. II m’a falu au fur- 
plus donner des reprefentations de 
quelques infectes étrangers, compjc 
la mouchc-luifante, la mante, le 
feorpion, Scc. d’autant que ces in¬ 
fectes ne font point habitans de 
cette ifle, ou s’ils le font, ne fc 
trouvent que très rarement. On 
m’a cependant fait favoir depuis 
peu qu’on avoit trouvé un feorpion 
dans ce pays-ci parmi des graines 
délTéchécs, et qu’il rclTembloit par¬ 
faitement pour la forme au feor¬ 
pion étranger^ mais qu’il n’etoit 
pas plus gros que le pou ordinaire. 
Il fc peut qu’il y ait dans nos con¬ 
trées des échantillons de chaque 
genre & de chaque famille, mais 
-fi diminutifs, comme le feorpion 
dont nous venons de parler, qu’ils 
ic dérobent à nos recherches. 


In 
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In flîort, thîs part of natural 
hiftory has not been propcrly in- 
vcfligatcd; and till it has, no truc 
or uricrring fyftcin can be formcd. 

But here iet me reft my pcn, and 
rcfîeâ: upon thc-indulgence, gcnc- 
rohty and patronage, which I bave 
pcrfonally rcceived from many wor- 
thy charadlcrs, whofé abilities and 
virtues are beyond ail worldly 
praife. 

In this delightful vale of nature, 
let me wander along thc flream of 
fweet-gliding gcncrohty, ofFering 
lier fwelling bofom to thc parched 
lip ; and whilc my foui breathes 
gratitude on hcr fiowing banks, I 
will recollcâ: in what flrain I can 
exprefs my fcclings, and ftudy how 
to merit the efteem of my Patrons. 


Enfin cette partie de rhifioirc 
naturelle n a pas encore été appro¬ 
fondie comme il faut, et julqu’à ce 
qu elle le foit. Ton ne pourra point 
former de fyfiêmc fur et infaillible. 

Mais qu’il me foit maintenant 
permis de pofer la plume pour ré¬ 
fléchir fur i’indulgcntc geriérofite 
qu’en mon particulier j’ai éprouve 
de la part de beaucoup de perfon- 
nages réfpedlablcs ; dont les talens 
6c les vertus font au deflus de tout 
éloge. 

Dans ce délicieux vallon de la 
nature puilTc-jc errer, au bord des 
paifibles eaux de la libéralité qui 
prefente fon fein aux lèvres alté¬ 
rées ,• et tandis que mon amc s’ex¬ 
halera en rcconnoifîancc fur fes 
rives fleuries, je m’étudierai à 
trouver des accens qui puiflent ex¬ 
primer la vivacité de mes fentimens, 
et je m’efforcerai de mériter l’cftime 
de mes généreux Mécènes. 


f 
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LES 


GENRES DES INSECTES DE LINNÉ. 


Linnæus Syft. Nat. Vol. I. Par. II. P. 533. 

I NSE CTS are fmall animais T ES infectes font de petits 
breathing through vent-holes f j animaux qui refpirent par 
arranged along their fides ; arm- des foupiraux rangés le long 

ed on ail fides with a Ikin of a de leurs côtés ; munis de toutes 
bony confiftence. They are pro- parts d’une peau de confiftance of- 
vided with manageable antcnnæ feufe. Ils font pourvus d’antennes 
projeéling from the head. mouvantes à plaifir, et faillantes. 

The body of thefe animais is di- Le corps de ces animaux fe divile 
vided into a head, a trunk, an ab- en tête, tronc, ventre & membres, 
domen and limbs. 

The head is for the moll: part La tête eft pour la plupart dif- 
diftinél from the thorax, being only tinétc du corcelet, n’y étant attachée 
, joined thereto by a flender tendon; que par un tendon délié. Elle efl: 
is furnifhcd with eyes, antennæ, fournie d’yeux, d’antennes et en 
and in general with a mouth; is général d’une bouche, mais n’a ni 
deflitute of brains, noftrils and cervelle, ni narines, ni oreilles, 
ears. B The 
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The eyes are moflly two in num- 
ber without eyelids. 

Mofl infeâis hâve two artîculated 
antennæ, varying in form, and are 
cither fetaceous, filiform^ monili- 
form, clavated, capitated, iiffiJe, 
•pedinated or bearded. They are 
either fhorter than the body, longer 
than the body, or of an equal length 
wdth that part, 

The palpi or feelers are articuîa- 
ted, iixed to the mouth and generally 
four, fometimes hx in number, 

■with two, four, or three joints. 

The mouth is generally placed 
under the head, fometimes in the 
breaft, having a roftrum, an uppcr 
lip, jaws placed crofs-wife, teeth, 
a tongue and a palate, “ Some hâve 
no mouth. 

The flcmmata, or the fmall eyes, 
are three glittering convex fpots, 
placed upbn the crown of the head. 

The trunk is placed betwecn the 
head and the abdomen, fupported 
by the feet. The upper part is 
the thorax; behînd, is the Icutel- 
lum; the under part is the Aernum 
and bread. 

The abdomen contains the Ao- 
mach, inteftines and vifcera; is di- 
vided into five fegments, pierced 


Les yeux font communément au 
nombre de deux, fans paupières. 

La plupart des Infedles ont deux 
antennes articulées,, qui varient 
quant à la forme, et qui font ou 
fétacées, ou filiformes, ou monili- 
formes, ou en mafiTe, ou en bofiê, 
ou fendues, ou en peigne, ou à 
barbe. Elles font ou plus courtes 
ou plus longues ou bien de la même 
longueur que le corps. 

Les antennules (ou tatoirs) font 
articulées, attachées à la bouche et. 
pour rordinaire au nombre de qua¬ 
tre, quelquefois de fix ; à deux, qua¬ 
tre ou trois pièces. 

La bouche fe trouve le plus fou- 
vent placée en defibus de la tête 
quelquefois à la poitrine,, ayant une: 
trompe, une lèvre fupérieure, des. 
mâchoires fituées en travers, des 
dents, une langue et un palais. IL 
y en a fans bouche. 

Les Aemmates, ou les petits yeux, 
font trois taches fuifantes et con¬ 
vexes placées au fommet de la tête. 

Le tronc eA fitué entre la tête et 
le ventre, foutenu par les pattes -, 
le deAus forine le corcelet, derrière 
quoi eA l’écuAon ; le deAous fait le. 
Aernum et la poitrine. 

Le ventre renferme rèAomac, Les 
inteAins et les vifeères. Il fc di- 
vife en cinq anneaux, et a des fou- 


on 
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on tHe fides with vent-hdlès. The 
upper part is the back, the under 
the belly, which is tertninated by 
the anus. 

The limbs are the tail and the 
feet, and in many fubjed:s the wings. 
The tail terminâtes the abdomen; 
it fometimes has two horns, fome- 
times none : it is either fimple or 
armed with a forceps, a fork, a 
briflle, or a claw or fting; which 
îs again either hmple or compound,. 
Ihiootlî or ferrated. 

The feet are compofed of thighs 
(the joints immediately fixed to the 
body) or fhanks (the fécond joints), 
the tariï which form the third fet, 
are compofed of an indehnite num- 
ber of articulations, and are termi- 
nated by nails. Some hâve a kijid 
of claw, with a moveable thiimb; 
the hind feet are formed for exe- 
euting different movements, as run- 
ning, leaping, fwimming. 

The wings are in fome fiibjeds 
two, in others four in number, and 
either plain, plicatile, ered:, ex- 
panded, incumbent, defleded, re- 
verfed, indented, caudated or re- 
ticulated; they are painted with 
fpots, bands,. ftreaks, which when 
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piraux pratiqués le long de fes co^ 
tés. La partie fuperieure fait le 
dos, l’inférieure le ventre, qui 
aboutit à l’anus. 

Les membres ce font la queue et 
les pattes, et dans beaucoup de fu- 
jets les ailes.- La queue eft à l’ex- 
tremité du ventre; elle a quelque¬ 
fois deux cornes, quelquefois point. 
Elle eft ou fimple ou armée de 
pinces, d’une fourche, d’une épine, 
d’une griffe ou d’un aiguillon, et 
cette arme eft ou fimple ou com- 
pofée, unie ou en feie. 

Les pattes font compofées de 
cuiffes (ce font les pièces immé¬ 
diatement attachées au corps) ou de 
jambes (ce font les fécondés). Les 
tarfes qui font la troifieme paire 
font compofés d’un nombre in¬ 
défini d’articles et fe terminent par 
les ongles. Il y en a qui ont une 
efpece de griffe avec un pouce mo¬ 
bile. Les pattes de derrière font 
formées pourexecuter divers mouve- 
mens comme de courir, de fauter, 
de nager. 

Les ailes fe trouvent dans quel¬ 
ques fujets au nombre de deux, de 
quatre en d’autres. Elles font ou 
fimples, ou pliantes, ou droites, 
ou déployées, ou croifées, ou ré¬ 
fléchies, ou renverfées, ou fefton- 
nées, ou à queue ou à rézeau. 

extended 
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cxtended lengthways, arc called 
lines, and with points. 

They are markcd with fpots 
fhaped like kidneys, and adorned 
with eyes, which confifl of one or 
more rings (the iris) enclofing a 
fpot (thc pupil), which in general 
is of a different colour from the 
iris. Thefe are either in their up- 
per or under wings, and on the 
upper or under fides of the wings. 

The elytra or wing-cafes are two 
in number, of a cruflaceous fub- 
llance, and for the mofc part move- 
able, and they are either truncated, 
fpinous, or ferrated. Their fuper- 
jficies is either fcabrous, flriated, 
porcated, fulcated or punéluated, 
and they cover the under wings. The 
upper vÇ^ings are called hemelytra, 
when of a fubflance harder and 
ftronger than the membranaceous 
wings which they cover, and yet 
fofter than the elytra of the cole- 
optera. 

The haltères (poifers) are placed 
under the wings of dipterous in¬ 
fects J they are compofed of a head 
hxed at the end of a fmall pedicle 
or ftalk. 

As to fex, thefe animais are 
either maie or female which propa- 
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Elles font peintes à taches, en 
bandes, en ftries, qui lorfqu’elles 
font continuées longitudinellement 
s’appellent lignes; et à points. 

Elles font màrquées de taches en 
forme de reins et ornées d’yeux 
qui confiflent en un ou plufieurs 
cercles (c’efl: Firis), renfermant 
une tache (c’efl la prunelle), qui 
communément diffère de l’iris en 
couleur. Ces yeux fe trouvent ou 
aux ailes de deffus ou à celles de 
deffous; et à la partie fupérieure 
ou inférieure de l’aile. 

Les étuis font au nombre de deux, 
de fubflance cruflacée et-générale¬ 
ment mobiles. Ils font ou tronqués 
ou epineux ou en feie. La furface 
en efl feabreufe, flriée, porquée, 
fillonée ou pointillée, et ils cou¬ 
vrent les ailes de deffous. Les 
ailes de deffus s’appellent demi- 
étuis quand elles font d’une fub¬ 
flance plus dure et plus forte que 
les ailes membraneufes qu’elles 
couvrent, et cependant plus molles 
que les étuis des coléoptères. 

Les balanciers fe trouvent fous 
les ailes des infeéles dipteres. Ils 
font compofés d’un bouton placé 
au bout d’un filet mince. 

Quant au fexe, ces animaux font 
ou males ou femelles qui engen- 

gatc 
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gâte their fpecies, or neuters devo- 
ted to the fervice of the other more 
perfed: infeds, 

The metamorphofîs in many in- 
feds is three-fold, and confifts in a 
change of flTuéture, effedied by 
the fubjeâ: cafting the different 
coats in which the perfeâ; infed is 
included. 

The egg containing the infed in 
its finallefl; fize, or firfb ftate, is 
expelled from the ovary. From 
the egg is produced the larva or 
Caterpillar, which is of a moi fl or 
humid fubilance, fofter and largcr 
thaii the egg, apterous, flerile, 
Ilow in its motion, and voracious 
of its proper food. Many larvæ 
hâve a great number of feet, others 
hâve none. 

The pupa or chryfalis is drier 
and harder than the larva; confîned 
în a narrow compafs, and is either 
naked or covered with a kind of 
web. It often wants a mouth; 
again it is either, 

ïfl. Compleat, having feet and 
making ufe of ail its limbs, as the 
fpider, the tick, the wood-loufe. 

2d. Semi-compleat or half com- 
compleat, which hâve feet; but 
only the rudiments, or as it were 
buds of wings, as the grafs-hoppcr. 


drent leur efpècc, ou neutres dé¬ 
voués au fervice des autres infeéles 
plus parfaits. 

La métamorphofe dans bien des 
infeéles efl triple et confifle en un 
changement de flruélure, qui fe 
fait, en ce que le fujet fe défait des 
différentes enveloppes qui contein- 
nent l’infeéle parfait. 

L’oeuf contenant finfeéle dans 
fa moindre grandeur ou dans fou 
premier état efl poufle hors de 
l’ovaire. De l’oeuf provient la 
larve ou chenille de fubflaiicc moite 
ou humide plus molle et plus groffe 
que l’oeuf. Elle efl aptere ou fans 
ailes, d’une démarche lente, flérilc 
et vorace de la nourriture qui lui efl 
propre. 

La nymphe ou chryfalide efl plus 
féche et plus dure que la larve, et 
refferrée dans des bornes étroites. 
Elle efl ou nue ou couverte d’une 
efpéce de toile. Il lui manque 
fouvent la bouche; de plus elle efl, 
ou 

1. Complette, ayant des pattes 
et fe fervant de tous fes membres; 
comme l’araignée, la tique, et le 
cloporte. 

2. Demi-complette, ayant des 
pattes, mais feulement des com- 
mencemens ou boutons d’ailes ; 
comme la fauterelle, la cigale, la 

C the 
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the frog-hopper, the bug, tbe 
dragon-fly and the ephernera. 

3d. Incompleat, having feet and 
wings, but Vv^hich are immoveable, 
as in the bee, the antand the tipuîa. 

4th. Shrouded, wrapped in a 
cru'ftaceous coveriiig, of fuch a 
form, that the part which contains 
the head and thorax may be dif- 
tinguifhed from that wherein the 
abdomen is lodged, as in lepidop- 
terous infeâs. 

5th. Straitened, confined in a 
café of a globular make, not for- 
med fo as to diftinguhh the diffe¬ 
rent parts of the infedt it contains, 
as in tlie fly and the gad-fly. 

The infeâ: cfcaped from its laft 
prifon is in the third or perfedt 
ffate, is adtive, performs the work 
of génération, and is furnifhcd with, 
antennæ, which it generally wanted 
in its other forms. 

The ffruélure of the famé iden- 
tical animal is therefore three-fpld, 
which fuppofes a iike complication 
in the fcience, fince in order to 
know it well, we muft be acquaint- 
with the thrce different fiâtes thro’ 
which it paffcs. 

Thefe animais are mute when 
not provided with fome particular 
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punaife, le dragon-mouche et l’e- 
phemere. 

3. Incomplctte, ayant pieds et 
ailes, mais immobiles ; comme 
dans l’abeille, la fourmi, et la 
tipulc. 

4. Voilée, enveloppce d’un de¬ 
hors cruflacé de telle forme que la 
partie qui contient la tête et le 
corcelet, fe peut diilinguer de celle 
ou eft logé le ventre, comme dans 
les infeéles lépidoptères. 

5. Refferrée, renfermée dans un 
étui de forme globulaire, à ne 
pouvoir pas diilinguer les diffé¬ 
rentes parties de l’inleêle qu il con¬ 
tient; comme dans la mouche et 
le taon. 

L’infedle échappé de fa derniere 
prifon eft dans le troifieme ou état 
parfait, agiffant, vaquant à l’œu¬ 
vre de la génération, et fe trouve 
pourvu d’antennes, dont communé¬ 
ment il manquoit fous fes autres 
formes. 

Par conséquent la ftnidure du 
même animal eft triple, ce qui fup- 
poie que la fcience en eft pareille¬ 
ment compliquée ; puifque pour 
le bien connoitre il faut connoitre 
les trois états différens par ou il 
pafte. 

Ces animaux font muets lorf- 
qu’ils ne fout point pourvus de 
inftrument 
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inftrument feparate and diilindt 
from the mouth, with which they 
make a noife (as many do by the 
fridion of fome of their joints) 
and deaf, though they are by fome 
ineans fenfible of the vibration of 
the air ; they are every where more 
in number than the fpecies of exif- 
ting plants, but feem fewer on ac- 
count of the greatcr held they hâve 
to range in. According to the cli- 
mates they inhabit, they are cither 
tropical, ardtical or antardtical, 
which lad; however are as yct un- 
known. 

In point of duration they arc an- 
nual (except fuch as inhabit the 
vvateis), and confidered as indivi- 
duals are the fmallcd: of animais, 
but taken ail togethcr form the 
greatefl part (with regard to bulkj 
of the animal kingdom. 


Their influence in the œconomy 
of nature is likewife the greatcd ; 
but being more generally diffufed 
and from their minutenefs lefs ob¬ 
vions, 'is not fo liable to be defeat- 
cd as if exercifed by larger animais ; 
which fecurity is the more necef- 
fary as they are yearly fervants of 
nature, appointed ia fuflicient num- 


quelque infiniment particulier fe- 
paré et diflingdé de la bouche, avec 
lequel ils Tnént du bruit; (comme 
font plufieurs par le frottament de 
quelques unes de leurs articula¬ 
tions ;) et ils font fourd^, quoiqu’ils 
fentent eu quelque façon les ébran- 
lemens de l’air. Ils fe trouvent 
partout en nombre plus grand que 
n’eil celui des efpèces de plantes 
qui exiflent, mais ils ne laifîént 
pas de paroitre moins nombreux à 
caufe d’une plus grande étendue 
qu’ils ont à parcourir. Selon les 
climats ou ils habitent ils font ou 
tropiques, ou aréliques ou antarc¬ 
tiques, quoique ces derniers foient 
encore inconnus. A l’egard de leur 
durée il font annuels (excepté eaux 
qui habitent les eaux) et à les eon- 
fiderer comme individus, ce font les 
plus petits des animaux, mais à les 
prendre tous en enfemblc (à raifon 
de leur maffe) ils forment la partie 
la plus confldérable du régné ani¬ 
mal. 

L’influence qu’ils ont dans l’éco¬ 
nomie de la nature cfl aufli des plus 
grandes, mais fe trouvant plus gé¬ 
néralement répandue, et par la peti- 
teflé des fujets“ moins apperçue, 
elle efl; muins fujette a etre fruflréc 
que fl elle s’exercait par des ani¬ 
maux plus grands ; et cette fureté 
leur efl: d’autant plus ncceffaire 

ber 
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ber for the perfcélfng fuch of her 
defigns as thcy are mofl capable of 
accomplifliingj viz. preferving a 
due proportion among plants, con- 
fuming every thing that is mif- 
placed, fuperfluous, dead or dccayed 
in hcr produdions, and laflly be- 
coming nourifhment to othcr ani¬ 
mais, and that chiefiy to birds. 


InfecSls are faid to inhabit thofe 
plants only upon which they feed, 
not thofe on which they fometimes 
inay be met with, and trivial names 
t ^ken from that circumftance are 
in general the beft, as being beffc 
adapted to the purpofe of rendering 
the art fubfervient to the explica¬ 
tion of the views and police of na¬ 
ture. It is in confequence of thefe 
views and régulations, that we find 
fome infedts occupied in preparing, 
others in purifying, others again in 
deftroying (according to the diffe¬ 
rent departments allotted thcm) the 
materials on which they work. 

Theentomologifls (or writers on 
infects) who hâve excelled in giv- 
ing us the reprefentâtions, proper- 
ties and attributes of thefe animais, 
are ; 

Among the more ancient, Moffet, 
Aldrovandus, Johnflon. 


qu’ils font les domeftiqucs^annuels 
de la nature, employés en nombre 
fufïïfant pour perfectionner ceux de 
fes deffeins qu’ils font le plus pro¬ 
pres à accomplir, à favoir, pour 
conferver une proportion requife 
dans les plantes ; pour confumer 
tout ce qui fe trouvé de déplacé, de 
fuperflu, de mort ou de flétri dans 
fes productions, et enfin pour de¬ 
venir la pâture d’autres animaux, et 
cela principalement des oifeaux. 

Les infectes ne font cenfés habi¬ 
ter que les plantes dont ils fe nou- 
rifîént, non celles où ils peuvent 
quelquefois fe rencontrer; et les 
noms populaires tirés de cette cir- 
conftance font généralement parlant 
les meilleurs, comme pouvant mieux 
fervir à l’explication des vues et des 
arrangemens de la nature. C’efl 
d’après ces vues et ces arrangemens 
que nous trouvons certains infeCtes 
occupés à préparer, d’autres à ne- 
toyer, d’autres enfin à détruire, (fé¬ 
lon les différens départemens qui 
leur font affignés) les matériaux 
qu’ils mettent en œuvre. 

Les entomologiftes qui ont le 
mieux repréfenté les figures, les 
propriétés et les attributs de ces 
animaux font. 

Des anciens. Moffet, Aldro- 
vande, Johnfton. 


Thofe 



( 9 > 


Thofe that hâve treated of their 
metamorphofes are, Goedart, Me¬ 
rlan, Albin, Frifch, Roelel, Wiléies, 
Ammiral, Harris. 

The philofophical writers are, 
Swammerdam, Reaumer, De Geer, 
Bonnet. 

The delineators are, Clerck, Ho- 
efnagel, Bradley, Robert, Petiver, 
Schaeffer. 

Deferibers; Ray, Fauna Suecîca. 
(Edit. 2 Holm. 1761, oét. mufæum 
Reginæ Holm. 1764). 

Monographers. Liffer, Schaef¬ 
fer, Clerck. 

Syftematic writers ; Linnæus, 
Poda, Sultzer, Geoffroy, Scopoli, 
Gronovius. 


Ceux qui ont traité de leurs méta- 
morphofes, Goedart, Merian, Al¬ 
bin, Frifch, Roefel, Wilkcs, Ani- 
miral, Harris. 

Les écrivaiils philofophes font 
Swammerdam, Reaumur> de Geer, 
Bonnet. 

Les defïinatcurs. Clerck, Hoef- 
nagel, Bradley, Robert, Petiver, 
Schaefer. 

Les deferipteurs. Ray, Fauna 
Suecica (2. edit.de Stockholm 1761, 
06I. mufæum Reginæ, Stockholm 
1764). 

Les monographes. Liffer, Scha* 
effer, Clerck. 

Ecrivains fyffématîques ^ Lîn- 
næus, Poda, Sultzer, Geoffroy, Sco¬ 
poli, Gronovius. 


D 


ORDO 
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O R D O I. 

INSECTA coleoptera, cruftaceis elytris alas tegentibus. 
Coleopterous in^èéls, the cruftaceous elytra covering the wîngs. 
Infeâes coléoptères dont les ctuis crullacées couvrent les ailes. 

T HIS order contains the fol- X^ET ordre contient les genres 
lowing généra. V.^ fui vans. 

GENUS I. SCARABÆUS. Tab. I. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ cîavatæ, capitulo fiffili, tibiæ anticæ fæpiùs dentatæ, Linn. 
./11. nat. p. 541. 

ift GENUS. The B E E T L E. Plate I. 

CHARACTER OF TPIE GENUS. 

The antennæ terminate in a kind of club which is divided longitudi- 
nally into different plates or laminæ. The fécond joints of the foremofl 
pair of legs are in moff fubjeéls dentated. 


I. GENRE, Le SCARABÉ ou ESCARBOT. Planche I. 

CHARACTER DU GENRE, 

Les antennes font terminées en maffe qui eflpartagée longitudinellement 
en differentes platines. La fécondé pièce des antérieures ou première 
paire de pattes fe trouve en plufieurs fujets dentée ou armée de dents. 


OF 



FLi. 
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OF this geniis there are three DE ce genre il y a trois ferions 
fedions or familles diftinguilhed ou familles diftinguées l’une de 
from one another, as follows, l’autre de la maniéré fuivante. 

I®, Thorace cornuto. 

Thofe in which the thorax is armed with horns.. 

Ceux où le corcelet eft armé de cornes. 

2*. Thorace inermi, capite cornuto. 

2*^. Thofe which hâve that part lîmple or unarmed, but hâve 
horns on theîr heads. 

2 ™% Ceux qui ont cette partie hmple ou fans arme, mais avec des 
cornes à la tête. 

3®. Mutici capite & thorace inermi. 

3*^. Thofe in which the head and thorax are both fimple or witli- 
out horns. 

3”’®. Ceux qui ont la tête et le corcelet llmple ou fans cornes. 

Some of the infcds belonging to Quelques uns des infcdes ap- 
cach of thefe familles are fcutellati partenant à chacune de ces familles 
or furnifhed with the part called font fournis de la partie appelles 
efcutcheon, and others belonging écuffon, et d’autres appertenant à 
likcwife to each of them are ex^ chacune des mêmes font privés de 
Jcutsllütiy or want that part. cette partie. 

It has been cuftomary to give the L’ufage a été de donner le nom 
name of Scarabæus to ail infeds de Scarabé à tous les infedes dont 
whofe wings are concealedundcrthe les ailes font cachées fous des étuis ; 
elytra; but Linnæus has taught us mais Linné nous a enfeigné à les 
to difcriminate them, and conhned diilinguer et a borné le terme aux 
tne term to fuch infeds as are par- infedes qui font particulièrement 
ticularly diftinguifhed by the above diflingués par les caraderes géné- 
generic charaders. The moü; re- riques donnes ci delTus. Les 

markable 
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markabîe of the fcarabæi which 
inhabit this couiitry, are, 

ifi. Scarabæus typhæus (Linn.. 
fj'fi:. nat. n. 9), and commonly 
CLilled the bull-comber. 

The fhape of this infedi^ which 
is not common in thcfc parts, is 
quite flngular, The bodyis rather 
broad and fhort; the elytra hâve 
longitudinal flreaks that difappear 
gradüally on the fidcsj the head 
projedls forwards, and the antennæ 
are very apparent. The whole 
body of -the infed is black, except 
a few brown hairs under the body; 
but what renders this créature re- 
markablc is the form of its thorax, 
the two latéral points of which 
projeâ: beyond the head, having a 
fmall protubérance on the fide, 
whilft the middle point is Ihorter 
and fomewhat raifed. Thofe long 
projedling horns feem given to the 
infedt as an offenfive weapon, al- 
though incapable of doing any 
harm. Their refemblancc with 
the long fpears ufed by the foldiers 
of the Macedonian phalanx, has 
occafîoned the French writers to 
call it the Phalangift, Its larva is 
found in cow-dung, where I hâve 
alfo met with the perfedt infedl, 
which probably was there to dé¬ 
polit its cggs. 


fearabés les plus remarquables qui 
habitent ce pays ci font. 

I. Le fearabé typhée (Lin. fyll^ 
nat. No. 9) et que l’on appelle 
communément en France le Pha- 
lan gifle. 

La forme de cet infeefte, qui n’efl 
pas commun ici, eft tout à fait 
fmguliere. Son corps ell allez 
large & court; fes étuis ont des 
llries longitudinales qui s’effacent 
peu à peu fur les cotés; fa tête 
avance allez & fes antennes font 
très apparentes. Tout le corps de 
l’infeéle ell noir, à l’exception de 
quelques poils bruns qui fe trouvent 
au delTous du corps; mais ce qui 
rend cet animal lîngulier, c’efl la 
forme de fon corcelet; dont les 
deux pointes latérales s’avancent et 
débordent la tête, ayant une petite 
éminence fur le côté, tandis que la 
pointe du milieu ell plus courte et 
s’élive un peu. Ces longues cornes 
avancées femblent avoir été données 
à cet infeéle comme une arme of- 
fenlive quoiqu’elles ne puilfent 
faire aucun mal : leur relTemblance 
avec les longues piques des foldats 
de la phalange Macédonienne, a 
fait appeller cette efpèce le Pha- 
langille. On trouve fa larve dans 
les boufes de vaches : j’y ai aulîi ren¬ 
contré l’infeéle parfait, qui proba¬ 
blement alloit y dépofer fes oeufs. 

2d. 
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2à, Scarabæus Pilularius, Linn. 
No. 40. 

This infcd is black and frnooth 
abovc, fometimcs greenifhi under- 
neath there are a few ftraggling 
hairs. Its head refembles a hood 
formed lozenge-wife, the middle 
of which is raifed and thc edges 
projed:. Its jaws projed; beyond 
its head. The thorax is very 
frnooth, round, margined in its 
circumference, having in the mid¬ 
dle a flight groove. The elytra 
hâve agreat number of longitudinal 
ftreaks. Underneath, the whole 
animal is very brilliant;. fometirnes 
blue, fometirnes green, and thofe 
colors in fome fubjed;s reach as far 
as the margins of the thorax and 
the top of the elytra. There is 
obfervable on the anterior thighs, 
a fpot formed by fome red hairs, 
which fpot however is fometirnes 
wanting. The tarfi of ail the feet 
appear weak and very flender in 
proportion to the thighs, 

This fcarabæus niakes its ufual 
abode in the filthiefl matters. The 
name of Pilularius was given to 
this fpecies on account of the round 
halls of excrement which it forms 
to dépolit its eggs in. Some hâve 
given it the name of Dung Bcetle. 


2. Le Scarabé Pilulaire, Linn. 
No. 40. 

Cet infeâ;c eft noir et lilfe en 
delTus, quelquefois un peu verdâtre; 
en delTous il y a quelques poils 
clair femés. Sa tête relTemble à un 
chaperon formé en lozenge, dont 
le milieu efh élevé & les bords font^ 
faillans. Ses mâchoires débordent 
fa tête; fon corcelet eft très lilTc, 
arrondi, bordé dans fon contour, 
ayant dans fon milieu une legere 
rainure. Ses étuis font rayés d’un 
grand nombre de ftries longitudi¬ 
nales. En delTous tout l’animal eft 
fort brillant, tantôt bleu, Ôc tantôt 
vert & ces couleurs pénètrent quel¬ 
quefois jufqu’aux bords du corcelet 
& des étuis en deftus. On remarque 
fur les cuiftes antérieures une tache 
formée par des poils roux, qui 
cependant manque quelquefois : 
les tarfes de toutes les pattes paroif- 
fent füibles & bien grêles par rap¬ 
port aux cuifles. 

Ce fearabé fait fa demeure ordi¬ 
naire dans les immondices & les 
matières les plus fales. On a donné 
à cette efpèce le nom de Pilulaire, 
à caufe de ces boulet creufes de 
fiente qu’elle forme pour dépofer 
fes œufs dans leur intérieur : quel¬ 
ques uns l’ont appellé le fouille- 
merde. 

E 


3^* 
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3d. Scarabæus auratus, Linn. 
No. 78. 

The larva of thîs fcarabæus in¬ 
jures thc roots of trecs and plants, 
and the perfed: infeâ: produced 
from it is very commonly met with 
in gardens upon flowers, and par¬ 
tie ularly upon the rofe and the 
piony, ' The whole body is green, 
burnifhed, gloffy,, tinged, efpecially 
underneath with red like unto well- 
poliihed copper. A few tranfverfal 
fpots of white arc feen on the 
clytra. This infed:, which rivais 
the emerald in the briliiancy of its 
Golours, may be looked upon as 
one of thc moft beautiful in Eng- 
land. 

The cockchafer is too well 
known to need any defeription ; 
and ail other varieties agréé in their 
manner and way of life^ and the 
colours dépend upon fex, âge, fîck- 
nefs or health,. &c. 

The larvæ, caterpillàrs or grubs 
of many fcarabæi lead a fedentary 
life under ground; mofl: of thefc 
delight in and feed upon dung, 
whilft others, particularly thofe 
from which the hairy fcarabæi, 
fuch as the garden beetle and cock¬ 
chafer are produced, live under and 
confume thc roots of plants; thefe 
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3. Le Scarabé dore', Linn. Nov 
78. 

La larve de ce fearabé attaque- 
les racines des arbres & des plantes,, 
et l’infeâie parfait qu’elle donne fe 
trouve très communément dans les- 
jardins fur les fleurs; & particu¬ 
liérement fur celles de la rofe & de 
la pivoine. Tout fon corps efl 
vert, bronzé, luifant, mêlé fur- 
tout en deflbus d’une teinte de 
rouge, femblable à- du cuivre bien 
poli. On voit quelques taches 
blanches tranfverfales fur fes étuis. 
Gn peut regarder cet infede qui 
le difpute à-l’emeraude pour l’éclat: 
des couleurs, comme un des pluS' 
beaux qu’il y ait en Angleterre. 

Le hanneton efl: trop connu pour' 
qu’il faille en donner une deferip¬ 
tion, et toutes les autres diverfités 
de ces infedes s’accordent en leur 
maniéré de vivre & de fe nourrir.. 
Les couleurs dépendent du fexe, 
de Tage,. de l’état de fanté ou de 
maladie, &c. 

Les larves, chenilles ou vers de- 
beaucoup de fearabés mènent une 
vie fédentaire fous terre. La plu¬ 
part fe nouriflent d’immondices et 
s’y plaifant, tandis que d’autres,, 
furtout celles qui donnent les fea¬ 
rabés velus, tels que font l’efcarbot 
de jardin et le hanneton, demeurent 
fous les plantes qu’elles confument. 

laft 
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M îiavîng compleated theîr meta- Ces dernîeres après avoir accompli 
morphofis, fccd on the leaves of leur métamorphofe fe repailîènt 
plants. de feuilles de plantes. 


GE NUS 2 . LUC A N US. Tab. II. 

CHARACTÈR GENERlS. 

Antennæ clavatæ ; clavâ comprciTâ, latere latiore peélînato-fiffili.- 
Maxillæ porrediæ, cxfertæ, dentatæ. Linn. fyft. nat.- p, 559. 

2d GENUS. The STAG BEETLE. PI. IL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ end in a club or knob, which is compreiTed or flattened 
on one fi.de, ând divided into fiiort plates or laminæ refembling the teeth 
of a comb. The jaws are porreâ:ed or advanced before the head, and are 
dentated, 

Z. GENRE. Le CERF-VOLANT. PI. IL 


CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font terminées en nialTue applatie d’un côte et divifée en 
platines courtes refiTemblant aux dents d’un peigne. Les mâchoires font 


etendues ou avancées au devant de la 

L UCANUS cervuSjLinn.No. i. 

This infedt, the largefi; of 
any in this country and the mofi: 
fingular in fiiape, is very eafy to be 
known by two large moveable 
maxillæ, refembling in form the 


tête et font dentées. 

L e grand cerf-volant. Cet 
infeéle le plus grand de tous 
ceux de ce pays-ci, 6c le plus fin- 
gulier pour fa forme, efi: très re- 
connoilTable par deux grandes mâ¬ 
choires mobiles, dont la forme 

horns 
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horns of a flag, which projed frorri 
îts head, and hâve in a fpecial 
manner acquired it the appellation 
of Stag-Beetle. Thofc maxillæ, 
broad and fiat, equal to one third 
of the infed’s length, hâve in the 
middle, towards their inner part, 
a fmall branch, and at their ex- 
tremity are forked. Befides this 
they hâve feveral fmall teeth 
throughout their whole length. 
The head that bears thefe maxillæ 
is very irregular, very broad and 
fhort. The thorax is fomething 
narrower than the head and body, 
and margincd round. The elytra 
are very plain, without either 
flrcaks or Unes. The whole animal 
is of a deep brown colour. It is 
commonly found upon the oak, 
but is fcarce in the neighbourhood 
of London, and though the largeft 
of coleopterous infeds to be met 
with in this part of the world, it 
is much fmaller than thofe of the 
famé fpecies that are found in 
woody countries. This créature is 
drong and vigorous, and its horns, 
with which it pinches feverely, are 
carefully to be avoided. 

The jaws are fometimes as red 
as coral, which gives this infed a 
very bcautiful appearance^ the fe- 
male is diflinguiflred by the fhort- 
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reffemble aux cornes d^un cerf, et 
qui font faillantesen avant de fa tête, 
ce qui lui a fait donner fpécialement 
le nom de Cerf-volant. Ces mâ¬ 
choires larges 5 c applaties qui font 
c tiers de la longueur de l’infede, 
ont au milieu, vers leur partie in¬ 
térieure, une petite branche, 5 c à 
leur extrémité elles fe bifurquent 
5 c fe divifent en deux : elles ont 
outre cela plufieurs petites dents 
dans toute leur longueur. La tête 
qui foutient ces mâchoires eft fort 
irrégulière, très-large 5 c courte: 
Le corcelet eft un peu moins large 
que la tête de le corps, 5 c il eft 
bordé à fa circonférence : les étuis 
font fort unis, fans ftries ni raies. 
Tout l’animal eft d’une couleur 
brune foncée : on le trouve com¬ 
munément fur le chêne : il eft 
affez rare autour de Londre, 5 c 
quoique ce foit le plus grand des 
infedes à étuis que l’on trouve ici, 
il eft bien plus petit que ceux de la 
même efpéce qui fe rencontrent 
dans les pays oii il y a beaucoup de 
bois : cet anima] eft fort & vigou¬ 
reux, 5 c l’on doit éviter fes cornes 
avec lefquelles il pince fortement. 

Les mâchoires font quelquefois 
rouges comme le corail, ce qui 
donne- à l’infede un grand air de 
beauté. La femelle eft diftinguée 

nefs 
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nefs of the jaws, whicli are not 
half fo long as thofe of the male. 

2. Liîcanus parellelipipedus. 
Linn. No. 6. This infed: very 
much refeinbles the female of the 
prcceding one, in almoft every 
particular, excepting, that it is 
confiderably lefs, of a coal-black 
hue, and its body being rather 
more depreifed or flattened. 

The lucani feed on the Jiquor 
that oozes from oaks, which they 
fück with their trunk or tongue. 
The females depofit their eggs in 
the trunks of decayed trees, fuch 
as the oak and the afh. The larvæ 
or grubs lodge under the bark and 
in the hollow of old trees, which 
they eat into and reduce them into 
fine powder, and there transform 
themfelves into chryfalids. 

They are common in Kent and 
SulTex, and are fometimes met with 
in other parts of England. 

The porreded jaws are particii- 
larly ufeful to thefe animais, in 
ftripping off the bark from trees, 
and afhxing themfelves thereby to 
the tree, while they fuck with 
their trunk the juice that oozes 
from it. 


par fes mâchoires qui ne font pas 
de la moitié' li longues que celles 
du mâle. 

2. Le lucanus parallelipipede. 
Linn. No. 6. Cet infedle reilcmble 
fort à la femelle du précédent 
prefque en tout, hormis qu’il eft 
de beaucoup plus petit, d’un noir 
d’ebene, et qu’il a le corps tant 
foit peu plus applati. 

Les lucani fe nourilTent de la 
liqueur qui découle des chene^, 
qu’ils lucent avec leur trompe. 
Les femelles dépofent leurs œufs 
dans les troncs d’arbres pourris tels 
que le chêne et le frêne. Les 
larves ou vers fe logent fous l’e'corce 
& dans le creux de vieux arbres 
qu’ils rongent & réduifent en 
pouffiere fine, -et s’y transforment 
en chryfalides. 

Il s’en trouve quantité dans les 
provinces de Kent & de Sufiex, et 
quelquefois en d’autres endroits de 
l’Angleterre. 

Les mâchoires avancées font par¬ 
ticulièrement utiles à l’animal, à 
enlever l’écorce des arbres, et à 
s’attacher aux troncs, tandis qu’il 
fuce avec fa trompe la liqueur qui 
en fuinte. 
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GENUS 3. DERME S TE S. Tab. III. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ clavatæ, capitulo perfoliato, articulis tribus craffioribus. 
Thorax convexus, vix marginatus. Caput fub thorace inflexum condens. 
Linn. fyft. nat. p. 561. 

3d GENUS. The DERMESTES. PI. IIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ end in a perfoliated club or a head of an oval form, dU 
vidcd into different horizontal plates or leaves, which feem to be United 
together by a fmall flalk pafîing through their center, and hâve three 
articulations thicker or largcr fized than the others. The thorax is of a 
convex form, and flightly margined. The head is bent in, and as it 
were eoncealed under the thorax. 

3. GENRE. Le D E R M E S T E. PI. III.. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes finiffent en malTue compoféc de feuillets, ou en tête de 
forme ovale, divifée en didérentes platines horizontales, qui femblent 
réunies par une petite tige qui les enfile par le milieu, et elles ont trois 
articulations plus cpaiffes ou plus groffes que les autres^.. Le corcelet efl 
de forme convexe, légèrement bordé. La tête efl pliée en dedans,, 
comme fi elle etoit cachée fous le corcelet. 

D ERMESTES lardarius. Linn, TT E dermefle du lard. 

No. I. i i 

This fpecies is but too common Cette efpéce n’efl que trop corn- 
for thofe who make colleélions of mune pour ceux qui font des col- 

dried 
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drîcd and preferved animais. Its 
larva that is oblong, fomcwhat 
hairy and divided into fegments 
alternately dark and light coloured, 
gnaws and deilroys préparations of 
animais preferved in collections, 
and even fceds upon thc infeCls; 
it is alfo to be found in old bacon. 
The perfeCl infeCl that cornes from 
it is of an oblong form and of a 
dim black colour, eafily diftinguifli- 
able by a light brown flripe that 
occupies tranfverfely almod; thc 
anterior half of the elytra. That 
colour dépends on fmall grey hairs 
fituate on that part.. The jflripe is 
irregular at its edges, and inter- 
feCted through the middie by a 
fmall tranfverfal dreak of black 
fpots, tliree in number on each 
of the elytra, the middlemod of 
which is fomewhat lower than the 
red, which gives the black dreak 
a ferpentine form. 

Dermedes domedicus. Linn. 
No.. 12 .. 

This infeCt varies greatly in dze 
and colour, fome being found of a 
dark brown, others of a much 
lighter hue. The form of it is 
oblong,. aimod cylindrical. The 
elytra are driated, the thorax is 
thick and rather gibbous. This 
little animal, when touched, draws 
in its head under its thorax and its 
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leCtions d’animaux feches 6c con- 
fervés. Sa larve qui ed allonge'e, 
un peu velue & divifés en anneaux 
bruns 6c clairs alternativement, 
ronge . 6c détruit les préparations 
d’animaux que l’on conferve dans 
les cabinets et fe nourrit même des 
infeClesj elle fe trouve aufli dans 
le vieux lard. L’infeCle parfait qui 
en vient ed de forme allongée 6c 
d’une couleur noire obfcure, 6c il ed 
reconnoidable par une bande grife 
qui occupe tranfvcrfalement prcfqiie 
toute la moitié antérieure des étuis. 
Cette couleur dépend de petits 
poils gris qui font à cet endroit. 
Cette bande ed irrégulière fur fes 
bords 6c coupée dans fon milieu 
par une petite raie tranfverfale de 
points noirs au nombre de trois fur 
chaque étui, dont celui du milieu 
ed un peu plus bas que les autres, 
çe qui donne à cette raie noire une 
forme de zigzag. 

Le dermede domedique. Linn. 
No. 12 . 

Cet infeéle varie beaucoup de 
grandeur 6c de. couleur. On en 
trouve qui font d’un brun foncé, 
6c d’autres d’une couleur beaucoup 
plus claire. Sa forme ed oblongue 
et prefque cylindrique; fes étuis 
font drics; fon corcelet ed épais 
6c un peu en boffe. Lorfqu’on 
touche ce petit animal, il l'etire di 

feet 
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feet beneath its abdomen, remain- 
îng fo motionlefs that one would 
think him dead. This is the famé 
infed: which makes in wooden 
furniture thofc little round holes 
that reduce it to powder. 

Dermefles violaccus. Linn. No. 
13 - 

This is a beautiful little infeâ: : 
its elytra are of a deep violet blue. 
The thorax is covered with green- 
ilh hairs, the legs are black. The 
whole animal being of a glittering 
brilliancy renders it a pleafing ob- 
jeâ:. The larva, as well as the 
perfe( 5 l infedl, inhabits the bodies 
of dead animais. 

Dermefles fumatus, Linn. No. 
2 - 2 . 

Its whole body is of alightbrown, 
except the eyes, which are black. 
It is however fometimes more or 
lefs deep. The thorax is margined, 
and the infedl has the whole car- 
riage of a fcarabæus; but its an- 
tennæ hâve the charader of thofe 
of the dermeflæ. This little créa¬ 
ture is found in dung. It alfo 
frequently finds its way into houfes. 

Dermefles ferrugineus maculis 
multis oblongis. 

This is the largefl of the tribej 
its colour is a rufly iron, having 


tête fous fon corcelet et fes pieds 
fous fon ventre, et refie tellement 
immobile qu’on le croiroit mort. 
C’efl lui qui fait aux meubles de 
bois ces petits trous ronds qui les 
rédicêfent en poudre. 

Le dermefle violet. Linn. No. 

C’efl ici un petit infeêle d’une 
grande beauté. Les étuis en font 
d’un violet foncé. Le corcelet efl 
couvert de poils verdâtres, les 
pattes font noires. Tout l'animal 
étant d’un éclat brillant, cela fait 
un objet agréable à voir. La larve 
auffi bien que l’infedic parfait habite 
les cadavres. 

Le dermefle du fumier. 

Tout fon corps cfl d’un brun 
clair, à l’exception de ces yeux qui 
font noirs. Sa couleur efl cepen¬ 
dant quelquefois plus ou moins 
foncée. Son corcelet efl bordé & 
cet infeéle a tout le port d’un fca- 
rabéj mais fes antennes ont le 
caraélère de celles des dermefles. 
On trouve ce petit animal dans le 
fumier. Il entre auffi affiez fouvent 
dans les maifons. 

Le dermefle couleur de fer 
rouillé, à pliffieurs taches oblon- 
gues. 

Celui-ci efl le plus grand de 
cette claffe. Sa couleur efi celle 

many 
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many oblong, velvety, black fpots 
upon the elytra, which gives the 
infeét a gloomy, yet élégant ap- 
pearance. The antennæ differ from 
the prcceding fubjedts ; the thrce 
laft articulations being confidcrably 
longer, thicker, and not perfoliated. 

Many varieties of thîs genus, as 
well as the larvæ, are to be met 
with in dried fkins, bark of trecs, 
wood, feeds, flowers, the carcafes 
of dead animais, ôcc. 

The dermelfes lardarius, fo de- 
ftrudlive to birds, infedls, and other 
fubjeds of natural hiftory preferved 
in cabinets, is to be killed by 
arfenic. 


I ) 

de la rouille de fer, ayant plufîcurs 
taches noires oblongues & veloutées 
fur les étuis, ce qui donne à l’in- 
fedle un air fombre quoique mag¬ 
nifique. Les antennes different de 
celles des fujets précédens,^ les trois 
derniers articles étant de beaucoup 
plus longs, plus épais ôc non à 
feuillets. 

Bien des variétés de ce genre 
aufli bien que les larves fe rencon¬ 
trent dans les peaux féches, l’écorce 
d’arbre, le bois, les graines, les 
fieurs, les cadavres, &c. Le der- 
mefle du lard, fi pernicieux aux 
oifeaux, aux infeétes et aux autres 
fujets d’hifioirc naturelle que Ton 
conferve dans les cabinets, fe détruit 
avec l’arfenic* 


GENUS 4. PTINUS. Tab. IV. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ filiformes : articulis ultimis majoribus. Thorax fubrotim- 
dus, immarginatus, caput excipiens. Linn. fyfl. nat. p. 565, 

4th GENUS. The PTINUS. Pl. IV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are filiform. The lafi: or exterior a/ticulations are 
longer than the others. The thorax is nearly round, without a margin, 
into which the head is received or drawn back. The fcet are made for 
leaping. 


G 
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4 . GENRE. Le P T I N E. PI, IV. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font filiformes, les dernieres ou articulations extérieures 
font plus longues que les autres. Le corcelet eft à peu près rond fans 
rebord, en dedans duquel la tête fe retire en arriéré. Les pieds font 
faits pour fauter. 


P TINUS pedlinicornis. Linn. 
No. I. 

This little infedl is produced 
from a worm that lodges in wood 
and the trunks of trees, fuch as 
the willow, where it makes deep 
round holes, turns to a winged 
infedt, takes flight, and refis upon 
flowers. 

It is diflinguifhed by its antennæ 
peélinated on one fide, whence it 
has the name of feathered. The 
elytra and thorax are of a deep clay- 
colourcd brown, the antennæ and 
legs are of a pale brown. 

Ptinus pertinax. Linn. No. 2. 
The form of this infeâ: refem- 
bîes the preceding one, faving that 
its antennæ are filiform. It is ail 
over of a deep blackifh brown 
colour, refembling foot. 

It attacks houfehold furniture, 
clothes, furs, and efpecially animais 
dried and preferved in colieélions 


ptine panaché. 

Ce petit infede vient d’un ver 
qui fe loge dans le bois et les troncs 
d’arbres tels que le taule, où il fait 
des trous ronas & profonds; fe 
transforme en infcde ailé, prend 
fon eflbr et vole fur les fleurs. On 
le diltingue par fes antennes pedi- 
nées d’un côté, d’où lui vient le 
nom de panaché. Les étuis et le 
corcelet font d’un jaune d’argille 
foncé, les antennes et les pattes 
d’un brun clair. 

Le Ptine opiniâtre. 

La forme de cet infede reffemble 
à celle du précédent, hormis que 
fes antennes font filiformes. 11 efl 
partout d’un brun foncé tirant fur 
le noir, afiez femblabîe à de la fuie. 

Il s’attache aux meubles, aux 
habits, aux pelleteries et furtout 
aux animaux defféchés et confervés 

of 
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of natural hiftory, where it makes 
great havoc. When caiight, this 
infeâ: bends in its legs, draws 
back its head, and Ihams dead till 
it thinks itfelf ont of danger. It 
cannot bc forced ont of this flate 
of inadion either by pricking or 
tearing; nothing but a ftrong de- 
gree of beat can oblige it to refume 
motion, and run away. 

Ptinus elytris rubro-flavefeenti- 
bus, antennis filiformibus, thorace 
viridi. 

This^ is a non-deferibed. The 
beauty of the animal will plead in 
exeufe for its introdudion. 

Its antennæ are hliform. The 
thorax is of a beautiful dark green, 
and the elytra are of a fine yellowifh 
red. I found it upon a nofegay. 

I bave obferved many beautiful 
varieties of this genus, but they in 
general efeape our attention by their 
minutenefs, and living among hay, 
dried leaves, and divers other dufty 
matters, where they undergo their 
metamorphofes. The larvæ of 
fome are found in trunks of decayed 
trees, in old tables, chairs, &c. 


dans les cabinets d’hifioire naturelle, 
oii il fait beaucoup de dégât. 
Lorfqu’on le prend, cet infede 
replie fes pattes, contrade fa tête 
et fait le mort jufqu’à ce qu’il fe 
croye hors de danger. On ne peut 
le forcer à fortir de cet «tat d’in- 
adion en le piquant et le déchirant: 
il n’y a que la chaleur un peu forte 
qui l’oblige à reprendre fon mouve¬ 
ment pour s’enfuir. 

Le Ptine -à étuis rouge-aurore, à 
antennes filiformes, et au corcelet 
verd. 

Celui-ci efl un de ceux qui n’ont 
point été décrits. La beauté de 
l’animal nous fervira cependant 
d’exeufe pour l’introduire ici. 

Les antennes en font filiformes. 
Le corcelet eft d’un beau verd foncé, 
et les étuis d’un beau rouge tirant 
fur le jaune. Je l’ai trouvé dans 
un bouquet. 

J’ai remarqué nombre de belles 
variétés dans ce genre, mais la 
plupart échappent à notre attention 
par leur petitefie, et en ce que les 
infedes font leur demeure parmi le 
foin, les feuilles defiechées, et 
autres matières poudreufes, ou ils 
fubifient leurs métamorphofes. Les 
larves de quelques uns fe trouvent 
dans les troncs d’arbres pourris, 
dans de vieilles tables, chaifes, ôcc. 

GENUS, 
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G E N U s 5. H I S T E R. Tab. Y, 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ capitatæ^ capitule folidiufculo, infimo articulo comprelîb- 
decurvato. Caput intra corpus retraailc. Os forcipatum, elytra cor- 
pore breviora 5 tibiæ anticæ dentatæ. Lian. fyft. nat. p. 566. 

5th GENUS. The HISTER. PL V. 

GHARACTER OF THE GENUS.- 

The firft articulation of the antennæ is compreiTed and curvei the lafl 
is confiderably larger than the others and appears to be a folid knob.. 
The head is drawn within the body. The mouth is forcipated. The 
dytra arc fhorter thaa the body. The fore legs are dentated. 

5. G E N R E. L’H r S T E R. PL V. 

CARACTERE DU GENRE. 

La première articulation des antennes eft comprimée et courbej læ 
dernicre eft beaucoup plus grolTe que les autres et femble etre une bolTe 
folide. La tête fe retire en dedans du corps. La bouche eft armée 
de mâchoires en maniéré de pinces. Les étuis font plus courts que le 
corps. Les jambes antérieures font dentées. 

J JISTER unicolor. Linn. No. 

The body of this créature is 
black, polifhed, and very fhining :: 
the form of it is almoft Iquare ; the 
thorax is large, and highly poliflied. 


y ^ ’HISTER tout d’une couleur. 

Le corps de cet animal efl noir, 
poli et fort luifant il a une forme 
prefque quarrée^ fon corcelet efl 
grand, très poli avec un petit rc- 

with 
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with a flight margin that bounds 
its circumference; anteriorly it is 
made with a dope, in the cavity of 
which is lodgcd the head, and thc 
polition of the latter is often only 
difcovered by the projeâ:ion of the 
maxillæ^ for the head, for the mod 
part, is fo withdrawn under the 
thorax that the infect looks as if it 
had none. The elytra are, as it 
were, eut ofFtowards the extremity, 
and do not cover the whole of the 
abdomen, They are extremely 
fmooth, and only hâve a few driæ, 
fcarce perceptible, fituate chiefly 
towards their outvvard fide. Ladly, 
the hinder part of the abdomen, 
which projeeds beyond the elytra, 
is round and blunt. It varies pro- 
digioufly as to hze. It is fome- 
times found in cow diang, and 
often on fand. 

Infeds belonging to this genus, 
though they vary in fize, differ very 
little either in form or colour, they 
being ail very dark; but fome hâve 
ruddy fpots upon their elytra, which 
in fome fubjedls are driated, in 
others fmooth. 

The larvæ, as well as the perfed 
infeds, are frequently met with in 
the dung of horfes, cows, &c. 


bord qui le termine à l’entour. Ce 
corcelet en devant ed échancré, & 
dans cette échancrure ed logée la 
tête, dont ou n’apperçoit fou vent 
la pofition que par les mâchoires 
qui avancent: car cette tête fe retire 
tellement la plupart du tems fous 
le corcelet, qu’il femble que l’in- 
feéte n’en ait point. Les étuis font 
comme tronqués vers le bout, & 
ne couvrent pas l’extrémité du 
ventre : ils font très polis et n’ont 
que quelques dries imperceptibles, 
pofées principalement vers leur coté 
extérieur : enfin la partie podérieure 
du ventre qui débôrde les étuis, 
ed arrondie & moude. Il varie 
prodigieufement pour la grandeur. 
On le trouve quelquefois dans les 
boufes 6 c fouvent fur le fable. 

Les infedes qui .font de ce genre, 
quoiqu’ils varient de grandeur, ne 
different guères foit pour la forme, 
foit pour la couleur, étant tous très 
foncés; quelques uns cependant 
ont des taches rouges fur les étuis, 
lefquels dans certains individus font 
driés, dans d’autres unis. 

Tant les larves que les infedes 
parfaits fe rencontrent louvent dans 
le fumier, les boufes, &c. 


H 
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GENUS 6 . GYRINUS. Tab. VI. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ clavatæ, rigidæ, capite breviores. Oculi quatuor, duobus 
fuprà, duobus infrà. Linn. fyll. nat. p. 567. 

6th GENUS.-» The GYRINUS. PI. VI. 

CHARACTER OP THE GENUS. 

The antennæ are club-formed, and fhortcr than the head. It 
bas four eyesj two on the upper, and two on the under part of the head. 
(The eyes appear on the upper and under fide of the head ; but it has not 
four, as fome imagine), 

6 . G E N R E. Le G Y R I N. PI. VI. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font en maffe, roides & plus courtes que la tête. Il s 
quatre yeux, deux en deûus & deux en deffous de la tête. (Les yeux 
s’apperçoivent en delTus et en delTous de la tête, mais il n y en a point 
quatre, comme fe l’imaginent quelques uns). 


YRINUS natator. Linn. No. 

I. 

This is one of the moft fîngular 
infeds we hâve. Its colour is 
a beautiful refplendent blackifli 
Brown. Its fect are of a yellowiûi 
Brown, 


y ^ gyrin nageur. 

C eft un des plus finguliers in- 
feifles que nous ayons. Sa couleur 
efl d’un beau brun très luifant tirant 
fur le noir. Les pattes font d’un 
brun jaunâtre. 



The 
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Tlie elytra hâve fine Uriæ, con- 
fifiing of fmall points, fcarce per¬ 
ceptible but w^ith the microfcope. 
On the hinder part of the margin 
of its elytra are feen little protu¬ 
bérances borne uponpedicles, vs^hich 
eafily corne away when the animal 
is dead, they are only to be feen 
while it is living. The hinder feet 
are ihort, fiumpy, fiat and very 
broad. Water does not adhéré to 
its elytra, which are extraordinary 
fleek. 

This infedl is commonly called 
the Water-Flea. It is that little 
créature which defcribes circles on 
the furface of the water, by run- 
ning on it with great fwiftnefs. It 
is difiicult to catch, and plungcs 
into the water when attempted to 
be taken. The larvæ are to be 
met with, together with thofe of 
the dytifcus, which they refemble 
in form, though confiderably lefs. 


Les etuîs ont des firies fines de 
petits points, qu’on n*apperçoit 
guères qu’avec la loupe. Sur la 
partie poftérieure des bords de fes 
étuis on voit de petites éminences 
portées fur des pédicules qui s’en¬ 
lèvent aifément, quand l’animal efi: 
mort; il faut les voir fur l’infeélc 
vivant. Les pattes pofiérieurcs font 
courtes, ramafiecs, applatîes & fort 
larges. L’eau ne s’attache pas à 
fes étuis qui font très lifies. 

L’infeéle appellé Puce-d’Eau ap¬ 
partient à ce genre. C’efi: ce petit 
animal qui décrit des cercles fur la 
furface de l’eau en courant d’une 
très grande vitefie. Il efi. difiieile 
à attraper et fc plonge au fond de 
l’eau quand on veut le prendre. 
On en trouve les larves avec celles 
du dytique, auxquelles elles ref- 
femblent pour la forme, quoique 
conlidérablement moindres. 


GENUS 7. BYRRHüS. Tab. VII. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ clavatæ, fubfolidæ, fubcomprefiæ. 

7th GENUS. The B Y R R H U S. PI. VII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are club-formed, and terminate in a capitulum or knob, 
of an oval form, rather compreffed, and alœoft of a folid fubftance. 


7- 
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7. GENRE. Le B YR R HE. PI. VII. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font en maffue, et terminées en bouton de forme ovale, 
tant foit peu comprimées et d’une fubftance prefque folide. 


B YRRHUSfcrophuIariæ, Linn. 
No. I. 

This infect, which is very com- 
mon upon f owers, is very hard to 
defcribe properly. Its body is 
almoR ovalj the ground colour 
black; but the under part of the 
abdomen appears almoft entirely 
white, owing to an infinité number 
of minute fcales of that colour 
with which it is covered. The 
head is fmall, and often drawn back 
under the thorax, which latter is 
broad, covered with white and 
reddhh fcales, through which the 
black ground in fome places ap¬ 
pears. The elytra^re bent in, and 
even rather inclofe the fides and 
under part.of the body. They are 
black, with white and red fcales, 
which form a kind of embroidered 
Work. Firfi:, there is obfervable 
a white tranfverfal flripe, fomewhat 
broad on the top of the elytra; at 
the bottom of them, there are two 
white difi;in<fl fpots near the future, 


byrrhe de la fcrofulaire. 

Cet infeéle qui efl très commun 
fur les fleurs, efl très difficile à bien 
décrire. Son corps efl prefqu’ovale : 
le fond de fa couleur efl noir, mais 
le deflbus du ventre paroît prefque 
tout blanc, à caufc d’une infinité 
de petites écailles de cette couleur 
qui le couvrent. La tête cft petite 
& fouvent renfoncée fous le cor- 
celet: celui-ci efl large, couvert 
d’écailles blanches 5 c rougeâtres, 
qui laiflent paroitrc par endroits le 
fond noir. Les étuis font recourbés 
& enveloppent même un peu les 
côtés 5 c le deflbus du corps : ils 
font noirs avec des écailles blanches 
5 c rougeâtres qui forment une 
efpéce de broderie. On voit d’abord 
une bande tranfverfe blanche aflbz 
large au haut des étuis : au bas des 
mêmes étuis, il y a deux points 
blancs diftinéts près la future, un 
fur chaque étui. La couleur rouge¬ 
âtre occupe principalement le bas 

one 
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one upon each elytrum. The 
ruddy colour occupies chiefly the 
lower end of the future of the 
elytra, and the upper part of them, 
near their connedion with the 
thorax, This fpecies is cominon 
in gardens. If rubbed, the fniall 
coloured fcales corne ofF, and the 
infed appears almoft entirely black. 

Byrrhus verbafci. Linn. No. 3. 

There is great analogy between 
this and the preceding infed, but 
it is niuch fmaller; its figure and 
form are however the famé ; only 
that the fcales which cover the 
elytra, arc more numerous and 
clofer fet, fo that the black colour, 
which conftitutes the ground of 
the elytra, is no where to be feen. 
The fcales form three flripes, whitc, 
tranfverfal and undulated, between 
which intervene flripes of a reddifli 
brown, flaaped in the famé manner. 
They are fometimes to be met with 
flript of part of their fcales, which 
renders them fo different as not to 
be known for the famé créatures. 
The larvæ of this infed, as alfo 
thofe of the preceding fpecies, are 
extremely voracious, and much 
refemble thofe of the dermeflæ. 
People who colled fubjeds of na- 
tural hiflory, arc greatly peflered, 
and but too well acquainted with 
them. 


de la future des étuis, & le haut 
de cette même partie près de leur 
jondion avec le corcclet. Cette 
efpéce efl très commune dans les 
jardins fur les fleurs : fi on la frotte, 
fes petites écailles colorées s’enle- 
vent & elle paroi t prefque toute 
noire. 

Il a beaucoup de rapport avec 
l'infede précédent, mais il efl: 
bien plus petit; du refie fa figure 
èc fa forme font les mêmes : feule¬ 
ment les écailles qui recouvrent fes 
étuis, font plus nombreufes & plus 
ferrées, enforte que la couleur noire 
qui fait le fond des étuis ne paroit 
pas. Ces écailles forment trois 
bandes blanches tranfverfales & 
ondées, entre Icfquelles il y a des 
bandes rougeâtres brunes de même 
forme. On en trouve quelquefois 
qui font dépouillés d’une partie de 
leurs écailles, ce qui les rend prefque 
méconnoiffables. Les larves de cet 
infede, ainfi que celles de l’efpéce 
précédente, font très voraces, 6c 
reffemblent beaucoup à celles des 
dermefles. Ceux qui font des ca¬ 
binets d’hifloire naturelle, en font 
très incommodés, 6c ne les con- 
noiffent que trop. 
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GENUS 8. SILPHA. Tab. III. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ extrorfum craffiores. Elytra marginata. Caput prominens. 
Thorax planiufculus, marginatus. Linn. fyfl. nat. p. 569. 

8th GENUS. The SILPHA. PI. IIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ grow gradually thicker towards their extremity. The 
elytra are margined. The head is prominent. The thorax is fomewhat 
flattened, and margined, 

8. GENRE. Le S 1 L P H E. PL IIL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes groffiiîent vers le bout. Les étuis font bordés, la tête 
cft faillante. Le corceîet eft un peu applati et a du rebord. 

I^ILPHA vefpillo. Linn. No. 2. 

The, antennæ of this infed differ 
from the reft of the filphæ. They 
hâve at their extremity a reddifh 
knob, formed by four fmall plates, 
ftrung one upon the other throiigh 
thcmiddle; the laft of which being 
thicker, forms a fmall, irregular, 
iharp-pointed knob. The head, 


Y filphe des charognes. 

Les antennes de cette infcde- 
différent de celles des autres fîlphes.. 
Elles ont à leur extrémité uner 
maffe rougeâtre formée par quatre 
petites plaques enfilées Tune fur 
Vautre par leur milieu, & dont la 
dernîere, plus épaifîe forme un 
petit bouton irrégulier & pointu. 

thorax 
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thorax and body, are blackj charged 
with a few hairs of a yellowifh 
hue. The form of the thorax de- 
ferves notice. It is roundifli, having 
a few protubérances, efpecially onc 
in the middle, divided in two by 
a longitudinal groove, and its whole 
circumference is terminated by ' 
broad, fiat margin, The elytra 
are fhort, eut off as it were crofs- 
wife at the extremity, and leaving 
one third of the body uncovered. 
They are black, with tv/o yellow 
tranfverfal flripes, the edges where- 
of are irregularly terminated, nearly 
like thofe of point lace. A con- 
eluding fpecific charader of this 
infedt, is drawn from the bignefs 
of its hinder thighs, which hâve 
at their origin, an appendix or 
fpine, not inconfiderabîc. The 
infect is rather large, and I hâve 
always found it in dung, and dcad 
carcafTes. 

Silpha âtrata. Linn. No. 12. 

This infedt is tolerably large. 
The male is four or five lines in 
length, and its female about fix. 
Both are- black, but the colour is 
more dim in the female, and glofly 
in the male. Their antennæ are 
compofed of eleven articulations 
that grow larger towards the extre¬ 
mity, and whereof the laid, broader 
than the red:, are perfoliated and 


Sa tête, fon corcelet foa corps 
font noirs, chargés de quelques 
poils jaunâtres. La forme de fon 
corcelet mérite attention; il eft 
afTez rond, forme quelques émi¬ 
nences, furtout une au milieu, qui 
efl divifée en deux par une rainure 
longitudinale, ôc tout fon contour 
efl terminé par un bord large 6c 
plat. Ses étuis font courts, comme 
coupés tranfverfalement au bout, 
6 c laifîént un tiers du corps à dé¬ 
couvert; ils font noirs, avec deux 
bandes jaunes, tranfverfes, dont 
les bords font termines irrégulière¬ 
ment, à peu près comme ceux des 
points d’Hongrie. Un dernier ca- 
raéfere fpécifique de cet infeébe, fe 
tire de la grolTeur de fes dernieres 
cuifîés, qui ont à leur origine une 
appendice ou épine alTez confidér- 
ables. Cet infeéte efl; affez grand, 
et je l’ai toujours trouvé dans la 
fiente 6c les charognes. 

Le filphe noir. 

Cet infeâie efl: alTez grand, le 
male a quatre oü cinq lignes de 
long, 6c fa femelle en a environ fix. 
L’un 6c l’autre font tout noirs, mais 
ce noir efl plus matte dans la fe¬ 
melle-6c plus brillant dans le mâle. 
Leur antennes font compofées de 
onze articles qui vont eiigroilifTant 
vers rextrémité de l’antenne, 6c 
dont les derniers plus larges que 

flrung 



ftrung through the middle. 
thorax is broad, fiat and margined: 
the head projets when the infed: 
is progreflTive, but when touched, 
it bends it underneath, and con- 
ceals it. The elytra hâve a large 
margin, and turned up like a gut- 
ter; on each of them arc feen three 
prominent, longitudinal, fmooth 
lines, and the fpace between the 
lines is charged with numberlefs 
little dots; fo that it looks as if 
cûvered with Ihagreen. This fpecies 
is found in the woods amongfi de- 
cayed fubfhanccs, and dead animal 
bodies. 

The other varieties of this genus, 
though they differ in fizc, preferve 
the forin and very nearly the colour 
of the preceding infedl; many of 
them are found early in the fpring, 
under the loofe bark of trees, and 
they, as well as their larvæ, feed 
chiefly on the half-decayed carcalTes 
of animais. 


les autres, font perfolies & enfile's 
par le milieu. Le corcclet cfi: 
large, applati 6c bordé : la tête 
avance 6c déborde quand Tinfede 
marche, mais quand on le touche, 
il la replie en dcfibus 6c la cache. 
Les étuis ont un rebord grand 6c 
relevé en gouttière; on voit fur 
chacun d’eux trois lignes élevées, 
longitudinales, 6c lifi'es, 6c l’elpace 
qui cfi; entre ces lignes, efi chargé 
d’une infinité de petits points, en- 
forte qu’il paroît comme chagriné. 
C’efi dans les bois qu’on trouve 
cette efpéce, parmi les matières 
pourries & les corps d’animaux 
morts. 

Les autres varieties de ce genre, 
quoiqu’elles different en grandeur, 
retiennent cependant la forme et à 
peu près la couleur de l’infedle pré¬ 
cédent. On en trouve beaucoup 
au printems, fous l’écorce lâche 
des arbres, et eux ainfi que leurs 
larves fe nourriffent principalement 
de cadavres à demi pourris. 
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GENUS 9. CASSIDA, Tab. III. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ fub-filiformeô, extrorfum crafiTiores. Elytra marginata. 
Caput fub thoracis clypeo piano recpnditum. 'Xînn. fyfi. nat. p. 574. 

çth. 
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9th GE NUS. The CA SS IDA. Pl. III. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are ncarly filiform, growing fomevvhat thicker toward 
their extremity. The elytra hâve a broad margin. The head is eutirely 
concealed under thc thorax, The thorax is flat and niargined, forming 
a kind of fhield for the head. 

9. GENRE. La C A S S I D E. Pl. III. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font à peu près filiformes, groffiffant tant foit peu vers 
le bout. Les étuis ont une marge alTez large. La tête elf cntieiement 
cachée fous le thorax celui-ci ell: plat et marginé, formant une efpéce 
de bouclier pour la tête. 


T HIS genus of infeéls is thus 
named, becaufe it conccals 
its head under the margins of its 
thorax, in form of a helmet. 
Foreign countries afford many fine 
fpecies of them. Thofc we meet 
with in thefe parts, hâve fomething 
fingular. Their larva, by the heip 
of the two prongs, which are to 
be found at its hinder extremity, 
makes itfelf, with its own excré¬ 
ments, a kind of umbrella, that 
Jfhelters it from the furi and rain. 
When this umbrella grows over- 


C E genre d'infedte efl ainfi 
nommé pareequ’il cache fa 
tête fous les rebords de fon corcelet 
en forme de cafquc Les pays 
étrangers en fourniffent plufieurs 
belles efpéces ; ceux que l'on trouve 
dans ce pays-ci ont quelque chofe 
dé fingulier. Leur larve à l'aide 
des deux fourches qui fc trouvent 
à fon extrémité poftérieure fe fait 
avec fes excrémens une efpécc de 
parafol qui met fon corp à l’abri 
du foleil et de la pluie. Ce parafol 
elt il trop fec, elle s’en débarrafib 
K dry. 
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dry, it parts with it for a new one. 
This larvâ cafls its flough feveral 
times. Thiftles and verticillated 
plants are inhabited by thefe in- 
feéts. There is one fpecies, of 
which the remarkablc chryfalis re- 
fembles an armorial efcutcheon. 
It is that which produces our va- 
riegated caffida, and is a very iin- 
gular one. Numbers of them are 
fouiid on the lide of ponds, upon 
the wild elecampane. 

Caffida viridis. Linn. No. i. 

The Ü2e of this infe^St is varions. 
The elytra hâve llriæ, confifting of 
fmall fpots, and projed greatly from 
the body, This conformation gives 
the infeâ: the look of a little tor- 
toife. The whole animal on the 
upper part, is of a green colour; 
underneath is defcried the body of 
the infeâ:, fmaller and narrovver 
than the elytra, and entirely bîack, 
except the feet, which are of a 
pale colour. This infed is met 
with upon verticillous plants and 
thiftles. Its larva refembles that 
of the other infea:s. of this genus. 


et s’en donne un autre plus frais. 
Cette larve change plufieurs fois de 
peau. Les chardons et les plantes 
verticillees font habitées par ces 
infeéles. Il y en a une efpécc dont 
la chryftilide finguliere rcffemble à 
un écufton d’armoirie. C’eft celle 
la qui nous donne la caffide pana¬ 
chée. Elle eft très curieufe. On 
en trouve quantité au bord des 
étangs, fur Taunée des près. 

La caffide verte. La grandeur 
de cet infeéle varie. Les étuis ont 
des ftries de points, & débordent 
de beaucoup le corps. Cette con¬ 
formation donne à l’infeéte l’air 
d’une petite tortue. Tout le deftus 
de 1 infeéte eft uni Sc de couleur 
verte. En deftbus, on voit le corps 
de l’animal plus petit & plus étroit 
que fes étuis & tout noir, à l’ex¬ 
ception des pattes, qui font d’une 
couleur pâle. Cet infede fe trouve 
fur les plantes verticillees & fur 
Us chardons. Sa larve reffemble 
a celle des autres infedes de ce 
genre. 


GENUS lo. COCCINELLA. Tab. IV. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ fubclavatæ. truncatæ. Palpi clavâ femicordatâ. Corpus 
hemifphæncuin, thoracf elytrifquc marginatis, abdomine piano. Linn. 
fyft. nat. p. 579. 
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loth GENUS. The COCCINELLA. Pl. IV, 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ arc fubclavated, or increafe a little in thicknefs towards 
the end. The lafl joint appears as if the end of it was chopped ofF. 
The palpi are club-formed, the laft articulation being fliaped fomewhat 
like a heart. The body is hemifpherical. The thorax and elytra are 
margined. The abdomen is fiat. 

10. GENRE. La COCCINELLE. Pl. IV. 

CARACTERE DU GENRE. 


Les antennes font en maffue, ou grofTifîent un peu vers le bout, la 
derniere articulation paroit comme fi le bout en étoit tronqué. Les 
antennules ou barbillons font en forme de maffue, le dernier article étant 
fait en maniéré de cœur. Le corps efl; hémifphérique. Le corcelet et. 
les étuis font‘bordés, et le ventre efl applati. 

T HIS genus is fubdivided into genre fe foufdivife en feaions 

fedions from the colour of d’après les couleurs des étuis 

the elytra, and of the fpots with et des taches dont ils font ornés; 
which they are adorned, asfollows. de la manière fuivante, 

I. Coleoptris rubris fîavifve, pundis nigris maculatis, 

2. Coleoptris rubris flavifvc albo maculatis. 

3. Coleoptris nigris rubro maculatis. 

4* Coleoptris nigris albo flavove maculatis.. 


î. 
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I. Thofe whofe elytra are red or yellow, with Wack fpots. 

*Z> Thofe fpotted with white on a red or yellow ground. 

3. Thole with black eiytra fpotted with red. 

4. Thofe with black elytra and white or yellow fpots. 

1. Ceux dont les étuis font rouges ou jaunes à points noirs. 

2. Ceux qui font tachetés de blanc fur un fond rouge ou jaune. 

3. Ceux à étuis noirs à points rouges. 

4. Ceux à étuis noirs à taches blanches ou jaunes. 


THE females, impregnated by 
the males, depofit thcir eggs, which 
turn to fmall larvæ, flow in their 
progrefs and enernies to the plant- 
loufe. Thofe larvæ are fi'equently 
found upon leaves of trees covered 
with plant-lice. On the point of 
being metamorphofed, they fettle 
on a leaf by the hinder part of their 
body, then bend and fwell them- 
felves, forming a kind of hook. 
The fkin cxtends, grows hard; and 
in a fortnight’s time the chryfalis 
opens along the back. The in- 
feél in its perfed ilate, receives the 
impreffions of the air, that gives 
its elytra a greater dcgree of con¬ 
fidence. It feldom Aies, and can- 
not keep long on the wing. Of 
ail the different larvæ of the coc- 
cinella, the moft curions, i^, the 
white hedge-hog, a name given it 
by Mr. de Rcaumur, on account 
of the fingularity of its ligure, and 


LES femelles fécondées par les 
males dépofent leurs œufs, qui 
donnent nailLncé à de petits vers, 
lents dans leur marche, ennemis 
des pucerons. On trouve ccs vers 
fréquemment furies Riidles d’arbres 
chargées de pucerons. Ces vers 
prêts à fe métamorphofer, fe fixent 
fur une feuille par la partie pofté- 
rieure de leur corps, fe courbent, 
fe gonfient et forment une efpéce 
de croffe. Leur peau s’étend, fe 
durcit; au bout de quinze jours la 
chryfaiide fe fend fur le dos. L’in- 
feéte parfait reçoit les impreffions 
de l’air qui donne plus de confifi:- 
ance à fes étuis. Il vole rarement 
& ne le fou tient pas longtems en 
l’air. Des differentes larves de 
coccinelle la plus curieufe eft le 
hériffon-blanc, nom donné par Mr. 
de Reaumur à caufe de fa figure 
finguliére, et remarquable par fes 
touffes de poils. Il parcourt les 

lhe 
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the tufts of liair which rcnder it 
rcmarkable. It feeks its food on 
thc Icaves of trees. After a fort- 
night, it fettles on one fpot, and 
without parting with its fur, turns 
to a chryfalis; three weeks after 
which, it hccomes a coccinella. 
The flough appears no ways’ irn- 
paired hy its transformation. Mr. 
de Reaumur has ohferved it on a 
plum-tree. It is likewife found 
upon the rofe-tree. 

When the coccinelîæ firR arrive 
at the ftate of perfed:ion, the 
col ours of their elytra are very 
pale, nearly hordering upon white, 
or creain colour ; and the elytra 
are very foft and tender, h ut foon 
grow hard, and change to very 
lively hrilliant colours. Their. 
eggs are of an ohlong forrn, and 
of thc colour of amher. Their 
heing divided into fedlions, on ac- 
count of the colours of their elytra, 
and the majority of thofe fedlions 
heing very common, renders any 
further defeription of thefe beauti- 
ful little animais unnecelTary. 

They are very often to be met 
with upon thiftles. 


feuilles des arbres pour y chercher 
fa nourriture. Au bout de quinze 
jours il fe fixe dans un endroit, et 
fans quitter fa fourrure fc change 
en nymphe, puis trois femaines 
après en petite coccinelle. Sa 
dépouille ne paroit nullement al¬ 
térée par cette métamorphofe. Mr. 
de Reaumur l'a obfervce fur un 
prunier. On le trouve aufîi fur le 
rofier. 

Lorfque la coccinelle parvient 
d’abord à l’état de. perfeélion les 
couleurs de fes étuis font très pâles^ 
fort approchant du blanc ou du 
fauvej les étuis font aufîi fort 
tendres et mous, mais il durcifîènt 
bientôt et fe changent en couleurs 
très vives et très brillantes. Leurs 
œufs font de forme allonge'e et 
couleur d’ambre. D’autant qu’elles 
fe trouvent divifées en fèélions à 
caufe des couleurs des étuis, et la 
plupart de ces fedlions étant très 
communes, il n’efl pas nécefTairc 
de s’étendre davantage à décrire ces 
beaux petits infedles. 

On en rencontre fouvent fur le 
chardon. 


L 


GENUS 
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GE NUS II. CHRYSOMELA. Tab. IV. 

CHARACTER GENERIS. 

Antcnnæ moniliformes extrorfum crafiiores, thorax ncc clytra margi- 
nata, Linn. fyft. nat. p. 586. 


iith GENUS. The CHRYSOMELA. PI. IV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are moniliform, and grow larger towards the end. Ncithcr 
the thorax nor clytra are margined. 


II. GENRE. La CHRYSOMELE. PL IV. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font moniliformes 5 c groffiffcnt vers le bout. Ni le 
corcelet ni les étuis ne font bordés. 

L INNÆUS bas divided this T INNÉ a divifé ce genre en 
genus into families, as fol- famillesdelamaniérefuivante. 

lows. 

I. Corpore ovato. 

2. Saltatoriæ, femoribus poflicis craffioribus. 

3. Corpore cylindrico. 

4. Corpore oblongo, thorace anguftiore. 

5. Elongatæ, 
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1. Thofe whofe bodies are of an oval form. 

2. Thofe whofe hinder thighs are much thicker than thc others, 

and made for leaping. 

3. Thofe whofe bodies are of a cylindrical form. 

4. Thofe of an oblong form, and in which the thorax is broader 

or wider than the abdomen. 

Thofe which are long, of a flender make, and which hâve thc 
thorax of equal breadth with the abdomen. 

1. Au corps de forme ovale. 

2. Celles dont les cuilTes de derrière font plus grolTes que les autres 

et leur fervent pour fauter. 

3. Au corps de forme cylindrique. 

4. Celles de forme oblongue et dont le corcelet eft plus large que 

le ventre. 

5. Celles au corps allongé et fluet, et dont le corcelet efl: d’égale 

largeur avec le ventre. 


THIS genus contains a great va- 
riety of beautiful infedls, difFering 
in fîze, colours, and places of 
abode. They are to be found al- 
mofl every where, in woods, gar¬ 
dons, ôcc. Their progreflive rriotion 
is flow, and fome, when caught, 
émit an oily liquor of a difagree- 
able fmell. 

Chryfomela polita. Linn. No,. 
27. 

This chryfomela is underneath 
green, fhot with copper colour. 
The head and thorax are of a bright 
coppery-gilt colour; the elytra of 


CE genre comprend une grande 
variété de très beaux infedes, qui 
différent de grandeur, de couleurs 
et d’habitations. On les trouve 
prefque partout, aux bois, dans les 
jardins, &c. Ils ont la démarche 
lente, et il y en a qui lorfqu’on 
les prend répendent une matière 
huileufe d’une odeur défagréable. 

La chryfomele rouge à corcelet 
doré. Cette chryfomele en deffous 
efl d’un vert bronzé. Sa tête efl 
fon corcelet font d’une couleur bril¬ 
lante cuivreufe & dorée. Ses étuis 
font d’un rouge terne de couleur 


a 
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a faint red, irregularly fpotted. 
The wings beneath the elyt'ra' are 
red J the antennæ alone arc Black. 
It dwells on the willow, the pop- 
lar, &c. 

Chryfomela graminis. Linn, 
No. 7. 

This beautiful infedl is oval and 
very convex. Its colour is ail over 
of a fine glofiy green, blended with 
a little blue, which prodaces a 
very beautiful refleélion. Nothing 
of the wholc infedt, but its cyes, 
are yellowifli. The thorax is lloped 
off before at the place of the. head. 
It has, as well as the elytra, fmall 
fpots diffcminated, that are not in^ 
contaâ: with each other, and that 
form a fcw irregular flriæ. This 
chryfomela is to be met with upon 
the galeopfis, the lamium, mint, 
and other labiated plants. 

Chryfomela hæmoptera. Linn. 
No. n. 

This fpeclcs is large, very round, 
and ail over of a beautiful violet 
colour. It is fmooth and fleek 
above. Its wings concealed under 
the elytra, are red. 

Chryfomelafanguinolenta. Linn. 
No. 38. 

Its head and thorax arc blue, as 
is the under part of its body, but 
the elytra are of a deep Black, 
charged with fmall fpots, which 


de brique, parfemes de points 
placée irrégulièrement. Les ailes 
qui font fous^ ces étuis font rouges, 
les antennes feules font noires. Il 
demeure fur le faille, le peuplier, &c. 

La chryfomele du gramen. 

Ce bel infeélc cil: ovale & fort 
convexe. Sa couleur eft par tout 
d’un beau vert glacé mêlé d’un 
peu de bleu, ce qui produit de très 
beaux reflets. 11 n’y a en tout 
que fes yeux qui foient jaunâtres. 
Son cofcelet efî: échancré en devant 
â l’endroit de la tête. Il efl par- 
femé, ainfî que les étuis, de petits 
points qui ne fe touchent pas & qui 
font quelques flries mais peu ré¬ 
gulières. On trouve cette chry¬ 
fomele fur le galeopfis, le lamium, 
la menthe, & les autres plantes 
labiées. 

La chryfomele violette. Cette 
efpéce efi: grande, bien ronde, ôc 
partout d’un beau violet: elle efl 
liffe & polie en deffus : fes ailes qui 
font cachées fous fes étuis, font 
rouges. 

La chryfomele enfanglantée. Sa 
tête & fon corcelet font bleus, 
ainfi que le defious de fon corps, 
mais les étuis font d’un noir foncé, 
chargés de points, qui les font pa- 
roitre chagrinés. Ils font bordés 

gives 
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gîves them thc look of Ihagreen. 
They are margined on the fides, 
down to the cxtremities, witli a 
broad band of a îight rcd. The 
wings arc of thc famé colour. 
This pretty infed is to be found in 
woods. 

The glittering colours with which 
feveral fpecics of chryfomelæ are 
adorned, and which feem to exhibit 
the brilliancy of gold and coppcr, 
hâve occafioned their bcaring that 
pompons name. The larvæ of 
thefe infeds hâve in general an 
oval body, radier oblong, andfoft; 
on the fore part of which are fi- 
tuate fix feet, which are fcaly, 
as is alfo thc head. They prey 
upon the fubdancc of leaves, rc- 
jeding the fibrous part. Thofe of 
the leaping chryfomelæ infefl thc 
cotelydons and tcnder leaves of 
plants. 


fur les côtés jufqu'au bas d’une 
bande affez large d’un rouge clair. 
Les ailes font rouges. On trouve 
dans les bois ce joli infede. 


Les couleurs brillantes, dont font 
parées plufieurs efpéces de chryfo- 
meles, fur lefquelles on croit voir 
reluire l’or l’airain, ont fait 
donner à ce genre le nom qu’il 
porte. Les larves de ces infedes 
ont en général un corps ovale, un 
peu allongé, mol, à la partie an¬ 
térieure du quel font fix pattes 
écailleufes, ainfi que la tête, elles 
confument la fubftance des feuilles 
et en regettent les fibres. Celles 
des chryfomeles fauteufes infefient 
les cotelydons & les tendres feuilles 
des plantes. 


GENUS 12. HISPA, Tab. IV. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ fuCformes, bafi approximatæ, inter oculos fitæ. Thorax 
elytraque aculeata fæpius. Linn. lyft, nat, p, 60^, 


fâth 


M 
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I2th GE NU S. The H ISP A. Pl. IV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fufiform, growing gradually larger from each ex- 
tremity towards the middle; they are fituate between the eyes. The 
thprax and elytra are covered with protubérances or fpines. 

12. GENRE. Le PORTE-ÉPINE. Pl. IV. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes ont la forme de fufeaux, groffilTant infenfiblement depuis 
les deux bouts jufqu au milieu. Elles font placées entre les yeux. Le 
corcelet et les étuis font herilTés d'épines. 


ISPA atra. Linn. No. i. 
This pretty and uncommon 
înfeél îs ail over of a deep unpoliflied 
black. The upper part of its body 
tis cntirely covered with long and 
llrong fpines, which render it 
brildly, like the fhell of a chefnut. 
There is'Cven a fprnc at the café of 
the antennæ. The thorax has a 
rowTet tranfverfcly, which latter 
arc forked. Laltly, the elytra are 
furnifhed with a very great number 
that are fingle. Thofe points are 
hard and fliff. I rnet with this 
little infeét in the month of July, 


E porte-épine noir. 

Ce joli et fingulier infeéle eÆ 
tout noir & fa couleur eft matté 
et foncée. Tout fon corps ed: 
couvert en deffus de longues et 
fortes épines, ce qui le rend hérif e 
comme une coque de châtaigne. 
Il y a même une épine à la bafe 
des antennes.. Le corcelet en a un 
rang pofé tranfverfalement : ces 
dernieres; font fourchues. Enfn 
fes étuis en ont une très grande 
quantité qui font fîmples. Ces 
pointes font dures et roides. J'ai 
trouvé ce petit infede au mois de 

at 
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at the root of long grafs, în a field Juillet à la racine de l’hcrBe en 
near Paddington. Its being co-vered tige dans un champ auprès de Pad- 
with fpines, makes it refemble a dington. De ce qu’il eft couvert 
hedge-hog în miniature. It is d’èpineô il a de la rcflemblance à 
radier hard to catch, letting itfelf un hériflbn en miniature. Il eft 
fall down on the ground as foon as difficile à attraper et fe laiffie 
approached. It bears its antennæ tomber à terre dans le gazon dès 
upright before it. qu’on en approche. Il porte fes 

antennes droites devant lui, 

The larva feemstobeyet wholly La larve en paroit etre jufqu’ici 
unknown. Tliere are but two entièrement inconnue. Il n’y a en 
fpecies of the perfeèt infeâ: found Europe que de deux efpéces de 
in Europe. rinfeèle dans l’ctat de perfedlion. 

GENUS 13. BRUCHUS. Tab. IV. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ claviformes, articulis triangularibus fenfîm craffioribua 
apicem verfus extremo oblongo. Palpi quatuor infidcntes probofeidî 
extremæ brevi. Linn. fyft. nat. p. 604. 

i3th GENUS. The BRUCHUS. Pl. IV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are club~formed, compofed of triangular articulations,, 
growing larger towards their extremity, the laft being of an oval form. 
Four palpi, fituatc at the extremity of a fliort probofeis. 

13. GENRE. Le BRUCHE. Pl. IV, 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font en forme de maffiue, les articles, qui font trian- 
gulaires, groffiffant infenfibleinent vers le bout, et le dernier étant 
oblong, il y a quatre antennules fituées au bout ^’une trompe courte. 

BRUCHUS 
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J^RUCHUS pifi. Linn. No. i. 

The antennæ arc one third of 
the length of the body. The feven 
lafl articulations grow larger to- 
wards their extremity. The eyes 
are rather prominent. The thorax 
is broad, finooth, and margined. 
The clytra arc ilreaked longitudi- 
nally and clofely, they are fhort, 
and leave at leaR one fourth of the 
abdomen uncovered. The whole 
infeâ: is brown, but marked here 
and there with an aHi-coloured 
down, which forms cloudy fpots 
upon the thorax and elytra. The 
fcutcheon and the extremity of the 
thorax, which joins to it, are 
generally whiter. The extremity 
of the abdomen, that exceeds the 
clytra, is of a whiti/h brown, with 
two black fpots, one on each fide, 
which divides the white into three 
Rreaks that interfedt each other, 
and form a kind of a crofs, the 
more remarkable, as the extremi- 
ties of the elytra are brown. The 
thighs of the infedt hâve each an 
appendage in form of a tooth or 
fpine. This infed is found upon 
pea blolToms. 


L e bruche des pois. Linné'. 
No. I. 

Les antennes ont un tiers de la 
longueur du corps, et les fept 
derniers articles en groÛilTent vers 
le bout. Les yeux font quelque 
peu faillans. Le corcelct efl large, 
lide & bordé. Les étuis fontflriés 
en longueur; ils font courts et 
lailîent pour le moins un quart du 
ventre à découvert. L’infcdle-'cft 
tout brun, mais marqué par ci par 
là d’un duvet gris de cendre, qui 
forme des taches nébuleufes fur le 
corcelct et les étuis. L’éculTon et 
le bout du corcelct qui s y trouve 
joint font ordinairement plus blancs. 
L extrémité du ventre qui déborde 
les étuis, eft d’un gris tirant fur le 
blanc, et a deux taches noires une 
de chaque côté, qui partage le 
blanc en trois rayes qui s’entre¬ 
coupent et forment une efpéce de 
croix d’autant plus remarquable 
que les bouts des étuis font bruns. 
Les cuiffes de l’infedle ont chacune 
une appendice en forme de dent ou 
d’épine. L’animal fe rencontre fur 
la fleur des pois. 


GENUS 
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GE NUS 14. CURCULIO. Tab. V. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ fabclavatæ roftro infidentes. Roftrum corncum, prominens. 
Linn. fyft. nat, p. 606. 

i4th GENUS. The CURCULIO. PL V. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fubclavated, feated in a roftrum or probofcis, which 
is of a horny fubftance and prominent. 

14. GENRE. Le CHARANSON. PI. V. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font en maflue fituécs dans une trompe de fubflance 
cornée et faillante. 

T he curculiones are divided T" ES charanfons fe divifent en 
into the foHowing families. J _ i familles fuivantes, 

I. Longiroflres, femoribus fimplicibus. 

2. Longiroftres, faltatorii, femoribus pofticis craffis* 

3. Longirodres, femoribus dentatis. 

4. Breviroftres, femoribus dentatis. 

5. Breviroflres, femoribus muticis: 
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1. Thofe which hâve the roflrum longer than the thorax, and 

whofe thighs are fimple. 

2. Thofe which bave the roflrum longer than the thorax, and the 

thighs thicker, and made for leaping. 

3. Thofe which hâve the roflrum longer than the thorax, and 

their thighs dentated. 

4. Thofe which hâve dentated thighs, and a roflrum fhorter than 

the thorax. 

5. Thofe whofe thighs are without teeth or fpines, and the 

roflrum fhorter than the thorax. 

1. Ceux qui ont la trompe plus longue que le corcelet et dont les 

cuiffes font fimples. 

2. Ceux qui font à long bec, dont les cuiffes font plus groffes et 

faites pour fauter. 

3. Ceux qui ont la trompe plus longue que le corcelet et les cuiffes 

dentelées. 

4. Ceux dont les cuiffes font dentelées & la trompe efl plus courte 

que le corcelet. 

5. Ceux dont les cuiffes font fans dents & la trompe efl plus courte 

que le corcelet. 


IN thi^ tribe, lavifli nature fports 
gorgeoufly in the mingled riches 
of indifcribably-refulgent colours, 
proof againfl a continuance, of the 
vifual ray, and makes the eye-lids 
dance, while the optic nerve aches 
at the fplendor. 'It is by the affifl- 
ance of the microfcope that we are 
admitted into this feld of wonder 
in infeéls, which inhabit this coun- 


DANS cette claffe d’infeéle.s 
la nature prodigue fe joue avec 
magnificence par un riche mé¬ 
lange de couleurs, dont l’éclat 
furpaffe toute defcription, et qui 
à répreuve du rayon vifuel, fait 
cligner la paupière, tandis que le 
nerf optic fe fent accablé de,tant 
de fplendeur. Ce n’eft qu’à l’aide 
du microfcope que nous trouvons 

try 
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try. The curculio regalis, Linn. 
No. 75, is an aftonifhing inftance 
of the luxuriancy of nature. It is 
an inhabitant of Peru. 

The larvæ of the curculiones 
difFer not from thofe of mofl 
coleopterous infeds. They bear a 
refemblance to oblong foft worms. 
They are provided anteriorly with 
hx fcaly legs, and their head is 
likewife fcaly. But the places 
where thofe larvæ dwell, and their 
transformations afFord fome fin- 
gulariïies. Some fpecies of them, 
that are drcaded for the mifchief 
they do in granaries, find means 
to introducc themfelves, while yet 
frnall, in to grains of corn, and 
there make their abode. It is very 
difFicult to difcover them, as they 
lie concealed within the grain. 
There they grov/ at leifure, en- 
larging their dwelling place as 
they grow, at the expence of the 
interior meal of the grain on which 
they feed.- Corn-lofts are often 
laid waife by thefe infedls, whofe 
numbers are fometimes fo great, 
as to devour and deftroy ail the 
?.corn. When the infedl, after 
having eat up the meal, is corne to 
its fuil fize, it remains within the 
grain, hidden imder the enipty 


entre'e dans cette carrière de ner- 
veilles par rapport aux infedes qui 
habitent ce pays-ci. Le charanfon 
royal de Linné, No. 75, eft urt 
example étonnant des magnificences 
de la nature. Il habite le Pérou. 

Les larves des charanfons ne dif¬ 
férent pas de celles de la plupart 
des infedes à étuis. Elles relFem- 
blent à des vers allongés et mous: 
elles ont en devant fix pattes écail- 
leufes et une tête pareillement 
écailleufe. Mais les endroits où 
habitent ces larves & leurs rnéta- 
morphofes prefentent quelques par¬ 
ticularités. Certaines efpèces que 
l’on redoute parlesdéfordres qu’elles 
font dans les greniers, trouvent 
moyen de s’introduire dans les 
grains de bled lorfqu’clles font 
encore petites, Sc c’efi; la leur 
dernier domicile. Cachées dans le 
grain, il efi: très difficile de les y 
découvrir. Elles y croifiént a leur 
aife èc aggrandifient leur demeure 
à mefure qu’elles croiffient aux dé¬ 
pens de la farine intérieure du grain 
dont elles fe nourrilFent. Les 
greniers font fouvent défolcs par 
ces infedes, qui font quelquefois 
en fi grand nombre qu’ils dévorent 
6 c détruifent tous les grains. 
Lorfque l’infede, après avoir mangé 
toute la farine, efl parvenu à la 
.grofiéur, il relie dans l’interieur du 

hiifk. 
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huile, which fubfifts alone; and 
tliere transformed, it becomes a 
chryfalis, nor does it leave it tiil a 
perfed: infedt, making its way 
through the huile of the grain. It 
is no eafy matter to difeover by the 
eye, the grains of corn thus attacked 
and hollowed ont by thefe infedls, 
as they outwardly appear large and 
fullj but the condition the cur- 
culio has reduccd thein to, renders 
theni much lighter, and if you 
throw corn, infeiled by thefe in- 
fedls, into water, ail the tainted 
grains will fvvim, and the reil; link 
to the bottom. Other larvæ of 
curculiones are not fo fond of corn, 
but iix in the famé manner on 
feveral other feeds. Beans, peas 
and lentils, that are preferved dry, 
are liable to be fpoiled by thefe 
little animais, which j)rey upon 
tlie inward part of the grain, where 
they hâve taken up their habitation, 
and do not corne forth tiil they 
liave completed their transforma¬ 
tion, by breaking through the out- 
ward huik of the grain. This 
is difeoverabîe by cailing thofe 
grains into water; thofe that fwim 
are generaily perforated by the 
curculiones. Other fpecies are 
lüdged in the infide of plants. 
The heads of artichokes and thiilles 
are often bored through and eaten 


grain, caché fous l’ecorce vuide, 
qui fubiiile feule; il s’y métamor- 
phofe, y prend l’état de chryfalidc 
& n’en fort que fous la forme d’in- 
fedle parfait, en perçant la peau 
extérieure de ce grain, dont tout 
le dedans efl vuide. On ne peut 
guères reconnoitre à la vue les 
grains de bled qui font ainfi attaqués 
et vuidés par ces infeéles ; ils pa- 
roilfent extérieurement gros & 
rebondis, mais l’état où le charanfon 
les a mis, les rend beaucoup plus 
légers; et fi l’on jette dans l’eau 
du bled attaqué par ces infeéles, 
tous les grains gâtés nagent au 
delTus de l’eau, tandis que les autres 
tombent au fond. D’autres larves 
de charanfons ne font pas fi friandes 
de bled, mais elles attaquent plu- 
fieurs autres graines de la même 
manière. Les fèves, les pois, les 
lentilles que l’on conferve après les 
avoir fait fécher, font expofées à 
etre gâtées par ces petits animaux, 
qui rongent l’intérieur de ces graines 
dans lefquclles ils fe font logés, et 
n’en fortent qu’après avoir achevé 
leur transformation, en perçant la 
peau extérieure de ces mêmes 
graines. C’ed; ce qu’on peut re¬ 
connoitre en jettant ces graines dans 
l’eau; celles qui furnâgent font or¬ 
dinairement piquées parles charan- 
foni. Quelques autres efpèces fe 

a way 
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away by the larvæ of large cur- 
CLiliones. Another fpecies fmaller, 
but fiugular, pierces and inwardly 
confumes the leaves of elms. It 
frequently happens that almoft ail 
the leaves of an elm appear yellow, 
and as it were dead towards one of 
their edges, while the whole re- 
mainder of the leaf is green. Upon 
infpeding thofe leaves, the dead 
part appears to form a kind of bag 
or fmaîl bladder. The twolaminæ 
or outward pellicules of the leaf, 
as well above as below, are intire, 
but diflant and feparated from each 
other, whilft the parenchyma that 
lies between them, bas been con- 
fumed by feveral fmall larvæ of the 
curculio, that hâve made them- 
felvcs that dwelling, in which they 
may be met with. After their 
transformation they corne forth, 
by picrcing the kind of bladder, 
and give being to a curculio that 
is brown, fmall, and hard to catch, 
by reafon of the nimblcnefs with 
which it leaps. The propcrty of 
leaping, allotted to this fingle 
fpecies, dépends on the üiape and 
length of its hinder legs. We hâve 
given it the name of Leaping Cur¬ 
culio. 


logent dans Tinterieur des plantes. 
Les têtes des artichaux, des char¬ 
dons font fouvent piquées et rongées 
intérieurement par des larves de 
charanfons aiïez grands. Une autre 
cfpéce plus petite, mais lînguliére, 
perce & mine intérieurement les 
feuilles d’orme. Souvent prefque 
toutes les feuilles d’un orme pa- 
roiffent jaunes & comme mortes' 
vers un de leurs bords, tandis que 
tout le relie de la feuille efl verd. 
Si l’on examine ces feuilles on voit 
que cet endroit mort forme une 
efpéce de fac ou véficuîe. Les deux 
lames ou pellicules extérieures de 
la feuille, tant en defîus qu’en 
defîbus font entières, mais éloignées 
et féparées l’une de l’autre, & le 
parenchyme qui efl entr’élles a été 
rongé par plufieurs petites larves de 
charanfons, qui fe font formé cette 
demeure, dans laquelle on les ren¬ 
contre. Après leur transformation 
elles en fortent en perçant cette 
efpéce de véficuîe, et il en vient 
un charanfon qui efl brun, petit et 
difficile à attrapper à caufe de 
l’agilité avec laquelle il faute. 
Cette propriété de fauter qu’a cette 
feule efpéce, dépend de la forme et 
de la longueur de fes pattes poflé- 
rieures. Nous lui avans donné le 
nom de Charanfon Sauteur. 


O 


GENUS 



{ 5 ° ) 


GE NUS 15. ATT EL AB U S. Tab. V. 

CHARACTER GENERES., 

Caput pofîicé attenuatum, inclinatum. Antennæ apicem vcrfus 
craffiores. Linn. fyfl. nat. p. 619. 

i5tli GENUS. Tbe ATTELABUS. PI. V. 

CHARACTER: OF THE GENUS. 

The head is incliaed, ancT tapers gradually behind towards the thorax, 
The antennæ are thicker towards the extremity. 

15. GENRE. L’ATTELABE. PI. V. 

caracter;e du genre. 

La tète penche et diminue infenfiblement par derrière vers le corcelet. 
Les antennes font plus grofîes par le bout,. 

M an Y of the infedls belong- T^LUSIEURS des infeuftes de ce 
ing to this genus, as well XT genre aulîi bien que leurs 
as their larvæ, fo nearly refemble larves reffemblent fi fort à ceux du 
thofe of the preceding genus, as genre pre'cedent qu’à peine les en 
Icarcely to be diftinguifhed. The peut on diflinguer. La dHFérence 
principal différence is the promi- principale eft que ceux-ci ont les 
nency of their eyes, which gives yeux faillans, ce qui donne à la 
the fore part of the head a broad partie antérieure de la tête un air 
appearance; to which we may add de largeur; à quoi l’on peut ajouter 
the following particulars., les détails fuivans. 


The 
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The antennæ are cîub-formedj 
the knob of an oval fhape, com- 
pofed of three articulations only; 
that of the preceding genus being 
generally compofed of lix articula¬ 
tions, and of a more oblong form. 
In theîr manner, way of life, &c. 
they exadly refemble the preceding 
genus, and are to be found upon 
many plants.. 

Attelabus curculionoides. Linn. 
No. 3. 

This infect Is roundifh, and as 
it were gibbous. The trunk, thick 
and fliort, does not equal half the 
length of the head. The antennæ 
placed upon the head are alfo fome- 
what fliort, and fearee exceed the 
length of the famé. This lafl is 
long and aîmofl of a triangular ob¬ 
long form, whofe points is fixed 
to the thorax, and the bafe gives 
rife to the probofeis, having the 
eyes placed at its two angles. This 
form of the head, the articulation 
of which, with the thorax, is very 
much flraitened, and afterwards 
grows wider, gives it the look of a 
fkeleton, or of a fcalped head. 
The under part of the body is black 
as well as the head, the antennæ, 
the fore part of the thorax, the 
Tcutcheon, and the legs. The 
tlaighs, the elytra, and two third5 


Les antennes font en mafîue, la 
bolfe de forme ovale à trois articles 
feulement, tandis que celle du 
genre prëce'dent ed: communément 
compofée de fix articles, et de forme 
plus ovale. Dans leurs allures leur 
façon de fe nourrir, &c. ils reffem- 
blent précifément an genre' précé¬ 
dent et fe rencontrent fur quantité 
de plantes. 

L’attelabe curculionoide. 

Cet infeéle efl arrondi 6c; comme 
boflu. Sa trompe grolTe 6c; courte, 
n’égale pas la moitié de la longueur 
de fa tête. Les antennes pofées 
fur la tête font aufli affez courtes 
& ne furpaffent guéres la longueur 
de cette partie. Cellè-ci ed longue 
6c: prefque d’une forme triangulaire 
allongée, dont la pointe tiendroit 
au corcelct, Sc dont la bafe donne- 
roit naifîance à la trompe, ayant à 
fes deux angles les deux yeux. 
Cette forme de tête, dont l’articu¬ 
lation avec le corcelet ed comme 
étranglée, 6c: qui va enfuite en 
s’élargilfant, la fait relfémbler à 
un fquelette, ou à une tête écorchée. 
Le dedbus du corps ed noir, aind 
que la tête, les antennes, le devant 
du corcelet,. l’écudbn 6c: les jambes. 
Les cuidés,. les étuis & les deux 
tiers podérieurs du corcelet font 

q£ 
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of the hinder part of the thorax d’un beau rouge. Cet infede fe 
are of a beautiful red. This infect trouve fur le coudrier ou le charme, 
is found on the hazel and yoke- 
elm trees. 


GENUS i6. CERAMBYX. Tab. V. 

CHAR AC TE R G E N E R I S. 

Antennæ attenuatæ. Thorax fpinofus aut gibbus. Elytra linearia. 
Linn. fyft. nat. p. 621. 

lôtii GENUS, The CAPRICORN. PI. V. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ grow llender towards the extremity. The thorax is 
either armed with fpines or gibbous. The elytra are narrow, and 
throughout of cqual breadth. 

16. GENRE. Le CAPRICORNE. PI. V. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes diminuent vers le bout. Le corcelct eft ou muni d’epines 
ou relevé en bolTe. Les étuis font étroits et partout de là même largeur. ' 

T HIS genus is divided into /^E genre d’après la forme du 
feélions from the form of the corcelet, et de ce que cette 

thorax, and that part being or not partie fe trouve ou ne fe trouve pas 
being armed with fpines, as fol- munie de pointes, fe divife en 
lows. fedtions de la maniéré fuivante. 


I. 
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1. Thorace fpinis lateralibus mobilibus. 

2 . Thorace marginatoidentibus lateralibus. 

3. Thorace rotundato, fpinis fixis lateralibus mucronato. 

4. Thorace inermi fubcylindrico. 

5. Thorace inermi fubrotundo, five ex globofo depreflb. 

1. Thofe which hâve the thorax armed on each fide with move- 

able fpines. 

2. Thofe in which the thorax is margined, and fides armed with 

fpines. 

3. Thofe in which the thorax is round and armed with fixed fpines, 

4. Thofe which hâve the thorax ncarly of a cylindrical fonn, and 

unarmed or without fpines. 

5. Thofe which hâve the thorax of a roundifla form, refembling 

a globe, flattened or depreifed on the upper lide. 

1. Ceux qui ont le corcelct armé des deux côtés de pointes mou¬ 

vantes. 

2. Ceux dont le corcelet eft bordé et les côte's font munis de 

pointes. 

3. Ceux à corcelet arrondi et muni de pointes fixes. 

4. Ceux qui ont le corcelet de forme à peu près cylindrique et 

font dénués de pointes. 

5. Ceux auxquels le corcelet eft de forme arrondie reffcmblant à 

un globe applati à la partie fupérieure. 


THIS genus is one of thofe that 
afford the moft bcautiful infeéts. 
The larva from which they are 
produced, refembles a foft, oblong, 
flendcr worm, whofe head is fealy, 


CE genre efl un de ceux qui 
fourniffent les plus beaux infeétes. 
La larve qui produit ces infedes 
reffemble à un ver mol, allongé et 
allez éfBlé, dont la tête eft écailleufc 
P and 
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and its anterîor part armed witîi 
lix hard legs. Thofe larvæ are 
frequently of a white colourj and 
are iound in the inner part of trecs 
which they bore through, feeding 
on the fubflance of the wood which 
they pulverize. It is in thofe famé 
cavities they undergo their meta- 
morphofes into chryfalids, whence 
proceeds the perfeél infcél, that is 
fometimes caught at its iifue from 
the hole in which it was transfor- 
med. The perfedl înfedl is of an 
oblong form, its legs are long, and 
the tard furnifhed underneath with 
akind of brufhes or tufts, frequent¬ 
ly of a yellowifh hue. Sevei'al 
fpecies of them diffufe a drong, 
though not difagreeable fmell, per¬ 
ceptible at agreat didance. Some, 
when tâken into the hand,. utter a 
kind of cry, produced by the fric¬ 
tion of the thorax on the upper 
part of the abdomen and elytra. 
Thefe infedts are however no ways 
hurtful. 

Cerambyx mofchatus. Linn. 
No. 34. 

The whole body of this beautiful 
cerambyx ia greea bordering ,on 
blue, with which colour and gold, 
it is ail refplendent. Sometimes 
it is az.ure blue and gold. The 
abdomen is blue, the wdngs are 
black, the legs blue, as a^'e the tarfî,, 


et la partie antérieure arrnée de iix. 
paffes dures. Ces larves font fou- 
venP'dé couleur blanche j elles fe 
trouvent dans rinterieur des arbres 
qu’elles percent, fe nourrirent de 
la fubftance du bois qu’elles ré- 
duifent en poudre. 

C’eft dans ces, memes trous 
qu’elles fe métamorphofent en chry- 
falides dont fort l’infedte parfait,' 
qu’on furprend quelquefois à la 
fortie du trou, dans lequel il s’eft 
metamorphofe'. L’infedte parfait 
efl: de forme allongée, fes pattes 
font longues et leurs tarfes font 
garnis en dedous d’efpéces de.brodes 
ou pelotes fouvent jaunâtres. Plu- 
fieurs efpéces répandent une odeur 
forte adez agréable que l’onfent de 
loin. Quelques unes lorfqu’on les 
prend dans, la main font une, efpéce 
de cri produit par le frottement du 
corcelet fur le haut du ventre & des 
étuis. Du reile ces infeétes ne 
font aucun mal.. 

Le cerambyx mufqué. Tout le: 
corps de ce beau cerambyx ed d’un 
vert tirant un peu fur le bleu, 
luifant, brillant & doré, quelquefois 
il Cil dhm bleu doré & azuré. Le 
ventre eil bku,; les ailes font noires,, 
les jambes bleues, aind que les 
tarfes qui font velus en dedbus.. 
Le corcelet a de chaque côté une 

which 
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which lattcr are hairy underneath. pointe, & entre ces pointes fur le 
The thorax has a fpine on each bas du corçelct proche les etuis, fe 
fide, between which on the lower trouvent trois tubercules, & quel- 
part of the thorax near the elytra, ques autres plus petits fur le devant 
are fecn three protubérances, and à du corcelet, ce qui le fait paroitre 
few fmaller ones on the fore part rabateux. Les étuis font longs, 
of the thorax, which give it a un peu mois & flexibles & finement 
rough appearance. The elytra are chagrinés : ils ont chacun deux 
long, rather foft and flexible, and raies longitudinales un peu elevées. 
finely fhagreened. They hâve each Les antennes font au moins de la 
two longitudinal flreaks fomewhat longueur du corps. On trouve cet 
raifed. The antennæ are at Icafl: infeéle fur le faule, ou il répand 
as long as the body. This infed: une odeur fort femblable à celle de 
is met with upon the willow, la rofe. Cette odeur fe fait fentir 
where it flieds an odour, much like au point de fe répandre dans^ des 
that of the rofe, which is fo power- près ou il y a des faules chargés de 
fui as to pervade a whole meadow quelques uns de ces iiifeétes : ils font 
where a few of thefe infeds are aflfez communs, 
fettled upon willows; nor are they -. 

uncommon. : 

GENUS 17. LEPTURA. Tab. V. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ fctaciæ. Elytra apieem verfus attenuata. Thorax terctiiii^ 
culus. Linn. Syfl. Nat. p. 637. 

lyth GENUS. The LEPTURA. PL V. 

CHARACTER GF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous. The elytra diminifh in breadth towards 
their extremity, The thorax is of a round and flender make, 

37, 



PI. V. 


l 56 ) 

17: GENRE. La LEPTURE. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fétacées. Les étuis diminuent en largeur vers le 
bout. Le corcelet ell de forme arrondie et effilée. 

T HIS genus is dividedinto two genre fc divife en déux fec- 

feélions. tions. 

I. Thorace ovato feu antrorfum oblongiufculo augufliore, elytris 
apice truncatis. 

2. Thorace fubglobofo, nec anticé attenuato, elytris apice obtuiis, 
nec truncatis. 

I. Thofe in which the thorax is fomewhat oblong, but broader 
at its bafe than whcre joined to the head, and whofeelytra 
are truncated. 

2 , Thofe in which the thorax is nearly of a globular form, and 
whofe elytra are obtufe at their extremities, 

I. Celles dont le corcelet eft tant foit peu allongé, mais plus large 
vers la bafe qu’oii il fe joint à la tête, et dont les étuis font 
tronqués. 

2. Celles qui ont le corcelet de forme à peu près globulaire, ayant 
les étuis émouffiéa au bout. 

LEPTÜRA melanura. Linn. La Lepture à queue noire. 

No. 2. 

The antennæ, which are equal to Les antennes qui égalent le corps 
the Icngth of the body, are black en longueur font noires entrecou- 

in.- 
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interfeded at the bafe of every arti¬ 
culation with deep yellow. The 
head is black, but thc palpi arc 
dun colour. The elytra arc of a 
beautiful glolTy black, qiiaintly fi- 
gured with crofs bands of a deep 
yellow, having theextremity black. 
The animal ail black underneath. 
The two pair of anterior legs are 
yellow, and their tard black. The 
thighs, and hinder legs, arc black, 
with yellow at their bafe, on which 
thighs, in the male infedl, is a fpine. 
This pretty infeél is frequent on 
the bramble. By an error, it is 
placed in the plate among the Çe- 
rambyees ; but its colour will eafily 
diftinguiüi it. 

Leptura arciiata. Linn. No. 21. 
This beautiful infed varies in re- 
fpedt to fize. The ground colour is 
a deep velvetty black. The anten- 
næ are nearly as long as the body, 
and of a fine bright yellow; the 
thighs, legs and tarfi, the famé co¬ 
lour. The elytra are adorned with 
crofs bars, and of a very high flame 
colour, and terminate in a band of 
the famé : Thefe fireaks and bars 
are formed by a down of mofi; re- 
fulgent golden yellow. Beneath, 
the infed is black with a few yel¬ 
low hairs ; viewed through the mi- 
crofeope it appears like velvet in- 


pées à la bafe de chaque article de 
jaune foncé. La tête eft noire, 
mais les antennules font fauves. 
Les étuis font d’un beau noir liÛe 
bizarrement figurés de bandes en 
croix d’un jaune de ibuci, l’extre- 
mité étant noire, L’animal efl 
tout-à-fait noir en delTous. Les 
deux paires de pattes de devant font 
jaunes et ont leurs tarfes noirs. 
Les cuifies et les pattes de derrière 
font noirej, ayant du jaune à leur 
bafe et fur ces cuifTes dans les mâles 
il y a une pointe. Ce bel infede 
fe trouve fréquemment fur le ronce. 
Par mégarde on l’a placé dans la 
planche parmi les Capricornes, mais 
il efi: aifé de le diflinguer à fa cou¬ 
leur. 

La Lepture à bandes ceintrées. 

Cet infede magnifique varie de 
grandeur. Le fond de fa couleur 
efi: un beau noir velouté. Les an¬ 
tennes font à peu près de la longueur 
du corps, et d’un jaune brillant; 
les cuifiTes, les jambes et les tarfes 
de la meme couleur. Les étuis 
font embellis de raies d’une couleur 
de flâme très luifant et fe terminent 
par une bande de meme. Ces 
bandes et ces raies fon formées d’un 
duvet de jaune doré très éclatant. 
En defihus 1 infede efi: noir avec 
quelques poils jaunes, ce qui vu à 
la loupe femble etre du velours par- 
Qw laid 
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laid with topazes, and with the femé de topazes, et à Taide des ray- 
affî/lance of the folar rays, blazes ons du foleil répand un éclat infini, 
with infinity of fplendor. It is to On le trouve dans les troncs d’ar- 
be met with in the trunks of de- bres pourris, et je l’ai fouvent ren- 
cayed trees, and I bave frcquently contré fur l’aulne, 
found it upon the elder trec. 

The larvæ are found with thofe Les larves fe trouvent avec celles 
oF the preceding gcnus, and much du genre précédent et leur refTem- 
refemble them in outward appear- blent beaucoup quant aux allures 
ance and way of life. et à, la maniéré de fe nourrir. 

GENUS i8. NECYDALIS. Tab. V. 

CMARACTER GENERI S. 

Antennæ fetaceæ. Elytra alis minora : abdomine breviora five anguf- 
tiora. Cauda fimplex. Linn. fyfl. nat. p. 641. 

i8th GENUS. The CARRION-EATER. PI. V. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous. The elytra are lefs than the wings, and 
are either fhorter or narrower than the abdomen., The abdomen is plain., 

18. GENRE. La NECYDALE. PL V. 

CARACTERE DU GENRE,. 

Les antennes font fetacées. Les étuis font moindres que les ailes, et 
plus courts ou plus étroits que le ventre. Ce dernier efl fimple. 

T HIS genus is divided into two genre fe divife en deux fec- 

feétions'. tions. 


I. 
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1. Elytrîs alâ abdomineque multo brevioribus. 

2 . Elytris fubulatis longitudine abdominis 

1. Contains thofe which bave the elytra fhorter than the wîngs 

and abdomen* 

2. Thofe in which the elytra are as long as the body, but nar- 

rower, being diaped like an awL 

1, De ceux qui ont les étuis plus courts que les ailes, et que le 

ventre. 

2. De ceux dont les étuis font auffi longs que le corps, mais plus 

e'troits, et ayant la forme d’une alêne. 


NECYDx\LIS major: Linn, 
No.' I. 

Its head is black, eyes are large 
and prominenf, jaws are of a dark 
brown. The antennæ placed on 
the top of the head, between the 
eyes, hâve their hrfl: articulation 
long and raîfed upright, the reft 
bent and turned aûde. The an¬ 
tennæ vary as to length and colour. 
In individuals whofe thorax is yel- 
low, they are brown, and equal 
only to two thirds of the body in 
length. On the contrary, in thofe 
whofe thorax is black, they are 
likewife black, and fomewhat long¬ 
er than the body. The thorax is 
margined ; in fome it is yellow and 
longer j in others it is black, fhort¬ 
er, and edged only with a little 
yellow. The elytra are blackidi, 
fomewhat clearer in the middle. 


La nécydale majeure. 

Sa tête eft noire ; fes yeux font 
gros et faillans ; fes mâchoires font 
d’un brun noirâtre. Ses antennes 
placées fur le haut de la tête entre 
les yeux, ont leur première articu¬ 
lation longue et qui s’élève droit; 
enfuite les autres fe courbent et 
vont de côté. Ces antennes varient 
pour la longueur et la couleur. 
Dans les individus à corcelet jaune 
elles font brunes et n’ont que les 
deux tiers de la longueur du cprps. 
Dans ceux au contraire qui ont le 
corcelet noir, elles font noires aufii 
et un peu plus longues que le 
corps. Le corcelet a un rebord; 
il efl jaune dans les uns et plus 
long ; noir dans les autres, plus 
court et bordé feulement d’un peu 
de jaune. Les étuis font noirâtres, 

and 
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and tefmînatîng în a lemon coloured 
fpot. The wings are rathcr black, 
fomething longer than the body, 
cxceed the elytra by one third, and 
are croffed one over the other. In 
thofe that hâve their thorax yellow, 
the legs and under part of the belly 
are fo likewife. In individuals with 
a black thorax, the legs are black 
as well as the belly, which bas only 
a little yellow on the fides. I fuf- 
peél the latter to be thç males. 


The larva is as yet unknown. 
The perfeél animal Ifound in Nor- 
wood, upon an oak-tree, the begin- 
ning of Auguft. 


un peu plus clairs dans leur milieu 
et termines par un point de couleur 
jaune citron. Les ailes noirâtres, 
un peu plus longues que le corps, 
débordent les étuis d’un tiers et 
font croifées l’une fur l’autre. Dans 
ceux qui ont le corcelet jaune les 
pattes et le delTous du ventre le font 
auffi, ; dans les individus à corcelet 
noir, les pattes font noires, ainli 
que le ventre qui a feulement un 
peu de jaune fur les côtés. Je me 
doute que ces derniers font les 
mâles. 

La larve en efl encore inconnue. 
J’ai trouvé l’infede parfait dans le 
bois de Norwood fur un chêne au 
commencement du'mois d’Août. 


GENUS ig. LAMPYRIS. Tab. VI. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ filiformes, elytra flexilia, thorax planus femiorbiculatus, 
caput fubtus occultans cingenfque abdominis latera plicato-papillofa. 
Fœinina aptera plerifque. Linn. fyft. nat. p. 643 


igth GENUS. The F IRE-FL Y. PL VI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are filiform , the elytra are flexible, the thorax is flat, 
of a femiorbicular form, furrounding and concealing the head. The 
fegments of the abdomen terminatc in papillæ, which arc turned up 

towards 
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towards the elytra, and partîy fold one over the otîier. The females in 
general are apterous. 


19. GENRE. Le VER-LUISANT. PL VL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font filiformes ; les étuis fouples, le corcelet applati, de 
forme femi-orbiculaire, entourant et cachant la tête. Les anneaux du 
ventre fe terminent en papilles repliées vers les étuis et en partie croifées 
Tune fur l’autre. Les femelles font communément aptères ou fans 


ailes. 

L AMPYRIS nodiluca. Linn. 
No. I. 

The male of this infeâ: is lefs 
than the female : its head is fiaaped 
exaétly in the famé manner, and 
covered likewife by the plate of the 
thorax, only it appears ratheiTonger 
than that of the female. Both 
the head and antennæ are black. 
The thorax of the male, which is 
fmaller and fiiorter than that of the 
female, has the folds and papillæ 
on its fides much lefs remarkable. 
But the greatefi: différence that is 
found btween the two fexes is, 
that the male is covered with brown 
elytra, fiiagreened and marked with 
two Unes longitüdinalîy. The ely¬ 
tra' are longer than the abdomen, 
and under them lie the wings. 
The two lafl rings of the abdomen 


Ver-luifant de nuit. 

Le mâle de cet infeéte efl plu» 
petit que fa femelle. La forme de 
fa tête efi: precifément la mêir.e, et 
cette partie efi: couverte pareille¬ 
ment parle corcelet, feulement elle 
paroit un plus groffe que celle de 
la femelle : elle efi: noire ainfi que 
les antennes. Le ventre de ce mâle 
moins gros et moins long que celui 
des femelles, a les plis et les papil¬ 
les des cotés bien moins marqués. 
Mais la plus grande différence qui 
fe trouve entre les deux fexes c’efi: 
que le mâle efl couvert d’étuis 
bruns, chagrinés, chargés de deux 
lignes longitudinales relevées, plus 
longs que le ventre et fous lefquels 
font les ailes. Les derniers an¬ 
neaux du ventre ne font pas fi lumi- 
R 


arc 
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are not fo bright as thofe of thc 
female, only there appear four lu- 
minous points, two upon each of 
the two laft rings. 

The infedt called Glow-worm, 
and which is frcquently met with 
towards cvening, in the month of 
June, in woods and meadows, is 
the female belonging to the figure 
I bave given. By the fhininglight 
which it emits, it attra<fls thc male ; 
a wonderful inflance of the divine 
providence. 

It is apparent that their £hining 
light dépends on a liquor placed at 
the lower extremity of the infe(ft, 
which when in motion,, the light 
îs more lively and fhining,. and o£ 
a finer green. This light the in.- 
jfedt withdraws at pleafure, either 
by unfolding or contradling itfelf.. 
As a prcof that the light dépends 
on a phofphorous matter, you may 
crufli the animal,, which, though 
dead and bruifed, leaves a lumi- 
nous fübfiance on the hand, that 
only lofes its luflre when dried. 
up. 

The perfedl infedl Aies aboutdu^ 
ring the evening in autumn, and 
frequents the grafiy plantations of 
juniper trees,. 


neux que ceux de la femellej ort 
voit feulement quatre points de 
lumière, depx fur chacun des deux. 
derniers anneaux. 

L'infedtc nommé Ver-luifant qui 
fe trouve fouvent le foir vers le 
mois de Juin dans les bois & les- 
prairies, eft la femelle qui appar¬ 
tient à la figure que j’ai donné. 
Par la lumière qui enTort elle attire 
le mâle : exemple admirable de la. 
providence divine. 

Leur éclat lumineux dépend, à. 
ce qu’il paroit, d’une liqueur fituée 
à l’extrémité poflérieure de l’infeéle.. 
Lorfqu’il s’agite & qu’il efi: en 
mouvement la lumière cft plus vive,, 
plus brillante et d’un plus beau 
verd. Il l’afait difparoitre à volonté,, 
fûit en fe roulant, foit en fe con- 
traélant. La preuve que cette lu¬ 
mière dépend d’une matière phof- 
phorique, c’eft qu’on peut écrafer 
l’animal, 6c quoique mort 6c. brifé 
il laiffe fur la main une fubfiancc 
lumineufe qui,ne perd fon éclat que 
lorfqu’elle vient à fe deffécher, 

L’infeéle parfait voltige durant 
les foirées d’automne et fréquenta- 
l’herbe qui croit aux pieds dess 
genièvres.. 


GENUS' 
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GENÜS 20.' CANTHARIS. Tab. VR 

t 

G H A R ACTER GENERIS. 

Antennæ fetaceæj thorax marginatus, capite brevîor. Elytra flcxiüa*- 
Abdominis latera plicato-papillofa. Linn. fyft. nat. p. 647. 

2 oth GENUS. The CANTHARIS. PL VL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceoii^j the thorax is margined., and fhorter than 
^e head. The elytra are flexible. The fldes of the abdomen are edged 
with papillæ foided upvvards,, 

20 . GENRE. La CANTHARIS. PL VL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fétacées; le corcelet efl: bordé & plus court que Iz- 
tête. Les étuis font fouplesj les côtés du ventre, bordés de papilles 
pliflTées en deflus.. 

T HEY are divided into two TJ'LLES ie divifent en deux 
feétions.. 1 v fedions., 

I. Thorace depreflb,. 

2. Thorace teretiufculo,. 

I. 
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ï. Thofe in which the thorax is flat and broad. 
s. Thofe in which the thorax is rounded on the fides and nar- 
rower. 

1. Celles qui ont îe corceîet large & plat. 

2. Celles qui ont le corceîet arrondi fur les côtes et plus étroit. 


CANTHARIS livida. Linn. 
No. 3. This infeét varies in the 
colour of the elytra, which is fome- 
times black and fometimes yellow. 
I hâve feen thofe wûth black elytra 
couple with the yellow, which is 
a certain proof that they are only 
varieties of fex. The antennæ are 
black 5 but the articulations near 
the bafe are yellow, and more than 
half the length of the body^ the 
head in both fexes is of a yellowifli 
red, the eyes black, and the corce- 
let ruddy yellow. The elytra are 
flexible, filky, and appear as if 
ftrev/ed with fil ver dùft when viewed 
with a glafs. The animal is black 
underneath, excepting the lad rings 
of the abdomen, which are yellow, 
This infeét I found upon a flov/er. 

Cantharis pedinicornis. Linn. 
No. 20. 

The antennæ are black pedina- 
ted, and as long as the body. The 
thorax and elytra are of a beautiful 
fcarlet, the head is black, the eyes 


La cantharis plombée. 

Cet infede varie de couleur en 
fes étuis qui font quelquefois noirs, 
& quelquefois jaunes. J’ai vu de 
ceux à étuis noirs s’accoupler avec 
ceux à étuis jaunes, ce qui piouve 
clairement que ce ne font que des 
variétés de fexe. Les antennes font 
noires, mais les articles vers la bafe 
font jaunes & de la longueur de 
plus de la moitié du coiq.s. La 
tête dans l’un et l’autre lexe efk 
d’un rouge jaunâtre. Les yeux 
font noirs & le corceîet roux. Les 
étuis font fouples & foyeux, et 
paroiiTent comme faupoudrés d’ar¬ 
gent lorfqu’on les voit à la loupe. 
L’animal eft noir en deffous à l’ex¬ 
ception des derniers anneaux du 
ventre qui font jaunes. Cet infede 
fe trouve fur’une fleur. 

La cantharis pedinicorne. 

Les antennes font noires, pedi- 
nées, et auffi longues que.le corps. 
Le corceîet et les étuis font d’un 
beau couleur de feu. La tête eft 
yelloy/iüi. 
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yellowi/h, the legs and thighs 
black, the tarii.dun .colour. This 
pretty infecft is likewife fouiid on 
flowers. 

This genus contains a number 
of beautiful infeds, whofe colours 
chiedy dépend on fex, feafon, &c. 
and on that account needlefs to be 
defcribed. They frequent flovvers; 
and their larvæ refemble thofe of 
the cerambyces, and are to befound 
in the decayed trunks of the wil- 
lovv, and other old tre'es. 

The cantharis, by fome anthors, 
has been confounded with thecan- 
tharides^ but its charader fets it at 
agreat diflancê from the true can¬ 
tharides of the {hops, which is 
even found placed in a quite dilFer- 
ent genus j having five joints to the 
tarfi of the two firfl pair of legs, 
and four only to the tard of the 
laft pair; whereas the genus we 
treat of, has five articulations to ail 
the tard, as weil of the hinder as 
the fore legs. 


noire, les yeux font jaunâtres. 
Les jambes èc les cuifTes noires, les 
tarfes de couleur fauve. Ce joli 
infede fe rencontre audi fur les 
fleurs. 

Ce genre comprend nombre de 
beaux infedes, dont les couleurs 
dépendent principalement du fexe,. 
de la diifon, &c. ce qui en rend la 
defeription peu néceffaire. Ils fré¬ 
quentent les fleurs, leurs larves 
refîcmblent à celles des capricornes 
et fe trouvent dans les troncs pourris 
du faule & d’autres arbres. 

La cantharis a été confondue par 
quelques auteurs avec les cantha¬ 
rides, mais fon caradere l’éloigne 
beaucoup de la vraie cantharide des 
boutiques, qui même fe trouve 
placée dans un genre tout-a-fait 
different, ayant cinq pièces aux 
tarfes des deux premières paires de 
pattes & quatre feulement aux 
tarfes de la derniere paire^ au lieu 
que le genre dont il s’agit a cinq 
pièces à tous les tarfes tant des 
jambes poflérieurcs que des anté« 
rieures. 


GENUS 21 . ELATER. Tab. VI. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ fetaceæ. Corpus dorfo impofitum exliliens pedoris ç fora- 
mine abdominis refiliente. Linn. fyd. nat. p, 651, 

S 
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2ift GENUS. The SKIPPER. PI. VI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous; an elaftic fpring or fpine projedls froni 
the Kinder extremity of the breafl:, or under fide of the thorax. 

21. GENRE. Le TAUPIN. PL VI. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fétacées; un reiîbrt élaflic ou une pointe avance du 
bout poflérieur de la poitrine ou de delTous le corcelet. 

y taupin enfanglante. 

Le corcelet de cet infede fe ter¬ 
mine en delTous par une longue 
pointe qui entre comme par rçffort 
dans une cavité pratique'e dans la 
partie fupérieure du deffous du 
ventre. C’ed par le moyen de cette 
efpéce de reifort que le taupin 
lorfqu’il eil; rénverfé fur le dos, 
parvient à fauter en l’air et à fe re¬ 
tourner. Il varie de grandeur, et 
lorfque l’infeéle eil encore jeune & 
nouvellement métamorphofé, fes 
étuis font d’un beau rouge foncé, 
qui au bout de quelques jours fe 
change en couleur plus fombre. 
Le corcelet efl noir, li/fe, & bril- 
glittering 


E LATER fanguineus. Linn. 
No. 21, 

The thorax of this infeél ends 
underneath by a long point or 
fpine, vv^hich enters, as it were 
with a fpring, into a cavity made 
in the upper part of the under fide 
of the thorax. By means of this 
kind of fpring, the animal when 
turned upon its back, contrives to 
leap up into the air, and^ fo turn 
itfelf. It varies in lize; and when 
the infed: is young and newly me- 
tamorphofed, its elytra are of a 
beautiful deep red. But in a few 
days they change to a much darker. 
hue, and are nearly of a chefnut 
colour, The corcelet is black, 
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glittering and polifhedj butviewed lant; mais vu au mîcrofcopc il 
with a microfcope, appears as if paroit comme couvert d’un duvet 
covercd \vith dark down, inter- obfcur, entremêlé de quelques poils 
fperfed with fome black hairs. noirs. La femelle eft noire avec 
The female is black, with fpots of des taches de couleur plus foncée 
a deeper dye, occafioned by a vel- caufées par un duvet velouté épars 
vetty down, lying in tufts here and çà et là en touffes et qu’on ne dé- 
there, which are only to be feen couvre qu’à la loupe. Dans l’état 
with a glafs. In the flate of larvæ de ver il habite les troncs d’arbres 
it inhabits the trunks of decayed pourris et s’y métamorphofe. A 
trees, and is there transformed. l’aide de fes ailes il fort de fa prifon, 
With the help of its wings it iffues vole fur les fleurs, court les champs, 
from its prifon, fjutters upon fîow- fe cache dans les brouffailles ou 
ers, wanders over the fields, and fous l’écorce des arbres, 
conceals itfelf in thickets or under 
the bark of trees. 

GENUS 22. CICINDELA. Tab. VL 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ fetaceæj maxillæ prominentes denticulatæ; oculi prominuli. 
Thorax rotundato-marginatus. Linn. fyfl. nat. p. 657. 

2 2d GENUS. The SPARKLER. PL VL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous; the jaws porreéted, and armed with teethj 
the eyes are prominent j the thorax is roundifh, and margined. 

22. GENRE. La CICINDELE. PL VL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fétacées; les mâchoires avancent & font munies de 
dents; les yeux un peu faillans. Le corcelet eft àrrondi 6c bordé. 

THEY 
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T HE Y hâve an obtufe lamina 
or knob, at the bafc of thc 
hindermoft thighs. The jaws are 
crooked i and the head is broader 
than the thorax, occafioned by the 
prominency of the eyes. 

Cicindcîa campe/lris. Linn. No. 

I. 

This infedt, whi.ch is one of the 
moft beautiful we are polTelTed of, 
varies fomewhat as to fîzc. The 
upper part of its body is of a fine 
grecn colour, rough, and rather 
bluilh. The under fide, as alfo 
thc legs and antennæ, are of a fhot 
colour> gold, and red of a copperilh 
cafi:. The eyes are very prominent, 
and givc the head a broad appear- 
ance. The thorax is angulous, and 
narrower than the head; which 
confiitutes the charaâer of the ci- 
cindelæ. It is rough, and of a green 
colour tinged with gold, as well as 
the head. The elytra are delicate- 
ly and irregularly dotted ; each of 
them has fix white fpots, viz. one 
on the top of the elytrum, at its 
outvrard angle; three more along 
the outward edge, of which the 
middlemoll forms a kind of lunula ; 
a fifth, on thc middle of the elytra, 
oppofite thc lunula; and that one 


E S infecflçs ont une platine 

^ obtufe ou boife à la bafe des 
cuifiespofiérieures. Les mâchoires 
font crochues, et la tête efi: plus 
large que le corcelet, ce qui pro¬ 
vient de ce que les yeux font fail- 
lans. 

La cicindcle des champs. 

Cet înfede l’un des plus beaux 
que nous ayons, varie un peu de 
grandeur; le defius de fon corps efi: 
d’une belle couleur verte, matte, 
un peu bleuâtre. Le defibus ainfi 
que les pattes & les antennes font 
d’une couleur doree, rouge, un peu 
cuivpeufe. Les yeux font très 
faillans ôc fontparoitre la tête large. 
Le corcelet efi: anguleux et plus 
étroit que la tête, ce qui fait le 
caraèlère des cicindèles. Il efi 
chagriné et d’un vert un peu doré 
ainfi que la tête. Les étuis font 
finement et irrégulièrement poin¬ 
tillés; chacun d’eux a fix taches 
blanches; favpir„ une au haut de 
l’étui à fon angle extérieur; trois 
autres le long du bord extérieur, 
dont celle du milieu forme une 
elpece de lunule; une cinquième 
fur le milieu des étuis, vis-à-vis 
cette lunule, celle-là efi: plus large 
& afiez ronde ; enfin une fixiéme & 

is 
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is broadcr, and tolerably round. 
Laftly, a fixth, at the extrcmityof 
the elytra. There is alfo fome- 
times feen a black fpot on the mid- 
dlc of each elytrum, oppofite the 
fécond white fpot. The uppcr lip 
is alfo white, as is the upper fide 
of the jaws, which are very pro¬ 
minent and fharp. This infeâ; 
runs with great fwiftnefs, and Aies 
eafily. It is found in dry fandy 
places, cfpecially in the beginning 
of fpring. In the famé places is 
its larva met with, which refembles 
a long, foft, whitiüi worm, armcd 
with lix legs, and a brown fcaly 
head. It makes a perpendicular 
round hole in the ground, and 
kecps its head at the entrance of 
the hole to catch the infeéls that 
fall into it; a fpot of ground is 
fometimes cntirely perforated in 
this manner, I hâve often carricd 
home fome of thefe larvæ to fec 
thein metamorphofed, but they 
hâve always perifhed without being 
transformed; whethcr that I over 
moiftened the mould I had put 
them into, or let it grow too dry. 

The infedls belonging to this 
genus are in general, very beautiful, 
and merit the attention of the cu- 
rious in their microfcopic obferva- 
tions; fome are minute, though 
not inferior in fplendor, therefore 


dernierc au bout des étuis. On 
voit auffi quelquefois un point noir 
fur le milieu de chaque étui vis-à- 
vis la fécondé tache blanche. La 
lèvre fupérieure eft pareillement 
blanche, ainü que le delius des 
mâchoires qui font très faillantcs 
& aigues. Cet infeéte court très 
vite & vole aifément. On le trouve 
dans les endroits fecs & fablonneux, 
furtout au commencement du prin- 
tems. C’efl dans les mêmes en¬ 
droits qu’on rencontre fa larve qui 
relTemble à un ver long, mol, 
blanchâtre armé de fix pattes & 
d’une tête brune écailleufe, lequel 
fait un trou perpendiculaire & rond 
dans la terre & tient fa tête au bord 
de ce trou pour attraper les infcéles 
qui y tombent. Quelquefois la 
terre eft criblée de ces trous. J’ai 
fouvent pris de ees larves chez moi, 
pour les voir métamorphofer, mais 
elles ont toujours péri fans fe 
changer, foit que j’aie trop humeélé, 
ou laide trop fécher la terre où je 
les avois mifes. 


En général tous les infeéles de 
ce genre font beaux et méritent 
l’attention de ceux qui font curieux 
d’obferver au microfcope. Il y en 
a de menus, quoiqu’ils ne le cèdent 
pas en éclat; et qui par là font 
T bcft 
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befl fuited for the amufement. 
Living fubjed:s are ever préférable 
to dead onesj and the naturalill; 
will always iînd bis labour in 
fearching after the objeds, amply 
repayed by the fatisfadion and 
pleafure he will enjoy in viewing 
them alive. 

The larvæ of ail this genns live 
iinder ground, and are, as well as 
the perfedt infeds, tigers in their 
nature, attacking and deilroying 
ail they can overcome.. 


plus propres à cet amufement. On 
doit toujours préférer les fujets 
vivans à ceux qui ne le font pas,- 
et le phyfîcien fe trouvera toujours 
bien payé de fa peine à rechercher 
les objets, par la fatisfaélion & le 
plaifir dont il jouira à les voir en 
vie. 

Toutes les larves de ce genre 
vivent fous terre, et font auffi bien 
que les infeéles parfaits de vrais 
tigres de leur naturel, attaquant et 
detruifant tout ce qu’ils peuvent 
furmonter.. 


G E N U s 23. B U P R E S T I S, Tab. VI,. 

CHARAGTER GENERI S.. 

Antennæ letaceæ longitudine thoracis. Caput dimidium intra thora>- 
cem rctraélum., Linn.. fyft. nat. p. 659,. 


23d GENUS. The COW-BURNER. PI. VI.. 

CHARACTER OF THE GENUS.. 

The antennæ are fetaceous, and as long as the thorax.. The head is^ 
half drawn back within the thorax. To which may bc added, that the 
antennæ are ferrated. The mouth is armed with jaws, and furni/hed 
with palpi. The elytra are margincd, and cover the abdomen j and the 
tarii hâve five articulations, The feet are laltatorii,. 


23 " 
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23. GENRE. Le BUPRESTE. PI. VL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fetacées & de la longueur du corcelet. La tête eft 
a demi retirée au dedans du corcelet. A quoi Ton peut ajouter; que les 
antennes font faites en fcie; que la bouche efl: armée de mâchoires Sc 
garnie d'antennules. Les étuis font bordés & couvrent le ventre. Les 
tarfes ont cinq articles. Les pieds foat formés pour le faut. 


T he bupreftis is diftinguilhed 
from the elater, by the fpines 
which terminate the breafl and 
thorax of the latter. 

They are divided into three fa¬ 
milles. 


L e buprefle eft diflingué du 
taupin, par les pointes qui 
terminent la poitrine & le corcelet 
de ce dernier. 

Ils fe divifent en trois familles» 


1.. Elytrîs fafligiatis. 

2. Elytris verfus apicem ferratis, 

3.. Elytris integris,. 

1. Contains thofe whofe elytra décliné towards the fides;. being 

elevated at the future, and confiderably fo near the bafe. 

2. Thofe whofe elytra arc ferrated, or armed with jfhort fpines to¬ 

wards their extremity. 

3. Thofe whofe elytra are whole or entire. 

I, Contient ceux dont les étuis vont en pente vers les côtés, étant 
élevés à la future & cela confidérablement près de la bafe. 


2. 
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2. Ceux dont les etuis font faits en fcie, ou armes de petites pointes 

vers leur extrémité. 

3. Ceux dont les étuis font entiers. 


THE French hâve given the 
name of Richard to this genus, on 
account of the beautifui rich colours 
with w^hich moft of the infeéls be- 
longing to it are adorned. 

Infeéls of this genus are not 
common in England. They are of 
the richeft fjplendor, and fomc ap- 
pear, when alive, to be united in 
colour with the refulgent particles 
of emeralds, rubies, diamonds and 
gold. Applied to the microfeope, 
the fplendor is fo great as to dazzle 
the eye. 

Bupreftisguttata. Linn. No. 2. 

This fpecies is one of the mofl 
oblong. The whole body is green 
and gold, with a bluifh cafl under- 
neath; but what diflinguifhes it, 
arc four white dents, or deprelTed 
fpots, that are feen upon the elytra, 
two upon each. One of thofe dots 
is on the outward rim of the ely- 
trum, about the middle of it, ncar 
the abdomen, and is the largcr ond. 
The other is on the inner edge, 
clofe to the future, about three- 
fourths of that future downwards, 
and exaaily oppofitc its fellow on 


Les François ont donné à ce 
genre le nom de Richard par rap¬ 
port a la richeflé des couleurs dont 
la plupart des infeftes qui le corn- 
pofent font ornés. 

* On ne trouve guères d’infedes 
de ce genre en Angleterre. Ils ont 
l’éclat le plus magnifique, & il y 
en a qui lorfqu’en vie, paroififent 
etre un affemblage de particules 
d emeraudes, de rubis, de diamans 
et d’or. Vus au microfeope, la 
fplendeur en efl fi grande, qu’elle 
éblouit. 

Le buprefte à goûtes. 

Cette efpéce efi: une des plus 
allongées. Tout fon corps efi; d’un 
vert doré un peu bleuâtre en defibus. 
Mais ce qui la diflingue, ce font 
quatre fofibttes blanches ou quatre 
points blancs enfoncés qu’on voit 
fur les étuis, deux fur chacun. 
Un de ces points efi: fur le bord 
extérieur de l’étui fur le milieu de 
ce bord, proche le ventre, c’efi le 
plus grand. L’autre fe trouve au 
bord intérieur attenant la future, 
vers les trois quarts de cette future 
en defeendant, et tout vis-â-vis fon 

the 
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the other elytrum. This kttcr one 
is the fmaller. The whole uppqr 
part of the infeâ:, viewed through 
a glafs, appears finely dotted. 
This fpecies has bcen found in 
timber-yards. 

I believe the larva has not yet 
becn difcovered; but froin the fi- 
milarity of the perfedt infeâ; with 
the dater, and both being found 
among timber and in decayed trees, 
fuppofe the larva and metamor- 
phofis to correfpond. 


pareil fitué fur l’autre étui ; ce 
dernier eil le plus petit. Tout le 
delTus de l’infede vu à la loupe 
paroit finement pointillé. Cette 
efpéce a été trouvée dans les chan¬ 
tiers de bois. 

Je ne penfe pas que la larve en 
ait encore été découverte, mais 
d’après la rcfiémblance qu’a l’infedc 
parfait au taupin, et de ce que l’on 
trouve l’un & l’autre dans les bois 
de charpente et les arbres pourris; 
je fuppofe que leurs larves 6c leurs 
metamorphofes ont auffi du rapport 
entr’elles. 


G E N U S 24. D Y T I C U S. Tab. VI. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ fetaceæ aut clavato-perfoliatæ. Pedes poftici villofi, nata- 
torii, fubmutici. Linn. fyft, nat. p. 664, 


24th GENUS. The PLUNGER or DIVER. PI. VI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are either fetaceous, or hâve a perfoliated capitulum or 
head. The hinder legs are brifily, made for fwimming, and are armed 
with fmall claws. 


U 
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24. GENRE. Le DYTIQJJE. Pl. VI. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font ou fëtacées ou ont une tête perfoliée. Les jambes 
de derrière font velues, faites pour la nage et armées de petites griffes. 

T HIS ge-nus isdivided into two genre fe divife en deux fa- 

families. milles. 

I. Antennis perfoli'afis. 

2. Antennis fetaceis. 

I. Contains thofe which hâve perfoliated antennæ^ 

2 . Thofe ’which hâve fctaceous antennæ. 

I , De ceux qui ont les antennes perfoliées* 

2. De ceux qui les ont fétacées. 


DYTICUS piceus. Linn. No. 
I. . This large infeéf is ail over of 
a fliining black colour; the head is 
flattened, and furnifhed \Yith a for¬ 
midable pair of jaws; the antennæ 
are brown and compofed of nine ar¬ 
ticulations, the four laft are perfo¬ 
liated and form a knob, the laff 
articulation being of a conic fliape. 
The four palpi areof a pale brown. 


Le dytique noir d’ébène. 

Ce gros infeéte eff partout d’un 
noir luifant,* la tête en eft applatie 
et munie de mâchoires redoutables : 
les antennes font brunes et compo- 
fées de neuf articles dont les quatre 
derniers font perfoliés & forment 
un bouton, et le. dernier de tous 
ed: en forme de cône. Les quatre 
antennules font d’un brun clair, et 

two 
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two of which exceed the ant^nnæ 
in length. The tarfî are compo- 
fed of hvc fcaly plates, fiattened 
and bearded on the inncrfide, very 
thick, with brownifh hairs, or 
briilîes. 

Dyticus marginalis. Lînn. No. 
6 . Its colour above is rather black, 
exrcpt îhe outward cdge of the 
thorax and elytra, and the fore 
part of the head, which bas a 
tranfverfe hreak of a diin colour, 
ütuate on the upper lip; the under 
part of the bqdy is a mixture of 
yellow ar>d brown. The elytra 
are exceeding fmooth, and hâve only 
a fcw depreÜèd fpots, at a diflanee 
one from the other, forming two 
longitudinal bands on each of the 
elytra. The hernum underneath 
is forked and bîunt. The legs 
hâve no other articulation than that 
which rcfeinbles a hinge. The 
four anterior feet are ûngularly 
lhaped in the males. The four 
firfl articulations of the tarli are 
very fhort and broad, with brufhes 
underneath, which form a round 
fcoop, with which the infedt lays 
hold of his female. The lad joint 
of thofe tard is long, and bears 
the nails. The hinder feet hâve 
their tard fiat, bearded, daapedlike 
fins, and the claws of thofe feet are 


des quatre il y en a deux qui fur- 
palTent les antennes en longueur. 
Tes tarfes font compofes de cinq 
platines e'cailleufes, applaties & 
barbées en dedans, de quantité de 
poils brunâtres. 

Le dytique à bordure. Sa couleur 
en dedus ed noirâtre, a l’exception 
du bord extérieur du porcelet ôc 
des étuis, & d’une raie fauve tranf¬ 
verfe placée fur la lèvre fuperieure 
au devant de la tête. Le défions- 
du corps ed mêlé de jaune 6c de 
brun. Les étuis font très-lilTes, 
6 c n’ont que quelques points en¬ 
foncés, éloignés les uns des autres, 
formant deux bandes longitudinales 
fur chaque étui. Le dernum en 
delTous fe termine par une fourche 
moufih. Les pattes n’ont que l’ar¬ 
ticulation de charnière. Les quatre 
antérieures font figurées finguliérc- 
ment dans les males. Les quatre 
premières pièces de leurs tarfes font 
très-courtes, larges, avec des brodés 
en deffous, ce qui forme une palette 
ronde dont cet infedte fe fert pour 
accrocher fa femelle. La derniere 
pièce de ces mêmes tarfes ed longue 
6 c foutient les onglets. Les pattes 
podérieures'ont leurs tarfes applatis, 
^barbus, formés en nageoires, 6c 
les onglets de ces pattes droits 6c 
nullement crochus. Les antennes 
draight 
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flraight and no wlfe hooked. The 
antennæ and palpi are dun coloured. 

The larvæ of the dytici are often 
met with in water. They are 
oblong, and hâve hx fcaly feet. 
Their body confifts of eleven feg- 
ments. The head is large, with 
four ûliform antennæ and a ftrong 
pair of jaws. The laft fegments 
of their body hâve rows of hairs on 
the hdes; and the abdomen is ter- 
minated by two fpines charged with 
the like hairs, forming a kind of 
plumes. Thefe larvæ are frequent' 
ly of a greenifh variegated brownj 
they are lively, adive, and extreme- 
ly voracious : they devour and feed 
upon other water-infeds, and often 
tear and deflroy each other. The 
perfeâ: infedl is little inferior to 
its larva in voracioufnefs, but it 
can only excrcife its cruelty on the 
larvæ ; the perfedt infedts, like 
himfelf, being flieltered by the 
kind of fcaly cuirafs with which 
they arc armed. This créature 
muft be touched cautioufly ; for be- 
fides its power of giving a fevere 
gripc with its jaws, it has more- 
over, under the thorax, another 
weapon, a long fharp fpine, which 
it will drive into one’s lingers by 
the effort it makes to move back- 
wards. The eggs of the dytici 
are rather large, and are by them 


& antennules font de couleur fauve. 

On rencontre fouvent les larves 
des dytiques dans les eaux : elles 
font allongées & ont lix pattes 
écailleufes. Leur corps eft corn- 
pofé d’onze anneaux. Leur tete 
efl groffe, avec quatre barbes ou 
antennes en filets 6c de fortes mâ¬ 
choires. Les derniers anneaux de 
leur corps ont des rangées de poils 
fur les côtés, Sc le ventre fe termine 
par deux pointes chargées de fem- 
blablcs poils, qui forment des 
efpéces de panaches. Ces larves 
font fouvent d’un brun verdâtre 
panaché : ’ elles font vives, agiles 
êc très-voraces : elles mangent & 
dévorent les autres infêélcs aqua¬ 
tiques, Sc fouvent fe détruifent Sc 
fe déchirent les unes les autres. 
L’infeéte parfait n’eft guères moins 
vorace que fa larve, mais il ne peut 
attaquer que les larves, les infeétes 
parfaits comme lui, fe trouvent à 
l’abri des coups par le moyen de 
cette efpéce de cuiraffe écailleufe 
dont leur corps efl revetu. Il faut 
prendre cette infeéle avec précau¬ 
tion : outre que fes mâchoires 
peuvent pincer, il à encore fous le 
corcelet une autre défenfe : c’eft 
une longue pointe aigue & très pi¬ 
quante, qu’il fçait enfoncer dans 
les doigts en faifant des efforts pour 
inclofed 



( 77 ) 


inclofed in a kind of filky dufki/h 
cod, of a ftrorig and thick texture, 
in form round, and terminated by 
a long appendix, or flender tail, of 
the famé fubflance. Thefe cods 
are often found in the water, and 
from them arc brought forth the 
eggs and larvæ of the dytici. The 
ftrength of thefe cods probabîy 
ferves the infed to defend their 
eggs from the voracioufnefs of fe- 
veral other aquatic infed:s, and even 
from that of their fellow dytici, 
v/ho would not fpare them. 


Many fpecics of the perfedl infedf 
arc common in flagnated waters, 
which they quit in the evening to 
fly about. They fwim with in- 
credible agility, making ufe of 
their hinder legs after the fafhion 
of oars. The elytra of the females 
are in general furrowed, and thofe 
of the males plain ; when they firft 
arrive at their perfeâ: ftate, their 
elytra are almoft tranfparent, and 
in many fpecies, of a beautiful dun 
colour, mingled with fhades of 
greenifh brown. The beft method 
of catching thern is, with a hand- 
net or fieve, for they arc fo nimblc,- 
and exercife their defenfive weapons 


marcher en reculant. 

Les œufs des dytiques font aûez 
grosf ils les renferment dans une 
efpéce de coque foyeufe blanchâtre, 
un peu grife, affez forte & épailTe, 
de forme ronde, & qui fe termine 
par une longue appendice ou queue 
mince de même matière. On ren¬ 
contre adez fouventees coques dans 
1 eau. C efb dans leur intérieur 
qu’éclofent les œufs & que naiiîént 
les petites larves des ditiques. 
Ces fortes coques fervent probable¬ 
ment à ces inleâies à défendre leurs 
œufs contre la voracité deplufieurs 
autres infeéles aquatiques, & même 
contre leurs femblables qui ne les 
épargneroient pas. 

Plufieurs efpéces de l’infeéle par¬ 
fait fe trouvent fouvent dans les 
eaux croupi/Tan tes, quhl quitte fur 
le foir pour voltiger. Il nage d’une 
vitède incroyable fe fervant de fes 
pattes de derrière en guife de rames. 
Les étuis-des femelles font pour la 
plupart fillonnés, ceux des males 
unis. Quand ilsparviennent d’abord 
à leur état de perfeélion, les étuis 
font prefque diaphanes & dans bien 
des efpéces d’une belle couleur 
fauve, nuancée de brun verdâtre. 
Le meilleur moyen de les attrapper 
cil; de fe fervir d’un rézeaa ou d’un 
tamis, car ils font fi alertes et 
mettent en ufage fi fouvent leurs 

X fo 
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fo often, and with fuch painful armes défenfives qui Incommodent 
fuccefs, to thofe who cndeavour to très fort quiconque les veut prendre, 
catch them, that they are very qu’on eft fort fouvent obligé de les 
often obliged to let them cfcape; laiffer aller. Pour les faire mourir 
the eaficft way to kill them, is, to il n’y a qu’à les laiffer tomber dans 
let them fall into boiling hot vvater, l’eau bouillante, 
which inftantly deftroys them, 

GENUS25. CARABUS. Tab. VIL 

CHARACTER GENERIS. 

Antcnnæ fetaceæ. Thorax obcordatus apice truncatus, marginatus, 
Elytra marginata. Linn. fyfl:. nat. p. 668. 

2sth GENUS. The BULL-HEAD. PL VIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous; the thorax is lliaped fomewhat like a 
heart, the point of which is eut off, and margined. The elytra hâve a 
margin. 

25, GENRE. Le CARABE. PI. VIL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fétacées. Le corcelet eft en forme de coeur, dont 
la pointe feroit retranchée, et bordé. Les étuis ont un rebord. 

T hey are divided into two TLS fe divifent en deux familles, 
fauiilies according to their X félon leur grandeur, 
lize. 
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1. Carabi majores. 

2. Carabi minores. 

1. Contains tbe larger. 

2. Contains the fmaller oncs. 

!.. EU: des plus grands. 

2. Contient les moindres. 

TO the charader of this genus 
may be added, that the head is 
prominent; the mouth armed with 
jaws and four articulated palpi; 
and the feet are made for running. 
The tarli of ail the feet are com- 
pofed of five articulations. 

Carabus granulatus. Linn. No. 

2 . 

This fpecîes, one of the mofl: 
beautiful and brilliantin this coun- 
try, is alfo one of the largefl:. Its 
head, thorax, and elytra, are of a 
coppery green. The elytra hâve 
three longitudinal rows of oblong 
raifed fpots, and between the rows, 
longitudinal raifed lines, each ac- 
companied with two other fmall 
fimilar lines on the fuies. The 
whole under part of the infed is 
black; it has no wings beneath the 
elytra, and runs very fwiftly. It 
is very commonly to be met with 
in damp places in gardons, under 


L’on peut ajouter au caradèrtf 
de ce genre que la tête efl: faillante,- 
la bouche eft munie de mâchoires 
& d’antermules à quatre articles, 
& que les pattes font formées pour 
la courfe. Tous les tarfes font 
compofés de cinq pièces. 

Le carabe galonné. 

Cette efpéce, une des plus belles 
&c des plus brillantes de ce pays-ci 
efl aufîi une dès plus grandes. Sa 
tête, fon corcelet & fes étuis, font 
d’un vert cuivreux. Les étuis 
ont trois rangées longitudinales de 
points obîongs & élevés, & entre 
ces rangées, des lignes longitudi¬ 
nales elevées, accompagnées cha¬ 
cune de deux autres petites lignes 
femblables fur les côtés. Tout le 
deffous de l’infeéle efl noir : il n’a 
point d’ailes fous fes étuis & court 
fort vite. On le rencontre très- 
communement dans les endroits 
floues^. 
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ftones, and heaps of rotten plants. 
It fometimes varies as to colour, 
and is often ail over of a bcautiful 
purple. 

Carabus coriaceus. Linn. No. 

I. 

This fpecies is the largefl of ail 
that we know of in this country. 
Its colour is a üiining coal black 
underneath, dark and dim, above. 
The head and thorax are irregularly 
dotted, and fo are the elytra, but 
the fpots are largcr, and run one 
into another, which renders the 
elytra, as it werc, fliagreejied. This 
infedl has no wings under its ely¬ 
tra. It is found amongd: the wet 
rubbiih of gardens, and under ftones 
in the fields. 

Carabus crepitans. Linn. No. 

i8. 

This infed: is much fmaller than 
the preceding ones. Its head, an- 
tcnnæ, thorax and feet, are of a 
brown red, its eyes black, abdo¬ 
men and elytra blue, bordering on 
blackj and the latter bave broad 
ftriæ, but of no great depth. The 
créature is found under flones. 

Carabus vulgaris. Linn. No. 27. 

Its colour is a burnidaed black, 
fometimes with a cafl of blue, for 


humides des jardins, fous les pierres 
& les tas de plantes pourries. Il 
varie quelquefois pour la couleur, 
& efl foLivent partout d’un beau 
violet. 

Le carabe coriace. 

Cette efpéce efl la plus grande 
de toutes celles que nous con- 
noiffons dans ce pais-cf. Sa couleur 
eft toute noire, lifTe & luifante en 
deilbus, opaque & terne en delfus. 
Sa tête 6c fon corcelet font poin¬ 
tillés irrégulièrement. Les étuis 
le font auffi, mais les points font 
plus gros 6c fc confondent les uns 
dans les autres, ce qui rend ces 
étuis comme chagrinés. Cet in- 
fccfte n a point d’ailes fous fes étuis. 
On le trouve dans les ordures hu¬ 
mides des jardins 6c fous les pierres 
à la campagne. 

Le carabe pétillant. Cet infe( 5 le 
efl beaucoup plus petit, que les 
préçedens. Sa tête, fes antennes, 
fon corcelet 6c fes pattes font d’un 
rouge brun, fes yeux font noirs, 
6c le ventre 6c les étuis font d’un 
bleu noirâtre, ces étuis ont des 
dries larges, mais peu profondes. 
On trouve cet infeéle fous les 
pierres. 

Le carabe ordinaire. 

Sa couleur ed d’un noir bronzé, 
quelquefois un peu bleuâtre, car 

it 
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it varies. The thorax is narrovt^er 
than the head, with a furrow on 
its mîddlé. ’ Thie el/tra arer charged 
each with eight ftriæ formed by 
fpots. There is, moreover, on each 
of the elytra, a deprcffion upon 
the third ftria, reckoning- from the- 
future. -This depreffion ia fîLuate 
nearly at one third of the elytrum, 
which makes two hollows, one on 
each fide. The thorax is fome- 
times fmooth, andTpoxetinics., dot- 
ted. The infect ‘is met with in 
fand by the water-fide. 

The larvæ live under ground, or 
in decayed wood, where they per- 
form their metamorphofes 5 the 
perfed: infefts devour the larvæ of 
other infedts, and ail weaker ani¬ 
mais they can mafher. 

They are known to many by the 
name of Ground-Beetle, and fome 
are to be met with fo early as the 
beginning of March, in paths, &c. 
where the fun wa^rms the earth 
with his vivifying beams. I hâve 
found many of the larger fpecies 
betw'een the decayed bark and the 
wood of thé willow trees. 
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elle varie. Son corcelet eft plus 
étroit que la tête avec un hilon 
d^ns i-fon ‘ milieu, les étuis font 
chargés chacun de huit ftries for¬ 
mées par des points : il y a de plus 
fur chaque étui un enfoncement 
fur la troidéme ilrie en commen¬ 
çant à compter de la future. Cet 
enfoncement eft placé à peu près 
au tiers de l’étui, ce qui fait deux 
creux, un fur chaque côté. Le 
corcelet efl quelquefois lifTe & 
quelquefois pointillé. On trouve 
cet infeéte dans le fable près de 
l’eau. 

Les larves habitent fous terre, 
ou dans le bois pourri, où elles 
fubidènt leurs métamorphofes $ 
rinfeète parfait dévore les larves 
d’autres infeéles et tout animal 
qu’il peut furmonter. 

Bien des gens les connoiffent fous 
le nom- d’Eicarbot-de-terre,. et l’on 
en trouve dès le mois de Mars dans 
les fentiers, 6cc. où le foleil ré¬ 
chauffe la terrre de fes rajons vivi- 
fians. J’en ai moi même rencontré 
quantité entre l’écorcc pourrie & 
le bois du faule. 


Y 


GENUS 
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G E N U S 26, T E N E B R I O. Tab. VII. 

GHARACTER G E N E R I 

Antennæ moniliformes articulo ultimo fubrotundo. Thorax piano- 
convexus, margjinatus, Caput exfertum., EJytra rigidiufcula, Linn^ 
fyil. nat. p. 674^ 

26th GENUS. The DARKLING. PL VIL 

CHARACTER OF THE GENUS,. 

The antennæ are moniliformj the ultimate articulation îs round'er 
than thc others. The thorax has a margin^ and is of a convex form,. 
though rather fiat, the élévation being inconfiderable. The headis por- 
redled or üretched forward. The elytra are rather fliff,. 

26. GENRE. Le TENEBRION. Pl.VIL 

GARACTER.E D. ü GENRE. 

Les, antennes font moniliformes^ la. derniere articulation fe trouvant, 
plus arrondie que les. autres. Le corcelet de fornae convexe, quoiqu’a 
proprement parler applatie, l’élévation étant peu. confidérable., a un. 
rebord. La tête efl portée en avant. Les étuis font un peu roides. 

T HEY are divided into two T LS fe divifent en deux familles,. 
Tâmilics,. X 

T* 
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1. Alatî. 

2. Apteri. 

1. Thofe that hâve wîngs* 

2. Thofe that want wings. 

1. Ceux qui ont des ailes. 

2. Ceux qui manquent d’ailes. 


THE antennæ of fome tenebrio- 
nes are compofed of long articu¬ 
lations, which are throughout of 
equal hze; in others of globular 
or oblong ones,. growing larger 
towards their extremity. 

Tenebriomortifagus. Linn.No., 
15. 

Thi^ fpecics, which is radier 
large,, varies however a little in 
refpeâ: to ûze.. Its eolour is deep 
black, not very bright. Its head 
oblong, with antennæ confifting of 
eleven articulations, the lafl of 
which are lenticuîar., They are 
fituate before the eyes, which are 
very final 1 for fo large an infed:. 
l'he antennæ are eqnal to one third 
of the animafs length. The thorax 
is fmooth, inargiaed on the fides, 
and its hinder part fomewhat/Irait- 
ened. The elytra are fmooth,, 
bent in underneath, and cover part 
of the abdomen f they are joined 


Les antennes de quelques téné- 
brîons font compofées de longues 
articulations qui font partout de la 
même gro/Teur, en d’autres elle& 
font globulaires ou allongées, grof- 
ii/Tant vers le bout. 

Le ténébrion funèbre. 

Cette efpece, qui eft a/Tcz grande, 
varie pourtant un peu à cet égards 
Sa couleur e/l d’un noir foncé, & 
peu luifant. Sa tête c/l aüèz al¬ 
longée. Ses antennes font com¬ 
pofées de onze articles, dont les' 
derniers font lenticulaires. Elles 
font placées devant les yeux, quf 
font fort petits pour un infeéle de 
cette grandeur. Ces antennes éga¬ 
lent le tiers de la longueur de rani¬ 
mai. Le corcelet e/l a/Tez, li/Te, 
avec des rebords fur les côtés, 6c, 
fa partie po/lérieure e/l un peu ré¬ 
trécie. Les étuis font liffes, re¬ 
courbés en de/Tous, 6c recouvrent 
togethec 
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together as if they formed but one : 
the mark however of the future is 
to be fecn, which towards the ex- 
tremity, is furrowed and fluted. 
The elytra extend, and form, to¬ 
wards the end, a point like a tail. 
It appears from their conformation 
that they can neither be opened 
nor raifcd up, which indeed is not 
neceflary, fince the infedt is ap- 
terous. The articulation of the 
legs to the body, is fomcthing fn- 
gular; being a kind of globe that 
revolves in a cavity, which is called 
a genicular articulation. The legs 
are long, This infedl, which car- 
ries with it an ohènûve fmcll, is 
commonly met with in feîds and 
gardens amongd: filth. 


Tenebrio caraboides. Linn. No. 
25 * 

The antennæ of this infedl are 
compofed of globular articulations. 
The whole înfed: is of a dcep 
blackifh blue colour. The elytra 
cover the abdomen, are rounded 
at the extreinity, and fo convex, 
that they ncar approach to a femi- 
orbicular form. The thorax is plain 
and inargincd; the tard of the fcet 
are heart-lhaped, fpread out wide 
atid flat, and are large in proportion 


une partie du ventre. Ils font 
joints enfemble, comme s’ils n'en 
formoient qu’un feul. On voit 
cependant la marque de la future, 
qui vers le bout, ell enfoncée & 
forme une canelurc. Ces étuis fc 
prolongent & forment, vers leur 
extrémité, une pointe femblable à 
une queue. On voit par leur con¬ 
formation, qu’ils ne peuvent ni 
s’ouvrir, ni fe lever, auffi cela n’efl: 
il point nécefîairc, puifque l’infeéle 
n’a point d’ailes. L’articulation des 
pattes avec le corps, a quelque 
chofe de fingulier. C’eft une ef- 
péce de globe, qui roule dans une 
cavité J ce que l’on appelle articula¬ 
tion de genou. Ces pattes font 
aiTez longues. On trouve com¬ 
munément cet infeéte, qui fent 
mauvais, dans les campagnes & les 
jardins, parmi les ordures. 

Le ténébrion à forme de carabe. 

Les antennes de cet infeéte font 
compofées d’articles globulaires. 
Tout l’infeifte efl d’un bleu foncé 
tirant fur le noir. Les étuis qui 
couvrent le ventre font arrondis 
par le bout, et d convexes qu’ils 
approchent de la forme hémilphé- 
rique. Le corcelet ed; uni et bordé; 
les tarfes font faits en coeur, larges 
et plats et gros à proportion de 
l’animal. J’ai fait rencontre dô 

to 
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to the fîze of the animal. I hâve 
met with this infed in woods, but 
it is not common. 

The larvæ of fome live in damp 
places underground amongrubbifh; 
of others, in dour and different 
kinds of food, where they perform 
their metamorpliofis. The perfedl 
infedls are very troublefome in 
houfes, eating bread, méat, &c. 
they precipitately avoid the light, 
refort in troops in dark damp cel- 
lars, where putrefadtion allures and 
nouriflies them. They are ail of 
a very daik gloomy appearance, 
froin which circumilance they bear 
the name. 


cet infede aux bols, mais il n'eff 
pas commun. 

Les larves de quelques uns vivent 
dans des endroits humides fous terre 
au milieu des ordures ; d’autres 
dans la farine et dans differentes 
fortes de vivres où elles fubiffent 
leurs metamorphofes. Les infedes 
parfaits font très incommodes dans 
les maifons, où il dévorent le pain, 
la farine, &c. Il fuient la lumière, 
s attroupent dans les fouterrains 
obfcurs & humides, où la pourri¬ 
ture les attire & les nourrit. Ils 
font tous d’une apparance fombre 
& tènèbreufe circon(lance de la¬ 
quelle ils tirent leur nom. 


GE NUS 27. MELOE. Tab. VII, 

CHABACTF. R GENERIS. 

Antennæ moniliformes articulo uitlmo ovato. Thorax fubrotundus. 
Elytra mollia fiexilia, caput inflexum. Linn. fyft. nat. p. 679. 


2 7th GENUS, The BLOSSOM-EATER. PI. VII. 

CHARACTER OP THE GENUS. 

The antennæ are moniliforni; but the lall articulation îs in this genus 
of an oblong oval form. The thorax is roundiflj. The elytra are foft 
and flexible. The head is infleaed and gibbons. 

2 2‘’r 
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27- GENRE. La M E L Q É. PI. VIL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font moniîiformeS;, mais la derniere articulation dans ce 
genre eîl de forme allongée et ovale. Le corcelet eH arrondi. Les étuis 
font mous et fouples. La tête eft panchée en deHous et inégale. 


T hey are divided into two 
families.. 


les divife en deux familleSi. 


1. Apterî, elytrîs abbreviatis abfque alis. 

2 . Alati, elytfis longitudine corporis alas tegentibus.. 

1. The apterous infeds^ which hâve the elytra ihorter than the- 

abdomen. 

2 . The winged, whofe elytra are as long as the body, by which' 

the wings are wholly covered. 


1. Les infeéles aptères qui ont les étuis plus courts que le ventre; 

2 . Ceux qui ont des ailes, dont les étuis font de la longueur du 

corps et couvrent entièrement les ailes.. 


THE antennæ are compoféd of 
round rings, thicker in the middlc 
of the antenna, fmaller at the two 
ends. In the middle, where they 
are biggefl, the antenna forms an 
elbow. It is particularîy in the 
males that tliis üngular configura-' 


Les antennes font compofées 
d’anneaux ronds, plus gros vers le 
milieu de l’antenne, plus petits 
vers les deux extrémités. Au 
milieu, où ils font plus gros, l’an¬ 
tenne forme une efpéce de coude, 
C’ed fur-tout dans les males que 

tion 
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tîon is more perceptible, by which 
the middle rings appear flattened 
in different diredions. 

Tliey hâve five articulations in 
the tard of the two iird:, and four 
in thofe of the lafl pair of feet. 

Meloeprofcarabæus. Linn. No. 

I. 

This infed is wholly black, and 
foftifli, but its black colour is by 
no means bright,, though inter- 
mixed with a fmall degrce of pur- 
ple, efpecialîy towards the under 
part of the body. Its head, which 
is large, is dotted ; as is the thorax, 
which is narrower, round, and 
without a inargin. The elytra are 
as foft as leather, fhagreened, and 
cover but part of the abdomen. 
They are, as it were, eut ofF ob- 
liquely from the inner to the ou ter 
part, being fhorter towards the fu¬ 
ture, longer on the ddes. Therc 
are no wings under the elytra. 
The abdomen is large, efpecialîy 
that of the female, in which it far 
exceeds the elytra. 

This infed makes its abode on 
the dde of wet roads and in woods. 
Its .food are infeds, violet leaves, 
and délicate herbs. There oozes 
from its body a fat unduous matter, 
of an agreeable fmell. Oil, in 
which thefe infeds hâve been in- 
fufed, is an excellent topical for 


l’on voit mieux cette dgure dngu- 
liere, qui Tait paroitre les anneaux 
du milieu applatis en différens fens. 

Ils ont cinq articles aux tardes 
des deux premières & quatre à ceux 
de la dernière paire de pattes. 

La mèioé profearabè- 

Cet infede ed tout noir & mo- 
lade, mais fa couleur noire n’ed 
nullement brillante, elle efl cepen¬ 
dant entre-mêlèe d’un peu de violet, 
fur tout vers le deffous du corps. 
La tête quiedgroffe, ed pointillèe,. 
ainfi que le corcelet qui ed plus 
étroit, arrondi & fans rebords. Les 
étuis font mois comme un cuir, 
chagrinés, & ils ne couvrent qu’une 
partie du ventre. Ils font comme 
coupés obliquement du dedans au- 
dehors, plus courts vers la future,, 
plus longs fur les côtés. Sous 
les étuis il n’y a point d’ailes. 
Le ventre ed gros fur-tout dans la^ 
femelle, oii il déborde de beaucoup 
les étuis.. 

Cet infede fait fa demeure aux 
bords des chemins humides ôc dans 
les bois. Sa nourriture conlîde en 
infedes, en feuilles de violettes et 
en herbes délicates. Il fuinte de 
fon corps une liqueur grade ôc 
ondueufe d’une odeur adez agréa¬ 
ble, L’huile dans laquelle on a fait 
wounds 
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wounds and the fcorpîon’s flino*. 
It enters into the compofition of 
falve for plague-fores. The males 
are Icfs than the feinales, which 
latter dépolit their eggs in the 
ground. The larvæ feed chiefly 
upon the leaves of plants. 

Meloe veficatorîus. Llnn. No. 

3 - 

Many arc the fpecies of this in- 
fedl, differing in lize, figure and 
colour. Nature has apparelled al- 
mofl ail of them in a fplendid man- 
ner. Green, azuré and gold, ren- 
der them dazzling to the eyes. 
They are mofl common in the 
fouthern parts of the continent. 
The fpecies ufed in pharmacy, is, 
nine or ten lines in length, of a 
fliining green colour mixed with 
azuré. It multiplies grcatly. They 
are fometimes feen flying in fwarms. 
A naufeous fmell, not unlike that 
of mice, befpeaks their approach, 
which feent, leads to the difeovery 
of them when they are fought for, 
in order to make a provifion. 
When dried, they are fo light, that 
hfty fcarce weigh one dram. They 
prey upon the leaves of trees and 
fhrubs, and in preference, take to 
thofe of the afh-tree. The odorous 
particles exhaled by thefe infedts. 


infufer de ces inférés efl un excel- 
lent topique pour les playes & les 
piquures de feorpion. On la fait 
entrer dans les emplâtres pour les 
charbons pehilentiels. Les mâles 
font plus petits que les femelles. 
Celles-ci dépofent leurs œufs dans 
la terre. Les larves fe nourrirent 
principalement de feuilles déplantés. 

La cantharide, 

II y a grand nombre d’efpéccs de 
ces infeétes qui différent par leur 
grandeur, leur figure, leur couleur. 
La nature les a prefque tous habillés 
fuperbement. Le verd, Taziir et 
l’or les rendent étincelans. Ces 
-mouches font plus communes dans 
les pays méridionaux du continent. 
L’efpéce dont on fait ufage en 
pharmacie ell longue de neuf ou 
dix lignes; d’une couleur verte, 
luifante, azurée. Elle multiplie 
.beaucoup. On les voit quelque¬ 
fois voler par ehaims. Une odeur 
défagréabic, à peu près femblable 
à celle de la fouris annonce leur 
voifinage. Cette odeur fort à les 
découvrir îorfqu’on en cherche pour 
en faire provilion. ‘ Defîéchées elles 
font fl légères que cinquante font à 
peine le poids d’un gros. Elles 
dévorent les feuilles des arbres & 
arbriffeaux, s’attachant de préfér¬ 
ence à celles du frêne. Les parties 


arc 
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are extremely corrofive. Great 
caution fîiouîd be ufed in picking 
them Lïp. People hâve been known 
to be feized with violent beat of 
urine, voiding of blood, for having 
gathered a quantity of them during 
the heat of the fun, with their 
hands.bare; or for having fallen 
afleep under trees where fwarms of 
them had fettled. The copulation 
of the cantharides is performed 
during the moft intenfe heat of the 
day. In this genus, as well as in 
fome others, the females court, 
and in the a(ft take the place of the 
males. The females depofit their 
eggs in the ground, whence pro- 
ceed larvæ, which pafs through the 
flàte of chryfalids, in order to attain 
to that of cantharides. The Aies 
reduced to powder, ferve as a bads 
to bliilers, and draw off the hu¬ 
mours that threaten the parts eAen- 
tial to life. Thofe perfons, who 
by the inward ufe of the powder, 
feek to recall the fenfations of 
pîeafure and rekindle the Are of 
love, become the vidtims of it. It 
is a poifon of the moA: violent fort. 
The beft antidotes are milk, the 
oils of fweet almonds and olives, 
and camphire. 

The larvæ of the meloes inhabi- 
ting this country, very much re¬ 


odorantes qu’exhalent ces înfcdles 
font très corroAves. On ne doit 
les ramaAer qu’avec précaution. 
L’on a vu des perfonnes attaquées 
d’ardeur d’urine, de piAcment de 
fang, pour en avoir ramaAc une 
grande quantité pendant l’ardeur 
du foleil, les mains nues; ou pour 
s’etre endormi fous des arbres ou 
il en repofoit des eA'aims. L’ac¬ 
couplement des cantharides fe fait 
pendant la plus grande chaleur du 
jour. Dans ce genre, ainA que 
dans quelques autres, les femelles 
font les avances, et prennent dans 
l’accouplement la place du mâle. 
Les femelles dépofent leurs œufs 
en terre, d’ou fortent des vers qui 
paAent par l’e'tat de nymphes pour 
parvenir à celui de cantharide. 
Ces mouches réduites en poudre 
fervent de bafe aux véAcatoires èc 
détournent les humeurs qui mena¬ 
cent d’attaquer les parties* cAén- 
tielles à la vie. Ceux qui par 
l’ufage intérieur de cette poudre 
cherchent à rappeller Ip fentiment 
du plaiAr et à réveiller les feux 
éteints de l’amour, en deviennent 
les viétimes. C’eA un poifon des 
plus violens. Les meilleurs remè¬ 
des font le lait, les huiles d’amande 
douce, d’olive, & le camphre. 

Les larves de la méloé qui habi¬ 
te ce pays-ci reAemblent beaucoup 
A a femble 
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femble the perfeâ: infedls^ they 
bear the famé colour, are large, 
clumfy, How in motion, having 
only the head cruftaceous, the tho¬ 
rax and body being foft. They 
are generally found buried deep in 
the earth, where they perform their 
metamorphofis. 

I hâve introduccd the meloe ve- 
iicatorius, though a foreign one, 
and commonly knovt^n by the name 
Cantharis, or Spaniih-Fly, to fhew 
the diftinélivc chara<fler and quali- 
ties, which evidently feparate it 
from a preceding genus, bcaring 
the name Cantharis* 


aux înfeârcs parfaits j elles portent 
les mêmes livrées, font groflés, 
lourdes, lentes dans leur mouve- 
mens, n’ayant que la tête écailleufc, 
le corcelet & le corps étant mous. 
On les trouve ordinairement en¬ 
foncées en terre, ou elles accom- 
pliifent leurs métanaorphofes. 

J’ai donné place à la méloé véfi- 
catoire, quoiqu’étrangère^ connue 
fous le nom de Mouche Cantharide, 
pour faire voir le caraétère didinélif 
et les qualités qui la féparent évi¬ 
demment d’un genre précédent qui 
porte le nom de Cantharide. 


GENUS 28. MORDELLA. Tab. VIL 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ filiformes ferratæ; caputinfiexum fub collo interrîto. Palpî 
compreifo-clavati, obliqui, truncati. Elytra deorfum curva apicem 
verfus. Ante femora lamina lata ad bafin abdominis, Linn. fyft. naU 
p. 682. 

28th GENUS. The NI B B LE R. PI. VIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are filiform and ferrated. The head is defleéled, and 
beat under the neck; the palpi are comprelféd, clubbed, and obliquely 
truncated. The elytra are curve, or inclined downward towards their 
point. A broad lamina is feated at the bafe of the abdomen before the 
thighs. 
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28. GENRE. La MORDE LLE. Pl. VH, 

CARACTERE DU C E N R E. 

Les antennes font filiformes et faites en fcic. La tête efl panchée et 
courbée fous le cou. Les antennules font comprimées en malTe et tran¬ 
chées de biais. Les étuis font courbes ou inclinés vers la pointe. Une 
platine fe trouve fituée à la bafe du ventre devant les cuilTes* 


T O which may be added, that 
the thorax is convex, and 
narrower in the fore part than bc- 
hind, and the elytra are margined. 
The antennæ are compofed of trian- 
gular articulations. The tarfî of 
the firfl pair of feet confifi: of four, 
and of the lafl of five joints. 

Mordella aculeata, Linn. No. 

2 . 

This mordeîla is quite black. 
Its head is quite fmooth. The an¬ 
tennæ placed before the eyes, con- 
fift of eleven articulations, the four 
firfl; of which are round and gîo- 
bular, and the other feven triangu- 
lar, and fomewhat ferrated. The 
antennæ are of the length of the 
thorax, which lafl: is convex, fmooth 
and without margin. The elytra 
are alfo very fmooth^ and fliorter 
than the abdomen, which terini- 


A Qüoi l’on peut ajouter que 
le corcelet eft de figure con¬ 
vexe et plus étroit par devant que 
par derrière, et que les étuis font 
bordés. Les antennes font com- 
pofées d’articulations triangulaires. 
Les tarfes de la première paire de 
pattes ont quatre,, et ceux de la 
derniere cinq pièces. 

La mordellc à pointe. 

Cette mordelle efl: toute noire. 
Sa tête efl liffe. Ses antennes placées 
devant les yeux^ font compofées 
d’onze articles, dont les quatre 
premiers font ronds et globuleux, 
et les fept derniers font triangulaires 
& forment un peu la feie. Ces 
antennes font de la longueur du 
corcelet. Celui-ci eft convexe^ 
uni, fans que fes bords foient re¬ 
levés. Les étuis font aufii très 
lififcs 6c moins longs que le ventre 

nates 
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liâtes îii a point, rather fîiarp and 
long, but doejs not prick. The 
legs are long,' as well as the tard, 
of which the articulations are ob- 
long, and decreafs gradually; fo 
that the fird; is the largeft, and the 
lad:, which terminâtes the leg, the 
finalied:. I know not whether this 
infexSl leaps; I hâve however met 
with it upon flowers. 

N. B. I hâve likewife obferved 
a variety quite dmilar, but two 
thirds lefs, and of which the an- 
tennæ are lefs ferrated. Perhaps 
it may only difFer by its fex. 

Their larvæ are as yet unknown. 


qui fe termine en pointe adcz aigue 

longue, mais qui ne pique point. 
T’es pattes font longues aind que 
les tarfes dont les articles font al¬ 
longes & vont en décroiilant en 
forte que le premier ed: le plus 
gros, et le dernier qui termine la 
patte, le plus petit. Je ne fais d 
cet infeifle faute; je Tai cependant 
trouvé fur les fleurs. 

N. B. J’ai audi obfervé une va¬ 
riété toute fcmblable, mais plus 
petite des deux tiers & dont les 
antennes font moins en feie. Peut- 
être ne diffère-t-elle que par le lc?;e. 

Les larves n’en font point encore 
connues. 


GENUS 29. STAPHYLINUS. Tab. VIL 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ moniliformes, Elytra dimidiata. Alæ teélæ. Cauda fun- 
plex exferens duas veficulas oblongas. Linn. fyflr. nat. p. 683. 

29th GENUS. The STAPHYLINE. PL VIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are monilifonn. The elytra are not above half the 
length of the abdomen. The wings are folded up and concealed under 
the elytra. The tail, or extremity of the abdomen, is Angle, not being 
armed as that of the following genus, but is provided with two oblong 
veflcles, which the infeét cafi fiioot out, or retraét at pleafure. 


29. 
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29 . GENRE. Le STAPFIILIN. PL VIL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font moniliformes. Les étuis n’ont pas plus de la moitié 
de la longueur du ventre. Les ailes font pliées & cachées fous les étuis. 
La queue ou extrémité du ventre efl fimple, n’étant pas armée comme 
celle du genre fuivant; mais elle efl munie de deux véficules allongées 
que l’infcéle darde ou retire à volonté. 


T he antennæ in fome fubjeéls 
are filiform, and in others 
compofed of triangular articula¬ 
tions, growing larger towards their 
extremity, and appear fomewhat 
perfoliated. 

Staphylinus maxillofus. Linn. 
No. 3. 

This flaphylinus, the largeft of 
any in this country, is quite black 
both above and underncath. Its 
head, thorax and elytra, are of a 
rough black. Its jaws are fharp, 
hard, and as long as the head at 
leaft. The antennæ arc one third 
longer than the head. The thorax 
is plain, convex, and flightly mar- 
gined. The elytra cover one third 
of the abdomen, which latter is 
fomewhat hairy on the fides, and 
pften terminated by two tufts gf 


L e s antennes dans quelques 
fujets font filiformes & dans 
d’autres compofées d’articles trian¬ 
gulaires grofiilTant vers le bout, 
et qui paroifiTent tant foit peu per- 
foliées. 

Le llaphylin à grandes mâchoires. 
Ce ftaphylin, le plus grand de 
ceux de ce pays-ci, cfb tout noir, 
tant en defifus qu’en defihus. Sa 
tête, fon corcelet & fes étuis font 
d’un noir matte. Ses mâchoires 
font aigues, dures & de la longueur 
de la tête pour le moins. Les an¬ 
tennes font d’un tiers plus longues 
que la tête. Le corcelet efi: uni, 
convexe & un peu bordé. Les 
étuis couvrent le tiers du ventre. 
Celui-ci efl un peu velu fur les 
côtés, 6 c efl fouvent terminé par 
deux touffes de poils. Les pattes 
B b h air. 
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hair. The legs are long, and their 
tarli compofed of five articulations, 
which diminifh equally, ali in 
general fhort, and charged with 
bruflaes or tufts undcrneath. 

Staphylinus erythropterus. Linn. 
No. 4. 

Its head and thorax are of an 
tinpolilhed black, as is the abdo¬ 
men, which has upon each fegment 
two triangular fpots, one on each 
fide, formed by a few gilded hairs. 
Some hairs of the famé fort are feen 
under the abdomen. The elytra 
are of a rough reddilh colour as 
well as the feet, the palpi, and the 
antennæ, efpecially at their bafe. 
The fcutchcon is cntirely black. 

Thefè infe^ls hâve a peculiarity 
to be met with in almofî: every 
fpccies of this genus, which is, 
that they frequently turn up their 
tail, or cxtremity of the abdomen, 
efpecially if you chance to touch 
them, in which café the tail is feen 
to rife immediately, as if the infcca 
meant to defend itfslf by Ifinging. 
Yet, that is not the place wherfe 
the infe<fl’s offenfive weapons are 
fituated, Its tail has no fting, but 
in reçompenfe it bites and pinches 
ftrongly with its jaws^ and care 
3 xiuft be taken, elpecially in laying 


font alTez longues, & leurs tarfes 
font compofés de cinque articles 
qui vont endiminuant egalement, 
tous en général affez courts & 
chargés de broffes ou de pelottes 
en deffous. 

Le ftaphylin à ailes ronfles.. 

Sa tête & fon corcelet font d’un 
noir matte. Le ventre efl; pareille¬ 
ment noir, & a fur chaque anneau 
deux taches triangulaires, une de 
chaque côté, formées par quelques 
poils dores, on voit quelques poils 
femblables fous le ventre. Les 
etuis font d’une couleur roufl'e, 
matte, ainfi que les pattes, les an- 
tennules, & les antennes fur-tout 
à leur bafe. L’écufîbn efl: tout 
noir. 

Ces înfeéVes ont une Angularité 
qui fe rencontre dans prefque toutes 
l*es efpéces de ce genre, c’efl' qu’ils- 
reîevent fouvent en l’air leur queue 
ou l’extrémité de leur ventre, fur- 
tout fl Ion vient à les toucher. 
On voit aulTitot la queue fe relever 
comme fi l’infeéle vouloit fe dé¬ 
fendre et piquer. Ce n’efl point 
cependant a cet endroit que font 
les armes offenfives de cet infcéle.. 
Sa queue ne pique point, mais en 
reçompenfe il mord & pince forte¬ 
ment avec fes mâchoires j et l’on 
doit prendre garde, furtout enpre- 

hold 
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hold of the larger fpecies. Their 
jaws arc flrong, fhoot out beyond 
the head, -and are fubfervient to 
the animal in feizing and de/lroying 
its prey. It feeds on ail other in- 
fedls it can catchj even frequently 
two ftaphylini of the famé fpecies 
bite and tear each other. Though 
this infed has very fmail elytra, 
yet its wings are large; but they 
are curioufly folded up, and con- 
cealed under the elytra. The in- 
fed: unfolds and expands them 
when he choofes to fly, which he 
does very lightly. Among the 
fmall fpecies of this genus, îherc 
are feveral whofe colours arc lively 
and fingularly intermingled. 

Some of them are found upon 
flowers, butthey chicdy inhabit 
the dung of cows. Their larvæ, 
which refemble them fo much as 
to be fcarce didinguiihable, live in 
damp places under ground. They 
are by fome callcd Rove-Beetles. 


nant les grolîes efpéces. Leurs 
mâchoires font fortes, débordent 
leur tête & cet animal s’en fert 
pour prendre & dévorer fa proie. 
Il fe nourrit des autres infedes 
qu’il peut attrapper j fouvent même 
deux fbaphilins de même efpêce fe 
mordent & fe déchirent réciproque¬ 
ment. Quoique cet infede ait des 
étuis très petits, fes ailes cependant 
font grandes; mais elles Ibnt ar- 
tiflemCnt repliées et cachées fous 
les etuis. L’infede les déployé ôc 
les étend lorfqu’il veut voler, ce 
qu’il fait fort légèrement. Parmi 
les petites efpéces de ce genre, il y 
en a plufieurs dont les couleurs 
font vives et hnguliérement entre¬ 
coupées. 

Il s’en trouve fur les iîcurs, mais 
ils habitent principalement dans les 
boufes. Leurs larves qui leur ref- 
femblent fi fort qu’on a peine à les 
en diflinguer, font leur demeure 
dans les endroits humides fous terre. 
Quelques uns les appellent Efcar- 
bots errans. 


GENUS 30. FORFICULA. Tab, VII. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antennæ fetaceæ. Elytra dimidiata. Alæ ted^æ. Cauda forcipat». 
Linn. fyft. nat. p. 686. 
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30th GENUS. The EAR-WIG. PI. VIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennas are fetaceous : tbe elytra much fhorter than the abdo¬ 
men. The wings folded and covered by the elytra. The extreniity of 
the abdomen îs armed with a kind of forceps. The tarfi in each of the 
feet conflil only of three articulations. 


30. GENRE. Le PERCE-OREILLE. PI. VIL 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fetacées. Les étuis font beaucoup plus courts que 
ïe ventre. Les ailes font pliées et couvertes des etuis. L’extrémité du 
ventre efl armée d’une efpéce de tenailles. Les tarfes de chaque patte 


confiflent en trois articulations. 


F ORFICULA auricularia. 
Linn. No. i. 

This fpecies is aU over of a yel- 
low colour inclining to dun ; lighter 
underneath, darker above. The 
antennæ hâve but eleven articula¬ 
tions, the flender bafe of which is 
pale, whîch renders the antennæ 
prettily intermingled and vaiiega- 
ted. The wings are of the colour 
of the elytra. This infed is found 


JP perce-oreille. 

Cette efpéce efl partout de couleur 
jaune un peu fauve, plus claire en 
delîbus, plus brune en delTus. Les 
antennes n’ont qu’onze articles, 
dont la bafe mince efl; pale l ce qui 
rend les antennes joliment entre¬ 
coupées & panachées. Les ailes 
font dé la couleur des étuis. On 
trouve cet infede à terre dans le 


on 
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on the ground in wet fand, near 
pools and rivulets. It is more fre- 
quently met with in the fpring. 

This genus of infeâ:s is ^one of 
the bcfl knovvn, and the forceps 
which they carry at the extremity 
of their abdomen, forms a very 
diftindive charadler. It is this 
feeming wcapon that has occahoned 
thofe infeds to be called Forficulæ 
in Latin j and the formidable name 
of Ear-wigs has been given them 
in Englifîi, from a notion that the 
infect made its way into the ear, 
whence it crept into the brain, and 
caufed death. Thofe who are ac- 
quainted with anatomy know the 
impoflibility of fuch introdudtion 
into the inner part of the cranium, 
feeing there is no padage that com- 
municates with it ; but the fright 
of fome perfon into whofe ear one 
of thofe infedts may hâve chanced 
to enter, pofTibly gave rife to the 
ftory. However, the forceps which 
the ear-wig carries at bis tail, and 
with which he fcems provided for 
bis defence, is not fo formidable 
as it at fird: appears, being deftitute 
of Erength fufficient to producc 
the lead: fendble impredion. I 
know not whether this animal 
ufes it for defence againft other 
infedls, but I hâve often feen ear- 


fable humide, proche les marcs 
les ruideaux. Il fe rencontre plus 
fréquemment au printems. 

Ce genre d’infedles ed un des 
plus connus, et les pinces qu’ils 
portent à l’çxtrcmitc de leur ventre 
forment un caradterc bien diftindlif. 
C’ed; cette armure qui a fait donner 
à ces infedles le nom Latin de For- 
ficula^ et le nom redoutable de 
Perce-oreille lui a été donné en 
François parce qu’on s’eft imaginé 
que cet infedle s’introduifoit dans 
les oreilles, que de là il pénetroit 
dans le cerveau et faifoit mourir. 
Ceux qui favent l’anatomie, con- 
noident l’impoffibilité d’une pareille 
introdudtion dans l’intérieur du 
crâne, attendu qu’il n’y a point 
d’ouverture qui y communique; 
mais la frayeur de quelqu’un à 
qui un de ces infcdics fera par 
hazard entré dans le conduit de 
l’oreille aura pu donner lieu à cette 
fable. Du refee ces pinces que le 
perce-oreille porte à fa queue et 
avec lefquelles il paroit vouloir fe 
défendre, .ne font pas d formidables 
qu’elles le paroiffent d’abord, n’étant 
pas adez fortes pour pouvoir pro¬ 
duire la moindre impredion fend¬ 
ble. Je ne fais fi cet animal en 
fait ufage pour fe defendre contre 
d’autres infedtes, mais fouvent j’ai 
C c 


wigs 
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wigs furrounded by a fwarm of vu des perce-oreilles au milieu 
ants, feek to make their efcape d’une fourmilliere chercher à s’en- 
without making ufe of their pin- fuir, fans fe fervir de leurs pinces 
cers againft the ants. The larva contre les fourmis. La larve du 
of the ear-wig düFers very littlc perce-oreille différé très peu de 
from the perfeèt infeèt, i’infcètc parfait. 


O R D O 
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INSECTA HEMIPTERA. 

O S roflrumque inflexum verfus pedtus. Alæhcmelytratæ, fupcriori-* 
bus femi-coriaceis (per futuram redam minime conniventibus), 
fed margine interiore impoûtis^ 

O R D E R II. 

r 

HEMIPTEROUS INSECTS. 

THE mouth and probofcis of the infeds which compofc this order^ 
b fleded and bent inwards towards the breafl:. The wings arc hcme- 
lytratæ, or of a fubftance lefs hard and drong than thole of the prece- 
ding order, but more fo than the membranaceous ones of the following 
orders. The upper wings are femi-coriaceous; they do not meet to- 
geiher in a longitudinal future, as in the foregoing order, but hâve fome 
part of their interior margins crofTcd or laid one over the other above- 
.the abdomen*. 


ORDRE 
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ORDRE IL 

INSECTES HEMIPTERES. 

LA bouche & la trompe des infedes qui co'mpofent cct ordre font 
panchées et recourbées en dedans vers la poitrine. Les ailes font à demi- 
étuis, ou d’une fubftance moins dure & moins forte que celles de Tordre 
précédent, mais davantage que les membraneufcs des ordres fuivans. 
Les ailes fupérieures font fémicoriacées & ne fc rencontrent point en 
future longitudinale comme dans Tordre précédent; mais elles ont une 
partie de leurs rebords intérieurs croifés Tun fur Tautre en defîus du 
ventre. 

T HIS order contains the fol- ✓^ET ordre comprend les genres 
lowing généra. fuivan§. 

GE NUS I. BU A TT A. Tab. VIII. 

CHARACTER GENERIS., 

Caput inflexum. Antennæ fetaceæ. Elytra alæque planæ fubcoriaceæ. 
Thorax pîaniufculus, orbiculatus, marginatus, Pedes curforii. Cor- 
nicula duo fupra caudam, Linn. fyft. nat. p. 687. 

ift GENUS. The CÔCK>ROACH. PI. VIII. 

CHARACTER OF THE GENUS, 

The head is infleéled. The antennæ are fetaceous. The, elytra and 
•wings arc extended, fmooth, and femicoriaceous, or of a fubftance fome- 

what 
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what like vellum. The thorax is rather flat, of an orbicular form; and 
margined. The feet are curforii, or madc for running. The abdomen 
is terminated by two little appendices like horns. 

I. GENRE. La BLATTE. PI. VIII. 

CARACTERE DU GENRE. 

. La tête cft recourbée. Les antennes font fétace'es. Les étuis & les 
ailes font étendus liffes & fémicoriacés ou d’une fubrtance qui relfemble 
à du velin. Le corcelet efî: un peu applati, de forme orbiculaire et borde'. 
Les pattes font faites pour courir. Le ventre efl terminé par deux 
petites appendices en maniéré de cornes. 


T O which wc may add, that 
the mouth is armed whh 
jaws, and furnifhed with palpi; 
that the antennæ in moft fubjed:s 
are as long as the body, and that 
the abdomen is as broad as ^the 
thorax. The tard of the fore feet 
hâve hve joints ; thofe of the hinder 
only four. The appendices, or 
horns, which terminate the abdo¬ 
men, are wrinkled or furrowed 
tranfverfely. 

The cock-roach is one of thofe 
domeftic infeéfs well known in kit- 
chens and bake-houfes. It is broad, 
flat, and fmooth. This infeét, 
rather ugly to the flght, runs pretty 


A Quoi l’on peut ajouter, que 
la bouche efl; armée de mâ¬ 
choires et garnie d’antennules ; que 
les antennes dans la plupart des 
fujets font aufli longues que le 
corps, et que le ventre eft aufîi 
large que le corcelet. Les tarfes 
des pattes antérieures ont cinq ar¬ 
ticles, ceux des poftérieures n’en 
ont que quatre. Les appendices 
ou cornes qui terminent le ventre 
font ridées ou fillonnées tranfver- 
falement. 

La blatte efl: un de ces infeéles 
domefliques qui font bien connus 
dans les cuifines & les boulangeries. 
Elle efl; large, applatie & liffe. 
Cet infeéte allez hideux à la vue 
^ quick ; 
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quick; Tome fpecies alfo fly, but 
it can only be faid of the male, for 
the female is unable fo to do, as it 
bas onîy very fhort ftumps of wings, 
which can be of no ufe to it. The 
larva of the cock-roach differs little 
from the pcrfed infeél, but by the 
total want of wings and elytra, 
being otherwife perfeâly like it. 
This larva feeds on meal, of which 
it is very voracious. Where that 
is wanting, as in the fields, it 
gnaws the roots of plants. Of the 
famé genus is the famous Hakkerlac 
of the American Ifles, that fo 
greedily devours the provifions of 
the inhabitants. That infect, as 
well as our cock-roach, ihuns the 
day light ; and ail thofe infeds keep 
concealed in holes, which they 
cnly leave in the night. 

Blatta ferrugineo-fufca* Lina, 
No. 7. 

This infeâ: is ail over of a yel- 
lowiih brown colour. The antennæ 
are long and fmooth, compofed of 
an indefinite number of fhort rings, 
to the amount of ninety-fgur. The 
head is fmall, concealed under the 
plate of the thorax, which is broad 
and oval. The elytra are brown, 
tranfparent, membranaceous, and 
one third ihorter than the abdomen. 


court ahez vite. Quelque^ efpéce's 
outre cela volent3 ce qui ne fe peut 
dire que du mâle, car la femelle eft 
incapable de voler, puifqu’elle n’a 
que des moignons d’ailes fort 
courts, qui ne peuvent lui etre 
d’aucune utilité. La larve des 
blattes ne diffère guères de l’infeéle 
parfait que par le défaut total d’ailes 
& d’étuis. A cela près elle lui 
reffemblc parfaitement. Cette larve 
fe nourrit de farine dont elle efl 
très vorace. A fon défaut elle 
ronge à la campagne les racines 
des plantes. C’elf de ce même 
genre qu’efl le fameux Hakkerlac 
des Ifles de l’Amérique qui dévore 
û avidement les provifions des ha- 
bitans. Cet infeéle, ainfi que nos 
blattes, fuit le jour & la lumière, 
et tous ces infeéles fe tiennent 
cachés dans des trous, dont ils ne 
fortent que pendant la nuit. 

La blatte couleur de-fer-rouillé. 

Cet iftfeéte efl partout de couleur 
brune jaunâtre. Les antennes font 
longues et unies. Elles font com- 
pofées d’un nombre indéfini d’an¬ 
neaux courts jufqu’à quatre vingt 
quatorze. La tête efl petite, cachée 
fous la platine du corcelct, qui efl 
large & ovale. Les étuis font 
bruns, tranfparens, membraneux 
& plus courts d’un tiers que le 

From 
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From the top of cach proceed three 
principal ftriæ, and almoft all from 
the famé point. The middlemofl 
îs raifed part of its length, and 
winds along to the extremity of the 
çlytrum, towards the exterior angle. 
The outward ftria is deprelîed, 
déclinés tôward the fide, and after 
a very fhort progrefs, terminâtes 
towards the middle of the outward 
margin of the elytrum. The in- 
teriorone, likewife deprefled, forms 
a curve, and terminâtes at the inner 
edge of the elytrum, fomewhat 
below the middle, oppofite its fcl- 
low on the other elytrum. The 
fpaces included between the two 
ftriæ, fimilar on both the elytra, 
form a kind of oval. There are, 
moreover, feen on the elytra many 
ftriæ, clofe fet, and varioufly ar- 
ranged, all following the dired:ion 
of the three principal ones. The 
female has neither elytra nor wings, 
but only ilumps of both. On 
either hde of the lafl fegment of 
the abdomen, are two vehcular ap¬ 
pendices, pointed, exceeding the 
abdomen the length of onc line, 
which appcar tranfverfely flriated, 
on account of the rings wherewith 
they are compofed. The legs are 
very fpiny. We commonly meet 
with this infeâ: in kitchens, about 
chimnies, and in bakers ovens, 


ventre. Du haut de chacun, par¬ 
tent trois jftrics principales, prefque 
toutes trois du même point. Celle 
du milieu eft élevée dans une partie 
de fa longueur 5 c va en ferpentant 
jùfqu’au bout de l’étui vers l’angle 
extérieur. L’extérieure cft enfon¬ 
cée, tire fur le côté et après un 
chemin fort court, fc termine vers 
le milieu du bord extérieur de- 
l’étui. L’intérieure pareillement 
enfoncée, forme une courbure et 
va prendre fin au bord intérieur de 
rétui, un peu plus bas que le 
milieu, vis-à-vis fa correfpondante 
fur l’autre étui. Les efpaces que 
renferment entr’elles ces deux ftries 
femblables fur les deux étuis, for¬ 
ment une efpéce d’ovale. On voit 
outre cela fur les étuis beaucoup de 
firies ferrées 5 c diverfement ar-^ 
rangées qui fui vent la diredion de 
ces trois principales. La femelle 
n’a ni étuis ni ailes, mais feulement 
deux moignons ou commencement 
des uns et des autres. Aux deux 
côtés du dernier anneau du ventre 
font des appendices véficulaires 
pointées, débordant le ventre, lon¬ 
gues d’une ligne, qui paroilfent 
fériées tranfverfalemcnt à caufe des 
anneaux dont elles font compofées. 
Les jambes font très épineufes. 
On trouve communément cet in- 
feéle dans les cuifincs autour des 

where 
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where he eats the meal and dough. cheminées & dans les fours des 
The fmokc of charcoal dellroys boulangers, dont il mange la farine 

& la pâte. La fumee de charbon 
les fait périr. 


GENUS 2. MANTIS. Tab. VIII. 

CHARACTER GENERIS, 

Caput nutans, maxillofum, palpis inftruaum. Antennæ fetaceæ; 
alæ quatuor membranaceæ, convolutæ, inferiores plicatæ. Pedes antici 
comprelB, fubtus ferrato-denticulati, armati ungue folitario & digito 
fetaceo laterah articulato. Poftici quatuor læves, grefforii. Thorax 
linearis elongatus anguftatus. Linn. fyft. nat. p. 689. 


2d GENUS. The SOOTH-SAYER. PI. VIII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The head is unfteady, or appears, from its continuai nodding motion, 
to be flightly attached to the thorax, The mouth is armed with jaws, 
and fiirmflied wuh palpi. The antennæ are fetaceous : the four wings 
membranaceous, and wrapped round the body; the under ones are folded. 
The anterior, or firft pair of feet, are compreffed, armed on the under 
fide with teeth like a faw, and terminated by a fîngle nail or crotchet. 
The four hindermoft are grefforii, or formed rather for advancing flowly, 
than for performing quick movements. The thorax is extended to a 
confiderable length, narrow, and throughout of equal fize. 


2 . 
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2. G E N R E. La M A N T E. PL VIII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La tête efl branlante, ou paroit par fon mouvement continuel n'etrc 
que légèrement attachée au corcelet. La bouche eft armée de mâchoires 
et garnie d antennules. Les antennes font fétacées. Les quatre ailes 
font membraneufes et enveloppent le corps, celles de delTous font re¬ 
pliées. La première paire de pattes ou les pieds de devant font com¬ 
primés, armés en defTous de. dents comme une fcie et terminé par un feul 
onglet. Les quatre pattes poilérieures font plutôt formées pour marcher 
lentement que pour faire des mouvemens précipités. Le corcelet s’étend 
d’une longueur confidérable, efl étroit et partout de la même grandeur. 

T O which charaéler we may 
add, that the eyes arc pro¬ 
minent, and its hcad perfeétly re- 
fembies thofe of thc fécond family 
of the Linnæan Libcllulæ. The 
elytra are not much ftronger than 
the under wings. 

It has been called Mantis or 
Mantes, as much as to fay Sooth- 
fayer; becaufe it has been imagined, 
that this infeét, by flretching out 
its fore feet, divined and pointed 
out thofe things that wcre alked 
of it. The infeét often relis on its 
four hinder legs only, and hold¬ 
ing the two fore oncs raifed up, 
joins them together, which has 


A U caraélere que l’on vient de 
donner, l’on peut ajouter 
que les yeux font faillans et que la 
tête relfemble parfaitement à celle 
de la fécondé famille des Libellules 
de Linné. Les étuis ne font guères 
plus forts que les ailes de delTous. 

On l’a appeilé Mantes ou Mantis, 
comme qui deroit devinerelfe, parce- 
qu’on s’ell imaginé que cet infedle 
en étendant fes pattes de devant, 
devinoit & indiquoit les chofes 
qu’on lui demandoit. L’infeélc 
s’appuye alTez fouvent fur fes quatre 
pattes de derrière feulement, et 
tenant les deux de devant élevées 
il les joint l’une contre l’autre; ce 
E e occaiàoned 
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occafioned its beîng called by the 
peoplc of Languedoc, where it is 
very common, Prégadiou, as if it 
prayed to God. The country folks 
moreover maintain, that this créa¬ 
ture fhews the way when alked, 
becaufc it ilretches thofe famé fore 
legs fometimes to the right, and 
fometimcs to the left; and indeed 
it is looked upon as an infed: almoft 
facred that muft not be hurt. Its 
colour is ail over of a browniüi 
grcen. The young ones hâve more 
of the green; the old, more of the 
brown caft. It depofits its eggs 
colleded into a hemilpherical par- 
cel, fiat on onc fide. There are 
in the parcel two rows of oblong 
eggs placed tranfverfely, and onc 
row of fliells placed longitudinally, 
in form of a roof, one over the 
other, which cover the joining of 
the two rows of eggs. The whole 
parcel is light, and as it were coni- 
pofed of very thin parchment. 

Mantis gongylodes. Linn, No. 4. 

The fhape of this infed is extra- 
ordinary, being narrow and long. 
The head is fmall, flat, with two 
filiform fhort antennæ. On the 
fidcs of the head arc fituate two 
large polifhed eyes. The thorax is 
fubeiliated, long, narrow, margin- 
ed, with a longitudinal rifing in 
the tniddlc, and a tranfvcrfe depref- 
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qui rà fait appeller par les habitans 
du Languedoc, ou il efl; très com¬ 
mun, Prégadiou, comme s’il prioit 
Dieu. Les payfans prétendent de 
plus que cet animal montre les 
chemins qu’on lui demande j parce- 
qu’il étend ces mêmes pattes de 
. devant tantôt à droite, tantôt à 
gauche. Aufîi le regarde-1-on 
comme un infede prefque facré, 
auquel il ne faut faire aucun mal. 
Sa couleur eib partout d’un vert un 
peu brun. Les jaunes font plus 
verts, 5 c les vieux plus bruns. II 
dépofe fes œufs ramalTés en paquet 
hémifphérique, plat d’un côté. D 
y a dans ce paquet deux rangs d’œufs 
oblongs, pofés tranfvcrfalement avec 
une rangée longitudinale d’écailles 
pofées en toit les unes fur les autres* 
qui couvrent la jonélion des deux 
rangs d’œufs. Tout ce paquet efl 
leger et comme compofé de par¬ 
chemin très mince.. 

La mante à lobes en. forme de 
navet. 

La figure de cet infeéle eflfingu- 
liére. Il efl étroit 6c allongée. Sa 
tête efl petite, applatie avec deux 
antennes filiformes courtes. Aux 
deux côtés de la tête font deux gros 
yeux lifTes. Le corcelet efl long, 
étroit* bordé, avec une élévation 
longitudinale dans fon milieu 6c 
une impreffion tranfverfe au tiers 

ûon 
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fîon at one third of its length. 
Theelytra, which cover two thirds 
of the infcdl, are veined, rcticula- 
ted, crofied one over the other, and 
cover the wings, which are veined, 
and diaphanous. The hinder legs 
are very long, the middle ones 
fliorter^ and the foremoft pair of 
thighs are terminated with fpines, 
the reft winged, as ît were, with 
lîiembranaceous lobes. The top 
of the head has the diape of an 
awl i is membranaceous, often fplit 
in two at the extremity. It is an 
inhabitant of China. 

The infeéls belonging to this ge- 
nus, in their mofl perfeâ: ftate, arc 
generally of very beautiful green 
colours, which foon fade, and be- 
come the colour of dead leaves. 
Their elytra bearing fo ûrong a re- 
femblance to the leaves of fome 
plants, hâve procured them the 
name of Walking-leaves. 

The larva refembles the perfeâ: 
infeâ: very much. I never met 
with either in this country. 


de fa longueur. Les ctuîs qui cou¬ 
vrent les deux tiers de rinfeâ:e, 
font veinés, réticulés, croifés l’un 
fur l’autre, et couvrent les ailes 
tranfparentes & veinées. Les pattes 
de derrière font très longues ; celles 
du milieu le font un peu moins, 
Ôc les cuifles antérieures fe termi¬ 
nent en pointes. Les autres, ont 
des lobes membraneux en maniéré 
d’ailes. Le fommet de la tête ed: 
en forme d’alène, membraneux &c 
fouvent feudu en deux à l’extrémité. 
Elle habite la Chine. 

Les infeâes de ce genre dans leur 
état parfait, font communément de 
belle couleur verte, qui fe flétrit 
bientôt, ôc fe change en couleur 
de feuille morte. Leurs étuis ref- 
fcmblent fl fort aux feuilles de cer¬ 
taines plantes qu’on leur a donné le 
nom de Feuilles mouvantes. 

La larve reffemble à l’infeéle par¬ 
fait. Je n’ai jamais rencontré ni 
l’un ni l’autre dans ce pays-ci. 


GE NUS 3. GRYLLUS. Tab. VIII. 

CHARACTER GENERIS. 

Caput inflexum, maxillofum, palpis inflruâum. Antennæ fetaceæ feu 
filiformes. Alæ quatuor deflexæ, convolutæ, inferiores pîicatæ. Pedes 
poflici faîtatorii, ungues ubique bini, Linn. fyfl:. nat. p. 692, 



( io8 ) 


3d GENUS. The CRICKET. PL VIII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The head is infledled, armed with jaws, and furniflied with paîpi. 
The antennæ in fome fubjeûs are fetaceous, in others filiform. The 
wings are defleded towards, and wrapped round thc fides of thc body; 
the under ones are folded up, fo as to be concealed uader the elytra, 
AU the feet are armed with tvvo nails or crotchets ; the hind ones are 
formed for leaping. 


3. GENRE. Le GRILLON. PI. VIIL 

CARACTERE DU GENRE, 

La tête eft panchée en devant, armée de mâchoires et garnie d’anten- 
îiules. Les antennes dans quelques fujets Ibnt fétacécs, dans d’autres 
filiformes. Les ailes inclinent vers le corps et en enveloppent les côtés; 
celles de delTous font pliées, de forte qu’elles font cachées fous les étuis. 
Toutes les pattes font munies de deux ongles ou crotchets ; celles de 
derrière font formées pour le faut. 

T HEY are divided into diffe- les divife en differentes fec- 

rent feôlions as follows, tions fuivantes. 

ACRIDA. Caput conicum thorace longius. Antennæ enfiformes. 
The ACRIDÆ, which hâve their head of a conic form, and longer 
than the thorax. Their antennæ arc enfiform, or fomewhat re- 
fcmbling a fword. 


Le 
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Le CRIQUET. Qui a la tête en forme de cône, et plus longue que 
le corcelet. Les antennes font enfiformes, ou reflemblent un 
peu à une épée. 

TNSECTS of the fîrft family of Les infeéles de la première fa- 
this genus are fo uncommon (if mille de ce genre font li rares (s’il 
any) in England, that with the y en a du tout) en Angleterre, qif 
moft diligent fearch I bave not avec toute la recherche polBble je 
been ablc to become poffefled of n’ai pu m’en procurer un. 
one. 

2. BULLA. Thorax carinatus. Antennæ thorace breviores, fili¬ 
formes. 

The BULLÆ, which are diftinguifhed by a kind of crefl or élé¬ 
vation on the thorax. Their antennæ are fhorter than the 
thorax, and filiform. 

La BULLE. Que l’on diflingue par une efpéce de crête ou éléva- 
vation fur le corcelet. Les antennes font plus courtes que le 
corcelet & filiformes, 

Gryllus bullabipundatus. Linn. Le grillon bulle à deux points. 
No. 7. 

The antennæ are fhort, and do Les antennes font courtes et n’é-» 
not eqiial one fourth of the length galent pas le quart d.e la longueur 
of its body. Its colour is a dark de fon corps. Sa couleur efi; brune 
brown ; fometimes, however, the & obfcure ; quelquefois cependant 
infeét is befprinkled with fpots of l’infeét efi: parfemé de taches plus 
a lighter hue. But what renders claires. Mais ce qui rend cette ef- 
this fpecies eafy to diftinguifh, is, pèce très aifée à diflinguer, c’efi; la 
the form of its thorax, which is formç, de fon corcelet, qui fe pro- 
prolonged, covering the whole bo- longe, couvre tout k corps & va 
dy, and decreafes to the extremity en diminuant jufqu’au bout du ven- 
of the abdomen. This prolonga- tre. Ce prolongement du corcelet 
tion of the thorax flands in flead of tient lieu d’étuis, qui manquent à cct 

F f ely- 



( 11 ° ) 

elytra, which this animal is defti- animal. Il a feulement des ailes 
tute of. It has only wings under fous cette avance du corcelet. La 
this proje(flion of the thorax. The tache du corcelet, dont parle M. 
fpot in the thorax, mentioned by Linnæus n’efl pas confiante & man- 
Linnæus, does not always cxifl, que fouvent. Cet infeâie fe trouve 
but is often wanting, This infedl partout dans les champs 6c les bois, 
is every where to be met with, in 
the fields, in \voods, 6cc. 

3. ACHETA. Caudâ fetis duabu-s. 

The ACPIETÆ, known by two fetæ, or briftles, fituate above the 
extremity of their abdomen;, to, which we may add, that they 
bave three flemmata, and that the tarfi are compofed of three 
articulations. 

L’ACHÈTE, fe connoit à deux pointes fituees au defius de l’ex- 
tremité du ventre, à quoi l’on peut ajouter qu’il a trois petits 
yeux liffes & que les tarfes ont trois articles. 

This famiîy in fome places is Cette famille efl appellëe dans 
called Cricket, on account of the quelques endroits cri-cri, à caufe 
noife or fbund the infedf produces, du bruit ou efpece de cri que fait 
Towards fun fet is the time the cet infedle. Vers le coucher du 
achetæ like beft to appear out of foleil les grillons-achètes fortent 
their fubterraneous habitations, plus volontiers de leurs habitations 
making the fields ring wrth their fouterraines 6c c’efi: là le tems où 
cry, efpecially on the finefi: fummer les prairies retentifient le plus de 
days. As to the domeftic grylli, leur cri, furtout d'ans les beaux 
that bave taken up with our dwel- jours d’été. Quant aux griÈons 
lings, they ufually choofe for their domefliques qui fe font addonnéi 
abodeovens,andtheneighbourhood à nos maifons,. ils choififiént ordi^ 
©f kitchen chimnies, where the nairement pour leur demeure les 
beat attradls them, and they often fours et les environs des cheminées 
prove very troublefome by their de cuifine, où la chaleur les attire 

continuai 
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continuai tirefome cry. In fpite 
of this inconvenience, a popular 
préjudice frequently prevents their 
being driven away and deftroyed. 
The common pcople imagine that 
their prefence brings a kind of luck 
to the houfe while they are in it, 
and think it would be hazardous 
to deftroy them. So true it is, 
that the moft abfurd chimeras lînd 
followers amongft weak or ignorant 
minds. 

Gryllo-talpa. Linn. No. i<y. 

This inlcdt may be looked upon 
as one of the mod: hideous and 
mofl extraordinary. Its head, in 
proportion to the lize of its body, 
is fmall and oblong, with four long 
thick palpi, and two long antennæ 
as llcnder as threads. Behind the 
antennæ are fituate the eyes, and 
between thofe two eyes arc feen 
three flemmata or lelTer eyes, a- 
mounting to hve in ail, fet in one 
line tranfverfely. The thorax forms 
a kind of cuirafs, oblong, almpd: 
cylindrical, which appears as it 
were velvetty. The elytra, which 
are fhort, reach but to the middie 
of the abdomen, are croded one 
over the other, and hâve large black 
or brown nervous fibres. The 
wings terminate in a point, longer, 
iiot only than the elytra, but even 


& fouvent ils font fort incommodes 
par leur cri continuel 5c ennuyeux. 
Malgré cette incommodité, un 
préjugé populaire empêcheTouvent 
de les chader 5c de les détruire. 
Le peuple s’imagine que leur pré- 
fence porte un certain bonheur à 
la maifon dans laquelle ils fe trou¬ 
vent;. et penfe qu’il y aüroit du 
rifquc à les faire périr : tant il eft 
vrai que les chimerés les plus ab- 
furdes trouvent des feftateurs parmi 
Les efprits foibles ou ignorans. 

Le taupe-grillon. 

On peut regarder cet infeéle 
comme un des plus hideux 5c des 
plus finguliers. Sa tête propor- 
tionément à la grandeur de fon 
corps eft petite, allongée avec 
quatre antennules grandes 5c groffes, 
et deux longues antennes minces 
comme des fils. Derrière ces an¬ 
tennes font les yeux 5c entre ces 
deux yeux ou en voit trois autres 
lilTes 5c plus petits, ce qui fait 
cinq en tout,, rangés fur une même 
ligne tranfverfale. Le corcelet 
forme une efpéce de cuiralTc allongée 
prefque cylindrique, qui paroit 
comme veloutée. Les étuis qui 
font courts, ne vont pas jufqu’au 
milieu du ventre ; ils font croifés 
l’un fur l’autre 5c ont de grolTcs 
nervures noires ou brunes. Les 
ailes fe terminent en pointes qui 

than 



than the abdomen. This latter is 
foft, and ends in two points or ap¬ 
pendices of fome length. But 
what conftitutes the chief fingula- 
rity of this infedt, are, its fore- 
feet, that are vcry large and flat, 
vvith broad legs, ending outwardly 
in four large ferrated claws, and in- 
wardly in two only ; between which 
claws is fituated, and often concea- 
led, the tarfus. The whole animal 
is of a brown dufky colour j lives 
iinder ground, chiefly in bot beds, 
wherc it often makes great havock, 
by hacking and gnawing the roots. 
Its fore-feet, which are arnied with 
teeth, like a faw, are employed to 
tbat ufe. The French gardeners 
know it by the name of la Courtil- 
iiere : and many authors bave cal- 
îed it Grillo-Talpa, or Mole-Cric¬ 
ket ; becaufe it refembles other 
grilii, and digs the earth with its 
claws, like the mole. Its whole 
body is fome what hairy. 

Gryllus domefticus & campeflris. 
Linn. No. 12 and 13. The do- 
mehic and the field gryllus are one 
and the famé fpecies ; though the 
former is paler, and has more of 
the yellow caft, and the latter more 
of a brown hue. The antennæ, as 
flender as a thread, almoffc cqual the 
body in length. The head is large. 


débordent non feulement les étuis, 
mais même le ventre. Celui-ci 
eft mou & fe termirre par deux 
pointes ou appendices aflez longues. 
Mais ce qui fait la principale fin- 
gularité de cet infede, ce font fes 
pattes de devant qui font très 
grofîes, applaties & dont les jambes 
très larges fe terminent en dehors 
par quatre groffes griffes en feie, 
& en dedans par deux feulement : 
entre ces griffes eH f tué et fouvent 
caché le tarfe. Tout l’animal eft 
d’une couleur brune & obfcure. 
Il vit fous terre principalement 
dans les couches, oii il fait fouvent 
beaucoup de ravage en coupant &c 
rongeant les racines. Ses pattes 
de devant qui font dentelées en 
feie, lui fervent à cet ufage. Les 
jardiniers le connoiftènt fous le 
nom de courtilliere, & plufieurs 
auteurs l’ont nommé Taupe-Gril¬ 
lon, pareequ’il reffembleaux autres 
grillons & qu’il fouit la terre avec 
fes pattes comme les taupes. Tout 
fon corps eft un peu velu. 

Le grillon domeftique & le 
champêtre. 

Le grillon domeftique & celui 
des champs ne font que la même 
efpéce, quoique le premier foit 
plus pâle Sc plus jaune & le fécond 
plus brun. Les antennes minces 
comme un fil font prefque de la 
longueur du corps. La tête eft 

and 
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and round, with tvvo large eyes, 
and three fmaller ones of a liirht 

O 

yellow colour, placed higher on 
the edge of the depreffion, from 
the center of which originate the 
antennæ. The thorax is broadand 
ihort. In the males, the elytra 
are longer than the body, veined, 
as it were rumpled on the upper 
part, croifed one over the other, 
enfolding part of the abdomen, 
with a projeéling angle on the hdes. 
They hâve alfo at their bafe, a pale 
coloLired band. On the contrary, 
in the females, the elytra leave one 
third of the abdomen uncovered, 
and fcarcely crofs each other. They 
are ail over of one colour, veined 
and not rumpled, and do not wrap 
round fo much of the abdomen 
underneath. The female, more- 
over, carries at the extremity of 
its body a hard fpine, almoft as 
long as the abdomen, thicker at 
the end, compofed of two fheaths, 
which encompafs two laminæ. 
This implement ferves the infe(5t 
to fink and depofit its eggs in the 
ground. Both the male and female 
hâve tv/o pointed foft appendices 
at the extremity of the abdomen. 
Their hinder feet are much larecr 
and longer than the red, and ferve 
them for leaping. 


grode, ronde avec deux gros yeux 
& trois autres plus petits jaunes et 
clairs, places plus haut fur le bord 
de r 'enfoncement, du fond duquel 
partent les antennes. Le corcelet 
eft large & court. Dans les mâles 
les e'tuis font plus longs que le 
corps, veines, comme chifîbnes en 
dedus, croifés l’un fur l’autre, en¬ 
veloppant une partie du ventre, 
avec un angle faillant fur les côtés; 
ils ont audi à leur bafe une bande 
pâle. Dans la femelle au contraire, 
les étuis laident un tiers du ventre 
à découvert; 6c ne croifent prefque 
point l’un fur l’autre. Ils font 
partout de la même couleur, veinés, 
fans etre chiffbnés, et ils envelop¬ 
pent moins le dedbus du ventre. 
De plus, la femelle porte à l’ex- 
tremite de fon corps une pointe 
dure, prefqu’audi longue que le 
ventre, plus grod'e par le bout, 
compofée de deux gaines qui enve¬ 
loppent deux lames. Cet indru- 
ment lui fert à enfoncer 6c dépoler 
fes œufs dans la terre. Le mâle 6c 
la femelle ont tous les deux à l’ex¬ 
trémité du ventre deux appendices 
pointues 6c molles. Leurs pattes 
podérieures font beaucoup plus 
grodes 6c plus longues que les 
autres, 6c elles leur fervent à fauter. 
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4 . TETTIGONIA. Cauda enfifera fæminis. Antennæ fetaceæ. 

The TETTIGONIA. The females in this Family are diftinguiflied 
by a kind of tube, with which the extremity of their abdomen 
is furnifîied. The antennæ in both fexes are fetaceous ; and in 
this Family the tarFi are compoFed oF Four articulations, and 
the antennæ are longer than the abdomen. 

La TETTIGOINE. Les Femelles de cette Famille Fe dillinguent 
par une cFpe'ce de tuyau dont Fe trouve gernie lextrêmité de 
leur ventre. Les antennes dans l’un & l’autre Fexe Font Fetacées. 
Les tarFes de cette Famille Font compoFés de quatre articles & 
les antennes débordent le ventre. 


TheFe inFeéls leap by the help 
oF their hinder legs, which are 
flrong and much longer than the 
Fore ones. Their walk is heavy, 
but they fly tolerably well. Their 
Females dépolit their eggs in the 
ground, by means oF the appendi¬ 
ces which they carry in their tail, 
which conflit oF two laminæ, and 
penetrate the ground. The graFs- 
hoppers lay a great number oF eggs 
üt a time, and thoFe eggs United in 
a thin membrane, Form a kind oF 
group. The little larvæ that Fpring 
From them are wholly îike the per- 
Feét inFeéls, exceptîng the Fize, and 
their having neither wings nor 
clytra, but only a kind oF knobs. 
Four in number, which contain 
both, but undiFplayed. The un- 


Ces inFedes Fautent à l’aide de 
leurs pattes poflérieures, qui Font 
Fortes & beaucoup plus longues 
que les antérieures; ils marchent 
lourdement & volent afTez bien. 
Leurs Femelles dépoFent leurs œuFs 
dans la terre par le moyen des ap¬ 
pendices qu’elles portent à leur 
queue : qui Font compoFées de deux 
lames et s’cnFoncent en terre. Les 
Fauterelles pondent un allez grand 
nombre d’œuFs à la Fois, & ces 
œuFs réunis dans une membrane 
mince Forment une eFpécedegroupe. 
Les petites larves qui en nailTent 
Font tout à Fait Femblables, à la 
grandeur près, à l’inFede parFait, 
Fe ce n’efl qu’elles n’ont ni ailes ni 
etuis,. mais Feulement des eFpéces 
de boutons au nombre de quatre, 
Folding 
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foîding of them only takes place at 
the time of the metamorpholis, 
when the infeâ: has attained to its 
full growth. The perfedl infeâ: is 
frequently found in meadows as 
well as its larvæ. Both are vora- 
cious, and feed upon herbs. The 
grafs-hoppers hâve feveral flomachs, 
which has made many authors 
think that they chewed the cud 
like fome larger animais. 

Gryilus viridiffimus. Linn. No* 
31 - 

The colour of this fpecies is 
ail over of a paliih green. The 
antennas are fetaceous, and longer 
than the body* The thorax has, 
above, a fiat furface, that widens 
towards the elytra. Thefe latter 
are rather clouded, and the wings 
reticulatcd. The wings and elytra 
exceed the body by full one third. 
The female carries, at the extre- 
mity of her- abdomen, a kind of 
fpine, fiat and broad, turned up, 
and compofed of two laminæ, whofe 
figure reprefents the bîade of a eut- 
lafs. Thefe laminæ ferve the in- 
fedt to fink its eggs deep in theearth. 
The male has no fuch appendix to 
its abdomen. The hinder thighs 
of the infedt are very large, and as 
long as the elytra. 


5 ) 

où font contenus les uns et les 
autres non développés. Ce déve¬ 
loppement n’arrive que dans le tems 
de la métamorphofe lorfque l’in- 
fedle a pris tout fon accroiflement. 
L’infedte parfait fe trouve fréquem¬ 
ment dans les prairies ainfi que la 
larve. L’un & l’autre efl vorace 6c 
mange les herbes. Lesfautcrelles ont 
plufieurs eflomacs; ce qui a fait 
penfer à plufieurs auteurs qu’elles 
ruminoient comme plufieurs grands 
animaux. 

Le grillon tout vert. 

La couleur de cette cfpéce efi; par¬ 
tout d’un vert un peu pâle. Les 
antennes font fetacées, & plus lon¬ 
gues que le corps. Le corcelet a 
en deffus une furface applatie qui va 
s’élargiffant du côté des étuis. Ceux 
ci font un peu nébuleux & les ailes 
font réticulées. Les ailes & les 
étuis débordent le corps d’un bon 
tiers. La femelle porte à l’extré¬ 
mité du ventre une efpéce de pointe 
applatie & large, recourbée en haut 

6 compofee de deux lames qui re- 
préfèntent par leur figure la lame 
d’un fabre. Ces lames lui fervent 
à enfoncer fes œufs profondément 
dans la terre. Le mâle n’a point 
de pareille appendice à la queue.. 
Les cuiffes pofiérieures de cet in- 
feéle font fort grandes ôc auffi lon¬ 
gues que les étuis. 


5 * 
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5. LOCUSTA. Cauda fimplex. Antennæ filiformes. 

The LOCUST, In which fe(flion the tail is fimple, without the 
fetæ of the achetas, or the tube of the tettigoniæ. Their an¬ 
tennæ are filiform, but one half fiiorter than the abdomen. 
They hâve three flemmata, and three joints to the tarfi. 

Le Locufle. Dans cette fedion la queue efi; fimple, n’ayant ni les 
fcies de l’achète, ni le tuyau de la tettigoine. Les antennes 
font filiformes, mais de la moitié plus courts que le ventre. 
L’infeéle a trois petits yeux lifies & trois pièces aux tarfes. 


Gryllus Loeufta grofilis'. Linn. 
No. 58. 

This is an exception, the antennæ 
being of a cylindrical form. 

Few fpecies vary fo much in fize 
and colours. Some of thefe in- 
feéts are twice as long as others ; 
the antennæ in moffc are filiform, 
but in this particular fpecies cylin¬ 
drical, compofed of about twenty- 
four articulations, and but one 
fourth of the length of the body. 
As to colour, the fmali individuais 
are nearly quite red fpotted with 
black, with the iinder part of the 
bodyonly ofa greenifii yellow. The 
larger fubjeéts arc ail over of a 
greenifli hue, the under part being 
of a deeper yelîow ; only the infide 
of the hinder thighs is red. But 
what charaélerizes this fpecies is, 
the form of the thorax, which has, 
above, a longitudinal élévation, at- 


Le gros gryllon locufte faite ex¬ 
ception, d’autant que fes antennes 
font en forme de cylindre. 

Il y a peu d’efpéces qui varient 
autant pour la grandeur & les 
couleurs. Quelques uns de ces 
infeéles font le double des autres 
pour la longueur; dans tous les 
antennes font cylindriques com- 
pofées d’environ vingt quatre arti¬ 
cles & elles ne font pas plus longues 
que le quart du corps. Pour la 
couleur, les petits individus font 
prefque tout rouges, tachés de noir, 
avec le defibus du corps feulement 
d’un jaune verdâtre. Les grands 
ont tout le corps verdâtre et le 
defibus plus jaune, feulement le 
dedans des cuifiès poftérieures eft 
rouge. Mais ce qui caraétérile 
cette efpéce c’efi: la forme du cor- 
celet qui a en delTus une élévation 
tendcd 



tcnded by one on cach fide, 
middlc whereof drawing nigh to the 
fîrft, forms a kind of X. More- 
over, between the claws that ter- 
minate the feet there are fmall 
fpunges, but larger in this fpecies 
than the reft. This infedl is to be 
met wîth every where in the country. 

The larvæ or caterpillars very 
much refemble the perfedt infeds, 
and commonly dwell under ground. 
The chryfalids, which bear a (Irong 
likenefs to their parent infeds, ac- 
company them, many of them 
feeding on the leaves of plants. 
Thofe that make their abode in 
houfes, prefer bread, flour, and 
farinaceous fubflances. Amongus, 
fome arc denominatedlocufts, others 
grafs-hoppers, and others finally 
crickets. 


longitudinale & deux autres une 
de chaque côté, dont le milieu 
s’approchant de la première forme 
une efpéce d’X. De plus entre les 
griffes qui terminent les pattes il y 
a de petites éponges beaucoup plus 
greffes dans cette efpéce que dans 
les autres. On trouve cet infeétc 
dans toutes les campagnes. 

Les larves ou chenilles des gril¬ 
lons reffemblent fort aux infedes 
parfaits et vivent communément 
fous terre. Les nymphes qui ont 
beaucoup de reflémblance à leurs 
parens les accompagnent, plufieurs 
fe nourriffant de feuilles de plantes. 
Celles qui font leur demeure dans 
les maifons préfèrent le pain, la 
farine & les fubflances farineufes. 
Parmi nous les unes s’appellent 
locufles, d’autres fauterelles & d’au¬ 
tres enfin criquets. 
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GENUS 4. FULGORA. Tab. IX, 

CHARACTER GENERIS. 

Caput fronte produdà, inanî. Antennis infra oculos, articulis duobii% 
exteriore globofo, majore, Roilrum infiexum. Pedes grefforii. Li.L • 
fyfl. nat. p. 703, 

H h 4th 
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4th GENUS. The LANTHORN-FLY. PI. IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The front, or fore part of the head, is drawn cxtended and empty. 
The antennæ are feated belowthc eyes, having two articulations, whereof 
the cxterior is larger, and of a glo'bular form. The roflrum is infle( 5 led, 
or bent inwards under the body. The feet are madc for walking, 

4. GENRE. La MOUCHE-LUISANTE. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE ► 

L/C front ou devant de la tête eft repréfente avance et vuide^ les an¬ 
tennes font fituées au dcffous des yeux et ont deux articles, defquels celui 
d en dehors eft plus gros & de forme globulaire. La trompe eft recourbée, 
fous le corps. Les pieds font faits pour marcher. 


T HOUGH two different fpecies 
of this genus hâve been 
caught in this country, not being 
able to procure any myfelf, I was 
under the neceffity of introducing 
a foreign one, as an example of 
the genus. 

The elytra in ail the fpccies of 
this genus, which I hâve feen, dé¬ 
cliné along the fides, entirely cover 
and conceal the abdomen, and in- 
creafe in breadth from their bafe 
towards thêir extremities. 


L ’ON a pris dans ccpays-ci les 
deux cfpéccs de ce genre, mais 
n’ayant pu m’en procurer, je me 
fuis vu dans la neceffité d’en intro¬ 
duire une étrangère pour fervir 
d’example du genre. 

Les étuis de toutes les cfpéces- de- 
ce genre que j’aie vues vont en 
pente le long des côtés; couvrent 
& cachent entièrement le ventre et 
deviennent plus larges de la bafe 
à i’extremité. 


Fulgora 
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Fulgoracandelaria. Linn. No. 3. 

The head and thorax are generally 
of a ruddy brown, the ground co- 
lour of the elytra is frefh green, 
but quaintly figured with fpots of 
a yellowifh cîay colour, fometimes 
pale, at other feafons of a deeper 
hue. The wings are of a deep and 
beautiful yellow, with a broad 
band of glolTy black bordering the 
extremities. The tarfi of the feet 
are compofed of three articulations, 
and are of a palcr colour than the 
legs and thighs, which are brown. 
When the infeâ; is on the wing, 
the waving of the elytra (whofe 
thinnel's renders the fpots thereon 
tranfparent), affifled by the lurni- 
nous quality peculiar to the tribe, 
and the golden yellow of the under 
wings, bordered with black, oc- 
cahon, in my opinion, the dafhes 
they dart around in the night, and 
create images beyond probability 
in the minds of perfons too ready 
to crédit hyperboles. It is an in¬ 
habitant of China. 

I do not know that the European 
fulgoi'æ poflefs the quality of émit- 
ting light fimilar to foreign ones, 
nor hâve I ever feen the larva, 
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La chandellîere. 

La tête & le corcelet font coin* 
munëment d’un brun rougeâtre. 
Le fond des étuis eft un verd clair> 
mais bizarrement figuré de taches 
d’un jaune d’argille, quelquefois 
pâle, quelquefois plus foncé. Les 
ailes font d’un jaune foncé magni¬ 
fique avec une large bande de noir 
luifant qui en borde rextremite. 
Les tarfes font compofés de trois 
articles & font plus pâles que les 
jambes êc les cuifies qui font brunes. 
Lorfque l’infeéle prend fon vol, le 
branlement des étuis, (dont le peu 
d’épaifieur rend les taches qui font 
defius diaphanes) aidé de la qualité 
lumineufe particulière à cette clafife, 
& au furplus le jaune doré des ailes 
de defibus bordées de noir, caufent 
à mon avis les élancemens qu’ils 
font voir pendant la nuit, & pro- 
duifent des imaginations au delà 
de toute vraifemblance dans des 
perfonnes portées à croire des hy¬ 
perboles. Cet infeéte habite la 
Chine, Je ne fâche point que 
celui de notre Europe foit doué de 
la qualité de répandre de la lumière 
comme ceux des pays étrangers^ 
aufii n’en ai-je jamais vu la larve* 


GENUS 
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G E N U S 5 - c I C A D A. Tab. IX. 

CHARACTERGENERIS. 

Rofirum infîexum. Antennæ fctaceæ. Alæ quatuor membranaceæ, 
deflexæ. Pedes (plcrifque) faltatorii. Linn. fyfl. nat. p. 704. 

5th GENUS. The FROG^HOPPER, or FLEA«LOCUST. 

PL IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roftrum is bent inwards under the breafl. The antennæ are fe- 
taceous ; the four wings are membranaceous, declining along the fides 
of the body. The feet in moft fubjedts are formed for leaping. In 
the maniferæ the feet are formed for walking or creeping. 

5. GENRE. La CIGALE. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe eft recourbée fous la poitrine. Les antennes font fétacées. 
Les quatre ailes font membraneufes, déclinant vers les côtés du corps. 
Les pieds dans la plupart des fujets font formés pour le faut. Dans 
refpéce mannifére les pieds font faits pour marcher our ramper. 

T HEY arc divided into diife- divife en diiterentes fec- 

renc fedions, as follows. tions ainfi qu’il fuit. 

I, Foliaceæ. Thorace comprclTo-membranaceo, corpore majore. 

2. Cruciatæ. Thorace utrinque cornuto. 

3. Manniferæ, non faltantes. 
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4- Ranatræ. Saltatoriæ. 

5. Deflexæ. Alis dcflexis latera obvolventîbus. 

1. Thofe in which the thorax is comprefled, membranaceoiis, and 

larger than the body. 

2. Thofe which hâve the thorax armed on each fide with a horn 

or fpine. 

3. Thofe diftinguiHied by their feet, which are not made for 

leaping. 

4. Thofe whofe hind feet are made for leaping. 

5. Thofe whofe wings are wrapped round the fides of the body, 

1. Celles dont le corcelet efl: comprime', membraneux et plus 

grand que le corps. 

2. Celles qui ont le corcelet armé de chaque côté d'une corne ou 

pointe. 

3. Celles qu’on diilingue à leurs pattes qui ne font pas faites pour 

fauter. 

4. Celles dont les pieds de derrière font faits pour le faut. 

5. Celles dont les ailes enveloppent les côtés du corps. 

THE larva that produces this La larve qui produit cet infeéle 
infeét refembles a fix-legged worm. reffemble à un ver à fix puttes. On 
It is fometimes met with upon la rencontre quelquefois fur les 
plants. Some of thefe larvæ hâve plantes. Quelques u .es de ces 
a fingularity, which conffls in larves ont une fingularite, c’tfl de 
their voiding by the anus and thro’ rendre par l’anus & les pores de leur 
the pores of their body fmall bub- corps de petites bulf.s, qui réunies 
blés, which unité into a foam. A forment une écume. On 1.1. ,;' 
perfon would be tempted to take tenté de prendre cette écntii 
this foam for fpittle, which fome- de la falive que quelqu’un ■ 
body has caft on the plants as he fant auroit jettée fur le., r. 
went by; only one is furprife'd to On elf feulement étonne 
find it in fuch large quantitics, ver une fi grande quaütii.n t: cil 

I 1 Lnn<;r 
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Under this foam lies the larva of 
the frog-hopper, probâbly for fhel-. 
ter againft the fearch of other ani¬ 
mais, to which it would become a 
prey. Nature lias afforded this 
kind of defence to infeds whofe 
naked and foft bodies might other- 
wife very eafily be injured; per- 
haps alfo the moifturc of this foam 
may ferve to fcreen it from the 
fultry beams of the fun. On re- 
mpving the foam, you difcover the 
larva concealed underneath ; but 
it does not long remain uncovered. 
It foon emits frefli foam,. that 
hides it from the eye of obferva- 
tion. It is in the midft of this 
foamy fubflance the larva goes thro’ 
its metamorphofis, into a chryfalis 
and perfed infed. Other larvæ, 
whofe bodies are not fo foft, run 
over plants without any manner of 
defence, and cfcape from infeds 
that might hurt thcm, by the nim- 
blenefs of their running, but efpe- 
cially of their leaping. 

The chryfalids, and ail the larvæ 
that produce them, differ little 
from each other, only that the for¬ 
mer hâve the rudiments of wings, a 
kind of knob, at the place where 
the wings will afterwards be in the 
pcrfed: infed. As to other re- 
fpeds, the chryfalids walk, îcap, 
and run over plants and trees j as 


fous cette écume qu’ef: cachee la 
larve delacigale, probablementpour 
etre à l’abri de la recherche d’autres 
animaux dont elle deviendroit la 
proie. La nature a accordé cette 
efpece de défenfe à cet infede dont 
le corps nud & mou pourroit etre 
très facilement bleffé. Peut-etre 
aufîî cette e'cume humide lui fert 
elle à le deTendre de la chaleur & 
des rayons du foleil. Si on écarte 
cette écume ou découvre la larve 
qui eft cachée delTous ; mais elle ne 
refie pas long- tems à nud, elle rend 
bientôt de nouvelle écume qui la 
cache aux yeux de l’oSfervateur, 
C’efl au milieu de la même matière 
écumeufe que cette larve fe meta- 
morphofe en nymphe & en infede 
parfait. D’autres larves dont le 
corps efl moins mou courent fur 
les plantes fans aucune défenfe et 
n’échappent aux infedes qui pour- 
roient leur nuire que par l’agilité 
de leur courfe & furtout de leur 
faut. 

Les nymphes qui proviennent de 
toutes ces larves n’en différent pas 
beaucoup, feulement elles ont des 
commcncemens d’ailes, des efpéces 
de boutons à l’endroit où feront les 
ailes dans les infedes parfaits. Du 
refte ces nymphes marchent, fau¬ 
tent & courent fur les plantes & les 
arbres comme la larve 6 c la cigale 

do 
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4o the îarv'a and the frog-hoppcr, 
wliich they are to prodiice. At 
length they throw ofF thcir tégu¬ 
ment of chryfaiids, flip their lafl 
floügh, and tîien the infed appears 
in its utmofl ftate of perfeâiion. 
The male alone is then endowed 
with the faculty of finging, which 
it exercifes not with its throat, but 
with an organ fituate underthe ab¬ 
domen. Behind the legs of the 
male are obferved two vaîvulæ, 
which, raifed up, difcover feveral 
cavities, feparated by various mem¬ 
branes. The middle coiitains a 
fcaîy triangle. Two vigorous muf- 
cles give motion to another mem¬ 
brane, which alternately becomes 
concave and ccnvex. The air agi- 
tated by tins membrane, is modified 
within the other cavities ; and by 
the help of this fonorous indru- 
ment, he amoroufly folicits bis fe- 
male. By pulling the mufcles of 
a frog-hopper lately dead,. it may 
be made to fing. This infedl be- 
gins its fong early in the morning, 
and continues it during the beat of 
the noon-tide fun. Its lively and 
animated mufic is, to the country 
people, a prefage of a fine fummer, 
a plentlful harvefl, and thefure re- 
turn of fpring. The cicadæ hâve 
a head almoft triangular, an oblong 
body, their wings faifigiated or in 


qu’elles doivent produire. Enfin 
elles quittent leur enveloppe de 
nymphes, elles changent d’une der¬ 
nière peau & pour lors l’infcde efl 
dans fon dernier état de perfedion* 
Le feul mâle efl alors doué du talent 
de chanter, ce qu’il exécute non du 
gofier, mais par un organe fitué 
fous le ventre. On remarque der¬ 
rière les pattes du mâle deux petites 
calottes. En les foulevant on voit 
pîufieurs cavités féparéespar diverfes 
membranes. Dans le milieu efl 
un triangle écailleux. Deux muf¬ 
cles vigoureux font mouvoir une 
autre membrane qui devient alter¬ 
nativement concave ôc convexe. 
L’air agité par cette membrane fe 
modifie dans les autres cavités. 
C’efl à l’aide de ces petites timbales 
qu’il appelle amoureufement fa fe¬ 
melle. En tiraillant ces mufcles, 
ont fait chanter une cigale nouvelle¬ 
ment morte. La cigale chante dès 
le matin et pendant la grande ardeur 
du foleil. Son chant vif et animé 
efl pour les payfans le préfage d’un 
bel été, d’une abondante récolté et 
du retour certain du printems. 
Ces cigales ont ordinairement une 
tête prefque triangulaire, un corps 
allongé j les ailes pofées en croix ôe 
fix pattes avec lefquelles. elles mar¬ 
chent et fautent affez vivement. 
A l’extremité du ventre de leurs 

forai 



form of a roof, and fix legs wlth 
which they walk and leap pretty 
brifkly. In the females, at the ex- 
tremity of the abdomen are feen 
two large laminæ, between which 
is inclofed, as in a (lieath, a fpine, 
or lamina, fomewhat ferrated, which 
ferves them for the purpofe of de- 
pofiting their eggs, and probably 
to fink them into the fubftance of 
thofe plants which the young larvæ 
are to feed upon. 

The firft family in the Linnæan 
divilion of this genus not being an 
înmate of thefe parts, we think 
ourfelves difpenfed with the obli¬ 
gation of a particular defcription 
of it. 

Cicada cornuta. Linn« No. 6. 
Is of a dark blackilli brown. Its 
head is deprelTed, flightly promi¬ 
nent, and as it were bent in under- 
ncath. The thorax, which is rather 
broad, has tv/o fliarp horns termi- 
nated in long fpines on the fides. 
On the middle of the thorax is a 
creld, which being prolonged into 
a kind of finuous crooked horn, 
terminâtes in a very fharp point, 
one fourth before it reaches the ex- 
tremity of the elytra. Under this 
horn lies the Tcutcheon. The e- 
lytra are dark, veined with brown, 
and the wings, fliorter than the 
elytra, are tranfparent. This in¬ 


femelles on voit deux groffes> lames, 
entre Icfquelleseftrenfermce comme 
dans un étui une pointe ou lame 
un peu en feie, qui leur fert à de- 
pofer leurs œufs, et probablement 
à les enfoncer dans la fubftance 
des plantes, dont les petites larves 
doivent fe nourrir. 


La première famille de ce genre 
félon la divifion qu’en fait Mr. 
Linné, ne fe trouvant pas dans ces 
pays-ci, nous nous croyons difpenfés 
d’en donner le détail. 

La cigale cornue 
Eft d'une couleur brune; noir¬ 
âtre & obfcure. Sa tête efl écfafée, 
peu Taillante, & comme recourbée 
en dedbus. Son corcelet, qui eft 
aiïêz large, a deux cornes aignes, 
qui fe terminent en pointes afTez 
longues fur les côtés. Sur le mi¬ 
lieu du corcelet, eft une crete, qui 
fe prolongeant en une efpéce de 
corne ftnuée & tortue, va fe termi¬ 
ner en pointe forte aigue, un quart 
avant l’extrémité des étuis. Sous 
cette corne, eft récuifon. Les 
étuis font obfcur, veinés de brun, 
& les ailes plus courtes que les étuis, 
font affez tranfparentes. On trouve 

feét 
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fed: is found in the woods, faftened 
to the high ftems of fern and fwal- 
low-wort. It leaps freely, and is 
not eafy to catch. 

Cicada fpumaria. Linn. No. 24. 

Amongft the fpecics of this 
country, this is one of the largell:. 
It is of a brown colour, often in- 
clining to green.^ The head, thorax 
and eîytra, are iinely dotted. On 
thefe laid are feen two white fpots, 
oblong and tranfverfe, arifing from 
the outer edge of the elytra, the 
one higher, the other lower, but 
not quite reaching to the inner 
edge, fo that the bands by them 
formed acrofs the elytra, are inter- 
rupted in the middlc. The under 
part of the infed is of a light brown. 
Before the infed has undergone its 
metamorphofe, thelarvafrom which 
it is to be produced, dwells upon 
plants, but is not perceived, unlefs 
a perfon knows the fpot it occupies. 
It emits from every part of its 
body foainy bubbles, which are 
produdive of a froth refembling 
fpittle, and which is frequently 
obferved upon plants in the fields, 
but wouîd never be taken for the 
réceptacle of an infed. Upon re- 
moving the froth, you difcover in 
the middle, the larva, of a green 
colour, which foon covers itfelf 
again with a frefli emiilion of froth. 


cet infede dans les bois, arreté fur 
les hautes tiges de fougere, 6c 
d’afclepias. Il faute très-bien, 6c 
il n’efl; pas aifé de le prendre. 

La cigale écumeufe. 

Parmi les efpcces de ce pays-ci, 
celle-ci eft une des plus grandes. 
Elle ed d’une couleur brune, fou- 
vent un peu verdâtre. Sa tête, fon 
corcelet 6c fes étuis font finement 
pointillés. Sur ces derniers on voit 
deux taches blanches, oblongues 
6c tranfverfes, qui partent du bord 
extérieurs des étuis, l’une plus 
haut, l’autre plus bas, mais qui ne 
vont pas tout-à-fait jufqu-au bord 
intérieur, enforte que les bandes 
qu’elles forment fur les étuis, font 
interrompues dans leur milieu. Le 
defifous de l’infede cd d’un brun 
clair. Avant que l’infede ait fubi 
fa métamorphofe, la larve qui le 
doit produire, habite furies plantes, 
mais on ne la voit point, à moins 
qu’on ne fâche où elle ed. Elle 
rend par l’anus 6c partout fon corps, 
des bulles écumeufes, qui produi- 
fent une écume femblable à la 
falive, que l’on voit fou vent dans 
les prés fur les plantes, 6c qu’on 
n’imagineroit jamais être le fejour 
d’un infede. Si l’on écarte cette 
écume, on voit au milieu la larve 
de couleur verte, qui bientôt fe 
recouvre d’une nouvelle écume. 

K k Cicada 
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Cicadafanguinoîenta. Linn.No. 
22 . 

This, the firiefl; of ail the fpecics 
we are polTelTed of, is of a glolTy 
black both above and beneath. 
The elytra alone hâve each three 
large fpots of a beautiful crimfon 
colour, viz. one at the bafe, clofe 
to the Tcutcheon, which is femi- 
circular; another round one, htuate 
lower down, near the outward edge, 
and a third placed at a fmall dif- 
tance from the extremity of the 
elytra, and forming a kind of half 
moon, the points of which are 
turned to the upper part. The lafl 
fpot coincides with its correfpond- 
ing oneon theother elytrum. Both 
the elytra are black at their extre- 
mities; and the wings are dulky, 
tinged with a little red at their 
bafe. This infeâ: does not leap 
much, and is eafily taken; but is 
uncomnion about London. It 
varies fomewhat as to the fize of 
its crimfon fpots. 

Cicada viridis. Linn. No. 46. 

Its elytra are of a deep green, 
but their extremities are often tranf- 
parent. The thorax and efcutchcon 
are green. The head is yellow, 
with two black dots ibrongly mar- 
kcd npon the upper part, and a 
few fmall ones on the fides. There 
are likewife two black punda dif- 


La cigale fanglante. Cette ef- 
péce, la plus belle de toutes celles 
que nous avons, efl; d’un noir lui- 
fant, tant en dclTus qu’en deffous. 
Ses étuis feuls ont chacun trois 
grandes taches d’un beau rouge 
ponceau; fcavoir, une à la bafe, 
attenant l’éculTon, qui efl demi- 
circulaire; une autre ronde, place'e 
plus bas près du bord extérieur; & 
une troifiéme fituée un peu avant 
la fin des étuis, & formant une 
efpéce de croifi'ant dont les pointes 
regardent le haut. Cette dernierc 
s’unit avec fa correfpondante fur 
l’autre étui. Le bout des éiuis efi: 
noir, & les ailes font noirâtres, 
lavées d’un peu de rouge à leur bafe. 
Cet infeéte faute peu & fe prend 
aifément, mais il efl rare autour de 
Londres. Il varie un peu pour la 
grandeur de fes taches rouges. 


La Cigale verte. 

Ses étuis font d’un vert foncé, 
rnais leur extrémité efi; fouvent 
tranfparente. Le corcelet & l’écuf- 
fon font verts. La tête efi jaune, 
avec deux points noirs bien mar¬ 
qués fur le defius & quelques petits 
fur les cotés. On voit aufii deux 
points noirs fur l’éculTon. Les 
cernible 
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cernible on the efcutcheon. The ailes font de couleur obfcure plom- 
wings are of a dark leaden colour, bée, ainfi que le de/Tus du ventre, 
as is the upper part of the abdomen, Les pattes font jaunâtres & le 
which, underneath is marked with delfousdu ventre à des bandes jaunes, 
yellow bands. The feet are of a 
yellowi/li cafl. 

GENUS 6. NOTONECTA. Tab. IX. 

CHARACTER GENERIS. 

Roflrum infîexum. Antennæ thorace breviores. Alæ quatuor cru- 
ciato-complicatæ, anticæ coriaceæ. Pedes pofteriores pilofi, natatorii. 
Linn. fyfl. nat. p. 712. 

6th GENUS. The BOAT-FLY. P]. IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roftrum is indeéted. The antennæ are Ihorter than the thorax. 
The four wings, which are coriaceous from their bafe to their middle, 
are folded together crofs-wife. The hind feet are hairy, and formed 
for fwimming. To which may be added, that the tarfi are compofed of 
two articulations; ail the fix feet are equally formed for fwimming. 
The abdomen terminated by four little horns or appendices. 

6. GENRE. La PUNAISE-Â-AVIRONS. Pi. IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe et recourbée. Les antennes font plus courtes que le cor- 
celet. Les quatre ailes qui font coriacées depuis la bafe jufqu’au milieu,. 

font 
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font pliées 1 une fur 1 autre en croix. Les pattes poflérieures font velues 
& faites pour nager. A quoi l’on peut ajouter que les tarfes font com- 
pofes de deux articles; les üx pattes font également formées pour la 
nage. Le ventre fe termine par quatre petites cornes ou appendices. 


N OTONECTAglauca. Linn. 

No. I. 

This infeét has a head fomewhat 
round, of wliich the eyes feem to 
takc up the greatefl: part. Thofe 
eyes are brown and very large, the 
reft of the head being yellow. In 
the fore part it has a lharp trunk 
that projets, and is inflea:ed be- 
tvv^een the fore feet. On the fides 
are feen the antennæ, very fmall, 
yellowilh, and that fpring from 
under the head. The thorax, which 
is broad, fliort and fmooth, îs yel¬ 
low on the fore, and black on the 
back part. The ’fcutcheon is large, 
of a rough black, and as it were 
nappy. The elytra, rather large, 
and croiTed o\er each other, are a 
mixture of brown and yellow, not 
unlike the colour of ruft, which 
makes it look cloiidy. The under 
part of the body is brown, and at 
the extrernity of the abdomen are 
to be feen a few hairs. The feet, 
fix in number, are of a light brown, 
the two hindermoft having on the 
leg and tarfus hairs that give them 


punaife-à-avirons verte. 

Cet infede a une tête a/Tez ar¬ 
rondie, dont fes yeux paroilTent 
former la plus grande partie. Ces 
yeux font bruns et fort gros, et le 
relie de la tête eft jaune. Au devant 
elle a une trompe pointue qui 
defeend et fe recourbe entre les pre¬ 
mières pattes. Sur les côtés on 
apperçoit les antennes qui font fort 
petites, jaunâtres & qui partent du 
delTous de la tête. Le cox-celet qui 
efl large, alTez court & lilîé eft 
jaune antérieurement et noir à fa 
partie poftérieure. L’écudbn efl 
grand, d’un noir matte 6c comme 
velouté. Les étuis afîéz grands et 
croifés font mêlés de couleur brune 
& jaune femblable à la rouille, ce 
qui le rend nébuleux. Le delTous 
du corps efl brun et au bout du 
ventre on voit quelques poils. Les 
pattes au nombre de fix font d’un 
brun clair; les deux poflérieures 
ont à la jambe et au tarfe des poils, 
qui leur donnent la forme de na¬ 
geoires, 6c elles n’ont point d’on- 

the 
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the fîiape of fins, nor are tîicy ter- 
ininated by nails. The four ante- 
rior oncs are fomewhat fiat, and 
fervc the animal to fwim with, but 
ât their extrcmity they hâve naiis 
and no hairs. This infeâ; is feen 
in flagnating v/aters, whereit fwims 
on its back, and prefents its abdo¬ 
men upwards; for which reafon it 
bas been called by the Greek name 
of Notonedta, The hinder fect, 
longer than the reft, ferve it as 
paddles. It is very nimble, and 
dives dovvn when yoii go to take 
hoid of it; after which, it rifes 
again to the furface of the water. 
It muft be cautioufly handled if 
one would avoid being pricked by 
it, for the point of its rollirum is 
exceeding Ibarp. 

The larva very much refembles 
the perfedl infedt. 


glcts au bout. Les quatre anté¬ 
rieures font un peu applaties & fer¬ 
vent à ranim.il pour nager, mais 
elles ont au bout des onglets & 
n’ont point de poils. On voit cet 
infedle dans les eaux tranquilles oii 
il nage fur le-dos, & préienic en 
haut le defibus de fou ventre. C’elt 
par cette raifon qu’on lui a donné 
le nom Grec de Notoneéla. Ses 
deux pattes de derrière plus longues 
que les autres lui fervent d’avirons. 
Il efi; très vif & s’enfonce quand on 
veut le prendre, après quoi il re¬ 
monte à la furface de l’eau. Il 
faut le prendre avec précaution pour 
n’en etre pas piqué, car la pointe 
aigue de fa trompe pique très fort. 

La larve refiemble beaucoup à 
l’infeéle parfait. 


GENUS 7. NEPA. Tab. IX. 


CHARACTER G E N E R I S. 

Roftrum inflexum. Antennæ Alæ quatuor cruclato-com- 

plicatæ, anticé coriaceæ. Pedes anteriores cheliformes; reliqui quatuor 
ambulatorii. Linn. fyfi:. nat. p. 713, 

7tli GENUS. The WATER-SCORPION. PL IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The rofirum is infleded. The antennæ The four wings 

arc folded together crofs-wife, with the anterior part coriaceous. The 

L 1 two 



( 13 ° ) 


two fore feet are cheîîform, or refemble the claws of a crab; the otber 
four are formcd for walking. 


7. GENRE. Le SCORPION D’EAU. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe eft recourbee eu dedans. Les antennes Les 

quatre ailes font pliées en croix &c ont la partie antérieure coriacée. Les 
deux pattes de devant font cheliformes ou relTemblent aux pattes d’un 
cancre. Les quatre autres font faits pour marcher. 


W E hâve but three fpecies of 
this genus, ail three of 
which are found in the water, where 
they dwellj -as do their larvæ and 
chryfalids. It is likev^ife in the 
•water that we find the eggs of the 
water-feorpion. Thofe eggs, of an 
oblong fhape, hâve at one of their 
extremities two or more briflles or 
hairs. The infeâ: finks its egg 
into the Halk of a bull-rufli, or 
fome other water-plant, Ib that the 
egg lies Goncealed, and only the 
hairs or briftles flick out, and are 
to be feen. One may eafily pre- 
ferve in water thofe ftalks loaded 
with eggs, and fee the young water 
feorpions hatched under one’s own 
roof, or at leail their larvæ. Thefe 
infeds are voracious, and feed on 


N OUS n’avons que trois cfpéces^ 
de ce genre, qui toutes trois 
fe trouvent dans l’eau oii elles vivent 
ainlî que leurs larves & leurs 
nymphes. C’eft auffi dans l’eau 
que fe trouvent les œufs des Icor- 
pions aquatiques. Ces œufs qui 
font allongés ont à une de leurs 
extrémités deux ou pluiieurs fils ou; 
poils. L’infedc enfonce fon œuf 
dans la tige d’un feirpus ou de 
quelque autre plante aquatique de 
façon que l’œuf y efl caché, et qu’il 
n’y a que ces poils ou fis qui for- 
tent & qu’on apperçoive. On peut 
aifément conferver dans l’eau ces 
tiges chargées d’œufs et l’on voit 
éclorre chez foi les petits feorpions 
aquatiques, ou du moinsleurs larves. 
Ces infedes font voraces &fe ncur- 

other 
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ôther aquatic animais, whlch they 
pierce and tear with their fliarp 
roflrum, while they hold them with 
the forceps of their fore-feet. 
They dy well, efpecially in the 
evening and night, and they con- 
vey themfelves from one pool to 
another, efpecially when that they 
are in begins to dry iip. Mr. 
Geoitroy alTerts, that the pedes che- 
liformes or fore-feet of the nepa, 
are theantennæ of theinfedt, which, 
according to hiin, has but four feet. 

I muft confefs myfelf of the famé 
opinion, having carefully examined 
every infedl I hâve feen belonging 
to this genus, and ncver difcovered 
any othcr antennæ. 

Nepa cinerea. Linn. No. 5. 

Its colour is a very dark brown, 
fometimes yellowifla. The head 
is fmall, but as it werc furik in 
between the ihouîders, being fituate 
within a dope of the thorax; which 
latter is broad, almofl fquare, yêt 
fomewhat narrower before. This 
fore part has two kind of large 
ilumps that projeâ: beyond the 
head, and fupport the antennæ, 
which are dat, broad, and end in a 
hook rede.d:ed, as in the claws of 
crabs. The ""Icutcheon is large, and 
of a brown coloûr. The elytra 
are broad, crofs each othér, and 
cover almod: the whole abdomen, 


) 

ridhnt d’autres animaux aquatiques 
qu’ils percent & déchirent avec 
leur trompe aigue, tandis qu’ils les 
retiennent avec les pinces de leurs 
pattes antérieures. Ils volent très 
bien, principalement le foir 6c la 
nuit 6c ils vont d’une mare à une 
autre furtout quand celle oii ils font 
commence à fe fécher. Mr. Geof¬ 
froy adure que les pattes cheliformes 
ou de devant du feorpion d’eau font 
les antennes de l’infeéle, qui félon 
lui n’a que quatre pattes. J’avoue 
que je fuis du même fentiment, 
après avoir foigneufement examiné 
tous les infedes de ce genre que 
j’aie vus, fans pouvoir découvrir 
d’autres antennes. 

Le feorpion aquatique cendré. 

Sa couleur eft brune noirâtre, 
quelquefois un peu jaunâtre. Sa 
tête eft petite, mais comme enfoncée 
dans les épaules, étant placée dans 
une échancrure du corcelet. Celui- 
ci e£l large, prefque quarrê, un peu 
plus étroit cependant antérieure¬ 
ment. A cette partie antérieure il 
y a comme deux gros moignons qui 
avancent, débordent la tête et fou- 
ticnnent des antennes applaties, 
larges qui fe terminent par un 
crochet replié comme dans les pattes 
des crabes. L’écudfon ed: grand 6c 
brun; les étuis larges fe croifentet 
couvrent prefque tout le ventre, à 
except 
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cxcept a fmall portion. In the l’exception d’une petite partie, 
fcmales, only the abdomen is ter- Dans les femelles feulement le ven- 
minated by two appendices, cqual tre eft termine par deux appendices 
to threc-fourths of its length. - qui égalent les trois quaits de fa 

longueur. 

This infedt is common in water. Cet iiifedteefl; commun dansl eau. 

G E N U S 8. C I M E X. Tab. IX. 

CHAR AC TER GENERIS. 

Roftrum inflexum. Antennæ thorace longiores. Alæ quatuor cru- 
ciato-complicatæ, fuperioribus antice' cofiaceis. Dorfum planum, tho- 
racc marginato. ‘ Pedes curforii. Linn. fyd:. nat. p. :yi5. 

8th G E N U S. The BUG, PL IX. 

CHARACTER O F THE GE N US. 

The roftrum is infleded. The antennæ are longer than the thorax. 
The wings are folded together crofs-wife; the uppçr ones are coriaceous 
from their bafe towards their middle. The back is fiat; the thorax mar- 
gined. The fect are formed for running. 

8. GENRE. La PUNAISE. Pl. IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe efl courbée en dedans. Les antennes font plus longues que 
le corcelet. Les ailes au nombre de quatre font pliées en croix : les fu- 
périeures font coriacées de la bafe vers le milieu. Le dos eft plat, le 
corcelet bordé; les pattes formées pour la courfe. 


Tins 
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T HIS genus is divided into dif- genre fe dlvife en diÆercntcs 

ferent ferions, as follows. V ->4 fedions fuivantes. 

I, Apterî. 

2. Scutellati. Scutello longitudine abdominis, 

3. Coleoptrati. Elytris fere totis coriaceis. 

4. Membranacei &: valdé dcpreffi ut folium. 

5. Spinofi, thorace fpinâ utrinque armato. 

6. Rotundati feu ovati, thorace mutico. 

7. Seticornes. Antennis apice fetaceis. 

8. Oblongi. 

9. Antennis fetaceis longitudine corporis* 

10. Spinipedes. Tibiis fpinâ notatis. 

II. Linearesj corpore angufto. 

I. Thofe without wings. 

2. Thofe in which the efcutcheon îs extended fo far as to covcr 
the abdomen and the wings. 

3. The coleoptrati, whofe clytra are wholly coriaceous. 

4. Thofe whofe elytra are membranaceous; thefe are very much 
deprelTed like a leaf. 

5. In which the thorax is armed on each iide with a fpine. 

6. Thofe which are of an ovalform, without fpines on the thorax. 

7. In which the antennæ become fetaceous towards their point. 

8. Thofe of an oblong form. 

9. Thofe whofe antennas are fetaceous, and as long as the body. 

10. Thofe which hâve their thighs armed with fpines. 

11. Thofe whofe bodies are long and narrow. 

M m 
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1. Celles qui n’ont point d’ailes. 

2. Celles dont l’eVulTon s’étend jufqu’à couvrir le ventre & les ailes. 

3. Les coleoptrées, dont lés étuis font toüNà-fait coriacées. 

4. Celles dont les e'tuis font membraneux, et qui font auffi plattes 

qu’une feuille. 

5. Celles doiit le. corc.elet efl armé de chaque côté d’une pointe. 

6. Celles de forme ovale, fans pointes au corcelet. 

7. Celles auxquelles les antennes deviennent fét^cées vers la pointe. 

8. Celles de forme oblonguc. 

9. Celles dont les antennes fétacées font aufi longues que le corps. 

10. Celles qui ont les pattes armées de pointes. 

11. Celles qui font longues 6c étroites de corps,. 


THE larvæ of bugs only difFèr 
from the perfeét infedl by the want 
of wings; they run over plantsj 
grow and change to chryfalids, 
without appearing to undergo any 
material différence. They hâve 
only rudiments of wings, which 
lhe laft transformation unfolds, and 
the infeél is then perfeâ:. In the 
two frf; flages they are unable to 
propagate their fpecies. In their 
perfedl ftate, the female, foecun- 
dated, lays a great number of eggs, 
which are often found upon plants, 
pîaeed one by the fide of another, 
many of which, viewed through a 
glafs, prefent fngular varieties of 
configuration. Some are crowned, 
with a row of fmall hairs, otHers^ 


Les larves des punaiiès different 
de l’infedlé parfait par le manque* 
d’ailes, elles courent fur les plantes 
prennent leur accroilfernent 6c fc 
métamorphofent en nymphes fans 
qu’elles paroiifent fubir aucun- 
changement confidérable,. Elles- 
n’ont qu’un commencement d’ailes, 
que la derniere transformation déve¬ 
loppe, énfuite dé quoi l’infedle eft 
dans fon état de perfeéliom Dans 
leurs deux premiers états elles ne 
fauroient travailler à la propagation 
de leur efpéce, mais parvenues au 
dernier les femelles pondent une 
grande quantité d’œufs que l’on 
trouve fouvent fur les plantes placés 
les uns à côté des autres, et dont 
plufieurs vus à.la loupe offrent des 

hâve 
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hâve a circular fîllet ; and mofl 
"hâve a piece, which fonns a cap; 
this piece, the larva puflies ofF 
when it forces open the egg. Re« 
îeafed by nature from their prifon, 
they overfpread the plant on which 
they feed, extraâdng, by the help 
of the rollrum, the jiiices appro- 
priated for their nourifhment; cven 
i-n this flate, the larvæ are not 
ail fo peaceably ihclined; fome are 
voracious in an eminent degree, and 
fpare neither fex nor fpecies they 
can conquer. In their perfect ftate 
they are mere cannibals, glutting 
themfeives with the blood of ani¬ 
mais; they deftroy caterpillars, Aies, 
and even the coleopterous tribe, 
whofe hardnefs of elytra one would 
imagine was proof againfl: their 
attacks, hâve fallen an eafy prey to 
the fharp piercing nature of the 
roftrum of the bug^ and the un- 
cautious naturalifl: may expérience 
a feeling fftverity of its nature.. The 
cimex lectularius is particularly ac¬ 
ceptable to the palate of fpiders in 
general, and is even fought after 
by wood bugs ; this is not furprizing, 
when the general voracity of this 
genus is confidered. 


variétés de figure {ingulîeres. Les 
uns font couronnés par un rang 
de petits poils, d’autres ont une 
bordure en cercle; prefque tous ont 
une partie qui forme une calotte, 
que la larve fait fauter pour fortir 
de Tœuf. Dès que la nature les a 
mifes en liberté elles fe répandent 
fur les plantes, en tirent le fuc par 
le moyen de leur trompe et fe nour- 
rilfent de la fubftance qui leur cfl 
propre. Même dans cet état toutes 
les larves ne font pas fi paifibles; 
il y en a d’extrêmement voraces 
qui n’épargnent ni fexe ni efpéce 
dont elles peuvent venir à bout. 
Dans l’état parfait ce font des ani¬ 
maux très carnaciers qui détruifent 
les chenilles, les mouches ôc même 
les infeéles coléoptères qui par. la 
dureté de leurs étuis devxoient ce 
femble, etre garantis- de leurs at¬ 
taques, mais qui cependant fuc~ 
combent fous la pointe aigue de 
leur trompe meurtrière. Le natu- 
ralifte qui les prend avec peu de 
précaution peut éprouver la férocité 
de leur naturel. La punaife des 
lits eft un mets délicieux pour les 
araignées qui toutes en font friandes ; 
elle efl; même recherchée par la 
punaife des bois, ce qui n’efl: pas 
furprenant, vu la voracité de ce 
genre en général. 


Cimex 
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Cîmex leduîarius. Linn. No. 

I. 

We fhall not enter upon a de- 
fcription of this bug, but too fre¬ 
quent in houfes, and fufficicntly 
known. This fpecies may, how- 
ever, be looked upon as very fin- 
gular, being the only one of the 
genus that bas neither wings nor 
clytra. 

Many are the ciforts, and fecret 
compolitions hitherto made ufe of, 
to deftroy thefe naufeous animais, 
whofe voracity not onlyTobs us of 
our red, but gives^pain. 

The fîril: thing to bé attended 
to, in the fuppreffing of this race, 
is cleanlinefs, which will greatly 
annoy and fruflrate the increafe of 
the tribe, whether in old or new 
houfes. 

Early in the fpring, cven.în Fe- 
bruary, the larva of the cimices be- 
gins to burfl from the egg. It is 
at this feafon that the attention is 
fo very requifite. The bed ought to 
be ftripped of ail its furniture ; 
which' fhould be waflied, and even 
boiled, if linen ; if iluff, it fhould 
be hot-preffcd. The bedflead 
fliould be taken to pièces, duiled, 
and wailied with fpirits of wine in 


La punalfe des lits. Nous ne 
nous arrêterons pas à décrire cetto^ 
punaife, qui n’eft que trop com- ; 
mune dans les maifons ôc que^ l’on 
connoit fuffifamment. On peut 
cependant regarder cette efpéce 
comme fort finguliere, puifque 
c’eft la feule de tout ce genre, qui 
n’a ni ailes ni étuis. 

L’on a jufqu’ici fait des efforts et 
efîayé nombre de compolitions fe- 
crettes pour détruire ces vilains 
animaux fanguinaires dont la vora¬ 
cité non feulement nous prive de 
notre repos, mais nous ed: douleu- 
reufe. 

La première chofe à quoi il faut 
faire attention dans la pourfuite et 
l’extirpation de cette engeance, c’ed 
la propreté; moyen infaillible pour 
en diminuer le nombre 5 c en arrê¬ 
ter l’augmentation foit dans de vie¬ 
illes maifons, foit dans de neuves. 

Dès l’entrée du printems, même 
au mois de Février, les larves de 
punaifes commencent à percer la 
coque de l’œuf, et c’ed dans cette 
faifon critique que l’attention eft 
principalement nécelTaire. Il faut 
retirer toute la garniture du lit, la 
laver, 6c même la faire bouillir fi 
elle efl; de toile, ou paffer à la calen- 
dre fl elle efl d’étoffe. Le bois de 
lit fe doit démonter, nettoyer 6c la- 

the 
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the joints, for in thoie parts the 
females lay their eggs ; this donc, 
the joints, crevices, cavities, &c. 
flaould be well filled with the beO; 
foft foap, mixed with verdigris and 
Scotch fnufF. On this fubdance 
the larva, if any efcape the cleanf- 
ing, or any, which is common in 
old houfes, creep into the bedflead, 
will feed at firfl:, and of courfe be 
deflroyed,' this wiil effedl the pur- 
pofe in houfes where the tribe arc 
not fo numcrous, by repeating the 
operation every three months. 

Cimex baccariim. Linn. No. 
45. This infcd; varies in fize and 
colourj it is fometimes found lefs 
than the ligure in the plate. It is 
generally of a ruddy brown colour, 
which is fometimes paler, at others 
decp, dotted ail cver with fpots of 
ycllow and brown. The wings 
and the membranaceous parts of 
the elytra vary likewife, being 
fometimes tranfparent, at others 
çlouded, oftcn coloured, but now 
and then ornamented with blaçkilh 
fpots. The corcelet is large, fome¬ 
times of a copper-cülüiir, and ter¬ 
minâtes on the lîdcs Vv^ith blunt 
angles. The tarfi of the feet are 
brown, and it bas two ftemmata. 
When crulhed, or even touched, 
it emits a hrong fmell; it is com¬ 
mon on trees in fummer time, and 


ver avec de l’cfprit de vin dans les 
jointures, ces endroits là fervant d« 
réceptacles aux œufs des femelles. 
Cela fait, il faut emplir les trous, 
les fentes & les crcvalles du meil¬ 
leur favon mou mêlé de verdegris 
et de tabac d’écoffe. Les larves, 
s’il y en a qui ayent refidê au net- 
toyement et qu’elles viennent à fe 
réfugier dans le bois de lit, fe 
nourriront d’abord de cette fub- 
flance qui les fera périr. Cette 
méthode produira fon effet en la 
réitérant tous les trois mois. 

La punaife des baies. 

Cet infeéle varie de grandeur et 
de couleur, fe trouvant quelquefois 
moindre que la figure donnée dans 
la planche. Il efl communément 
d’un brun rougeâtre tantôt plus 
pâle, tantôt foncé, partout pointil¬ 
lé de jaune et de brun. Les ailes. 
Ôc les parties membraneufes des 
étuis varient pareillement; car elles 
fon t quelq^uefois tranfparentes, queU 
quefois nébuleufes, fouvent colo¬ 
rées, mais par fois ornées de taches 
noirâtres. Le corcelet efl: grand, 
quelquefois de couleur cuivreufe et 
terminé aux cdtés par des angles 
^Touffes. Les 'tarfcs font bruns. 
L’infeéte à deux petits yeux lïfîés. 
Si on l’écrafe ou même qu’on le 
touche il rend une odeur forte. Il 
fe trouve ordinairement fur les ar- 
N n often 
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often metwith-ongoofeberry bulbes. 

Cimex junipgrinus. Linn. No. 

48. 

The form of this bug is oval. 
As to colour, the upper part of its 
body is of a beautiful green, th€ 
under part is green, blended with 
yellow. The antennæ are compo- 
led of hve articulations, the firfl; 
of wliich is very Ihort, the other 
four rather large, and of a pale 
green. Theroftrum, lliarp pointed, 
is formed by two threads, conlift- 
ing each of four articulations, and 
between the two threads, towards 
the upper part, is placed the in- 
fed’s tongue, two thirds fhorter 
than the rodrum. The head is 
fiat, longer than it is broad, 'with 
two reticulated eyes on the fides, 
and two demmata behind. The 
thorax is broad, with obtufe angles, 
which projeâ: on the lîdes. The 
Tcutcheon is large, and its point 
exceeds the inner lide of the fcaly 
part of the elytra. The head,, 
thorax, Tcutcheon and elytra, are 
fineîy and irregularly dotted, and 
the grotind colour of thofe fpots is 
black. The membranaceous part 
of the elytra is tranfparent, and 
colourlefs. The wings are of a. 
daiker brown, efpecially on the 
QUter üde. The upper part of the 


bres en e'te' et fouvent fur les grofc- 
iîlers. 

La punaîfe du genévrier. La 
forme de cette punaife eft ovale. 
Quant à fa couleur, elle ed verte, 
mais le delTus de fon corps ed d’un 
beau vert, & le delfous d’un vert 
jaunâtre. Les antennes font corn- 
pofées de cinq articles, dont le pre¬ 
mier ed très-court, et les quatre 
autres font adez longs, et d’un vert 
pâle. La trompe etdlée & pointue, 
cd formée de deux filets, compofés 
chacun de quatre pièces, & entre 
ces deux filets, vers le haut, fe 
trouve la langue de l’animal plus 
courte des deux tiers que la trompe. 
La tête ed platte, plus longue que 
large, avec les deux yeux à réfeaii 
fur les côtés, & podérieurement, 
deux petits yeux lifiès. Le corce- 
let ed large avec des angles obtus, 
qui avancent fur les côtés. L’écuf- 
fon ed grand, & fa pointe déborde 
le côté intérieur de la partie écail- 
leufe des étuis. La tête, le corce- 
let, l’écudon & les étuis font fine¬ 
ment & irrégulièrement pointillés, 
& le fond de ces points ed noirâtre. 
La partie membraneufe des étuis ed 
tranfparente 6 c fans couleur, les 
ailes font plus brunes, fur tout au 
côté extérieur. Le defibus du ven¬ 
tre, fous les ailes, ed brun. Tout 
le delfous, ainfi que les pattes, ed 
abdomen. 
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abdomen, under the v/ings, is 
brown. The under part, as weîl 
as the feet, is of ayellowiib green. 
A tinge of the famé colour is alfo 
■difcoverable on the edges of the 
thorax, and the point of the Tcut- 
cheon. It has an offenfive fmell 
îike the preceding one, and is met 
witlî in gardens, upon goofeberry 
bufhes and juniper trees. 

Cirnex bicolor. Linn. No. 55. 

This one is nearly round. Its 
colour is a bluifli black. The edges 
of the thorax are tcrminated on the 
fides by a white band. The elytra 
bave each two fpots of the famé 
colour, one oblong and irregular, 
fituate above ; the other, lower 
down, at the extremity of the fcaîy 
part, not fo long, but as irregular 
as the other. The membranaceous 
part of the elytra is brown. The 
body underneath is quite black, as 
are the feet with à little white at 
the articulations. 

Cimex hiofciami. Linn. No. 76. 

The head of this infeâ is red, 
the eyes are black, with two black 
fpots behind the eyes, on which are 
fituate the fremmata. The anten- 
næ and feet arc black. The thorax 
is red, with a black tranfverfal 
band on the fore part, and two 
black fpots rather large and fquare. 
On the back part there is one on 


d’un vert jaunâtre. On apperçoit 
auffi un peu de cette même couleur 
fur les bords du corcelst &; à la 
pointe de récuffon. Il pue comme 
le precedent. On le trouve dans 
les jardins, fur les grofeliers, ôc les 
genévrier». 


La punaife de deux couleurs. 

Çelle-ci eft à peu près ronde fa 
couleur cft d’un noir bleuâtre. Les 
bords de fon corcelet font terminés 
fur les côtés par une bande blanche. 
Les étuis ont chacun deux taches 
de même couleur, Tune oblongue 
& irre'guliere placée en haut, l’au¬ 
tre plus bas à la pointe de la partie 
écailleufe, moins longue, mais auffi 
peu régulière que l’autre. La par¬ 
tie membraneufe des étuis eft brune. 
Le delTous du corps efl tout noir. 
Les pattes le font auffi avec un peu 
de blanc aux articulations. 

La punaife de la jufquiame. 

Celle-ci a la tête rouge avec les 
yeux noirs & deux taches noires 
derrière les yeux, fur lefquclles font 
placés les petits yeux liffes. Ses 
antennes & fes pattes font noires. 
Son corcelet efl rouge, avec une 
bande tranfverfe noire fur le devant, 
& deux taches noires allez grandes 
& quarrées, fur le derrière, une de 

eaejî 
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each ficîe. The hcutcheon ante- 
riorly is black, but its pofterior 
point is red. The eîytra are red, 
with a large oval fpot,- fometîmes 
angulous, on their middle, and two 
fmall black points above, ncar the 
Tcutcheon. The wings are vvholly 
brown. The fpots of the elytra 
joined together feeni to form a 
crofs. The infedl is red under- 
ncath, with a little black tow^ards 
the place wdience the legs take their 
rife, and threc black fpots on each 
fegment of the abdomen. It is 
füUiid on the leaves of plants, and 
particularly on thofe of hen-bane. 

Cimex campeftris. Linn. No. 87, 

A yellowith green is prédomi¬ 
nant in this fpecies. The head and 
thorax are of this colour, with a 
fliade of brown, efpecially towards 
the hinder part of the thorax. The 
Tcutcheon bas a fpot of yellow 
green, iliaped like a heart,^ and ter- 
minated by a little brown, to be 
feen on the edges of the elytra, 
which are in contaft with the ’feut- 
cheon. The elytra arc of a green 
hue, wdth a bro-wn fpot, flrongly 
marked, foinewdiat belowtheir mid¬ 
dle, towards thç extremity. The 
antennæ are of a brown cah. The 
feet and under part of the infedl 
are yellow. This . fpecies is very 
common iipon flowers. 


chaque côte. L’écuflbn antérieure¬ 
ment, eh: noir^ mais fa pointe 
poflerieure eft ronge. Les étuis, 
font rouges, avec une grande tache 
ovale, quelquefois un peu angulaire, 
fur leur milieu, & deux petits points 
noirs en haut, proche réculTon. Les 
ailes font toutes brunes. Les ta¬ 
ches des deux étuis réunis,, fem- 
blent former une croix de chevalier. 
Le dedbus de l’infeéte ciï rouge, 
avec un peu de noir vers l’origine 
hes pattes, & trois points noirs fur 
chaque anneau du ventre. On 
trouve cette punaife fur les feuilles 
des plantes, & en particulier fur 
celles de la jufquiarne. 

La punaife des champs. 

Le vert jaunâtre domine dans 
cette efpéce. Sa tête & fon corce- 
let font de cette couleur, avec un 
peu de brun, fur-tout vers la partie 
poftérieure du corcelet. L’écuiTon 
a une tache d’nn jaune vert, figurée 
en cœur, & bien terminée par un 
peu de brun, qui cil fur les bords des 
étuis, qui touchent cet écuifon. 
Ces étuis font verdâtres, avec une 
tache brune bien marquée, un peu 
j)lus bas que leur milieu, tirant vers 
la pointe. Les antennes font un 
peu brunes. Les pattes & le deifous 
de l’infedle font jaunes. Cette ef- 
pêce eil très commune fur les fleurs. 


GENUS 
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GENUSg. APHIS. Tab. IX. 

CHARACTER GENERIS. 

Roflrum inflexum. Antennæ thorace longiores. Alæ quatuor eredtas, 
aut nulîsB. Pedes ainbulatorii. Abdomen poflicé ficpius bicorne, 
Linn. fyû, nat. p. 733. 

9th GENUS. The PLANT-LOUSE. PL IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roflrum is bent inwards. The antennæ are longer than the tho¬ 
rax. They hâve either four eredt wings, or hâve none at ail. Their 
feet are made for walking. They hâve generally two little horns placed 
on the hinder part of their abdomen. The antennæ are fetaceous, and 
the tarfi in both fexes hâve but one articulation* 

9. GENRE. Le PUCERON. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe ell courbée en deffoiis. Les antennes font plus longues que 
le corps. Ils ont quatre ailes droites, ou ils en manquent tout-à-fait. 
Les pattes font formées pour marcher. L’extremité du ventre cfl garnie 
de deux pointes ou tubercules. Les antennes font fétacées & les tarfes 

Î L y a peu d’infedles auITi com¬ 
muns que ces animaux. On 
les trouve fur un grand nombre de 
plantes, prefque toujours en fociété 
O O in 


des deux fexes n’ont qu’un article. 

F EW infedls are fo common as 
thefe. They are to be met 
with on a great number of plants, 
almoft always in focicty, and often 
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in vcryconfiderablenumbers. Thefe 
little animais bave ail fix feet, fmall 
and flender. Their body is large, 
bulky and heavy, and their pro- 
grefîivc motion laborious. IVIany 
of them remain a long time mo- 
tionlefs on the fiems and leaves of 
plants, and fometimes concealfed 
ufider thofe famé leaves,. which are 
warped, and as it were drawn into 
the figure of a cap. The wings, 
in thofe that hâve any, are large, 
and longer than their body. The 
Tofirum, often veryîbng, originales 
from the thorax between ths firü 
pair of feet; but there frequcntly 
is a ftiletto ifiuing from the head, 
and reclined on the bafis of the 
roifrum, fo that the làtter feems 
tû take its rife from the head. 
This ftiletto perhaps conveys to 
the head part of the nourifliment 
taken by. the infed:, The plant- 
loufe, though very, eommon,. is 
neverthclefs onc of thofe créatures 
which afiôrd the niofi: amazing fin- 
gularities to a naturalifi. Some 
are. found with wings, others with- 
out. At firft fight, one is induced 
to take the winged for the males; 
jthe others for females, as we hâve 
already feen in feveral other infedts. 
It is true, that the malès by trans¬ 
formation beçome winged, but it 
is not they alone-. Tliere are alfo 


et fouvent en nombre très confider- 
able. Ces petits infedes ont tous 
fix pattes grêles, & menues. Leur 
corps efi; gros, malîif & lourd et ils 
ne marchent qu’avec peine. Beau¬ 
coup refilent très long teins im¬ 
mobiles fur les tiges et les feuilles 
des plantes Sc quelquefois cachés 
fous ces mêmes feuilles recourbées 
& comme figurées en calotte. Les 
ailes de ceux qui en ont font grandes 
Ôc plus longues que leur corps. 
Leur trompe fouvent très longue 
prend fon origine du corcelet entre 
les pattes de la première paire ; 
mais il. y a fouvent un fiiilet qui 
part de la tête et qui efi: couché fur 
la bafe de cette trompe, en forte 
qu’elle parok naitre de la tête..; 
peut-etre ce fiiilet conduit il à la 
tête une partie de la nourriture que 
prend cet, infede. Le p^uceron, 
quoique très commun efii cepen¬ 
dant un des infedes qui offrent le 
plus de fingularités furprenantes 
pour un naturalifiie. On en trouve 
qui font ailés. & d’autres qui n’ont 
point d’ailes-. - On efi tenté d’abord 
de prendre ceux qui font ailés pour 
les mâles & les autres pour les fe¬ 
melles, comme nous l’avons déjà 
vu dans plufieurs autres infedes. 
Il efi vrai que les mâles en fe mé- 
tamorphofant deviennent ailés mais 
ils ne font pas fçuls. On trouve 
females 
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females to be met with who bave 
wings, whilft other females ever 
remain without wings, and ' are 
neverthelefs perfed, fince they 
Goupîe and brçed young ones. Be- 
fides, it is eafy to diftinguifli the 
larvæ and chryfalids of thofe plant- 
lice that are to become winged from 
the infeds that are void of them. 
Thofe larvæ hâve on each hde, at 
the hinder part' of tiie^ thorax, a 
bud, or parce], that inclofes the 
wings, which are afterwards to be 
unfolded. Thefe individuals are- 
imperfeâ:, for they are not feen to 
procrcate, but as for. the others, 
they couple- and hâve yoirng ones, 
whetlier they hâve wings or not. 
This, therefore, conftitutes thehrft 
fingularity in this genus, namely, 
having fome females with wings, 
and others without, yet both equally 
perfed:. A fécond- peculiarity is, 
that thofe infects- are at the famé 
time oviparous and viviparous. 
Sometimes they lay oblong eggs, 
large, proportionably to their body, 
from which, afterwards fpring 
young ones; at other times they 
are obferved to bring forth their 
offspring alive. It is apparent that 
thofe animais are viviparous during 
the whole fummer fcafon, and that 
they do not lay eggs till autumn, 
which is the. time of their comin<î 

O. 


auffi des femelles ailées, tandis que. 
d autres femelles reifent toujours 
fans ailes & font cependant par¬ 
faites, puifqu’elles s’accouplent & 
font des petits. D’ailleurs il eil 
aifé de diflinguer les larves Ôc les 
nymphes des pucerons qui doivent 
devenir ailés d’avec les pucerons 
fans ailés. Ces larves ont de 
chaque côte' à la partie poflérieure 
du corcelet un bouton ou paquet 
qui renferme les ailes qui doivent 
fe développer par la fuite. Ces in¬ 
dividus font imparfaits, on ne les 
voit point engendrer, mais pour 
les autres ils s’accouplent et font 
dès petits, foit qu’ils- foient ailés 
ou non. Voila donc une première, 
fingularité dans ce genre d’avoir des 
femelles aile'es & fans ailes égale¬ 
ment parfaites les unes & les autres., 
üne fécondé fingularité, c’eft que 
ces infedtes font ovipares et vivi¬ 
pares tout à la fois. Tantôt ils 
rendent des oeufs obîongs, gros 
pour leur corps, d’oii fortent par 
là fuite des petits, tantôt et le plus 
fou vent on les voit faire des petits 
vivans. Il paroit que ces animaux 
font vivipares pendant tout l’été et 
qu’ils ne pondent des œufs qu’en 
automne, tems où fe fait l’accouple¬ 
ment, Ces animaux périifant l’hi¬ 
ver, il étoit néceifaire qu’il refiât 
des œufs fécondés pour perpétuer 
togetherV 
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together. As the winter deflroys 
thofe créatures, it was requifite 
tbere fhould bc eggs iinpregnated 
left to propagate the fpecies. The 
young that corne forth alive, drop 
from their mother’s womb, tail 
lorcrnoll, and fometimes the famé 
mother gives birth to hfteen or 
twenty in a day, without appearing 
ieis in bulk than before. Take 
one of thofe dams, and prefs her 
gently, and you will force from 
lier belly a ftili greater number of 
plant-licc, gradually fmaller and 
imaller, that fpin out like a flring 
of beads. In flaort, the laft pecu- 
liarity and moft fingular of ail is, 
that it appears, that one fingle adl 
-of fecundation imprégnâtes the fe- 
males for feveral générations, Let 
a young plant-loufe be taken at the 
inftant it iffues from the mother, 
and fhut up feparately, care being 
had to providc it with its proper 
food j that plant-loufe, if it be a 
feinale, will foon hâve young ones. 
You may, in like manner, take one 
of the young produced from that 
uncoupled, or virgin plant-loufe, 
if one may be allowed the expref- 
fion, and repeating the famé expe- 
riment, you will fee this lad: bring 
iorth more. Somc naturaliflis hâve 
rcpeated the famé obfervation to 
the third and fourth reprodu(d:ion 


leur efpëce. Les petits qui nailfent 
vivans fortent du ventre de la mere 
le derrière le premier, et quelque¬ 
fois la même mere en fait.quinze 
& vingt en un jour fans paroitre 
moins groffe qifauparavant. Si l’on 
prend une de ces mères et qu’on la 
prefle doucement on fait fortir de 
fon ventre encore un plus grand 
nombre de pucerons, de plus en 
plus petits, qui filent comme des 
grains de chapelet. Enfin une 
dernière particularité et la plus fin- 
guliere de toutes, c’efi; qu’il femble 
qu’un feul accouplement féconde 
les femelles pour plufieurs généra¬ 
tions. Qu’on prenne un petit pu¬ 
ceron dans l’inflant qu’il fort du 
ventre de fa mère^ qu’on Tenferme 
en particulier, ayant foin feulement 
de lui fournir la nourriture qui lui 
convient, ce puceron s’il efl femelle, 
fera bientôt des petits. On peut 
de même prendre un de ces petits 
venus de ce puceron non accouplé, 
de ce puceron vierge, s’il efi: permis 
de fc fervir de ce terme, et en ré¬ 
pétant la même expérience on voit 
ce petit en faire encore d’autres. 
Quelques naturaJides on répété la 
même obfervation jufqu’à la troi- 
fiéme & quatrième génération de 
ces.infectes, & Bonnet en a obfervé 
jufqu’à neuf confécutives toutes de 
cette nature dans l’efpace de trois 

of 
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of thofe infedls, and Bonnet bas 
obferved to the number of ni ne 
fiiccefTiec générations ail of this na¬ 
ture, in tlie fpace of three months., 
A faâ: like this would feem incredi- 
ble, v/ere it not attefled by the 
mofl eininent obfervers, and pcrfons 
worthy of crédit. Kow ihali we 
account for fo fingular a fad: ? We 
hâve hitherto feen, that infeds, as 
well as larger animais, cannot pro- 
pagate without the male and female 
fird: Corning togethêr. This feems 
to be an invariable lavv of nature, 
with refped to ail animais in aftate 
of perfedion. Can the pîant-loufe 
be an exception to thia law ? Can 
it procreate without copulation ? 
or is it fecundâted without that 
ad ? The mofl probable thing that 
can be faid on this fubjed, is, that 
the fécondation produced by co¬ 
pulation is tranfmitted through fe- 
veral générations fuccefîively, which 
procreate till the proîific virtue is 
gradually exhauded in a leries of 
générations.. Ail plant-liçe, as well 
winged as winglefs, cafl their flough 
feveral times. It is after thefe 
changes that the wings unfold them- 
felves in the former. Under their 
form of îarvæ, fcarce were the 
places diflinguifliable on "which the 
wings were to make their appear- 
ance, whilfl in their date of chry- 


mois. Un pareil fait paroitroit 
incroyable s’il n’etoit atteflé par les 
meilleurs obfervateurs et par des 
perfonnes les plus dignes de foi. 
Comment expliquer un fait aufli 
fingulier ! Nous avons vujufqu’ici 
que les infedes ainfi que les grands 
animaux ne peuvent produire qu’a- 
près un accouplement du mâle et 
de la femelle. Cette loi paroit 
confiante dans la nature pour tous 
les animaux parfaits. Le puceron 
feroit il excepte de cette loi ? En- 
gendreroit il fans s’etre accouplé ? 
ou feroit il fécondé fans accouple¬ 
ment ? Tout ce que l’on peut dire 
de plus probable fur cet article 
e’efl que la fécondation que produit 
l’accouplement fe tranfmet à plu- 
fieurs générations de fuite qui pro- 
duifent jufqu’à ce que cette vertu 
prolifique s’épuife peu à peu dans 
les générations fuivantes. Tous 
les pucerons tant ailés que fans 
ailes changent plufieurs fois de peau. 
C’efl à la fuite de ces changemens 
que les ailes fe développent dans 
les premiers fous leur forme de 
larve à peine diflinguoit on les en¬ 
droits où les ailes dévoient paroitre 
tandis que dans leur état de nymphes 
on voit de chaque côté une efpéce 
de bouton qui renferme les ailes 
futures, il n’en efl pas de même 
des pucerons qui relient toujours 
P p falidsj 
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falids, there is fecn on eacli fidc 
a kind of bud, inclobng the futiire 
wings. The café is not fo with 
thofe plant-lice who always remain 
void of wings ; ail their metamor- 
phofes terminate in the different 
changes of fKin. However, the 
form of the larva, chryfalis, and 
pcrfedl infed:, is exadly the famé, 
and cannot poÏÏibly be diifinguifh- 
ed. Many of thofe infeéls are 
covered with a white powder, and 
fome even with a kind of cottony 
white down, both which abound 
mofi; when the infeét is ready to 
cafl its flough. Both the powder 
and down adhéré but lightly to 
the infedt, and feem emitted from 
his body by perfpiration. Befides 
the down, fmall drops of water are 
often feen at the extremity of the 
two horns, which the pîant-loufe 
bears in its tail. This water oozes 
from, and iffues out of thofe horns, 
■which are pcrforated. It is of a 
fwect, fugary taflc. The infedf 
alfü yields 110 inconfiderable quan- 
tity of it at the extremity of its 
body. It is this honey-like water 
that attraéls fuch numbers of ants 
to the trees that are loaded with 
plant-lice. This, by fome ancient 
naturalifls, bas been attributed to 
a certain friendfliip and fympathy 
the ant had for the. plant-loufe. 


fans ailes, toutes leurs metamor- 
phofes fe terminent aux différens 
changemens de peau. Du rcfle la 
forme de la larve, de la nymphe 
& de l’infecte parfait efl précifëment 
la meme 6c il eft impoffible de les 
diftinguer. Plufieurs de ccs in¬ 
fectes font couverts d’une poudre 
blanche Ôc quelques uns même 
d’une efpéce de duvet cotonenx 6c 
blanc. L’un et l’autre eft plus 
abondant lorfque l’infeCte efb prêt 
à changer de peau. Cette poudre 
et ce duvet ne tiennent que le'gère- 
ment à l’infeCte et paroifîent tranf- 
pirer de fon corps. Outre ce duvet 
fouvent on voit de petites gouttes 
d’eau à l’extrémité des deux cornes 
que le puceron porte fur fon der¬ 
rière. Cette eau fuinte et fort de 
ces cornes qui font creufes en de¬ 
dans, Elle efl douce 6c fucreé. 
Les pucerons en rendent auffi une 
afîéz grande quantité par l’extré¬ 
mité de leur corps. C’efl cette 
eau mielleufe qui attire un fi grand 
nombre de fourmis fur les arbres 
chargés de pucerons3 ce que quel¬ 
ques anciens naturalises avoient 
attribué à une certaine amitié 6c 
fympathie que la fourmi avoit pour 
le puceron. Ils croyoient qu’elle 
le recherchoit 6c qu’elle lui faifoit 
des careSés, n’ayant pas approfondi 
la caufe phyfique de cette efpéce de 
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They were of opinion tliat the for¬ 
mer with fondnefs fought the com¬ 
pany of the latter; which arofe 
from their not having invefiigated 
the phyfical caufe of that kind of 
fympathy, which is very plainly 
to be accounted for. 

We hâve already faid that thefe 
infeâis were found in great num- 
bers on the flems, leaves, and even 
roots of many trees and plants. 
Thofe trees that are moft loaded 
with the infeds, fuffer greatly from 
thein. The plant-lice thriift their 
lharp-pointed roflrum into the 
fubüance of the leaf to draw ont 
their fuftenance, which warps the 
fiiems and leaves, and occafions in 
the latter, cavities underneath, and 
fwellings above; nay even in fome, 
a kind of hollow gall, filled with 
infeds, as is often feen oa elm- 
leaves. 

It appears aftonifhing, that the 
flight punélure of fo fmaîl an ani¬ 
ma], llaould fo greatly dishgure a 
planta but it rnufl: be remembered, 
that plant-lice always live in nu- 
merous aifociations, which increafe 
vifibly by the prodigious fruitful- 
nefs of thofe infedts; fo, that al- 
thoLigh each pundure be üight, 
yet the number of them is fo great, 
fo reiterated, that it is no longer a 


fympathie qui ed toute fimple. 


Nous avons déjà dit qu’on troii- 
voit ces infedes en grand nombre 
fur les tiges, les feuilles & même 
fur les racines de plulieurs arbres 
et plantes. Les arbres les plus 
chargés de ces infedes en fouffrent 
beaucoup. Les pucerons enfoncent 
leur trompe aigue dans la fubftance 
de la feuille pour en tirer leur 
nourriture, ce qui fait contourner 
les tiges & les feuilles & caufe dans 
ces dernieres des cavite's en defîbus, 
des tubérofités en defîus, et même 
dans quelques unes des efpéces d® 
galles creufes, remplies de ces in¬ 
fedes, comme on le voit fouvent 
fur les feuilles d’orme. 

Il paroit étonnant que la piqueure 
légère d’un fi petit animal puilTc 
tant défigurer une plante; mais il 
faut fe fouvenir que les pucerons 
font toujours en grande compagnie, 
qui croît même à vue d’œil par la 
fécondité prodigieufe de ces in¬ 
fedes. Ainfi quoique chaque pi¬ 
queure foit légère, le nombre en 
efl fi grand, fi répété, qu’il n’efl 
plus étonnant que les feuilles en 
wondcr 
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wonder the îeaves fhould be dif- 
figured. And indeed loyers of 
gardening and plants, feek to frec 
and cleanfe their trees from this 
vermin; but their care often proves 
imavailing, the infedt is fo fruitful, 
that it foon produces a frefh colo- 
ny. The beil and fureft method 
of extirpating it, is to put on the 
trees, înfedied with thcm, fome 
larvæ of the plant-loufe-lion, or 
aphidivorous flies^ for thofe vora- 
cious larvæ deftroy every day a 
great niimber of the infeâ:s, and 
that with fo much the more facili- 
ty, as the latter remain quiet and 
motionlefs in the neighbourhood 
of thofe dangeroLis enemies, who 
range over hcaps of plant-lice, 
which they gradually wade and 
diminidi. 

Aphis ulini campcftris. Linn. 
No. a. 

This plant-loufe, of the fize of a. 
grain of millet, is brown, and co- 
vcred with a fine white down. 
The body is oblong; the antennæ 
are large, for the fize of the animal, 
and the two appendices at the tail 
are very fliort. Between thofe two 
appendices, is often feen a fmall 
veficle, ÜTuing from the anus.. 
The wings arc threc tiines the 
length of the whole body; they 
-are clear, tranfparent, with a fmall 


foient défigurées. Auffi les ama¬ 
teurs du jardinage k, des plantes 
cherchent ils à délivrer & à nettoyer 
les arbres de cette vermine; mais 
fouvent leurs foins font inutiles;, 
cet infedle efl fi fécond qu’il re¬ 
produit bientôt une autre peuplade. 
Le meilleur & le plus fûr moyen de 
l’exterminer c’cfl de mettre fur les 
arbres qui en font attaqués quel¬ 
ques larves du lion des pucerons, 
ou des mouches aphidivores. Ces 
larves voraces détruifent tous les 
jours une grande quantité de ces. 
infeûes d’autant plus facilement 
que ceux-ci reflent tranquilles & 
immobiles auprès de ces dangereux 
ennemis qui fe promènent fur les 
tas de pucerons qu’ils diminuent 
peu à. peu. 

Le puceron de i’orme fauvage.. 

Ce puceron de la groffeur d’un 
grain de millet efl brun & couvert 
d’un petit duvet blanc. Son corps 
eft allongé. Ses antenne font 
greffes pour fa grandeur & les deux 
pointes de fa queue font fortcourtes.. 
Entre ces deux pointes on voit 
fouvent une petite véficule qui fort 
de l’anus. Ses ailes ont le triple 
de la longueur de tout le corps, 
elles font claires, tranfparentes, 
avec une petite tache brune au mi- 

brown 
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brown fpot on the middîe of their lieu de leur bord extérieur. Oit 
outward edge, This plant-loufe trouve ce puceron en grande quari- 
is found iil great quantities upon tité fur l’orme. Les petits font 
the elm. The young ones are verts, mais en grofliffant ils chan-* 
green, but as they grow, they change gent de couleur ôc deviennent bruns> 
their colour and turn brown. 


GE NUS 10. CHERMES. Tab. IX. 

CHARACTER GENER! S. 

Roftrum pedVorale. Antennæ thorace longiores. Alæ quatuor de- 
fexæ. Thorax gibbus. Pedes faltatorii. Linn. fyh:. nat, p, 737., 

loth GENUS. The CEIERMES. PI. IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roftrum is plâced in the breaft. The antennæ are longer than 
the thorax. The wings décliné along the fides of the abdomen. The 
thorax is gibbons. The feet are made for leaping. We may add, that 
the abdomen ends in a point; that the infedl bas three ftcmmata placed 
upon the back part of the head; that the roftrum is fttuate between the 
ftrft and fécond pair of legs, and tli^at the tarft of the feet are compofed 
of two articulations. 


ÎO. GENRE. Le CHERMES. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE. 


La trompe eft placée à la poitrine. Les antennes font plus longues 
que le corcclet. Les ailes font panchées le long des cotés du ventre. 

Q^q Le 
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Le Gorcelet eft en boffe. Les pattes font formées pour le faut. A quoi 
nous ajouterons que le ventre eft.terminé en pointe; que Tanimal a trois 
fjemmates placés au derrière de la tête, que la trompe efl: dtuée entre ia 
première et la fécondé paire de pattes; et que le& tarfes des pattes font 
compofés de deux articles.. 


C HERMES fîcûs. Linn. No. 

17- 

This fpecies, one of the largefl 
of this genus, is brown above, 
greenilîi beneath. The antennæ, 
likewife brown, are large,, hairy, 
and one third longer than the tho¬ 
rax. The feet are yellowifh; the 
wings large, twice the length of 
the abdomen. The^ are placed fo 
as to form together an acute roof. 
The membrane of which they con¬ 
fié, is thin and very tranfparent, 
but they bave brown veins, ftrongly 
marked, efpecially towards the ex- 
tremity. The roftrum of this 
chenues is black, and takes its rife 
from the lower part of the thorax, 
betw^een the firtl and fécond pair 
of feet. It is an infeét to be met 
with in great numbers upou tlie 
fig-tree. 

The larva of this infeél lias fix 
feet. It is like the infeét, wheri 
provided with wings. Its form is 
oblong, and its motion flow. The 
chryfalis diifers from it by two fiat 


jr chermès du figuier. 

Cette efpécc une des plus grandes 
de ce genre, efl brune en defîus, 
verdâtre en deffous. Les antennes- 
pareillement brunes font grofîcs, 
velues & furpaifent d'un tiers le 
corcelet. Les pattes font jaunâtres ; 
les ailes font grandes, deux fois aufîi 
longues que fon ventre. Elles font 
placées de façon qu’elles forment 
enfembîe un toit aigu; leur mem¬ 
brane efl claire ôg fort tranfparente; 
mais elles ont des veines brunes 
bien marquées, furtoux vers le 
bout. La trompe de ce chermès 
efl noire et prend naiflânee de la 
partie inférieure du corcelet entre, 
la première et la fécondé paire de 
pattes. On trouve cet infeéle eu 
grande quantité fur le figuier. 

La larve de cet infeéle a fix pat¬ 
tes. Elle reffcmble à l’infede ailé. 
Elle efl allongée et îinarche afle^ 
lentement. Sa nymphe en diffère 
par deux boutons applatis qui par- 
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buds that fpring from the thorax 
and inclofe the wings, afterwards 
ieen in the perfeâ: inledt. You 
freqiiently meet with thefe chry- 
falidç on plants, and the two plates 
of their thorax give thcm a broad, 
uncouth appearance, and a heavy 
look. When the little chryfalids 
are going to be metamorphofed, 
they remain motionlefs under fome 
îeaves which they hx themfelves 
upon. Their ikin then divides 
upon the kead and thorax, and the. 
perfedl infeél cornes forth with his 
wings, leuving the Ipoil of his 
chryfalis open and rent anteriorly 
upon the leaT Thefe kind of 
iloughs are often found beneatli 
the Ieaves of the fig-tree. The 
.perfeâ: infeét is furnifhed with four 
wings, large ia proportion to its 
kody, veined and placed in the 
form of a roof, and with them it 
Aies. It has, moreover, thefaculty 
of leaping pretty brifkly, by means 
of its hinder legs, which play likea 
fpring. When you attcmpî to catch 
the chermes, it makes its efcape 
rather by leaping than flying. Some 
of thofe infedis hâve a manceuvre 
Vv’orthy of notice. Several fpccies 
arc provided at the extremity of 
their body, with a fmall iharp- 
pointed implement, but which lies 
concealed, and that they draw ont 


tent du eorcelet et qui renferment 
les ailes qu’on voit par la fuite fur 
i’infedle parfait. On rencontre 
fouvent fur les plantes ces nymphes 
auxquelles les deux plaques de leur 
eorcelet donnent une figure large, 
finguliere, & un air lourd. Lorf- 
que ces petites nymphes veulent 
fe mëtamorphofer elles relient im¬ 
mobiles fous quelques feuilles, aux¬ 
quelles elles s’attachent : pour lors 
leur peau fe fend fur la tête & le 
eorcelet, & l’infedle parfait fort avec 
fes ailes, laifîant fur la feuille la 
dépouille de fa nymphe ouverte et 
déchirée dans fa partie antérieure. 
Gn trouve fouvent de pareilles dé¬ 
pouilles fous les feuilles du figuier. 
L’infedle parfait a quatre ailes, 
grandes pour fon corps, veinées & 
pofées en toît, avec lefquelles il 
vole. De plus il a la propriété de 
fauter affez vivement par le moyen 
de fes pattes poftérieurcs qui jouent 
comme une efpéce de refîbrt, Lorf- 
qu’on veut prendre le chcrmès il 
s’échappe pluS'volontiers en fautaat 
q^u’en volant. Quelques uns- de 
ces infedles ont des manœuvres 
dignes de remarque. Plufieurs ef- 
péces font pourvues à l’extremité 
de leur corps d’un petit inflrument 
pointu mais caché qu’elles tirent 
pour dépofer leurs œufs en piquant 
la plante qui leur convient. C’efI 
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in order to depofit tlicir cggs, by 
niaking apundture in the plant that 
fuits tliein. By this method the 
fir-tree chermes produces tirât cnor- 
mous fcaly protubérance, that is to 
be found at the iummit of the 
branches of that tree., and which is 
fortned by the extravafation of the 
juices occafioned by the pundures, 
The young larvæ fhelter îheiiîfdves 
in cells contained in the tumoor. 
The white down, uiidet which the 
larva of the pine-chernies is found, 
feeins to be produced mucli in the 
famé manner. That of the box- 
tree produces no tubereuîa like 
thofe,.bLit i.ts pundures make the 
Icavcs of that tree bend and grow 
hollow in the lîiape of a cap, which 
oy the union of thofe infie<tfed 
leaves, produces at the extremity 
of the branches, a kind of knobs, 
in which the larvæ of that infed 
find Ihelter. The box-chermes, 
as well as fome others, bas yet 
another peeuHarity, whichds, that 
tne larva and its çhryfalis ejed at 
the anus a white fweet tafled mat- 
ter, that füftens under the touch, 
and is.not unlike manna. This 
fubüancc is found in fmall white 
grains wuthin the balis formed by 
the box-ieaves, and a flring of the 
faille mat ter is often leen deperi'ding 
from the anus of the infed'. 


par ce moyen que le chermès du 
fapin produit cette t-uberoüté mon- 
tnieufe et écailleufe qu’oij trouvée 
aux fommkes des branches de cet 
arbre, et qui eib formée par l’extra- 
vafation des lii-cs que caufent les 
piqiieures. Les petites larves fe 
trouvent à l’abri dans les cellules 
que contient cette tubcrofitë. Il 
paroit que c’efl à peu près de la 
même manière qu’eft produit le 
duvet blanc, fous lequel on trouvo 
ordinairement les larves du cher- 
mesdupin. Celui du buis ne pro¬ 
duit point de pareils tubercules, 
mais fes piqueures font courber Sc 
creufer en calotte les feuilles de 
cet arbre, ce qui par la réunion de 
ces feuilles recourbées produit à 
1 extremice des branches des efpéces 
de boutons dans lefquels les larves 
de cet iiifede fe trouvent à Tabri. 
Ce chermès du buis ainfi que 
quelques autres a encore une autre 
fingularité, c’eft que fa larve et fa 
nymphe rejettent par l’anus une 
matière bl.inche fucrée qui s’am- 
moîlit fous les doigts 6 t qui ref- 
femble en quelque forte à la manne. 
On trouve cette matière en petits 
grains blancs dans ces boules que 
forment les feuilles de buis, et 
fouvent l’on voit un blet de cette 
même matière au derrière de l’in- 
feéle. 
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GENUS II. COCCUS. Tab. IX. 

CHARACTÇR GENERIS. 

Roftrum pcdorale. Abdomen pofticé fetofum. Alæ dnæ crcdtæ 
mafculis. F^minæ apteræ. Antennæ fetaceæ. Linn. fyfl, nat. p, 

739 ^ 

iith GENUS. The COCHINEAL. Pl. IX* 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roftrum îs fituate in the brcaft. The hinder part of the abdomen 
is briftly. The males havc two cred wings, but want the haltères or 
poifers. The females are apterous. The antennæ fetaceous. 

n. GENRE. La COCHENILLE, pf. IX. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe cfl placée à la poitrine. La partie poilérieurc du ventre 
cft velue. Les mâles ont deux ailes droites, mais il leur manque Icÿ 
balanciers. Les femelles font aptères. Les antennes fctacécs. 

C OCCUS phalaridis. Linn, T A cochenille du phalaris. 

No. 20. JLj 

The male of this côchineal is De cette cochenille le mâle ell 
fmall. Its antennæ arc long for petit. Ses antennes font longues 
its fize. The feet and body are of pour fa grandeur; fes pattes et fon 
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a rcddifli colotir, ncarly pink, and 
fprinkled with -a little white pow- 
dcr. Its two wfngs, and the four 
threads of its tail, are fnow white, 
and of thofe threads, two are longer 
than the refl. It i« to bé found 
upon the fpecics of gramen, which 
Linnæ.us calls phalaris. The fe- 
male contrives, along the flalks of 
that dog-grafs, little ncfts, of a 
white cottony fubftance, in which 
flie depofits her eggs. The fmall 
threads of lier tail arc fcarce per¬ 
ceptible. 

Moft of the cochineals th'at are 
found in hot-houfes,. hâve been. 
brought over with exotic plants. 
This kind of gall-infeél is ufed in 
dying. When the cochineal is 
fleeped in water or vinegar, the 
parts grow turgid^ the fegments of 
the inièil’s body, the ligaments* of 
the legs, fometimes whole legs, 
become perceptible. In Mexico, 
they nurfc the cochineals with great 
care. It naturally fixes npon the* 
leaves of varions kinds of plants. 
The Indians gather them, put ten 
or twelve into little beds made of 
mofs,-or of the flue of coco; after 
which, they hang them upon the 
thorns of the plant, known under 
the varions names of'Racket, Car- 
dalTia, Indian fig-tree, Opunti^ 
>îopal. They grow great quanti¬ 


corps font rougeâtres, prefque cou¬ 
leur de rofe, et couverts d’un peu 
de farine blanche. Ses deux ailes 
& les quatre filets de fa queue font 
d’un blanc de neige. De ces quatre 
filets deux font plus longs que les 
autres^ On la trouve fur l’efpéce 
de gramen que Mr. Linnæus appelle 
phalaris. La femelle forme le 
long des tuyaux de ce chiendent 
des petits nids de matière cotonneufe 
blanche dans lefquels elle dépofe 
fes œufs. Les petits filets de fa 
queue ne paroifient prefque point. 

La plùpart dès cochenilles qui 
fe trouvent dans les ferres ont etc 
apportées avec les plantes étran¬ 
gères. Cette efpéce de galle-in- 
fèéle efi; d’ùfage en teinture. Lorf- 
qu’on laifiè tremper la cochenille 
dans de l’eau ou du vinaigre, les 
parties fe gonflent. On apperçoit 
les anneaux du corps de l’infeéVe,, 
les attaches des jambes, quelquefois 
des jambes entières. Au Mexique 
on élève • foigneufément la coche¬ 
nille. Elle s’attache naturellement 
aux feuilles de diverfes.efpéces de 
plantes. Les Indiens les ramafient, 
en mettent dix ou douze dans de 
petits nids faits de moufle ou de 
bourre de coco, les fufpendent aux 
épines de la plante connue fous les 
divers noms de Raquette, Cardafle, 
Eiguier d’Inde,, Opuntia, Nopal. 
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tîes of that plant round theîr habi¬ 
tations. The gall-infeâ:s give birtlj 
to myriads of young ones, They 
difperfe, feed on the juice of the 
plant, and there produce a fre/îi 
génération. There are three gather- 
ings of them every year. Thefîrll 
is performed by taking oif the nefls 
brought and placed upon the planta 
the iecond, by loofening the co-- 
chincal from off the leaves with 
pincers ; and the ’third, at the ap- 
proach of winter,. by cutting ofF 
the leaves that are y et loaded with 
the infedl's. Thofe plants remain- 
ing green for a confiderable time, 
afford them. fullenance. When 
they hâve attained their full hze, 
îhey are taken off by feraping the 
3 eaf. This laft cochineal is not of 
ib fine a quality, becaufe a little of 
the epiderm of the leaf is blended 
with it. The Spaniards call it 
Granilla. As foon as the infedls 
are brought together, they are de- 
firoyed. The method taken to ef- 
fed tliis, has great influence upon 
the colour. It then goes by varions 
names. That which they kill by 
the gentle beat of ovens, is of an 
aflh-grey, or mottled, and is narned 
Jafpeada. If the infeds are de- 
prived of life,. by plunging them 
with bafkets into hot water, it then 
goes by the appellation of Rene- 


Ils élevent un^e grande quantité de 
cette plante autour de leurs habita¬ 
tions. Les gall-infcdes donnent t 
naiffance à des milliers de petits. 

Ils fe difperfent, fe nournifent da 
fuc de la plante, y reprodiiifant une 
nouvelle génération. On en fait 
trois récoltés pendant l’année. La 
première fa fak en enlevant les nids 
apportés et placés fur la plante. 

La fécondé en détachant la coche-^ 
nille de deflfus les feuilles avec des 
pinceaux V et la troifieme à l’ap¬ 
proche de rhivèr en coupant les 
feuilles qui font encore chargées 
de ces infedes. Ces plantes qui fe 
confervent longtems vertes leur 
fourniflent de la nourriture. Ar¬ 
rivés à leur grolTeur on les enlève' 
en raclant la feuille. Cette coche¬ 
nille n’efi: pas d’une auffi beîlè qna^ 
litc parccquhl s’y mêle un peu de 
l’epidermc de la feuille. Les Efpag- 
nols la nomment Granilla.. Auffi- 
tot qu’on a ramafie ces infedes oi» 
les fait périr. La maniéré dont eny 
s’y prend influe beaucoup fur fa 
couleur. Elle porte alors divers 
noms. Celle qu’on fait périr à la 
chaleur douce des fours, efi: d’im 
gris cendré ou jafpé. On la nom¬ 
me Jafpéada. Si on la fait périr 
en la plongeant avec des corbçillf& 
dans de l’eau chaude, elle s’appelle 
Renegrida. Celle là n’efl: pas re-* 

grida,. 
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grida, wliicPi h not covcred over 
with a white powder. Laftly, it 
bears thc name of Negra, if de- 
ilroyed upon thc hot plates that 
bave bcen ufed for roafling of maizc. 
Ey this laft procefs, it fornetimcs 
receives too great a dcgree of beat, 
from wbicb it turns fomewbat 
black. Tbrce pounds of frcfb 
gatbered cocbincals wcigh but one 
when dried. The cocbincal, tbus 
nurfed upon cultivated plants, yicld» 
a more beautiful colour, and in 
greater quantity tban does tbe wild. 
Dried cochineals will prcferve tbeir 
colouring particles for âges, as no 
otber infe( 5 t fixes on tbem; neitber 
do thcy ever decay. This valuable 
inlect is ufed for dying, wbere it 
prgduces a red colour of an exceU 
lent tindurc, in variety of fiiades. 
It is made into fcarlet and crimfon. 
The Engliih mix it with gum-îae 
to dye their cloths. Tliis dye is 
more expeditious, as good and 
cheaper. l'hc cochinêal furnilhcs 
painters with the mofi; livcly colours 
and inofi heautiiul fltades; and thc 
famé fubfiancep grouiid and prepa- 
red, produces carminé, which ilcil- 
fully laid on over thc ladies cheeks, 
emulates nature. Af Confiantino- 
ple ihey fcll a cràpe or very fine 
lâwn dyed in cachineaE and the 
fa me is i mi tâte d at Strafburgh. 


couverte d'une poudre"^ blanche. 
Enfin elle porte le nom de Negra, 
fi on la'fait périr fur les plaques 
chaudes qui ont fervi à faire cuire 
le maës. Par ce procédé elle prend 
quelquefois trop de chaleur & de¬ 
vient noirâtre. Trois livres de co¬ 
chenilles fraîches ne péfent plus 
qu’une livre étant dcfiechécs. ^ La 
cochenille ainfi élevée fur des plantes 
cultivées donne une pins belle cou¬ 
leur et en plus grande quantité que 
lafyîveftre. La cochenille dcfféchée 
peut conferver fa partie colorante 
pendant des fiéclcs. Aucun autre 
infedte ne-s’y attache, et jamais elle 
ne fo corrompt. On l’emploïe en 
teinture^ elle donne une couleur 
rouge d’un excellent teint. On en 
varie les nuances. On en fait l’e- 
carlate, le cramoifi. Les Angloi^ 
la mêlent avec la gomme laque pour 
teindre leurs draps. Cette teinture 
efi: plus prompte, aufli bonne et à 
meilleur marché. La cochenille 
fournit aux peintres les couleurs 
les plus vives & les nuances les plus 
belles. Cette fubfiance broye'e et 
préparée donne le carmin, qui dif- 
pofé avec art fur les joues des dames 
devient rival de la nature. On 
vend à Confiantinople du crépon 
ou linon très fin teint avec de la 
cochenille. On l’imite à Stralbourg. 
Ce linon trempé dans de l’eau Ipeut 

This 
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This lawn, dippcd in water, may 
be ufed equally with thc riacarat- 
wool of PortugaF to the famé pur- 
pofes as cochineal, one of which is 
to give a colour* to liquors. It is 
computed that there are imported 
yearly into Europe, in the courfe 
of trade, eight hundred and eighty 
thoufand pounds of cochineals. 
An attempt £hûuld be made to 
propagate them in our American 
Iflands, where the climate feems 
favourable to thofe infedls. We 
might perhaps make fomething of 
our European cochineal, which 
bears ereat refemblance to the 
American. 


s’employer ainfi que la laine nacarat 
de Portugal au même ufage que 
la cochenille. On s’en fert pour 
colorer les liqueurs. On eflime 
qu’il entre en Europe tous les ans 
dans le commerce 880 mille livres 
de cochenilles. On dcvroit tenter 
d’en élever dans nos Ifles de l’Amé¬ 
rique, ou le climat paroi t favorable 
pour ces infeéles. Peutetre pour¬ 
rions nous tirer partie de notre 
cochenille Européenne. Elle ref- 
femble beaucoup à la cochenille 
d’Amérique, 


GENUS 12. THRIP 3 . Tab. IX. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Roflrum obfcurum & ob parvitatem vix confpicuum. Antennæ û\U 
formes longitudine thoracis. Corpus lineare. Abdomen furfum reflex- 
ile. Alæ quatuor redæ, dorfo incumbentes longitudinales, anguflæ, 
fubcruciatæ. Linn. fyft. nat. p. 742. 

I2th GENUS. The. TH RI PS. Pl. IX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roilrura is obfcure, or fo fmall, as to be fcarce perceptible. Thc' 
antennæ are as long as the thorax, and filiform. The body is flender, 
and of equai thicknefs in ils whole, length. The abdomen is rcdexible, 

S f or 
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or bent upwards. The four Vv'ings are exteuded, incumbent iipon the 
back of the infedl, narrow in proportion to thcir length, and crofs 'one 
another at fome diibance from their bafe, The tarü of the feet are com- 
pofed of only two articulations ^ 

12. G E N R E. Le T FI R I P S. PL IX. 

CARACTERE DU GENRE,. 

La trompe cil ohfcure ou il menue qu’elle efl prefque imperceptible. 
Les antennes font de la longueur du corcelet & filiformes. Le corps efl 
fluet et partout d’épaiffeur égalé. Le ventre efl recourbe en deffous. 
Les quatre ailes font e'tendues, couchées le long du dos de l’infede, 
étroites à proportion de leur longueur & fe croifent à quelque diflance 
de leur bafe. Les tarfes des pattes ne font compofés que de deux articles. 


T PI RI PS junîperina.. Linn. 
No. 4. 

This fpecies, the largefl of the 
genus, is black and gîofl)^ The 
antennæ are yellowifh^ and confifl 
of feven articulations; three long¬ 
er, and of a lighter colour, and the 
four lafl fhorter, and deeper colôur- 
cd. The head is oblong; beneath 
whiclî, is feen a fmall longitudinal 
Ait, which forms the mouth. The 
thorax is black as well as the ab¬ 
domen, which latter is oblong, and 
terminâtes in a fpine pretty vifible. 
The wings and elytra are whitifh, 
narrow, rather crofled on each other 
lowards the extremity, and fur- 
nifhed at the point with a few fmall 


y thrips du genévrier; 

Cette efpéce la plus grande de ce- 
genre efl: noire & luifante. Ses an¬ 
tennes font jaunâtres et compofées 
de fept articles, trois plus longs, 
& d’une couleur plus claire, & les. 
quatre derniers plus courts & plus 
foncés. Sa' tête efl allongée. On 
voit en deffous une petite fente' 
longitudinale qui forme la bouche. 
Le corcelet efl noir, ainii que le 
ventre qui efl allongé ôc qui fe ter¬ 
mine par une pointe aflez vifible. 
Les ailes & lés étuis font blanch¬ 
âtres, étroits, un peu croifés vers 
le bout & chargés vers la pointe de 
quelques petits poils. Le ventre 

hairs 
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Hairs. The abdomen, on “both fîdes, 
reaches beyond the wings and cly- 
tra. The legs and thighs are black, 
and the tard of a yellow caft, like 
the antennæ. Thefe tard hâve two 
articulations, the one long, the 
other thick, forming a vedeuîa. 
This thrips Aies little, but nins 
tolerably quick. It is met with un- 
der the bark of old trees^ and under 
the jiinipeivtree. The infedts live 
in flowers and under bark. In the 
famé places alfo are to be found 
their larvæ, which only differ from 
them by the want of wings and 
elytra. However, it is no eafy 
matter to obferve thofe différences 
in fuch diminutive créatures, which 
one would rather takc for atoms 
than for beings endued with animal 
life, The thrips being fo minute, 
I bave, drawn the dgaees wdth tlie 
afîiffance of the microfeope the 
better to diev/ its form. The tv/o 
preceding généra are likewife con- 
dderably magnided. 


des deux côtés déborde ces ailes Sc 
ces étuis. Les pattes ont leurs 
cuiffes ôi leurs jambes noires, 5 c 
leurs tardes jaunâtres comme les 
antennes. Ces tardes ont deux ar¬ 
ticles i un long, l’autre gros formant 
une védcule. Ce thrips ne vole 
guère, mais il court affez vite. On 
le trouve fous l’écorce des vieux 
arbres 5 c fous le genévrier. Les 
thrips vivent dans les fleurs 5 c fous 
les écorces. C’efi: dans ces endroits 
que l’on rencontre anffi les larves 
de ces infeétes, qui n’en different 
que par le manque d’ailes et d’étuis. 
Du refie il n’efl pas aidé d’obferver 
ces différences dans ces petits ani¬ 
maux, qu’on prendroit plutôt pour 
des atomes que pour des êtres vivans. 

Le thrips étant d extraordinaire¬ 
ment petit, j’en ai pris la dgure à 
l'aide du microfeope pour en mieux 
montrer la forme. Les deux genres 
précédens font aufîi confiderabler 
jnent grofîis. 


O R D O 
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INSECTA LEPIDOPTERA, 

Alæ quatuor imbricatæ fquamis. Os linguâ involutâ fpiralL Corpus 
pilofum. Linn. fyft. nat. p. 744, 


O R D E R IIL 

LEPIDOPTEROUS INSECTS. 

The infeds which compofe this order hâve four wings, imbricated 
with fcales. The mouth is furniflied with a fpiral longue, which they 
can unfoid or extend, and roll up again at pleafurc. Their bodies are 
hairy. 

/ 

ORDRE lîl. 

INSECTES LÉPIDOPTÈRES. 

Les infeûes de cet ordre ont quatre ailes couvertes d’écailles en façon 
de tuiles fur un toit.' La bouche efl munie d’une langue fpiraîe qu’ils 
déployent & reployent à plaifin Le corps eft velu. 


THIS 
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T HIS ordcr is divided into ordre fc partage en trois 

three gênera. V-U genres. 


GE NUS I, P A P I L I O. Tab. X, 

CHARACTER G E N E R I S. 

Antcnnæ apieem verfus craffiores, fæpius clavato-capitataî. Alæ 
(fedentis) ereélæ furfuinque conniventes (voîatu diurno). Linn. fyd:. 
nat. p. 744. 

ift GENUS. The BUTTER-FLY. PL X. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ grow thicker towards their extremity, and arc in mofl 
fubjcéls terminated by a kind of capitulum, or head. The wings, when 
fitting, arc ercét, infomuch that their extremities meet or touch onc 
another above the body. They fîy in the day time. 


ï. GENRE. Le PAPILLON. PL X. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes groffiiTent vers le bout, et dans la plupart des fujets Te 
terminent en une cfpéce de tête. Les ailes, îorlque l’infedle eft affis, 
font droites, de forte que leurs bouts fe joignent et fe touchent audelTus 
du corps. ïls volent de jour. 

T t 


THEY 



T HEY arc diyidcd into fcdions 
diftinguifhed one from aa- 
other by the following charadtcr- 
iftics. 


O N les divife en ferions diftin- 
guées les unes des autres par 
les caradtères fiiivani. 


1. EQUITES. Alis primoribus. ab angulo pollico ad apicem lon- 

gioribus quàm ad bafin; his fæpe antennæ filiformes. Divi- 
duntur hi in 

Trocs: ad peélus maculis fanguineis (fæpîus nigris). 

Achivos : pedlore incruentOi ocello ad angulum ani; et hi funt, 
alii 

Alis abfque fafciis,, alii. 

Alis fafeiatis. 

2. HELICONIL Alis anguftis integerrimis, fæpc denudatîç.: prL- 

moribus oblongis’, pofticis brevifllmis. 

3. DANAL Alis integerrimis. 

Candidi, alis nlbidis^ 

Fcfiivi, alis variegatis. 

4. NYMPHALES. Alis denticulatis. 

Qcmmati: alis ocellatis,- 

Ocellis in alis omnibus^ 

in alis primoribus,', 
in alis pofiieis, 

Phaîerati, alis cæcis abfque ocellis.., 

5. PLEBEII-parvi; larvâ fæpius contradlâ. 

Rurales, alis maculis obfcurioribus, 

Urbicolæ, alis fæpius maculis pellucidis.. 
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I. The EQUITES (or riders) thc upper wings being longer from 
the hindermofl angle to the point, than to the bafe. Their 
antcnnæ are often filiform, They arc divided into 
Trojans: which for thc moil part arc black, with blood-like 
/ fpots on the breallj and 

Grecks : whofe breaft has no fuch marks; thc fmall eye being 
placcd at the angle of the anus; and of thefe fome arc 
“Without bands or fiîlets, othcrs 
With bands or filîets*, 

5. The HELICONIANS. Who/e wings are narrow throughout, 
often barc; the upper oblong, the under oncs very fhort. 

3. TheDANAI. Whofe wings are entire. 

The candidi, with W’hitifh wings. 

The fehivi, with variegated wings. 

4. The NYMPHALS. Whofe wings arc dcnticylatcd, divided 

into thc 

Gcmmati, whofe wings Have eyes, fubdivided iato 
Thofe which have eyes on ail the wings, 

Thofe which have them on thc upper wings, 

Thofe which have them on the under ones; and thë- 
Phalerati, whofe wings are without cyca» 

5. The PLEBEIANS. Whofe larva îs pften contra(^cd; divided 

into the 

Rurales; with darküli fpots on their wings, and the 
Urbicolæ, with fpots, generally tranfparcnt, on their wings. 


I, 
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I. EQUITES (ou les cavaliers) ayant les premières ailes plus lon¬ 
gues depuis l’angle de derrière jufqu’à la pointe que depuis le 
même angle jufqu’à la bafe. Leurs antennes font fouvent 
filiformes. On les divife en 

Troyens: qui pour la plupart font noirs avec des taches couleur 
de fang fur la poitrine, et en 

Grecs: dont la poitrine ri’a point ces marques, le petit œil étant 
placé à l’angle de l’anus, et de ces derniers les uns font 
Sans bandes, et les autres 
A bandes. 


2. Les HELICONIENS; dont les ailes font étroites d’un bout à 

l’autre, fouvent nuesj celles de deffus allongées, celles de 
deffous fort courtes. 

3. Les DANA!, à ailes entières. 

Les blancs, à ailes blanchâtres; 

Les joyeux, à ailes parfemées de couleurs. 

4- Les NYMPHAUX, dont les ailes font dentelées, fe divifent en 
Gcmmati, dont les ailes ont des yeux, foudivifés en 
Ceux qui ont des yeux à toutes les ailes ; 

Ceux qui en ont aux ailes de delTus, 

Ceux qui en ont aux ailes de deffous : et en 
Pnalerati, dont les ailes font fans yeux. 

5. Les PLEBEIENS, dont la larve efl fouvent ramaffée en peloton; 
divifés en 

Euraux, qui ont des taches obfcures aux ailes, et en 
Urbicoles, à taches communément tranfparcntes fur leurs ailes. 

A 



A beautiful colledion of thefe 
infcds makes a brilliant appcar- 
ance, in wbich the richnefs and 
variety of coîours engage the afto- 
niihed eye with ail the grâces of 
fhade and difpofition. The fight 
of it alone is delightfal; but what 
a fund of fuhlime refiedion does it 
aiford to a ftudious obferver, who 
invedigates the organization of the 
produdions of nature ! The Cater¬ 
pillar informs us in what manner 
it préparés for the léthargie fleep, 
which is to ferve as a tranfition to 
its mctaincrphofis. The period of 
its reptile iife being accompliflied, 
it changes its form to beconae an 
inhabitant of the air. ‘ The chry- 
falis is at once the tonib of the' 
Caterpillar, and the cradle of the 
butterfly* It is within a filken 
cod, or under a tranfparent veil, 
that this great miracle of nature is 
daily wrought. But how does the 
weak, defencclefs botterfiy, fcarce 
unfüided into exitlence, go aberut 
ta make its way through the im¬ 
pénétrable walls that preferved it 
from infult during-its torpid date ? 
How will it bear the eifulgence of 
the light, and keennefs of the air ? 
Take one of their coda, make an 
aperture in it with a pair of feidars, 
fix it againd a gîafs; obferve the 
infed, you will perccive the organs 


Une belle colledion de ces in- 
fedes ed un fpedacle brillant, oit 
les couleurs les plus riches et les 
plus varices s’offrent à l’œil furpris 
avec toutes les grâces des nuances 
& du compartiment. Le feul af- 
ped en ed raviffant; mais quelle 
matière fublime de reflexions pour 
l’obfervateur qui étudie l’organila- 
tion des êtres de la nature ! La 
chenille nous apprend de quelle 
maniéré elle fe prépare au fommeii 
létargique qui doit fervir de paffage 
à fa métamorphofe. Le terme de 
fa vie rampante ed accompli; ellen 
change de forme pour devenir ha¬ 
bitant de l’air. La chryfalide ed 
tout à la fois le tombeau de la che¬ 
nille et le berceau du papillon. 
C ed dans des coques foyeufes ou 
fous ün voile de gaze que s’opère 
tous, les jours ce grand miracle de 
la nature. Mais comment ce pa¬ 
pillon foible, fans armes, à peine dé¬ 
veloppé s y prendra-t-il pour percer 
les murs impénétrables qui fervoient 
à le garantir d’infuke pendant fon 
engourdiffement ? Comment fou- 
tiendra-t-il l’éclat de la lumière & 
la vivacité de l’air? Prenez une 
coque, faites y une ouverture avec 
des cîfeaux; collez la contre uii 
verre, obfervez l’infeéle; vous ver¬ 
rez les organes fe développer in- 
fenfiblement. Suivez le des yeux; 

U U gradually 
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gradually difplaying themfelves : 
follow his operations with yoûr eye; 
he flruggles to break loofe from 
his confinement. Obfçrve the 
frothy liquor which it dügorges; 
that liquor ferves-to foften the end 
of the cod, which at length yields 
to the butting of the infedl’s head. 
By degrees, the bar is removed, 
and the butterfly fprings fôrth ; 
the impreffion of the .air ads upon 
its wing?, flightly apparent at firfi;, 
but which afterwards expand witli 
remarkable rapidity. The difplay 
of them is fometimes checked by 
drought, in which café, the infeâ: 
is deprived of the faculty of flying. 
The roftrum, extended under the 
covering of the chryfalis, is in thi^ 
lafi: flate rolled up into a fpiral, and 
lodged in a recefs prepared for it. 
The fly is now perfedly formed; it 
gently flutters, then takcs its fiight, 
and purfues its mazy wanderings 
over the enamelled meads, plung- 
ing its rofirum into the cups. of 
nedlareous flowers. The fweets 
with which it is inebriated fcem to 
give it more fprightiinefs, more 
fire, more adlivity and nimbîenefs. 
Succefsful in his>amGiirs, his rcfl 
is onlj the harbingerof enjoyment. 
His airy wings convey him from 
pleafure to pkafure. No fooner 
bas he gathered the efience of de- 


il fait effort pour fortir de fa prifon. 
Remarquez cette liqueur moufreufe 
qu’il dégorge; elle amollit le bout 
de la coque qui ne peut plus relifler 
aux coups de tête du papillon. 
Peu à peu la barrière 's’ouvre; le 
papillon fort; l’impreiTion de Pair 
agit fur fes ailes, peu apparentes 
d’abord, elles s’étendent avec une 
rapidité finguliere. Leur dévelop¬ 
pement efl quelquefois arrêté par 
la féchereffe, l’infede cfl alors privé 
de la facilite' de voler. La trompa 
allongc'e fous le fourreau de la 
chryfalide fe roule en fpirale & va 
fe loger dans le réduit qui lui efl 
pre'paré. Le voilà entièrement 
/orme. Il agite fes ailes avec un 
doux frémiffement, il prend l’effor 
& d’un vol finueux parcourt les 
prairies émaillées de fleurs; plonge 
fa trompe dans leur calice nedari- 
fère. La douce liqueur dont il 
s’enivre femble lui donner plus de 
gaieté, plus de feu^ plus d’adion, 
plus d’agilité. Heureux dans fes 
amours il ne fe repofe que pour 
jouir; fes ailes îegeres le tranfpor- 
tent de plaifirs en plaifirs. Dès 
qu’il en g cueilli la fleur, il s’élance 
& va goûter ailleurs les douceurs 
de l’inconflance et de la nouveauté. 
Il y a des papillons femelles qui 
pondent jufqu’à quatre, cinq, 

& fept cens œufs. Il n’efl pas aifé 

light 



light, but aw^ he darts to tafle 
elfewhere the fweets of novelty and 
inconftancy. There are female 
butterflics that lay eggs to the num- 
ber of four, fîve, fix and feven 
hundred. It fs no eaiy matter to 
lay hold of this fickle inlfed:. To 
catch it flyîng, a ünall net of gauze, 
or filk, lipon a wire placed at the 
end of a light wooden handle, is 
made ufe of. The flighteft preffiire 
of one’s hngers on the thorax kilîs 
them. What idrikes aiji obferver 
in refpedt to the organs of the but- 
terfly, is, that the circulation of 
the blood is performed contrariwife 
from what it was in the Caterpillar. 
Its eyes of net-work, its wdngs be- 
fprinkled with a farinaceous duft, 
every grain of which is a tile laid 
over a very hne fret of gauze 5 the 
different forms of its wings, with 
their colours, varicd ad inlinitum ; 
what richnefs ! what beauties do 
they difplay ! What wonders are 
to be met with in the flrudlure of 
butterflics, in their fecundity, and 
in the number of their fpecies ! 
It is, cfpecially from Am(?l'ica, the 
Indies and. China, that we hâve 
ihofe beautiful butterflics, the or- 
nament of our colledlions. There 
arc Chinefe ladies faid to take de- 
liG:ht in makino^ the life of thefe 
infects their ftudy. They flmt up 


d’attrapper cet infede volage. Pour 
le prendre au vol on fe fert d’un 
petit rezeau de gaze ou de foie 
monte fur un fil d’archal emmanché 
d’un bâton leger. Une prefllon 
même légère des doigts fur le cor- 
celet les fait périr. Ce qui frappe 
l’obfervateur dans les organes du 
papillon, c’efl; que la circulation du 
fang fe fait dans un fens contraire 
à celui où elle fe faifoit dans la 
chenille. Scs yeux à réfeau, fes 
ailes chargées d’une poulTiére fari- 
neufe dont chaque grain font autant 
de tuiles implantées fur un tifih de 
gaze très fin, les formes differentes 
de fes ailes, leurs couleurs variées 
à l’infini; quelle richeflé 1 Que de 
beautés ! Que de merveilles dans 
la flirudure des papillons, dans leur 
fécondité, dans le nombre des ef- 
péces ! C’efl: furtout de l’Ameri- 
que, des Indes Ôc de la Chine que 
nous viennent ces beaux papillons 
qui font l’ornement des cabinets. 
Il y a dit on des dames chinoifes 
qui prennent plaifir à étudier la vie 
de ces infedes. Elles enferment 
plufieurs chenilles prêtes à faire des 
coques dans une boete remplie de 
petits bâtons. Lorfqu’elles enten¬ 
dent les papillons battre des ailes, 
elles les lâchent dans un apparte¬ 
ment vitré rempli de fleurs. Nous 
avons aufli en Angleterre des dames 
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în a box, iîlled with fmall fticks, 
a number of caterpillars ready to 
fpin their cod, and whcn they hear 
the flutterîng of the butterfly’s 
wings, they let them loofc into an 
apartment glazed and iilled with 
ilowers. We likewife hâve in 
England ladies didinguifhed for 
their knowledge and tafle in natural 
hidory. May their bright exam¬ 
ple, and our refpcdlful homage, 
banifh the fpirit of fafhions and 
frivoloufnefs 1 The fweets refult- 
ing from the fludy of nature, arc 
fupèrior to the flender merit of 
pofleffing the airinefs and volatility - 
of the butterfly, 

T R O S, 

P. E. Hedor. Linn. No. 2. 
The ground colour of the infeâ: is 
a beautiful gloffy black, the fupe- 
rior wings are ornamented with 
whitc forked cloudsj the inferior 
ones are adorned with fpots of a 
blood-coloui", thofe neared the ex- 
tremities being of a lunular form, 
and arc indented, terminating in an 
extendcd tail, and arc edged with 
whitc. The apex, or crown of 
the head, is tipt with the famé red 
colour, which cncircles the diouî- 
ciers, and terminâtes the abdomen 
the ijpacc of about fivc rings. 


didinguées par leurs connoidances 
& leur goût pour Thidoire natu¬ 
relle. Puide leur exemple & no¬ 
tre hommage refpedtueux bannir 
Vefprit de modes & de frivolités. 
Les douceurs que procure l’étude 
de la nature font préférables au petit 
mérite d’avoir la légèreté & l’in- 
condance du papillon,,. 


T R O Y E N. 

Le papillon Heélor, 

Le fond de l’infcde cd un beau 
noir luifant, les ailes de dedus font 
ornées de taches nébuleufes en 
fourche; celles de dedbus font 
embellies de taches couleur de fang, 
dont îea plus proches des extrémi¬ 
tés étant en forme de croidant font 
dentelées, fc terminent en queue 
allongée & font bordées de blanc. 
Le fommet de la tête-ed teint de la 
même couleur rouge qui environne 
les épaules & termine le ventre l’ef- 
pace dlcnviron cinq anneaux. 


ACHIVUS. 
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A C H I V U S. 

P. E. A. Machaon. Linn. No. 
33. The form of the wings re- 
fenible the preceding infedl’s. They 
are beautifully variegated with 
black and yellow; the inferior 
ones terminate in a tail, and ac- 
cording to the charader of the 
fedion, are adorned witli an eye of 
a yellowifh red colour, encircled 
with blue, which Ls fituate at the 
edge, nearell the extremity of the 
abdomen.- This is the largeft, and 
one of the mofh beautiful infeds 
England produces. The Caterpil¬ 
lar is large and fmooth, of a bright 
green colour, with tranfverfalc 
bands, of a deep gloffy piirple upon 
every ring, which bands are cn- 
riched with yellow fpotss it feeds 
on wild fennel and other ombclife- 
rous plants 3 changes into the chry- 
falis in July, affumcs the winged 
date in Auguft, and frequents 
meadows. It fometimes appears 
in May. 

PIE ETC O NI US. 

P. H. Cratægi. Linn. No. 72. 
This fpecies is white both above 
and underneath. The fibres alone 
are black, and widen a littleonthe 


Le papillon Machaon. 

Il refiemble au précédent par fa 
forme de fes ailes, qui font magni¬ 
fiquement panachées de noir 6 c de 
jaune, les inférieures fe terminent 
en queue, et félon le caradere de 
cette fedion font ornées d’un œil 
d’un rouge jaunâtre, entouré d’un 
cercle bleu, & fitué au bord le 
plus proche l’extremité du ventre. 
C’eft le plus grand de ces infedes 
et le plus beau que produife l’An¬ 
gleterre. La chenille en efi: rafe 
& grolTe, d’un beau vert avec des 
bandes tranfverfes d’un violet foncé 
6c luifant fur chaque anneau, lef- 
quelles bandes font enrichies de 
taches jaunes. Il fe nourrit de- 
fcnouil fauvage &c d’autres plantes 
oitibélifères J fe change en nymphe 
au mois de Juillet et devient ailé 
au mois d’Aôut, bien qu’il fe voie 
quelquefois au mois de Mai. Il 
fréquente les prairies.. 


Le papillon Héliconien. 

Cette espèce efi: blanche, tant en- 
deflus qu’en-deffous, les nervures 
feules font noires 6c s’élargifiTent un 
X X edge 



( 17 ° ) 


cdge of the upper vvings. The 
black'veins on a white groimd give 
this butterfly the look of gauze, 
Its Caterpillar is hairy, black, co- 
vered with fhort hairs growing im- 
mediately from its body. Thofe 
white and yellow hairs form on 
each fide of the body a kind of band 
of the famé colour. It lives in fo- 
ciety upon thediawthorn, the floe- 
tree, and the St. Lucia wood. 

It changes into the chryfalis in 
May, andappearsin the wing’d ftate 
in Juneflying about in corn-fields. 

DANAUS CANDIDUS. 

P. D. C. Rhamni. Linn. No. 
io6. Its wings, as well the fupe- 
rior as inferior ones, hâve each an 
angle flirongly ppinted. Their co¬ 
lour is that of a lemon, fometirnes 
of a greenifli caft on both lides, 
with a round fpot of a deep yellow 
on the middie of each wing; the 
edge of the upper ones has alfô a 
few dots of the famé colour. The 
body of the butterfly is black with 
long white hairs, which lafl: colour 
is likewife that of the feet. The 
male is of a deeper lemon colour, 
the female of a paler. Its Cater¬ 
pillar is fmooth, of a green colour 
with a white line on each fidc of 


peu au bord des ailes fupérieurcs. 
Ces nervures noires fur un fond 
blanc, font reffembler ce papillon 
à une gafe. Sa chenille efl: volue, 
noire, chargée de poils courts qui 
partent immédiatement de fon corps. 
Ces poils blancs & jaunes forment 
de chaque coté du corps une efpéce 
de bande de la meme couleur. Elle 
vit en fociété fur l’aube-épine, le 
prunier fauvage & le bois de Sainte 
Lucie. 

Il fe change en nymphe au mois 
de Mai en infeéte ailé dans celui de 
Juin voltigeant dans les champs de 
bled. 

Le papillon du nerprun. 

Ses ailes tant fupérieures qu’in¬ 
ferieures, ont chacune un angle 
bien marqué. Leur couleur efl; d’un 
jaune citron, quelquefois verdâtre 
des deux côtés, avec une tache ronde 
de couleur de fouci fur le milieu de 
chaque aile; le bord des fupérieures 
a aufli quelques points de meme 
couleur. Le corps du papillon efl: 
noir, avec de lôngs poils blancs, 
les pattes font blanches. Le male 
efl d’un citron plus foncé, & la fe¬ 
melle efl plus pale. Sa chenille 
efl rafe, de couleur verte, & a de 
chaque côté du corps une ligne 
blanche. Elle efl garnie de petites 

its 
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its body. It is fiirniflied with fmall 
conic fpines black and fcaly. Its 
feetare fixteeii in number, andpro- 
vided with a half circle of nails. 
Its chryfalis, fiiflencd tranfverfely, 
is attended with one fingularity, 
namely, that it carries under the 
abdomen a kind of bag much fwell- 
ed ont, which fcrves as a ûaeath to 
inclofe the wings of thc butterfly 
that is to fpring from it. 

It feeds on the buckthorn, chan¬ 
ges into the chryfalis in May, ap- 
pears in the winged hâte the latter 
end of June, frequenting meadows. 

DANAUS FESTIVUS, 

P. D. F. Hyperantus. Linn. 
No. 127. This butterfly is wholly 
brown above; bcneath it is alfo 
brown, but of a lighter hue, with 
three eyes on each of the upper 
wings and flve on the under. The 
■eyes are formed bya point or white 
bail encompaflèd with a black cir¬ 
cle, which latter is inclofed in a 
jellow one. The eyes on the up¬ 
per wings are fmaller, and their 
bail is not very apparent j thofe of 
the inferior are more ftrongly mark- 
'cd. The two fituate near the out- 
ward edge are in contadl, and the 
other three, fet in a tranfverfe band, 
Ænd ahnofl: at equal diftances, are 
liear the interior edge. 


pointes coniques, noires 5 c ecail- 
leufes. Ses jambes font au nombre 
de feize & font garnies d’une demi- 
couronne de crochets. Sa chryfi- 
lidc attachée tranfverfalement; a 
une particularité; c’eft d’avoir fous 
le ventre une efpècc de fac très-ren¬ 
flé, qui fert de fourreau pour loger 
les ailes du papillon qui en doit for- 
tir. Sa nourriture^efl le nerprun fa 
transformation en chryfalide fe fait 
au mois de Mai, en infeéle vers la 
fin de Juin, Il fe trouve dans les 
prairies. 


Le papillon Hyperante. 

Ce papillon efl; tout brun en def- 
fus. En deffous il efl auflî de cou¬ 
leur brune, mais un peu plus claire, 
avec trois yeux fur chacune des 
ailes fupérieures, & cinq fur les 
inférieures. Ces' yeux font formés 
par un point ou prunelle blanche, 
entouré d’un cercle noir, qui lui- 
meme efl enfermé dans un autre 
cercle jaune. Les yeux des ailes 
fupérieures font plus petits, & leur 
prunelle paroit peu ; ceux des in¬ 
férieures font plus marqués. Les 
deux qui font placés proche le 
bord extérieur, fe touchent, & les 
trois autres difpofés en bande tranf- 
verfale & prcfque à égale diflance, 

The 



( 172 J 


The Caterpillar feeds on grafs, 
changes into the chryfalis the be- 
ginnîng of Junc, and appears in 
the winged flatc the latter end of 
the famé month, frequenting woods 
and lides of hedges, 

I^YMPHALIS GEMMATUS. 

/ 

*P. N. G, lo. Linn. No. 13..1, 
The peacock, or peacock’s eye, is 
cahly known by the peacock’s eyes 
which, it bears above, four in niim- 
ber, one upon cach wing^, which 
has given it the namc it has. Its 
wings, very angulous,,are black un- 
derneath ; above they are of a red- 
difh dun colour. The upper ones 
bave on their fuperior edge two 
black oblong fpots with a yellow 
one between the two. At their 
cxtremity is found the eye, large, 
reddifh in the middle., furrounded 
with a yellow circle, accompanied 
by a fmall portion of blue towards 
the exterior fide. On that. famé 
fjdc, followingthc diredlion of the 
margin, there are lîve or hx white 
fpots, fet in order. The inferior 
wings arc browner, and hâve each a 
large eye of a very dark blue in the 
middle furrounded by an afh colour 
circle. The Caterpillar of tins 
butterfly is of a deep black dotted 
with a little white... 


font prés du bord intérieur. La 
chenille fe nourrit d’herbe, fechange 
en nymphe au commencement, de 
Juin, en infede à la fin du mcm.c 
mois, fréquentant les bois ôc le long 
des haies.. 


Le paon, ou l’œil de paon, eff 
tres-aifé à reconnoitre par les yeux 
de paon, qu’il porte en-deffus, au 
nombre de quatre, un fur chaque 
aile, ce qui lui a fait donner le nom 
qu’il porte. Ses ailes fort anguleu- 
fes, font noires en deffous ; en- 
deffusvclles font.d’une couleur fauve 
rougeâtre. Les fupèrieures ont à 
leur bor^ d’en haut, deux taches 
noires allongées, avec une tache 
jaune cntr’elles. A leur extrémité, 
fe trouve l’œil, grand, rougeâtre 
au milieu, entouré d’un; cercle 
jaune, accompagné d’un peu de 
bleu vers le côte extérieur. De 
ce meme côté, en fuivant la direcr 
tion du bord, , font cinq ou.fix ta-r 
ches blanches, rangées par ordre.. 
Les ailes inférieures font> plus 
brunes, 6 c ont chacune un grand 
œil d’un blue noirâtre au milieu^ 
entouré d’un cercle gris. La cher 
nillc de ce papillon eft d’un noir 
foncé, piqué d’un peu de blanc. 
Il.fe repait d’orties, fe transforme 

Ifc 
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It feeds on nettles, changes into 
thechryfalis thebeginning of July, 
and aiTumes the winged ftate the 
latter end of the famé month or the 
beginning of Augufl, and is fre¬ 
quent in lanes and hedge fides. 

P. N. Phaleratus Urticæ. Linn. 
No. 167. 

The ground colour of this but- 
terfly is an orange red, having three 
glolfy black fpots on the front edge 
of each wing. The Caterpillar 
feeds on nettles, changes into the 
chryfalis in June or Auguft; af- 
fumes the winged ftate the latter 
ciid of thofe months, and frequents 
funny banks.' 

P L E B E I L 

P. P. Ruralis Betulæ. Linn. 
No. 220. 

The ground colour of this fly is 
a fine deep brown, having a large 
oblong fpot of orange colour iipofi 
each fuperior wing. The inferior 
ones are indented and caudated, 
and hâve on the under fidetwo tranf- 
verfal undulated white Unes, very 
vifible, edged with brown. The 
Caterpillar is of a fea-green colour; 
feeds upon the buckthorn; turns 
to a chryfalis- in July, and appears 
in the fly flate in Augud, frequent- 
ing hedges. 

P. P. Urbicola comma, Linn. 
No. 256. 


en chryfalide au commencement de 
Juillet 6c devient infedle fur la fin 
du meme mois ou à l’entrée du 
mois d’Août. Il fe trouve fréquem¬ 
ment dans les ruelles 6c aux côtes 
des buifibns. 

Le papillon de l’Ortie, 

Le fond de ce papillon et d’un 
rou^e aurore avec trois taches noires 
6c lifles fur le bord antérieur de 
chaque aile. La chenille fe nour¬ 
rit d’orties ; fe change en nymphe 
au mois de Juin ou d’Août, par¬ 
vient à l’état ailé vers la fin de ces 
mois 6c fréquente les lieux expofés 
au foleil. 

Le papillon de la Bette, 

La couleur foncière de ce papil¬ 
lon cfiun beau brun noirâtre, avec 
une grande tache oblongue de cou¬ 
leur aurore fur chaque aile fu- 
périeure. Les inferieures font den¬ 
telées, à queue, 6c ont en defibus 
deux lignes blanches tranfverfes 
ondées, très apparentes, bordées de 
brun. La chenille efi; d’un vert de 
mer, fe nourrit du nerprun, fe 
change en chryfalide au mois de 
Juillet ôc paroit dans l’état d’infeéle 
au mois d’Août fréquentant les 
haies. 

Le papillon Urbicole virgule. 
Linn. No. 256. 

y y 


The 



< 174 ) 


'The colour of the wings is dun, 
but they are edged with brown or 
black, and hâve veins of the famé 
colour. The fuperior ones hâve 
moreover a long tranfverfal fpot 
in the middle, which is likewife 
black. Underneath, the wings- are 
wholly dun, but of a paler tinge. 

The Caterpillar feeds on nettles; 
changes into the chryfalis in May, 
and becomes a fly in June or July, 
and inhabits woods. 

The caterpillars of the papil- 
liones Machaon, Anchifes, Apollo, 
and many of the Equités, hâve two 
horns fituate in their necks, near 
the head. 

The pupæ of ail butter Aies are 
obtedlæ and naked, and thofe of the 
Panai candidi being excepted,, are 
in general attached by their tail to 
the under fides of branches of trees, 
leaves of plants, &c. and are per- 
pendicularly fufpended ^ thofe of 
the Danai candidi are fufpended 
horizontally, being fixt by the tail, 
and by means of a thread which 
paffes round the body, extends to 
the part above the head, which 
being attached to the branches, 
keeps the pupæ in that pofition. 

The ingénions Mr. Yeats in hii 
inftitutions of entomology remarks, 
that the divifion of the butterflies 


La couleur des ailes eft fauve, 
mais elles font bordées de brun ou 
de noir & elles ont des nervures de¬ 
là meme couleur. Les fupérieures 
ont de plus une tache longue tranf- 
verfe dans leur milieu, qui eft pa¬ 
reillement de couleur noire. En 
delTous les ailes font toutes fauves, 
mais d’une teinte plus pâle. 

La chenille le nourrit d’orties; 
fe change en nymphe au mois de 
Mai, & devient ailé au mois de Juin 
ou de Juillet & habite les bois. 

Les chenilles des papillons Ma¬ 
chaon, Anchife, Apollon & de 
beaucoup des chevaliers ont deux 
cornes fituées fur leur cou proche 
la tête. 

Les nymphes de tous les papil¬ 
lons font couvertes et nues, 6 ^ 
excepté celles des Danai candidi,> 
font généralement attachées par la, 
queue au delTous des branches d’ar¬ 
bres, des feuilles de plantes, &c.. 
et font fufpendues à plomb, au lieu 
que les Danai candidi le font hori¬ 
zontalement, fe trouvant attachées 
par la queue, & par le moyen d’un 
fil qui fait le tour du corps s’étend à 
la partie au. defius de la tête qui 
étant attachée aux branches tient 
la nymphe dans cette pofition. 

Le favant Mr. Yeats dans fes 
inftitutions fur l’entomologie re¬ 
marque que la divifion des papillons 

intiÿ 
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jntû families from the cîrcumftan- en familles d’après les circonftances 
ces chofen by our celebrated author, ehoifies par notre célèbre auteur 
feems liable to many objections, paroit fujette a bien des objections 
and the reafon he gives for differing & les raifons qu’il donne pour etre 
both from Linnæus, Geoffroy and d’avis différent de celui tant de 
Schæffer, not onîy in this genus, Linné que de Geoffroy & de Schæf- 
but many others, are évident proofs fer, non feulement dans ce genre- 
of his excellent judgement. ci, mais dans bien d’autres font 

des preuves évidentes de fon excel¬ 
lent jugement» 

GENUS 2 . SPHINX. Tab. X. 

character generis. 

Antennœ medio crafîiorcs, flvc utrâque extremitate attenuatæ, fub- 
prii'maticæ. Alæ deflexæ (volatu graviore vcfpertino feu matutino). 
Linn. fyft. nat. p, 796» 

2d GENUS. The SPHINX. PI. X. 

CHARACTER OF THE "GENUS. 

The antennæ are thicker in the middle than at their extremities, fome- 
what refembling a prifm in form. The wings are defleCted; their fîight 
is flow and heavy, which is generally in the 'Cvening, or early in the 
morning. 

2. GENRE. Le SPHINX. PL X. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font plus épaiffes par le milieu qu’aux deux bouts, ayant - 
quelque reffemblance à un prifme pour la forme. Les ailes font abaiffées, 

leur 
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leur vol eft tardif et pefant et fe fait communément le foir ou de bonne 
heure le matin. 

T HEY are divided into famil- divife en familles fui- 

lies, as follows. vantes. 

I. Legitimæ, alis angulatis. 

2. Legitimæ, alis integris, ano fîmplici. 

3. Legitimæ, alis integris, ano barbato. 

4. Adfcitæ, habitu & larvâ diverfæ. 

with angulated wings. 

with entire wings, and the anus fimple (not terminated 
by a tuft of hair). 

having entire wings, and the anus bcarded (or termi¬ 
nated by a tuft of hair). 

differing from the others in their external appearance, 
and catcrpillars. 

I. Dont les ailes font à angles. 

2.-à ailes entières 6c à Tanus fimple (non terminé par une 

houpe de poil). 

3. Qui ont les ailes entières 6c l’anus velu (ou termine' par une 
houpe de poil). 

4. Qui different du refie par leur apparence extérieure 6c leur 
larve. 

THE name of fphinx, is given Le nom de fphinx fc donne à ce 
to this genus, on account of the genre à caufe de l’attitude finguliere 
fingular attitude of their caterpil- de leurs chenilles qui appliquent 
lars, who apply the hinder part of la partie pofiérieure de leur corps 

their 




( 177 ) 


theîr body to a branch of a tree, 
holding the reR- of it eredl, like the 
fabulons fphinx. Moft of thein 
fpin their cod under ground, ma- 
kîng thenî up vvith fmaJI parcels of 
earth and grains of corn, interwoven 
with threads. 

The fphinges fiy either early in 
the morning, or after fun-fet in the 
eveningj they fly as it were, hea- 
vily and lluggillily, often emitting 
a kind of found; they fuck the 
ne( 5 tar of flowers with their tongues, 
though they feldom fettle upon 
thena. 

Sphinx tiliæ. Linn. No. 3. 
The thorax, covered with hairs, is 
grcy, with three greenida longitu¬ 
dinal bands, one on the middie, 
with another on cacli h de, which 
bands are broader towards the head, 
and end in a point towards the ab¬ 
domen. This latter part is grey. 
The fuperior w'ings are likewife 
gtey, with fomc ihades of green, 
efpecially towards the extremity of 
the wing, which is wholly green, 
and, moreover, on the middie of 
the wing there is an irregular band 
of a brov/nifli green, that croifes 
the wing and is often eut through 
the middie and dividcd into two 
fpots. The inferior wings are 
fomewhat of a dun colour. Ail 
four are fcolloped on the edge, and 


contre une branebe d’arbre, & ont 
le refie du corps eieve comme les 
fphinx de la fable. La plupart 
font leurs coques dans la terre avec 
des mottes & des grains entrelacés 
de fils. 

Les fphinx volent ou de grand 
matin ou le foir après le coucher 
du foleiî. Leur vol a quelque chofe 
de lourd 6 c de pefant, accompagné 
d’un efpéce de fon que ces infedes 
produifent fouvent. Ils fucent le 
nedar des fleurs, fans cependant 
s’arrêter deffus que rarement. 

Le fphinx du tilleul. Le cor- 
, celet couvert de poils, cfl gris, 
avec trois bandes longitudinales 
verdâtres, une au milieu 6 c une 
fur chaque coté. Ces bandes font 
plus larges du côté de la tête & fe 
terminent en pointe du côté du 
ventre. Celui-ci efl gris. Les 
ailes fupérieures font auffi grifes, 
avec quelques nuances vertes, fur- 
tout vers le bout de l’aile, qui efl 
tout verdâtre; & de plus, fur le 
^milieu de l’aile, il y a une bande 
irrégulière d’un vert brun qui tra- 
verfe l’aile, & qui fouvent efl 
coupée dans fon milieu & partagée 
en deux taches. Les ailes infé¬ 
rieures font un peu fauves. Toutes 
les quatre font découpées à leurs 
bords 6 c terminées par une tranche 

^ ^ terminated 
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ferminated by a diin^coloured dafh. 
Underneath, they are of a lighter 
grey, but flill fomewhat green. 
The male fphinx is of a lighter 
colour than its female, who lays 
cggs of an oblong form and green 
colour. The Caterpillar is fmooth, 
bas hxteen feet, is green and fret- 
ted, with a horn on its tail. Itfeeds 
iipon the lime-tree, changes into 
ihe chryfalis in September, and ap- 
pears in the fly-ftatc in May, and 
frequents the lime-trecs. 

Sphinx atropos. Linn. No. 9. 

This large fpecies has the anten- 
næ fhorter than the thorax, ofequal 
thiçknefs, except towards the be- 
ginning and cxtremities, black a- 
bove, white beneath. The head 
S s black, with very large eyea. 
The upper wings are of a blackifh 
brown colour, waved above and 
below with irrcgular bands of a 
lighter hue, variegated with brown 
and grey, and on the middle of 
the wing, there is a white dot 
ftrongly marked. The under wings 
hâve two black bands, one upper- 
moft and narrow, the other lowcr- 
moft and broadj the remainder of 
the wing is of a beautiful yellow. 
The abdomen has in lîke manner 
five or fix yellow bands, and as 
many tranfverfal black ones pîaced 
altcrnately, and on the middle a 


fauve. En-deflous elles font d*un 
gris plus clair, mais toujours^^ un 
peu vert. Le fphinx male efh d’une 
couleur plus claire que fa femelle. 
Celle-ci pond des œufs ovales de 
couleur verte. La chenille efl rafe 
à fcize pieds, verte, chagrinée, avec 
une corne fur la queue, prend fa 
nourriture fur le tilleul, fc change 
en chryfalide au mois de Septembre 
& paroit dans l’état ailé au mois de 
Mai. Il fréquente les tilleuls. 

Le fphinx à tête de mort. Cette 
grande efpéce a les antennes moins 
longues que fon corcelet, égale¬ 
ment greffes, excepté vers le com¬ 
mencement Ôc le bout,, noires en- 
deffus, blanches en deffous. Sa 
tête eff noire & fes yeux font fort 
gros. Ses ailes fupérieures font 
d’une couleur brune noirâtre, fin- 
uées en haut êc en-bas par des 
bandes irrégulières plus claires, 
variées de brun & de gris, & fur 
le milieu de l’aile, il y a un point 
blanc bien marqué. Les ailes de 
deffous ont deux bandes noires., 
une fupérieure plus étroite & l’in¬ 
férieure plus large, le refte de l’aile 
eff d’un beau jaune. Le ventre a 
pareillement cinq ou fix bandes 
jaunes ôc autant de noires tranfver- 
fes, placées alternativement^ & fur 
fon milieu, une longue bande lon- 

lon- 
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longitudinal band of a dark colmir; 
but the moft üngular part of this 
animal is, its thorax, which is 
black, but above it has a grey irre- 
gular fpot, upon which are two 
black dots, which very plainly rc- 
prefent a death’s head, whence 
this infed takes its name. To 
this woful figure it joins a flirill 
voice more difinal than the fqueak- 
ing of a moufe. 

The Caterpillar is yellowifh, 
marked obliqnely with orange-co- 
lour’d fireaks on the back, which 
declining towards the belly, affume 
a deep purplifii hue. His feet, and 
circle of his face, are black, with 
fpots of the famé on the fegments 
of his body. Feeds on the jclfii- 
inine, potatoes and grcen elder, 
gocs into the gr-ound, and changes 
into a chryfalis about Scptember, 
and cnters the fly-fiate in July, 
and is oftcntimes met with in po- 
tatoe fields. 

Sphinx Stallatarum. Linn. No. 
27. This fpecies has its antennæ 
large, brown above, whitilh under- 
neath. Its body is large, brown 
and hairy. The wîngs are fhort 
for its fize. The fuperior ones are 
ten Unes in length ; brown, with 
a few tranfverfal undulated and 
clouded bands of a fiill deeper 


gitudinale noirâtre. Mais ce qu’il 
y a de plus fingulier, c’efi; lecorce- 
let de cet animal. Il efi: noir^ 
mais en-defius il a une tache grifc 
irreguliere, fur la quelle font deux 
points noirs, ce qui repréfente très- 
bien la figure d’une tête de mort, 
d’où cet infedle a pris fon nom, 
joint à fa trifte figure il a une voix 
aigue, funebre 6c plus trifie que le 
cri de la fouris. 

La chenille efi: jaunâtre, marquée 
obliquement fur le dos de firies 
aurore, qui en defccndant vers le 
ventre prennent une couleur de 
pourpre foncée. Les pattes et le 
contour du vifage font noirs, avec 
des taches de même fur les anneaux 
du corps. Elles fc nourrit de jaf- 
min, de pommes de terre et de 
fureau vert, s’enfonce dans la terre 
où elle devient chryfalide vers le 
mois de Septembre, et infede ailé 
dans celui de Juillet, et fc trouve 
fouvent dans des champs de pom¬ 
mes de terre. 

Le fphinx étoilé. 

Cette efpéce à les antennes groffes, 
brunes en»defilis, blanchâtres en 
defibus. Son corps efi gros, brun 
6c velu. Ses ailes font courtes pour 
fa grofiéur. Les fupérieures ont 
dix lignes de long j elles font brunes 
avec quelques bandes tranfverfes 
ondées 6c nébuleufes, plus brunes 
brown. 
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brown. The inferlor ones, very 
fiiort, arc of a rufl yellow. The 
extremity of the body has long 
'brown hairs. The Caterpillar of 
thisfphinx is found on the gallium. 
It is without hair, fretted, fixteen- 
kgged, and carrieson its tail a bluc 
horn terininated with red. 

Changes into tlie chryfalis in 
Aiiguft, appears a fphinx in April or 
May, and frequents gardens. 

SphinxFilipendulæ. Linn. No. 

34 - 

Its feet, antennæ, head and body 
are black and fomewhat hairy. 
The antennæ are fliapcd like a fpin- 
die, thicker in the middle than at 
the ends. The upper wings are 
of a bright bluidi green, with fix 
beautiful red fpots upon each, 
placed two and two, Yet in the 
females there are but five red fpots, 
the two fpots at the bafe of the 
wing joiningtogether fo as to form 
but a fingle large one. The infe- 
rior wings are intirely of a fine red, 
edgcd with a little green. 

• 

The Caterpillar of this fphinx is 
yellow, fmooth, v/ith fixteen fcet 
,^^harged with black fpots. It has 
no horn upon its tail as that of the 
preceding ones. It dwells on the 
yoke-elm, the filipendula and the 


àc plus foncées. Les inférieures 
fort courtes, font d’un jaune cou¬ 
leur de rouille. L’extrémité du 
corps a de longs poils bruns. C’efi; 
fur le caille-lait (gallium) que vient 
la chenille de ce fphinx. Elle efi: 
rafe, chagrinée, à feize pattes, 6c 
elle porte fur fa queue une corne 
bleue terminée de rouge. 

Se transforme en nymphe au mors 
d’Aôut, devient fphinx en Avril du 
Mai et fréquente les jardins. 

Le Iphiiix de la Filipendule. 

Ses pattes, fes antennes, fa tete 
& fon corps font noirs & un peu 
velus. Ses antennes font figurées 
en fufeau, plus grolTes au milieu 
qu aux bouts. Les ailes fupérieures 
font d’un vert bleuâtre brillant, avec 
fix taches d’un beau rouge fur cha¬ 
cune, rangées deux à deux. Dans 
les femelles cependant, il n’y a 
que cinq taches rouges, les deux 
taches de la bafe de l’aile fe joignant 
enfcmble, enforte qu’elles n’en for¬ 
ment qu’une feule grande. Les 
ailes inférieures font toutes d’un 
beau rouge, bordées d’un peu de- 
vert, 

La chenille de ce fphinx efi; 
jaune, lifie, a feize pattes chargées 
de taches noires elle n’a point de 
corne fur la queue, comme celle 
des précédens. Elle vient fur le 
charme, la filipendule, le gramen. 

gramen. 
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gramen. Its cod, Tmooth and gloffy, 
is of a lemon colour, oblong and as 
it were plaited. 

The Caterpillar oî thc fphinx: 
filipendulæ difFers from thofe of 
moft of the infeds belonging to 
this gcnus, being deftitute of the 
horn or fpine which is fituate above 
the anus in. the caterpillars of the 
fphinges,which arc moreover fnaooth 
or without hair. Befides, the an-^ 
tennæ in this particular infed are 
much îarger in the middle than to- 
wards their extremities. 

It changes into the chryfalis in 
May, appears a fphinx in June fre- 
quenting meadows. 


) 

Sa coque liffe 6c brillante eft d’un 
jaune citron, allongée & comme 
plilTée. 

La chenille du fphinx de la fili- 
pcndule différé de celles de la plu¬ 
part des infedes de ce genre n’ayant 
point la corne ou pointe qui eft 
fituée au deffùs de l’anus dans le- 
chenilles des fphinx, qui font d’ail¬ 
leurs rafes ou fans poils. Outrée 
cela les antennes dans cet infede 
en particulier font beaucoup plus 
groffes au milieu qu’aux bouts. 

Il fe change en chryfalide au 
mois de Mai, paroit comme fphinx 
au mois de Juin et fréquente les 
prairies. 


GENUS 3. PHALENA. Tab. X. 

CHARACTER GENE RI S. 


Antennæ fetaceæ, a bafi ad apicem fenfim attenuatæ. Alæ (fedentis) 
fæpius dedexæ (volatu nodurno). Linn. fyff. nat. p. 808. 

3d GENUS. The M O T H. PI. X. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The antennæ are fetaceous, decreaiing in fize from the bafe towards 
the point. Their wings, when at refl, are in general defleded. They 
fiy in the night. 
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3, GENRE. La PHALENE. PI. X. 

CARACTERE DU GENRE. 

Les antennes font fetacées, diminuant en groffeur depuis la bafe jufqu’à 
la pointe. Leurs ailes quand elles repofent, font en général rabbatues. 
Elles volent de nuit. 

T HIS genus is dividcd into genre fe divife aux familles 

the following families, fuivantes. 

I, ATTACI, alis patulis inclinatîs 
Pedinicornes elingues 

Spirilingues 
Seticornes fpirilingucs. 

2, BOMBYCES, alis încumbentibus, antennis pedinatis. 

Elingues, abfque linguâ manifefté fpirali. 

Alis reverlis, 

Alis deflexis. 

Spirilingues, linguâ involuto-fpirali. 

Læves. 

Criftatæ dorfo. 

3, NOCTUÆ, alis incumbentibus, antennis fetaceis necpedinatis. 
Elingues, 

Spirilingues. 

4. GEOMETRÆ, alis patentibus horizontalibus, quiefeentes. 
Pedinicornes 
Seticornes 

Alis rotundatis. 


5- 



( 183 ) 


5- TORTRICES, alis obtufiffimis, ut ferc rctulîs, margine ex- 
teriore curvo. 

6. PYRALIDES, alis conniventibus in figuram deltoideam forfi- 

catam. 

7. TINEÆ, alis convolutis feré in cylindrum; fronte prominulâ, 

8. ALUCITÆ, alis digitatis, fiffis ad bafin ufque. 

1. The ATTACI, whofe wings incline downwards and are fpread 

openj tliey hâve pedinated antennæ without a longue, or 
Pedinated antennæ with a fpiral longue, or 
Setaceous antennæ wlth a fpiral longue. 

2. The BOMBYCES, whofe wings cover the body in a pofitipn 

nearly horizontal, and which hâve pedinated antennæ, 
They are either 

Elingues which want the longue, or hâve it fo Ihort 
as not to be manifeflly fpiral : their wings arc 
either 

Reverfed, or 
Defieded; 

Or fpirilingues, which hâve a fpiral tongue, and arc either 
Læves, with fmooth backs, or 

Criûatæ dorfo, with a kind of creft, or tuft of haïr, 
on the back. 

3. The NOCTUÆ, whofe wings are incumbent as in the bom- 

byees, from which they dilFer chiefly in the formation of 
fhe antennæ, which are fetaceous. 


The 
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The noduaî are cither 

Elingues, wanting longues, or 
Spirilingucs, having fpiral longues, 

4. The GEOMETRÆ, whofe wings, when al reft, arc extended 

horizontally; the antennæ in one fubdivifion of this fedion 
are 

Pecflinaled, in anolher 

Setaceous, the under wings in each of thefe-divifions 
are either 
Angulated, or 
Round, with entire edges. 

5. The TORTRICES. The wings are exceeding obtufe, their 

exterior margin is curve, and déclinés towards the fides of 
the body. They hâve ihort palpi. 

6. The PYRALIDES. The inner margins of the wings in this 

fed:ion are laid one over the other. The wings themfelves 
décliné a îittle towards the fides of the body, and in fliape 
refemble a Delta. They hâve confidcrable palpi of differ¬ 
ent forms, 

7. The TINEÆ. The wings are wrapped up, or folded round 

the body, fo as to give the infeâ: a cylindrical form; the 
forehead is ftretched out, or advanced forwards, 

8. The ALUCITÆ. The wings of this divifion are fplit, or 

divided into branches almoft to their bafe. 

I. Les ATTACI, dont les ailes font rabbatues et déployées & 
qui ont 


Les 
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Les antennes en peigne fans langue, ou 

Les antennes en peigne & la langue en fpiralc, ou 

Les antennes fetacées & la langue en fpirale, 

2. Les BOMBYCES, dont les ailes couvrent le corp^s en fituatioa 
prefque horizontale et qui ont les antennes en peigne; elles 
font ou 

Elingues, fans langue, ou en ont une fi courte qu’elle 
n’eû: pas manifeftement fpirale. Les ailes au fur- 
plus font ou 
Rcnverfées, ou 
Abbatues. 

Ou fpirilingues, qui ont la langue en fpirale, & font de 
plus ou 

Læves, au dos liffe èc rafe, ou 

Criflatæ, portant une efpéce de houpe fur le dos, 

•3. Les NOCTUÆ, dont les ailes font abailTées comme dans les 
bombyces, dont elles différent principalement par la forme 
des antennes qu’elles ont fetacées. Les noduæ font ou 
Elingues, fans langue, ou 
Spirilingues, ayant une langue en fpirale. 

4. Les GEOMETRES, dont les ailes, lorfqu’elles font en repos> 
font étendues horizontalement; 

Les antennes dans une des foudivlfions de cette feélion 
font 

Peétinées, dans l’autre 

Sétacées; les ailes de deffous danf l’une & l’autre de 
ces divifions font ou 

B b b An» 
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Anguleufes^ ou 
Rondes, à bords entiers, 

5. Les TORTRICES. Leurs ailes font extrêmement moulTes, îe 

bord extérieur en efl; courbe et rabbatu vers le côté du corps. 

Les antchnules font courtes., 

6. Les PYRALIDES. Les bords intérieurs des ailes dans cette 

feétion font places Tun fur l’autre^ les ailes s’abbattent un 

peu vers les-côtés'du corps et reffernblent en forme à un. 

Delta. Elles ont d’afléz grandes antcnnules de difFerentes. 

formes. 

7. Les TIGNES. Les ailes font entortillées autour du corps, de- 

façon quelles donnent à rinfe(3te une forme cylindrique. 

Le front avarice. 

8. Les ALUCITES. Les ailes dans cette diviûon font fendues 

ou partagées'en branches prefque jufqu’à la balè. 

THE caterpillars of the phalenæ Les chenilles des phalènes varL 
vary confiderably as to fize, lhape, ent beaucoup pour la grandeur, la 
and number oF feet.‘ In thisgenus forme et le nombre des pattes. On 
are found caterpillars of almoft ail trouve dau& ce genre des chenilles 
fpecies*, with ten, tweîve, fourtéen de prefque toutes les efpèces à dix,, 
and fixteen feet. Thefe laft are douze, quatorze & feize pattes., 
the largeü: and- moll common. Ces dernieres font les plus grandes- 
Thofe of ten and twelve feet are & les p]*uY communes. Celles à 
fuch as we call Geometræ. The dix'& à doüzfe pattes font du nom- 
phalen^, prpduced by thefe cater- bre de celles que nous avons appel- 
pillars, hâve their wings difplayed, lées chenilles Géomètres ou arpen- 
and placed parallei to the plane pf teufes. Les phalènes que donnent 

po- 
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pofitîon, and it is chicdy thc ten- 
leggcd geoiïietræ^ wbich ail of 
them bring forth thofe phalenæj 
for as to the other twelve-legged 
geometræ they produce phalenæ 
that vary as well with regard to the 
wings, which in fome are expand- 
ed, in others dededed^ as to the 
antennæ, which are fometinies 
beardcd and fometimes filiform. 
Amo-ngft the geometræ caterpillars 
there are fome very lingular, whe- 
ther for their colour, or the tuber- 
cula which they bear, or laftly, for 
the différence of their attitudes. 
Many refemble fmall branches or 
bits of dry wood, and that refem- 
blance may be a means of faving 
many of thofe infeds from the vo- 
racioLifnefs of birds> who do not fo 
eafiiy difcern them. Other cater- 
piilars are very hairy, while feveraî 
are quite fmoothj the latter hâve a 
cleanlier look, whereas the hairy 
oiies hâve fomething hideous, and 
may çven be hiirtful whtn touched. 
Almoâ every one knows by expé¬ 
rience that the lafl mentioned cater- 
piliafs raife bliflers on thefkin, but 
it is a miflake to imagine thofe 
bliders are produced by venom con- 
tained in the caterprilars. If peo- 
ple would examine things without 
prcpofî'efilon they would be unde- 
ceived. . Caterpillars are not veno- 


la plupart de ces chenilles ont leurs 
ailes étendues & pofécs parallèle¬ 
ment au plan de pofition. Ce font 
furtout les arpenteufes à dix pattes 
qui toutes donnent ces phalènes 
car pour les autres arpenteufes à 
douze pattes elles donnent des pha¬ 
lènes qui varient tant pour les ailes 
qui font étendues dans les unes & 
rabbatues dans les autres, que pour 
les antennes qui font tantôt barbues 
& tantôt à filets. Parmi ces che¬ 
nilles arpenteufes, il y en a de très 
finguliéres foit pour la couleur, 
foit pour les tubercules qu’elles 
portent, foit enfin pour leurs diffe¬ 
rentes attitudes. Beflucoup reffem- 
blent à de petites branches ou à des 
morceaux de bois fecj et cette ref- 
femblance peut fervir à fauver plu- 
fieurs de ces infedes de la voracité 
des oifeaux qui ne les apperçoivent 
pas fl aifement. D’autres chenilles 
font très velues, tandis que plu- 
heurs font tout à fait liffes & rafes. 
Ces dernieres ont un air plus pro¬ 
pre, au lieu que les velues ont 
quelque chofe de hideux & même 
peuvent etre nuifible îorfqu’on les 
touche. Prefque tout le monde 
fait par expérience que ces dernieres 
chenilles font élever des ampoules 
fur la peau; mais on s’efl; imaginé 
a tort que ces ampoules étoient 
produites par un venin quife trou- 
mous ; 
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inous ; and the moA deîîcate ladies 
are not fearful of touching a filk 
worm, which however is notbing 
but a Caterpillar. But the filk 
worm is fmooth and witbout hairs, 
nor does it raife bllAers or itchings. 
None befides the hairy caterpillars 
are thus hurtful, not becaufe they 
are venomous, but on account of 
the hairs that cover them. Thofe 
hairs are brittle and eafily part frorn 
the animal, and bcing very fine 
they make their way into the fkin, 
and thence proceed the itchings 
which thofe caterpillars occafion. 


Ail the caterpillars of phalenæ, 
after having fevcral times calf their 
flough, fpin their cod in which they 
are transform’d to chryfalids. But 
the texture of the cod, the fincnefs 
of the thread of which it is corn- 
pofed, and the different matters 
joincd to the threads are infinitely 
varions. Nothing is more beautiful 
and admirable than the filk-worm’s 
cod, and every body is acquainted 
with the ufefulnefs of the filk it 
fpins. Other caterpillars make 
cods nearly refembling thofe, but 
of a coarfer thread, fome of which 


voit dans les chenilles. Sî on fc 
donnoit la peine d’examiner les 
chofes fans prévention on feroit 
détrompé. Les chenilles ne font 
point venimeufes, et les femmes 
les plus délicates ne craignent point 
de toucher un ver-à-foie qui n’cA 
cependant qu’une chenille. Mais 
fte ver-à-foie eft liffe & fans poils, 
aufli no produit-il point d’ampoules 
ni de demangeaifons. Il n’y a que 
les chenilles velues qui foient ainfi 
malfaifantes, non parce-qu’elles 
font venimeufes, mais à caufe des 
poils qui les couvrent. Ces poils 
fe cafîént aifément Sc fe détachent 
de l’animal. Comme il font fort 
fins ils s’infinuent dans la peau et 
de la naifîént les demangeaifons 
que produifent ces chenilles. 

Toutes les chenilles des phalènes 
après avoir changé plufîeurs fois de 
peau, fe filent une coque, dans la¬ 
quelle elles fe métamorphofent en 
chryfalides. Mais le tifîu de cette 
coque, la fineffe du fil qui la corn- 
pofe & les différentes matières qui 
font jointes aux fils varient infini¬ 
ment. Rien n’eAplus beau Ôc plus 
admirable que la coque d’un ver-à- 
foie, et tout le monde connoit 
l’utilité de la foie qu’il file. D'au¬ 
tres chenilles font des coques qui 
approchent beaucoup de celles-là & 
dont le fil eA plus groAiér. Au 

might 
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miglit bc ufed where filk is want- 
ing; but of many caterpillars the 
filk is no better than a kind of dock, 
the cods being coarfe and even 
fcanty of threads. Some are fo 
thinly provided with filk that they 
join to it extraneous matters, as 
bits of woody or of dry leaves to 
flrengthen the texture of their cod. 
Laftly, many of them fpin under 
gro-und, and their work only confifts 
in joining and conneâiing together 
by means of their thread, fmall 
particles of earth of which their 
cod is compofed, which caterpillars 
when intended for phalenæ, muft 
be fupplied with earth in the boxes 
they are kept in, for want.of which 
they perifh, not being ableto make 
cods; or elfe they turn tochryfalids 
without makiiig any. I hâve 
however feen fbme who in that café 
ufed, for w^ant of earth, the vari- 
Gus fubftances that fell in their 
way, even to their own excrcments, 
with which they niade the texture 
of their cod. 


The chryfalids of phalenæ are 
generally oblong ovals, not angu- 
lous as thofe of butterflies, nor fo 
foon transformed to perfeâ: infedts. 


défaut de la foie, on pourroit em¬ 
ployer quelques unes de ces coques; 
mais il y a beaucoup de chenilles 
dont la foie n’ed; qu’une efpéce de 
bourre, dont les coques font grof- 
feres et meme peu chargées de fils. 
Quelques chenilles ont fi peu de 
foie qu’elles y joignent des matières 
étrangères, des brins de bois, des 
morceaux de feuilles féches qui 
leur fervent à fortifier le tifîu de 
leur coque. Enfin un grand nom¬ 
bre de chenilles font leur coques 
dans la terre & leur travail ne con- 
fifle qu’à lier & joindre enfemble 
par le moyen de leur fil différentes 
petites mottes de terre dont leur 
coque efl compofée. Quand on 
éleve ces chenilles pour en avoir 
des phalènes, il faut avoir foin de 
leur fournir de la terre dans les 
boëtes oii elles font renfermées, 
fans quoi elles périfiènt faute de 
pouvoir faire des coques, ou bien 
elles deviennent chryfalides fans en 
avoir fait. J’en ai cependant vu 
quelques unes qui dans ce cas cm- 
ployoient au défaut de terre les 
différentes matières qu’elles trou- 
voient & jufqu’à leurs excrémens 
dont elles formoient le tiffu de leur 
coque. 

Les chryfalides des phalènes font 
la plupart ovales & allongées. Elles 
ne font point anguleufes comme 
celles des papillons et ne fe tranf- 
C c c They 
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Tbey remaîn a much longer time 
within thc cod, the greateft part 
not Corning fortli till the enfuing 
year. Sorne I hâve met with that 
remained in that ftate during two 
or three years fuccefîiveîy. Heat 
or coM contribute greatly to for- 
ward or put back their final meta- 
morphofe; a fa6t which may be af- 
certained by procuring them a cer¬ 
tain degree of moderate heat, by 
which means one may fee phalenæ 
brought forth upon one’s mantle- 
piece in the depth of winter. 

The phalenæ or perfedt infedls 
fprung from thofe cods, are gene- 
rally more clumfy and heavy than 
butterdies^ their colours are like- 
wife more brown, dim and obfcure, 
though there are fome phalenæ whofe 
colours are very lively and brilliant. 
Several of them fiy only in the even- 
îng, keeping quiet and clofe under 
leaves in thç day timc; and this 
bas induced fome authors to give 
them the name of night butterfiies. 
In fummer evenings they find their 
way into rooms, attrafted by the 
lights, round which they are feen 
to hover. And indeed a furc mc- 
thod of catching a great itumberof 
phalenæ, is to hunt them by night 
in a bower with a lanthorn. They 
ail refort to the light of the lan¬ 
thorn, about w^hich great num- 
bers of them may be caught. 


forment pas fitôt qu’elles en înfedes 
parfaits. Elles reftent beaucoup 
plus longtems enfermées dans leurs 
coques; la plupart n’e'clofent que 
l’année fuivante; j’en ai même vu 
quelques unes refter en coque deux 
ou trois années de fuite. La cha¬ 
leur ou le froid contribuent beau¬ 
coup à accélérer ou à retarder leur 
développement. On peut s’en 
affurer en leur procurant un certain 
degré de chaleur douce. Par ce 
moyen on voit éclorr« des phalènes 
fur fa cheminée au milieu de l’hiver. 

Les phalènes ou infeétes parfaits 
qui fortent de ces coques font ordi¬ 
nairement plus lourds & plus pefans 
que les papillons. Leurs couleurs 
font auffi plus brunes, plus ternes 
& plus obfcures, quoiqu’il y ait 
quelques phalènes dont les couleurs 
font fort vives éc fort brillantes. 
Plufieurs de ces phalènes ne volent 
que le foir; dans le jour elles fe 
tiennent en repos, cachées fous 
quelques feuilles. C’efl ce qui leur 
a fait donner par quelques auteurs 
le nom de papillons de nuit. Dans 
rèté, lorfque les fenetres font ou¬ 
vertes le foir, elles entrent dans les 
appartemens, attirées par la lueur 
des lumières, autour desquelles on 
lès voit voltiger. Auffi un moyen 
fûr pour attrapper beaucoup de pha¬ 
lènes, c’eft d’aller pendant la nuit 

A 
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A remarkable circumflance has 
beea obferved of thefe phalenæ, 
which is that the females of fome 
of them - are without wings. By 
their looks they never would be 
taken for phalenæ. They bave the 
appearance of a large, fhort, fix:- 
legged creeping animal, while their 
male is winged and a^flive. Yet 
this hcavy créature is a real pha- 
îena, eafily diftinguidied by its an- 
tennæ. It even has wings, but fo 
fhort that they are no more than 
fmall protubérances placcd at the 
extrçmity of the thorax, and that 
appear quite ufclefs. Tliofe pha¬ 
lenæ whofe females are défi tu te of 
W'ings, arc generally in the number 
of thofe whofe antennæ are pedi- 
nated. Theimwinged females hâve 
antennæ fimilar to thofe of the 
males, but with fhorter beards only. 
Their body is alfo charged with 
fcales, the charaélerific of infedls 
of this order. 

This genus, though lefs brilliant 
than that of butterfîies, is no lefs 
worthy of notice. Some phalenæ 
by far exceed in fize the largef 


à leur chafîe dans quelque bofquct, 
avec une lanterne allumée. Elles 
accourent toutes à la lueur de la 
lanterne autour de laquelle on en 
peut prendre un grand nombre. 

Parmi ces phalènes on obferve 
une chofe allez remarquable, c’efl 
que les femelles de quelques unes 
n’ont point d’ailes. A les voir on 
ne les prendroit jamais pour des 
phalènes. Elles relTemblent à un 
gros animal court, à fix pattes & 
rampant, tandis que leurs mâles 
font ailés & agiles. Cependant cet 
animal li lourd efl une véritable 
phalène, aifée à reconnoitre par fes 
antennes. Elle a même des ailes, 
mais fi courtes que cc ne font que 
des éminences fort petites placées 
au bas du corcelet, et qui paroif- 
fent tout-à-fait'inutiles. Ces pha¬ 
lènes dont les femelles n’ont point 
d’ailes, font ordinairement du nom¬ 
bre de celles dont les antennes 
font en peigne. Ces femelles non 
ailées ont des antennes femblables, 
dont les barbes font feulement plus 
courtes. Elles ont aufli le corps 
charge' de ces écailles qui font une 
note caraélériflique des infeétes de 
cette feélion. 

Ce genre, quoique moins brillant 
que celui des papillons, n’eft pas 
moins digne d’attention. Quel¬ 
ques phalènes furpaffent de beau- 

but- 
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Lutterfîies we arè în polî'eflîon of. 
The great peacock is a kind of gi- 
ant, whofe fize is more that of a 
bird, than an infecfl. This fpecies 
and the other two peacocks, are 
richly cloathed. Their wings, that 
appear as it were covered with fur, 
are adorned with four large eyes 
very fingular. Their Caterpillar is 
-no lefs beautiful. The fcaled-pha- 
Icnæ are thofe that cxhibit the 
fineft, and moft vivid colours, and 
ail are the produce of very hairy 
caterpillars. Other phalenæ hâve 
certain charafteriftic notes, which 
make them eafily diflinguilhable, 
Sometimes ’tis a peculiar carriagc of 
their wings ; fometirnes a different 
attitude ; at other times fome par- 
ticular figure traced upon their 
wings, as we fee in the lambda, 
the oméga, the pfy, ôcc. which 
bave been fo called on account of 
the charaders of thofe Greek letters 
reprefented on*thcir wings. Laftly, 
fome glitterwith thegold and bur- 
nifii’d brafs that feem fpread and 
difieminated over their wings, 

Phalæna Attacus pavonia minor. 
Linn. No. 7. 

The wings above arebrown, un- 
dulated and variegated, with a little 
grey in the middle, and a margin, 
one line broad, of a ycllowifia grey 


coup en grandeur ce que nous avons 
de plus fort en papillons. Le 
grand paon efi: une cfpéce de géant, 
dont la taille reffemble plus à celle 
d’un oifeau qu’à celle d’un infede. 
Cette efpéce Sc les deux autres 
paons font magnifiquement prj*és. 
Leurs ailes qui paroiffent comme 
couvertes de fourrure, font orne'es 
de quatre grands yeux très fingu- 
liers. Leur chenille n’efi: pas moins 
belle. Les phalênes-à-écailles font 
celles qui portent les couleurs les 
plus vives 6c les plus brillantes j 
toutes viennent de chenilles très 
velues. D’autres phalènes ont cer¬ 
taines notes caradérifiiques qui les 
difiinguent aifément. Tantôt c’efi: 
un port d’ailes, tantôt une autre 
attitude, d’autres fois quelque fi¬ 
gure tracée fur leurs ailes, comme 
on le voit dans le lambda, l’oméga, 
le pfy, 6cc. qui ont été ainfi ap¬ 
pelles à caufe des caradères de ces 
lettres Grecques que leurs ailes re- 
préfentent. Enfin quelques unes 
brillent par l’or 6c le bronze qui 
femblent étendus 6c parfemés fur 
leurs ailes. 

La phalène du petit paon. Ses 
ailes font endefius brunes, ondées, 
6c variées, avec un peu de gris dans 
le milieu, 69 une bordure large 
d’une ligne, de couleur grife jau¬ 
nâtre. Le deffous efi: plus gris, 
colour. 
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colour. The under part has more 
of the grey caft, but the extremi- 
ties of the wings before the margin 
hâve a broad band of brown. The 
four wings, as well above as be- 
neath, hâve each a large cye, which 
eyes are black encompafled with a 
dun-colour’d circle, and above that 
with a femicircle of white, then 
another of red, and laflly, the eye 
is terminated by a whole circle of 
black. Acrofs the middie of the eye 
is drawn tranfverfely a fmall whitifh 
line. The Caterpillar isgreen,has fix- 
teen feet with rofe-colottr tubercula, 
taharged with'long hairs terminated 
bya fmall knob s befides which, it 
has dun-colour or reddidi rings. 
-It is found upon fruit trees. 

BOMBYX. 

P. B. Quercûs. Linn. No. 25. 

The male has large very peéti- 
lïnfîcd antennæ, and of a reddida 
brown colour. Above*, its body 
is of the famé colour, as weli as 
the upper half of the wings. Upon 
this half in the upper wings is 
found a w'hite point, of a round 
form. The inferior half of the 
wings is of a light yellow, but 
on the upper ones flill the edge is 
hrown, fo that the yellow only 
fornis a band. The under part of 


mais les bouts des ailes ont avant la 
bordure une large bande brune. Les 
quatre ailes, tant endeffus qu’en- 
deiîous, ont chacune un grand œil. 
Ces yeux font noirs entourés d’un 
cercle fauve j puis en haut d’un 
demicercle blanc & d’un autre rou¬ 
geâtre ; & enfin l’œil efi: terminé 
par un cercle entier de couleur 
noire. Sur le milieu de l’œil, pafie 
tranfverfalement une petite ligne 
blanchâtre. Sa chenille cfl'verte, 
a feize pattes, avec des tubercules 
couleur de rofe, beaucoup chargés 
de longs poils., qui fe terminent 
au bout par un petit bouton ; de 
plus, elle a des anneaux fauves ou 
rougeâtres. On la trouve fur les 
arbres fruitiers. 


La phalene bombyx du chêne. 

Le male à les antennes larges, 
tres-peélinees ôc de couleur brune 
rougeâtre. Ende/rus, fon corps efl 
de la meme couleur, ainfi que la 
moitié fupérieure de fes ailes. Sur 
cette moitié dans les ailes de def- 
fus, fe trouve un point blanc de 
forme ronde. La moitié inférieure 
des ailes efi: d’une couleur claire 
jaune, mais fur les lupêrieures le 
bord efi: encore brun, enforte que 
le jaune ne forme qu’une bande. 

D d d the 
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the body is yellow, as are tîie feet. 
The fem^lc, near one third largcr 
than the male, has îts antennæ lefs 
pe6tinated ; is intirely yellow, with 
the white dot on the fuperior wings, 
and a band fomcthin^ lightcr at the 
place where the yellow band is 
found in the male. 


The Caterpillar is haîry, with 
rings of a deep black. It has fixtecn 
feet, and is met with on the yokc- 
elm, the cornel-tree, the goofe- 
berry-bulh, and fome other treés. 
It changes to a chryfalis in June, 
and appears a moth the beginning 
of July, frequenting oak and other 
trecs. 

P H A L E N A. 

Bombyx elinguis Caja. Linn. 
No. 38. 

The fuperior wings of this moth 
are of a cream colour, fpotted with 
dark brown : the inferior ones are 
fcarlet, ornamented with round fpots 
of velvetty, purplifli-black colour. 
The abdomen is fcarlet, having on 
the upper part four black fpots. 
The fhoulder is ornamented with a 
collar of blulhing red. 


Le: d'elTous de Tinfeâre ell Icmblabî'c 
au deffus, h ce n’efl qu’en-dclTous 
le corps efl jaune, ainfi que les 
pattes. La femelle de prés d’un 
tiers plus grande que le male, a 
les antennes moins peétinées. Elle 
eft toute de couleur jaune, avec le 
point blanc fur les ailes fupéiieurcs,. 
6c une bande un peu plus claire à 
l’endroit ou fe trouve la bande jaune 
dans le mâle. 

La chenille eft velue, avec des 
anneaux d’un noir foncéi Elle a: 
feize pattes j on la trouve fur le 
charme, l’orme, le cornoullier, le 
grofelier, & quelques autres arbres,. 
Elle devient chryfalide au mois de 
Juin et phalène au commencement 
de Juillet, fréquentant le chêne &, 
quelques autres arbres. 


La phaicne maitrelîe fans langue; 

Les ailes fupérieures de cette pha¬ 
lène font couleur de crème tache¬ 
tées de brun foncé : les inférieures 
font couleur de feu ornées de taches 
rondes d’un noir-pourpre & velouté. 
Le ventre ell couleur de feu ayant 
en delîus quatre taches noires. 
Les épaules font embellies d’un 
collier couleur de rofe. 


The 



( 

The Caterpillar is black : the 
hairs on the fegments next the 
head are of a fiery-red colour ; 
thofe on the back are black ; on 
the fides red, which hdes are ador- 
ned with rows ofpearly-white fpots 
upon every fegment. When dif- 
turbed he roîls himfelf up like a 
hedgc-hog, continuing in that pof- 
ture while apprehenfivc of danger, 
and aftervvard quickly retreats from 
the place. He fecds upon nettles, 
changes into a chryfalis in May, 
produces a moth in Jane, which 
frequents lettuces and other pot- 
herbs. 

Phalena B. Spiriîinguis lubrici- 
peda. Lînn. No. 69. The wings 
are yeîlowifh, fpotted with black ; 
the fpots on the fuperior wings 
forming a tranfverfe line, the refl 
irregularly placed, and fome being 
of anobloiig, fomeof a round form. 
Theabdomen, compofedof fivc feg¬ 
ments, is of a deeper yellow and 
fpotted with black. 

The Caterpillar is hairy, brown 
upon the back, the belly of a yel- 
lowifli green, parted from the 
brown by an afla-colour’d ilreak, 
which is dottedwithorange-colour- 
cd fpots j feeds upon elder, oak, 
nettles, &c. changes to a chryfalis 
in Auguif, and alTumes the fly 
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La chenille eft noire, les poils 
des anneaux proche la tete font d’un 
rouge ardent, ceux du dos font 
noirs, fur les cotés, rouges ; & ces 
cotés font ornés de rangs de taches 
d’un blanc de perle fur chaque an¬ 
neau. Lorfqu’on la dérange elle 
fe ramalTe en peloton comme le 
hérilTon, et fe tient ainli tant 
qu’elle appréhende du danger, après 
quoi elle quitte prompterrient l’en¬ 
droit. Elle fe repait d’orties, fe 
change en nymphe au mois de Mai 
& produit au mois de Juin fa pha¬ 
lène, qui fréquente les laitues 6c les 
légumes. 

La phalène à langue en fpirale, 
aupié glilTant, Les ailes font jaunâ¬ 
tres tachées de noir les taches des 
ailes fupérieurcs formant un ligne 
tranfverfale, le refte placéirréguliér- 
ment 6c les uns étant de forme al¬ 
longée, les autres ronds. Le ventre 
compofé de cinq anneaux efl d’un 
jaune plus foncé 6c taché de noir. 

La chenille cd velue, brune en 
dedus; d’un vert jaunâtre en def- 
fous féparé du brun par une Uric 
gris de cendre tachetée de points 
aurore ^ elle fe nourrit de fureau, 
de chêne, d’orties, 6cc. Se change 
en chryfalide au mois d’Aôut 6c en 
phalène au mois de Mai ; fre- 

forrn 
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form in Mayj frequenting woods 
and fhrubberies. 

Pbalæna nodlua elinguis huniuli, 
Linn. No. 84. 

The wings of the male are of a 
■fnowywhite, of the femaJeyellow-. 
ifh, with flreaks of a deeper hue, 
the fhoulders, abdomen, &c. in 
both fexes are deep yellow. The 
antennæ are pcdinated, and fhorter 
than the thorax. The Caterpillar 
fceds upon the roots of burdock, 
hops, &c. changes into a chryfa- 
lis in May, appears in the winged 
ftate in June, frequenting low 
îîiarlhy giounds wher>e hops grow, 

Phalæna N. pronuha fpirilin- 
guis. Linn. No. 121. Its tho¬ 
rax, head, antennæ, feet and up- 
per wings arc of a brown colour, 
more or lefs dark, fomctimes fo 
deep as to be nearly black, but of- 
ten of a bluifli caft. The upper 
wings are moreover fomewhat 
douded, and hâve two black fpots, 
one on the middle, the other to- 
«wards the outw^ard angle of the 
lower part of the wing. The un- 
der ones are of a bcautifui orange 
■colour with a broad black band near 
the lower edge of the wing, of 
which it follows the direction. 
The Caterpillar is fmooth; to be 
found on fcvcral plants, but parti- 


quente les bois & les arbudcs„ 

La phalène fpedlre. 

Les ailes du mâle font d’un 
blanc de neige, celles de la femelle 
jaunâtres, avec des dries d’une 
couleur plus foncee. Les épaules, 
le ventre, &c. dans l’un et l’autre 
fexe font d’un jaune foncé. Les 
antennes font pedlinées &c moins 
longues que le corcelet. La che¬ 
nille fe nourrit de racines de bardane, 
de houblon, 6cc. devient ciiryfa- 
lide au mois de Mai, ailé au mois 
de Juin, hantant les terreins ma¬ 
récageux ou croît le houblon. 

La phalène nuptiale. 

Son corcelet, fa tete, fes anten¬ 
nes, fes pattes & fes ailes extérieures 
font d une couleur brune plus ou 
moins claire, quelquefois fonceé 
& prefquc noire, fouvent bleuâtre. 
Les ailes extérieures font de plus 
un peu nuancées & nébuleufes, & 
ont deux taches noires, l’une au 
milieu, l’autre vers l’angle extérieur 
du bas de l’aile. Les ailes infé¬ 
rieures font d’un beau jaune doré 
avec une large bande noire proche 
le bord inferieur de l’aile, dont elle 
fuit la diredion. La chenille ed 
lide. Elle vient fur diderentes 
plantes, mais particuliérément fur 
le thlafpi & quelques-autres plantes 
cularly 
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çularly upon the thlafpi and fome 
other cruciferous plants. It kecps 
in concealment daring the day, and 
only feeds by night. Its meta- 
morphofe is performed under 
ground, and fome varieties of co- 
lour are obfervable amongft thefe 
caterpillars; fome being green, 
pthers brown; which latter yield 
males, the former females. 

The Caterpillar changes into a 
■phryfalis in May, alTumes the fly 
ilate in Auguft, and is frequent in 
gardens. 

P. Geometi'a fubfeticornis fam- 
bucaria. Linn. No. 203. The 
wings are angulous and caudated, 
of a yellowilh cafl, having two 
tranfverfe Unes of a deeper hue upon 
ail of them, and two fpots of brown 
pn the extremities of the .inferior 
.ones. 

The Caterpillar is of an aïîa-co- 
iîour, with Unes of white, and rc- 
fembles in form a pièce of ftick; 
it feeds on the elder, and fometimes 
the white-thornj changes to a 
chryfalis in May, alTumes the moth 
yform in June, fiying about in lanes. 

P. G. Pédlinicornis, alis rotun- 
ndatis wavaria. Linn. No. 219. 
The fuperior wings are of an aflien 
colour, ilreaked and fpotted un- 


cruciferes. Elle fe cache le jour 
• & ne mange que pendant la nuiit. 
C’efl en terre qu’elle fe metamor- 
phofe. On voit quelques variétés 
de couleurs parmi ces chenilles; 
les unes font vertes, les autres font 
brunes; celles-ci donnent des mâles 
& les autres des femelles. Cette 
chenille fe* transforme en nymphe 
au mois de Mai, devient infede 
ailé au mois d’Août &-fréquente les 
jardins. 

La phalène arpenteufe du furcau. 

Les ailes font anguleufes 6c à 
queue, d’une couleur tirant fur le 
jaune, ayant deux lignes tranfver- 
fales d’une nuance plus foncée fur 
toutes les ailes 6c deux taches 
brunes à l’extrémité des inférieures. 

La chenille eft d’un gris de cen¬ 
dre avec des lignes blanches 6c 
refîémble pour la forme à un bâton. 
Elle tire fa nourriture du fureau 6c 
quelquefois de l’aubépinc; fe change 
en chryfalide au mois de Mai, en 
phalène dans celui de Juin, toI- 
tigeant dans les ruelles bordées de 
bayes. 

La phalène marquée d’un J. 

Les ailes fupéricures font d’une 
couleur cendrée flriées 6c tachées 

E c c , cqually 
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equaîly with black, with tbis mark 
J on the middle; the inferior 
oncs being plain. The Caterpillar 
is vcry elegantly marked with divers 
colours, fome are green and yellow,, 
others purple and yellow; feeds on 
the red currant-budi, changes to a 
chryfalis in May, and appears a 
moth in- June, flying in gardens. 

Ph. G. Groffuîariata fetiçornis. 
alis rotundatis. Linn. No. 242. 
The wings are a beautiful white, 
marked with tranfverfe double rows 
of rçund blac.k/pots 5 the fuperior 
ones being tinged with yellow be- 
tween the rows. 

The Caterpillar is cream colour- 
cd, elegantly fpotted with black 
and red, feeds on the currant-buih, 
changes to a chryfalis in June, 
aflunaes the mothform in July, apd 
frequents gardeus., 

Ph. Tortrix prafinana. . Linn.. 
No. 285. 

The fuperior wings are of a fine, 
green colour, .having two diagonal 
yellow bars omeach, the body and. 
inferior wings are whithh, Oiaded 
wdth yellowifh green. 

The Caterpillar is a pale yellow- 
i{h green, ornamented with fmall 
brown fpecks or fpots, the tail 
being forked and tipt with orange- 


inégalement de. noir avec cette 
marque j au milieu. Les inféri-. 
eores font unies, . La chenille efi; 
magnifiquement marquée de diver- 
fes couleurs. Il y en a de vertes & 
jaunes, de pourpres & jaunes. Elle, 
fe nourrit du grofeillier rouge, fe, 
transforme en nymphe, au. mois de . 
Mai & en phalène au mois de Juin, 
voltigeant dans les jardins. 

La phalène arpenteufe du grofeilr 
lier. 

Les ailes font d’un beau blanc, 
marquées de- deux rangées tranf- 
verfales de taches noires & rondes j,. 
les fupérieures font ,teintes de jaune. 
entre les rangées.. 

La chenille efi: blanc de crême,.^ 
artiflement tachée de noir &. de, 
rougei tire fa fabfiftance du grofeil¬ 
lier rouge, fc change en chryfalide. 
au mois de Juin, en infeéte ailé au , 
mois de Juillet et. fréquente les jar-- 
dins., 

La phalène verte.. 

Les aile.5 fupérieures font d’un, 
beau vert, ayant deux barres dia¬ 
gonales de jaune fur chacune.' I.e,. 
corps & les ailes inférieures font 
blanchâtres nuancées de vert jaun¬ 
âtre. 

La chenille efi d’un vert pâlo. 
tirant fur le jaune, ornée de petites, 
taches, brunes. La queue efi en 
fourche &.pointée de rouge aurore. 

red 
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Ttà colour^ feeds on the oak, 
cîianges to a chryfalis in Septembcr, 
and afTumes the fly-flate about 
May, frequenting woods. 

Ph. Pyralis roflralis. Linn. No. 
332 - 

The fuperior wings are of a fîlvery 
brown, clouded toward their ex- 
tremities with brown, h.aving a 
triangular band of gloify brown,. 
broadeft at the exterior rib, jîtuate 
nearîy in the midway between the 
bafe and extremities; the inferior 
wings arc orange-colour, termina- 
ted by a broad band of brown ^ tiic 
piupi are longer than the thorax, 
and curve,, the legs,- body, &c. 
ar.e a pale yellowiih brown. The 
eyes are.reddifl:! brown. 

Tinea, ali§ nebuloiis argenteis, 
punâis auratis fuperioribus termi¬ 
nât is ; antennis brevioribus, 

This infect , is of a. filvery grey 
colour, excepting the extremities 
of the upper wdngs, wliich are 
adorned with a large fpot of golden 
colour, and affo'rds a wonderfui 
entertainment to the curious obfcr- 
ver, affided by the microfeope, as 
many of this genus will, whofé 
bcauty and fplendor are indiferiba- 
bie. 


Elle fe nourrit de chêne; palTe à. 
l’état de nymphe au mois de Sep¬ 
tembre, ôc à celui de phalène vers 
lé mois de Mai & hante les bois. 

La phalène à trompe,. 

Les ailes fupérieures font d’un 
gris argenté, nuancées de brun vers, 
leurs extrémités avec une bande 
triangulaire de brun luifant, plus 
large au bord extérieur, fîtuée à peu. 
près au.milieu entre la bafe & les 
extrémités. Les ailes inférieures 
font jaune-doré terminées par une 
large bande de brun. Les anten- 
nules font plus longues que le cor- 
cclet & courbées. Les pattes, le 
corps, 6cc. font d’un brun clair 
tirant fur le jaune. Les yeux font 
d’un brun rougeâtre. 

La teigne, à -ailes üfgentées Jié- 
buleiifes, les fupérieures tçrminéea. 
par des points dorés. Les anten¬ 
nes plus courtes que dans d’autres 
•efpéces. 

Cét infede efl d’une couleur grife 
argentée, hormis le bout des ailes 
fupérieures, qui ed; embelli d’une 
grolTe tache dorée, et fournit à 
l’obfervateur curieux un fpedaclc 
admirable, à l’aide du microfeope, 
ce que font plufieiirs infedes de ce 
genre, dont la beauté et la fplcndeur 
font au delà de toute défeription. 

Ph.. 



{ 200 ) 

"Fil. Tenîa De Gccrclla. Lînii. La phalène de De Gccr. 

No. 426. Cette teigne cft noire, un peu 

This moth is black, 'rather bur- bronzée, avec une large bande 
nifhcd, with a broad band of gold tranfvcrfc dorée fur le milieu des 
a-crofs the middie of the upper ailes iupérieures. Au-de/Tus de 
wings. Above the band are longi- cette bande font des lignes longi¬ 
tudinal gilded lines, and beneath tudinales dorées, & au-dclTous 
it other liiics, which, divaricating d’autres lignes, qui allant en s’écar- 
from cach other, form, as it were, tant les unes des autres, forment 
the figure of a fliell. The antennæ, une efpéce de figure de coquille. 
,în the lhapc of very fine threads, 'Les antennes en filets très-fins font 
are four times as long as the body quatre fois delà longueur du corps 
■ in feveral individuals, and only dans plufieurs individus, ôc trois 
three times in others. It is found fois feulement dans d’autres. Elle 
fOn the willow-tree. fe trouve fur le faule. 

N. B. This infeâ: is confiderably ^ Cet infeéle eft ici donné beau- 
rmagnified. coup plus grand que nature. 

I hâve never feen the.Caterpillar, Je n’en ai jamais va la chenille, 
!j)ut in ail probability it feeds on mais en toute apparence elle le 
4he willow. .nourrit de la fubfiance du faule. 

Ph. Alucita pcntadaâiyla. Linn. La phalène à ciriq rayons. 

No. 459. 

Its eyes aye black; the body is Ses yeux font noirs & fofi corps 
iof a pale yellow. The wings are cfi: d’un jaune pale. Ses ailes font 
fnow white, and the infed: keeps très blanches, & Finfedle les tient 
them llretched afunder when at v.étendues & écartées lorfqu’il efi en 
TeR-. The fuperior are divided in repos. Les fupérieures font divifées 
two, or rather appear compofed en deux, ou plutôt paroiiTent corn- 
of two ftumps of bird’s feathers me compofées de deux bouts de 
United at the bafe. The inferior plumes d’oifeau réunis par leur 
ones are likewife divided into bafe. Les inférieures font de même 
three threads or briRles, which divifées en trois fils ou foies, qui 
are furnifhed on both fides with ont de belles barbes fines des deux 
üne fringes. .The Caterpillar is of cotés. La chenille eR de.coule.ur 


a 
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a green colour, dotted wîth black, verte â points noirs ^ chargée de 
and charged with a few hairs. It quelques poils. Elle fe nourrit 
feeds upon grafs, changes to a chry- d’herbe, devient chryfalidc vers le 
falis in or about September, and mois de Septembre, & phalène au 
appears a moth in Auguft, frequent- mois d’Aôut, & fe trouve Corn¬ 
ing woods. munément dans les bois. 


Fff 
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O R D O IV. 


INSECTA NEUROPTERA. 

Alæ quatuor nudæ,. venis reticulatæ. Cauda fæpius aliquo fexûs adr^- 
miniculo inflrudla, inermis. Linn. nat. p. 901.. 

O R D E R IV. 

NEUROPTEROUS INSECTS., 

The înfedls belonging to this order hâve four membranaceous nakcd. 
wings, reticulated with veins. Their tail is unarmed or without a 
fting,. but is frequently furniüied with appendices like pincers, by 
which the males are diüinguiflied. 


ORDRE IV. 

INSECTES NEUROPTËRES. 

Les infedles qui appartiennent à cet ordre ont quatre ailes membra- 
neufcs, nues, veinées à réfeau. La queue cfl fans arme ou n’a point 
d’aiguillon, mais elle fe trouve fouvent pourvue d’appendices reffemblant 
a des pinces i ce qui fait la diftinélion des mâles. 


G E N U S 
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GE NUS I. LIBELLULA. Tab. XI. 

CHARACTER GENER IS.. 

Os maxillofiim, maxillis pluribus. Antennæ thorace brcviorcs*. 
Alæ extenfæ. Cauda (maris) hamofo-forcipata, Linn» fyft. nat*. 
p. 901. 

ift GENUS. THe LIBELLULA. PL XL 

CHARACTER OP THE GENUS*. 

TRe mouth is armed with jaws, which are always more tHan two 
m number. The antennæ are fhorter than the thorax. The wings 
are ^ xpanded. The tail. of the, male is furniihcd with a kind of 

procefs. 


I. GENRE. La DEMOISELLE. PL XI. 

CARACTERE DU GENRE.. 

La bouche eft armée de mâchoires dont le nombre furpaiTc tou¬ 
jours celui de deux. Les antennes font moins longues que le 
corcelet. Les ailes font étendues. La queue du mâle eft pourvue 
d^une efpéce de pinces. 


THEY 
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T HEY are divided into two | ?LLE fe divifcnt en deux fa- 
families. XZ/ milles. 

ï. Alis patentibus requiefcentes. 

2. Oculi promineiitcs, diftantçs remotique ; alis crcâ:is, Occlli 
très, 

I. With wings extended horizontalîy wherv at refl. 

2 . Having the eyes placed at a didance from one another, very 
prominent, and the wings creâ:. They hâve threc ftem- 
mata. 

I. A ailes étendues horizontalement lorfqu’ellcs repofent. 

2. Qui ont les yeux fort éloignés Tun deTautre 5 t très faillans, avec 
les ailes droites. Elles ont trois petits yeux lifTes. 


THIS genus of infeds is well 
known to every body. The largeft 
fpecies is produced from a water- 
worm that has fix feet, which, yet 
young and very fmall, is transform’d 
to a chryfàlis, that has its dwelling 
in the wâter. Feopîe hâve thought 
they difcovered them to hâve gills 
like fifhes. It wears a rrialk às per- 
fcétly formcd as thofe that arc worn 
at a mafquerade ; and this mafk, 
faflened to the infed’s neck, and 
which it moves at will, ferves it 
to hold it*s prey, while it devours 
it. The period of transformation 
being corne, the chryfàlis makes 


Ce genre d’infeétes eif connu de 
tout le monde. L'efpéce la plus 
grande provient d’un ver aquatique 
hexapode, qui jeune encore 5c très 
petit fe transforme en nymphe. 
Cette nymphe vit dans l’eau. On 
croit lui avoir apperçu des ouïes 
comme aux poifîbns. Elle porte 
un mafque aufli bien marqué que 
celui dont on fait ufage pour le bal ; 
& ce mafque attaché à fon col Ôc 
qu’elle remue à volonté, lui fert à 
retenir fa proie qu’elle dévore. Le 
tems de la métamorphofe arrivé, 
la nymphe gagne le bord de l’eau, 
fe met en voyage, cherche un lieu 

to 
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tb thc water-fîde, undertakes a 
voyage in fearch of a convenient 
place i fixes on a plant, or fticks 
fad; to a bit of dry wood. Its flcin, 
grown parched, fpîits at the upper 
part of the thorax. The v^dnged 
infed ilTues forth gradually, throws 
off its flough, expands its wings, 
fiUtters, and then Aies ofF with 
gracefulnefs and eafe. The ele- 
gance of its flender flaape, the 
richnefs of its colours, the deli- 
cacy and refplendent texture of its 
wings, afford infinité delight to 
the beholder. The fexual parts of 
the libellulæ are differently Atuated 
in the male and femalc. It is 
under the bedy at the Joining of 
the thorax, that thofe parts are 
difeovered in the males j thofe of 
the females arc known by a ilit 
placed at thc extremity of the 
body. Their amours conclude in 
a râpe. The male, while hovering 
about, watches, and then feizes thc 
female by tke head with the pin- 
cers with which the extremity of 
his tail is armed. The raviflier 
travels thus through the air, till 
the female yielding tô fuperior 
flrength, or rather to inclination, 
forms her body into a circle that 
terminâtes at the genitals of the 
male, in order to accomplifh the 
purpofe of nature. Thefe kind of 


convenable -, fe fixe fur une plante, 
ou s’attache à un brin de bois fec. 
Sa peau devenue féche fe fend fur 
le dedus du corcelct. L’infede 
ailé fort peu à peu, laiffe fi dé¬ 
pouille, déploie fes ailes, les agite, 
s’envole avec grâce & Icgereteh Sa 
taille fine Ôcilégante, la richeffe de 
fes couleurs, la délicatcfie et le tifia 
brillant de fes ailes efl pour les yeux: 
un fpedacle raviffant. Les parties 
fexuelles des demoifelles font pla¬ 
cées différemment dans le mâle & 
dans la femelle : c’efl fous le corps 
à la jonélion du corcelet que l’on 
apperçoit les parties mâles. Celles' 
de la femelle fe reconnoiffent à une 
fente placée à l’extrémite' du corps. 
Leurs amours fe décident par un. 
enlèvement.' Le mâle en planant 
guette des yeux et faifit la femelle 
par la tête avec les deux pinces,dont 
l’extrémité de fa queue eft armée. 
Ce raviffeur traverfe ainfi les airs 
jufqu’à ce que la femelle cédant à 
la force, ou plutôt au penchant, 
fait de fon corps un cercle qui va fe 
terminer aux parties génitales du 
mâle, ppur remplir le voeu de la 
nature. Ces fortes d’enlèvemens 
font communes. L’on rencontre 
fouvent des demoifelles qui volent 
ainfi accouplées. Elles préfentent 
la forme d’un anneau. C’efl dans 
l’eau que la femelle dépofe des œufs 
G g g râpes 
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râpes are common. Libellulæ arc 
fcen thus coupled in the air, ex- 
hibiting the form of a ring. The 
female depofits lier eggs in the 
watef, from whence fpring water-» 
worms, which afterwards undergo 
tiae famé transformations. 

Libeîlulagrandis. Linn. No. 9. 

Tins fpecies is the largeft of any 
this coiintry affords. Its head is 
yeîlow, efpeciâliy forwards ; its 
eyes are brown, and bcing very 
large, meet on the top of the head, 
a-nd are often fet with dots raifed 
and fhining, which would confli- 
tnte a Tery diftindive charadler, if 
it w'ere confiant; but fometimes 
thofe dots are abfent, or there are 
at mofl but one or two. The 
thorax is dun-colour’d, with two 
oblique bands on each fide, of ale- 
mon-colour. The abdomen, which 
is verylong, is likewife of a deep 
bnfF, often fpotted with white 
on the top and bottom of each 
fegment. The fmall laminæ that 
terminate the abdomen are very 
long in this fpecies. The wings 
hâve more or lefs of the yellow dye, 
with a brown fpot on the exterior 
«dge. At the rife of each wing 
there is a fmall protubérance of a 
dark brown colour. 


d oit naifîentdes vers aquatiquesquî 
fubiiient les memes métamorphofes. 


La grande demoifcll-e. 

Cette efp^ce efl la plus grande de 
toutes celles de ce pays-ci. Satetc 
efl jaune fur tout en-devant, & fes 
yeux font bruns. Ces yeux qui font 
fort gros fe joignent au-deflus de la 
tete, 6 c font fouvenî parfemés de 
points élevés & Juifants, cequi 
feroit un caraderebien diflindif s’il 
étoit confiant, mais quelquefois ces 
points manquent, ou il n’y en a tout 
au plus qu’un ou deux. Le corcelet 
efl de couleur fauve avec deux 
bandes obliques citronées de chaque 
cote". Le ventre qui efl fort long, 
efl auffi de couleur fauve foncée, 
fouvent tacheté de blanc au haut 6c 
au bas de chaque anneau. Les 
petits feuillets qui terminent le 
ventre font fort longs dans cette 
efpéce. Les ailes font plus ou 
moins jaunâtres avec une tache 
brune au bord extérieur. A la 
naiflance de chaque aile il y a une 
petite éminence brune, noirâtre. 

LL 



J’/.u 


ûiWri. 
* y/M r/^47 r > 











( 207 ) 

La demoifeîîe à quatre taches. 


Libellulaquadri-maculata. Linn. 
No. I. 

The head is brown, and thc 
fore-part above the jaws is of a 
grecnifli yellow. The thorax is 
brown, but covered on the upper 
part with grey hairs. The abdo¬ 
men is broad at top, but decreafes 
d-ownwards, ’and 'is terminated by 
two cylindrical appendices. The 
colour of it is brown ; abore, it is 
fomewhat hairy on thelides. The 
four wings are yellow at their bafe 
and along part of the exterior edge, 
befidcs which the inferior ones hâve, 
beneath the yellow colour, a fpot 
of ve'ry dark brown. But what 
eafily diilinguiflies this fpccies from 
ail others, is its having two mar- 
gin d fpots on the outward edge of 
each wing^î one towards the extre- 
mity, at the place where the other 
fpecies hâve one, and a fécond al- 
mofl on the middle of the outer 
edge, which in that partis ftreight- 
-cned : both are of a dark brown. 
The fpecies is fcarce in this coun- 
try. ^ 

Libellula virgo. Linn, No. 

20 . 

This beautiful libellula bas a 
large head, reticulated, prominent, 
b-rown eyes that are not in contadl 
with each other. The fpace in- 
tervening between the eyes, exhi- 
bits the three brown 


Sa tete efl brune, & le devant'au- 
deffus des mâchoires eft d’un jaune 
verdâtre. Le corcelet eft brun, 
mais couvert en-delfus de poils 
gris. Le ventre eft large en haut, 
mais il va en diminuant par le bas, 
& il fe termine par deux appendices 
cylindriques. Sacouleurefl brune, 
en haut il eft un peu velu fur les 
cotés. Les quatre ailes font jaunes 
à leur bafe & le long d’une partie 
du bord extérieur, & de plus les 
inférieures ont au-delTous de cette 
couleur jaune, une tache d’un brun 
noir. Mais ce qui fait aifément 
diftinguer cette efpéce de toutes les 
autres, c’eft qu’elle a deux taches 
marginales au bord extérieur de 
chaque ailé, une vers le bout à 
l’endroit ou les autres efpéces en 
ont une, & une fécondé prefqu’au 
milieu du bord extérieur qui dans 
cet endroit a un étranglement. 
Toutes deux font d’un brun noir. 
Cette efpéce eft rare ici. 

La demoifelle vierge. 

Cette belle demoifelle a la tête 
grodé, les yeux réticulés faillans 
& bruns, qui ne fe touclient point. 
Dans l’cfpace qui efl entre les deux 
yeux, on voit les trois petits yeux 
bruns, pofés en triangle. Le col 
placed 
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pîaced in triangle. The neck, on 
which thc head is refted, is üiort 
and narrow. The thorax is larger, 
of a bright green and blue colour. 
From the infcrior part of the thorax 
arifé the fix legs, long and charged 
v/ith a double row of fmali fpines, 
a circumhancc common to tbis 
genus. From the upper part corne 
forth thc four wings, ail of equal 
lîzc. They are much reticulated, 
and hâve on their middle a large 
cloud of a bluifh brown that occu- 
pies above one half of them. The 
bafe and extrcmity of thc wing arc 
the only parts not charged with 
the famé colour, being only of a 
yellowifli hue. On the outer edge 
of the wing there is no fpot, which 
is uncommon in this genus. The 
abdomen, long, cylindric, and con- 
fifting of nine or ten fegments, is 
of a blue colour, fometimes bor- 
dering on green, and very bright. 
This beautiful infedl is met with 
in meadows on the banks of ponds. 

Libellula puella. Linn. No, 

21 . 

The wings of this infed are 
whitilb, nicely veined with black, 
with a black fpot on the exterior 
edge towards the extremity. The 
colour of the head is a Icaden blue, 
with brown eyes. The thorax 


fur lequel la tête eft appuyée efl 
court & étroit. Le corcclet eft 
plus gros, de couleur brillante verte 
& bleue. De la partie inférieure 
de ce corcelet partent les fix pattes 
longues, & chargées d’une double 
rangée de petites épines ou pointes,, 
ce qui eft commun à ce genre.. De 
la partie fupérieure naidént les- 
quatre ailes, toutes de.meine gran¬ 
deur. Ces ailes font fort réticu¬ 
lées & elles ont dans leur milieu 
une grande tache d’un brun bleuâtre 
qui en occupe plus de la moitié.. 
La bafe & la pointe font les feules 
parties de l’aile.qui ne font point 
chargées de la meme couleur; elles 
font feulement jaunâtres. Sur le 
bord extérieur de l’aile il n’y a au¬ 
cune tache, ce qui efl; rare dans ce 
genre. Le ventre long cylindrique 
& compofede neuf ou dix anneaux,, 
efi: d’un bleu quelquefois un peu. 
vert ôc très brillant. On trouve; 
ce bel infeéle dans les prés au bord 
des étangs. 

La demoifelle fillette. 

Ses ailes font blanchâtres, fine¬ 
ment veinées de noir avec un point 
noir fur le bord extérieur vers le 
bout. Sa tête efi: d’un bleu cendré 
avec les yeux bruns. Le corcelet 
qui efi: bleu, efi: orné de trois ban- 

which 
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which îs bîue, Is adorned with three 
brown longitudinal bands, one on 
the middie and two • narrower oncs 
on theddes. The fegments. of the 
abdomen are blue, with a black 
ring towards their poilerior extre- 
mity. They are ninc in number, 
the two lafl larger than the reft, 
and entirely brown. This infedt 
is found in meàdows. 

The remaining libellula is only 
a variety in colour, the body being 
of a fine red. 


des longitudinales brunes, une au 
milieu, ôc deux plus étroites fur 
les côtés. Les fegmens du ventre 
font bleus, avec un anneau noir 
vers leur bout pofte'rieur. Ils font 
au nombre de neuf, & les deux 
derniers font plus gros que les au¬ 
tres & tout bruns. On trouve cet 
infede dans les prés. 

La dcmoifelle qui refte n'efl 
qu’une variété dans la couleur, le 
corps en étant d’un beau rouge. 


GENUS 2. EPHEMERA. Tab. XL 

C H A R A C ï E R G E N E R I S. 

Os edentulum abfque paîpis. Stemmata duo vel tria maxima fupra 
oculos. Alæ eredæ, poflicis minimis. Cauda fet^fa. Linn. fyfl. nat. 
p. 906. 

2d GENUS. , The D A Y-F L Y. Pl. XI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth has ncither teeth nor palpi. They hâve two, fometimes 
three flemmata, fituate above the eyes, and larger than they are generally 
found in other infeds. The wings are ered; the hinder ones much 
fhorter than the others, The taii is furniflied with appendices refem- 
bling hairs or briftles. The antennæ are fhort and fetaccous, 

II h h O 
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2. GENRE. L’EPHEMERE. PI. XI. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche n’a ni dents ni antcnnulcs. II y a deux flemmates (ou 
petits yeux lilîes) quelquefois trois, placés au deflus des yeux ôc plus 
gros qu’on ne les trouve ordinairement dans d’autres inférés. Les ailes 
font droites; celles de derrière étant plus courtes que les autres. La 
queue efl munie d’appendices qui refîémblent à des poils ou foies. Les 
antennes font fétacées ôc courtes. 


T HE Y are dividcd into two 
(bêlions. 


O N les divife en deux fedions. 


1. Caudâ trifetâ. 

2 . Caudâ bifetâ. 

1. The tail having three fetæ. 

2. Therc being but two fetæ to the tail. 

1. Qui a trois Blets à la queue. 

2. N^ayant que deux poils ou filets à la queue. 


THESE Aies, who take their 
name from thé Ihortnefs of their 
life, arc diftinguithed into feveral 
fpecics. Sx)me livc feveral days, 
others do not take flight till the 
fetting of the fun, and livc not to 


On difiingue plufieurs efpéces 
de ces mouches ainfi nommées de 
la brièveté de leur vie. Les unes 
vivent plufieurs jours. D’autres ne 
prennent l’efibr qu’au foleil cou¬ 
chant et ne voient point lever cet 

fee 
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fee the rifîng of that luminary. 
Some cxift but onc hourî othcrs 
but half that timc j in which fliort 
perîod they comply with the call 
of nature. With refpedt to thofe 
that live fevcral days, therc is a 
peculiarity obferved, incident to 
themfelves alone. They have to 
caft off one flough more, an opera¬ 
tion which fometimes takes four- 
and-tvventy hours to complété. To 
bring this about, they cling fafl to 
a tree. The ephemeræ, before they 
flutter in air, have in fome manner 
been fifhes. They remain in the 
hâtes of larva and chryfalis for one, 
two, or three years. The chryfalis 
only differs from the larva, by 
there being obfervable on its back, 
cafés for wings. Both have on 
their fides fmall fringes of hair, 
which, when put into motion, 
ferve them as fins. Nothing can 
be more curions than the plyîng of 
thofe little oars in the water. Their 
abdomen is terminated, as well as 
in their hâte of Aies, by three 
threads. Thefe larvæ fcoop them¬ 
felves out dwellings in the banks 
of rivers, and they are fmall tubes 
made like fiphons, the onp ferving 
for an efitrance, the other affording 
them an outlet. The banks of fome 
rivers are often perforated with them. 
When the waters decrcafe, they 


aftrc. Celles-ci ne vivent qu’une 
heure, celles-là qu’une demie heure. 
Dans ce court efpace elles fatisfont 
au voeu de la nature. A l’égard 
des mouches qui vivent plufieurs 
jours on obferve une particularité 
unique. Elles ont encore à fc 
défaire d’une dépouille. C’eh une 
opération qui dure quelquefois vingt 
quatre heures. Elles fe crampon¬ 
nent contre un arbre pour y par¬ 
venir. Les ephémeres avant de 
voltiger dans les airs ont été en 
quelque forte poifibns. Elles ref- 
tent fous l’état de ver & de nymphe 
pendant un, deux ou trois ans. 
La nymphe ne diffère du ver que 
pareequ’on obferve fur fon dos des 
fourreaux d’ailes. L’un 5 c l’autre 
ont fur les cotés de petites franges 
de poils qui mifes en mouvement 
leur fervent de nageoires. Rien 
n’efi: plus curieux que le jeu de ces 
petites rames dans l’eau. Leur 
queue efi; terminée, ainfi que dans 
l’état de mouche par trois filets. 
Ces vers fe creufent de petites ha¬ 
bitations dans les berges de rivières. 
Ce font de petits tuyaux faits en 
fiphons. Ils entrent par l’un, for- 
tent par l’autre. Les bords de 
quelques rivières en font fouvent 
tout criblés. Si les eaux baiffent 
ils vont fe creufer de nouveaux 
trous plus bas, afin de jouir de 

dig 
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dîg frcfh fioles lower down, in or- 
der to enjoy their élément the wa- 
ter. The feafon and hour when 
the chryfalids of the different fpecies 
of ephemetæ turn into Aies, m’ain- 
tain a kind of regularity. The 
lieat, the rife or fall of the waters 
accelerate however or poftpone 
their final difplay. The ephemeræ 
of the Rhinc appear in the air two 
hours before fun-fet. Thefe Aies 
are hatched almo.ft ail at the famé 
inAant in fuch numbers as to dark- 
en the air. The moft early of 
thofe on the Marne and Seine in 
France do not begin to Ay till two 
hours after the fetting of the fun, 
towards the middle of Aiiguft. 
They are feen Auttering and fport- 
ing on the brink of their tomb. 
The glare of light attrads them, 
round which they perform a thou- 
fiind circles with amazing regulafi- 
ty. Their coming together for 
the purpofe of génération can only 
be furmifed, the Aiortnefs of their 
life requiring that ail its funftions 
fhould be proportionable in their 
duration. Some naturalilbs hâve 
been of opinion, that the males im- 
pregnated the eggs after the man- 
ner of fifhes. The females, by the 
helpof the threads of their tail and 
the fiapping of their wings, fupport 
themfeîves on the furface of the 


Teau leur élément. La faifon & 
l’heure où les nymphes des diver- 
fes efpéces d’éphémeres fe changent 
en mouches, obfervent une forte 
de régularité. La chaleur, les 
eaux plus hautes ou plus bafies en 
accélèrent ou retardent cependant 
un peu le développement. Les 
éphémères du Rhin paroifient dans 
les airs deux heures avant le coucher 
du foleil. Ces mouches éclofent 
prefque toutes dans un meme in-, 
Arant ; l’air en eft obfcurci. Les 
plus diligentes de la Marne & delà 
Seine ne commencent à voler que 
deux heures après le coucher du 
foleil vers la mi-Août. On les 
voit voltiger, jouer fur le bord de 
leur tombeau. L’éclat de la lu¬ 
mière les attire; elles font mille- 
cercles autour d’elle avec une régu¬ 
larité finguliére. On ne peut que 
foupçonner leur accouplement. 
Leur vie eft fi courte, que toutes 
leurs fonétions doivent etre en pro¬ 
portion avec fa brièveté. Quel¬ 
ques naturalifles ont penfé que les- 
mâles * fécondoient les œufs à la 
maniéré des poiAbns. Les fe¬ 
melles, à l’aide des filets de leurs 
queues et du battement de leurs 
ailes fe Ibutiennent à la furface de 
l’eau ôc dans cette fituation prefque 
droite pondent leurs œufs en grappe. 
Une feule femelle pond jufqu’à fept 

water^ 



( 213 ) 


water, and in that almofl upright 
fituation, drop their eggs in clnf- 
ters.- One fingle femalc wiU-lay 
feven or eight hundred eggs, which 
fink to the bottom. The larvæ 
that efcapc from the voracioufnefs 
of the fifhes, fet about the con- 
ftruétion of habitations, -to flielter 
them from every kind of danger. 
When the flies hâve propagated, 
theyare feen to die and fall by heaps. 
The land . and water are drawed 
witlî thëm to‘â confidêrablé thick- 
nc fs. The fifhermen confider thefe 
multitudes of dedroyed infeds as 
manna for the fiflies. 

. Çpheincra vulgata. Linn. No.. 

I. 

This is the largeft' fpecies of 
ephemera we are poffefTed of. ît is 
ail over brown. The wings are 
ornamented with brown veins that 
form a net-work, and they morc- 
over hâve five br lix fpots of the 
famé colour. It beats at the ex- 
tremity of the abdomen three brown 
threads nearly of the famé length 
as the body. 

Thefe infeds. are fo nu mérous in 
the month of June, about Lafs in 
Carniole, a province in Germany, 
that the peafants think they make 
abad harveft of them if they do not 
unloadupon theirlands 20 cartloads, 
they being decmed excellent manure. 


ou huit cens œufs. Ils coulent 
au fond des eaux. Les vers échap¬ 
pés à la voracité des poidbns vont 
fe condruire des logemens qui les 
mettent à l’abri de tout danger. 
Lorfque ces mouches ont multi¬ 
plié, on les voit périr & tomber 
par flocons. Les eaux, la terre en 
font jonchées à une épaifléur con- 
fidérable. Les pêcheurs regardent 
CCS débris comme la manne des- 
poilTons, 


L’ephémere commune. 

Cette efpéce d’éphemere ed îa 
plus grande que nous ayons dans ce 
pays-ci. Elle ed brune par-tout. 
Les ailes font ornées de veines brunes 
qui forment un réfean, & de plus 
elles ont cinq ou flx taches de la 
meme couleur. Elle porte à fa 
queue trois filets bruns, à peu près 
de la longueur de fon corps. 

Ces infedes- font en d grande 
nombre au mois de Juin aux envi¬ 
rons de Lafs dans la Carniole, que 
les payfans croyent en faire une 
mauvaife récolté s’ils en ont moins 
de vingt charettes chargées à mettre 
fur leurs terris, d’autant qu’ils lés 
regardent comme d’exccllcntfumièr. 
lii GENUS 
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G E N U s 3 - P H R Y G A N E A. Tab. XIL 


C H A R A C T E R G E N E R I S, 


Os edentulum; 
thorace longiores. 


palpi quatuor j flemmata tria, Antcnnæ filiformes; 
Alæ incumbentes, inferioribus plicatis. 


3d GENUS. The PHRYGANEA. PL XII. 

CHARACTER OF THE GENUS, 

The mouth is without teeth, but furnilTied with four palpi ; the 
flemmata arc three in number ; the antcnnæ are filiform, and longer 
than the thorax. The wings arc incumbent, thé undér ones arc 
folded, 

3. GENRE. La FRI G ANE. Pl. XIL 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche n a point de dents, mais bien quatre antennules. Les 
petits yeux lifTes font au nombre de trois. Les antennes font fili¬ 
formes, & débordent le corcelet. Les ailes font abbatucs, celles de 
deflbus repioyées. 

T HIS genus is' divided into genre fc divife en deux fec- 

two feélions. tions. 

I, 





t>rJr 4 


/ïï. 


Pljv 


QjEy'irsJF. , 


Gæijs'US fi. 


Gewl^S 




Genus Vif. 


jC. i ÂrM-/I .*m//’ 


^."dat/fU I/. 


£aniùft.y^Aj-A//tU-Mr Ai'-.jJr/vv!/ fff‘faj^fiffyJafSarfu/ A’!’/û/ Jhwtjf. 
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1. Caudâ ariflatâ fetis duabus truncatis. 

2, Caudâ muticâ. 

1. Having at the extremity of the abdomen two truncated fetse, 

refembling the beard of an ear of corn. 

2. Having the abdomen fimple, or without appendices. 

1. Ayant à l’extremité du ventre deux filets tronques reiTcmblant 

à la barbe d’un épi de bled, 

2 . Qui a la queue fans appendices. 


N. B. The tarfi of the feet of 
the firfi: family, are compofçd of 
tlirec articulations. 

Of the fécond the tarfi arecom- 
pofed of fivc articulations, and the 
wings décliné from the inner mar- 
gin towards the fi des, fo as to re- 
îemble the ridge of a houfe, and 
are curve, or lurn upwards at their 
oxtremity. 

'This infed,'before it becomes an 
înhabitant of the air, has lived 
under water, lodged in a kind of 
tube or iheath, the inward texture 
of which is fiîk, outwardly covered 
with fand, flraws, bits of wood, 
fhells, &c. When the hexapod 
worin is about to change to a chry- 
l^lis, he fiops up the opening of 
his tube, with threads of a loofe 
texture, through which the water 


N. B. Les tarfes des pattes de la 
première famille font compofés de 
trois articles. 

Les tarfes de la fécondé font 
compofe's de cinq articles^ & les 
ailes s’abbaifient du rebord intérieur 
vers les côtes, de forte qu’elles ref- 
femblent au faîte d’une maifon. 
Elles font courbées en defius à leur 
extrémité. 

Avant d’etre habitant de l’air, 
cet infcélc à vécu dans l’eau, logé 
dans une efpéce de tuyau ou four¬ 
reau, intérieurement tifiu de foie, 

, 6c couvert extérieurement de fable, 
pailles, bois, coquilles, 6cc. Lorf- 
que le vers hexapode veut fe chan¬ 
ger en nymphe, il bouche l’ouver¬ 
ture de fon fourreau avec des filets 
d’un tifiu lâche par lequel l’eau 
pénètre, mais qui défend l’entrée 

makes 
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makes its way, but prevents tbe 
approach of voracious infcâ:s. The 
chryfalis is covered with a thin 
gauze, through which the newform 
of the infeâ: is ealîly difeerned. 
Tiie phryganea, on the point of 
clianging its élément, rifes to the 
furface of the water, Icaves its tube, 
rifes into the air, and enjoys the 
fwectsof the country, flutters upon 
dowers and trees, but is foon called 
away to the water-fide to dépolit 
its eggs, whence proceeds its pof- 
terity, Thefe aquatic larvæ are 
often found in dagnating waters, 
where they wrap themfelves up in 
the water lentil, eut out into régu¬ 
lai* fquares, and fitted onc to ano- 
ther. Trouts arc very grcedy of 
thefe larvæ, whichds the reafon that • 
in fome countries, after dripping 
them of their coats, they make ufc' 
of them for fifhing baits. 

Phryganea bicauda. Linn. No. 

I. 

Its colour is wholly a deep dark 
brown, with onc lingle yellow lon¬ 
gitudinal band, thatruns acrofs the 
head and thorax. The antennæ 
are long, filiform, and brown ; as 
arc alfo the legs., The abdomen 
is terminated by two brown threads, 
almod as long as the antennæ. 
The wings, one third longer than 
the body, are veined with brown 


aux infedes voraces. Sa chfyfalide. 
ed legerement gazée : Ton découvre 
aifément alors la nouvelle forme de 
l’infede. La frigane, fur le point 
de changer d’élément, vient à fleur 
d’eau, quitte fon furreau, s’élève 
dans l’air, va jouir des douceurs de 
la campagne, voltige fur les fleurs 
& les arbres, mais bientôt ed rap- 
pellée fur le bord de l’eau pour y 
dépofer fes œufs, d’oii l’on voit 
naitre fa podérité. On trouve fré¬ 
quemment dans les eaux dormantes 
de ces vers aquatiques qui s’ha¬ 
billent avec la lentille d’eau, tail¬ 
lée, coupée en -quafrés réguliers & 
ajudés bout à , bout. Les truites 
font fort avides de ces vers ; aufli, 
dans certains pays, s’en fert-on d’ap¬ 
pas pour la pêche, apres les avoir 
dépouillé de leur habit.. 

La frigane à double queue,. 

Sa couleur cd toute d’un bjun 
obfcur 5c foncé, il n’y a qu’une 
feule bande jaune longitudinale qui 
parcourt le milieu de fa te te 5c de 
fon corcclet. Ses antennes font 
longues, filiformes 5c brunes ainfi 
que fes pattes. Son ventre fe ter¬ 
mine par deux filets bruns prefquc 
auffi longs que les antennes. Ses 
ailes plus longues d’un tiers que 

fibres ^, 
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fibres r tKey are moreover narrew 
at top, broad helow, ûuck as it 
were upon tlic body, which they 
infold, and crofs onc over the other. 
This infedl is met with on the banks 
üf rivers and ftanding waters. 

This infed carries its eggs in a 
clufter at its abdomen, fimilar to 
fome fpiders. 

Phryganea ftriata. Linn. No. 
5* • 

This large fpecies is all over of 
a dun colour, except the eyes, 
which are black. It refembles a 
phalena in thccarriage of its wings. 
The aatennæ equal the body in 
length, and are borne by the infeâ: 
flreight forward,, as do mofl in- 
leds of this genus. The wings 
are full onè third larger than the 
rcfl: of the body, and bave veins of 
a colour rather deeper than the reft. 
The feet are large, long, and fome- 
what fpiny. 

The reft of the infeds belonging 
to this genus differ only in fize and 
colour. Mr. Yeats obferves, that 
the pcrlæ of Geoffroy-and phryga- 
neæ of Linnæus, do not differ gene- 
rically. Froin the experiments 
this ingenious gentleman bas made, 
it appears that the phryganeæ re- 


fon corps font veinées de nervures 
brunes. Les ailes font étroites par 
le haut, larges par le bas, appliquées 
& collées fur le corps qu’elles enve¬ 
loppent, & croifées les unes fur les 
autres. On trouve cet infede au 
bord des rivières Ôc des eaux. 

Il porte des œufs en grape à fa 
queue de meme que font quelques 
araignées. 

La frigane ftriée. 

Cette grande efpécc eft partout de 
couleur fauve, à l’exception de fes 
yeux qui font noirs. Elle reffeinble 
à une phalene par fon port d’ailes. 
Ses antennes font de la longueur de 
fon corps ; elle les porte droites 
cn-devant, comme la plupart des 
infedes de ce genre. Ses ailes font 
plus grandes d’un bon tiers que le 
refte de fon corps, elles ont des 
veines, dont la couleur eft un peu 
plus foncée que le refte. Ses pattes 
font grandes, longues, Ôc un peu 
épine U fes. 

Les autres infedes de ce genre ne 
varient que de grandeur & de cou¬ 
leur. Mr. Yeats remarque que les 
perlés de Mr. Geoffroy & les fri-» 
ganes de Linné ne different pas 
génériquement. D’après les expé¬ 
riences faites par cet habile homme, 
il paroit que les friganes demeurent 

K k k main. 



( 2i8 ) 


main confîderably longer in the 
cliryfalis, than the perlæ. 

The lefler phryganeæ very much 
rcfemble the tiniæ, but upon ex- 
amining them with a glafs, the for¬ 
mer will befound to be covered with 
fmall hairs, inftead of the fcales 
v/hich adorn the wings of thelatter. 


beaucoup plus long-tems dans k 
chryfalide que les perlés. 

Les petites friganes redémblent 
fort aux ticgnes, mais à les voir à 
la loupe, celles-là fe trouveront 
couvertes dcpetits poils, au lieu d’é- 
cailles qui embellilTent les ailes de 
celles-ci. 


GENUS 4. HEMEROBIUS. Tab. XII. 

CHARACTER GENERIS. 

Os dentibus duobus, palpis quatuor, ftemmata nulla. Alæ deflexæ 
(nec plicatæ) Antennæ thorace convexo longiores, fetaceæ, porreétæ. 
Linn. fyft. nat. p. 911. 

4tli GENUS. The HEMEROBIUS. PL XII. 

CHARACTER OF THE’ GENUS. 

The mouth is armed with two teeth, and has four pal pi, no ftem- 
mata. The wings are defleâ:ed (not folded as in the preceding genus). 
The antennæ are fetaceous, advanced before the head, and longer than 
the thorax, which is of a convex form. 

4. GENRE. L’HÉMÉROBE. PL XIL 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche eft munie de deux dents 6c de quatre antennules, fans pe¬ 
tits yeux lilî'es. Les ailes font défléchies (mais non pas pliées comme 


au 
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au genre précédent). Les antennes font fetace'es, avancent devant k 
tête & débordent le corcelet qui efl de forme convexe. 


T HIS infedl takes the name of 
Hemerobius, from the (hort^ 
nefs of its life, which, however, 
continues feveral days. In the ftate 
of larva it is a great dcvourer of 
plant-lice, for which it has had 
beftowed upon it the appellation 
of Lion of the plant-lice. The 
hemerobii, even after their trans¬ 
formation, preferve their carni- 
vorous inclination. Not fatisfied 
with making vnr upon the plant- 
lice, who tamely let themfelves be 
devoured, they do not fpare each 
other. The eggs of this infed 
are borne upon fmall pedicles, which 
are nothing but a gum, fpun out 
by the hemerobius, by raifing up 
the hinder part of its abdomen, 
a^id by that means, the egg remains 
faifene'd to the upper part of the 
thread. Thofe eggs are depofited 
upon leaves, and fet in the form of 
bunches. They hâve been taken 
for paralitic plants. The larva, 
when hatchcd, finds there its food 
in the midd; of plant-lice. In fif- 
teen or fixteen days it has attained 
to its full growth. With its fpin- 
ning-wlieel at its tail, it makes it- 


C "^ET infedcs appelle Hémcrobc 
>4 à caufè de la brièveté de fa 
vie, qui dure cependant plufieurs 
jours. Dans l’état de ver c’eft un 
grand mangeur de puceronsj auffi 
lui a-t-on donné le nom de Lion 
des pucerons. Les hémérobes con- 
fervent après leur métamorphofe 
leur inclination carnaciére : non 
contents de faire la guerre aux pu¬ 
cerons, qui fe laifîènt dévorer tran¬ 
quillement, ils ne s’épargnent pas 
cntr’eux. Les œufs de ces infeéles 
font portés fur de petites pédicules 
qui ne font autre chofe qu’une 
gomme que l’hémérobe fie en re¬ 
levant la partie poftérieure de fon 
ventre. C’eft ainf que l’œuf refte 
attaché au bout de ce fil. Ces œufs 
font dépofés fur des feuilles ôc dif- 
pofés en forme de bouquets. Ils 
ont été pris pour des plantes para- 
fites. Le ver en naiffant y ti'ouve 
fa nourriture au milieu des puce¬ 
rons. En quinze ou feize jours il 
a acquis fa grofieur. Avec fa fi¬ 
lière placée à fa queue il fe forme 
une petite coque ronde, blanche, 
foyeufe & d’un ti/Tu ferré. Dans 
l’été au bout de trois femaines l’hé- 

felf 
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feîf a fmall, round, white, filky 
cod, of a clofe texture. In fum- 
mer, at the end of three wceks, 
the hemerobius iffues forth with 
its wings, but when the cod has 
not bêen fpun till autumn, the 
chryfalis remains in it the whoJe 
winter, and does not undergo its 
final metamorphofe till the enfuing 
fpring. The flight^ of this infe<ft 
is heavy; fome fpecies hâve an ex- 
crementitious fmell. One goes by 
the name of the Water-hcmero* 
bius, becaufe it lives moflly at the. 
water-fîde. 

Hemerobius perla.. Tinn. No. 

2 . 

This bcauteous infed: is of a 
yellowifh green, with golden eyes, 
very fparkling. The antennæ are 
hliform, and of the famé length 
as the body.. On the abdomen arc 
feen a few black fpots. Its wings 
are large, placed along the fides of 
the body, which thcy cxcced in 
îcngth by one half. Thcy are 
diaphanous, with green fibres, fo 
that they refemble net-work, or a 
piece of green gauze, 


mérobe fort avec fes ailes, mais, 
lorfque la coque n’a été faite qu’en 
automne, la nymphe y pafie tout 
l’hiver, & ne fubit qu’au printems 
fa derniere metamorphofe. Le vol 
des hémérobes eillourd. Quelques 
cfpéces ont une odeur d’excrément. 
Il y en a une qui porte le nom 
d’hémérobe aquatique parccqu’elle 
fréq[uente le bord des eaux,. 


L’hémérobe perlé.. 

Ce bel infeéle cft d’un vert jaun¬ 
âtre, avec des yeux dorés & forfc 
brillans. Scs antennes font en fi¬ 
lets 6 c de la longueur de fon corps.. 
Sur fon ventre on voit quelques 
points noirs. Ses ailes font grandes,, 
pofécs le long de fon corps qu’elles 
furpaffent de moitié pour la lon-- 
gucur. Elles font diaphanes avec 
des nervures vertes, en forte qu’elles 
reffcmblent à un réfeau ou à unc: 
gaze verte. 


GENUS 
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GENUS5. MYRMELEON. Tab. XII. 

CHARACTER GENERIS» 

Os maxiîlofum, dentibus duobiis, palpi quatuor elongatî* Stemmata 
nullR. Cauda maris forcipe e filamentis duobus redliufculis. Antennæ 
clavatæ longitudine thoracis. Alæ deâexæ, Linn, fift. nat, p. 913. 

5th GENUS. The ANT^EATER. PL XIL 

CHARACTER OF THE QENUS. 

The mouth is armed with jaws, two tccth and four lofig palpi, no ôeîn- 
mata. The tail in the male fex is furniihed with a kind of forceps formed 
by two flrcight filaments. Thcir antennæ are club-formed^ and as long 
as the thorax. The wingsare defleded. 

5. GENRE. Le FOURMI-LION. PL XIL 

CARACTERE DH GENRE. 

La bouche efi; armee de mâchoires, de deux dents & de quatre anten- 
nules. Il n’y a point de petits yeux lifles. La queue du male efi: munie 
d’une efpéce de pinces formées par deux fils droits. Les antennes font 
en mafi'e &. de la longueur du corcelet. Les ailes font défléchies. 

U lion des fourmis. 

LU 


M YRMELEON formicarnm. 
Linn, No. 7. 


The 



( 222 ) 


The perfc( 5 l infcd of the myr- 
melco is oblong. Its head is broad, 
of a bro.wn colour fpottçd with yel- 
low above, with two large eycs on 
the fides, and beneath two antennæ, 
that thicken towards the cxtremity ; 
■<the length of which is not equal to 
that of the* thorax. Next to the 
Jicad we obihrve the neck of the 
animal, which is rather long, cy- 
lindrical, narrower than the head, 
and of the famé colour as that part. 
The thorax feems compofcd of two 
parts; oneanterior, whcnce arife the 
iipper wings, and the other pofte- 
rior, which gives birth to-the under 
ones. The thorax is likewife 
bfown, and fpotted with yellow 
above. The abdomen, of an oblong 
foxni, and coniilfing of cight fcg- 
merits, is cntirely brown, except the 
edgcs of the fegments, which are of 
a yellowifli caft. The feet are 
brown ; the wings, large, longer 
than the body and often imperfeélly 
difplayed, are diaphanous, adorned 
with a net-work of black fibres, 
charged with feveral blackifli 
brown fpots, rather large, efpeci- 
aîîy towards their otiter edge. 

The name of Ant-eater has been 
given to this infcdt, for the famé 
reafon that fome fpecies of the fore- 
going genus hâve been called Lions 
of the plant-loufe. The larva of 


L’infedle parfait du fourmilion 
efi; allonge. Sa tête efi: large, 
brune, tachetée de jaune en defius, 
avec de gros yeux fur les côte's, 6 c 
en defîbus deux antennes qui vont 
en groifiliant par le bout 6c dont 
la longueur n’égale pas celle du 
corcelct. Après la tête vient le 
cou de ranimai, qui efi: ^û'cz long, 
cylindrique, plus étroit que la tête 
6 c de même couleur qu’elle. Le 
corcelet femble compofé de deux 
parties, une antérieure d’oii par¬ 
tent les ailes fuperieures, 6c une 
poftérieure qui donne nailTance aux 
ailes de delTouç. Ce corcelet eH 
pareillement brun 6c taché de jaune 
en delTus, Le ventre allongé 6c 
compofé de huit anneaux efi: tout 
brun, à l’exception du bord des an¬ 
neaux qui efi: un peu jaune. Les 
pattes font brunes ; les ailes grandes, 
plus longues que le corps 6c fouvent 
mal développées font diaphanes, 
ornées d’un refeau de nervures 
noires 6c chargées de pluficurs 
taches brunes noirâtres, afiTez 
grandes, particuliérement du côté 
de leur bord extérieur. 

On a donné à cet infeéle le nom 
deFormicalco, en François Fourmi¬ 
lion, par la même raifon qui a fait 
appeller quelques cfpéces du genre 
précédent lions des pucerons. La 

the 
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tîie formicalco Is very fond of ants, 
which it hunts after, fo that it has 
been thought this infeâ: could not 
be pointcd out better than by call~ 
ing it the Lion of the ants, orant- 
eatcr. 

Few infeds havc ftratagems and 
little wiles that afford greater en¬ 
tertainment, or fubjed of curio- 
iîty in the inveftigation, and for 
this reafon feveral naturalifts hâve 
taken pains to defcribe them mi- 
nutely, which we fhall content our- 
felves with performing more coni- 
pendioufly. 

The larva of this infed proceeds 
from the egg which the perfed 
infed had depofited in very fine 
dry fand, in a place dieltered from 
rain, eithcr within a cleftof a wall 
or of the ground, or at the foot of 
a wall, generally expofed to the 
fouth fun. There the larvæ of 
the ant-eaters are hatchcd, and 
make their ufual abode. Their 
oolourisgrey, and their body, which 
is covercd with fmall protubérances, 
is of an oval form. Its poflerior 
extremity terminâtes in a point, and 
is of ufe to the infed to fink itfelf 
down into the fand, for they only 
walk retrogreifively, though fur- 
niihed with fix feet. Before the 
head is placed a dentated forceps, 
üiarp and hollow within, with 


larve du fourmilion efi: fort friande 
de fourmis, elle leur fait la chafie 
en forte qu’on a cru ne pouvoir 
mieux défigner cet infede qu’ert 
l’appellant Lion des fourmis, ou 
fourmilion. 

Il efi: peu d’infedes dont les ftra- 
tagèmes 5 c les petites manoeuvres 
foient aufii jolies et aufii curieufes 
à examiner, 5 c c’efl par cette raifon 
que plu fleurs naturalises fc font 
appliques à les décrire fort en 
détail. Nous nous contenterons 
d’en donner ici un abrégé. 

La larve de cet infede vient de 
l’œuf que l’infede parfait a dépofé 
dans le fable fin et très fec en quel¬ 
que endroit à l'abri de la pluye, 
foit dans quelque crevafie de mur 
ou de terre, foit au pied de quelque 
muraille ordinairement expofée an 
foleil du midi. C’eft là qu’cclo- 
fent les larves des fourmilions 5 c 
qu’elles font leur habitation ordi¬ 
naire. Leur couleur efl: grife 5 c 
leur corps qui efi; couvert de petits 
tubercules efi; de forme ovale. Son 
extrémité poilçrieure fc termine en 
pointe 5c fert à ces infedes à s’en¬ 
foncer dans le fable; car ils ne 
marchent qu’à reculons, quoiqu’ils 
ayent fix pattes. Au devant de la 
tête, font des pinces dentelées, 
aigues 5c creufes en dedans, avec 
which 
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which this larva catches and fucks 
Aies and other infedls, but lefpecî- 
ally ants. This forceps ferves as 
a niouth or roflrum, as well as for 
an oifcnfive weapon, in the fam-e 
manner as that of the hemerobius. 
The animal’s rétrogradé march not 
allowing it to run after the infcds 
on which it is to feed, it ufes a 
flratagem. It dives down into the 
fand, and turning about in a cir- 
cle, hollows ont concentric fur- 
rows, gradually deeper and deeper, 
cafting at a difkance with its horns 
the fand it takcs from that place. 
At length it manages to dig a hole 
in ihape like a funnel, at the bot- 
tom of which it takes its flation, 
concealed in the fand, nothing but 
the open extended forceps appear- 
îng above it. Mifchief overtakes 
every infed: that happens to fall 
into that hole. The myrineleo, 
who is apprized of it by the grains 
of fand rolling down to the bottoin, 
overwhelms him with a fhower of 
dufl:, which it ejecfls with its horns, 
then-drags the infedt to the bottom 
of the hole, where it feizes him 
with its forceps, and fucks its vi- 
tals. It does not even fpare other 
myrmeleohs, who in their motions 
to and fro chance to fall into it. 
When the larva is corne to its full 
growth, it digs no more holes^ it 


lefquelles cette larve attrappe & 
fuce les mouches & différens autres 
infeÆes, mais furtout les fourmis. 
Ces pinces lui fervent de bouche 
ou de trompe, ainfi que d’armes 
offenfivés, de la même maniéré 
que celles de rhémérobc. Sa. 
marche à reculons ne lui permet¬ 
tant pas de courir après les infeèles 
dont elle doit fc nourrir, elle ufe 
de flratagème: elle s’enfonce dans, 
le fable, & tournant circulairement 
elle creufe des filions concentri¬ 
ques de plus en plus profonds,, 
jettant au loin avec fes cornes lefar» 
ble qu’elle ote de cet endroit. A 
la fin elle parvient à creufer un 
trou en forme d’entonnoir, au fond 
duquel elle fe place, cachée dans Le 
fable ôc n’ayant que fes pinces éten¬ 
dues & ouvertes qui en fortent. 
Malheur à tout infeéle, qui vient à 
tomber dans ce trou: le fourmi¬ 
lion qui s’en apperçoit par les 
'grains de fable qui roulent au fond, 
l’accable d’une grêle de pouffiére 
qu’il jette avec fes cornes & qui 
entraine cet infeéle au fond du 
trou où il le prend avec fes pinces 
& le fuce, It n’épargne pas meme 
d’autres fourmilions qui en allant 
& venant viennent à y tomber,. 
Lorfque la larve eft parvenne à fa 
groffeur elle ne creufe plus de trou, 
elle va & vient en traçant des fil- 
moves 
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moves backwards and forwards, 
tracing irregular fiirrows on the 
fand, and at length fpins itfelf a 
God, fhaped like a bail ; the out- 
ward part of which is formed of 
the fand in which it liVed, and the 
inward is lined with fine white. 
fiik. Within this cod it turns to 
a chryfalis, which is curved into a 
femicircle, and wherein may be 
difiinguiflied ail the parts of the 
perfed infeâ: that is to iffue from 
it. It is more oblbng than the 
larva, but much fhorter than the 
perfe<ft infedl. After a certain pé¬ 
riode the chryfalis cafls off its 
üough, turns to a winged infedt, 
and breaks through the cod,in order 
to take its flight.. 

The perfedl infedl is very fcarce ; 
hut is fometimes met with in fandy 
glaces,, andmear rivulets. 


Ions irréguliers dans le fable, 
enfin elle fe file une coque ronde,, 
imitant une boule, dont Texte'- 
rieur eft formé du fable, dans 
lequel elle a vécu, & rintcricur 
tapifié de foie blanche & fine. 
C’efl dans cette coque qu’elle fe 
change en nymphe. Cette nymphe 
efï un peu courbée en demi-cercle, 
& on y difiingue toutes les parties 
de rinfeéle parfait qui en doit for- 
tir. Elle efl plus allongée que la 
larve, mais beaucoup plus courte 
que l’infeéte parfait. Au bout de 
quelque tems cette nymphe quitte 
fa dépouille, devient un infeéleailé, 
et perce fa coque pour prendre ion 
eifor. 

L’infeéle parfait eif très rare, il 
fe trouve cependant quelquefois 
dans des endroits fablonncux ôc au, 
voifinage des ruificaux.. 


M'm ni'. 


GENUS 
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GENUS 6. PANORPA. Tab. XII. 

CHARACTER GENERIS. 

Roflrum corneum cylindricum, palpis duobus. Stemmata tria. An- 
tennæ thorace longiores. Cauda maris chclata. Linn. fyd:. nat. p. 
915. 

6 th GENU&. The PANORPA. PI. XII. 

CHARACTER OF THS GENUS, 

A horny, cylindrical probofcis, with two palpi and three ftemmata. 
The antennæ are longer than the thorax. The tail in the male fex is 
furnilhed with a chela, or weapon, refembling the dart of a fcor- 
pion. 

6 . GENRE. La MOUCHE-SCORPION. PL XII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La mouche-fcorpion a une trompe cornée & cylindrique, avec deux 
antennules 6 c trois ftemmates. Les antennes font plus longues que le 
corcelct. La queue du mâle efî; armée d’un aiguillon reiTemblant au 
dard du fcorpion. 

P ANORPA commuais, Linn. 

No. f. 

The body of this infeâ: is of a 
black-brown colour, yellow on the 

. fl des, 


J^A mouche-fcorpion commune. 

Le corps de cet infede eil brun 
noirâtre, jaune fur les côtés, avec 
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fides, with .a few fpots of the famé 
on the top. Its tail, formed by 
the three lafl fegments of the ab¬ 
domen, is of a maroon-colour ; of 
thofe three fegments, the lafl is 
larger, almofl round, and termi¬ 
nâtes in two hooks, which confli- 
tutes a tail like that of the feorpion. 
The wings, as long as the body, 
are diaphanous, reticulated, with 
fibres and flripes of fpots of a brown 
colour. 

Sometimes we meet with diffe¬ 
rent varieties of this infe<fl, confîfl- 
ing in the colour of the wings. 
Some, inflead of feveral flripes of 
fpots upon their wings, hâve only a 
fingle black flripe, tranfverfe and ir- 
rcgular, fituate on the middlc of the 
wing, the extremity whereof is alfo 
black : others have their wings en- 
tirely white, excepting the extre¬ 
mity, which is black. The kind 
of forceps that is feen at the hinder 
part of this infedl, is ufed by the 
males, to lay hold of their femalcs 
in their amorous embraces : the 
threatening tail of the male idoes no 
mifehief. This infedl is fouod in 
meadows, by the fidè of ditches. 


quelques taches de mêmes couleur 
en-deffus. Sa queue formée par 
les trois derniers anneaux du ventre, 
cfl de couleur maron. De ces trois 
anneaux le dernier efl plus gros, 
prefque rond, et il fe termine par 
deux crochets, ce qui forme une 
queue feinblable à celle du feorpion. 
Les ailes, aufîl longues que le corps, 
font diaphanes, réticulées, avec des 
nervures et des bandes de taches de 
couleur brune. 

Quelquefois on rencontre diffé¬ 
rentes variététs de cet infeéle, qui 
différent par rapport à la couleur 
des ailes. Il y en a qui au lieu de 
plufieurs bandes de taches fur les 
ailes, n’ont qu’une feule bande 
noire, tranfverfe & irrégulière pofée 
fur le milieu de l’ailc dont l’extré¬ 
mité efl pareillement noire. D’au¬ 
tres ont les ailes abfolument toutes 
blanches à l’exception de cette ex¬ 
trémité qui efl noire. Les efpéces 
de pinces que l’on voit à la partie 
poflérieure de cet infeéle fervent au 
mâle pour faifir fa femelle dans les 
embrafiémens amoureux ; la queue 
menaçante du mâle ne fait aucun 
mal. On trouve cet infeéle dans 
les prairies au bord des eaux. 


GENÜS 
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GENUS 7. R A PHI DI A, Tab. XLL. 

CHARACT, ER. G E N E R I.S., 

Os. dentibus duobus in capite dcpreffo corneo. Palpi quatuor;; 
^iemmata tria. Alæ deflcxæ. Anteunæ filiformes longitudine thor 
racis, anticé clongati cylindrici. Cauda fcminæ fetâ. recurya laxâ*. 
^^inn, fyft. nat. p. 916* 


7tJiL GENUS. The RAPHIDIA. PL XIE. 

CHARACTER OF THE GENUS,. 

Xbe head is of a horny fubitance, and deprelTed or fiâttened". The 
moiith is armcd with two tecth,. and furnifhed with four palpi. Th'e^ 
llemmatâ arc thrce in number,. The wings are dcficdled. The antennæ.j 
are filiform, as long as the thorax.; the anterior part of whiçh is length-^ 
cned out, and of a cylindrical form*. The tail of the fcmale is terrnir- 
natcd by an appendix, jefembling a fl£xiblç,crookcd briflle, 

7. GENRE. La RAPHIDIE. PL XII;. 

CARACTERE X)U GENRE.. 

La tête cft d’une fubfiance cornée et elle efi: applatie. La bouche fè* 
trouve armée de deux dénis et garnie de quatre antennules. Les petits.. 

ycuXv 
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yeux lilTes font au, nô^bre 4 c trois. Les ailes font abbatues. Les 
antennes 41iforme^ de -fe lo^ggeur du corcelct, dont la partie antérieure 
efl:ano.ng^e éç 4^ fortîJCj cyJir^rique.-vLa) gueue de la-femelle ell ter¬ 
minée par une appendice reffemblant à Une foie foupîe 6c courbée. 


R HAPIDIA ophiopiîs. Linn. 
No. I. 

Tins créature is, for its fhape, 
one of tbie mod: fingular that can be 
feen. It bas an oblong head, 
fhapcd like a heart, with its point 
joined to the thorax, and thebroad 
part' before. It is fmooth, black, 
fiattened, continually Ihaking, with 
ihort antennæ, yellowifh maxillæ, 
and four palpi. Towards the mid- 
dle of the upper part of the head, 
between the eyes, are the three 
flemmata, pîaeed in a triangle. 
The thorax, to Vv^hich this head is 
faftened, is narrow, long and cy- 
lindrical. The abdomen, broader, 
is black like the rell; of the body, 
with the fegments margined yel- 
low. The feet are of a yellowith 
caft. The wings, which are fafti- 
giated, are white, diaphanous, 
veined, and as it werc covered with 
a very fine net-work of black. 
This infedf, for the figure of its 
head, refèrnbles a fnake. 

We fhall expatiate no farther on 
this genus, of which we arc ac- 


^ A raphidie à tête de ferpent. 

Cet animal efl un des plus fingu- 
licr qu’on puifie voir pour fa forme. 
Il a la tête allongée, formée en cœur 
dont la pointe tiendroit au corcelet, 
& dont l’endroit le plus large feroit 
en devant. Cette tête efl: lifîe, 
noire, applatie, toujours branlante, 
avec des antennes courtes, des mâ¬ 
choires jaunâtres & quatre anten- 
nules. Sur le milieu de la têteen- 
defifus, entre les yeux font les trois 
petits yeux liifes rangés en triangle. 
Le corcelet auquel tient cette tête 
efi: étroit, long & cylindrique. Le 
ventre, plus large, efi; noir comme 
le rcfic du corps, avec les anneaux 
bordés de jaune. Les pattes font 
jaunâtres. Les ailes qui font po- 
fées en toit font blanches, diapha¬ 
nes, veinées, & comme couvertes 
d’un réfeau noir fort fin. Cet in- 
feefie refiembic pour la figure de fa 
tête à une couleuvre. 

Nous ne nous étendrons pas da¬ 
vantage fur ce genre dont nous ne 

N n n quainted 
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quaînted with no more than one connoifTons qu'une crpécc, que nous 
fpecies, and that found but feldom, n'avons même trouvée que rare- 
and in woods only. Itskrva, chry- ment & cela dans les bois. Sa 
fâlis and habitation, are abfolutely larve, fa nymphe et fa demeure 
unknown. nous font abfolument inconnues* 
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INSEGTA HYMENOPTERA. 

Alæ quatuor membranaceæ ; plerifque aculeus caudae, fed nullus ia 
maribus. 


Q R D E R V. 

HYMENOPTEROUS INSECTS. 

Thcy hâve four membranaceous wings j moft of them carry a fling în 
their tail, cxccpt in the males, which hâve none. 

ORDRE V. 

INSECTES HYMÉNOPTÈRES. 

Les ailes font au nombre de quatre âc membrancufcs. La plupart 
ont un aiguillon à la queue, mais il ne fe trouve pas dans les 
mâles. 


G ENÜS 
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GE NU S I. CYNIPS. Tab. XIIL_ 

CHARACTER GENERIS, 

Os maxillis abfque probofci 4 e, Aculeus fpiralis, fæpius recondituj» 
Linn. fyfl. nat. p. 917. 


ift GENUS. The G A LL-fl Y. PL XIIL 

.... ' . : 'm.rr. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth îs armed with jaws, but bas no probofcis. The ûing Î5 
fpiral, and moftîy concealed withîn the hody. 

I. genre. Le CT ni PS. PL XIII. 

CAR A C T E R ïi P ü G E N R E* 

La bouche eft pourvue de mâchoires mais fans trompe, l’aiguillon eil 
fpiral & communément retiré en dedans du corps. 

C YNIPS quereûs foüi. Linm 
No. 5. 

It is of a burnifhed ihining hrown 
colour. The antennæ arc black ; 
the legs and feet of a chefnut- 
brown ; and the wings white, but 
void of marginal fpots. 


U ciftips de la feuille de chêne. 

Il cft d’un brun bronze & bril¬ 
lant. Ses antennes font noires;, 
fes jambes & fes pattes d’un brun 
maron ; & fes ailes blanches, fans; 
points marginaux. 

It 
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ît is in the little finootli, round, 
hard galls, found under the oak- 
leaves, generaîly faflencd to the 
fibres, that this infed: is produced, 
a fingle one in each gall. Thefe 
latter are îigneous, ofahard, Com¬ 
pact fubftance, formed like the reft, 
by the extravafation of the fap of 
the leaf, occafioned by thepunilure 
of the gall-fly, when it depofits its 
eggs. Soinetimes, inflead of the 
cynips, therc is feen to proceed 
from the gall, a larger infed: ofa 
brown colaur, which is an Ichneu- 
mon, of which we fhall fpeak in 
its place. This ichneumon is not 
the real in mate of the gall, or he 
that formed it ; he is a paraiite, 
whofe mother depofited her egg in 
the yct tender gall, which when 
hatched, brings forth a larva that 
devours the larva of the cynips, 
and then cornes out when it bas 
undcrgO;ne its metamorphofe and 
acquired its wings. 

Cynips quercûs gemmæ. Lînn, 
No. Il, 

This flyis of a very dark green, 
flightly gilded. Its antennæ and 
feet are of a dun colour, rather 
deep. It depofits its eggs in the 
oak buds, which produccs çne of 
the fineft galls îeafed like a rofe- 
bud beginning to blow. When 
the gall h fmall, that great quan- 


C’eft dans les petites galles lifies, 
rondes & dures qui fc trouvent fous 
les feuilles de chêne attachées or¬ 
dinairement aux nervures, que vient 
cet infeéte, fcul dans chaque gal¬ 
le. Ces galles font ligneufes, d’une 
fubftance dure ôc ferrée, formées 
comme les autres par rextravafa- 
tion du fuc de k feuille que produit 
la piquurc du cinips lorfqu’il y dé- 
pofe fes œufs. Quelquefois au lien 
du cinips on voit fortir de cette 
galle un infeéte brun plus grand, 
qui eft un Ichneunîon, dont nous 
parlerons en fon lieu. Cet ichneu- 
mon n’efl: pas le véritable habitant 
de la galle ou cel ui qui l’a formé. 
C’efl un parafite dont la |riefe a 
dépofé l’œuf dans la jeune galle, 
qui venant à éclorre produit une 
larve, qui dévore celle du cinips, 
et fort enfuite lorfqii’elle a fubi fa 
metamorphofe & acquis fes ailes. 

Le cinips du bouton de chêne. 

Ce cinips efi: d’un noir verdâtre 
un peu doré. Ses antennes et fes 
pattes font d’une couleur fauve un 
peu foncée, II dépofe fes œufs 
dans les bourgeons du chêne, ce 
qui produit une des plus belles 
efpéces de galles, feuilléc comme 
un bouton de rofe qui commence à 

O O O tity 
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tity of îeavcs is comprefîed, and 
they are fct one iipon anothcr, likc 
thc tiJes of a roof. In the center 
of the gali there is a kind of ligne- 
ous kernel, in the middle of which 
is a cavity, and in that is found 
thc little larva, who feeds there, 
takes its growth, undergoes its 
mctamorpliofe, and breaks through 
the inclofure of that kind of cod, 
in order to gct ont. The whole 
gall is often near an inch in dia- 
meter, fometimes more when dried 
and difplaycd, and it holds to the 
branch by a pcdiclc. 

Our oaks givc food and lodging 
to a multitude of infeârs. I think 
there are not lefs than hfty créatures 
of this tribe, perfedlly didindt in 
fpecics and of feveial gênera that 
live in, and on it. The round 
halls we fee upon the oak Ieavcs 
in June in our woods, as big as 
nutmegs, green, with a blulh of 
red and foft to thc touch, are thc 
faine kind of leaf gaîls with which 
the Norway ink is made, which 
excels that of the whole world in 
colour, clcarnefs and permanency, 
and we hâve nearly the famé fiy 
that produced them. Its head is 
of a rulTct brown. The eyes are 
blue, The antennæ are mottled, of 


s’epanouïr. Quand la galle ed 
petite, cette grande quantité de 
feuilles cfb ferree, & elles font ran¬ 
gées l’une fur l’autre comme les 
tuiles d’un toit. Au centre de la 
galle ed une efpcce de noyau lig¬ 
neux, au milieu duquel ed une ca¬ 
vité dans laquelle fe trouve la pe¬ 
tite larve, qui s’y nourrit, y grof- 
fit, fubit fa metamorphofe & perce 
les parois de cette efpéce de coque 
pour en fortir. Toute la galle a 
fouvent près d’un pouce de dia¬ 
mètre, quelquefois davantage lorf- 
qu’elle ed féche & épanouie, ôc 
elle tient à la branche par un pé¬ 
dicule. 

Nos chênes, donnent la nour¬ 
riture et le logement à une multi¬ 
tude d’infeâes. Je ne crois pas 
qu’il y ait ,moins de cinquante ani¬ 
maux de ce rang, parfaitement 
didingués d’cfpéce & de plufieurs 
genres qui vivent & dcdans& deifus. 

Les boules fondent qui fc voyent 
au mois de Juin fur les feuilles de 
chêne dans les bois lefquellcs font 
groITcs comme des noix-mufeades, 
vertes avec une teinte Je rouge, et 
qui ce'dcnt au toucher, ce font les 
memes galles dont fe fait l’encre 
de Norvège la meilleure qu’il y ait 
au monde pour la couleur la clarté 
& la durée; & nous avons à peu 
près la même mouche qui les pro- 
a black 



( 235 ) 


a black and chefnut colour; the 
fcclers are brown, tlie jaws fliarp, 
jagged, and of the famé colour. 
The trunk and abdomen are black, 
and the rings which divide the 
joints brown. The vent holes are 
dufky. The legs grey and hairy; 
the 'tard and thig,hs black; the 
wings of a pale brown, with a 
tinge of olive colour. The veins 
on them are deep grey. The tail 
is black and the fting, eh.efnut 
brown. This infed was caught in 
Bulhy-Park, 


duifit. Sa tête eft d’un brun rouf- 
fâtre. Les yeux font bleus. Les 
antennes font mélangées de couleur 
noire & brune ; les antennules font 
brunes, les mâchoires font aigues, 
raboteufes & de la même couleur. 
Le tronc et le ventre font noirs 5 c 
les anneaux ,qui féparent les join¬ 
tures font brunes. Les foupiraux 
font grifâtres. Les jambes font 
grifes & velues. Les tarfes et les 
cuiffes font noires; les ailes font 
d’un brun pâle, avec une teinte 
d’olive. Les veines font d’un gris 
foncé. La queue ef;' noire et l’ai¬ 
guillon d’un brun de maron. Cet 
infedte a été attrappé dans Buihy- 
Park, 


GE NUS 2. T E N T HR ED O, Tab. XIII. 

CHARACTER GE NE RI S. 

Os maxillis abfque probofeide. Alæ planæ, tumidæ, aculcusdaminis 
duabus ferratis, vix prominentibus. Scutellum granis duobiis impofitit 
diflantibus. Linn. fyft. nat. p. 920. 

2 d GENUS. The SAW-FLY. PI. XIIIi 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is armed with jaws, but bas no probofeis* The wings 
lie plain, but are a little puffed and uneven, . The fting is almoll hid 
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by the abdomen, dentated like a faw, and compofed of two laminæ, an4 
hollowed lengthways in the female, plain in the male. 


2. GENRE. La MOUCHE-A-SCIE. PL XIII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche fe trouve fournie de mâchoires, mais fans trompe. Les- 
ailes n’ont point de plis, mais elles font un peu bourfoufflées et inégales. 
L’aiguillon cft prefquc caché fous le ventre; il eft dentelé comme une feie 
et confifte en deux petites lames. Il eft percé longitudinellement dans 
la femelle, et ne l’eft point dans le mâle^ 

T HEY arc divided înto feétions dîvife en familles d’après, 

from the foUowing particu- les particularités fuivantes^ 

lars* 

T, Antennîs cTavatis. 

* 2 * Antennis non arCiculati^., 

3, Antennis pedinatis. 

4. Antennis fubclavatis articulatîs. 

5. Antennis filiformibus, articulis 7 feu, 8, excepta bail* 

6. Antennis fetaceis; articulis plurimis. 

I. Thofe with clubbed antennæ. 

2. Thofe whofe antennæ appear to bc one continued thmad, v^ith- 
ont articulations. 

3. Thofe with pedinated antennæ. 

4. Thofe which hâve antennæ nearly clavated, and which-are 
articulated. 


5*- 
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5* Thofe with filiform antennæ, ccmpofcd of feven or eight artU 
culations, befides the bafe. 

6. Thofe with fetaceous antennæ, compofed of fcvcral articu-» 
lations. 

1. Celles à antennes en malTe. 

2. Celles dont les antennes paroilTent être un fil continu fans arti¬ 

culations. 

3. Celles qui ont les antennes en peigne. 

4. Celles dont les antennes font à peu près en mafie et articulées. 

5. Celles à antennes filiformes, compofées de fept à huit articles, 

outre la bafe. 

6. Celles qui ont les antennes fétacées à plufieurs articles. 

Ce genre efi; au furplus difiîngué, 
en ce que le ventre efl intimement 
uni au corcelct, n'y paroifiant point 
attaché par une queue ou tige, 
comme dans le cînips, ni diminuanjt 
depuis le bout vers la bafe, de ma¬ 
nière à former une efpèce de tige 
comme dans Tichneumon. 

Il y a grand nombre d’efpèces de 
mouches à feie. Elles diffèrent 
entre elles par leurs couleurs, leur 
grandeur. Elles font peu farou¬ 
ches. Les unes dèpofent avec leur 
feie dans les boutons de fleurs, les 
autres fur de jeunes branches d’ar¬ 
bres ou arbriflèaux, des œufs, d’oîi 
naiffent de fauffes chenilles. L’in- 
P p p armed, 


THIS genus is farther diflin- 
guiflied by the abdomen being 
clofely United to the thorax, not 
apparently joined to it by a petio- 
lum or ffalk, as in the cynips, nor 
becoming fmaller from its extremi- 
ty towards its bafis, fo as to form 
a kind of petiolum, as in the ich- 
neumon. 

Numerous are the fpecies of the 
tenthredines, differing one from 
another in colour and fize. They 
are not very fhy. Some, by means 
of their faw, depofit in the buds of 
flowers; others, on the twigs of 
trees or fhrubs, eggs, from which 
are produced falfe caterpillars. The 
implement, with which they are 
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armed, is no ways formidable, as 
it appears deftined only to the pur- 
pole of depofiting tlicir eggs. 

Tcnthredo fcmorata. Linn. No. 

I. 

Its antcnnæ arc yellow. The 
whole infedt is black and fomewhat 
hairy, the tard alone being of a 
buff yellow. The firft fcgment of 
its abdomen is remarkable, the 
lower edge being dceply floped ofF 
in a femicircle, fo that in the mid- 
dle that fegment is almoft entirely 
wantingi inftead of which, is feen 
a yellow femicireukr membrane, 
forming a fpot in that part. The 
wings are tranfparent, veincd, with 
their outward edge brown, and 
very thick. It lives upon the ai¬ 
der-trec. 

Tcnthredo luduofa alni. Linn. 
No. 29. 

The mourning faw-fly, is per- 
haps alfo the tcnthredo ovata; for 
infeéls are not fo numerous as it is 
now the euftom to think them; 
and colour, though an obvions, is 
no certain charaéler among thefe 
créatures. In fome, it difFers with 
the feafon; in others, with the fex; 
in ail, it glows according to the 
creature’s health and vigour : in 
moft it is exalted in the time of 
courtihip, as the feathers on the 
nccks of fome fowls, and in fome 


flrument dont elles font armées 
n’efl: pas formidable : il paroit 
uniquement deftiné à loger les œufs. 

Lamouche-à-fcieàgroiFes cuifFes. 

Ses antennes font jaunes : tout 
rinfede eft noir & un peu velu, il 
n’y a que fes tarfes qui font d’un 
jaune fauve. Le premier anneau 
de fon ventre eft dnguîier : fon bord 
inférieur eft profondément échancré 
en demi-cercle, enforte que dans 
le milieu cet anneau manque pref- 
que tout-à-fait, mais à fa place on 
voit une membrane jaune demi- 
circulaire qui forme une tache à 
cet endroit. Les ailes font dia¬ 
phanes, veinées, avec leur bord 
extérieur brun & fort épais. 

La mouche-à-feie folitaire de 
l’aulne. 

C’eft peutetre auffi la mouche-à- 
feie œuvée, car les infedes ne font 
pas en li grand nombre qu’il eft 
maintenant d’ufage de le croire, et 
la couleur, quoique ce foit un ca- 
radère qui fe préfente aifément, 
n’en eft pas un certain parmi ces 
animaux là. En quelques uns elle 
diffère félon la faifon, en d’autres 
par le fexc; en tous elle eft plus ou 
moins vive félon l’état de fanté ou 
de maladie de l’infede j dans la plu¬ 
part elle eft rehauffee au tems de 

it 
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ît fades, and îs utterly loil wlicn 
they die, as the colours of many 
fiflies. This pretty, quiet, me- 
lailcholy fly, is found among aider 
plantations, and is often fatally in- 
tangled in the clammy juice that 
oozes from their leaves. I caught 
it in May, by the road-iide near 
Uxbridge. The' head and trunk 
are of a fine yellowifh brown ; the 
eyes blue; the antennæ of a dufky 
brown. The body is coal-black, 
the fegments of a brownifh yellow, 
the legs grey. The wings are of a 
pale yellowifh brown, with little 
yellow rifings on the ribs, and an 
edging of yellow. 


Tenthredofylvatica. Linn. No. 
41. 

The antennæ are fetaceous, and 
hâve more than twenty joints. The 
head is blue, the trunk grey mot- 
tled with yellow ; the body is 
black; the lines dividing the rings 
are brownifh; the fix terminatory 
fegments are amber coloured. The 
wings are brown, with a dufl^y 
edge. The legs are yellow. 


leurs amours, comme il arrive aux 
plumes autour du cou de certains 
oifeaux, eten quelques uns la couleur 
fe ternit et fe perd entièrement en 
mourant, comme font les couleurs 
de beaucoup de poifTons. Cette 
mouche fi jolie, fi paifible et fi fo- 
litaire, fe trouve dans les aunayes 
ou elle effc fouvent prife pour fon 
malheur dans la liqueur gluante 
qui fuinte des feuilles de Taulne. 
J’en ai attrappé une au mois de 
Mai au bord du grand chemin près 
d’Uxbridge. La tête & la trompe 
font d’un beau brun jaunâtre; les 
yeux font bleus; les antennes d’un 
brun obfcur. Le corps efl d’un 
noir d’ébène, les anneaux d’un 
jaune brunâtre, les pattes grifes. 
Les ailes font d^un brun clair tirant 
fur le jaune, avec de petites émi¬ 
nences fur les nervures Ôc une bor- 
•dure jaune. 

La mouche-à-feie des bois. 

Les antennes font fétacces et ont 
au delà de vingt pièces. La tête 
efl: bleue, la trompe grife bigarrée 
de jaune. Le corps efl noir, les 
lignes qui divifent les anneaux 
tirent fur le brun : les fix derniers 
anneaux font couleur d’aqabre. Les 
ailes font brunes et la bordure en 
efl d’une couleur matte. Les pat¬ 
tes font jaunes. 


This 
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This délicate fly is found in 
damp woods and moors in Augufl: 
and Scptember. When the female 
lays her eggs, there goes with 
them an acrid mucilaginous juice, 
which pcrverts the courfe of the 
fap in the plant, and makes itgrow 
into a kind of gall^ this opérâtes 
as foon as emitted, and fcarifies the 
part the faw has wounded. One 
may fec bubbles of this foft and 
clammy juice always left upon the 
plant; the wound is oblong and 
crooked, and tfte part becomes 
black, as if burrnt. The egg in- 
creafes in bignefs to twice its fize, 
or more, after it is lodge.d in the 
plant ; nor is this jftrange, fincc it 
has no hard covering. 

The larvæ may cafîly be known 
by the number of tbeir feet, which 
are always more than iixteen ih 
number; by which they differ from 
caterpillars, which bave fixteen at 
moft,andneverfewer thaneight. In 
order to accomplifh their metamor- 
phofe, they hide themfelves in the 
groiind, fpin their cod, the infide 
of which is lined with a very fine 
down, and admit, through the net- 
ted texture, that moiflure from the 
earth which they hâve need of in 
the flate of chryfalids. In a foil 


Cette mouche délicate fe trouve 
dans les bois humides et les maré¬ 
cages aux mois d’Aôut & de Sep¬ 
tembre. Lorfque la femelle fait 
fa ponte il y a une liqueur acre et 
mucilagineufe qui accompagne les- 
œufs, laquelle détourne la sève de 
la plante de fon cours 6 c lui fait 
produire une efpéce de galle. Cette 
liqueur n’efi: pas plutôt répandue 
par rinfeéie qu’elle fait fon effet 
en cicatrifant l’endroit que la fcie 
a blcffé. On voit des bulles de ce 
fuc mol 6c gluant qui refient tou¬ 
jours fur la plante. L’entaille efi 
longue 6c tortueufe 6c- la partie de¬ 
vient noire comme fi elle avoit été 
brûlée. L’œuf logé dans la plante 
devient pour le moins deux fois 
plus gros, ce qui n’efi pas étrange 
n’ayant rien de dur qui le couvre. 
Les larves font reconnoiffables- 
par le nombre de leurs pattes. 
Elles en ont toujours plus de feize, 
en quoi elles différent des chenilles 
qui en ont au plus feize 6c jamais 
moins de huit. Pour fubir leur 
métamorphofe elles fe cachent dans 
la terre, fe font avec leur filière 
une coque tapifiée intérieurement 
d’un duvet très fin, fe ménagent à 
travers des mailles l’humidité de la 
terre dent elles ont befoin dans 
l’état de nymphe. Dans un ter- 
rein trop fec ou trop humide l’in- 

too 
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too moift or over dry, the infed fede périt de manière qu’il efl très 
periÛies; fo that it is very difficult difficile d’en élever, 
to rear up any. 


GENUS 3. SIREX. Tab. XIIL 

CHARACTER GENERIS, 

Os maxillis duabus validis. Palpi duo truncati. Antcnnæ filiformes, 
articulis ultra viginti quatuor. Aculcus exfertus, rigens, ferratus. 
Abdomen feffilc, mucronatum. Alæ lanceolatæ, planæ omnibus. Linn. 
fyfi. nat. p. 928. 

3d GENUS. The TAILED-WASP. PL XIIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is armed with two firong jaws. The two palpi arc artL 
culated. The antennæ are filiform, and contain more than twenty-four 
articulations. The fiing is ferrated, projcdcd, drong and fiiff. The 
abdomen is fiender, and terminated in a point, from under which the 
fting projeds. The wings are lanccolated, and lie plain in every one of 
the fubjeds. 


3. G E N R E. Le S I R E X. PL XIIL 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche a deux fortes mâchoires. Les deux antennulcs font artî*' 
culées. Les antennes font filiformes et contiennent plus de vingt quatre 
articles. L’aiguillon cft en feie, avance, et cft roide & fort. Le ventre 

Qjl ^ 
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cft grêle 5 c terminé en pointe au deflbus de laquelle raiguillon 
avance. Les «ailes font faites en lance et couchées fans replis dans 
tous les fujets^ 


IREX gigas. Linn, Na. i. 

Its antennæ are yellow ; the 
head is black, with a large yellow 
fpotbehindeach eye, which feems to 
jconllitute a fécond eye. The tho¬ 
rax is black and hairy. Its belly is 
cylindrica], and arifes from the 
thorax by a broad and continued 
bafe. It is compofed of nine feg- 
ments ; the firft is black edged 
with yellow, the fécond cntirely 
yellow, the four foliowing arc 
black. Of the three îaft, two are 
wholly yellow i and the lafl of ail 
îs yellow, with a little black? on 
the upper part : this laft fegment 
îs lengthened out into a point, 
Rreight, cylindrical, and fharp at 
the extremity. The Ring coniifts 
of three laminæ ^ two at the lides, 
which ferve for lheaths, and one 
in the middlc, fomewhat ferrated, 
which k the real Ring, and at the 
end divides into a fork. The 
wings are large, yellowiflt and vein- 
ed ; the thighs, Ihort and black ; 
and the legs, as well as the feet, 
are yellow. The male is one third 
lefs than bis female ^ and bas nei- 


E firex géant. 

Ses antennes font jaunes 
fa tête cR noire, avec une grande 
tache jaune derrière chaque œil,, 
qui fembîe former un fécond œil. 
Son corcelet eR noir & velu. Son 
ventre eR cylindrique,. & nait du 
corcelet par une bafe large & con.- 
tinue. Il eR compofe' de neuf an¬ 
neaux : le premier eR noir, bordé 
de jaune, le fécond eR tout jaune,, 
les quatre fuivans font noirs. Des 
trois derniers, deux font tout 
jaunes, et le dernier de tous eR 
jaune, avec un peu de noir dans fa 
partie fupérieure. Ce dernier an>- 
neau fe prolonge en une pointe 
droite, cylindrique, 5 c aigue par le 
bout. L’aiguillon eR compofe' de 
trois lames, deux aux cotés q^ui 
fervent de fourreaux, 5 c une au mi¬ 
lieu, un peu eii feie, qui eR le 
véritable aiguillon, et qui au bout 
fe bifurque. Les ailes font gran¬ 
des, jaunâtres 5 c veinées ; les cuiRes 
font courtes 5 c noires ; 5 c les jam¬ 
bes, ainf que les pattes, font jaunes. 
Le mâle eR plus petit d’un tiers 
.que fa femelle; et il n’a ni pointe 

thçf 
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thef fpinc nor fling atthe cxtremity 
of the abdomen. 

The larva of the ichneumon ge- 
nerally livcs in the inhde of other 
infe<fls, and particularly within the 
larva of the lepidopterous and 
others, which it inwardly con- 
fumes : but that of the firex preys 
upon and perforâtes wood, and 
bas only fix feet.. 


ni aiguillon à l'extrëmitc de fora 
ventre. 

La larve^de richneumon vit pour 
la plupart au dedans d’autres iii- 
fedles, & furtout des larves des 
lépidoptères ôc autres, qu’elles con- 
fume intérieurement ; mais celle du 
firex ronge et crible le bois, & n'a. 
que hx pattes.- 


GENUS 4. ICHNEUMON. Tab. XIV. 

CHARACTER GENERIS. 

Os maxillls abfq.ue Unguâ. Antennœ artiçulis ultra trîginta. Abdo¬ 
men petiolatum plerifque. Aculeus exfertus, vaginâ cylindricâ, bi- 
valvi. Linn. fyft. nat. p. 930.. 

4tb GENUS. The ICHNEUMON. PI. XIV. 

CHARACTER OT THE GENUS.. 

The mouth is armed with jaws, without any longue. The antennæ 
eontain more than thirty articulations. The abdomen is generally joined 
to the body by a pedicle or ftalk. The fting is exferted, and inclofed in 
a cylindrical fheath compofed of two valves. 

4. GENRE. L’ICHNEUMON. Pl. XIV. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche ell munie de mâchoires fans langue. Les antennes ont au 
delà de trente articulations. Le ventre eft pour l’ordinaire attaché au 

corps 
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corps par un pédicule ou une tige. L’aiguillon eft poulTé en dchor s et 
renferme dans un fourreau cylindrique compofé de deux valves, 

T HEY are dividcd into faml- 
lies, from the colourof their 
fcutellum and antennæ, as follow. 


O N les divife en familles d’a¬ 
près la couleur de leur éeuf- 
fon & de leurs antennes, de la 
manière fuivante. 


1. Scutcllo albido, antennis fafcià albidâ annulatis. 

2. Scutelio albido, antennis nigris totis. 

3. Scutelio tboraci concolorc, antennis fafciâ annulatis, 

4. Scutelio tboraci concolore, antennis nigris fctaceis. 

5. Antennis luteis fetaceis. 

6 . Minutis antennis filiformibus ; abdomine ovato-feffili. 

1, Thofe with a whitifh feutebeon, and antennæ annulatcd with a 

wbitifb band. 

2, Tbofe wbicb bave a wbite efeutebeon, and antennæ entirely 

black. 

4. Witb a feutebeon of tbc famé colour as tbe tborax ; tbe an¬ 

tennæ encompalTed witb a fillct. 

3, Witb a feutebeon of tbe famé colour as tbe thorax ; and an¬ 

tennæ black and fetaceous, 

5. With fetaceous clay-coloured antennæ. 

6. With fmall filiform antennæ, and tbc abdomen oval and 

llender. 

1. A réeufTon blanc, & aux antennes annulées d’une bande blan¬ 

châtre. 

2, A réculTon blanc, ^ aux antennes toutes noires. 



Gettus IV. tJr//. 





( 245 ) 

J. A récufîbn de la couleur du corcelet, & aux antennes annulées* 
d’une bande. 

4. A réculîbn de la couleur du corcelet, & aux antennes noires 

fétacées. 

5. Aux antennes fétacées jaunâtres. 

6. A petites antennes filiformes, & au ventre oval & grêle.. 


ONE diflinguifliing and flriking 
eharadlcr of thefe fpecies of Aies, 
is the almofl continuai agitation of 
their antennæ.. The name of Ich- 
neuinon has^ been applied to them, 
from the fervice they do us by de- 
flroying caterpillars, plant-lice, 
and other infeds j as the ichneu- 
mon, or mangoude, deflroys the 
crocodiles. The variety to be 
found in the fpecies of ichneu- 
mons, is prodigious : among the 
fmaller fpecies, therc are males 
who perform their ^morous pre- 
ludes in the mofl paffionate and 
gallant manner. The ^’pofterior 
part of the females is armed with 
a whimble, vifible in fome fpecies, 
no ways difcoverable in othersj 
and that inflrument,. though fo 
fine, is able to penctraîe through 
mortar and plaider the ftruélure 
of it is more eafiîy feen in the 
long-whimbled fly^ The food of 
the family to be produced by this 
dy, is the larva of wafps, or mafon- 
bees ; for it no fooncr efpies one 


Ün caractère diflindlif & frappant 
de ces efpéces de mouches, efl; Ta- 
gitation prefque continuelle de leurs 
antennes : on leur a appliqué le 
nom d’Ichneumon pareequ’ils nous 
rendent fervice en faifant périr les 
chenilles, pucerons, 5 c autres in- 
fedtesj comme Tichneumon, ou 
mangoufte, fait périr les croco¬ 
diles. Il y une multitude prodi- 
gieufe de diverfes efpéces de mou¬ 
ches ichneumons : parmi la petite 
efpécc on y voit des mâles, qui dans 
îcs préludes amoureux, ont i’air le 
plus galant & le plus paffionné. 
Les femelles ont le derrière armé 
d’une taricre vifible dans quelques 
efpéces, nullement apparente dans 
d’autres. Ces inftrumens, fi fins, 
font capables de percer le ciment, 
le maflic fa fdruéture fe voit plus 
facilement dans la mouche à longue 
tarière. L’aliment dont doit fc 
nourrir la famille que celle-ci doit 
mettre au monde, eft un ver de 
guêpe ou d’abeille maçonne. Dès 
qu’elle apperçoit un de. ces nids 
R r r of 
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of thofe nefls, but ît fixes on it 
with irs whimble, and bores thro' 
the mortar of which it is buiit. 
The whimble itfelf, of an admira- 
rable fi:ru( 5 ture, confifis of threc 
pièces ; two collateral ones, hoî- 
lowed out into a gutter, ferve as a 
iheath, and contain a cornpacS, 
folid, dentated fiein, along which 
runs a groove that conveys the cgg 
from the animal, who fupports the 
whimble with its hinder legs, lell: 
itüiould break, and by a varietÿ of 
movernents, which it dexteroufly 
performs, it bores through the 
building, and depofits one or more 
eggs, according to the fize of the 
ichneumon, though the largefl drop 
but one or two. Some agglutinate 
their eggs upon caterpillars ; others 
penetrate through the caterpillar's 
eggs, though very hard, and dc- 
pofit their own in the infide. 
When the larv^a is hatched, its 
head is fo fituate, that it picrccs 
the Caterpillar, and pénétrâtes to 
its very entrails. Thefe larvæ 
pump out the nutritious juices of 
the Caterpillar, without attacking 
the vitals of the créature ; who 
appears healthy, and even fome- 
times transforms itfelf to a chryfa- 
ILs. It is not uncommon to fee 
thüfc caterpiiiâts fixed upon trees, 
as if they were fitting upon their 


elle s’attache défias avec fa tarière 6c 
perce le ciment dont il efi; conflruit. 
Cette tarière, d'une flruèlurc admi¬ 
rable, eftcompofèc de trois pièces : 
deux collatérale! creiifècs en gou- 
tière fervent d’ètuis et contiennent 
une tige ferme, folide, dentelée 
par le bout, le long de laquelle 
régné une canelure, qui eâ le canal 
par lequel l’animal fait defeendre 
l’œuf, tandis qu’il fou tient fa ta¬ 
rière avec fes pâttçs de derrière, 
crainte qu’elle ne fe rompe, et par 
nombre de mouveniens qu’il exé¬ 
cute-avec adreiTe, perce à travers 
l’édifice et y dépofe un feul ou 
plufieurs œufs félon la grandeur de 
richneumon, quoique les plus gros 
n’en pondent qu’un ou deux. Il y 
en a qui collent leurs œufs fur des 
chenilles, d’autres pénètrent à tra¬ 
vers les œufs de chenilles quoique 
durs, et y dèpofent les leurs. Lorf- 
que la larve efi: éçlofe fa tête efi: 
fituée de manière qu’elle perce la 
chenille, entre jufque dans fes en- 
entraillcs. Ces vers pompent les 
fucs nourriciers de la chenille, n’at¬ 
taquent point les organes de la vie : 
elle paroit £e porter allez bien; 
quelques unes même fe changent en 
chryfalides. On voit de ces che¬ 
nilles vivantes arretées fur des ar¬ 
bres comme fi elles couvoient des 
œufs : ou rcconnoit que ce font 

eggs. 
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cggs, and it is aftervvards difco- 
vercd that the îarvæ, which werc 
within their bodies, hâve fpun their 
threads, v/ith which, as with 
cords, the caterpillars are failened 
down, and fo perifh miferably. 
The ichneumons pcrformed fpecial 
■fervice, in the years 1731 and 
1732 i by inuîtipîying in the famé 
proportion as did the caterpillars, 
their Iarvæ deftroyed. more of them 
than couîd be eiFc(fled by human 
induftry. Thofe Iarvæ, when on the 
point of turning into chryfalids, 
fpin a fiîky cod. Nothing is more 
furprizing and fingular, than to fec 
thofe cods leap, when pîaced on the 
table or hand. Plant-lice, the 
Iarvæ of the curculioncs, fpiders’ 
cggs, are alfo fornetimcs the cradle 
^of the ichneumon-fly. Carcafes 
of pliant-lice, void of motion, arc 
oftcn fpund on rofe-trec îeavcs ; 
theyare the habitation of afmall lar- 
va, which, aftcr having eaten up the 
entrails, deftroys the fprings and 
inward economy of the plant- 
ioafe, performs its metamorphofe 
under lhelterof the pellicule which 
cnfolds it, contrives itfelf a fmall 
circulât outîet, and fallics forth 
into open air. There arc ichneu¬ 
mons in the woods, who dare at- 
tack fpiders, run themthrough with 
their lling, tear them to pièces, 
and .thus avenge the whole nation 


des fils & des coques que les vers 
qui étoient dans fon corps fc font 
files i ce font autant de liens qui la 
fixent, et elle périt enün miféra- 
blemcnt. Ces mouches en 1731 5 c 
1732, nous out rendu des fervices 
importans : elles ont multiplié 
dans ,îa même proportion que les 
chenilles & leurs vers ont exter¬ 
miné plus de chenilles que ne peu¬ 
vent faire tous les foins humains. 
Ces larves, fur le point de fe tranf- 
former en nymphes, fe filent une 
coque foyeufe. Rien n’efl plus 
furprenant ni plus fingulier que de 
voir fauter ces coques quand on les 
met fur la table ou la main. Les 
pucerons, les larves de charanfons, 
les œufs d’araignées font aufîi quel¬ 
quefois le berceau de Pichneumon, 
On trouve très fouvent fur les 
feuilles de roficr des cadavres de 
pucerons fans mouvement ; c’eft 
l’habitation d’un petit ver, qui 
après avoir mangé les entrailles, 
détruit les reflbrts 5 c l’économie 
intérieur du puceron ; fe métamor- 
plîofe à l’ombre de la pellicule qui 
l’envcioppe i s y pratique une petite 
porte circulaire 5 c va s'élancer dans 
les airs. Il y a dans les bois des ich¬ 
neumons qui ofent attaquer le» 
araignées, les larder avec leurs ai¬ 
guillons, les déchirer à belles dents 
5 c venger ainfi toute la nation des 
mouches d’un ennemi h redoutable. 

of 
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oF Aies of fo formidable a foc : 
©thcrs-, deftitutc of wings, (and 
îhofc are females) dépolît their 
cggs in fpiders’ ncfts. The îch- 
neumon of the bedeguar (or fweeN 
briar fpunge), and that of the rofé- 
tree, perhaps, onlydepofit their eggs 
in thofe places, becaufe they find 
other infeds on which they feed. 
The genus of the i'chncumon-flies, 
might with propricty bc termed, a 
race of diminutivc cannibals, 

Ichneumon incubitor.,. Tinn. 
No. 26. 

The infeâ: îs black. Its anten- 
which are one third of the 
length of the body, are white in 
the rniddîe. The fect are of a dun 
coîour, but the joint of the bafîs is 
black with a white dot, and the 
thighs hâve a white fpot on the 
middle of their upper part. 

Ichneurnonmanifeftàtor. Linn, 
No. 32. 

This large and remarkable. ich- 
îieumon is quite blâck, except the 
feet, which are of a carotty dun 
colour. The antennæ are three 
fourths of the length of its body, 
and the briftles of its tail arc at 
leaft twice as long as the whole 
body. Of the three fetæ that com- 
pofe it, two are black, large and 
hairy, being the lîde ones which 
fçrve as (heaths^. The middle one. 


D’autres fans ailes (ce font des fe¬ 
melles) dépofent leurs œufs dans 
des nids d’araignées. Peutêtre l’ich- 
ncumon du bedeguar, du roder ne 
s’y établit-il que parce qu’il y 
trouve d’autres infeéles qui lui fer¬ 
vent de pâture. On pourroit ap- 
peller le genre des mouches ich- 
neumones un petit peuple de 
Caraïbes,. 

L’ichneumon couveur. 

L’infcélc eil noir. Ses antennes 
qui ont le tiers de la longueur de 
fon corps, font blanches au milieu. 
Ses pattes font de couleur fauve, 
mais la pièce de la bafe eft noire 
avec un point blanc, 6 c les cuilîés 
ont une tache blanche en-defTiis-. 
dans leur milieu. 

L’ichneumon manifeilateur., 

Ce grand & lîngulicr ichneumon ' 
eft tout noir, à l’exception de fes 
pattes qui font d’un roux fauve. 
Ses antennes ont les trois quarts de 
la longueur de fon corps, & lès 
foies de fa queue en ont au moins 
le double. Des trois foies qui la 
compofent, deux font noires, grof-. 
fes 6 c velues, ce font celles des 
côtés qui fervent de gaines. CeMc 
du milieu qu’elles enveloppent & 
v/-hich. 
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which they encompâfs, and is the 
real fting, is brown, fmooth^ more 
flender and ftiiF, ifTuing from under 
the abdomen, whereas the others 
rife from its extremity. The wings, 
which are large, havc a brown 
marginal fpot. The whole infedt 
is oblong) but efpecially the abdo-, 
men is far cxtended and larger at 
the extremity, This ichncumon 
is often met wiih iluttering about 
in woods. 

Ichneumon luteus. Linn. No. 

55 - ^ . 

This large and beamtiful fpecies 
lias dark eyes,. and ail the reft of 
its body of a reddifh yellow. The 
antennæ. arc rather thorter than the 
body. The abdomen is fhaped 
like a bow, and flat on the iides, 
fo as to refemble a bent cutlafs 
or a reaping hook. It is faflened 
to the thorax by a long pedicle, 
very flender and like a thread, con- 
fifting of its firfi: fegments. The 
flings are,very fiiort, fcarce exceed- 
ine the- abdomen. The membra- 
naceous wings hâve a yellowifh 
marginal fpot. 

Ichneurpon ramidius, Linn. 
No. 56. 

Exadly the famé fofm of body 
as in the preceding fpccies, the ab¬ 
domen being as much flattened on 
the fides and crooked; the antcn- 


qui cfl le véritable aiguillon, cfl 
brune, liife plus mince, & plus 
roide, elle part du delfous du ven¬ 
tre, au lieu que les autres naidént 
de fa pointe. Les ailes qui font 
grandes, ont un point marginal 
brun. Tout l’infede ell allongé, 
mais fon ventre fur-tout eft fort 
long & plus gros parle bout. On 
rencontre fouvent cet ichneumon 
voltigeant dans les bois. 

L’ichneumon jaune à ventre en 
faucille. 

Cette grande ôc belle cfpéce a 
les yeux noirâtres 6c tout le refte 
du corps d’un jaune roux. Ses an¬ 
tennes font un peu moins longues 
que fon corps. Son ventre efl fait 
en arc 6c plat des côtés, enforte 
qu’il reffemble à un .coujielas courbe 
ou aune faucille. Il tient au cor- 
celet par un pédicule long, très- 
mince 6c femblable à un filet qui 
eft compofe' de fes premiers an¬ 
neaux. Les aiguillons font très 
courts 6c débordent à peine le ven¬ 
tre. Les ailes membraneufes ont 
un point marginal jaunâtre. 

L’ichneumon ramier, 

C’efi: précifémeht la même forme 
de corps que dans l’efpcce précé¬ 
dente. Son ventre eft aufli applati 
par les cotés 6c recourbé en forme 

S f f nx 
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nx are alfo as long as thc body, and 
the appendices of the tail vcrj fhort. 
The différence of this fpecies thcrc- 
fore confifts in the head and tho¬ 
rax being black, and thc rcmain- 
der of the body being yellow, as 
wcll thc antennæ as the legs, and 
thc abdomen. 

Ichneumon pugillator. Linn. 
No. 50. 

The wholc infed: is black, ex- 
cept the middle of thc abdomen, 
viz. the fécond, third and fourth 
fegments, and the legs, which are 
lemon colour, though even the 
hinder thiglià are often black. 
The wings are brown. 

Différence of fex ôften occadons 
a diverfîty of colour; whence arifes 
a perplexitÿ- ^ in afeertaining thc 
fpccies ôf this gehus. 


de faucille; fes antennes font auflî 
de la longueur de fon corps & les 
aiguillons de fa queue forts courts. 
La diffe'rence de cette cfpëce con¬ 
fiée en ce que fa tête & fon corce- 
let font noirs, & tout le refte de 
fon corps jaune, tant les antennes 
& les pattes que le ventre. 

L’ichneumon champion. 

Tout l’infeête cft noir, à l’ex¬ 
ception du milieu de fon ventre; 
favoir, le fécond, le troidéme & le 
quatrième anneau, & des pattes qui 
font de couleur citron, encore les 
cuiffes poftërieures font-elles fou- 
vent noires. Les ailes font brunes. 

La différence du fexe occadonne 
fouvent une variété dans la couleur, 
et de la vient rembrouillcment des 
cfpéces de ce genre. 


GE NU S 5. S PH EX. Tab. XIV. 

CHARACTER GENERIS. 

Os maxiilis abfque linguâ. Antennæ articulis deccm. Alæ plano- 
incumbentes (nec plicatæ) in omni fcxi^. Aculeus punétorius recondi- 
tus. Linn. fyfl. nat. p. 941. 
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5th GENUS. The SPHEX, (or SAVAGE). PL XIV. 

CHARACTER OF THE GENÜS. 

The mouth is armed with jaws, but has no tonguc; the articulations 
of the antennæ are ten. The wings in both fexes are extendcd without 
folds, and laid horizontally upon the back. The fting is fharp, and 
conccaled within the abdomen. 

5. G E N R E. Le S P H E X. PL XIV. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche eft armée de mâchoires, mais elle n*a point de langue. 
Les articles des antennes font au nombre de dix. Les ailes de Fun et de 
l’autre fexe font étendues, fans replis 5 c placées horizontalement fur le 
dos. L’aiguillon eft pointu et caché en dedans du ventre. 

T HIS genus is divided into genre fe divife en deux fa- 

two familics. milles, 

I. Abdomine petiolato, petiolo elongato. 

2. Abdomine fubfclîili. 

I. The abdomen is petiolated, or joined to the thorax by a ftalk. 
2. The abdomen is fubfefîilc, or nearly of an equal fize its whole 
length. 
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ï. Le ventre à pétale j la pétale allongée. 

2 . Le ventre à peu' près de la même grandeur dans toute fa lon¬ 
gueur. 


NOTHING fo provident as the 
care of this créature for its young, 
and nothing fo favage as the means 
it ufes for that purpofe. The man- 
ner of living is different in the va¬ 
rions fpecies, and fo is the general 
form of the body, and the place of 
harbûur^ but though the method 
of life be utterly different, yet the 
famé manners appear innatc and in¬ 
hérent in ail. They agréé iir beîng 
the fierceft of ail Aies : they will 
attack infcéls much îarger than 
themfelves, and this,. whether they 
be defçncclefs or armed, .as the-y 
arc provided with a fting. The 
jdrength in ail this favage kind is 
greati their jaws are hard and 
lharp, and in their fting lies a poi- 
fon fuddenly fatal to the créatures 
with whom they engage. The 
favage feizes hardily on the animal 
he attacks, and gîves a ôroke of 
amazing force ; after which he falls 
down, as if himfelf were killed; 
but it is to reft from his fatigue 
and enjoy his vidtory. He keeps 
a fleady eye on <he créature he has 
'^uck till it dies, which happens 


Rien de fi prévoyant à l’égard de 
fes petits que cet animal, aufli n’y 
a-t-il rien de fi féroce que les 
moyens qu’il employé pour cet 
effet. La façon de vivre efl dif¬ 
férente dans les diverfes efpéces, 
la forme du corps en général l’eft 
aufîi, ainû que l’endroit ou il fe 
retire. Mais quoique la maniéré 
de vivre foit entièrement différente,, 
les mêmes mœuts paroiffent cepen¬ 
dant partout inhérentes, car tous 
les individus s’accordent à etre les 
plus barbares de toutes les moiiches. 
Elles ofent s’attaquer à des infedes 
beaucoup plus grands qu’elles, 
qu’ils foient armés ou fans défenfe, 
parcequ’ellcs fe trouvent munies 
d’un aiguillon; et leur force eft très 
grande, ayant les mâchoires dures 
& aigues, et portant dans leur ai¬ 
guillon un venin prompt & funefle 
aux animaux auxquels elles s’atta¬ 
chent. Ce fauvage faiht vigour- 
eufement l’animal à qui il en veut,, 
lui affenant un coup d’une force 
étonnante, après quoi il fe laiffe 
tomber, comme fi c’etoit lui qui 
étoit affommel, mais ce n’eft que 

in 
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in a few minutes, and then drags 
it to the neft to fced the young. 
The number of other infects they 
deftroy is fcarce to be conceived ; 
the mouth of their cave is like that 
of a giant in days of yore, ftrawed 
with the remains of prey. The 
eyes, the filament that ferves as a 
brain, and a fmall part of the con¬ 
tents of the body, are ail the favage 
eats, and will kill fifty forameal,.. 


Sphex fplrifex. Linn. No. 9; 

The head of the turncr-favage is 
©f a chefnut brown, with a fhadc 
of bluc; the eyes arc black and 
large; the antennæ of a ruddy 
brown; the jaws are yellow; the 
trunk is of a ruddy brown, and 
tlie Tcutcheon yellow, as is the 
thread which faftens the two parts 
together. Tjie body is of the 
colour of rufty iron, but there is 
a yellow ikin covering part of it 
from the end of the thread. The 
legs are partîy brown, partly yel¬ 
low. The wings arc of a dufky 
brown ; the fting is yellow. 


pour fc repofer de la fatigue & 
jouir de fa vidoire. Il ne perd 
point de vue l’ennemi qu’il a attéré 
jufqu’à ce qu’il meure, ce qui arrive 
en quelques minutes, et le traine 
enfuite à fon nid pour en repaitre 
fes petits. Il efi: prefque incon¬ 
cevable quelle quantité d’autres in- 
fe( 5 tes ceux-ci détruifent; l’entrée 
de leur caverne efi; comme celle 
d’un géant, du tems jadis; jonchée 
des débris de leur proye. Les 
yeux, le fil qui fert de cerveau et 
une partie peu confidérable du de¬ 
dans du corps font tout ce que le 
fauvage dévore, ce qui fait qu’il 
en tue jufqu’à cinquante pour un. 
repas. 

Le fauvage tourneur. 

La tête efi couleur de marotV 
avec une nuance de bleu. T.es 
yeux font noirs 6c grands, les an¬ 
tennes d’un brun rougeâtre; les 
mâchoires jaunes, la trompe d’un 
brun tirant furie rouge; l’écufibn 
efi; jaune. Le fil qui lie enfemble 
les deux parties efi jaune. Le 
corps efi couleur de fer rouillé, 
mais il y a une peau jaune qui en 
couvre une partie depuis le bout 
du fil. Les pattes font miparties 
de brun & de jaune. L’aiguillon 
efi jaune; les ailes font d’un brun 
obfcur. 

T t t 
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This creâture livcs by choice 
aniongfl; mcn, whom it nevcr of- 
fends; but is beyond meafarc ter¬ 
rible to the fmaller infeds, and by 
the fabric of its dwelling, it migbt 
become an objed of furprize and 
wonder, though there were nothing 
more to recommend it to our no¬ 
tice : it lives in caverns of the earth, 
on the fides of hills and cliffs, and 
in holes made in the mud. walls of 
our littlc villages. This particu- 
•lar infed came from Peterborough 
in Northarnptonfliire, where it had 
formed its cell in the mud v/all of 
one of the cottages on the fide of a 
hill, and which was wrought into 
the appearance of a honey-comb, 
by the multitude of thefe créatures. 
The eggs are laid in the back part 
,of the cell, where the animal lives, 
evenly arranged, and when the time 
-of their being hatched is near, the 
hy brings in a number of flaughtered 
infeds for food to the expeded 
young. She then clofes up the 
inouth of the hole with mud, and 
her care is over. When the young 
worms hatch, they find their food 
ready, and when they liave caten 
their fill, they red, and take their 
change into a üy. 


Cet animal vit volontairement 
parmi les hommes, à qui il ne nuit 
jamais, bien qu’il foit au dernier 
degrë redoutable aux menus in- 
fedes. N y eût il que la fabrique 
de fa demeure pour nous le faire 
remarquer c’en feroit adez pour 
nous en faire un objet d’étonne¬ 
ment & d’admiration. Il habite 
dans des fouterrains, fur le pen¬ 
chant des collines & des rochers 
& dans des trous pratiqués aux 
boufillages de nos hameaux. L’în- 
fede que voici m’ed venu de Peter¬ 
borough au comté de Northamp- 
ton, oii il s’etoit pratiqué des cel¬ 
lules dans le boudllage d’une chau¬ 
mière fur la pente d’une colline, ôt; 
ce boufillage fe trouvoit avoir la 
relfemblance d’un rayon de miel 
par la multitude de ces animaux 
qui l’avoient criblé. La ponte des 
œufs fe fait dans l’enfoncement de 
la cellule, oii réfide l’animal; ils 
font rangés régulièrement, et lorf- 
qu’ils font près d’éclorrc, la mouche 
apporte quantité d’infedes maüacrés 
pour la pâture des petits qu’elle 
attend. Elle bouche enfuite l’en¬ 
trée du trou avec de la boue, et là 
fe terminent tous fes foins. Dès 
que les larves éclofcnt, elles trou¬ 
vent leur nourriture apprêtée, et 
îorfqu’ellcs fe font bien repues, 

Sphex 
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Sphcx femiaurata viridis. Linn. 
No. 35. 

The head, thorax, Tcutcheon 
and abdomen of this favage, are of 
a beautiful gilded green and blue 
colour; the jaws of a ruddy brown; 
thc antcnnæ yellowifh ; the eyes 
of a gilded reddifh brown ; the 
legs blackifh blue. Ail the infeâ:s 
belonging to this genus that I hâve 
feen, bave thrce ftemmata. I re- 
ceived this particular infedt as a 
prefent froin a friend, and am not 
certain whether it is an inhabitant 
of this iüand. 


elles fc repofent & fubilTcnt leur 
métamorphofe en mouches. 

Le fauvage vert à demi-doré. 

La tête, le corcelet, réculTon & 
le ventre font un mélange magni¬ 
fique d’or, de vert, & d’azur. Les 
mâchoires font d’un brun rougeâtre, 
les antennes tirent fur le jaune; les 
yeux entremêlés d’or, de rouge & 
de brun. Les pattes d’un noir 
bleuâtre. Tous les infedes de cette 
clalTe que j’ai vu, ont trois petits 
yeuxlifies. Celui-ci m’a été envoyé 
en préfent par un ami, & je ne 
faurois afiurcr qu’il foit habitant 
né de cette ifle. 


GENUS 6. C H R Y S I S. Tab. XIV. 

-CHARACTER GENERIS. 

Os maxillis abfque probofcide, Antennæ fradæ, filiformes : articulo 
primo longiore, reliquis undecim brevibus. Abdomen fubtus fornica- 
tum, utrinque fquamâ laterali. Anus dentatus aculeo fubexerto. Aise; 
planæ : corpus auratum. Linn. fyfi:, nat, p. 947. 

6th GENUS. The GOLDEN-FLY. PL XIV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The niouth is armed with jaws, but bas no probofeis. The antennæ 
are filiform, bent ; and the firfl articulation is long in proportion to the 

exterior 
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cxterior oncs, whîch arc eleven in number. The abdomen is arched 
underneath, with a fcale on cach fide. The anus is dentated, armed, 
with a fting, which projets a little^ The wings lie plain ; the body 
appears as if gilt. 


6. GENRE. La MOUCHE-DORÉE. PI. XIV. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche eft armée de mâchoires, mais n’a point de trompe. Les 
antennes font filiformes, courbées;, et le premier article eft long à 
proportion de ceux d’en dehors, qui font au nombre d’onze. Le 
ventre eft voûté en deffous, Ôc a de chaque côté une écaille. L’anus 
eft dentelé, armé d’un aiguillon qui avance tant foit peu. Les ailes 
font couchées de niveau ; 6e le corps paroit doré.. 


HRYSIS ignita. Linn. Nd. 

I. 

The flaming chryfis is beautified 
with the moft refplendent colours. 
The fore-part of its head is green 
and gold, and the hinder of alovely 
azuré. The thorax is likewife 
azured over, with a mixture of 
green, and terminâtes at its extre- 
mity with fharp fpines on both 
fides. The abdomen is green and 
gold before, and of a coppery-red 
behind, imitating molten copper 
highly polilhed. The whole infed: 
is dotted on its upper part, which 
gives it a great rcfplendency of 


"1” A chryfis flamboyante;. 

Cette chryfis eft enrichie des plus 
belles couleurs. Le devant de fa 
tête eft d’un vert doré, 6c la partie, 
poftérieure d’un bel azur. Le corce- 
let eft de même azuré, avec quelque 
mélange de vert. Le bout de ce 
corcelet fe termine de chaque coté 
par des pointes épineufes. Le ven-. 
tre à fa partie antérieure eft d’un 
beau vert doré, 6c fa partie pôfté- 
rieure eft d’un rouge cuivreux imi¬ 
tant la couleur du cuivre de rofette 
bien poli. Tout l’infede eft poin¬ 
tillé, par deifus, ci qui rend fa cou- 
colour.. 
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coîour. The antennæ are black, 
and legs green intermixed with 
gold. This chryfis dwells in holcs 
of walls between the Ibones, and 
in the mortar that cements them,. 
It is often feen ifTuing from fuch 
holes, where it nefties and performs 
its Work. The larvæ, which re- 
lembie thofe of the wafp, likewife 
inhabit the holes of decayed walls. 


leur très brillante. Ses antennes 
font noires, 6c fes pattes vertes 6c 
dorées. Cette chryfis fe loge dans 
les trous des murs, entre les pierres 
6c dans le mortier qui les joint. 
On la voit fouvent fortir de ces 
trous ou elle fait, fon nid 6c fon 
ouvrage. Les larves, qui refîcm- 
blent à celles de la guêpe, habitent 
auffi dans de vieilles mazur.es. 


GENUS 7. VESPA. Tab. XV. 

CHARACTER GENERIS. 

Os maxillis abfque probofeide. Alæ fuperiores plicatæ in omni fexii. 
Aculeus puné^orius reconditus, Oculi lunares. Corpus glabrum. 
Linn. fyil. nat. p. 948. 

7th GENUS. The W A S P. PL XV. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is armed with jaws, but bas no roftrum. The upper 
wings are folded, in both fexes, The fting is fharp pointed, and con- 
cealed within the abdomen. The eyes are lunular. The body is fmooth, 
without hair : To which may bc added, that the antennæ are broken, 
the firfl; articulation being longer than the reft ; the under wings fhorter 
than the upper ; the abdomen joined to the thorax by a very fhort flaîk, 
and the ftemmata three in number. 
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7, G E N R E. La G U â P E. PL XV. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche eil: armée de mâchoires, mais elle cfl fans trompe. Les 
ailes de delTus font pliées dans l’an & l’autre fexe. L’aiguillon pique & 
fe cache en dedans du ventre. Les yeux font lunulaires. Le corps ti\ 
uni, fans poil. A quoi l’on peut ajouter que les antennes font rompues ; 
le premier article étant plus long que les autres 5 les ailes inférieures 
plus courtes que les autres; le ventre efl joint au corceîet par une tige 
très courte 6 c les petits yeux lilfes font au nombre detrois. 


crabro. Linn. No. 

The antennæ and head are of a 
dun colour, fomewhat brown. 
The upper lip is ycllow, and the 
eyes arc blackifii. The middle of 
the thorax is black ; brown on the 
fore part, the fides and behind. 
The legs are of the famé brown 
colour, inclining to chefnut. The 
hift fegrnent of the abdomen, is 
black mixed with brown, and 
llightly edged with lemon colour: 
the others are black on the upper 
fide, a portion of which is again 
covered by the upper fegrnent, and 
yellow underneath. Upontheyel- 
low are feen two black fpots on 
cach of the rings ; one on each fide, 
connedled with the black colour of 


U guêpe frelon. 

. Scs antennes 6 c fa tête font d’une 
couleur fauve, un peu brune. Sa 
lèvre fupérieurc efl jaune, ôcfcsyeux 
font noirâtres. Le corcclet efl noir 
au milieu, & brun fur le devant, 
fur les cotés ôc par derrière. Les 
pattes font de la même couleur 
brune, tirant fur le maron. Le 
premier anneau du ventre efl noir, 
mêlé de brun 6 c bordé d’un peu de 
jaune citron ; les autres font noirs 
à leur partie fupérieure, dont une 
portion ell; recouverte par l’anneau 
de delîus, & jaunes à leur partie in¬ 
férieure. Sur cette couleur jaune 
fe trouvent deux taches noires fur 
chaque anneau, une de chaque 
côté qui tient à la couleur noire 
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the upper part. This large fpecies 
of wafps makes its neü: in the 
trunks of hollow trees, and in the 
timbcr work of lofts. Its cakes or 
combs are compofed of a fubftance, 
like unto coarfe paper, or rufty 
parchment, It is very voracious,- 
devouring other infeds, and even 
bees. 

Of thofe infeds, fome live in fo- 
ciety, others are folitary. A dif- 
tinguifliing charaéter of this genus 
of dies, is their bodies beingfmooth 
and apparently without hairs. 
Their upper wings, when at refl, 
are foldcd in two, the whole length 
of them. At the rife of each of 
thofe wings, is dtuate a fcaly part, 
which performs the ofice of a 
fpring to hinder the upper wing 
from riflng too high, in the dap- 
ping of their wings ; a caution very 
important to thofe carnivorous in- 
fedls, who purfue their prey on full 
flretch of wing. 

Vefpa vulgaris, Linn. No. 4, 

The common domeilic or fub- 
terraneous wafps raife buildings, 
live in adociations, fecd on plun- 
dcr, and commit great outrages 
on our Wall fruit. This numerous 
oommonv/ealth is founded by a 
fingle female impregnated during 
the autumn, and that .has v/ea- 


denhaut. Cette grode efpexe de 
guêpe fait fon nid dans les trcncs 
d’arbres creux & dans les charpentes 
des greniers. Ses gateaux ou rayons 
font faits d’une matière femblable à 
un gros papier ou parchemin roux. 
Elle ed: très vorace ôc dévore les 
autres infedles, même les abeilles. 

De ces infedles les una vivent en 
fociété, les autres font folitaires. 
Un caractère diftinélif de ce genre 
de mouches ed: d’avoir le corps lilTe 
& fans poils apparens. Leurs ailes 
fupërieures, lorfqu’ellcs ne volent 
pas, font pliées en deux dans leur 
longueur. A l’origine de chacune 
de ces ailes ell placée une partie 
ccaiileufe : elle fait Todice d’un 
redort qui empêche l’aile fupéricurc 
de s’élever trop dans les battemens 
d’ailes. Cette précaution étoit bien 
importante pour ces infedes carnâ- 
ciers, qui pourfuivent leur proie à 
tire d’aile. 

Guêpes communes, domediques 
ou fouterreines. 

Ces guêpes condruifent des édi¬ 
fices, vivciK en fociété, fe nour- 
ridént de pillage, et font de grands 
ravages fur nos efpaliers. Cette 
république nombreufe ed fondée 
par une feule femelle fécondée 
pendant l’automne & échappée 
aux rigneurs de l’biver. Elle 

thered 
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thcred ont the feverity of the win- 
ter. It digs a hole in a dry foil, 
contrivcs itfelf a finuous inlet, or 
eUe it takes upwith the dwelling- 
place of a mole, where it halHly 
.builds a few cells and depohts its 
eggs. Within the fpace of twenty 
days, they hâve gone through the 
different ffates of larvæ, chryfalids, 
and are tiirned to wafps. Nature 
all-wifc provides for every thing. 
The mule-wafps, or that are of no 
fcx, are the only that labour at 
laying the foundation of the re¬ 
public. The firff eggs that are 
hatch’d provc to bc neuter-wafps. 
No fooner are they corne into ex¬ 
igence, but they fall to work, 
enlargc the hole, and go about 
upon wood, laitice work and win- 
dow fafhe^s in fearch of materiaîs 
for building. With their teeth 
they eut, hack and' tcar off fmall 
fibres of wood which they moiffen 
with a licÿLior they difgorge, and 
then convey them to the work- 
fl'iOp. Other labourers are in wait- 
ing for them, who with thofe ma- 
terials fet about the condrudlion 
of the wafp-neff, an édifice out- 
wardly compofed of flieets of 
paper, which not being in contadt 
with each other, dampnefs cannot 
penetrate to the infide. This lat- 
ter part çonfiffs of twelve or fifteen 
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creufe un trou dans un terrein fec, 
fe pratique une entree tortueufe, 
ou profite de celui d’une taupe; y 
bâtit à la hâte quelques cellules, y 
dépofe des œufs. Au bout de 
vingt jours ils ont paffe par l’etat 
de vers, de nymphes & font de ve¬ 
nus guêpes. La fage nature pour¬ 
voit à tout. Les guêpes mulets, 
ou fans fexe font les feules qui tra¬ 
vaillent à la fondation de la répub¬ 
lique. Les premiers œufs éclos 
font des guêpes mulets. Auffitot 
nés, ils fe mettent à l’ouvrage,, 
aggrandiffent le trou, vont fur le 
bois, les treillages, les chafiis^ 
chercher les matériaux de con- 
flrudlion. Avec leurs dents ils 
coupent, hachent, déchirent de 
petites fibres de bois, les humec¬ 
tent d’une liqueur qu’ils dégor¬ 
gent, les portent à l’attelier. 
D’autres ouvrières les attendent. 
Elles en conffruifent le guêpier. 
Cet édifice eff compofé en dehors 
de feuilles de papier. Elles ne 
font point appliquées les unes con¬ 
tre les autres ; de cette maniéré 
l’humidité ne peut pénétrer en de¬ 
dans. Il y a dans l’intérieur douze 
ou quinze étages. Entre chacun 
régné unp colonnade formée par 
les liens qui attachent les gateaux 
l’un à l’autre. Chaque étage eff 
comme une efpecc de place pub- 

ffofies. 
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il|)ries', and between eacli runs a 
eolonadc formcd by the faftenings, 
which conrK<ft the cakes -one tp 
the other, Every dory is as it 
were a markct-place, wherc the ci- 
tizens may take their walks. The 
ceîls are hexagonal. It is the cra- 
dle in which the mother continues 
to lay eggs of neuter-wafps to the 
nunaber of 15 or 16000^ after 
which it depolits 3.00 eggs o£fe- 
males, snd as many of males. The 
clder brotherSj or firft-hatched in- 
feâ:s, take amazing care of thofe 
born after them, by proportioning 
their food-to the delicacy of their 
ilomach. Firft, it confifts of the 
juice of fruits and méats, afccr- 
wards it is the carcafes of infeds. 
The caterers provide for the la- 
bûurers. Each one takes bis own 
portion, thcre is no difpute, no 
fighting. The republic grows 
daily more niimerous,, living in 
profound peace, Every individual 
as foon as he bas acquired fufhcicnt 
ftrength, Aies away to the fields. 
They then becomc a gang of ban- 
ditti; they pillage our wall-trees, 
break into our fruit before its ma- 
turity, dart with the fiercenefs of 
hawks upon our bees, eut their 
throats to podefs themfelves of 
their honey, plunder and lay wade 
their commonwealth, riot on the 


lique Gilles citoyens peuvent fe pro¬ 
mener. Les cellules font hexago¬ 
nes* C’eft le berceau oii la mere 
continue de pondre des œufs de 
guêpes mulets au nombre de 15 ou 
J 6000, & enfuite les œufs de 300 
femelles & d’autant de mâles. Les 
frères aines,, éclos les premiers,, 
prennent des foins finguliçrs des 
cadets qui naiiîent. Ils proporti¬ 
onnent leur aliment à la délicatelTe 
de leur eflomac. C’eft d’abord des 
jus de fruits, de viandes, enfuite 
des cadavres d’infedles. Ceux qui 
vont à la provilion apportent à man¬ 
ger aux travailleurs chacun prend 
fa portion. Point de difpixte, 
point de combat. La i^publiqiie 
devient plos^ nombreufe & s’accroît 
de jour en j'çur. On y vit en paix. 
Dès que chacun eft pourou de 
forces nécefTaires, il vole aux 
champs. C’e/t alors une troupe 
de brigands. Ils viennent ravager 
nos efpaliers, entamer nos fruits 
avant leur maturité, fondre avec la 
rapidité d’un epervier fur nos 
abeilks, leur .couper la gorge pour 
s’emparer de leur miel, piller, ra¬ 
vager leur république,, fe, nourrir 
du fruit de leurs travaux & les 
obliger de déguerpir. Dans ces 
momens d’abondance les guêpes 
apportent le butin au guêpier, 6 c 
le partagent également entre elles. 
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fruits of thelr labour, ànd oblige 
them to remove. During the pe^ 
l'iod of plenty, the wafps bring ail 
the booty to the nell, and fl]are it 
amonglf them. There is nothing 
tlien gocs forwards but feafting, 
rioting and good fellowfhipj but 
conçord cannot be dalting among 
robbers. Towards the month of 
October, proviüons begin to ruu 
fliort, when this lively, this amica- 
ble youHg brood is fircd with a kind 
of rage, and the ncfl' is now^-ao- 
thing but a fcenc of horror. The 
nsutcrs and males tear from their 
cradles the eggs, tiie .larvæ, the 
chryfalids and the.new born infects 
without ihewing inercy to any. 
They next fight one agalnft ano- 
ther, though their duels feîdom 
procecd to death as thofe of the 
bces. Tfie .males alone are defti- 
tutcvof flings^ The hopes of the 
ftate, the follicitude for pofterity, 
the love of their native place no 
longer exill, the whole common- 
\veùlîh is overturned to the very 
foundation» Frods and rains 
throw the citizens into a date of 
Janguor. Thcy almod ail periih, 
luckily for us and oui* bees. Sonic 
few fcmales efeape the difaders of 
intefüne war., and the feverity of 
v/inter, which in the enfuing fpring 
become founders of new repuFlics. 


Ce a’cd que fêtes, que plaifirs, 
qu’amitië. La concorde ne peut 
fubüder parmi les brigands. Vers 
le mois d’Odobre les provifions 
commencent à manquer. Cette 
jeuiicd'c fl vive, fi amie, d brillante 
s'anime d’une efpcce de fureur. 
Le guepier n’ed plus qu’un théâtre 
d’horreurs. Les mulets & les 
males arrachent de leurs berceaux 
œufs, vers, nymphes, indéles 
naidans; rien n’ed épargneh On 
ie bat les uns contre les autres: ces 
duels vont rarement à la mort com¬ 
me ceux des abeilles. Les mâles 
font les feuls qui n’aient point 
d’aiguillon. L’efpérance de l’état, 
les foins de la podérité l’amour de 
la patrie ces grands redorts du 
gouvernement ne fu bd fient plus. 
Toute la république fe détruit de 
fond en comble. Les froids, les 
pluies font languir les. citoyens.. 
Ils pérident prcfque tous, heu- 
reufement pour nous Sc nos abeilles. 
Quelques femelles échappent aux 
malheurs de la guerre intedine & à 
la rigueur de l’hiver, & fondent au 
printems fuivant de nouvelles ré¬ 
publiques. Un brigand ed quel¬ 
quefois utile pour en punir d’au¬ 
tres. Quelques bouchers fufpen- 
dent au devant de leur boutique un 
foie de veau ou autre viande tendre. 
Les guêpes viennent rechercher ce 
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One robber is rometimes ufeful in 
bringing another to punifliment. 
Some butchers hang up bcfore 
their fliop a calf’s liver, or any 
other tendcr 'méat. The wafps 
corne in quefi; of this délicate food, 
and fond of enjoying it to them- 
felvès, they purfae the blue-bottle 
fîies from whofe eggs are produced 
thc maggots that fpoil méat, an-d 
this is the only advantage we can 
reap from wafps. 

Vefpa in ramis arborum nidih- 
cans. 

Aërial wafps are the fmallefl 
fpecies of themj nor is their fo- 
ciety numerous. Their hihory, 
as weîl as their manners., are the 
famé as thofè of the common wafp, 
but their buildiqgs are on a differ¬ 
ent conifriidtion. 'Their neft is 
faffened to the branch of a tree 
with a kind of a band, and is in 
bignefs from the fize of an orange 
:down to that of an egg. Wood 
;reduced to paper is the material 
part of it; which if it were of a 
■ruddy colour, mightbe taken for a 
large opening rofe. It is covered 
over with a varnifli impénétrable 
by water. One of thofe nefls was 
neither mollified nor impaired by 
that elenient. 


mets friand. Voulant jouir feules 
du butin, elles poürfuivent ces 
greffes mouches bleues des œufs 
defqiielles naiiîent des vers qui gâ¬ 
tent la viande. C’efl le feul avan¬ 
tage que nous puiffions tirer des 
guêpes. 


Ouêpeâ aeriennes. 

C’efl la plus petite efpece de 
guêpes. Leur fpciétd n’eft pas 
nombreufe. Leur' hiffoire, leurs 
mœurs font' les mêmes que celles 
des guêpes communes. Elles 
bâtiffant différemment. Leur guê¬ 
pier eff attaché à une branche- 
d’arbre avec une efpéce de lien. Il 
eft depuis la grofîeur d’une orange 
jwfqu’à celle d’un œuf. Le bois 
réduit en papier en cft'la matière; 
s’il étoit d'une couleur vermeille 
on le prendroit pour une groffe 
rofe qui commence k s’épanouir. 
Il eft recouvert d’un vernis impéné¬ 
trable à l’eau. Un de ces nids n’a 
été ni ramolli, ni altéré dans l’eau- 


OENUS. 
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G E N U S 8. APIS. Tab. XV. 

CHARACTER GENERIS. 

Os maxillis afque probofcide inflcxâ vaginis duabus bivalvibus. Aîài 
planæ in omni fexu. Antennæ fradæ, articulo primo longiore.. Aculeus 
fæminis & neutris pundtorius reconditus. Ocelli. trei.. Linn. fyfl,. 
nat. p. 953. 

8th GEN U S. The B E E. PL XV. 

CHARACTER OF THE GENUS,. 

The înouth îs armed with jaws and furnifhed with a probofeis, incîo— 
fed in a bivalve-fhcath, and inclined downwards under the body.. Thé:' 
wings are extended, and without folds in cvery fex. The females and, 
neuters carry a Iharp-pointed fling conccaled in thfeir abdomen. They^ 
havc threc flemmata. 


8. G E N R E. L’ABEILLE. PL XV., 

CARACTERE EU GENRE. 

La bouche eft munie de mâchoires & d’une trompe renfermée dans un 
fourreau bivalve & recourbée en delToiis du corps. Les ailes font éten¬ 
dues & fans plis dans tous les fexes. Les femelles & les mulets portent 
un aiguillon très pointu caché dans le ventre. Ces infeéles ont trois 
petits yeux lifTes. 


THIS 
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T HIS genus is divided into genTc fc divifc en deux 

two families. milles. 

I. Corpus villofum. 

2 . Corpus hirfutiffimum* 

I. Thofe vvhofe body is hairy. 

2. Thofe whüfe body is extremely hairy. 


1. Celles dont le corps ell velu. 

2 . Celles dont le corps efl extrêmement velu. 


THESE infedts are diftinguidaed 
into icveral fpecies, each of which 
has its pecuîiar genius, talent, rnan- 
ners and difpoiition. Variety pre- 
vaiis in the order of their archi- 
tedure, and in the nature of their 
materials. Some live in fociety, 
and ûiare the toih- fuch are the 
common bee and the drone. Others 
dwell and werk in folitude, build¬ 
ing the cradies of their families^ 
as the leaf-cütter bee does with the 
rofe-trec leaf; the uphoîflerer v/ith 
the gaudy tapedry cf thecorn-rofe; 
the mafon-bee with a plafter, the 
wood-piercer with faw-dufl. AU 
are employed in their little hermi- 
tage, with the care cf providing 


On diftingue pluiieurs efpe'ces 
de ces infedtes dont chacune a fon 
génie, fon talent, fes mœurs & 
fon caraélère particulier. Variété 
dans l’ordre d’architeélure, dans la 
nature des matériaux. Les unes 
travaillent enfemble & vivent en 
fociété; telles que l’abeille com¬ 
mune & l’abeille bourdon. Les 
autres vivent en folitude, travaillent 
feules ; conftruifent les berceaux 
de leurs familles, favoir, les abeilles 
coupeufes de feuilles avec la feuille 
du roüer; les tapifîiéres avec la 
tenture brillante du coquelicot; 
les maçonnes avec un maUic, les 
perce-bois avec de la feieure de 
bois. Toutes s’occupent dans leur 
Y y y for 
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for thc wants of thcir poflcrity. 

Apis mufcorum, Linn. Na. 

46. 

Humming becs is the name by 
which thefe infeéls are popularly 
known. Tbey nearly ail perifli 
in the winter. A few fecundated 
females tliat outlive the feverity of 
the feafon, build nefls at the re- 
turn of fpring, each one on lier 
part, and fo renew the fpecies. The 
female bee haifily puts together a 
littlc nefi; of mofs in the inidffc 
of a meadow. The vaulted roof 
proves a fecurity againft rain, and 
the flooring, which is alfa of mofs, 
preferves from dampnefs. The 
bce colleils unwrought wax and 
hcney, of which lhe compofes a 
fmall lump, and therein depolits a 
few cggs. While flie continues 
toiling and layîng her eggs, the 
fîrfl; are hatched, and produce bees, 
males, females and neuters, which 
fcarce arc corne forth when ail fet 
to W'ork. They enlarge and ex- 
tend their neft. The female goes 
on laying, and is joined in fo doing 
by the ncwly produced females, 
which increafes the family to fifty 
or fixty. Singular is the fkill with 
which they ail concur in building 
of the neft. The humming bees, 
thoiigh armed with a dangcrôus 


petit hermitage du foin de pourvoir 
au befoin de leur pofterité. 

Abeilles de la moufle. 

On connoit vulgairement ces in- 
fedles fous le nom de bourdons. 
Prefque toutes ces abeilles périlTent 
pendant Thiverj quelques femelles 
fécondées, échapées à k rigueur 
de la faifon, batilfent des nids au 
retour du printems chacune de leur 
côté & renouvellent l’efpéce. L’a¬ 
beille femelle confl;ruit à la hâte 
un petit nid de mouffe au milieu 
d’une prairie. Le dôme én voûte 
garantit de la pluie, le plancher 
aulTi de mouflTe^garantit de l’humi¬ 
dité. L’abeille ramaffe de la cire 
brute & du miel, en compofe une 
petite rnafTe dans laquelle elle dé- 
pofe quelques œufs. Pendant 
qu’elle continue fes travaux & fa 
ponte, ces premiers œufs éclofent : 
il en nait des abeilles males, femel¬ 
les 6c mulets. A peine font elles 
éclofes, toutes fe mettent à l’ou¬ 
vrage. Elles rendent ce nid plus 
grand, plus vaflc. La femelle 
continue fa ponté; les nouvelles 
femelles pondent. La famille 
s’accroît jufqu’au nombre de cin¬ 
quante ou foixante. L’art avec 
lequel elles concourent toutes à la 
conflruélion du nid efl: flngulier. 
Les abeilles bourdons quoiqu’ar- 

iling, 
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fling, not belng fo hafly as the 
common ones, are not fo formida¬ 
ble. In order to enjoy thepleafureof 
fceing them build their neft, only 
take it to pièces, convey the mofs 
to a diilance ; the bees will be feen 
to f( 5 rm themfelves into a chain, 
from their neft to the place where 
the mofs has been laid. The fore- 
moft lays hold of fome with lier 
teeth, clears it bit by bit with lier 
feet (which circumftance bas alfo 
gottcn them the name of carding- 
bees), tken, by the help of her 
feet, ftie drives the unravelled mofs 
underher belly; the fécond, in like 
manner, pufties it on to the third. 
Thus, there is formed an uninter- 
rupted chain of mofs, which is 
wrought and interwoven with the 
greateft dexterity by thofe that 
abide by the neft; and to the end, 
their neft may not be the fport of 
the wiiids, and may llielter them 
from rain, they throw an arch over 
it, which they compofe with a 
hind of wax, teiiacious, ' though 
thin in fubftance, which is neither 
the unwroiight bees-wax, nor the 
real wax. Diftblved in oil of tur- 
pentine, it may be ufed in taking 
off impreffions. Wax-moths, the 
larvæ of a fly of the hornet kind, 
ficld-mice, pole-cats and ants pluii- 


mées d’un dangereux aiguillon, 
n’etant pas fi vives que les abeilles 
communes ne font pas fi redouta¬ 
bles. Pour fe procurer le plaifa¬ 
de leur Voir conftruire leur nid, il 
n’y a qu’à le défaire, tranfporter 
la moufte à quelque diftance, on 
verra les abeilles fe difpofer en 
chaine depuis leur nid jufqu’au lieu 
oil l’on a mis la mouffe. La pre¬ 
mière en faifit avec fes dents, 
l’éclaircit avec fes pattes brin à 
brin; ce qui les fait nommer auiïi 
abeilles cardeufes. Elle pouffe 
cette mouffe éparpillée à l’aide de 
fes pattes par deffous fon ventre. 
Celle qui la fuit la pouflé de même 
à la troifième. Il fe fait une chaine 
continue de mouffe qui eft employée 
et entrelacée avec la plus grande 
dextérité par celles qui font auprès 
du nid. Pour que leur nid ne foit 
point le jouet des vents & qu’elles 
y foient à l’abri de la pluie, elles 
y conftruifent une voûte. Elle la 
font avec une efpéce de cire tenace 
mince, qui n’eft ni la cire brute 
des abeilles, ni la vraie cire. Dif- 
foute dans de l’huile de térébentine, 
on peut s’en fervir pour tirer des 
empreintes. Les teignes de la cire, 
les vers d’une mouche du genre 
des frelons, les mulots, les fouines, 
les fourmis attaquent les petits 
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dcr the little velTels of honey, tlie 
flore of thefe induftrious bees. 

Apis mellifica. Linn. No. 22. 

The fpccies of common or do- 
meftic bees exbibits the pidfure of 
the moft delightful induflry, and 
affords flores of wax and honey. 
A hive contains three forts of bees; 
the queen or female bee, the males 
or drones, and the bees without 
fcx or neutcrs.. 

Apis mas. 

Male bees, or drones, are thus 
named to diflinguifh thcm from 
the humming bees, which we hâve 
fpoken of. Their office is to ren~ 
der the queen prégnant : by fqueez- 
îng the hinder part of their body, 
it is eafily perceived they are duly 
fitted for propagation. They hâve 
no fling. Their roflrum and feet 
are nôt adapted for colledling wax 
and honey, nor indeed are they obli- 
ged to labour. They only hover 
iipon flowers to extrad: the fweets, 
and ali their thoughts are pleafure. 
The toil fails entirely on the neu- 
ters. One fingle female (for a 
hive contains but one) ffiould in 
the midil of feven or eight hundred 
males, one would think, be incef- 
fantly affiàiled. But nature has pro- 
vided againfl that inconvenience, 


pots de miel, provifions de ces 
abeilles induftrieufes. 

La mouche à miel. 

L’efpe'ce de ces abeilles com¬ 
munes ou domefliques nous pre- 
fente le tableau de l’induflrie la 
plus charmante & nous fait des ré¬ 
coltés de miel & de cire. Il y a 
dans une ruche trois fortes d’abeil¬ 
les. L’abeille reine ou femelle, 
les abeilles mâles ou faux bourdons, 
& les abeilles fans fexe ou mulets. 

L’abeille mâle, ou fliux-bour- 
don. 

Ainfi nommée pour la diflin- 
guer de l’abeille bourdon dont on a 
parlé. La fondion de ces mâles 
efl de féconder la reine. Si on 
preffe les parties poflérieures de leur 
corps on voit qu’ils font bien pour¬ 
vus des parties de la génération. 
Ils n’ont point d’aiguillon. Leurs 
trompe & leurs pattes ne font point 
propres à la récolte de la cire 6 c du 
miel, auffi font ils difpenfés du tra¬ 
vail. Ils ne volent fur les fleurs 
■que pour fucer le miel ; ils ne fon- 
gent qu’à leurs plaifirs. Tout le 
travail roule fur les abeilles mulets. 
Une feule femelle, (car il n’y en a 
qu’une dans une ruche) fembleroit 
devoir ctre affaillie continuellement 
au milieu de fept ou huit cens 
mâles. La nature y a pourvu en 
les faifant d’un tempérament très 
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hy making thcm ôf a conâitution 
extremeîy frigid. The female 
choofes out one that pîeafes hcr ; 
{lie is obliged to make the fird; ad- 
vances, and excite him to love by 
hcr carelTes. But this favour 
proves fatal to him : fcarce lias he 
ceafed from amorous dalliance, but 
he is feen to peridi. The pl'ea- 
fure of thefé obfèrvations may be 
taken, by putting a female witli 
feveral males into a bottle. Feafl- 
ing and revel's are the whole em- 
ployment of the males, till the ap- 
proach of September, when the 
queen being impregnated, their 
larther exiâcnce becomes ufelefs, 
as they would only ferve to con- 
fume provifions. The moment of 
their profcription is xietermincd 
when the neuters ruih upon them, 
and ftab them to death with their 
flings. They even lacerate the 
male chryfalids yet in embryo, and 
the entrahce of the hive prefents 
a fccne of horror and airaffination. 

Apis operaria., 

Neutcr bees, are neither males 
nor females, not having even any 
fexual charadlcriflic. Of thele, to 
the number of ïixteen or eighteen 
thoüfand, is the whole hive com- 
pofed. 'Tis they who form the 
cakes of wax, colled the bee-glue, 


froid. La femelle choifit celui qiri 
lui plait. Elle efl obligée de faire 
les avances, de le carederpour l’ex¬ 
citer à l’amour. Cette faveur lui 
devient fatale. A peine a-t-il fi- 
îisfait aux ébats amoureux qu’on le 
voit périr. On peut fe procurer le 
plaifir de' ces obfèrvations en met¬ 
tant une femelle avec plu heurs 
mâles dans un bocal. Jufqu’à l’ap¬ 
proche du mois de Septembre, pro¬ 
menade, bonne chère font les plai- 
firs des mâles. La reine fécondée 
leur exiftence devient inutile; ils 
ne feroient que confommer des vi¬ 
vres. Le moment de la profcrip¬ 
tion efl décidé : les abeilles mulets- 
fe précipitent fur eux, & les poig¬ 
nardent â coups d aiguifloiv Elle? 
arrachent .mêmes les nymphes des 
mâles qui ne font encore qu’au ber¬ 
ceau. Le devant des ruches efl un 
théâtre d’horreur ôt de meurtre. 


L’abciiîe ouvrière. 

Ces abeilles ne font ni mâles ni 
femelles ; elles n’ont même aucun 
caradere de fexe. Elles compofent 
prefque toute la ruche au nombre 
de feize ou dix-huit mille. Ce 
font elles qui conilruifeot les gâ¬ 
teaux de cire, font la récolte de la 
Z Z Z the 
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thehoney, and thcunwrought wax. 
Their weapon is an envenomed 
iling, which though fo minute to 
the eye, is no more than the fcaly 
flieath of two fmall darts, barbed at 
their extremity, and wJiich may be 
made to play feparately. Their 
invenomcd pundlnre caufcs acute 
inflammation. A man, or other 
animal, would lofe their life under 
repeated ftabs from thofe weapons, 
The fiing almofl: always remains 
in the wound. Of ail the remédiés 
propofed, the befl: is to enlarge the 
wound a little, draw out the fting, 
and wafli the part with water, 
which damps the adtivity of the 
venom. Thefe bces collent from 
flowers, their honey and unwrought 
wax. Thcy may bc obferved roll- 
ing themfelves over the flamina of 
flowers, the dufl: of which adhères 
to their hairs ; and bringing over 
their bodies their fcet, armed with 
little bruflies, and filling with the 
powder two kinds of fmall bafkets 
appended to their hind legs : eaeh 
of thofe bafkets may contain about 
the fîze of a fmall vetch, and this 
is the wax in its undigefled flate. 
As foon as any bees thus laden ap- 
proach the hive, others go out to 
meet them, fwallow down the un¬ 
wrought wax ; their flomach being 
the laboratory where it is converted 


propolîs, du miel 5 c de la cire 
brute. Elles ont pour arme un ai¬ 
guillon empoifonné. Ce dard, fl 
petit à la vue, n’efl: que l’enveloppe 
écaillcufe de deux petits aiguillons 
terminés en fer de flèche qui peu¬ 
vent jouer chacun féparément. Leur 
piquure empoifonne'e caufe de vives 
inflammations. Un homme ou un 
animal périroient fous les coups 
redoublés de ces armes. Le dard 
relie prefque toujours dans la plaie. 
De tous les remedes indiqués le 
meilleur efl d’élargir un peu la 
plaie, d’enlever l’aiguillon, et fe 
laver avec de l’eau, qui amortit la 
vigueur du poifon. Ces abeilles 
font fur les fleurs leur récolte de 
miel 6c de cire brute. On peut les 
voir fe rouler au milieu des pouf- 
fléres d’étamines, qui s’attachent 
fur leurs poils, paflér fur leurs 
corps leurs pattes armées de petites 
broflfes, empiler ces poufllcres dans 
deux efpéces de petites corbeilles 
placées à leurs pattes de derrière. 
Chacune en peut contenir la groffeur 
d’une petite lentille. C’efl: la 
cire brute. Auflitot que les abeilles 
ainfi chargées arrivent à la ruche 
d’autres viennent au devant d’elles, 
avalent cette cire brute, et leur ef- 
tomac efl: le laboratoire où elle fe 
convertit en vraie cire. L’élabo¬ 
ration faite, chaque abeille la de- 
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into genuine wax'. This operation 
donc, each individual difgorges it in 
tlie form of dough, and then moulds 
it into cakes of an admirable flruc- 
ture. From the neâareous efHuvia 
of flowers the bee co-lleds the honey 
by means of its probofeis, an aflo- 
nidnng piece of mechanifm, con- 
fifling of more than twenty parts. 
Entering the hive, the infeâ: dif¬ 
gorges tEe honey into the cells, 
that it may ferve for winter fub- 
fiilence; or elfe flretching ont its 
probofeis, prefents it to the labour- 
ing bees. Thefe little créatures 
Work their combs, cfpecially in 
the firfl eftabliüimcnt of their co¬ 
lonies^ with fuch indefatigable 
-aeflivity, that in one week's time 
they will do more work than dur- 
ing the remainder of the year. 
Sometimes there arc bees to be met 
with iefs laborio-us, who pillage 
jthe neighbouring hives, on which 
a battle enfues. You will fee bees 
whiiling round in the dufi:, and en- 
deavouring to Ifab each other at 
the opening of the corcelet. 
Though thefe are fometimes only 
private feuds, they become gene¬ 
ral battles, when a new colony 
chances to fcck its habitation in a 
hive already occupied. Heat is 
the life of thefe infedts, for the 
leafl degree of cold benumbs them, 


gorge en forme de pâte, et en con- 
ftruit ces gâteaux de cire d’une 
ilrudurc admirable. Dans le ncc- 
tareum des fleurs l’abeille recueille 
le miel à l’aide de fa trompe ouvrage 
de me'chanique étonnant compofe' 
de plus vingt parties. En arrivant 
elle dë^or^e le miel dans les cellu- 
les pour fervir de provifion pendant 
l’hiverj ou allongeant fa trompe 
elle en prëfentc aux travailleufcs. 
Les abeilles, furtout dans l’ëta- 
bliflement de leurs colonies, con- 
druifent leurs gâteaux avec une 
adlivité fl infatigable, qu’en huit 
jours elle font plus d’ouvrage que 
tout le relfe de l’année. Il y a 
quelquefois des mouches qui ne 
font pas fl laborieufes. Elles vont 
piller les ruches voiflnes: le com¬ 
bat s’engage. On voit des mou¬ 
ches pirouetter fur la poufliére, 6c 
tâcher au défaut de leur cuiraflTe de 
fe poignarder. Ce ne font quel¬ 
quefois que des querelles particu¬ 
lières : elles deviennent des batail¬ 
les générales, lorfqu’une nouvelle 
colonie va par hazard chercher do¬ 
micile dans une ruche déjà habitée. 
La chaleur cfl la vie de ces in- 
fedles; le moindre froid les engour¬ 
dit, et fl elles ne ibnt toutes ra- 
maffees enfemble elles periflénU 
Elles ont pour ennemis la guêpe ctle 
frélon, qui les éventrent à belles 
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and unlefs they are alî crouded 
together, they perifh. Thcir foes 
are the wafp, and the hornet, wha 
with their tceth rip open theîr 
bellies in order to fuck out the 
honey contained in their bladder. 
Sparrows bave fometimes been feen 
vith one in their bill and in each 
of their claws. The wax-moth, a 
Ipecies of grub, fixes itfelf in their- 
hives and eats up their honey,. 

^pis regina. Lînn. No. 22,. 

The charadler of the queen or 
parent-bee, is her having very 
fliort wings, She is imweildy in 
her flight, a reafon for her feldom 
flying but ’whcn fibe l'eaves the 
parent-hive to go and fçttîe a colb- 
ny. Ail the bees form hcr retinue, 
and like dutiful fubjeds repair 
to the place fiie choofes. She is 
armed with a vigo'rous fling. Lefs 
paflionate however than her fub- 
jedls, ihe only ufes her fiing when 
long provoked, or when in conteft 
for impérial fway. Never more 
than one remains in a hive> and 
that is the conqueror. The queen 
and parent-bee is, the foui of the 
hive. The other bees treat her as 
their foverei'gn, attending on her 
and fondly ftroking her with their 
probofeis. If Ihe happens to die, 
ail their labors are at an end, an 
univerfal mourning enfucs, and the 


dents pour fucer le miel contenu 
dana leur velTie. On a vu quel¬ 
quefois un moineau franc en tenir 
une à fon bec & deux à fes pattes. 
La teigne de la cire, efpece de vers, 
s’établit dans leur ru^he & dévore: 
leur micL 


Abeille reine ou mere abeille. 

Le carad:ère de cette abeille ef^ 
d’avoir les ailes très courtes. Elle 
a le vol difiîcile, aufli ne lui ar¬ 
rivent-il guères de voler, que lorf- 
qu’elle fort d’une ruche mere pour 
aller établir fa colonie. Toutes les 
abeilles la fuivent Ôc tont en fu- 
jets fidelles au lieu qu’elle choifit. 
Elle ell: armée d’un aiguillon vi¬ 
goureux mais moins colérique 
que les abeilles fes fujets, elfe ne 
s’en fert que lorfqu’elle a été irri¬ 
tée longtems, ou qu’elle a à dif- 
puter l’empire à une autre reine». 
Il >n’en refte jamais qu’une feule 
dans une ruche, c’efl: la viélorieufc,. 
Cette reine & mere abeille efi: l’ame 
de la ruche. Les abeilles lui ren»- 
dent l’hommage dû à une foiive- 
raine. Elles lui font un cortège 
plus ou moins nombreux, la ca- 
relfant avec leur trompe. Vient 
elle à périr, tous les travaux cef- 

bees. 



C 273 ) 


Bees îêt themfeîves be flarved to 
dcath. If a new queen be given 
them, joy. fprhigs up a new, and 
tlieir toils are refumed. The bare 
hopes of feeing one brought forth 
infpires them again with a( 5 livily. 
This bas been tried by giving the 
ehryfalis of a qiicen to a fwarm 
that had loft its own.. Their at- 
tachment to their queen is propor- 
tioned to the utility flie brings to 
the* commonwealtlî* So great is 
her fecundity that fhe îays fifteen 
or eighteen thoufand eggs, from 
which are to be hatched feven or 
cight. hundred males, four or fîve 
queen-bees, and the remainder 
Reuters. Inftinâ: likewife diredts 
bees to build cells of varions di- 
menftons and in requiftte number; 
the largeft being for the males, 
the royal ones for the queens, and 
the coinmon cells for the neuters. 
The parent-bee, fenfible which ihe 
ds about ta lay, depofits each of 
them in its proper cell. Within 
two or three days the eggs are 
hatched. The neuters turn nur- 
fes, feeding them with a compoft- 
tion of unwrought wax and honey, 
and bringing tliem up with the 
^reateft tendernefs. After one and 

O 

• twenty days, theyoung bees, ceaf- 
ino- to be wards, are able to form co- 
lonies. Bees are fo attached to their 


fent, le deuil eft général & les 
abeilles fc laiftent mourir de faim. 
Si on leur redonne une nouvell©^ 
reine, la joie renait, on fe remet à. 
l’ouvrage. La feule efpérance d’en, 
voir naitre une leur redonne l’aéli- 
vité. On en a fait l’epreuvc en 
donnant à des abeilles qui avoient 
perdu leur reine, une nymphe de 
reine. Leur attachement pour 
leur reine eft égal à Tutilité dont 
elle eft à fa république. Sa fécon¬ 
dité eft telle qu’elle pond jufqu’à 
quinze ou dix huit mille œufs. 
De ces œufs doivent éclorre fept 
ou huit cens mâles, quatre ou cinq 
reines abeilles, & le reftedes abeil¬ 
les mulets. L’inftinâ: guide les 
abeilles à conftruire aufti des cellu¬ 
les de diverfes grandeurs, & dans 
le nombre nécéftaire; les plus 
grandes pour les mâles, les cellules 
royales pour les reines, et les cellu¬ 
les ordinaires pour les abeilles mu¬ 
lets. L’abeille qui fent i’efpéce 
d’œuf quelle va pondre, les place,, 
chacun dans la cellule qui lui con¬ 
vient. Dans l’efpacc de deux ou 
trois jours les œufs éclofent. Les 
abeilles mulets en deviennent les 
nourices, leur apportent de la pâtée 
faite de cire brute & de miel, 6c. 
les élevent avec les plus grands 
foins. Au bout de vingt 6c un 
jours, les jeunes abeilles hors de 
A a a a queen^ 
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qu«cti, that thcy follow lier evcry- 
where. Seize on the queen, and 
you arc fure of leading ail the bees 
of a hivc to any place you plcafc. 

This is the only witchcraft ufcd 
by Mr. Williams ; who in prefence 
of the Royal Society, caufed him- 
lêîf to be followed by a fwarm, 
which hc transferred from one part 
of his body to the other. Hc only 
altered the fituation of the parent- 
bee, whomall hcr faithful fubjeâis 
ïndantly followed. Somc choleric 
bees (and that is a vice in their 
conflitution), might render the 
fport rather fatal. However, it 
lets us fee, that by this method 
the becs are conveyed from one 
balket to another, with the greatefl 
café. The hive is fet in a place 
that only admits a gîimmering 
light, and is there turned up. The 
queen, whofe difpofition is, I fup- 
pofe, ever watchful for the good 
of the Rate, is the firR that makes 
her appearance, and on her the 
performer lays hold. Once in pof- 
fèffion of her, he is maRer of ail 
the reR, He puts her into an 
empty hive, whitherRic is followed 
by the other bees. He takes pof- 
fefîion of the wax and honey, car¬ 
nes back the brood in the new 


tutelle font en état de former des 
colonies. Les abeilles font telle¬ 
ment attachées à leur reine, qu’el¬ 
les la fuivent partout. L’orfqu’on 
peut faiRr la re-ine abeille on cR 
fur de conduire les mouches d’une 
ruche dans tel endroit qu’on voudra. 
C’eR là le feul fortilège de Mr. 
Williams, qui en prefence de la 
Société Royale de Londres, fc faifoit 
fuivre par un elTaim, le faifant paRer 
d’une partie de fon corps fur un 
autre. II changeoit la mere abeille 
de place, tous fes fujets fidèles la 
fuivoient à l’inRant. Quelques 
abeilles colériques (et c’eR un vice 
de leur caradere) pourroient rendre 
ce jeu allez fatal. Quoiqu’il en 
foit il nous apprend que par ce 
moyen il fait paRer les mouches 
d’un panier dans un autre avec la 
plus grande facilité. Il tranfportc 
fà ruche dans un lieu ou il ne régné 
que la lueur d’un crépufcule, 6c la 
renverfe. La mere abeille, dont le 
naturel eR apparemment des plus 
vigilans pour le bien de fon état, 
fepréfente des premières. Il la 
fâifit ; la tenant une fois, il eR 
niaitrc des mouches. II la met dans 
une ruche vuide, toutes les abeilles 
la fuivent. Il s’empare du miel, 
de la cire, reporte le couvain dans 

hive 
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hîve înhabited by the becs, 'and 
places them in the hive row. 

Carpenter-bees, are thofe that 
make a hole in rotten wood, into 
which they enter backwards, de- 
pofit their eggs together with fome 
honcy, clofe up the lodge, where 
the larva undergocs its nretamor- 
phofe. 

Apis centuncularis. Linn. No. 

4 * 

There are fevcral fpccies of the 
leaf-cutting bees, ail equally in- 
duftriousj they dig into the ground, 
build nells that hâve the form and 
fize of thimblcs inferted one with- 
in another, otliers are no bigger 
than goofc-quills. Thefe nefts arc 
compofed of pièces of leaves. Each 
fpccies of bees cuts into its own 
materials j fome the rofe-trec Icaf, 
others the horfe chefnut. A care- 
fui obferver may difeover rofe-tree 
leaves eut as it were withapinking 
iron, and there he may procure 
himfelf the pleafure of feeing with 
what dexterity a bee, deflitute of 
any mathernatical infiniment, cuts 
out a circulât piece, fit to be cither 
the bottom or the lid of one of 
thofe nefls ; others it cuts out into 
ovals and femi-ovals, which form 
the fides of the nefls, into each of 
which it depofits one egg with ready 
prepared viduals. 


275 ) 

la nouvelle ruche qu’habitent les 
abeilles & les place dans le rucliicr. 

Abeilles charpentieres. 

Elles font un trou dans les bois 
pourris, y entrent à reculons, de- 
pofent leurs œufs avec du miel, 
ferment la loge oii le petit ver éclos 
fubit fa metamorphofe. 

Abeilles coupeufes de feuille. 

Il y en a de pluficurcs efpéccs, qui 
toutes ont la meme induflric ; clics 
creufent la terre, y conflruifent des 
nids qui ont la forme & la groffeur 
des dés à coudre enchaffés les uns 
dans les autres 5 d’autres ne font 
pas plus gros que des tuyaux de 
plumes. Ces nids font conftruits 
avec des morceaux de feuilles. 
Chaque efpéce d’abeille taille dans 
fon étoffe particulière, l’une fur la 
feuille du rofier, l’autre fur celle 
du maronier. Un obfervateur at¬ 
tentif peut remarquer des feuilles 
de rofier coupées comme avec un 
emporte-piece ; c’efl là qu’il peut 
quelquefois fe procurer le plaifir de 
voir l’adrcffe avec laquelle une 
mouche coupe fans compas une 
pièce circulaire propre à faire le 
fond ou le couvercle d’un de ces 
nids; elle coupe d’autres en ovales 
&c démi-ovales pour compofer les 
côtés de ces nids, dans chacun def- 
quels elle dépofe un-œuf avec de la 
pâtée. GENUS 
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GE NUS 9. FORMICA. Tab. XV. 

CHARACTER GENERIS. 

Squainula erc(fla thoraci abdominique interjedta; antennæ fradæ, ar- 
ticulo pfimo longiore. Aculeus fœminis & neutris rcconditus. Alæ 
maribus 6 c fœminis, fed neutris nullæ. Ocelli très. Linn. fyfl. nat„ 
p. çÔÊ. 

9th GEN U S. The A N T. PI. XV., 

CHARACTER OF THE GENUS.. 

A littlc uprigHt fcale is fîtuatc betwcen the thorax and abdomen.- 
The antennæ are broken, having the hrft articulation longer than the 
reft. The females and neuters- hâve a fting, which is hidden within 
the abdomen, The males and females arc winged, the neuters ap*^ 
terous. 

9. G E N R E. La F O U R M I. PI. XV:. 

CARACTERE DU GENRE. 

Il fe trouve une petite écaillé toute droite entre le corcelet & le ven^ 
tre. Les antennes font rompues, ayant le premier article plus long que 
les autres. Les femelles 6c les mulets ont un aiguillon caché en dedans 
du ventre. Les males 6c les femelles ont des ailes y les mulets n’én 
ont point. 


FORMICA 
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JpORMICA rufa. Linn. No. 


The outward fhape of this infed 
h fingular and curions, when feen 
through the microfcope. With 
good reafon, it is quoted as a pat¬ 
tern of induftry, , A neft of ants, is 
a fmail, well regulated republic: 
their peace, union, good under- 
llanding, mutual aflidance, deferve 
the notice of an obferver. The 
males and females, provided with 
wings, enjoy ail the pleafures of a 
wandering life ; while the fpecies 
of neuters, without wings or fex, 
labour unremittingly. Follow with 
your eye, a colony that begins to 
fettle, which is always in a ûiff 
foil, at the foot of a wall or trec 
expofed to the fun ; ycHi will per- 
ceive one, and fometimes feveral 
cavities, in formof an arched vault, 
which lead into a cave contrived by 
their removing the mould with 
their jaws.. Great police in their 
little labours, prevents diforder 
and confuhon : cach has its tafk ; 
whillb one cafls out the particle of 
mould that it has loofened, another 
is returning home to work. Aîî of 
them employed, in forming them- 
felves a retreat of the depth of one 
foot, or more ; they think not of 
eating, tili they hâve nothing far- 


y ^ A fourmi roulTc. 

La forme extérieure de cet in- 
fedle eft linguliére & curieufe à 
rinfpeélion du microfcope ; c’cll: 
avec raifon qu'il eft cité comme un 
modèle d’aétivité. Une fourmil- 
lierc eft une petite république bien 
difciplinéc. La paix, l’union, la 
bonne intelligence, les fecours mu- 
tuela méritent l’attention de l’ob- 
fervateur. Les males & les fe¬ 
melles ailés jouiftent des plaifus 
d’une vie vagabonde, tandis que 
l’efpéce des mulets fans ailes & 
fans fexc travaillent avec acharne¬ 
ment. Suivez des yeux une colo¬ 
nie qui commence à s'établir, tou¬ 
jours dans un terrein forme, au 
pied d’un mur ou d’un arbre à l’ex- 
poütion du foleil, vous apperce- 
vrez une & quelquefois plufîeurs 
cavités en forme de voûte ceintréc, 
qui conduifent dans un fouterrain 
qu’elles fe forment en enlevant la 
terre à l’aide de leur mâchoires: une 
grande police dans leurs petits tra¬ 
vaux, empêche le défordre & la 
confufion. Chacune a fon emploi : 
tandis que l’une va jetter au dehors 
la molécule de terre qu’elle vient 
de détacher, l’autre rentre pour 
travailler. Toutes occupées à fe 
former une retraite , à un pied & 
B b b b ther 
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tlicr left to do, Within this hol- 
low dcn, fupportcd by ,thc roots of 
trees and plants, the ants comc to- 
gcthcr, livc in fociety, fhcltcr tbcin- 
felves from fummer ftorms, from 
wintcr frofts, and take care of the 
eggs, which they hâve in truil. 
The wood-ants arc larger than the 
garden-oncs, and alfo more formi¬ 
dable. Armed with a fmall fting, 
conccaled in the hinderpart of their 
abdomen, they wound whoever of- 
fcnds thcm. Their puncflure oc- 
cafions a hot, painful itching. 
They are carnivorous ; for they 
difîedl: with the utmofl neatnefs and 
delicacy frogs, lizards, and birds 
that are delivcred over to thcm. 
The prefervation of the fpccies is 
in ail animated beings the moft 
important care.. Behold, with what 
concern and caution the ants at 
the beginning of the fpring load 
themfelves betwcen their two jaws 
with the new hatched larvæ, in 
order to expofe thcm to the early 
rays of the beneficent fun: The 
milder weathcr being comc, the 
ants JQOW take the ficld. Frelh 
cares, new labours, great buftling 
and laying up of provifions. Corn, 
fruits, dead infects, carrion, ail is 
lawful prizc. An ant meeting 
another, accofts it with a falutc 
worthy of notice. The ant, ovcf- 


plus de profondeur, elles ne pen- 
fent à manger que lorfqu’il ne leur 
refte plus rien à faire. C’eft dans 
cet antre caverneux foutenu par 
les racines des arbres Sc des plantes 
que les fourmis fe réunifient, vi¬ 
vent en focieté, fe mettent à labri 
des orages de rété, dés glaces de 
rhiver, qu’elles prennent foin des 
œufs dont le depot leur efl: confié. 
Les fourmis des bois font plus 
g.rofles que celles de nos jardins-; 
elles font aufii plus redoutables. 
Armées d’un petit aiguillon caché 
dans la partie pofiérieure du ventre, 
elles bleflent celui qui les irrite. 
Leur piqueure occafionne une dé- 
mangeaifon chaude & douloureufe. 
Elles font carnaciéres. Les gre¬ 
nouilles, les lézards, les oifeaux 
qu’on leur jette font difîequés avec 
la plus grande propreté & la plus 
grande délicatelle. La confervation 
de l’clpécc eft dans tous les etres 
animés de la nature le foin le plus 
important. Voyez avec quel in¬ 
teret & quelle précaution ces four¬ 
mis au commencement du printems 
fe chargent entre leurs deux mâ¬ 
choires des vers nouvellement éclos, 
pour les expofer aux premiers rayons 
du foleil bienfaifant : les tems plus 
doux font arrives & voilà les four¬ 
mis en campagne. Nouveaux foins 
nouveaux travaux, grands mouve- 
loadcd 
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loaded with booty, is helped by 
her fellow-ant. One chances to 
make a difeovery of a valuable 
capture, £he gives information of 
it to another, and in a fîiort time 
a légion of ants corne and takc 
polTeffion of the new conquefts. 
No general engagement with the 
inhabitants of the neighbouring 
neft, only fometimes a fcw private 
fkirmifhes, foon determined by the 
conqueror. Ail thofe flores, col- 
ledled with fo much eagernefs du- 
ring the day, are immediatcly con- 
fumed. The fubterraneous récep¬ 
tacle is the hall, where the feaft 
is kepti every one repairs thither 
to takehis repaft; ail is in common 
throughout the littlc republic, and 
at its cxpencc are the iarvæ fed. 
Tgo weak and helplefs to go a fora- 
ging, it is cPiiedy in their behalf 
the reil go to and fro, bring home 
and lay up. They fhortly turn to 
chryfalids, in which ftate they takc 
no food, but give occafion to new 
cares and follicitudes. Ail human 
précautions hâve not hitherto been 
able to fupply that degree of warmth 
and minute attention, which the 
ants put in pradtice to forward the 
inftant of their laft metamorphofe. 
The infedt iifuing forth to a new 
life, tears its white tranfparcnt 
Ycil ; it is then a real ant, deftitute 


mens, grandes provlfions de vivres; 
grains, fruits, infedes morts, cha¬ 
rogne, tout efl de bonne prife. 
Une fourmi qui en rencontre une 
autre lui fait une petite accolade 
digne d'attention. La fourmi trop 
chargée de butin eft aidée par la 
fourmi fa compagne, celle-ci fiit 
la decouverte d’une bonne capture, 
elle en informe une autre, & bien¬ 
tôt une légion de fourmis vient 
s'emparer de la nouvelle conquête. 
Point de combat général avec les 
habitans de la fourmilliérc voifine; 
quelquefois feulement de petites 
efcarmouclies finguliéres décidées 
en peu de tems par la raifon du plus 
fort. Tous ces vivres ramalTés 
avec tant de vivacité pendant le 
jour font confommés fur le champ. 
Le caveau fouterrein efl la falle du 
feflin. Chacune y vient prendre 
fon repas; tout efl commun dans 
la petite république, les vers font 
nourris à fes fraix. Trop foibics 
& hors d'état d’aller à la picoréc, 
c'efl pour eux principalement qu'on 
s’emprcfTc, qu'on va, qu’on vient, 
qu'on apporte, qu’on amaffe. Bien¬ 
tôt ils fe changent en nymphes. 
Dans cet état ils ne prennent point 
de nourriture, alors petits foins 
nouveaux. Toutes les précautions 
humaines n’ont pu jufqu’ici fup- 
pléer au degré de chaleur & aux 

of 



of wings, if it has no fcx ; winged, 
if it bc male or female, always to 
be knowft by a fmall ercdl fcale 
placed on the thread, which con- 
jiedls thc body and thorax. Ants 
tranfaâ: their amours in the air. 
The males, who are much frnaller, 
feldom frequent the common habi¬ 
tation j but the females much lar- 
ger, repair to it to depofit their 
cggs, which is ail thc labour they 
undergo. The winter^s cold de- 
flroys them. The fatc which at¬ 
tends the male is not well afccr- 
tained; do they fall vidtims to thc 
feverity of winter i or are they 
made over to the rage of thc la- 
bouring ants ? Thefe latter pafs 
the winter in a torpid flate, as 
fomc other infedls do, till fpring 
redores them to their wonted ac- 
tivity : they have therefore no 
dores for winter, no confumption 
of provifions. What are com- 
monly fold in markets for ant’s 
eggs, are grubs newly hatched, of 
which, pheafants, nightingales and 
partridges, are very fond. The 
chief cnemies to ants, are the for- 
micalco, magpies, and fome other 
birds and bcafts. The rcliih which 
ants difeover for the honey-îike 
ïiquor, emitted by plant-lice, has 
given room to fufpeét there was 
fomc fraternity between thc two 
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petites attentions que les fourmis 
apportent pour favorifer l’inflant 
de la dernière métamorphofe. L’in- 
fede renaiiïant déchire fon voile 
blanc et tranfparentj c’eft une vé¬ 
ritable fourmi, fans ailes fi elle 
n’a point de fexc; ailée fi elle ed 
mâle ou femelle, toujours recon- 
noidable par une petite écaille re¬ 
levée placée fur le filet qui joint le 
corps & le corcelet., C’ed en l’air 
que fe fait l’accouplement des four¬ 
mis. Les males beaucoup plus 
petits approchent peu de l’habita¬ 
tion générale; les femelles beau¬ 
coup plus grodes vont y dépofer 
les oeufs ; c’ed à quoi fe borne tout 
leur travail. Elles périfient l’Iiiver. 
On n’ed pas encore bien indruit du 
fort des mâles.. Sont ils viétimes 
des rigueurs de l’hiver ? ou livrés 
à la fureur des fourmis ouvrières ? 
Celles-ci pafîent l’hiver dans un 
engourdifiement, comme d’autres 
infeétes, jiufqu’à ce que le printems 
leur rende toute leur aélivité. Ainfi 
point de magazin pour l’hiver, 
point de confommation. Ce que 
l’on vend dans les marchés pour 
des œufs de fourmis font des vers 
nouvellement éclos, dont les fai- 
fandeaux, les roffignols &c les per¬ 
drix font très friands. Les prin¬ 
cipaux ennemis des fourmis font le 
fourmilion, les pies & d’autres 
fpccies. 
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fpecies, and this is what draws 
them to trees, which they are faid 
to injure greatly. This reproach, 
which doubtlefs is not well ground- 
ed, has put people upon trying 
feveral unfuccefsful methods of de- 
üroying them. None anfwcrs bet- 
ter thaii overturning the ants nefcs 
in winter or wet weather. The 
greatefi: mifchief they can bc taxed 
with doing, is, impairing and dry- 
ing up the plants and grafs that 
are to be ufed as fodder for the 
cattle. In Switzerland they are 
made fubfervient to the deibrudlion 
of caterpillars; which is donc by 
hanging a pouch filled with ants 
upon a tree ; and they, making 
their efcape through an aperture 
contrived on purpofe, run over the 
tree, without being able to reach 
down to the ground, becaufe care 
has been previoufly taken, to be- 
fmear the foot of the tree with 
wet clay or foft pitch; in confc- 
quence of which, compelled by 
hunger, they fall upon the cater- 
pillars and devour them. People 
prétend to fay, that ants, taken 
inwardly, give a fpring to the uri- 
nary dudts and to the organs of 
génération. The red colour which 
they communicatc to blue paper. 


oifeaux & animaux. Le goût qu’ont 
les fourmis pour la liqueur miel- 
leufe que rendent les pucerons, a 
fait foupçonner qu’il y avoit entre 
ces deux efpéces de la fraternité : 
c’efi ce qui les attire fur les arbres, 
auxquels, dit-on, ils font beaucoup 
de tort. Ce reproche peu fondé 
fans doute, a fait tenter fans fuccès 
pluiieurs moyens de les détruire. 
Celui qui réuffit le mieux clf de 
rcnverfer les fourmilliéres en hivèr 
ou dans un teins de pluie. Le 
plus grand dommage dont on puilTe 
les accufer, eft d’altérer & fécher 
les herbes & les plantes qui doivent 
fervir de fourage aux beftiaux. 
En Suifle on les employé à la dé- 
flrudlion des chenilles. On ac¬ 
croche fur l’arbre un fachet rempli 
de fourmis, qui venant à s’échap¬ 
per par une ouverture ménagée à 
delfein, parcourent l’arbre, fans 
pouvoir defeendre jufqu’à terre, 
par la précaution qu’on a pris 
d’enduire le pied de l’arbre de glaife 
délayée ou de poix molle; alors, 
forcées par la faim, elles fe jettent 
fur les chenilles & les dévorent. 
On prétend que l’ufage des four¬ 
mis donne du relTort aux voies 
urinaires & aux organes de la gé¬ 
nération. La couleur rouge qu’elles 
C c c c when 
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when cru/hed upon ît, proves that donnent au papier bîeu fur lequel 
they contain an acid. on les écrafe prouve qu’elles con¬ 

tiennent un acide. 


GENUS 10. MÜTILLA. Tab. XV. 

CHARACTER GENERIS. 

Antennæ fraâ;æ, articuîo primo longîore. Alæ nullæ in plerilquc. 
Corpus pubefcensi thorax poflicé retufus. Aculeus reconditus pundo- 
rius. Occlli très. Lin. fyll:. nat. p. 966. 

loth GENUS. The MUTILLA. PI. XV, 

CHARACTER OF THE GENUS., 

The mutillæ in general are apterous. Their body is downy. The 
thorax is blunted at its bafe. The lling is pointed and hidden within 
the abdomen. The Rntennæ are broken, and hâve the firft articulation 
longer than the reft. 

10. G E N R E. La M U T I L L E. PL XV. 

CARACTERE DU ® E N R E. 

Les antennes font rompues ôc ont le premier article plus long que les 
autres. La plupart de ces infedes font aptères. Le corps eft velu; le- 

corcelet 
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corceîet efl émouiTé vers k baie. L’aiguillon efl pointu caché en de¬ 
dans du ventre. 


M UTILLA Europæa. Linn. 
No. 4. 

The thorax is of a carotty red, 
mingled with black velvetty down. 
The abdomen, the commanding 
colourof which is black, is adorned 
with two, fometimes more yellow- 
iili white bands. The head is coal 
black; the eyes of a beautiful pearl 
white. The legs are velvetty, 
black and hairy. The antennæ 
bent, and black. Thefe beautiful 
infeâ:s are inhabitants of theground, 
and to be met with under the mofs, 
more efpecially, when there is a 
hollow fpace between the mofs and 
the earth. Walking in Hyde-Park 
the latter end of the fummer in 
purfuit of infcéts, upon turning up 
the mofs, I had the pleafure of 
feeing a mofb beautiful company of 
thefe animais. Theirwings, which 
flione like pearl, were laid hori- 
zontally on their back, and but 
few of them being alatæ, gave the 
group afplendid appearance. They 
were fo Twift in motion, that I 
could not catch any more than 


^ A mutille d’Europe. 

La couleur du corceîet efl d’un 
rouge de brique mêlé de duvet noir 
velouté. Le ventre, où le noir 
domine, efl orné de deux bandes 
d’un blanc jaunâtre, et quelquefois 
il y en a davantage. La tête efl 
d’un noir de jayet : les yeux font 
d’un beau blanc dé perle. Les 
pattes font veloutées noires & ve¬ 
lues. Les antennes courbe'es & 
noires. Ces jolis infeêles habitent 
fous terre, et fe rencontrent fous 
la moufle, furtout lorfqu’il fe trouve 
de l’efpace vuidc entre la mouffe 
& la terre. Me promenant dans 
Hyde-Parc fur la fin de l’été pour 
y chercher des infeêtes, en relevant 
la mouife, j’eus le plaifir de voir 
une brillante compagnie de ces 
animaux. Leurs ailes, qui relui- 
foient comme de la perle étoient 
placées horizontalement le long du 
dos; et n’y en ayant que peu qui 
eufient des ailes, cela donnoit du 
relief au groupe. Le mouvement 
en étoit fi vif, que je n’en pus 

one. 
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One. I believe there might bc 
twcnty together, which convinccs 
me they live in fociety fimitar to 
that of the ants. Some wcrc of a 
brown hue, covered with a filky 
dun-coloured down : thofc wcre 
the wingcd oncs ; the apterous cor- 
refpond with that depidted in the 
plate. 


attrapper qu’un de vingt qu’il pou- 
voit y avoir : d’oii je me pcrAiadc 
que CCS infeéles vivent en fociétc 
à peu près comme les fourmis. 
Il y en avoit quelques uns d’une 
couleur brune couverts d’un duvet 
foyeux de couleur fauve, et c’étoit 
ceux qui avoient des ailes. Pour 
ceux qui n’en avoient point, ils 
ctoient femblablcs à celui qui eft 
repréfenté dans la planche. 


O R D O 
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INSECT A DIPTERA, 

Alce duæ. Haltères clavatî* folitarii pone ilingulam alam, fub fcjua 
mulâ propriâ. 


a R D E R VI 

DIPTEROUS INSECTS. 

rhfecfls belongîng to this ordcr havc two wings. Theyhave apoifer 
iituate under cach wing, and it it tcrminatcd by a knob. The bafe is 
ooncealed under a littlc fcale.. 


ORDRE VL 

INSECTES DIPTÈRES.. 

Les infeéles appartenant à cet ordre ont deux ailes. Ils ont un balan¬ 
cier fituc fous chaque aile,. & terminé par un bouton : la bafe en eft cachée 
fous une petite écaille. 
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GE N US I. OESTRUS. Tab. XVL 

CHARACTER GENERIS. 

Os nullum, pundis tribus abfque probofcide aut roftro exferto. 
Linn. fyû, nat. p. 969. 

ift GENUS. The GAD-FLY. PI. XVL 

CHARACTER OF THE GEHUS. 

It bas no moutb, in the place of which three fmall imprefîed points 
are found without any vifible probofcis or cxfertcd rofirum. It bas 
three flemmata. The antennæ arc fctaceous and placcd upon a fmall 
button. 


I. GENRE. L’OESTRE. PI. XVL 

CARACTERE DU GENRE. 

Il n’a point de bouche, au lieu de quoi il fe trouve trois petits 
points enfoncés fans trompe vilible, ni bec qui avance. Il a trois 
petits yeux liffes. Les antennes font fétacées & placées fur un petit 
bouton. 

T h I S is one of the moft genre d’infedes cfl un des 

curious gênera of infeds. plus curieux. On en diftin- 

They are diftinguifhed into feveral gue plufieurs efpcccs à raifon des 

fpecics. 
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fpecîes, by reafon of the different 
places wherein they depofit their 
eggs. Some, inffruâ:ed by nature 
that their eggs cannot be hatched 
but under the flcins of living créa¬ 
tures, fuch as bulls, cows, rain- 
deer, ffags and camels, fix upon 
them at the inftant of laying their 
eggs. From the hinder part of 
their body, iffues a whimble of 
wonderful ftrudliirc. It is a fealy 
cylinder, compofed of four tubes, 
Vv^hich draw out like the pièces of 
a fpying-glafs ; the lafl is armed 
with three hook?, and is the gim- 
blet with which the œflri bore 
through the tough hides of horned 
cattle. The animal feems to ex¬ 
périence no pain from the punc- 
£ure, unlefs the infedl, plunging 
too deep, attacks fome nervous 
fîbre; in which café, thebeaftruns 
about, and becomes furious. The 
egg being hatched, the grub feeds 
on the matter of the wound. The 
place of its abode forms upon the 
body of the quadrupeds, a bunch 
fometimes above an inch high. 
When full-grown, the larva breaks 
through the tumour, llides downto 
the ground ; for doing which it 
takesthe cool of the morning, that 
it may neither be overpowered by 
the beat of the day, nor chillcd by 


differens endroits oU ils depofent 
leurs œufs. Les uns indruits par la 
nature que leurs œufs ne peuvent 
cclorre que fous la peau desanimauXj 
tels que taureaux, vaches, rennes, 
cerfs, chameaux, s’attachent fur eux 
au moment de faire leur ponte. De 
la partie poderieure de leur corps 
fort une tarière ou bidouri d’un 
dructurc mcrveilleufe. C’ed un 
cylindre écailleux compofe' de qua» 
tre tuyaux qui s’allongent comme 
les lunettes d’approche. Le dernier 
ed armé de trois crochets ; c’ed le 
bidouri avec lequel les œdres per¬ 
cent le cuir épais des bêtes à cornes. 
L’animal ne paroit éprouver aucune 
douleur de cette piquure, à moins 
que l’infecde plongeant trop avant, 
n’attaque quelque fibre nerveux. 
Alors il va, vient, court et entre 
en fureur. L’œuf éclos, le ver fe 
nourrit des fucs de la plaie. Le 
lieu de fon domicile forme fur le 
corps du quadrupède une boffe de 
la hauteur quelquefois de plus d’un 
pouce. Ce ver parvenu à fa grof- 
feur, perce la tumeur fe gliffe à 
terre, profite pour cela de. la fraî¬ 
cheur du matin afin de n’etre faifi 
ni par la chaleur du jour, ni par le 
froid de la nuit j fe creufe un ter¬ 
rier & s’y retire. Sa peau fe dur¬ 
cit, forme une coque très folidc. 

the 
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tlic coltl of ths night : it then digs 
itfeif a burrow,, into which it re¬ 
tires. Its ikin grows hard, and 
tLirns to a very folid fhelL There. 
k is transformed to a chryfalis,, 
and afterwards to a winged infeâ;. 
Nature bas provided for every exi¬ 
gence : the fbell wherein the œflrus 
is enclofed, is of fo fiironga texture, 
that it could not make its way out^ 
if at one of the ends there werc not 
a final 1 valve,, fakened only by a 
very flight filament. The firk pufh. 
the œflrus makes, the door gives 
way, the prifon opens.. The in- 
fedl wings its way to woods, and 
places frequented by.cattle. Hci- 
iers are fometimes feen covered 
with thefe tumours, to the number 
of thirty or forty ; which are fo 
îuany iffues,. that keep the animal 
in. health, by promoting a dif- 
cdïarge of humours. In Lapland,, 
they takc carc to rub the rain-decr 
with tar, milk and cream of rain- 
deer, to prevent the créatures b'e- 
îng perforated by one fpecies of 
œftrus, that fixes upon themwithout . 
mercy till it has depofited its eggs.. 
In England, the flieep would bc 
deflroyed, or at leafl their fiefh 
would be lo hlled with maggots 
that it could not be eaten, were. 
not their backs and flioulders a- 
nointed with a compofition of tar. 


Là'il fe change en nymphe,, puis 
en infedlc ailé.. Tout efl prévu par 
la nature. La coque oii l'œllre efl 
renfermé efl fi forte qu’il ne pour- 
roit en fortir., A un des bouts efl 
une petite calotte qui ne tient que 
par un cordon très fragile.. Au- 
premier coup de. tête que donne 
l’œflre,. la , porte s’abat, la prifon 
s’ouvre,. Il va voltiger dans les airs,, 
& s’établit dans les bois & autres 
lieux fréquentés par les befliaux. 
On voit quelquefois les jeunes vaches 
couvertes de ces tumeurs jufqu’au 
nombre de trente ou quarante ; ce 
font autant de cautères qui «en fai- 
fant écouler les humeurs procurent : 
une bonne fantc à ranimaL. En. 
Laponie on prend la précaution de 
frotter les rhennes avec du gou- 
dron> du lait & de la crème de 
rhenne, pour empêcher que l’ani-- 
mal ne foit criblé par une efpecc ■ 
d’œflre qui s’acharne fur eux & y 
dépofe fes oeufs.. En Angleterre 
les brebis pérlroicnt, ou du moins 
auroient la chair tellement remplie . 
de vers, que l’on ne pourroit en : 
manger, fi l’on ne leur frottoit le 
dos & les épaules d’un onguent de 
goudron, de beurre & de fcl. Le 
procédé de l’œflre qui dépofe fes 
œufs dans le fondement des chevaux- 
efl digne d’attention. Cet habi¬ 
tant des forêts choiût pour le ber- 
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butter and fait. The procefs of 
the œftrus which depofits its cggs 
in thc fundament of horfes, de- 
ferves notice. This forcft infe<^l 
choofes the intedines of a horfe for 
the cradle of its young : by endea- 
vouring to infinuate itfclf under 
the horfc’s tail, it excites a pru- 
riency, which brings out the extrc- 
mity of the inteftine, through 
which the gad-fly introduces itfelf, 
lays its eggs, and Aies away. The 
horfe grows wild, keeps his tail in 
continuai motion, kicks, and rolls 
himfelf upon the ground. There 
is fome rcafon to tkink this œflrus 
is viviparous, and that the pain 
the quadriipcd fecis, is occahoned 
by thc aâ:ion of the larva that grap- 
pîcs for its hold ; for the grub is 
ali over hooks and fpines, which 
fcrve as fo many anchors to pré¬ 
sent its being cad out with the 
•excrements, or by the peridaltic 
-motion of the gut^î ; and in this 
driidure again fhines forth thecare 
and forefight of nature. When 
•the larva is corne to its fize, ît lets 
itfclf down to the ground, where 
it conceals itfelf, turns to a chry- 
filis, and becomes an inhabitant of 
the air. In 1713, many horfes in 
the didriéts of Verona and Man- 
tua, periflied by the quantities of 


ceau de fa famille, les intedin-s 
du cheval ; tâche de sindnuer fous 
fa queue, excite une dcmangeaifon 
qui fait fortir le bord de l’intedin, 
s’introduit, fait fa ponte & s’envole. 
Le cheval devient furieux, agite fa 
queue, donne des ruades, fe roule 
par terre. Il y a lieu de penfer 
que cct œdre-ed vivipare & que les 
douleurs que reifent le quadrupède 
font occafionnces par l’adion du ver 
qui fe cramponne. Ce ver ed he- 
ride de crotchets et d’épines, ce 
font autant d’ancres qui l’empê¬ 
chent d’etrerejetté dehors par la for tie 

des excrémens & par le mouve¬ 
ment péridaltique des intedins 5 ôc 
c’ed encore dans cette drudture qu’é¬ 
clatent les foins & la prévoyance de 
la nature. Lorique le ver a acquis 
fa grodeur, il fe lailfe entrainer à 
terre, s’y cache, s’y change en 
nymphe, et devient habitant de 
l’air. En 1713, ou a vu dans le 
Véronois & le Mantouan nombre 
de chevaux périr par la quantité de 
ces vers, dont leurs intedins ctoient 
dépofitaircs. 
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E’œflre dès mouton?. Cet oefîre 


thofe larvæ depofited within their. 
cntrails. 

Oeflrus ovis. Linn. No. 5.,. 

The œflrus of fheep, is of a la- 
«y, ÜHggifh difpofition ; the fe- 
male bas no aÛivity, but at the 
inftant flie is going to lay her eggs.. 
It makes its way into the flieep’s 
noftrils, depofits its eggs within, 
the frontal lînus,.and retires. The, 
eggs turn to grubs, which feed om 
the mucous matter whicJi they 
îhcre mcet with. Whenever thofe 
grubs, armed with hooks, ftir or 
change their fituation, the flieep is 
in pain. That créature, fo gcntle, 
Ib peaceable, fails then into a kind 
of phrenzy, cxprefling the keennefs 
of its anguifh by its leaping and 
bounding, and beating its head 
againft the trees and ground. Af- 
ter a while, the full-fed larvæ 
drop from thofe créatures nofes, 
together with the mucus which. 
they ejeâ:,. conceal thcmfelves in 
the ground, and there undergo 
their metamorphofes, We hâve 
jufl feen the indindt and fkill of 
the œftrus, in penetrating through^ 
the thick hides of horned cattle, in 
fnding its way into the inteftines 
of horfes and the nodrils of fheep ; 
it will appear no lefs allonhhing to 
fee anothcr fpccies of the gad-fly, 
lûdge its eggs in the very throat of 


cft d’un naturel lent & parefleux ; 
la femelle n’a d’adtivité que dans 
le moment oii elle veut pondre.. 
Elle s’introduit dans le nez, des 
moutons, dépofe fes œufs dans les 
finus frontaux & fc retire. Les 
œufs donnent naiffance à des vers 
qui fe nourriffent de la mucohté 
qu’ils y trouvent. Lorfque ces vers 
armés de crochets fe remuent ou 
changent de place, ,1c mouton fouf- 
fre. Cet animal fi doux, fi paifible 
entre alors dsns une. efpécc de fré- 
néfic, exprime fa vive douleur par 
fes bonds & fes élancemens, fe 
heurte la tête contre les arbres &c: 
contre terre. Aubout d’un tems 
les vers bien nourris fortent du nez 
de ces animaux avec la mucofité 
qu’ils rejettent, tombent à terre,, 
s’y cachent ôc y fubifient leur mé- 
tamorphofe. On vient de.voir l’in- 
ftindt & l’adrcfie de l’œilre pour> 
percer le cuir épais des bêtes à 
cornes, pour s’introduire, dans les > 
inteffins des chevaux & dans le nez . 
des moutons. Il ne paroitra pas 
moins étonnant de voir une autre 
efpéce d’œ.fire loger fes œufsjufque 
dans la gorge, du cerf. Çetfinfede 
fe glilTe avec fubtilité dans le nez 
du cerf, trouve deux, ifiues, dont 

The 



( ^91 ) 


thc il:ag. The îhfeift flily crceps 
into the ftag’s nofe, vvhere it finds 
two iiïues 5 one of which îeads to 
the frontal ûnus, thc other to 
two bags fituate at thc root of the 
tongue, into which latter it uner- 
ringly tnrns, leavcs there a number 
of eggs,. and départs.. The grub 
hiîds-lodging and food, cornes after 
a.while out at.the llag’s nofe, falls 
to the ground, pâlies from the larva 
ftate to that of chryfalis, and after- 
wards to that of winged infcdf.. 


l'une conduit au lînus frontal. Tau-, 
tre à deux bourfes qui font à Tori- 
gine de iâ langue ; fans fe tromper, 
il enhie ce dernier paflage; y laifle 
plulieurs œufs en depot & s’en va. 
Le ver y trouve le logement & la 
nourriture, fort au bout d’un tems 
du nez du cerf, tombe à terre, paflc 
de l’etat de ver à celui de nymphe,, 
& enfuite à celui d’infede ailé. 


G E N U S 2. T I P U L A, Tab. XVI. 

CHARACTER SENERIS. 

Os capitis elongati maxillâ fuperiore fornicatâ^ palpi duo incurvi 
capitc longiores. Probofeis recurvata brcviüima. Linn. fyft. nat. p. 
970 - 

2d GENUS. The CRANE-FLY. PI. XVI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is a prolongation of the head ; the upper jaw is arched. 
They hâve two palpi, which are curve, and longer than the head. The 
probofeis is fhort, and bends inwards. 

2 . GENRE. La T I P ü L E. PI. XVI. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche efl: une prolongation de la têtcj la mâchoire de dedus ell 
en voûte. L’infede a deux antennules qui font courbées êc plus lon¬ 
gues que la tête. La trompe cd courte 6c courbée e^ dedans. 
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T HEY are divided into two TELLES fc divifciit en deux fa- 
families, J! _ é milles* 

J. Alis patentibus. 

2. Alis incumbentibus culiciformcs. 

I. Thofe with wings difplayed. 

2. Thofe with wings incumbent, and which, in form, refembîe 
a gnat. 

î. Celles qui ont les ailes éployées. 

2. Celles qui ont les ailes couchées, & qui pour la forme reflem- 
blent à des coufins. 

THIS two-wingcd infeâ: is often Cet infeéte à deux ailes efl fou- 
taken for the gnat, which it re- vent pris pour le coufin, auquel il 
femblcs, but has not its mifehie- reiTemblcj mais il n’en a ni l’in- 
wous infhinél, nor its murderous ftinél meurtrier, ni la trompe af- 
probofeis. The largcr tipulæ go faffine. Les grandes tipules font 
by the namc of ScmpftrefTes, the nommées tipules couturières, les 
fmall ones by that of Culiciform; petites, tipules culiciformcs. Ces 
which latter, in fine fummer even- dernieres dans les beaux jours d’été, 
ings, flatter about the water-fide voltigent le foir par légions au bord 
in légions, through which, a per- des eaux. On peut traverfer ces 

fon may pafs on his way unhurt. nuées d’infeéles fans danger. Le 

The ïhrill noife they make with bruit aigu qu’ils font avec leurs 
their wings is not very difcernible. ailes efl: peu fenfible. Les tipules 
Tipulæ, before they become inha- avant d’etre habitans de l’air, ont 

bitants of the air, creep under the rampé fous la forme de vers. Ceux 

form of grubs. Thofe which turn qui donnent naiflfance aux grandes 
to largcr tipulæ, dwell in holes of tipules habitent les trous de faules 

de- 
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cleca^^cd willows, in the dampcft 
places, where they change into 
chryfalids, and in that date hâve 
the faculty of breathing through 
tvv'o fmall curve horns j befides 
which, they are endued with pro- 
greffive motion, but not retro- 
gredivc, being inipeded by littlc 
fpines, placed on every ring of the 
abdomen. When the fhroud is 
torn, theinfedt, prcttily apparelled, 
efeapes from his gloomy habitation 
by means of his v^dngs, which 
often are variegated, and takes his 
pâflimc in the helds. Its long 
l&gs, and its wings, mutually affift 
cach other when it either walks or 
flics. The larvæ and chryfalids of 
the little tipulæ are found in water. 
They are various in colour, form, 
and carriage; fome being grey, o- 
thers brown, and others red; fome 
like the polypus, furnifhcd with a 
pair of armsj feveral with cylin- 
drical tubes that perform the office 
of vent-holes. Thefe fwim with 
nimblenefs; thofe never leave the 
holes they hâve dug themfelves in 
the banks of rivulets. Laflly,. 
others make a filkcn cod that re¬ 
çoives part of theif body, but ali 
of them, after a period, renounce 
their reptile and aquatic life, and 
receive wings from the hands of 


pourris dans les endroits les plus 
humides, s’y changent en nymphe, 
ont dans cet état la faculté de ref- 
pirér par deux petites cornes fines, 
longues & courbées^ ont de plus 
un mouTément progreffif, fans ce¬ 
pendant pouvoir reculer, étant re¬ 
tenus par de petites pointes qui 
bordent chaque anneau du ventre. 
Le voile fe déchire & l’infedle jo¬ 
liment vêtu à la faveur de fes ailes 
fouvent panache'es, s’échape de fa 
trifte demeure Sc va prendre fes 
ébats dans les prés. Ses longues 
jambes & fes ailes fc prêtent un 
fecours mutuel lorfqu’il marche 
ou qu’il vole. C’cfl dans l’eau 
qu’on trouve les vers & les nymphes 
des petites tipules. Ils varient de 
couleur, de forme Se d’allure. Les 
uns gris, d’autres bruns, d’autres 
rouges, quelques uns armés de 
bras, comme des polypes; plufieurs 
pourvus de tuyaux cylindriques qui 
font l’office de ftigmates. Ceux- 
ci nagent avec agilité, ceux là ne 
quittent point le trou qu’ils fe font 
pratiqué fur le bord des ruifTeaux. 
D’autres enfin fe conflruifent une 
coque de foie qui loge une partie 
de leur corps; mais tous au bout 
d’un . tems renoncent à cette vie 
rampante et aquatique, reçoivent 
des ailes des mains de la nature. 
F ff f 
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ntture. Their franie is thcn fo 
weak, that a touch is enough to 
crufh them. They are fornetimes 
of a beautiful green, fomctimes 
c-oal-black, and the mofl: remark- 
able, are thofe whofc fore-legs, 
«xtraordinarily long, do not touch 
the ground, and arc moveable like 
antennæ. In this ftate of perfec¬ 
tion, the tipulæ being provided 
with proper organs, apply them- 
felves to the propagation of the 
fpecies. Thofe famé poor infcdts, 
who in the ftate of larvæ bave 
■efcaped the voracioufriefs of fîfties, 
ofren becomc, in their progrcfs 
through the'air, a prey to equally 
mcrcilefs birds. 

Tipula rivofa, Linn. No. 2, 

This Ipecies, the largeft of any 
that We h.ivc, has black eyes, and 
ts vvhole body is of an afti-colour. 
i hc tail in the female is termina- 
ted by a forky fpine, and in the 
male, .which is lefs in lize, by a 
kind of club. Its legs are brown, 
With a litcle black on the lower part 
of the thighs. The wings broad, 
and larger than the body, are 
prettily variegated. The ground 
of thein is white, and they bave 
at their outward edge three large, 
brown, nearly triangular fpots, 
which blend at the edge of the 


Leur corps eft alors fi foible qu’en 
les touchant on les écrafe. Tantôt 
ils font d’un beau verd, quelque¬ 
fois noirs comme du jais; et les 
plus remarquables font ceux dont 
les pattes antérieures extraordi¬ 
nairement longues, ne touchent 
pas à terre, 6c font mobiles comme 
des antennes. C’eft dans cet état 
de perfedlion que les tipules pour¬ 
vues des organes propres à la géné¬ 
ration, travaillent à la multiplica¬ 
tion de l’efpéce. Ces pauvres in- 
feéles qui dans l’état de vers ont 
échappé à la voracité des poiftbns 
deviennent fouvent en traverfant 
les airs la proie des oifeaux. 

La tipule des ruifteaux. 

Cette efpéce la plus grande de 
toutes celles que nous ayons a les 
yeux noirs, 6c tout le corps d’un 
gris cendré. La queue dans la 
femelle fe termine par une pointe 
fourchue 6c dans le mâle, qui eft 
plus petit, par une efpéce de maf- 
fue. Ses pattes font brunes avec 
un peu de noir au bas des cuiftes. 
Scs ailes larges 6c plus grandes que 
fon corps, font joliment panachées. 
Le fond en eft blanc, 6c elles ont 
à leur bord extérieur trois grandes 
taches brunes prefque triangulaires, 
qui fe touchent au bord de l’tile 6c 
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wîng, and reach to the half of its 
breadth; on the inward edge they 
hâve likewifc three more, but of a 
li£hter colour. Between thefe two 
rows of fpots, are plates and bands 
of white upon the middie of the 
wing. The hrfh of thofe white 
plates, neareft to the bafe of the 
wing, is in form of a lozengc, and 
bas a brown fpot in the middie. 
The extremity of the wing has a 
greater mixture of fmall fpots than 
the reft. This fpecies is metwith 
in meadows. 

Tipula crocata. Linn. No. 4. 

This tipula, is the moft beautiful 
and fplendid fpecies of the genus. 
Its fundamental colour is black, 
but the thorax has, towards its cir- 
cumference, feveral dun and faffron 
coloured fpots. The abdomen, 
which is broader in the females, 
and longer in the males, has alfo 
upon each fegment a few fpots of 
light yellow, differently figured in 
the males than in the females, and 
one of a dun-colour at its baze. 
The legs are of the famé dun-co¬ 
lour in both fexes, only the tard 
arc black, and the hinder thighs 
bave a black ring round the mid¬ 
die. The wings are fomewhât of 
a dun-colour, efpecially at the bafe 
and outward edge, with brown 
veins and a black marginal dot. 


s’avancent jufqu’au milieu de fa 
largeur. Au bord intérieur elles 
en ont trois femblables, mais moins 
foncées : entre ces deux rangs de 
taches font des plaques & des ban¬ 
des blanches fur le milieu de l’aile. 
La première de ces plaques blanches, 
la plus proche de la bafe de l’aile 
eft formée en lozenge 5 c a au mi¬ 
lieu une tache brune. Le bout de 
l’aile efl plus entremêlé de petites 
taches que le refte. On trouve 
cette efpéce dans les prés. 

La tipule faffranée. 

Cette tipule ef; la plus belle 6c 
la plus brillante efpéce de ce genre. 
Le fond de fa couleur eft noir, 
mais le corcelet a, vers fa circon¬ 
férence plufeurs taches fauves 6c 
faffranées. Le ventre plus large 
dans les femelles 6c plus long dans 
les mâles, a auffi fur chaque anneau 
quelques taches d’un jaune clair ; 
autrement figurées dans les mâles 
que dans les femelles, 6c une de 
couleur fauve à fa bafe. Les pattes 
font de la même couleur fauve 
dans les deux fexes, les"tarfes feule¬ 
ment font noirs 6c les cuiffes pofté- 
rieiires ont dans leur milieu un 
anneau noir. Les ailes font un peu 
fauves, furtout à la bafe 6c au bord 
extérieur avec des veines brunes 6c 
un point marginal noirâtre. Les 
' The 
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The antennæ of the maîes are large,., 
peélinatcd, or with a double row 
of hairs on cach fîde, the whole 
Icngth thofe of the females are 
but flightiy pedinatcd, and appear 
at firfl: fight almod: plain. Both 
are black, exccpt at their origin, 
wherc they are dun-coloured. The 
larva that produces thiiî infeâ:, is 
long, deck, of a yellowilh-cad:, 
very glolTy, compofed of fourtecn 
rings, and has anteriorly fix little 
fect. It is to be found in the 
ilunips of decayed trees, amongft 
the kind of tan formed in thofe 
■ftumps. The chryfalis that cornes 
from it, is brown,, the colour of 
bark,, and of a peculiar fhape. 
Each of its wings is as it were 
crowned with fmaîl fpines towards 
the tail ; and the head is adorned 
with two thin taper horns, rather 
long and curve. The perfeâ: in- 
fcâ: it produces, is often met with 
in meadows. The larvæ gcnerally 
live under and confume the roots 
of vegctables, which larvæ prove 
dainty food to the crows, in whoin 
nature has feemingly ordained this 
inll;in< 5 t', to the end the larvæ 
might not exifh in too great num- 
bers, fo as to dcflroy the produce 
of the carth,. 


antennes des mâles ibnt grandes, 
figurées, çn peigne, ou avec un 
double rang de poils de chaque 
côté dans toute leur longueur •, cel¬ 
les des femelles font très peu pec- 
tinées & paroifient à la première 
vue prefque fimples. Les unes & 
les autres font noires ; excepté à leur 
origine, où elles font fauves. La 
larve qui produit cet infede cfl 
longue, lifie, de couleur jaunâtre, 
fort luifante, compofée de quatorze 
anneaux, et elle a antérieurement 
fix petites pattes. Elle fe trouve 
dans les troncs d’arbres pourris 
parmi l’efpéce de tan qui fe forme 
dans CCS troncs. Lachryfalidc qui 
en vient efi; d’un brun couleur d’é¬ 
corce & d’une forme finguliere.. 
Chacun de fes anneaux efi; comme 
couronné de petites pointes tour¬ 
nées un peu vers la queue & fa tête 
efi: ornée de deux cornes minces, 
déliées,, affez longs & recourbées. 
L’infede parfait qui en vient fe 
trouve füuvent dans les prés. Les 
larves habitent communément fous 
les végétaux, dont elles détruifent 
les racines, et ces larves à leur tour 
deviennent la pâture friande des 
corbeaux, à qui la nature fembic 
avoir donné cet inilind, afin que 
les larves ne fubfifiiafîént point en 
trop grand nombre pour détruire, 
les biens de la terre. 
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GENUS3- MUSC A. Tab. XVL 

CHARACTER G E N E R I S. 

Os probofcide carnosâ; labiis duobus lateralibus : palpi n-ulli. Linn. 
fyft. nat, p. 979. 

3d G E N U S. The F L Y. PI. XVI. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is formed by a foft, flcfliy probofcis, but has no palpi. 

3. G E N R E. La M O U C H E. PL XVI. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche eil: formée par une trompe molle & charnue, mais il n'y 
.point d’antennules. 

T HIS genus is divided into genre fe divife en différentes 

different fedions, from the familles d’après la forme de 

form of their antennæ. leurs antennes. 

I. Filatas, antennis fimplicibus abfquc filo latcrali, 

2 , Armatæ, antennis cum fêta aut pluma laterali. 

Tomentofæ, corpore pubefeentes, fæpé vix manifefté. 
Plumatis antennis pedinatæ. 

Setariis antennis, fimplici fetâ. 

Gggg 
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Pilofæ, ra-ris fetis, împrimis in thoraçe confpicuis^ 
Plumatis antenniâ. 

Setariis antennis» 

I. Thofe witli fimple antennæ. 

2 » Thofe which are furnifhed with a latéral hair or feaüher. 
Thofe hâve downy bodies, though fcarce perceptibly fo ; 
and hâve either a latéral plume or feather on the an¬ 
tennæ, or a fimple hair on the hde of the antennæ. 

The pilofæ hâve a few hairs fcattcrcd upon their bodies, princi- 
pally upon the thorax j they hâve either a latéral feather or 
a latéral haii;. 

I . Celles qui ont les antennes fîmptes. 

2 ». Celles qui font pourvues d’un poîl ou d’une plume au coté,. 
Elles ont le corps velouté quoique prefqu’impcrceptible- 
ment, & elles ont ou une plume latérale fur les antennes, 
ou un fimple poil au coté des antennes. 

Les velues ont quelques poils par-ci par-là fur le corps, furtout 
fur le corcelet. Elles ont ou une plume’late'rale ou un poü 
latéral,. 


THIS is one of the mofi; nume.- 
rous cîafies of infcéls. Variety 
runs through their forms, their 
ftruélure, their organization, their 
metamorphofes, their manner of 
living, propagating their fpecies, and 
providing for their pofierity. Eve- 
ry fpecies is furnifhed with imple- 
menj:s, adapted to its cxigencies. 


La clafiê de ces infeéles cfi; de.s 
plus nombreufes. Varie'té dans les, 
formes, dans la hruélure, dans l’or- 
ganifatîon, dans la métamorphofe,. 
dans la maniéré de vivre, de fe mul¬ 
tiplier, de pourvoir à leur pofie- 
rité. Chaque efpéce eâ munie des 
inftrumens qui lui font les plus né- 
ceffaires. Quelle finefife! quelle. 

Whal 
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What exquifîtencfs l what propor¬ 
tion, in the feveral parts that com- 
pofe the body of a fly î What prc*- 
cilion, what mechanifin in the 

fprings and motion!-Some are 

oviparous, others viviparous ; which 
latter hâve but two youhg ones at 
a timc, whereas the propagation of 
the former is by hundreds. Flics 
are lafcivious, troublefome infeds, 
that put up wiîh every kind of 
food. When ftorms impend, they 
hâve mofl adivity, and fting with 
greatefl: force. They inultiply mofl 
in bot, moilf clirnatcs ; andfogreat 
wâs iormerly their numbers in 
Spain, that there werc fly-hunters 
commifûoned to give them chace. 
The vapour of fulphur or arfenic 
deftroys them ; and their numbers 
may bc reduced by taking them in 
phials of honeyed water, or between 
boards donc over with honey. 
Among fo immenfe a multitude, 
fome there are whofe hidory pre- 
fents us with fads not uninterefl- 
ing. 

Mufea chamæleon. Linn. No. 

3 - 

Its head greatly refcmbles that 
of the œftru's, and the eyes occupy 
the greatefl part of it : they are 
brown, as is the upper part of the 
animal. The thorax is fome what 


proportion dans le detail des par¬ 
ties qui compofent la mouche ! 
quelle prëcifion ! quel méchanifme 
dans le jeu, dans le mouvement ! 
Les unes font ovipares, les autres 
viviparevS ; celles-ci n’ont que deux 
petits à la fois : la multiplication 
des premières efl par centaines. 
Les mouches font des infedes la- 
feifs, importuns, s’accommodant 
de toutes fortes de nourriture. A 
l’approche des orages elles ont plus 
de force, piquent plus vivement. 
Leur multiplication cfl plus nom- 
breufe dans les pays humides Sc 
chauds. Il y en avoit autrefois 
une fl grand quantité en Efpagnc 
qu’il y avoit des veneurs de mou¬ 
ches chargés de leur donner la 
chafîé. Les vapeurs fuîfurcufes^ 
arfénicalcs les font périr. On les 
détruit en les prenant dans des 
phiolcs remplies d’eau de miel, ou 
entre des plaques de bois recou¬ 
vertes de miel. Parmi cette mul¬ 
titude immenfe il y en a quelques 
unes dont Phifloire nous préfente 
des faits intérefîants. 

La mouche chaméléon. 

Sa tête refTemble beaucoup à 
celle de l’œflre, les yeux en occu.- 
pent la plus grande partie ; ils font 
bruns ainfi que le defTus de l’anir- 
mal. Le corcelct cfl un peu velu 

haipy. 
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hairy, and rts hairs are of a dun- 
colour. The extremity of the tho¬ 
rax is yellow, as alfo the two fpincs 
arifing from it. The abdomen, 
broad, fiat and circular, bas fix 
triangular fpots, formed not unlike 
a crefcent, of an almoft orange- 
yellow; three on each lide, to- 
wards the edge ; exclufive of a 
feventh fpot of the famé colour 
placed at the extremity of the ab¬ 
domen, which underneath is yel- 
îow with a few black fpots. The 
legs are likewife yellow, except the 
thighs, which are brown : the out- 
%vard edge of the v/ings, is alfo of 
this laft colour. The larva of this 
fly dwells in frefli water ; the per- 
fedt iniedt is wont to walk upon 
the furface t]}creof. 

Mufea vefpæ fimilis. Linn. No. 
■44 • 

It entircly refembles the wafp. 
Its eyes are of a reddifli brown ; 
Ænd the remainder of the head is 
of a lemon-cülour, except the an- 
tennæ that are brown, and a flreak 
of the famé colour, which, origi- 
nating from their bafe, defeends in a 
ftreight line poûeriorly between the 
eyes. l'he thorax, which is black 
and fleek, has on each fide a yellow 
band longitudinally, and the point 
of it is alfo yellow. Underneath, 
there are on each fide of the thorax 


& fes poils font de couleur fauve^ 
Le bout du eorcelet efl: jaune ainfi 
que les deux pointes qui en naif- 
fent. Le ventre large, plat & 
prefque circulaire a fix taches tri¬ 
angulaires, un peu formées en. 
croifîant, de couleur jaune tirant fur 
le fouci, trois chaque côté vers le 
bord, outre une feptieme tache im¬ 
paire de même couleur placé© à 
rextrémité du ventre. En deffous 
le ventre efî: jaune avec quelques 
taches noires. Les pattes auffi 
font jaunes, à l’exception des cuif- 
fes qui font brunes. Les ailes ont 
leur bord extérieur brun. La larve 
de cette mouche habite l’eau douce. 
L’infede parfait en marche com¬ 
munément fur la furface. 

La mouche guêpe. 

Cette mouche rcfîemble tout-à- 
fâit à une guêpe. Ses yeux font 
d’un brun rougeâtre, et le refie de 
fa tête efl de couleur citron, à 
l’exception des antennes qui font 
brunes, et d’une raie de meme cou¬ 
leur qui partant de leur bafe, dc- 
feend en droite ligne pohérieure- 
ment entre les yeux. Le eorcelet 
qui efl noir et liffe a' de chaque côté 
une bande jaune longitudinale & fa 
pointe auffi efl jaune. En deffous 
il y a de chaque côté du eorcelet 

four 
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four fpots of the famé yelîow, threc 
in a row above the wing, and one 
below that fixture. The abdomen, 
compofed of four rings, is of a 
dullcy black, with a tranfverfe yel- 
low band over each fegment, which 
makes four bands, of which the 
uppermoft are brokcn oif in the 
middie. The four anterior fect 
are entirely yellow ^ of the hindcr 
ones, the thighs only are yellow, 
the remainder being black. The 
wings, tinged with brown, bave 
their outward edge thicker and 
rather black. AU the yellow on 
tins infed, is as it were a glolTy 
lemon-colour. This bcautiful fly 
is to be met with on flowers. 

Mufea pellucens. Linn. No, 

62. 

The eyes -of this fly are of a red- 
difli brown. The fore-part of the 
head, and the iheath which cen¬ 
taine the probofeis, areof a fmooth, 
Uiining yellow. The thorax is 
black, charged wdth a few brown 
hairs, with its point fometimes yel- 
lowiih, ât other times black like 
the rcll:, for it varies in colour. 
The abdomen lias its under-part 
black, the upper white, and tran- 
fparent both above and below; 
but fometimes, on the upper-part, 


quatre taches du meme jaune, trois 
Tune à côté de l’autre au deflus de 
l’aile 6c une quatrième plus bas 
que cette attache. Le ventre com- 
pofe de quatre anneaux efl: d’un 
noir matte avec une bande jaune 
tranfverfalc fur chaque anneau, ce 
qui fait quatre bandes, dont les 
fupérieures font interrompues dans 
leur milieu. Les quatre pattes 
antérieures font toutes jaunes ; les 
deux pofliérieurcs n’ont que lcur>s 
cuiflés de jaunes 5 c le refle efl: noir. 
Les ailes lavées de brun ont leur 
bord extérieur plus épais 6c noirâ¬ 
tre. Tout le jaune de cet infede 
eft brillant & comme citronné. 
Cette belle mouche fe trouve fur les 
fleurs. 

La mouche tranfparente, 

Ses yeux font d’un brun rougC'^ 
âtre, le devant de fa tête 6c l’étui 
qui renferme fa trompe font d’un 
jaune liflb 6c luifant. Son corcelet 
efl; noir, chargé de quelques poils 
bruns, avec fa pointe quelquefois 
un peu jaune, 6c d’autres fois noire 
comme le refle ; car elle varie pour 
la couleur. Le ventre a fa moitié 
inférieure noire 6c fa moitié fiipé- 
rieure blanche, tranfparente tant 
en defljjs qu’en deflbus ; mais quel¬ 
quefois en deffus ce blanc efl divifé 
H h h h the 



une 


( 3°2 ) 

îhe white is biiTéded through the en deux dans Ton milieu par 
niiddle by a fmall longitudinal petite raie noire longitudinale. Les 
black fhreak. The feet quitc black. pattes font toutes noires. Les 
The wings white and tranfparent,^ ailes font blanches, tranfparentes, 
fometimes of a yellow cafl towards. quelquefois un peu jaunes vers leur 
îheir bafe. Their middle bas a bafe ; leur milieu aune large tache 
broad black fpot or band acrofs. ou bande tranfverfale noire. Leur 
Theirextrcmitiesarelikewifeblack- pointe eft aufi noirâtre, 5 c depuis 
ifh, and from the black fpot to the la tache noire jufqu’à cette pointe, 
extremity there are brown veins il y a des veines brunes qui defeen- 
defeending. This infedt inhabits dent. Cet infeâie vient fur les ro- 
the rofe-trcc, fiers. 


GE NUS 4, TAB AN US. Tab. XVII. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Os probofcidc carnosâ terminatâ labiis duobus, rofiro palpis duobus 
fubulatis, probofeidi latcralibus, parallclis. Linn. fyft. nat. p. 999. 

4th GENUS. The TABANUS. PI. XVII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is extended in a flelhy probofeis, terminated by two lips. 
The rofirum is furniihcd with two pointed palpi placcd on cach fidc of, 
and parallel to the probofçis. 


4* 
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4. GENRE, Le T A O N. PL XVII. 


CARACTERE DU GENRE. 

La bouche cil: allongée en trompe charnue, terminée par deux levres, 
La trompe eft munie de deux antennulcs pointues, fituées de chaque coté 
èc parallèles à la trompe. ^ 


T ABANUS bovinus. Linn. 
No. 4. 

Its head is grey, but its eyes, al- 
moil: of a black-brown, occupy the 
grèatefl: part of it, Icaving but a 
finall vacancy between them. In 
this fpecies, and the relb of this 
genus, the head is broad, fliort, 
and flattened from the upper part 
downwards. The thorax is of a 
grey colour; the abdomen ycllaw- 
ilh, chiedy above, under the wings; 
the middle, and lower part, are 
brown, with a triangular white 
fpot in the midft of every ring, 
which conftitutes a longitudinal 
band of fpots, the point of which 
is direâed towards the thorax. 
The thighs arc blackilh, and the 
legs yeliow. The wings are fome- 
what duiky, with brown veins of 
a deeper dye. This infcét is the 


y* taon des bœufs.. 

Sa tête efl grife, mais fes yeux 
bruns & prcfquc noirs en occupent 
la plus grande partie, laiû'ant cn- 
tréux fort peu d’intervalle. Dans 
cette cfpéce & dans les autres de ce 
genre la tête cfl: large, courte, ap- 
platic de haut en bas.. Le corcelet 
efl de couleur grife; le ventre efl 
jaunâtre principalement en haut 
fous les ailes. Le milieu ôc le bas 
font bruns avec une tache blanche 
triangulaire au milieu de chaque 
anneau, ce qui fait une bande lon¬ 
gitudinale de taches dont la pointe 
regarde le corcelet. Les cuifles 
font noirâtres & les jambes jaunes. 
Les ailes font un peu obfcures avec 
des veines brunes plus foncées. 
Cet infeéle eft la terreur des bêtes 
à cornes, des chevaux, &c. Sa 

terror 
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tcrror of horncd cattlc, of horfes, 
&c. Its mouth, armed with two 
fliarp hooks, pénétrâtes through 
their hide. Its probofeis, {haped 
îike a fting, fucks out their blood, 
which it is very greedy of. Thefe 
fies are feen in fummer to harafs 
the cattlc without mercy, and the 
latter arc fqinctimes fo molefled by 
their flings that they go mad, 
agitate themfelves, run down pré¬ 
cipices, hilîs and dale?, tcar them¬ 
felves againft the flumps of trccs, 
or againfl: rocks. But the vile in- 
{çO: fports with the fury of the 
bull, returns to the charge, teazes 
hiin emboldened by impunity, 
feems to challenge him to fight-, 
and quitc vain of the bellowings 
which ring through the plain, hc 
dares the flrcngth of the enraged 
quadrupcd, flings hhn, fucks his 
blood, and thus alfumes the honours 
and fruits of a vidory, which hc 
is only indebted for to his own 
defpicable diminutivenefs. The 
pundnrc of the tabanus is keen and 
painful. It is very common in 
damp woods and meadows, efpcci- 
ally dufing the great beats, when 
it is moft troublcfomc. 

Tabanus pluvialis. Linn. No. 

i6. 
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bouche armée de deux crocs aigus 
perce leur peau. Sa trompe en 
formed’aiguillon fucc leurfang, dont 
il efl fort avide. On voit en été 
ces mouches s'acharner fur les 
beiliiaux qui font quelquefois tel¬ 
lement incommodés de leur pi- 
queure qu’ils en deviennent furieux, 
s’agitent, fuyent à travers les pré¬ 
cipices, les vallons, les montagnes, 
fe déchirent contre le tronc des 
arbres ou contre les rochers. Mais 
le vil infede fe rit de la fureur du 
taureau, revient à la charge, le 
harcèle enhardi par l’impunité, 
femble le défier au combat & tout 
glorieux des mugilTemens qui re- 
tentiffent dans la plaine, il brave 
la force du quadrupède irrité, le 
pique, le fuce, & fe donne sinli 
ks honneurs ôc les fruits d’une 
vidüire qu’il ne doit qu’à fa peti- 
tclTe méprifablc. La piqueure du 
taon efi: vive et douloureufc. Il 
efi: très commun dans les bois hu¬ 
mides ôc les prés, furtout dans les 
grandes chaleurs : il efi: alors plus 
incommode. 


Le'taon pluvieux. 
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The wholc infed: is of an afheii 
grey ; whcn alivc, its cyes are 
grcen, with brown {inuous ftreaks. 
Betwecn th.e eycs thcre is a large 
fpace, of a grey colour, marked 
with two black roiigh fpots very 
difccrnible, and a poftcrior oiic 
much fmallcr. The thorax is 
brown, with longitudinal grey 
ftreaks, clofc fet, to the number 
of feven or therçabouts. The ab¬ 
domen, which is forhewhat afh- 
colourcd, has the edge of every 
fegment whiter. The wings, brown 
and adi-colourcd, arc ail over dot- 
ted with fmall white fpots, and a 
black marginal fpot. The fect are 
of the famé colour as the body, 
cxccpt the legs, which arc inter- 
changcably diverûfied with rings 
of brown and white. This fpecies 
is onc of the moft common in 
mcadows. It has very fine eyes. 

Ali the infedts which bclong to 
this genus accord in their manner 
and way of life, but difFcr in fizc 
and colour. The larvæ of fomc 
live under water, of others under 
ground in mcadows. 


Tout rinfede eft d’un brun 
cendré. Quand il efl en vie fes 
yeux font verts avec des raies brunes 
finuées. Entre les yeux efl: un 
grand efpace gris fur lequel font 
deux taches noires mattes bien viü- 
blcs & une poftérieure beaucoup 
plus petite. Le corcelet efl brun 
avec des raies longitudinales grifes 
ferrées au nombre de fept environ. 
Le ventre qui efl un peu cendre a 
le bord de chaque anneau plus 
blanc. Les ailes brunes & cendrées 
font toutes piquées de petits points 
blancs avec une tache marginale 
noire. Les pattes font de la même 
couleur que le corps à rcxception 
des jambes qui font entrecoupée* 
d’anneaux alternativement bruns et 
blancs. Cette efpéce cfl une des 
plus comrmrnes dans les prés. Ses 
yeux font très beaux. 

Tous les înfeéles qui appartien¬ 
nent à ce genre s’accordent dans 
leur maniéré de vivre & de fe nour¬ 
rir & ne diffèrent que de grandeur 
& de couleur. Les larves de quel¬ 
ques uns demeurent au fond de 
l’eau, d’autres fous* terre dans les 
prairies. 


liii 
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GENÜS5. CULEX. Tab. XVII. 

CHARACTEIL GENER IS^ 

0 $ aculcis fcUccis intra vaginam fîexilcm, Linn. fyft. nat. p. 
1002. 

5th G E N U S. The G N A T. Pl. XVII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The mouth is formed by a flexible fheath, inclofing briflles pointed 
like flings. The antennæ of the fcinales are filiform ; thofe of the fe- 
malcs, fcâthcrcd. 

5, G E N R E, La C O U' S I N, Pl. XVII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La bouche cft formée par un fourreau fouplc qui renferme des foies 
affilées en maniéré d'aiguillons. Les antennes des femelles font en forme: 
de fils, celles des mâles pcétinées,. 


^^ULEX pipiens. Linn. No. 

Thefc infeds, too well known 
by the fevere pundlurcs they infliét, 
and the itchings thcnce arifing, af- 


J^E coufîn piaillcur.. 

Ces infeâ:e8 trop connus par les 
piqueures & les démangeaifons qif 
ils nous occafionnent préfentent 

ford 
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ford a moft intcrcfling hiflory. 
Beforè thcy turrt tô' flying infeds, 
they hâve been in fome manner 
hihes, under two different forms. 
You may obfervc in ftagnating wa- 
ters, from the bcginnîng of May 
till wintcr, fmall grubs, with thcir 
hcads downwards, tlieir hinder- 
parts on the furface of the water ; 
from which part arifes fidcways â 
kind of vent-hole, or Irnall holloW 
tube, like a funncl, ^^nd this is 
the organ of refpiration. The 
head is armcd with hooks, that 
ferve to feize on infefts and bits of 
grafs, on which it fceds. On the 
fi des are placcd four fmalî fins, by 
the hclp of which the infcdl fwims 
about, and divcs to the bottom. 
Thefe larvæ retain’thcir form du- 
ring a fortnight or thrcc wccks, 
àftcr which period they turn to 
chryfalids. AU the parts of the 
winged infeâ: are diftinguifhable 
through the outward robe that 
ffrouds them. The chryfalids arc 
rolled up into fpirals. The fitua- 
tion and fhape of the windpipe is 
then altered, it confiffs of two 
tubes, near the head, which occupy 
the place of the ffigmats, through 
which the winged infed is onc day 
to breathe. Can there bc a mere 
pleaüng figbt, thaii to obfervc, in 


rbiftoîre la plus intéreffantc. A- 
Ÿant de devenir infedes volans, ils 
ont etc en quelque forte poiffons 
fous deux formes différentes. On 
peut obfervcr dans des eaux ffag- 
nantes, depuis le commencement 
de IVÎaî jüfqu’à l’hiver de petits 
vers, la tête en bas, la partie pôflé- 
rieure à la furface de l’eau. De 
cette partie fort de côte une cfpécc 
d’évent ou petit tuyau évafé en en¬ 
tonnoir. C’efl l’organe de la re¬ 
fpiration.. La tête eft armée de 
crochets qui fervent à faifir les in- 
fedes et les brins d’herbe dont il é*. 
nourrit. Aux cotés font quatre 
petites nageoires, à Taide defquellcs 
l’infcdc va, vient, fc précipite au 
fond de l’eau. Ces vers redent 
fous cette forme quinze jours ou 
trois femaines. Au bout de ce tems 
ils fe changent en nymphes. Toutes 
les parties de l’infede ailé fe di- 
ffinguent facilement à travers le 
voile qui les couvre. Ces nymphes 
font roulées en fpirale. L’organe 
de la refpiration a change' de place 
& de forme. Ce font deux tuyaux 
près de la tête qui occupent la place 
des ffigmates, par lefquels l’infede 
ailé doit rcfpirer un jour. Eff il 
un fpedacleplus agréable que d’ob- 
ferver dans un baquet tous les 
mouvemens de ces infedes Ces 
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a tub of watcr, ail the motions 
of thofc infed:s ? Thefe chryfalids, 
conftantly on the furface of the 
watcr, inonder to draw brcath, ab- 
üaiiî now from eating, but upon the 
lead motion are Icen to unroll 
tliemfcîves, and plunge to the bot- 
tom, by means of little paddles 
fituate at thcir hinder part. After 
three or four days dri<5l fafling, 
they pafs to the date of gnats. A 
moment bcforc, water was its élé¬ 
ment, but now, become an aërial 
infeâ:, he can no longer exid in it. 
lîe fvvells bis head, and burds bis 
ènclofure. The robe he lately wore 
tiirns to a diip, of which the infe<d 
is the mad and fail. . If at the in- 
dant the gnat difpîays bis wings, 
there arifes a brecze, it proves to 
hiin a drcadful hurricane : the 
W'ater gets into the diip, and the 
infeâ, who is not yetloofened from 
it, dnks and is lod. But in calm 
weather, the gnat fordkcs his 
floiigh, dries himfelf, Aies into the 
air, feeks to pump the alimentary 
juice of leaves, or the blood of 
man and beads. It is impoffiblc 
to behold, and not admire theama- 
zing drudlure of its ding. One 
undergoés with pleafure a plindure, 
that enables one to obl'erve how 
this pièce of mechanifm ads. T^ie 


nymphci toujours à k furface de 
l’eau pour refpircr, ne mangent plus 
alors, mais au moindre mouvement 
on les voit fe dérouler 6c fe plonger 
au fond des eaux à l’aide de petites 
rames placées à leur partie pode- 
rieure. Au bout de trois ou qua¬ 
tre jours d’un jeûne rigoureux, el¬ 
les padent à l’état de coufin. Un 
moment avant, l’eau etoit fon élé¬ 
ment, mais devenu infeéle aerien, 
il ne peut plus y vivre. Il enfle fa 
tête fait crever fon enveloppe. Ce 
qui lui fervoit de robe il n’y a 
qu’un moment, fe change en un 
navire, .dont l’infedt ed la voile & 
le mât. Si dans le moment que le 
cDufiQ développe fes ailes, il fur- 
vient un peu de vent, c’ed un 
ouragan terrible. L’eau entre dans 
le vaiffeau : l’infede qui n’ed pas 
encore détaché, coule à fond, périt. 
Mais par un tetns calme, le coufin 
abandonne fa dépouille, fe féche, 
vole dans les airs, cherche à pomper 
le fuc des feuilles, ou le fang de 
l’homme et des animaux. On ne 
peut voirfansadmiration,l’ctonnan- 
te drudure de fon aiguillon. On fe 
laifléfaire avec plaiflr, une piqueure, 
pour pourvoir obferver le jeu de 
cette machine. L’aiguillon que 
notre œil apperçoit n’ed qu’un 
tuyau. II contient cinq ou fix 

ding 
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Hing which our nakcd cye difco- 
vers, is but a tube, containing five 
or fix fpicula, of exquifite minute- 
nefs ; fome dentated at their ex- 
tremity like the head of an arrow, 
others fharp-cdged like razors. 
Thefe fpicula, introduccd into the 
veins, ‘adf as pump-fuckers, into 
which the blood afeends by reafon 
of the finallnefs of the capillary 
tubes. The infedl injedls a fmall 
quantity of liquor into the wound, 
by which the blood becomes more 
fluid, and is feen through the mi- 
crofcopc pafîing through thofe fpi¬ 
cula. The animal fwells, grows 
red, and does not quit its liold till 
it has gorged itfelf. The liquor 
it has injedled, caufes, by its fer- 
menting, that difagrecable itching 
which we experienoe, and which 
may be removed by volatile alkali, 
or by fcratching the part newly 
ftung, and wafliing it with cold 
water; for later, the venom fer¬ 
ments, and you w'ould only in- 
creafe the tumour and the itching. 
Rubbing onc’s felf at night with 
fuîlcr’s earth and water, leffens the 
pain and inflammation. Gnats per- 
form their copulation in the air. 
The female dcpofits her eggs on 
the water; by the h^lp of her 


petites lames d’une extreme finefle ; 
les unes dentelees à leur extrémité 
comme un fer de flèche, les autres 
tranchantes comme un rafoir. Ces 
lames introduites dans les veines y 
fontl’elFetdepompes afpirantes. Le 
fang y monte àraifon de lapetiteflh 
des tubes capillaires. L’infeéte fait 
couler dans la plaie un peu de li¬ 
queur. Le fang devient plus flu¬ 
ide ; on le voit à la loupe paifer à 
travers ces lames. L’animal s’en- 
fle, devient rouge & ne quitte que 
lorfqu’il efl; raflTafié. La liqueur 
qu’il a injeélée occafionnc par la fer¬ 
mentation les démengeaifons défa- 
gréables que nous éprouvons. Ün 
les difiipe avec l’aikali volatil, ou 
bien en fe grattant dans le moment 
où l’on efl: pique, et fe lavant avec 
de l’eau fraîche ; plus tard le venin 
fermente & l’on ne fait qu’augmen.- 
ter l’enflure et la démangeaifon. 
En fe frottant le foir avec de la terre 
détrempée, l’enflure et la douleur 
diminuent. L’accouplement des 
confina fe fait dans les airs. La 
femelle dépofe fes œufs fur l’eau à 
l’aide de fa partie poflérieure mo¬ 
bile & de fes pattes, elle les difpofe 
les uns à côté des autres cji forme 
de petit bateau. La barque com- 
pofée de deux ou trois cens œufs 
K k k k 


move- 
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movcablc hinder part, and her legs, 
placing them one by the fidc of 
another, in the form of a little 
boat. This veflel, compofed of 
two or three hundred eggs, fwims 
on the water for two or three days, 
after which they are hatched. If 
florms arife, the boats are funk. 
Every month, there is a frefh pro- 
geny of thefe infedls. Were they 
not devoured by fwallows, other 
birds, and by fcveral carnivorous 
infcdls, the air would be darkened 
by them. Gnats in this country, 
however troublefome they may be, 
do not make us fccl them fo fe- 
vercly, as the mufketo-flies do, in 
foreign parts. 


flotte fur l’eau pendant deux ou 
trois jours, au bout defquels ils 
éclofent. S’il s’eleve des tempêtes, les 
petites barques coulent à fond. Il 
fc fait tous les mois une génération 
nouvelle de ces infecfles. Si les 
oifeaux, comme les hirondelles, & 
pluficurs infedes carnaciers ne les 
dévoroient, l’air en feroit obfcurci. 
Les coufins de ces pays-ciquelqu’in- 
commodes, qu’ils foient, ne fefont 
pas tant fcntirqueles maringoins. 


GENUS6. EMPIS. Tab. XVII. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Os roftro corneo, inflexo, bivalvi, thorace longiore valvulis horizon- 
talibus. Linn. fyft. nat. p. 1003. 

6th GE NUS. The EMPIS. PI. XVII. 


CHARACTER OF THE GENUr. 

The probofeis is of a horny fubflance, bivalve, inclined downwards 
under the head and breaft, and longer than the throax. The valves are 
horizontal. 


6. 
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6. G E N R E. L ’ E M P I S. PL XVII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe cfl d’une fubftance cornée, bivalve, courbée en deflbus de 
la tête & de la poitrine Sc plus longue que le corcelct. Les valves font 
horizontales. 


T he antennæ are compofed of 
threc articulations j the firfl 
is long, the fécond fhort and glo- 
bular, and the third much larger 
at its bafe than in the middle, 
whence again it grov^s larger, and 
is fînally terminated by along (harp 
point. 

Empis livida. Linn. No. 3. 
The hcâd is fmall, of a roundi(h 
form ; the thorax gibbous, of a 
pale grcen colour, with three black 
lines or bands longitudinally placed 
thereon, The eyes are of a red- 
di£h brown. The upper part of 
the abdomen is of a dufky dun 
colour. The feet are long, hairy, 
and of a paler brown. The wings 
are incumbent, rather long, with 
dulky dun-coloured veins. The 
infed is common upon dowers. 
The larva and chryfalis are un- 
known. 


L es antennes font compoféc* 
de trois articles; le premier 
eft long, le fécond court et globu¬ 
laire, & le troidéme beaucoup plus 
gros à fa bafe qu’au milieu, d’où 
enfuitc il grofTit, et fe termine en¬ 
fin par une pointe longue et aigue. 

L’empis plombe'c. 

Sa tête cfi petite et de forme 
ronde; le corcelct cfi en bofie, d’un 
vert clair avec trois lignes ou bandes 
noires placées longitudinellement. 
Les yeux font d’un brun rougeâtre. 
Le deffus du ventre eft d’un fauve 
obfcur. Les pattes font longues, 
velues, ôc d’un brun plus pâle. 
Les ailes f*ntcouchccs, aficz longues 
& ont des veines de couleur fauve. 
L’infedlc fc trouve commune'ment 
fur les fleurs. Sa larve & fa nymphe 
font inconnues. 


GENUS 
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G E N U S 7. C O N O P S. Tab. XVII. 

CHARACTER E N E R I S. 

Os roftro porreâo geniculato. Linn. fyft. nat. p. 1004. 

7th G E N U S. The C O N O P S. PL XVII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The roftrum is porrcdcd, and jointed like a knec, 

7. GENRE. La C O N O P S. PL XVII. 


CARACTERE D U G E N R E. 

La trompe cfl portée en avant et articulée comme un genou. 


T he antennæ tcrminatc (like 
. that of the mufca) by a flat 
and folid articulaùon, refembling 
the bowl of a fpoon, with a latéral 
brifllc, which when clofely exami- 
ned, appears to bc very hairy. 

Conops calcitrans. Linn. No. 

1. 

This infeél is to bc found cvcry 
where, efpccially in autumn, whcn 


L e s antennes fe terminent 
(comme celles de la mouche) 
par une articulation platte et foiidc, 
femblable aux creux d’une cucil- 
1ère, ayant une épine latérale, qui 
obfervce de près paroit très velue. 
La conops calcitrante. 

On trouve cet infeétc partout, 
particulièrement en automne, ou 

it 



:( 

it harafTes thc horfes, and draws 
blood from them with its fling. 

Conops macroccphala. Linn. 
No. 5. 

At firfl fight one would take this 
fpecies for a wafp. It is fmooth ; 
thc forc-part of thc head is lemon- 
colour, as are the poifers; the fect 
are diin coîoured. The thorax is 
variegated with black and reddiih 
dun. The famé takes place with 
refpedl to thc fegtnents of the ab¬ 
domen, fome of which are edged 
with lemon-cülour, chiefly the 
fécond, and part of the third, to- 
wards the fides, The wings arc 
brown, watered and clouded. This 
beautiful conops is found in mca- 
dows. 
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il fatigue beaucoup les chevaux 5 c 
les pique jufqu’au fang. 

La conops à tête allongée. 

A la première vue on prendroit 
cette efpcce pour une guêpe. Elle 
cd: lidê, le devant de la tête cft 
d’un jaune citron, ainfi que les ba¬ 
lanciers; les pattes font fauves. Le 
corcelet cd: varie de noir & de 
fauve rougeâtre. Il en cd: de même 
des anneaux du ventre, dont quel¬ 
ques uns font bordes de jaune 
citron, principalement le fécond 
6c une partie du troifiême fur les 
côtés. Les ailes font brunes, on¬ 
dées, et nébuleufes. Cette belle 
conops fc trouve dans les prés. 


GENUS 8. ASILUS. Tab. XVIL 

CHARACTER GSNERIS. 

Os roEro corneo, porredo, rcdo-bivalvi. Linn. fyd:. nat. p. 1006. 


8th GENUS. The ASILUS. PL XVIL 

CHARAC'PER OF THE GENUS. 

The roflrum is horny, porreded, extended out its wholc Icngth and 
bivalve. 


LUI 


S. 
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8 . G E N R É. L’ASILE. PL XVII. 

CARACTERE DU GENRE. 

La trompe cft cornée, portée en avant, étendue de toute fa longueur 
et bivalve. 


A SILUScrabroniformîs. Linn. 
No. 4. 

This fpecies is the largcft of the 
genus of any that wc hâve in this 
country. The probofeis, fhorter 
than the head, is black, ai arc the 
eyes. The thorax, large and con- 
vex above, is of the colour of ruft. 
The feet arc of the famé colour, 
as are alfo the ’svings, which, how- 
ever, hâve a few blackifh fpots al- 
moll triangular on the interior 
edge. The threc firft fegments of 
the abdomen are black, the next 
four yellow, and fomewhat hairy : 
the extremity is brown, and ter¬ 
minâtes in a point. 

This large infeét is found in 
fwampy meadows, where it flics 
very Iwiftly. It mufl: be taken 
cautioufly, for it Ilings kecnly. 


J^’ASILE en forme de frélon. 

Cette cfpécc efl la plus grande 
de toutes celles de ce genre que 
nous ayons dans ce pays-ci. Sa 
trompe plus courte que fa tête efl 
de couleur noire, ainfl que fes 
yeux. Son corcclet grand et con¬ 
vexe en deflTus efl; de couleur de 
rouille. Les pattes font de la 
même couleur, ainfl que les ailes 
qui ont pourtant quelques taches 
noirâtres prefque triangulaires à 
leur bord intérieur. Les trois pre¬ 
miers anneaux du ventre font noirs, 
mais les quatre fuivans font jaunes 
et un peu velus; le bout ou Tex- 
tremité efl brune 6 c fe termine en 
pointe. 

On trouve ce gros infede dans 
les prés humides, ou il vole fort 
vite. Il faut prendre garde à 
fes doigts en le prenant, car il 

In 
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In general thefe mfcârs hâve an ob- 
long body, the abdomen efpecially 
being long and flender. Their 
legs are long, and the rings of the 
tarfus or foot, fivc in number, are 
(hort, and lhaped not unlike a 
heart. Their fharp probofeis ferves 
them to fting different animais 
with, and draw ont their blood, 
which they fuck through their 
trunk, for it is perforated. Thefe 
afiii prove very troublcfome to cat- 
tic in low meadows, where they 
are frequent to bc met with. I 
am neîther acquaînted wûth their 
larvæ nor their chryfalids, which 
probably delight in wet places, 
and perhaps even make their abode 
in the water. 

This infe(fl was caught in Hyde- 
Park, near the Serpentinc-River; 
and from the frefhnefs and bcauty 
of its colours, I apprehend it had 
not long been transformed, and 
conclude frorn hence that the larva 
inufl be an aquatic. 


pique fort. En general ces in- 
fcdlcs ont le corps allongé, leur 
ventre furtout cfl long & allez 
mince. Leurs pattes font grandes 
& les anneaux du tarfe ou du pied 
qui font au nombre de cinq font 
courts 6c un peu figures en cœur. 
Ils fe fervent de leur trompe aigue 
pour piquer diifcrens animaux 6c 
en tirer le fang qu’ils pompent 6c 
fucent par cette même trompe qui 
efi: creufe en dedans. Ces afilcs 
incommodent beaucoup les trou^ 
peaux dans les bas prés où ils font 
fréquens. Je ne connois ni leurs 
larves ni leurs nymphes, qui pro¬ 
bablement fc plaifent dans les en¬ 
droits humides, 6c peutetre même 
vivent dans Peau. 

Cet infcdtc a été pris dans Hyde- 
Park, près du Canal-en-Serpcn- 
tcau, et par la fraîcheur 6c la 
beautéfes couleurs je juge qu’il 
n’y avoit pas longtems qu’il étoit 
métamorphofé ; d’où je conclus 
que la larve en doit être aquatique. 


GE N US 9. BOMBYLIUS. Tab. XVIL 

CHARACTER GENERIS. 

Os roflro porreéfo, fetaceo, longifiimo, bivalvi : valvuUs horizontali- 
bus ; intra quos aculei fetacei. Linn. fyfi. nat. p. 1009. 
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çthGENUS. TheBUZZ-FLY. PL XVII. 

CHARACTER OF THE GENUS, 

The roftrum îs porreded, fctaccous, very long, and formed by two 
horizontal valves, in which arc conuincd fetaceous flings. The antennæ 
are bent, fetaccous, and of a conic form. Thrce flemmata. The wings 
are open. 

9. GENRE. Le BOURDON. PL XVI. 

CARACTERE DU ®ENRE. 

La trompe avance, efl fctace'e, fort longue, et formée de deux valves 
horizontales, qui renferment des aiguillons fetacés. Les antennes font 
courbées, fetacées et de forme conique. Il y a trois petits yeux lilTcs. 
Les ailes font étendues. 

B OMBYLIUS médius. Linn. 

No. 2. 

Its probofeis is flender, black and 
long, cqiial to two thirds or three 
fourths of the infeét’s Icngth, and 
often divided in two at the extre- 
mity. The animal always bears it 
porreéted forwards ; and frcqucntly 
puts forth another finer, which it 


bourdon mitoyen. 

Sa trompe eft mince, noire, longue, 
égalant les deux ou les trois quarts 
de la longueur de Tinfeite, et fou- 
vent divifée en deux à fon extrémi¬ 
té. L’animal la porte toujours avan¬ 
cée devant lui, & fouvent il en fait 
fortir une autre plus fine qui y efi: 

con- 
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contâins as in a flieath. The an- 
tennæ,, as long as the head, are 
fomcwhat elbowed in the middle. 
As to the legs, they arc fmall, 
flcnder, and long for the fizc of 
the infed:, and are black as well as 
the antennæ. The whole infedt is 
fhort and ftumpy, and likewife 
black, but covered with a tufty, 
cottony, dun-coioured down. The 
wings, very long, proportionably 
to the body, are blackifh and dot- 
ted with dark brown. Thds infeâ; 
hovers about thcflowers in gardens, 
iE the mon'th of April, and fipsthc 
nedareous dew with its probofcis, 
without fettling, but kecping a 
continuai dut ter. It docs not ding, 
but may be handlcd without injury. 
It varies as to fize. The larvæ are 
probably aquatic, tho perfcdl infcdt 
heing moft frequent in gardens in 
marihy grounds. 


renfermee comme dans un ctuk 
Les antennes de la longueur de la 
tête, font un peu coudées dans leur 
milieu. Pour les pattes elles font 
fines, déliées Sc longues pour la 
grandeur de l’infedle. Elles font 
noires ainfi que les antennes. Tout 
rinfeéle eft court ramafic & pareil¬ 
lement de couleur noire, mais cou¬ 
vert d’un duvet touffu, cotonneux 
Ôc fauve. Ses ailes fort longues 
pour fon corps, font noirâtres Ôc 
pointillces de brun foncé. Cet in- 
feéle vole dans les jardins autour 
des fleurs (au mois d’Avril) qu’il fli- 
cc avec fa trompe fans s’arrêter 5c 
en volant continuellement. Il ne 
pique point & on peut le prendre 
impunément. li varie pour U 
grandeur. Les larves font aparem- 
ment aquatiques car les infeftes par¬ 
faits fréquentent les jardins dans des 
endroits marécageaux. 


GENUS lo. HIPPOBOSCA. Tab, XVII. 

CHAÎIÀCTER GENERIS. 


Os roftro bivalvî, cylindrico, obtufo, nutantc. Pedes ungulbus plu- 
nbu5« Linn. fyfl:. nat. p. loio. 
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loth GENUS. The HORSE-LEECH; PL XVII. 

CHARACTER OF TH E G E N U S v . 

Tilt roflrum is bivalve, cylindrical, obtufe and nodding, The feet 
arc armed with many talons». 


lo. GENRE., L’HIPPOBOSQUE. PL XVIL 

GA R ACTE RE DU GENRE. 

trompe efl bivalve, cylindrique, obtufe ôc branlante. Les pattes 


font armées de pluliturs ongles, 

H IPPOBOSCA cquina. Lirin. 
No. I. 

This infcdlis broad, fiat, üiiriing, 
and as it werc fealy. Its head is 
ycllow, eyes brown. The thorax 
and abdomen are âlfo ycllow undu- 
lated with brown. The legs are 
interfedlcd with yeîlow and brôwn. 
The wings, crofTed one over ’lhc 
other, excccd the Icngth of the 
body by above onc half; they arc 
tranfparcnt, tinged. with a littlc 
yellow towards their outwardedge, 
and hâve a fpot near that edge, of 
a brown colour. 


J^’Hippobofquc des chevaux. 

Cet ’infedle eft large, plat, lui- 
Tant & comme écailleux. Sa tête 
cft jaune 5 c fes yeux font bruns. 
Son corcclct 5 cfon ventre font jaunes 
auffi avec des ondes brunes. Les 
pattes font entrecoupées de jaune 5 c 
de brun. Les ailes croifées Tune fur 
l’autre débordent le corps de plus de 
moitié j elles font tranfparentes, 
lavées d’un peu de jaune vers leur 
bord extérieur, 5 c ont un point 
près de ce bord de couleur brune. . 


1 
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I rcceivcd this infcdl 'from Ncw- 
Forefl: in Hampfhire, whcre num- 
bers of thcmliveand riot witli im- 
punity in their tyrannyover horfes, 
cows, &c. Thcy are vcry difficult 
to be killed, on account of the 
hard cruftaceous fhell which covers 
them, and they fix fo clofe andfall: 
to the poor animais, with their 
claws, .that thcy cannot rub orbite 
them off without wounding them- 
felves,, 


J’ai eu cet înfefle de la Forêt- 
Neuve dans le comté de South- 
ampton, où il y en a quantité qui 
vivent êc exercent impunément leur 
tyrannie fur les chevaux, les vaches, 
&c. Ils font difficiles à tuer à 
caufe de récaille dure & cruftacéc 
qui les couvre ; et ils s'acharnent 
tellement fur les pauvres bêtes, qu* 
elles ne fauroient s’en défaire ni en 
fe frottant ni en les enlevant avec la 
dent, fans fe blcfficr cllc-mêmes. 


O R D O 



O R D O VII 


INSECTA APTERA. 

Alae nullæ in omni fexu. Linn. fyft. nat. p. ici2<, 

O R D E R VIL 

APTEROUS INSECTS. 

This ordcr is particularly diftinguiflicd from the others, by thc iafcds 
wliich bclong to it not having wings in cither fcx. 

ORDRE VIL 

INSECTES APTÈRES. 

Cet ordre fc diftinguc particuliérement des autres, en ce que les lnfe<fles 
^ui le compofent n’ont point d’ailes, ni dans l’un ni dans l’autre fexe. 


G E N U S 
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GENUS I. LEPISMA. Tab. XVIII. 

CARACTER GENERIS. 

Pcdes fcx curforii. Os palpis duobus fctaceis & duobus capitatis ; 
cauda fetofa, fctis extenfis. Corpus fquamis imbricatum. Linn. fyft* 
nat. p, 1012. 

ift GENUS. The LEPISMA. PI. XVIIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Six fcet formcd for running : tlic mouth furniflied with four palpl ; 
two of which arc fctaccous, and two capitatcd. The tail terniinated 
by extended briftîcs. The body imbricated with fcalcs. 

î. GENRE. Le LEPISME. PL XVIIL 


CARACTERE DU GENRE. 

^ix pattes formeçs pour la courfe ; la bouche munie de quatre anten- 
Bulcs, dont deux font fctacces et deux à tête. La queue fe termine par 
des poils avancés. Le corps cft couvert d'ccaiües pofccs en manière de 
tuiles. 


L EPISMA faccharina. 

No. I. 


Linn. y Icpifmc fucrc. 


N n n n 


The 
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The hoJy cf this infedt is ob- 
long, and compofed of uinc or ten 
Icgmcnts, which gradually îciîen 
from the head to the tail. The 
antennæ are long, flender, and fili- 
forin, cqual to two thirds of the 
body in Icngth. The mouth has 
two long appendices, confifting of 
fcveral articulations,, much like 
thofe of the tipulæ. Thefeet, üx 
in uumber, thrcc on cach fidc, arc 
broad, fliort and whitifli : they arc 
inclofed, and rcccivcd into as many 
grooves placcd at the lowcr part 
of the animal, and the origin of 
them is covered with a broad lami¬ 
na, or fcale, of an oval form. But 
bchdes thofe fîx fcct, the infcél hai 
fix others, fliort, flender, which 
arc faife fcct, thrcc on each fidc, 
fituate towards the extremity of 
the body, beforc the tail. Thefe 
kind of appendices arc very fhort. 
The tail terminâtes in three long 
threads ; the middlemoft longer, 
and fituate lengthways, the other 
two tranfverfeîy, onc on cach fidc, 
fo that the three together form 
kind of crofs. Thefe threads arc 
flender and fine, and when viewcd 
through a glafs, appcar rather hairy. 
The infeft is of a leaden colour, 
but rather inclining to that of fil- 
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Le corps de cet infede efc allonge 
et compofé de neuf ou dix anneaux 
qui vont en diminuant de la- tête à 
la queue. Ses antennes font lon¬ 
gues, minces, filiformes et égalent 
la longueur des deux tiers du corps. 
Sa bouche a deux longues appen¬ 
dices compofees de pliifieurs arti¬ 
cles, à peu près comme celles des 
tipulcs. Scs pattes font au nombre 
de fix, trois de chaque cote, larges, 
courtes & blanchâtres. Elles font 
renfermées & reçues dans autant de- 
rainures qui font dans la partie in¬ 
ferieure de ranimai, et leur origine 
eft couverte d’une large lame ou 
écaille de forme ovale : mais outre 
CCS fix pattes, l’infedc en a fix 
autres, courtes, minces, qui font 
de fauffes pattes, trois de chaque 
côté, placées vers rextremite du: 
corps avant la queue. Ces efpcccs 
d’appendices font très courtes, La 
queue fc termine par trois long? 
filets, l’un au milieu plus allongé 
"& pofé en long, & deux autres 
pofes en travers, un de chaque côte, 
en forte que les trois forment cn- 
femble une efpcce dé croix. Ces 
filets font minces & fins ; & vus à 
la loupe ils paroiffent un peu velus, 
L’infeéle efl de couleur plombée, 
luifante 6ç argentéç à caufe des 

ver 
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ver, by rcafon cf the fmall filvery 
fcaîes with vvhich it is covered ; by 
which £ime circumiLance it refcm- 
bles, efpecially in iîs under part, 
thc filvcr 6flî. ît is found in gar- 
dens, under boxes, and in thc cre- 
vices of w^indow-faille s in houfes, 
where it is very ccmmon. It runs 
with great.fwiftnefs, andis difficuît 
to catch. When touched, it lofes 
part of its fcalcs, and its foftnefs 
makes it eafy to cruüi. 


petites écailles de cette couleur 
dont il eft couvert. Par ce même 
endroit il reflemblc, furtout en def- 
fûus, à ces petits poiffons blancs 
argentes. On le trouve dans les 
jardins fous les cailles & dans Ici 
fentes des chaflis de fenêtres dci 
maifons, où il eft fort commun. Il 
court très vite & cft difficile à 
prendre. Lorfqu’on le touche il 
perd une partie de fes écailles, & 
fa mollcfTc fait qu’on l’écrafe aife- 
ment. 


G E N U S 2. P O D U R A. Tab. XVIII. 

CHARACTER GEKSRI8. 

Pedes fex curforii. Oculi duo compoifiti ex oélonii. Cauda bifurca, 
faltatrix, indexa. Antcnnae fctaccæ clongatæ. Linn. fyll. nat. p. 
1013, 


2d GENUS. The SPRING~TAIL. PL XVIIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Six feet formed for running. Two eyes compofed of cîght facets ; » 
forked tail, bent under the body, eladic, and formed to like a fpring, 
The antennæ long and fetaccous. 
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2. G E N R E. La P O D U R E. PI. XVIII. 

CARACTERE DU GENRE, 

Six pattes formées pour la courfe. Deux yeux compofés de huit fa¬ 
cettes. Une queue fourchue, repliée fous ic corps, éiaflique & formée 
pour agir comme un reffort. Les antennes longues ôc fctacécs. 


jpODURA villofa, Linn. No. 

This is onc of the largeft fpccics 
we hâve in this country; it ap- 
pears at hrft fight to be of a brown 
footy colour, but 'when clofely ex- 
amined it is found to be of a yel- 
low brown, intcrfperfed throughout 
with fpots and dreaks of black. 
The head and thorax arc very 
hairy, and the hairs are eafily loo- 
fened, and ftick to the lîngers when 
touched. The abdomen is rather 
fmooth. The antennæ, compofed 
of four articulations, -areas long as 
two thirds of the body. This fpe- 
cies is commonly found under 
Aoncs. 

Thcy are didinguilhed into fe- 
veral fpecies 3 fome inhabit dill 
waters, leaping and walking with 
café on the furface of that élément. 


y A podure velue. 

C'eft une des plus grandes cfpé- 
ces que nous ayons dans ce pays-ci> 
Elle paroit à la première vue d’un 
brun couleur de fuie, mais lorfqu’ 
on l’examine de près, on voit qu’elle 
cd d’un brun jaunâtre, tout entre¬ 
coupé de taches & de raies noires. 
Sa tête & fon corcclet font fort 
velus & leurs poils fc détachent 
aifément & redent aux doigts lorf- 
qu’on touche l’infcdle. Le ventre 
ed allez lide. Les antennes com- 
poi'ées de quatre articles font de la 
longueur des deux tiers du corps. 
On trouve très communément cette 
cfpéce fous les pierres. 

On en didingue plufieurs efpéces, 
les unes habitent les eaux paifibles, 
fautent 5 c marchent aifément, fur 
la furface de cet élément. Ils s’af- 

Thcy 
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They afleinble in troops in the femblent en troupe le matin fur le 
morning, on the banks of pools, bord des ctangs, des viviers & des 
fifh-ponds, and refervoirs ^ others réfervoirs. D’autres fe trouvent 
are found in damp places, under dans les endroits humides, fous les 
leaves, bark, and floncs ; others, feuilles, les écorces & les pierres, 
amongheapsof rotten wood, mufh- d’autres dans des monceaux de bois 
rooms, and in melon-beds. In pourri, des champignons, 6c fur les 
Lapland, they are feen running couches de melons. En Laponie 
upon the fnow, but when it be- on les voit courir fur la neige, mais 
gins to mclt, they perifli. The lorfqu’elle vient à fondre, ils pe- 
podura, by its elaflicity, éludés the riflent. La podure par fon elafli- 
eager grafp of the naturalift. Its cite échappe aux mains avides du 
hard, forky tail is a kind of fpring, naturalifle. Sa queue dure 6c four- 
by means of which the body of the chue efl une efpéce de reffort, par 
animal is thrown up into the air. le jeu duquel le corps de 1 animal 

eft lancé en l’air. 

GENUS 3. TERMES. Tab. XVIIE 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes fex curforii. Oculi duo. Antcnnae fctaccæ. Os maxillis 
duabus. Linn. fyft. nat. p. 1015. 

3C1 GENUS. The TERMES. PI. XVIII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Six feet formed for running. Two eyes. Setaceous antennæj mouth 
armed with two jaws. 


O o O O 


3 - 
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3. GENRE. Le TERMES. PL XVIII. 

CARACTERE DU GENRE. 

Six pattes formées pour la courfc: deux yeux; -des antennes fétacees; 
une bouche armée de deux mâchoires. 


T ermes pulfatorium. Linn. 
No. 2. 

This inleét varies in colour and 
fize, being fometimes quite white 
or grey, at others of a lead colour. 
In fomc, the abdomen is marked 
with a brown annular band, after 
which, near the tail, is found a 
brown fpot. Ail hâve flender an- 
tennæ, about as long as the body. 
The eyes are yellowifh ; and on 
both fides of each fegment of the 
abdomen is a rcddifli fpot, more 
or lefs marked. The infedt is com- 
monly found in old wood, decayed 
tables, in books not often looked 
into. It runs and even leaps a lit- 
tle when touched. Thofe met 
with in houfes are whiter, and are 
alfo to be feen in the fields and 
gardens upon walls and trunks of 
trees, in which fituation it is more 
of a brown colour, and fomewhat 
hairy. 


J^E termes bruyant. 

Cet infede varie pour la couleur 
5 c pour la grandeur. Quelquefois 
il efl tout blanc ou gris, d’autres 
fois de couleur plombée : dans 
d’autres le ventre cft taché d’une 
bande annulaire brune, après la¬ 
quelle, proche la queue, fe trouve 
un point brun. Tous ont les an¬ 
tenne fines, environ de la longueur 
du corps; les yeux jaunâtres 5 c aux 
deux cotés de chaque anneau du 
ventre un point rougeâtre, plus ou 
moins marqué. 

On trouve communément cet 
infede fur les vieux bois, les vieilles 
tables, dans les livres qu’on remue 
peu. Il court 5 c même il faute 
un peu lorfqu’on le touche. Celui 
qu’on trouve ainfi dans les maifons 
efi: plus blanc. Il fe rencontre 
auffi dans la campagne 5 c dans les 
jardins fur les murs 5 c les troncs 

This 
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This infcd has becn thought by 
fome to imitatc thc ticking of a 
watch, by ftriking its head againft 
the wainfcot ; which occalioned 
Linnæus to give it this name. But 
this noife is caufcd by one of the 
ptini, and is an amorous invita¬ 
tion, miflakenly by fomc fuperfti- 
tions people caîlcd the Death- 
Watch. 


des arbres, & pour lors il cft plus 
brun et un peu velu. 

II s'eft trouvé des perfonnes qui 
ont imaginé que cet infedte imitoit 
le battement d’une montre, en 
donnant de la tête contre la boif- 
erie, ce qui lui a fait donner par 
Linné le nom qu’il porte. Mais 
ce bruit ed: caufé par un ptine, & 
n’efl rien autre qu’une invitation 
amoureufe, que des perfonnes fu- 
perftitieufes ont mal-a-proposnom¬ 
mées annonces Mortuaires. 


GENÜS 4. PEDICULUS. Tab. XVIIL 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes fex ambulatorii, Oculi duo. Os aculeo exferendo. Antennæ 
longitudinc thoracis. Abdomen deprelTum, fublobatum, Linn, fyft, 
nat. p. 1016. 


4th GENUS. The LO USE. PI. XVIIL 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Six feet formed for walking, Two eyes. A mouth containîng an 
exferted iling. Antennæ as long as the thorax. Abdomen depreffed, 
and formed as it were of different lobes. 

4‘ 
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4. G E N R E. Le P O U. PL XVIII. 

CARACTERE DU GENRE, 

Six pattes formées pour marcher. Deux yeux. Une bouche con¬ 
tenant un aiguillon fans fourreau. Des antennes de la longueur du cor- 
celet. Le ventre déprimé 6c formé pour ainü dire de dilférens lobes. 


T ins infedl is apterous, an- 
drogynous, oviparous, fixes 
©n man, quadrupeds, birds, fifiieS, 
vegetables, 6cc. There are varions 
fpecies of it. 

Pcdiculus humanus. Linn. No. 

I. 

It is unnecefiary to give a long 
account of an infeél fo well known. 
Man, the chief lord of other 
animais, is, notwithftanding bis 
power, the food and ordinary abode 
of this vermin, who riots in his 
blood, and fometimes colonizcs his 
body with an innumerable and de- 
tefiahle ofi'spring. When fuch a 
mean, difguflful infeâ; as this, can 
raife légions fufîicient to render 
thee loatlîfome, and even to deftroy 
thcc, O man ! where is thy boafted 
grcatnefs ? 


C ET infedle efi: fans ailes, her¬ 
maphrodite, ovipare; s’atta¬ 
che à l’homme, aux quadrupèdes, 
aux oifeaux, aux poiiTons, aux vé¬ 
gétaux, 6cc. Il y en a de diffé¬ 
rentes cfpéces. 

Le pou de l’homme. 

Il efi; peu nécefiaire d’entrer dans 
des détails au fujet d’un infede fi 
connu. L’homme, ce fouverain 
des êtres animés malgré fa puiffance 
efi: la pâture et la demeure ordinaire 
de cette vermine, qui s’afibuvit de 
fon fang et répand quelquefois par¬ 
tout fon corps des peuplades in¬ 
nombrables de fa 'déteflable en¬ 
geance. Si un infede fi vil & fi 
dégoûtant et capable de te rendre 
hideux efi: même de te faire périr, 
O homme ! que devient cette gran¬ 
deur dont tu te vantes tant } 


The 
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The différence between thein is, 
that the hcad-loufc is barder and 
higlicr colourcd, the body-loufc 
lefs compaâ; and more of an aihen 
gî-cy. 

Hc that could folvc the problem 
why fome familles of the famé 
fpceics flick to the head, others to 
the clothes, would eafily nnder- 
ûand the nature of inany contagious 
difeafes, 

Therc exiff many more lice of 
animais that have paps, and of 
birds, than bave as yet bcen ob- 
ferved, which have been but littîc 
deferibed, and much lefs détermi¬ 
nable by their différence. 


La différence qu’il y a c'ell que 
le pou de tête eft plus dur, plus 
colore, celui de corps plus lach-e 
6c plus gris de cendre. 

Qui pourroit réfoudre le pro¬ 
blème pourquoi il y a des familles 
de la même efpéce qui s’attachent 
les unes à la tête, les autres aux 
vêtemens, parviendroit aifément à 
la connoiffancc de plufieurs mala¬ 
dies contagieufes. 

Il exifte bien plus de poux d’ani¬ 
maux à mammeles 6c d’oifeaux 
qu’on n’en a encore obfervé, qui 
n’ayant été que très peu décrits 
peuvent encore moins fe determiaer 
par leur différence. 


G E N U S 5. P U L E X. Tab. XVIIL 

CHARACTER GENER! S. 

Pedes fex faltatorii. Oculi duo. Antennæ filiformes. Os rofifo ia- 
fiexo, fetaceo, aculcum recondente. Abdomen compreiTum, Linn. 
fyft. nat. p, 1021 , 


pppp 
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5th GE NU S. The F B E A. PI. XVIII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Six feet formed for leaping j twoeyes; antennæ filiform. A rofirum 
bent inwards^ fetaceous, and cpncealiî>g a fting. The abdomen com- 
preiTed. 


5. G E N R E. La PUCE. PL XVHÎ. 


CARACTERE DU GENRE., 

SÊx pattes faîtes pour fauter 5 deux yeux ; des antennes a filets ; une 
trompe recourbée en dedans, . fétacéc Sc fervant d’étui à un aiguillon-. 
Le ventre comprimé. 


ULEX irritans^ Linn. No. 

I. 

This diminutive infeâ: is Wood- 
thirfty, fattening at the cxpence 
of the human fpccics. It prèfers 
the more délicate Ikki of women ; 
but preys neither upon epileptic 
|jerfons, nor upon the dead or dy- 
ing. It loves to nefilc in tfic fur 
of dogs, cats and rats. The nefi:s 
of river-fwallows, arc fometimes 
plcntifully ftored with Jthem. . 

Flcas are apterous y walk but 
îittlc, but leap to a heighth e^ual 


y puce irritante. 

Ce petit infeéte efi: avide de fang.v 
Il s’engraiffe aux dépens de l’efpéce 
humaine, préféré la peau délicate., 
des femmesÿ n’attaque ni les épi¬ 
leptiques, ni les morts ni les mou- 
ransj fc niche volontiers dans la 
fourrure des chiens, des chats & des 
rats. Les nids des hirondelles de 
rivage en font quelquefois bien 
garnis. 

Les puces ne font point ailées, 
marchent peu, fautent deux cens 

to 
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to two hundred times that of theîr 
own body. This amazing. motion 
is performed by means of the elaf- 
ticity of theirfeet, the articulations 
of which are fo many fprings. 
Thus it éludes, with furprizing 
agiîity, the purfuit of the perfoii 
on whom it riots. Through the 
microfeopp, its form appears mon- 
ftrous j and from obfervations made 
on the génération of deas, weknow 
them to be oviparous, The eggs., 
which are excceding; fmooth and 
flippery, are dcpofitcd at the bafe 
of the hairs of animais, and on 
blankets, &c. In four or five days 
time, the cgg, being hatched, pro¬ 
duces a little nimble larva, that 
feeds on greafy down. When 
touchcd, it rolls itfelX up into a 
bail. Aftcr it bas crept for fome 
time, with great fwiftnefs, it fpins 
a. fmall downy cod, which it is 
carefol to keep in conccalmcnt. 
A fortnight aftcr, it iffues from 
its tomb, but leaping, and under 
the form of a fiea. Among the 
memorabilia of fleas ; onc, they 
fay, bas been feen to draw a fmall 
filver piece of ordnance, ,to which 
it was faftcncd,. the.firing of the gun 
no ways daunting its intrepidity. 
The owner carriedit about in a little 


fois la hauteur de leur corps. Le 
mouvement qu’elle exécute dépend 
de rélafticité de fes jambes, dont 
les articulations font autant de ref- 
forts. C’eft ainfi qu’elle échappe 
avec une agilité, furprenante aux 
recherches de celui qu’elle dévore. 
Au microfeope elle paroit d’une 
forme monflrueufe.. Les obferva¬ 
tions faites fur la génération des 
puces ont appris qu’elles font ovi¬ 
pares. . Les œufs trop unis et glif- 
fans font dépofés à la bafe du poil 
des animaux & fur les couvertures 
de lits, &c. Au bout de quatre ou 
cinq jours l’œuf éclos donne naif- 
fance à un petit ver agile qui fc^ 
nourrit de duvet gras. Si on le 
touche il fe roule en peloton. A- 
près avoir rampé quelque tems avec 
rapidité.,. il fc forme une petite 
coque de duvet qu’il a foin de 
cacher. Quinze jours après il fort 
de fon tombeau, mais fautant & 
fous la forme de puce. Parmi les 
adions mémorables de la puce, on 
dit en avoir vu une attelée à un 
petit canon d’argent qu’elle train- 
oit. Le feu de l’artillerie n’allar- 
moit point fon intrépidité. Sa 
maitreffe la portoit dans une petite 
boite veloutée & la mettoit de tems 
en. tems fur fon bras pour la nour- 

box 



boxlined with velvct, cvery now and 
then placing it on hcr arm to Ict itr 
fccd; but wintcr put an end to thc 
bcing of this martial Hea. Another 
üea that bccamc üave to an Englifh- 
iiian, had, for its daily, and cafy 
tafk, to drag its golden chain and 
padîock, of thc vveight of onc 
grain, A third flea ferved as a 
thill-horfe to an Englifh artift, 
who had madc an ivory coach and 
fix, that carried a coachinan -v/ith 
his dog betvveen Jiis legs, a podil- 
îion, two footmen, and four infide 
ridcrs. At Surat, fleas, bugs, and 
othcr voracious vcrmin are in fo 
grcat vcncration, that they hâve 
an hofpital ciidowed, where cvery 
jiight a poor fellow, for hirç, fufFers 
himlclf to bc preyed upon, They 
•faften hiin nakcd upon a bcd, when 
the fcafl bcgins at thc poor wretch’s 
cxpence. A foundation of thc 
famé nature, in Turkcy, for dc- 
cayed dogs, is rather Icfs ridicu- 
lou8.: without believing in tranf- 
migration of fouis, we ought, out 
of gratitude, to hâve a place of re- 
treat and eafe for our domeilic ani¬ 
mais. Mercurial ointment, brim- 
Ifone, a fumigation with the icaves 
of penny-royal, or frefh-gathcrcd 
îcavcs of that plant fewcd up in a 


rir. Mais l’iiivcr enleva cette puce 
martiale. Une autre puce devenue 
refclave d'un Anglois trainoit jour¬ 
nellement & facilement fa chaîne 
d’or cadenaflee pefant un grain. 
Une autre puce fervit de limonnier 
à un ouvrier Anglois, qui avoit 
fait en ivoire un équipage à bx che¬ 
vaux, chargé d'un cocher &c fon 
chien entre les jambes, d’un poftil- 
lon, de deux laquais 6 c de quatre 
maitres, A Surate, les puces, pu- 
naifes Sc autres vermines voraces 
font en fi grande vénération qu’el¬ 
les ont un hôpital fondé, ou toutes 
les nuits un pauvre foudoye' vient 
fe faire fueer. On l’attache nud 
fur un lit. Alors commence le 
feifin aux dépens du pauvrehomme. 
L hôpital fonde en T urquic pour 
les chiens infirmes efl un peu moins 
ridicule. Sans croire à la niétem- 
pfycofcnous devrions par reconnoif- 
fance avoir pour nos animaux do- 
meftiques un lieu de retraite ôc de 
foulagement. L’onguent mercu¬ 
riel, le foufre, la fumigation de 
feuilles de pouliot, ou les feuilles 
fraîches de cette plante enfermées 
dans un fachet & mifes dans le lit 
font des remèdes indiques contre 
les puces. 
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bag, and laid in the bed, are remé¬ 
dies pointed out as dcftruâ:ive of 
fleas. 

GENUS 6 . ACARUS. Tab. XVIII- 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes odo ; oculi duo, ad latera capitis, Tcntacula duo, articulata, 
pediformia. Linn. fyft. nat. p. 1022. 

6th G E N U S. The T I C K. PI. XVIII. 

CHARACTER OF THE GHNUS. 

Eîght feet ; two eyes placcd on the fidc of the head ; and two ar- 
ticulated tentacula, in the form of feet. 

6. G E N R E. La T I Q^U E. PI. XVIII. 

CARACTERE X>U GENRE. 

Huit pattes -, deux yeux placés aux côtes de la tête 5 c deux tâtoirs 
articulés, faits en forme de pieds. 

y tique à grandes antennes. 

Qjiqq 


CARUS longicornis. Linn. 
No. 29. 


The 
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The form of this tîck is oblong, 
and fomewhat rcfembles a pear. 
The head is fharp anteriorly, and 
the antennæ, which excecd it in 
length, are Üke thofe of the feor- 
pion, except that the articulations 
of which they confift, are fnialler 
and more flender, and that the for¬ 
ceps at the extremity, is formed by 
two long threads, one of which is 
lliortcr than the other. The abdo- 
jnen is wholly of a deep red colour. 
The legs are tolcrably long, and of 
a paler red. This infeâ: is to be 
met X^dth under llones and the bark 
of trees. 

Acarus aquaticus^ Linn.'No., 

21 . 

This fmall tick, of the (ize of a 
grain of rape-fecd, is round. The 
body is rather black ; but acrofs 
the iniddlc therc is a longitudinal 
ycllow’ band,, that divides into two 
near the head, and widens at the 
bottom. The two margins of the 
body of the infedt, hâve alfo yellow 
bands, which coincide with that of 
the middle, at top and bottom. 
The legs arc long and flender, and 
appear through the microfcopc 
briflly with hairs. This animal 
lives under water, and fwims very 
expeditioufly by the hclp of its 


Sa forme efl: allongée & comme 
en poire. Sa tête efl: pointue en 
devant 5c fes antennes plus longues 
que fa tête rcflemblent à celles du 
feorpion, fi ce n’efl; que les articu¬ 
lations dont elles font compofêes 
font plus grêles, plus mihccg, 5c 
que la pince de rextrémité efl: for¬ 
mée par deux longs filets, dont Tun 
efl: un peu plus court que l’autre. 
Le ventre efl entièrement d’une 
couleur rouge foncée. Les pattes 
fontaffez longues 5c d’un rouge un 
peu plus pâle. On trouve cet in- 
fede fous les pierres 5c fous les, 
écorces d’arbres. 

La tique d’eau.. 

Cette petite tique de la groffeur 
d’un grain de navette efl; arrondic.^ 
Son corps efl noirâtre, mais fur le 
milieu il y a une bande longitudi¬ 
nale jaune qui fe partage en deux 
vers la tête 5c s’élargit vers le bas. 
Les deux bords du corps de l’infcde 
ont pareillement des bandes jaunes 
qui fe joignent en hauteten bas avec 
celle du milieu. Les pattes font 
longues 5c fines 5c paroiflTcnt à la 
loupe hériflTées de poils. Cette 
tique vit dans l’eau, elle nage très 
vite à l’aide de fes longues pattes. 
Sa pctitclTc empêche de voir la beau- 

long 
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long legs. Its diminutivenefs hin- 
ders the beauty of its colours from 
being perceived, as they arc not 
difcernible withouî the microfcope. 

Ticks are produced from eggs, 
the dams being oviparous. Several 
fpccics of this genusarccarnivorous^ 
and prey iipon varions living créa¬ 
tures i for w'ant of which, they 
know how to find their fubiiftcncc 
in woods, upon plants and trees. 
Dogs, hirds, fiies, çolcopterous in¬ 
fects, are infedcd by different ticks, 
which fome authors bave miftakenly 
pointed out by the namc of lice. 
Man himfelf is notfrec from them, 
and one of the flthicfi: and raoft 
infupportabic diieafes he is attacked 
by, feems owing to nothing elfe 
but fmail ticks or mites, which 
working themfelves a way under 
the Ikin, excite in it that raging 
pruiicncy that accompanies the 
itch. 


té de fes couleur*, qu’on n’apper- 
çoit bien qu’avec la loupe. 

Les tiques viennent d’œufs ; les 
incres font ovipares. Plufîcurs 
cfpéces de ce genre font carnaciëres 
& vivent fur différens tnimaux, 
mais au défaut de ces animaux, 
elles favent trouver leur nourriture 
furies plantes et les arbres dans les 
bois. Les chiens, les oifeaux, les 
mouches, les coléoptères font at¬ 
taqués par différentes tiques, que 
quelques auteurs ont défignées à 
tort par le nom de poux. L’homme 
même n’en eft pas exempt, ôc une 
des plus vilaines & des plus infup-i- 
portables maladies dont il cfl at¬ 
taqué paroit n’etre due qu’à de pe¬ 
tites tiques ou cirons, qui s’intro- 
duifant fous la peau y caufent ces 
furieufes demangeaifons qui accom¬ 
pagnent la galle. 


GENUS 7. PHALANGIUM. Tab. XVIII. 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes oéfoj oculi vertîcis duo contigui, duo latérales. Frons anten- 
;;xs pediformibus. Abdomen rotundatum, Linn. fyft. nat. p. 1027. 
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7th GENUS. The PHALANGIUM. PL XVIII. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Eight fcet, two eycs on the fummit of the head, and two othcrs on 
thc fides. Antcnnæ fixed to the fore part of the head, and made like 
feet. Abdomen round. 


7. GENRE. Le FAUCHEUR. PL XVIII. 

CARACTERE DU GENRE. 

Huit pattes; deux yeux au fommet de la tête & deux aux cotes. Les 
antennes pofccs fur le devant de la tête & faites en forme de pieds. Le 
Tcntre arrondi. 


P HALANGIUM opilio. Linn. 
No. 2. 

Its body is roundifh, of a dulky 
browm on the back, with a dufkicr 
fpot of a rhomboidal figure near 
thc middlc of it. The belly is 
whitifii; ,the legs arc cxtremely 
long and flender. On the back 
part of thc head there flands a lit- 
tic eminence, which has on it a 
kind of double crefi:, formed as it' 
were of a number of minute fpincs; 
thc eyes arc fmall and black, and 


y faucheur berger. 

Le corps eft arrondi, d’un brun 
noirâtre fur le dos, avec un tache 
plus obfcure de figure rhomboidc 
vers le milieu. Le ventre cfi: 
blanchâtre; les jambes font extre- 
tremement longues & menues. Au 
derrière de la tête il fe trouve une 
cfpécc de double crête formée pour 
ainfi dire par nombre de petites 
é'pines ; les yeux font petits, noirs 
& au nombre de deux. On l’ap- 

two 
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are two ia nutnber. It is com- 
monly called thc Shepherd Spider. 

This fpecies of fpider multiplies 
fingularly. They are great fpin- 
ners. In autumn thc ilubblc is 
quite covered with the threads of 
thefe fpiders, by meaiis of which 
they travel with eafe, and cnfnare 
theirprey. However, thpfe threads 
arc thought rather to be the pro- 
ducc of a fpecies of tick called 
Autumnai-wxaver. A fmalldcgree 
of attention difeovers an amazing 
multitude of thofe ticks almoft im¬ 
perceptible, and that is their work. 
The threads, when united, appear 
of a beautiful white, wave about 
in the air, and are known in the 
counlry by the namc of Virgin's 
threads. Some naturalifls think 
that thofe threads, floating in the 
air, ferve thc infedt as fails to waft 
it through the air, and as a net to 
entrap infeds on the wing for 
remuants of prey, fay they, are 
difcovcrable in them. As to thofe 
parceis in which nothing is feen, 
they are only eflays rcjedted by thofe 
travelling infects. The analogy 
between thc phaîangium and the 
crab, and the facility with wliicli 
it parts with itslegs to fave the reft 
of the body, has raifed a prefump- 


pclle communc'ment le faucheur 
berger. 

Cette efpécc d’araignee multiplie 
fingulicremcnt. Ce font de grandes 
fileufcs. Dans l’automne les chau¬ 
mes font tout couverts des fils de 
ces araignées qui leur fervent à 
voyager facilement & à attrapper 
leur iproye. On croit cependant 
que ces fils font dus plutôt à une 
efpéce de tique appeilée Tifierand 
d’automne. Lorfqu’on y fait at¬ 
tention, ou peut appercevoir une 
multitude prodigieufe de ces tiques 
prefque imperceptibles. C’eft là 
leur ouvrage. Ces fils réunis pa- 
roilîcnt d’un beau blanc, voltigent 
dans les airs ôc font connus à la 
cà'mpagne fous le nom de fils de la 
Vierge. Quelques naturalifles pen- 
fent que ces fils qui voltigent en 
l’air fervent à Tinfcdc de voiles 
pour voler au milieu des airs, & de 
filet qui faifit les infectes volants : 
on y obfcrve, difent ils, des débris 
de proie. Quant à ces paquets oii 
l’on ne voit rien ; ce font des efiais 
qui ont été rebutés par ces voy- 
ageufes. L’analogie du faucheur 
avec le crabe 6c la facilité avec la¬ 
quelle il fe défait de fes jambes pour 
fauver le refie du corps, a fait pré- 
fumer qu’il pourroit bien lui re- 
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tion that its legs might growagain, poulTçr de nouvelles pattes, comme 
as do thofe of crabs and lobftcrs. dans le crabe & récrevice. On cft 
Country pcoplc bave an opportunity à même dans les campagnes d’ef- 
to endeavour at afeertaining the fayer à reconnoitre la vérité de ces 
truthof thefcobfcrvations, obfervations, 


G E N U S 8. A R A N E A. Tab. XIX. . 

C H A R A C T E R GEN E R I S. 

Pcdcsodlo. Oculi odlo. Os unguibus feu retinaculîs düobùs. Pàîpî 
duo articulati : mafeulis genitalibus capitata. . Anus papillis textoriis. 
Linn. fyft. nat. p. 1030. 

8th GEN U S. The S P I D E R. PL XIX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Eight fcetî eight eyes. Mouth armed with two crotchets. Twa 
palpi articulatcd and headed by the genitalia of the males, in that fcx. 
The anus contains inftrumcnts for fpinning, fliaped like nipples, 

8. GENRE. L’ARAIGNÉE. PL XIX. 

CARACTERE D ü G E N R E. 

Huit pattes ; huit yeux. Une bouche armée de deux crochets. 
Deux antennulcs articulées. Dans les males la tetc cil furmontcc 
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des parties fexuclîes. L’anus contient deux filicTCs enforme de mam^ 
mêlions. 


M ANY arc the different fpecics 
of thefe infcéls, diftinguifh- 
the difpofition of their 
eyes, Which arc eight in number. 
The hilbory of thefe Argufes, fo 
frightful to behold, is, however, 
very curious. Every fpecics of 
fpider, ufes a pcculiar art in the 
conflruûion of its web j befides 
which, they have very preîty me- 
thods of cxercifing their induflry. 
The aâ: of génération varies alfo 
remarkabîy, in the various fpecics. 
As, thefe infects prey upon each 
other, except during the time of 
their amours, they darc not corne 
within rcach of one another, but 
with the utmoft caution. They 
may fometimes be feen, ftrctching 
out their legs, fhaking the web, 
and tampering with each other by 
a flight touch with the extremi- 
tyof their feet, then, in a fright, 
dropping haflily down their thread, 
and rcturning in a few moments to. 
raake frefh trial by feeling, . When 
once both parties are well-affured 
of the fex they bave to deal with, 
the approaches of their fcct, in or- 
der to feel, bccome more frequent. 


D e CCS infedlct il y a bien des 
cfpéccs differentes, faciles a 
diftinguer par la difpofition de leurs 
yeux au nombre de huit. L’hif- 
toire de ces Argus fi hideux à la 
vue, cfl cependant très curieufe. 
Chaque cfpéce d’araignée emploie 
un art particulier dans la conflruc- 
tion de fes filets j d’ailleurs clics 
ont toutes de jolis procédés d’induf- 
îrie. L’accouplement varie aufii 
d’une maniéré fingulierc dans les 
diverfes cfpéccs. Comme ces in- 
feélcs fe dévorent les uns les autres, 
excepté dans le tems des amours, 
ils n’ofent s’approcher qu’avec la 
plus grande circonfpcélion. On 
peut les voir quelquefois fur une 
toile allonger les jambes, fccoucr 
un peu la toile, fe tâtonner du bout 
du pied, faifis enfuite d’effroi, fe 
laiffcr tomber le long de leurs fils 
avec précipitation, revenir quelques 
momens après fe tâtonner de nou¬ 
veau. Lorfquc chacun d’eux efi: 
parvenu à ctre fur du fexc auquel il 
a affaire ; les tâtonnemens devien¬ 
nent plus fréquens, la confiencc 
fuecéde, le moment arrive des ébats 
amoureux. “ On ne peut,” dit 


con-^ 
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confidence takes place, and the in- 
flant of amorous dalliancc enfues. 
Wc cannot, ” fays Lyonnet, 
but admire how carefuî they arc 
not togive thcmfclves up blindly 
to a pafTion, or vcnturc on an 
imprudent ftep, which might be- 
corne fatal to them." A caveat 
this to the human kind. Liflcr 
and Lyonnet, two accu rate obfcr- 
vers, fay, that the extremity of 
thofe arms, or claws, which the 
fpider ufes to grafp his prey with, 
fuddcnly opens, as it were by a 
fpring, and Icts out a whitc body, 
which the male applies bencath the 
abdomen of the femalc to fulfil the 
wifh of nature. In the water-fpi- 
der, .the fexual parts are fituate at 
the hinder parts of the male, are 
curve, and adt as it were by a 
.fpring; thofe of the femalcs are 
diflin(ft. Nature by a thoufand 
v^iried methods accomplifhcs lier 
purpofe. 

Aranca diadema. Linn. No. i. 
This fpider grows to a confidera- 
ble fize, and when full grown is the 
urgcfl this country produces. The 
abdomen is of an oval form, dow- 
ny, and of a ruddy ycllow-coîour, 
which is very variable in different 
feafons ; being fometimes païen, 
at others very dirk colourcd. 


Lyonnet, ** qu’admirer lattention 
quelles ont à ne pas fe livrer 
** trop aveuglement à une paffion, 
** ou à une démarche imprudente 
** qui pourroit leur devenir fatale. 
C’cfl un avis qu’elles donnent au 
ledteurs.” Liflcr & Lyonnet, 
deux bons obfcrvatcurs, difent que 
l’extrémité de ces bras ou ferres 
dont fc fert l’araignée pour tenir fa 
proie, s’ouvre tout d’un coup com¬ 
me par reffort, qu’il en fort un 
corps blanc que le mâle porte fous 
le ventre de la femelle pour fatif- 
fairc au vœu de la nature. Dans 
l’araignée aquatique, la partie maf- 
culine eft htuée à la partie poflé- 
ricure du mâle. Elle efl courbée 
& comme à reffort j celle de la fe¬ 
melle efl diflinéte. La nature par¬ 
vient à fon but par mille moyens 
variés. 


L’araigi>éc a bandeau blanc. 

Cette araignée arrive à une grof- 
feur confidcrable 6c lorfquelle a 
pris toute fa croiffance elle efl la 
plus grande que produife ce pays- 
ci. Le ventre efl de forme ovale, 
velu & de couleur jaune rougeâtre, 
qui varie beaucoup dans differentes 
faifons, fc trouvant quelquefois plus 

The 
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The upper part is beautifully ad- 
orned with black and whitc circles 
and dots, having a longitudinal 
band in the middle, compofed of 
oblong and oval fhaped pearl-co- 
loured fpots, fo arranged as to re- 
femble a fillct, fimilar to thofe 
worn by the Eaflern kings. The 
ground, upon which this fillet and 
the whitc dots are laid, whenview- 
cd with a glafs, and the fun fliining 
thercon, is beautiful and rich be- 
yond ail defeription. The thorax 
is fomewhat of a fquare form, di- 
jninutive in comparifon to the lîzc 
of the abdomen, flattened at the 
fides, of a paie colour, and has 
two longitudinal ftripes of dark 
brown on the uppermofl part. 
The eyes are cight in number, lituate 
on the Crown of the head, and 
fparkling. The legs arc long, ycl- 
low oolourcd, annulatcd with dark 
brown, and furnifhed with briflles. 
The tard of the feet terminate in 
two diarp cîaws. It was caught in 
Kew-Gardens. 

Thcre arc varietics in colour of 
this fpider, when young : fomc 
hâve their abdomen purple orna- 
mented with white dots, the leg» 
yciiow and annulated withadeeper 
colour i others hâve their abdomen 
of a fine red likewife ornamented 


pâles d’autres fois d’une couleur 
très foncée. Le deflus cft magni¬ 
fiquement embelli d’anneaux & de 
points blancs & noirs, ayant fur le 
milieu une bande longitudinale, 
coinpoféc de taches longues & ova¬ 
les de couleur de perle, arrangées 
de façon qu'elles refîemblent au 
bandeau que portoient autrefois les 
monarques orientaux. Le fond fur 
lequel ce bandeau Sc les points 
blancs font placés, vu à la loupe 
lorfque le foîeil donne defTus eff 
d’une beauté & d’une richcfTc in¬ 
exprimable. Le corcelet efl tant 
foit peu quarre, très petit en com- 
paraifon du ventre, applati fur les 
côtés, de couleur pâle, et a deux 
flries longitudinales de brun foncé, 
à la partie fuperieure. Les yeux 
font au nombre de huit fitués au 
fommet de la tête & brillans. Les 
pattes font longues, jaunes, ont des 
anneaux bruns foncés & garnies 
d’épines. Les tarfes font terminés 
par deux griffes aiguës. L’infeéle 
a été pris dans les jardins de Kew, 
Il y a variété de couleur dans 
cette araignée, quelques unes en¬ 
core jeunes ont le ventre violet, 
orné de points blanci, les pattes 
jaunes, entourées d’anneaux de cou¬ 
leur plus foncée ; d’autres ont le 
ventre d’un beau rouge, orné pa- 
ê f f f with 
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with white, .but t'he legs of a fine 
pale green colour, annulated with 
darkpurplc or black. 

Aranea domeflica, Linn. Na. 

9 * 

In the liGufe-fpider, are obferved 
many charaâiers which it bas in 
common with fevcral other fpecies 
of fpiders. At the extremity of the 
fpider’s feet, between the nails, 
there is a kind of fpunge full of a 
clammy îiquor, by raeans of which 
it is enabled, likcthe Aies, t® climb 
«p looking-glafs, or any other po- 
Jiflied furfacc. As the infeâ: grows 
oîd, this moifture dries up, and an- 
pears to be of the famé nattire as 
that which goes to the making of 
their filk ; for this latter proves 
alfo exhauded in old fpiders, who, 
no longer able to lay fnarcs for 
their prey, either flarvc, or arc dc- 
voured by others. The thread 
fpun by the fpider, in order to lay 
its nets, exhibits the wonders of 
divilibility, a J hijinité par viim. At 
the hinder part of the fpider, 
round the anus, are fitiiate fix muf- 
cular nipples y each of them con^ 
fîfls of a thoufand outlcts for the 
thread, which are imperceptible to 
the naked eyc , whence iffues the 
clammy fubdance, which dries up 


rcillement de blanc, mais les pattes 
font d’un beau vert pâle, avec des 
anneaux de violet foncé ou de 
noir. 

L’araignée domeflique. 

Dans^ l’araignée des appartemens 
on obferve bien des caradferes qui lui 
font communs avec beaucoup d’au¬ 
tres efpéces d’araignées. A l’extre- 
mité des pattes de l’araignce entre les 
ongles eft une cfpcced’éponge pleine 
d’une humeur vifqucufc. C’cil 
par ce moyen qu’elle peut ainfi que 
les mouches grimper le long d’une 
glace ou de tout autre corps polii 
Lorfque l’infed.e vieillit, cette hu¬ 
meur fe defféche. Il paroit qu’elle 
cfl de meme nature que celle qui 
forme la foie, car cette derniere 
tarit aufîi dans les vieilles araignées-. 
Celles ci ne pouvant plus tendre de 
filets pour attrapper leur proie pé- 
riffent de miférc ou font dévorées 
par les autré». Le fil que fait l’a¬ 
raignée pour tendre fes filets, pré¬ 
fente les merveilles de la divifibilité 
des corps jufqu’à l’infiniment pe¬ 
tit. A la partie pofléricure de l’a¬ 
raignée autour de l’anus font f tués 
fix mammelons mufculeux. Cha¬ 
cun d’eux efl compofé de- mille 
petites filières infenfibles, c’eft de 
là que fort la matière gluante qui 

at 
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at its cxit, and' forms the thrcads of 
which thc fpider’s v/eb is compofed. 
This thread therefore, fo fine to 
the eye, eonfifis of fix thoufand 
threads, each of infinité minute- 
nefs. The fpider fixes her web, 
by forming in fome fort the warp 
and the woof. The threads, inr- 
flead of being interwoveii, as thofe 
of our webs, are only aggîutinated 
to each other at the moment the 
fpider fpins them out. Behind its 
neft it places itfelf in ambulh ; as 
füon as a fly is caught, thc fpider 
ru ns to it, binds her prey with 
chains of threads,. fucks it alive, 
and afterwardâ rejcdls the. exhaufted 
car café. 

Aranea vacucfadlas domos inco- 
lens. , , , 

This fpider has its thorax of a 
pale livid colour, its legs are of the 
lame colour, and very long and 
flender, almoll; like thofe of the 
phalangium J the third pair being 
thc Ihortefi. The abdçmeii is oval, 
rather obiong, and.ol a leaden co¬ 
lour. This fpider is found in un- 
inhabited parts of houfes, wherc it 
fpins loofe irregular webs. 

Aranea fubterranea. 

The cellar fpider is armed with 
flrong pincers. They fometi mes 


fa dcfiechc en fortant & forme ces 
fils dont l’araignce compofe fa 
toile. Ce fil fi délié a l’œil eft 
donc compofé de fix mille fils, 
chacun d’une pctitclTc infinie. L’a¬ 
raignée établit fa toile en faifant 
en quelque forte la chaîne & la 
trame. Ces fils au lieu d’etre en¬ 
trelacés comme ceux de nos toiles* 
fe collent fimpicment Tun fur l’au¬ 
tre, dans le moment oii l’araignée 
les file. Elle fe met en ambufeade 
derrière fes filets, LoiTqu’unô 
mouche vient s’y prendre, elle ac¬ 
court, la lie, la garotte dans des 
chaincs de fils, la fuce tout vivante 
ôc rejette le cadavre deflbehé. 

i 

L’araignce folitairc. 

:Cetfe araignee a le eofceict' de 
couleur pâle ôc livide; fes pattes 
font de la même couleur ; elles 
font fort longues & très fines, pref- 
que comme celies du faucheur ; la 
troificme paire efi; la plus courte. 
Son ventre efi: oval, un peu obiong 
& de couleur plombée. On trouve 
cette araignée dans les endroits in¬ 
habités des maifons, oii elles fait 
des toiles lâches & irrégulières. 

L’araignée des caves. 

Elle efi: armée de pinces vigoiL- 
reufes ; elle ferre quelquefois, mais 
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gripe, but thcir bitc is not dange- 
rous in this country, Their Ikill 
condfls in digging a holc in thc 
fand, whrch thcy line with filk, to 
prevent its falling in. The infcâ: 
in ambufh, feizcs thc moment whcn 
hc fpies bis prcy, cven at thc dif- 
tance of onc or two fcct, and darts 
ùpon it with rapidity. Cobwcbs 
are an excellent application for 
cuts, being an aflringcnt vulnerary, 
a property it owes to thc oil and 
volatile alkali contained in it. The 
ilory of thc cnmity between thc 
fpider and the toad, is a merc 
fable ; place a fpider at top of a 
toad, and thcy will not oiFcr ta 
%ht. 

Aranca hortenfs. 

The garden fpider wcavci hcr 
web with dclightfulinduftry, which 
a perfon may every day make ob- 
fervations upon. Itfelf occupies 
thc center, and, alive in every 
thread, there watches for its prey ; 
recciving notice from the flighteft 
vibration, it fprings upon it, chains 
it down, and fucks it. If thc web 
is broken in the druggle, it repairs 
the damage. It bas however for 
its focs, the wafp and fomc fpecies 
of ichneumon Aies. Thefe fpiders 
arc not venomous, A lady bas bcen 


fa morfure n’cft point dangereufe 
dans ce pays-ci. Son addreffe eft 
de creufer un trou dans le fable, de 
le tapiffer avec de la foie pour l’em- 
pecher de s’ébouler. L’infeélc en 
embufeade y faiht le moment où il 
apperçoit fa proie, même à la dif- 
tance d’un ou deux pieds, s’élance 
deffus avec rapidité. Les toiles 
d’araignée font excellentes pour les 
coupures; c’eft un vulnéraire aftrin- 
gent. Elle doit fes propriétés à 
i’huilc & à l’aîkali volatil qu’elle 
contient. Ce que l’on raconte de 
l’inimitié de l’araignée ôc du cra¬ 
paud cfl: fabuleux. On peut placer 
une araignée fur un crapaud & ils 
ne fc battront pas. 

L’araignée des jardins. 

Celle-ci conftruit une toile avec 
une indufirie charmante qu’oii cfl 
tous les jours à même de pouvoir 
obferver. Elle fe place au centre, 
5c vivante dans chacun de fes fils 
elle y attend fa proie ; avertie par 
le plus léger mouvement, elle s’é¬ 
lance defîùs l’enchainc 5c la fucc. 
Si fa toile efl brifée par ces efforts 
elle là rétablit. Elle a cependant 
pour ennemie la guêpe & quelques 
efpéces de mouches ichneumoncs. 
Ces araignées ne font point veni- 
meufes. On a vu une dcmoifellc 
known 
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known to Teek eagerly for as many 
as flie could iînd, and cat them. 
The noted Ann de Shicrman was 
very fond of them i and ufcd to 
exeufe thisdepravity of tailc, by fay_ 
ing, jeflingly, ** Thatfhc was boni 
“ under Scorpio/’ We daily cat 
fruits which may contain fmall 
fpiders, and yct expérience no in- 
convcnicncc. They wrap up their 
cggs in a bail of hik, which they 
always bcar about them. With 
this filk, Mr. Bon of Languedoc, 
had contrived to manufadure a 
pair of filk flockings, and mittens, 
of a beautiful natural grcy colour, 
and thofe works were almoll as 
handfomc and ftrong as thofe made 
with common hlk. This difeo- 
very prefented an objed of utility, 
which deferved to bc clofcly fol- 
lowcd. Mr. de Réaumur made 
the experiment, and difeovered that 
garden-fpiders alonc are ablc to fur- 
ni/h a filk of fufficient flrcngth ^ 
that of their webs being too flen- 
der. It would require nincty of 
their threads to makc one of cqual 
drength with that fpun by thcfilk- 
worm. Their flrongefl thread is 
that they wrap their cggs in, and 
yct that is hve times iîner than 
what the filk-worm fpins. To ob- 


que chcrchoit avidement toutes cel¬ 
les qu’elles pouvoit trouver & les 
croquoit. La fameufe Anne de 
Shicrman en etoit très friande. Elle 
s’exeufoit de ce goût fingulicr en 
plaîfantant ; Elle etoit née/’ di- 
foit elle, “ fous le figoc du Scor- 
** pion.” Nous mangeons tous les 
jours des fruits où il peut fc ren¬ 
contrer de petites araignées, fans 
on éprouver la moindre incommo¬ 
dité. Ces araignées enveloppent 
leurs œufs dans une boule de foie 
qu’elles portent toujours avec elles. 
C’ed avec cette foie que Mr. Bon 
etoit parvenu en Languedoc à faire 
fabriquer une paire de bas de foie 
& de mitaines d’une belle couleur 
grife naturelle. Ces ouvrages c- 
toient prcfquc auffi beaux & aufli 
forts que ceux faits avec la foie or¬ 
dinaire. Cette découverte préfen- 
toit un objet d’utilité qui méritoit 
d’etre fuivre. M. de Réaumur ex¬ 
périmenta et reconnut que les feules 
araignées de jardin peuvent fournir 
une foie allez forte ; celle de leur 
toile ed trop délicate. Il faudroit 
quatre vingt dix fils pour faire un 
fil égal en force à celui que file le 
ver-rà-foic. Le fil le plus fort ed 
celui dans lequel elles enveloppent 
leurs œufs. Ces fils font cependant 
T t t t tain 
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taîn onc pound of fpîdcr’s filk, 
would hâve requircd twenty-eight 
thüuiand cods : as nonc but the 
femalcs fpin thc cods, a miich 
greatcr numbcr of fpidcrs mufl hâve, 
bcen brcd. The main difficulty in 
this proied:, arifes from the carni- 
vorous difpofition of Ipiders, who 
devour cach othcr. A propcr food 
for them had been found in the 
foft fubftance of frcih quills. Therc 
is no hopc Icft of obtaining filk 
from our own fpidcrs, wkh any 
•dcgrec of advantagc; thc onlÿ re*» 
fource woufd bc in foreign oncs, 
"which fpin large quantities of a 
flrong hlk, and might be natura- 
lized in our climate, as filk-worms 
SIC. Hàd the filk of fpiders proved 
good, wc fhould bave had filks in 
^vcral genuine colours ; fuch as 
grey, whitc, fky-bluc, coffee colour; 
"whercas filk - wormt only yicld 
whitc and orange colour. 


Aranea viatica. Linn. No. 43*. 

Its colour is entirely yellow, 
more or lefs deep-. Sometimes it 
is whitifh and even rather green, 
The abdomen is large, broad, al- 
moû; fquare, with two bands of 
dark orange, which arifing from 


encore cinq fois plus fins que ceux 
des vers-à-foic. Pour obtenir une 
livre de foie d’araîgnée, il auroit 
fallu vingt huit mille coques^. 
Comme il n’y a que les femelles 
qui filent les coques, il auroit fallu, 
elever un bien plus grand nombre 
d’araignées. La plus grande difîl- 
culte de ce projet cfl le caradère 
carnacier des araignées^ qui fc dé¬ 
vorent les unes les autres. On 
avoit trouvé leur nourriture dans la 
fubftance molle des plumes nou¬ 
velles. Il ne refte plus d’efpérance 
d’obtenir de la foie de nos araignées 
avec avantage y la feule refîburcc 
feroit dans, les araignées étrangères 
qui filent une grande quantité de 
foie fortes et qui pourroient iè 
naturalifer fous notre climat comnîe 
les. vers-à-rfoie. Si la foie des a- 
raigne'cg eut été bonne, on auroit 
eu des étoffes de pluficurs couleurs, 
naturelles, telles que le gris, le 
blanc, le bleu ccleftc, la couleur de 
cafte.. Les vers-à-foie ne nous, 
donnent que l’aurore & le blanc. 

L’araigné vagabonde. 

Sa couleur cft entièrement jaune,, 
plus ou moins foncée: quelquefois 
clic eft blanchâtre & meme un peu 
fur le vert. Son ventre cft gros, 
large prefquc quarré, avec deux 
bandes de couleur fouci, qui par- 
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thc thorax, defccnds obliqiiely oa 
tlic ddcs tovvards the middle. Be- 
twecn the bands are a fevv fmall 
black dots fonning a kind of tri¬ 
angle upon the middlc of thc abdo¬ 
men. On the thorax are feen tvvo 
longitudinal bands fomewhat green, 
one on each fidc. The tvvo fore- 
mofl pair of legs arc very long and 
thc hinder ihort, which makes thc 
fpider walk like a crab. It is found 
upon plants and often with its cggs 
which it carries wrapped up in a bail 
of whitc hlk. The wandering fpi¬ 
der does nor lye in wait for its prey 
like the refl. It is a livcly, adivc, 
indefatigablc hunter. Its head is 
furnithed on thc furfacc with im- 
movcablc eyes. Without any mo¬ 
tion of thc head thc infedl per- 
ccives all the flics that hover round 
about,, docs not fcarc them, but 
flrctches over them its arnis fur- 
nifhed with feathers, which prove 
nets in which their wings intanglc. 
The fpider feizes them with its 
mereilefs claws and fucks their 
blood. 

Aranca liyidarufa. 

Its colour is of a pale livid red ; 
the fore part of the thorax is light 
colour’d, and thc eyes are black ; 
fccmingîy but. flx. in number, bc- 
caufe the two on each fldc are very 


tant du corcelet, defeendent ob¬ 
liquement fur les côtes jufque vers 
le milieu. Entre ces bandes font 
quelque petits points noirs,_ qui 
forment une efpcce de triangle fur 
le milieu du ventre. Sur le corce¬ 
let ou voit deux, bandes longitudi¬ 
nales, un peu verdâtres, une de 
chaque côté. Les quatre pattes de 
devant font fort longues & les 
quatre poftérieures courtes, ce qui 
fait que cette araignée marche com¬ 
me une crabe. On la trouve fur les 
plantes & fouvent avec fes œufs 
qu’elle porte enveloppés dans une 
boule de foie blanche. L’araignée 
vagabonde n’attend pas fa proie 
comme les autres. C’efl un chaf- 
feur vif, alerte, infatigable ; fa tête 
efl: garnie fur la furface d’yeux im¬ 
mobiles. Sans faire de mouve¬ 
ment de tête elle apperçoit toutes 
les mouches qui volent autour d’el- 
ic ; ne les effraie point, allonge 
fur elles fes bras garnis de plumes ; 
ce font des fllcts où s’embaraflent 
leurs ailes. Elle les faiflt entre 
fes pinces cruelles & les fuce. 
L’araignée rouflc-plombce. 

Sa couleur cft d’un roux pâle 6c 
livide ; la partie antérieure de fon 
corcelet eft claire avec les yeux 
noirs. Ces yeux fcmblent n’etre 
qu’au nombre de flx, parcçque les 
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cîofc to each othcf and almofl blend- deux de chaque côté font très près 


cd together. The legs, of the fimc 
colour as the thorax, hâve bîaek 
rings. The abdomen, of a colour 
radier deeper, has a bîaek Icaf, fcol- 
lopcd on the edge and hgured upon 
the middlc of that part ; but at the 
top of the leaf are fcveral ycllovr 
fpots, and acrofs its middle it 
is tranverfeîy divided by a yel- 
lowilh wdiite fedlion. The under 
part of the abdomen is black, with 
two yellow iunulæ : the horns 
^turned towards cach other, and en- 
fol ding the anus -, one on the right, 
the other on the left. This fpider 
is met with in the woods, where it 
fpins perpcndicular webs. 

It has been a matter of aftonifli- 
ment and furprize, that fpiders 
fhould be found upon the top of 
fteeplcs, and other high buildings ; 
but when it is confidered that moil 
birds are fond of fpiders, and of 
young ones in particular, and that 
birds often rob the fcmale of hcr 
cgg-bag, a dclicious morfel, and 
fiy away with it to the next cmi- 
nence, and no doubt, for want of 
convenience to enjoy their pfcy in 
quxct, betake themfelves to a very 


l’un de l’autre et prefque confondus 
cnfembîc. Les pattes de même 
couleur que le corcelct ont des an¬ 
neaux noirs. Le ventre d’une cou¬ 
leur un peu plus foncée a une feu¬ 
ille noire, gauderonnée fur les bords 
6 c figurée fur le milieu de cette 
partie; mais au haut de cette feu¬ 
ille il y a plufieurs taches jaunes 6c 
dans ion milieu elle efi: divlfce 
tranfverfalement par une fcélion 
d’un blanc jaunâtre. Le dclTous 
du ventre efl noir, avec deux lu¬ 
nules jaunes dont les cornes fe re¬ 
gardent 6c qui enveloppent l’anus, 
l’une à droite, l’autre à gauche. 
On trouve cett<r araignée dans les 
bois, où elle fait des refeaux per¬ 
pendiculaires. 

L’on s’cfl fait en fujet d’étonne¬ 
ment d’avoir trouve des araignées 
auhaut des clochers 6c d'autres édi¬ 
fices élevés, mais lorfqu’oa réflé¬ 
chit que la plupart des oifeaux font 
friands d’araignées et dejeunes fur- 
tout ; que d’ailleurs les oifeaux 
dérobent fouvent aux femelles leur 
fac d’œufs, morceau délicieux pour 
eux 6c l’emportent à la plus pro¬ 
chaine éminence ; 6c faute, fans 
doute, d’endroit commode pour 
jouir en repos de leur proie fe 
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high one, as York-Minfter ; thence 
procecds the wonder which occu- 
pies the minds of fome, and upon 
mature confideration will ceafe, 
whcn it may rcafonably be fup- 
pofed, that of the numbers of young 
oncs contained in the bag, ready 
to burfl from their prifon, fome 
may efcape, and doubtlcfs do, the 
vigilance and adivitjr of the pi¬ 
rate. 

Spiders frequently change their 
colour, which varies much, in rc- 
fpedl to feafon, fex, âge, &c. but 
they are in general more beautifully 
variegatcd in autumn, a feafon not 
only the,moil opportune and plcn- 
tiful rcfpeâ:ing their prey, but the 
time when tliey arrive at their 
greatefi: magnitude, aîid arc in their 
heiglît of vigpur. 


tranfportent en quelque lieu fort 
élevé, comme fur le clocher de la 
Cathédrale d’York ; de là provient 
rétonnement qui s’empare de quel¬ 
ques uns, et qui après mure de¬ 
liberation doit ceffer, puis qu’il eft 
raifonable de fuppofer que du grand 
nombre de petits contenus dans le 
fae & prêts à rompre la barrière 
de leur prifon, il en échappe in¬ 
dubitablement quelques uns à la 
vigilance & à l’aétivité du pi¬ 
rate. 

Les araignées changent fouvent 
de couleur ; laquelle varie beau¬ 
coup félon la faifon, le fexe, l’age, 
Ôcc. mais elles font en général 
plus magnifiquement panachées en 
automne, faifon non feulement 
la plus commode & la plus a- 
bôndante par rapport à leur proie, 
mais aufh celle où clic parviennent 
à leur parfaite grandeur & jouiffent 
de leur vigueur entière. 


G E N U S 9. S C O R P I O. Tab. XIX. 

CHAR ACTE R GENERIS. 

Pedes odfo, infuper chelæ diiæ frontales. Oculi o€lo ; horiim très ad 
latus utrumque thoracis, ,duo in tergo, Palpi duo cheîiformes, cauda 
clongata, articulata, terminata mucrone arcuato. Pcélines duo fubtus 
inter pedus et abdomen. Linn. fyf. nat. p. 1031. 
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çth GE N U S. The SCORPION. Pl. XIX. 

CHARACTER OP THE GEN US. 

Eight feet and tvvo claws, which laft are fituate on thc fore part of 
the head. Eight cyes, threc of ’which are feated on each fid« ©f thc 
thorax, and thc other two on the back. Tw_o palpi, which are chcli- 
form. The tail is lengthcned out, articulatçd and terminated by afliarp 
crooked fling. On the under fide between the breaft and thc abdomen 
arc placed two inftruments in fornx refembling a comb, whence in Latin , 
they are called pedincs. 

9 v GENRE, Le SCORPION.. Pl. XIX, 


CARACTERE DU G E. N.R En . 


Huit pattes 6c deux pinces ; ces dernières- Atuées au devant de la tête. 
Huit yeux, dont trois de chaque, côte du corcelet 6c les deux autres fur 
le dos. Deux antennulcs qui font cheliformes. La queue efl allongce> 
articulée 6c terminée par un aiguillon pointu 6c recourbé. En dehbus 
entre la poitrine 6c le ventre font fitués deux inflrumcns rclTcmblant; 
pour la forme à des peignes, d’où leur nom Latin de pedines. 


I^CORPIO Afer. Linn. No. 3. 

This terrible and venomous ani¬ 
mal inhabits Africa. Its colour is 
of a gloffy brownilh black j the ex- 
trcmitics of the joints are of a 
beautiful ycllowifh brown 5 the 


J^E feorpion de Bàrbaric.- 

Cet animal terrible par fon ve¬ 
nin habite l’Afrique ; fa couleur eft 
un noir brunâtre et luifant. Les 
articulations font terminées par du 
brun mêle de jaune doré. Les 
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daws, legs and tall are halry ; the 
eyes glitter like diamonds, and the 
claws arc large, heart-fliaped, and 
black as well as the legs. The 
whoîe animal makes a horrid yet 
bcàutiful appearance» 

I h ave bcen informed, that a fpc- 
cics of this genus has been found 
in England. Its iize docs not ex- 
ceed thatof a common loufe, therc- 
fore cannot be viewed with accu- 
racy but through the microfeope. 
It tvas found amoag fome dried 
feeds. 

Thefe infeds are divided intô 
fcveral fpccics, differing in fizc, 
Golour, and the places they inhabit. 
In bot régions, fueh as Spain, Pro¬ 
vence, Languedoc,. Ita^y, they arc 
frequenîly met with; therc are fome 
alfo in Alla, Africa, and xAmcrica. 
Many fabulous anecdotes hâve been 
rclated concerning feorpions. M. 
de Maupertuis has ftudied their hif- 
tory with a philoiophical cye. Thefe 
infeds are viviparous, a lingle fe- 
male gives birth to forty or fixty 
young oncs. Upon opening the 
mother they are feen ail fadencd 
by one common thread, but fepa- 
rated each by a membranaceous 
partition that enfoldsthem. Scor¬ 
pions arc armed at their poilerior 


pinces, les pattes ôc la queue font 
velues. Les yeux brillent comme 
des diamans, Ôc les pinces font 
grandes, en forme de cœur ôc noirs 
auffi bien que les pattes. Tout 
ranimai préfente une figure horri¬ 
ble 5 c cependant magnifique. 

On m’a informé qu’on avolt 
trouvé une efpéce de ce genje en 
Angleterre. Ce Scorpion n’efi: pas 
plus grand qu’un pou ordinaire, &; 
ne peut par confequent ctre vu avec 
précifion qu’à la loupe. Il s’eft 
trouvé parmides graines defséchees* 

Oüdifiinguc plufieurs efpéccs 
ces infedes. Ils different par leur 
grandeur, leur couleur 5 c les lieux 
qu’ils habitent. On le trouve fré¬ 
quemment dans les pays chauds 
tels que l’Efpagnc, la Provence, 
le Languedoc, ritalic. Il y en a 
aufîi en Afie, en Afrique, et en 
Amérique. On a rapporté bien 

des faits fabuleux fur les feorpions. 
M. de Maupertuis a étudie leur 
hiftoirc avec un œil philofophique. 
Ges infedes font vivipares. Un® 
femelle donne nuiffaiicc à quarante 
ou foixantc petits. Si on l’ouvre 
ou les voit tout attachés à un fil 
commun, mais séparés chacun per 
une cloifon membraneufe qui les 
enveloppe. Les feorpions font 
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part with à poniard which diflils 
poiTon into thc wounds thcy make, 
and provcs onc of the niofldrcadful 
weapons of dcfencc. M. de Mau- 
pcrtuis bred a great nunaber of 
them togcther, and pcrceived thcm 
to bc ferocious and cruel in thcir 
difpofltion. Hc faw them devour 
cach other, rcgardlcfs of âge or fcx, 
aithough they wcre in no want of 
food. They prey upon worms, 
dies and hcrbs, Spiders arc to 
them a délicate farc. A fcorpion, 
though fmall, attacks thc lloiiUfl 
fpider, which lattcr endcavours to 
entanglc him in her fnarcs, but un- 
availingly, for the fcorpion bends 
up his tail, givcs the fpider fevcral 
ftabs, cuts ofF its legs with his 
clawfi, feizes it hy thc middic, and 
feads on its vitals. Tins obferver 
bas performed fcveral cxperiments 
to inveftigate the cdFcâ: of their 
poiioru That fpecies of fcorpion 
which is frequently found about 
thc fields in Italy, was the. one ufed 
for his obfcrvations. He caufed 
dogs, ehickens to be flung, and 
difcovcrcd that the ftingof fcorpions 
was fomctimcs vcnomous, but for 
the niofl part harmlefs. Thecaufe 
of tins différence, and of thc coin- 
cidcnce of circumftanccs, is hard 
to déterminé. The nature of the 


armé* à leur partie poderieufe d’un 
poignard qui diflille le poifon dans 
les plaies qu’ils font. C’cfl une 
arme defenlivc des plus terribles, 
M. de Maupertuis en a élevé un 
très grand nombre cnfembic. Il 
leur a reconnu des mœurs féroces 
Sc cruelles. Il les a vu fc dévorer 
les uns les autres, fans égard d’age 
ni de fexe, quoique d’ailleurs ils 
ne manquaffent pas d’alimens. Ils 
fe nourriffent de vers, de mouches, 
d’herbes. Les araignées font pour 
eux un mets délicat. Un fcorpion 
quoique petit, attaque une araignée 
vigoureufe. Celle-ci tâche de l’en¬ 
velopper dansfes blets. Ses efforts 
font inutiles. Il releve fa queue 
lui porte piufîeurs coups de poig¬ 
nard ; lui coupe les pattes avec fes 
pinces, la failit par le milieu du 
corps Sc la fucc. Notre, obferva-. 
teur a fait plufieurs expériences pour 
examiner l’effet de leur poifon. 
L’efpéce de fcorpion qui fe trouve 
fréquemment en Italie dans la cam¬ 
pagne a été employe'e pour fes ob- 
fervâtions. Il a fait piquer des 
chiens, des poulets, et a reconnu 
que la piqueure des fcorpions etoit 
quelquefois venimeufe, mais le plus 
fouvent innocente. La caufe de 
cette différence, du concours des 
circon flan CCS efi: difficile à déter- 
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velTels that are flung, that of thc 
aliment with which thc feorpion 
was fed, thc feafon of the year, and 
many other contingences, may 
contributc to it. The efficacy of 
the remedy employed, fuch as oil 
of feorpions, and others, is perhaps 
only due to the fmall degrec of ac- 
tivity, or to thc total abfencc of 
thepoifon. In cUmates where the 
cfFc<5l of their hing is moft dread- 
fui, thc fureft remédies would be 
volatile alkalis, They fay, that in 
1129, there appeared at Bagdad, in 
Arabia, winged feorpions with a 
double tail, which fillcd ail thc 
inhabitants with terror, and did 
preat mifehief. 


miner. La nature des vaifleaux 
piqués, celle de l’aliment dont s’cfl 
nourri le feorpien, la laifon et plu- 
fiCurs autres incidens peuvent y 
contribuer. L’cdicacité du remede 
que Ton emploie, tels que ceux 
d’huile de feorpion autres n’eft 
peutetre due qu’au peu d’adivitc 
ou à rabfencc totale du poifon. 
Dans les climats où l’effet de leur 
piqueure efl le plus redoutable, 
les remedes les plus certains fc- 
roient les alkalis volatils. On dit 
qu’en 1129 il parut à Bagdad en 
Arabie des feorpions ailés avec une 
double queue, qui remplirent tous 
les habitans de terreur et firent 
beaucoup dédommage. 


GENUSio. CANCER. Tab. XX. 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes odo (deeem, feu fcx raro), infuper manus duæ chclatæ. Oeuîi 
duo diftantes, plcrifquc pcdunculati, clongati, mobiles. Palpi duo 
cheliferi. Cauda articulata incrmis. Linn. fyft. nat. p. 1038. 

loth G E N U S. The C R A B. PL XX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

Eight fect (fcldom ten or fix), befîdcs twohands terminated by clav/s. 
Two movcablc eyes, gcncrally projeding from the head, or placcd upon 
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a kind of ftalk. Two palpi armed with claws. The tail articulated 
and unarmed. 

10.”^^ GENRE. Le CANCRE. PL XX. 

CARACTERE DU ©ENRE. 

Huit pattes (rarement dix ou fix), outre deux mains terminées par des 
pinces ; deux yeux mobiles, communément faillans ou placés fur des 
cfpéccs de tiges. Deux antcnnuics armées de pinces. La queue arti¬ 
culée & fans arme. 

T HIS genus is dividcd into fa- genre fe divife en familles 

milies, as follows. V --4 comme ci après. 

Brachyuri, thoracc lævi, lateribus integerrimo. 
e^b* Brachyuri, thoracc lateribus incifo. 

Brachyuri, thorace fuprà hirto aut fpinofo. 

Brachyuri, thorace fupra fpinofo. 

Brachyuri, thoracc inæquali. 

Parafitici, caudâ, aphyllâ. 

■^g* Macrouri, thorace lævi. 

Macrouri, thoracc inæquali. 

^i^ Macrouri, thorace aculcato. 

Macrouri, manibus adaélylis, thorace oblongo. 

^ 1 ^' Macrouri, rnanibus adaiflylir, tcflâ thoracis breviffimâ, ncc 
thoraeem totum tegcntc. 

*a^ Thofe whofe tails are fhort, their thorax fmooth, with its 
- fides entire. 


^b^ Short 
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Short tailcd, with thc thorax eut in on the fides. 

Short tailed, with the thorax briflly or fpinyabove. 

Short tailed, with thc thorax fpiny above. 

Short tailed, with the thorax uneven. 

* The paraiitic, whofe tail is without Icavcs. 

The long tailed, with a fmooth thorax. 

^h^ Long tailed, with an uneven thorax. 

^^i^ Long tailed, with a thorax armed with fharp points. 

■*'k^ Long tailed, with hands deflitutc of fingers, and an oblong 
thorax. 

^ 1 ^ Long tailed, with hands but no fingers, thc fhcll of thc tho¬ 
rax being fo fhort as not to cover that part entirely. 

Ceux dont la queue cfl courte, le corcclct lifle ôc qui a les 
côtés entiers. 

■^'b* A courte queue, avec des incifions aux côtes du corcclct. 

A courte queue, avec le corcclet velu ou épineux en defTus. 

A courte queue, avec le corcclct couvert d’épines en defTus. 

A courte queue, avec le corcclet inégal. 

^ Les parafltes, dont la queue n’a point de feuillets. 

■^g^ Ceux qui ont la queue longue, & le corcclet uni. 

'*h'^ A queue longue, & au corcclct inégal. 

A queue longue, avec le corcclct armé de pointes. 

A queue longue, avec des mains fans doigts & le corcclct al¬ 
longé. 

^ 1 ^ A queue longue, avec des mains fans doigts, & récaille du 
corcclet fe trouvant fi courte qu’elle ne couvre pas entière¬ 
ment cette partie. 

THESE cruftaccous infeds are On diftingue plufieurs cfpcccs de 
diflinguidied into fcvcral fpecics. ces cruflacés. Les uns vivent dans 

Somc 



( 356 ) 


Some livc in the fca, others in 
rivers. They arc found about 
rocks, in flime, fand, and fca- 
wecds. Some are very good eat- 
ing, fuch as the common crab, 
thc running crab, the river crab, 
whofe dcfli is very délicate, cfpe- 
ciaîly if they are put to death in 
milk. The fpccics v/hofe hiflory 
afFords any thing rcmarkable, arc 

Cancer curfor. Linn. No. i. 

Thefc animais run tolerably faft, 
and arc amphibious. Towards 
noon, they leave thc fea, parading 
in troops upon tlic ihore, and at 
the Icaft appearance of danger rufh 
back into thc waters. 

Cancer dormia. Linn. No. 24. 

The bcar-crab takes its namc 
from thc euftom it has, of flecping, 
like thc bcar, with its two arms 
heforc its eyes. Thcfe arms arc 
weapons offenfive and defenlive, 
which it puts to every kind of 
ufe. The flefli of it is rather un- 
palatablc. 

Cancer parafiticus. 

Thcrc arc fcveral fpecies of thcfe 
fmallcrabs. They ail hâve fo tender, 
and fo foft a ihcll, that the leafl: 
cncountcr is cnough to hurt them. 
Inflind direds tbem to (hcltcr 


la mer, les autres dans les rivières. 
On les trouve autour des rochers 
dans la bouc, le fable, les algues. 
Quelques uns font très bons à 
manger, tels que le cancre com¬ 
mun, le cancre coureur, le cancre 
de rivière, dont la chair efr très 
délicate, furtout lorfqu’on les fait 
mourir dans le lait. Les cfpéces dont 
rhiftoire prefente quelque chofe de 
remarquable font. 

Le cancre coureur. 

Ces cruflacés courent afêz vite 
& font amphibies. Sur le midi ils 
fortent de la mer, fc promènent en 
troupe fur le rivage & courent au 
moindre danger fe précipiter dans 
les eaux. 

Le cancre ours. 

Il tient fon nom de riiabitude 
qu’il a de dormir comme l’ours, 
fes deux bras devant les yeux. Ce 
font des armes offenfivcs & dèfen- 
fivcs qui lui fervent à toutes fortes, 
d’ufages. Sa chair cü. d’affez mau¬ 
vais goût. 

Le cancre parafitc. 

Il y a plufieurs cfpéces de ces pe¬ 
tits cancres. Il ont tous une co¬ 
quille fl tendre & fi molle que le 
moindre choc peut les bleffcr. L’in- 
flinét leur apprend à fc retirer, les 
them- 



( 357 ) 


themfeîves, fomc in rnuffeîs, others 
in oyftcrs* and the likc fhclls. 
Under the dénomination of thefe 
cruftacea, cornes that called Ber¬ 
nard the Hennit. 

Cancer Bernardus. Linn. No. 

57 * \ 

A fe m i- c ru ilacco us an i mal, fou n d 
in the mud, on the fea fide. The 
under part of its body bas no fcales 
to cover or défend ir, and it takes 
iip its dwelling in empty fîielis. 
ïncreafe of ÜZQ, forcing it to change 
its covcrîng, it feeks, it tries the 
flielis that lie in its way, and joy- 
fulîy feizes on that which fuits it. 
If there happen a compétition be- 
tween two of them, a battle enfucs, 
and the (hell becomes the conque- 
ror’s prize. This créature feeds on 
hfh and infeds. Upon the Icafl 
noife, it retreats to its ihell. When 
caught, it emits afaintery; but 
its cîaws pinch forcibly, is 
there any way of getting difen- 
gnged, but by heating the {hell. 
There are alfo land crabs to bemet 
v/ith, which feed on icaves, and 
they likewife hâve need of fhclls, 
as weli as thofe that live iia the fea. 
ïn America, they are three or four 
inches long. The clear water that 
is found in their fhcll, cures the 


uns daijs des moules, d’autres dans 
riuiitre, la pinne marine & autres 
coquillages. Du nombre de ces 
cruflaccs eft le Bernard l’hermite. 

Le cancre Bernard rhcrmitc. 

Animal demi - cruftace qu’on 
trouve dans la bouc fur le bord de 
la mer. La partie inferieure de foii 
corps efl fans écailles pour la couvrir 
ou la défendre : il fe loge dans les 
coquilles vuides. La croiflancc de 
fa taille l’oblige à changer d’ha¬ 
bit. Il cherche, il clfaic les co« 
quilles qui fe trouvent fur fon 
palTage, s’empare avec joie de celle 
qui lui convient. Lorfqu’il y a 
concurrence entre deux de cci ani¬ 
maux, le combat fe livre, la co¬ 
quille devient le prix du vainqueur. 
Cet animal vit de poiffons Ôc d’in- 
feâ:cs. Au moindre bruit il fe re¬ 
tire dans fa coquille. Lorfqu’on le 
prend, il jette un petit cri, fes deux 
pattes pincent rudement. On ne 
parvient à s’en dégager, qu’en fai- 
fant chauifer fa coquille. On en 
trouve auffi de tcrrcflrcs qui fe nour- 
rilTcnt de feuilles ; ils ont befoin 
de coquilles, comme ceux qui vi¬ 
vent dans la mer. En Amérique 
ils ont trçis ou quatre pouces de 

Y y y y blhlcrs 



( 3S8 ) 

bliflcfs that arc raifcd on thc fkin longueur. L’eau claire qu’on trouve 
by thc milky fubftance diftillcd dans leur coquille guérit les puf- 
from thc mancclina-trcc. The fat tules occalîonnécs fur la peau par 
of them, mcltcd down, is to the le lait du mancclinicr. Leur grailTc 
favages, a fpecific againfl the rheu- fondue cil pour les fauvages un fpé- 
matifm. ciiiquc contre les rhcumatifmcs. 

GENUS II. MONOGULU3. Tab. XX. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Pedes natatorii. Corpus cruflâ teélum, Oculi approximati, tcilæ 
innati. Linn. fyfl. nat. p. 1057. 

iith GENUS. The MONOCULUS. PI. XX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The fcct arc made for fwimming. The body is covered with a cruil 
or ûicll. The eyes fixed in the ihell very ncar onc another. 

II. GENRE. Le MONOCLE. PL XX. 

CARACTERE DU GENRE. 

Des pattes faites pour nager. Le corps couvert d’une croûte ou écaille. 
Les yeux fixés dans l’ccaillc fort près l’un de l’autre. 

M ONOCULUS quadricornis. T' E monocle à quatre anten^ 
Linn. No. 6. JLi ncs. 


The 



The colour of this fmall mono*^ 
culus, is rather of an aflien-grcy. 
From thc head arife four antcnnæ ; 
two forwards, and two backwards ; 
ail four furnilhed witîi a fcw hairs, 
which givc them thc figure of a 
branch, Betwixt the four anten- 
næ, quitc on the fore part of the 
head, is fituate a finglc eyc. From 
the head to thc tail thc body goes 
down, -decreafing in fiiape like a 
pear. It is compofed of fcven or 
eight rings, which grow continu- 
ally more ftraitened. The tail is 
long, divided in two; cach divifion 
giving rife outwardly to threc or 
four brifily hairs. The animal 
carrics its eggs on the two fides of 
its tail, in the form of two yellowifli 
parccls filled with fmall grains, and 
which, taken together, nearly cqual 
the infeâ: in bignefs. Its feet are 
placcd under the body, butitmakes 
little ufe of them, thc antennæ 
being of more fcrvice towards thc 
Icaping and Ikipping which it per- 
forms in the water, with great nim- 
blcnefs. This minute infed:, is not 
half a line in length, and is found 
in ftanding pools. A number of 
them being kept in a bottle of wa¬ 
ter, fome wiil bc feen loaded with 
their eggs, after a while depofiting 
thc two parccls, cither jointly or 


Ce petit monocle efl: d’un brun 
un peu cendré. De fa tête naifient 
quatre antennes, deux en devant & 
deux en arriére, toutes quatre gar¬ 
nies de quelques poils qui leur don¬ 
nent la figure d’une branche. Eiv 
tre ces quatre antennes, tout en de¬ 
vant de la tête, cfb un feul œil. De 
la tête à la queue le corps va en 
diminuant en forme de poire. Il 
efteompofé de fept ou huit anneaux 
qui vont toujours en fe rétrccifiant. 
La queue efi: longue, divifée en 
deux et chaque divifion donne naif- 
fance extérieurement à trois au qua¬ 
tre poils affez forts. L’animal porte 
fes œufs aux deux côtés de fa queue 
en forme de deux paquets jaunâtres 
tout remplis de petits grains et qui 
à eux deux égalent prefquc la grof- 
feur de l’infeéle. Ses pattes font 
en defibus, mais il s’en fert peu ^ 
fes antennes lui font d’un plus grand 
ufage pour aller dans l’eau par fauts 
& par bonds très vifs. Ce petit 
infeéle n’a pas une demi ligne de 
long. On le trouve dans les mares. 
On peut en mettre pluficurs dans 
un bocal rempli d’eau. On en voit 
quelques uns chargés de leurs œufs, 
de'pofer au bout de. quelque tems 
CC8 deux paquets enfcmble ou fcpa¬ 
rement. Son nom de Monucl. lui 
vient de ce qu’ü paroit i/avoir 
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fcparately. It is called Monocuîus, 
from its apparently having but one 
eyc : the manner in which it pro- 
ceeds forwards in thc water, by 
Icaping, bas moreover caufcd it to 
be naincd the Water-flca. Its 
branching antcnnæ fcrve it in ftead 
of oars ; feldom docs it ufe its legs 
for fwimming. The tail, forked 
in fome fpccics, in othcrs fimple, 
ferves thcm for a rudder. Their 
colour varies from white to green, 
and to red, more or Icfs deep, 
doubtlcfs in a ratio to the frag¬ 
ments of the vegetables on which 
they feed. The red tindure they 
fometimes give to thc water, has 
made fomc ignorant men think that 
îhc water had turned to blood. 
Tüo weak to bc carnivorous, they 
on the contrary fall a prey to other 
aquatic infeds, even to polypi. 
Their body, compadt and hard, is 
fo tranfparent that in fome thc cggs, 
wdth which thc abdomen is fillcd, 
are difcernibîc. The water-pirrot 
and the fliell-monocuîus, are rc- 
markablc, This iatter is providcd 
with a bivalvular lheîl, within 
which he/huts himfelf up, if drawn 
out of the water. The fhell opens 
underneath, thc infedl puts forth 
its antennæ, by means of which it 
fwims very expeditioufly in varions 


qu’un œil. La maniéré dont il 
s’avance dans l’eau en fautillant l’a 
fait encore nommer Puce d’eau. Ses 
antennes branchues lui tiennent 
lieu de rames; il fait rarement 
ufage de fes pattes pour nager. La 
queue fourchue dans quelques efpc- 
ces, fimple dans d’autres leur fert 
d’aviron. Leur couleur varie da 
blanc au verd êc au rouge, plus ou 
moins fonce', fans doute à rai fou 
des débris de végétaux dont ils fe 
nourriffent. La teinture rouge qu’ 
ils donnent quelquefois à l’eau a 
fait croire à des hommes ignorans 
que l’eau s’etoit change'c en ùng^ 
Trop foibles pour être carnaciers„ 
ils font au contraire la proie des 
autres infedtes aquatiques, meme 
des polypes. Leur corps ferme Sc 
dur eft fl tranfparent qu’on apper- 
çoit dans quelques uns les œufs 
dont leur ventre cft plein. Le per¬ 
roquet d’eau âc le monocle à co¬ 
quille font remarquables. Le der¬ 
nier eft pourvu d’une coquille bi¬ 
valve, dans laquelle il fc renferme 
fl on le tire de l’eau. Cette coquille 
s’entr'ouvre en delTous l’infede fait 
fortir fes antennes, à l’aide def- 
quelles il nage très vite dans l’eau 
de côté & d’autre, cherchant un 
corps folide pour s’y arrêter ; & 
c’eft alors qu’il fait ufage de fes 

di- 



dîredlions, fceking a foîid body to 
adhcre to, and then it is it ufes its 
fcet in walking, by ftretching them 
ont through the aperture of its 
ihell. 

I prefcrved a pair of thefe infeds, 
laft ycar, in a fmall glafs (tumbler),-. 
the one male, the other female, 
having a bag fîlled with cggs af- 
iixed on cach fide the abdomen. 
In the fpace of fourteen days, the 
increafe was aflonilhing : it would 
hâve been impoffible to hâve taken 
a ünglc drop of water ont of the 
glafs, without taking with it cither 
the larva orayoung monoculus., I 
again repeated the experiment, by 
feledting another pair, and, at the 
expiration of the lad: fourteen days 
my furprife was increafed beyond 
meafure. The contents of the glafs 
appeared a mafs of quick-moving, 
animated matter, and being diver- 
fîfied by coîours of red, grcen, afh- 
colour, white, ôcc. afforded, with 
the adiüance of the magnifier, con- 
fiderablc entertainment. 


pattes pour marcher, en les allonge¬ 
ant par l’ouverture de fa coquille. 


J’ai conferve deux de cesinfcâes 
l’année derniere dans un gobelet 
d’eau, Tun mâle l’autre femelle, 
portant un fac plein d’œufs attaché 
à chaque côté du ventre. Au bout 
de quinze jours raccroilTcmcnt fut 
étonnant. Il eût été impolFiblc de 
tirer une feule goûte d’eau du verre, 
fans qu’il y eut ou la larve ou un 
jeune monocle. Je répétai l’cxpc- 
rience en choifîffant une autre cou¬ 
ple, et à l’expiration de la derniere 
quinzaine, ma furprife augmenta 
au delà de l’imagination ; le con¬ 
tenu du verre parut être une maffe 
de riiatiere remuante 6 c animée, 6c 
fe trouvant^divcrfidéc par les cou¬ 
leurs rouge, verte, cendrée, blanche, 
&c. à l’aide du microfeope m’amu- 
fa infiniment. 


GE NUS 12 , O N 1 S G U S. tab. XX. 

CHARACTER GENERIS. 

Pedes quatuordcçim. Antcnnæ fetaceæ. Corpus ovale, Linn. fyfl. 
nat. p. 1059, 
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i 2 th GE NUS. The ONISCUS, Pl. XX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 


Fourtcen fcct. Sctaceous antcnnæ, and thc body of an oval form. 


12. GENRE. L’ONISQUE, ou le CLOPORTE. PL XX. 

CARACTERE DU GENRE. 

Quatorze pattes. Antennes fétacces, & le corps de forme ovale. 


O NISCUS aqnatiçus. Linn. 
No. II. ' 

This onifeus is of an alhen-co- 
lour, and tolcrably fmooth. Its 
body is compofed of feven articu¬ 
lations, cxclulive of the^head and 
tail, which laft part is much larger 
tban thc other fegments, round at. 
the extremity, and from which 
ilTue two appendices, cach divided 
into two threads. This infed; has 
that in common with fome fea- 
onifei, but differs from them by 
the fea bnes having tcn. fegments. 
This has feven legs on cach fide y 
the laft of which gradually increafe 
in Icngth, and are conftantly larger 
than the foremofl. The aTitenna: 


J^’Onifquc aquatique.. 

Ce cloporte eft de couleur cen¬ 
drée & adez liiTe. Son corps cfl' 
compofé de fept articles, fans 
compter la tête & la queue. Cette 
derniere partie eft beaucoup plus 
grande que les autres anneaux, ar¬ 
rondie par le bout, & il en fort 
deux appendices qui fe divifent. 
chacune en deux filets. Cet in- 
fcd:e a cela de commun avec quel¬ 
ques onifques de mer, mais il en 
différé, en ce que les cloportes 
marins ont dix anneaux. Celui- 
ci a fept pattes de chaque côté, 
dont les dernieres vont toujours en 
croifiant pour la longueur, & font 

hâve 
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hâve but thrce long articulations, 
the laft of which is much longer 
than the reft. 

This infeâ: is found in pools, 
fmall rivulets, and cfpecially in 
fprings. Many fpecics of it are 
found in the fea, and larger than 
the frefh-water ones. Thefe di- 
miniitive infeâs, not unlikc cray- 
fi£h, fwiin very nimbly. Befides 
their feet, the hinder and latéral 
parts are furnilhed with little mo- 
veablc penniform threads, that 
ferve them for oars. Thofe threads 
hâve the motion of the wings in 
birds, and indeed they rnove with 
eafe every way. In the feaion of 
îheir amours the male impetuouily 
i’eizcs his female with his fore feet; 
üie can no longer hâve a will of 
her own, he drags her every where 
with him as he fwims, and thus 
continues conqueror for eight fuc- 
ceffive days. Nothing can niake 
him leave hoid of his female. 
After three or four days a fmall 
pouch is feen, to fwell under the 
fcmale’s belly. On the feventh 
day, you fee the young ilTue forth 
alive, and fall a-fvvimining. Their 
food is the excrement they void by 


conflamment plus grandes que les 
premières. Les antennes n’ont 
que trois articles allongés, dont le 
dernier eft beaucoup plus long que 
les autres. 

Cet infeéte fe trouve dans les 
marcs, petits ruîffeaux & furtout 
dans les fources. On en trouve 
dans la mer beaucoup d cfpéccs êc 
plus grandes que celles d’eau douce. 
Ces petits infeéles un peu relTem- 
blant aux écrevïfTcs, nagent avec 
rapidité. Outre leurs pattes, la 
partie poflérieure et latérale eft 
garnie de petits filets mobiles, pen- 
niformes, qui leur fervent de rames. 
Ces filets ont le mouvement des 
ailes dans les oifeaux^ aufli fe meu¬ 
vent ils facilement en tout fens. 
Au tems des amours le male impé¬ 
tueux faîfit avec fes pattes de de-* 
vant fa femelle ; elle ne peut plus 
avoir de volonté, il l’cntraine par¬ 
tout avec lui en nageant. Le voila 
vainqueur pendant huit jours en-’ 
tiers. Rien ne peut lui faire quit¬ 
ter fa femelle. Au bout de trois ou 
quatre jours on apperçoit fous le 
ventre de celle-ci une petite poche 
qui s’cnfle. Au feptiemc jour on 
en voit fortir des petits tous vivans, 
qui fe mettent à nager. Leur nour¬ 
riture eft l’excrément qui fort de 
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the anus. The period of their 
amours is corne to an end; the 
inale however flill remains fixed 
on the fcmale, and is then biificd 
in doing her a good office, by em- 
ploying ail his ftrength to help her 
in throwing off hcr flough ; a tafk 
in which he fucceeds. An aper- 
turc is feen on the top of the head, 
from whcnce iffiucs the femaîe en- 
tircly whitc. The flough floats on 
the top of the water, and might bc 
taken for a dead infeâ:. The male 
then quits the femalc ; flrong c- 
nough of himfelf, he contrives 
alonc to change his flough. 

Onifeus afelius. 

Every body is acquainted with 
the domeflic onifeus, which is 
fmooth, of an affien coîour, fpot- 
ted with black and a littic yellow ; 
but in the fields two others are 
met with, which, like it, hâve 
ten fegments, exclufive of the head 
and tail, and two appendices to 
the tail. The firfl: is very fmooth, 
almofl; as the onifeus armadilla, 
of a browner coîour fpotted with 
grey, butwithout any yellow fpots; 
the other is of a rough black, fhe 
iippcr part ffiagrcened ail over. 
Thefc two are only varictics of 
the domeflic one, and differ but by 
their coîour and flze. When young, 


leur anus. Le tems des amours cft 
fini; le mâle refie cependant tou¬ 
jours attache' fur fa femelle. Il cfl 
occupé alors à lui rendre un bon 
office. Il emploie toutes fes forces 
pour l’aider à quitter fa dépouille. 
Il y réuflit. On voit une ouver¬ 
ture fe faire au deffus de la tête ; la 
femelle en fort toute blanche. La 
dépouille flotte fur l’eau ; on la 
prendroit pour un infeéte mort. 
Le mâle quitte alors femelle; aflez 
fort par lui-même, il parvient tout 
feul à changer de peau. 

Le cloporte ordinaire. 

Tout le monde connoit le clo¬ 
porte domeftiqiic qui efl lifle, cen¬ 
dre', taché de noir & d’un peu de 
jaune, mais on en trouve dans la 
campagne deux autres qui ont 
comme lui, dix anneaux, fans comp¬ 
ter la tête & la queue, & deux 
appendices à la queue. Le pre¬ 
mier efl trés-lifl'e, prefque comme 
le cloporte armadille, de couleur 
plus brune tacheté de gris, mais 
fans aucune tache jaune; l’autre 
cfl d’un noir matte tout chagriné 
en-deflus. Ces deux ne font que 
des variétés de celui des maifons, 
& ne différent que par la couleur & 
la grandçur, Souvent quand ils 

they 
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îhcy are oftcn of a pale rcd. The 
onifcus is chiefîy found in dampidi 
places; in cellars, and under ftones 
in the fields, It is gathered for 
médicinal ufe. 


Onifcus armadillo. Linn. No. 15. 
This onifcus is broad, very glolTy, 
and fmooth : its colour is black, 
with a fmall portion of white on the 
edge of the fegment, which colour 
often varies ; but flill the infcdl is 
glolfy and fmooth,. Its body is 
compofcd of ten fegments, befides 
the head and taiL Of the tcn feg¬ 
ments, the flrft feven arc broad, 
and the laft three fîtort. The frfi; 
of thefe three appears divided in 
the middie, which is broader than 
the red, into three more. Thefe 
LVd d'iort fegments, with that of 
the tail, form the extremity of the 
animaî’s body, which is round, 
without any appendix, and condi- 
tutes the fpecidc charader of this 
infed, It has fourteen feet, feven 
on eacîl dde. This onifcus, when 
touched,, rolls itfelf up into a bail, 
bringing its bead and tail together, 
like the animal calîed armadillo, 
and neither its antennæ nor feet are 
feen : it might be taken for a round, 


font jeunes, îîs font d'une couleur 
rouge pale. Le cloporte fc trouve 
principalement dans les endroits 
un peu humides, dans les caves des 
maifons, & fous les pierres dans 
les campagnes. On le ramafle pour 
Tufage de la médecine. 

Le cloporte armadillc. Ce clo¬ 
porte ed large, trés-lide & très- 
uni. Sa couleur ed noire, avec 
un peu de blanc au bord des an¬ 
neaux. Souvent cette couleur varie, 
mais rinfede ed toujours lide Sc 
uni. Son corps cd compofé de dix 
anneaux, fans compter la tetc 6c la 
queue. De ces dix anneaux, les 
fept premiers font larges, 6c les trois 
derniers courts. De ces trois der¬ 
niers, le premier paroit divifé dans 
fon milieu qui cd plus large que le 
rede, en trois autres. Ces derniers 
anneaux courts, avec celui de la 
queue, forment Textremité du corps 
de l’animal qui ed arrondie fans au¬ 
cune appendice, ce qui fait le ca- 
radere fpécifique de cet infede. 
Il a quatorze pattes, fept de chaque 
coté. Dès qu’on touche ce clo¬ 
porte, il fe roule en boule, rappro¬ 
chant fa tete de fa queue, comme 
l’animal nommé tatou ou armadille, 
6c on ne voit, ni fes antennes, ni 
fes pattes ; on le prendroit pour 

A a a a a fhining 
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fhining peaM. This onifcus is found une perle ronde Sc brillante. On 
in woods. trouve ce cloporte dans les bois. 

From theftricleflrefearches which D’après les recherches les plus 
I hâve made, the onifci which in- cxadcs que j’aie faites, les onifqucs 
habit woods are oviparous. I hâve qui habitent les bois font ovipares, 
in my polTeffion fome of their eggs ; Je me trouve en pofîeffion de quel- 
they are round, about the lîzc of qiies uns de leurs oeufs, qui font 
the feeds of tare, cruftaceous lilcc ronds, environ la groffeur de la 
thofe of birds, and of a fnow-whitc graine d’ivraie, cruftacès comme 
colour. I hâve met with grcat ceux des oifeaux et de couleur par- 
numbers of thefe eggs in the hollow faitement blanche. J’ai trouve 
of decayed willow-trees, and am of grand nombre de ces œufs dans des 
opinion that the land onifci are ovi- faules pourris. Je fuis d’opinion 
paroui, and the aquatic ones vivi- que les onifques terreflres font ovi¬ 
parous. parcs & les aquatiques vivipares. 

GENUS 13. SCOLOPENDRA. Tab. XX. 

CIIARACTER GENERIS. 

Pedes numeroh totidem utrinque quot cOrporis fegmenta. Antennæ 
fctaceæ palpi duo articulati, corpus deprclTum. Linn. fyft. nat. p. 
1062. 

i3th GENUS. The SCOLOPENDRA. PL XX. 

CHARACTER OF THE GENUS. 

The fcct arc as many in number on cach fidc as th« fegments of the 
body. Sctaccous antennæ. Two palpi jointed and formed of various 
articulations. The body depreflèd. 


13- 
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13. GENRE. La SCOLOPENDRE. PI. XX. 

CARACTERE DU GENRE. 

Le nombre des pattes de chaque côté égale celui des anneaux du corps. 
Les antennes font fétacces. Deux antennules à pluücurs pièces formées 
de diverfes articulations. Le corps applati. 


COLOPENDRA forficata. 
Linn. No, 9. 

This fcoîopendra, the largeH: in 
this country, is of a dun colour, 
fniooth, compofed of nîne fealy 
fegments, without rcckoning the 
head. The feet are fifteen in num- 
ber on each (ide, and the laft, lon¬ 
ger than the refh and turned back- 
wards, form a kind of forky tail. 
The antenriæ arc twicc the length 
of the head, and conhft of forty- 
two fliort fegments. The infedl’s 
progreffive motion is very quick, 
and fometimes ferpentine. It is 
found under ftones on the ground, 
under flower-pots and garden boxes. 
Thefc infeds are likewife known 
by the name of Milicpeds. Varions 
fpecies of them are diftinguiihed 
by their forms, fize and colour. 
Some live in dccaycd wood, others 
creep, others inhabit the fait and 
frefh waters. Some ihiuc in the 


'J' A fcolopendre fourchue. 

Cefte fcolopendre, la plus grande 
de ce pays-ci eft de couleur fauve, 
lifié, compofée de neuf anneaux 
écailleux fans compter la tete. Ses 
pattes font au nombre de quinze 
de chaque côté 6c les dernières plus 
longues que les autres èc tournées 
pofléricurement forment une cfpéce 
de queue fourchue. Scs antennes 
font deux fois auflî longues que la 
tête 6c compofecs d’une très grande 
quantité d’anneaux courts au nom¬ 
bre de quarante deux. Lorfque 
rinfede marche, il court fort vite 
et quelquefois en ferpentant. On 
le trouve à terre fous les pierres, 
fous les pots à fleurs 6c les cailTea 
dans les jardins. Ces infedes font 
auffi connus fous le nom de mille- 
pieds. On en diflingue de plu- 
fieurs efpcccs, différentes par leurs 
forme, leur grandeur 6c leur cou- 

dark., 
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dark. The darting millcpcd is a 
nimble fwimmer, retires to aquatic 
plan ts, and falls a prcy to the polypi. 
From every part of its body, eut 
and fcparated, is reproduced a new 
milleped as in the polypus. The 
marine fcolopendra, like a leech 
extended and deprefTcd, builds it- 
felflittle cells with great fkilful- 
nefs. They are feen in fome parts 
lying on the fea fhore at low water. 
Thcy are maiTes compofed of a 
multitude of little funnels of a 
brittle and porous texture. The 
aperture of the funncl is clofed up 
with a fmall lid of fand, contrived 
by the animal to fheltcr himfelf 
within bis tube from ail danger. 
The American millepeds carry their 
cggs under their belly. Thcy dwell 
in woods and wilds. Their Hing 
is as dangerous as that of feorpions, 
on which account thcy would 
cruclly infeft the inhabitants, did 
not thofe infeéts bccomc a prcy to 
the blind ferpents. 


leur. Les uns vivent dans le bois 
pourri, d’autres rampent fur terre,, 
d’autres vivent dans la mer ôc les 
eaux douces. Quelques uns font 
lumineux dans robfcurité. Le 
millcpied à dard nage fur l’eau 
avec viteiTe, fe retire fur les plantes 
aquatiques & devient la proie des 
polypes. De chaque partie de fon 
corps coupée & feparée renait un 
"nouveau millcpied comme dans le 
polype. Les fcolopehdres de mer 
fcmblablcs à une fangfuë étendue 
& applatic, fe conftruifent avec 
art de petites cellules.. On; en; 
voit fur les bords de la mer en cer¬ 
tains endroits après la marée. Ce- 
font des malles compofées d’une 
multitude de petits entonnoirs d’un. 
tilTu cadant et poreux. L’ouver¬ 
ture de CCS entonnoirs ed formée 
d’un petit couvercle de fable, que 
l’animal condruit pour fe mettre 
dans ion tuyau à l’abri de tous les 
dangers. Les millepieds d’Amé¬ 
rique portent leurs œufs fous le 
ventre. Ils habitent les bois,, les 
lieux incultes. Leur piqueurc ed 
audi dangereufe que celle des feor¬ 
pions. Les habitans en fervient 
cruellement incommodés d ces in- 
fcélcs ne devenoient la proie des. 
ferpens aveugles. 


GENüS 
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G E N U s 14. I Û L U S. Tab, XX. 

CHARACTER G E N E R I S. 

Pcdes numerofi, duplo utrinque plures quàm corporis fcgmenta. An- 
tcnnæ moniliformcs. Palpi duo, articulati ; corpus femicylindricum. 
Linn. fyft. nat. p. 1064. 

i4th G EN U S. The lÜLUS. PI. XX. 

CHARACTER OF THE GENÜS. 

The fcet are very numerous, being on cach fidc twice as many as the 
fcgments of the body. The an tcnnæ arc moniliform. Two artîculated 
palpi, The body of a femicylindrical form. 


ï4. GENRE. LTÜLE. PI. XIX. 

CARACTERE DU GENRE, 

Les pattes font très nombrcufes, fc trouvant de chaque côté deux fois 
autant qu’il y a d’anneaux au corps. Les antennes font moniliformcs. 
Deux antennules articulées. Le corps de forme femicylindriquc, 

JÜLUS terreftris. Linn. No. terre. 

B b b b b This 
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This fmall üilus has, on cach 
fîde, onc hundred veryfhort, clofe- 
fct fcct. The body is cylindrically 
round, confifling of fifty fegments, 
cach of which gives rifc to two 
pair of fcct; by which mcans the 
fect fland two and two by the fidc 
of cach other, fo that bctween every 
two thcre is a little more fpace. 
ïts colour is blackifh, and the ani¬ 
mal is very fmooth. It is met with 
under ilones, and in the carth. 

lülus fabulofus. Linn. No. 5. 

This iülus is of an afhen-colour,, 
fmooth, and fometimcs has two 
longitudinal bands of a dttn-colour 
upon its back. The body is com- 
pofcd of about lixty fegments, 
which appear double ; one part of 
the fegmcnt bcing quite fmooth, 
the other charged with longitudi¬ 
nal ftriæ very clofc-fet together, 
which caufes the cylindric body of 
the infe£t to appear interfedcd al- 
ternatcly with fmooth and flrîated 
fegments. Each fegment gives rifc. 
to two pair of fcet, which makes 
two hundred andforty, or onehon- 
dred and twenty fect on cach hde. 
Thefe fcct arc llendcr, iliort and 
white. The antennæ are very Ihort, 
and confft of lîvc rings. The in- 


Ce petit iule a de chaque côté 
cent pattes fort courtes & ferrées. 
Son corps cfl rond cylindrique, 
compofé de cinquante .anneaux, 
dont chacun donne nailTancc à deux 
paires de pattes. Ces pattes font 
par ce moyen deux à deux Tune à 
côté de l’autre, en forte que de 
deux en deux il y â un peu plus 
d'cfpace entre elles. Sa couleur efl 
noirâtre et il eft fort lifTe. On 
trouve cet infede fous les pierres ôc 
dans la terre. 

L’iüle du fable. 

Cet iülc cfl: de couleur cendrée, 
liflc et a quelquefois deux bandes 
longitudinales de couleur fauve fur 
fon dos. Son corps cfl: compofé 
d’environ foixante anneaux qui pa- 
roilTent doubles, une partie de l’an¬ 
neau étant toute lifle, & l’autre 
chargée de flrics longitudinales fort 
ferrées, ce qui fait que le corps 
cylindrique de l’înfcde cfl: comme 
entrecoupé alternativement d’an¬ 
neaux lifles & d’anneaux flriés. 
Chaque anneau donne naiflancc à 
deux paires de pattes, ce qui fait 
deux cens quarante, ou cent vingt 
pattes de chaque côté. Ces pattes 
font fines, petites & blanches. Les 
antennes font très courtes & com- 
pofees de cinq anneaux. Si on 

fed,^ 



( 371 ) 


fed, when touched, rolls itfelf up 
into a fpiral ; fo that its fcet arc 
inwards, but yct turned towards 
tbe ground. It is found togethcr 
with thc prcccding one, to which 
it bears a refemblancc, though it is 
mu ch largcr. 


touche cet infcde il fc roule en 
fpiralc, de façon que fes pattes font 
en dedans, mais cependant du côte 
qui regarde la terre. On trouve 
cet infcde avec le precedent, au¬ 
quel il rclTcmblc, quoique beaucoup 
plus gros. 


INDEX. 
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N'. B, Hje numbers in this work rtfer to ihofe 
of the I édition of Linn. Sy/i, Nat, vol* 
2. Vienna, 


O RDER I. Infe^Ia coleoptera. 

GENUS I. Scarabæus. 

Typhæus, Linn. fyft. nat, no. 9, defcribed 
page 12, figure plate i. 

Pilularius, the pill-beetle, Linn. no. 40, 
defc. p. 13, fig. I. 

Auratus, the golden-beetle, Linn. no. 78, 
defc. p. 14, fig. vide pl. T. 

For the difiindtions of this genus, in their 
antennsé, tarfi of the feet, &c. &c. vide 
pl. 21, no. I. 

A the antenna of the bull-comber. 
b ditto magnified. 
c ditto of the cockchafer. 
d ditto of another. 
e fore-le'g. 

f hind-leg, both dentated. 

GENUS 2. Lucanus. 

Cervus, the ftag-beetlc, Linn. no. i, defc. 
p. 15, fig. of male and female, vide pl. 

2 . 

Paralelipipedus, Linn. no. 6, defc. p. 17, 
fig. pl. 2. 

For the diiiinétions of this genus, vide pL 
21, no. 2-. 

A antenna. 

B head and jaws. 

C fore-Ieg. 

GENUS 3. Dermeftes. 

Lardarius, the pantry or larder dermeftes, 
Linn. no. i, defc. p. iS, fig. pl. 3. 


N. B, Les numéros dans cet ouvrage fe rapport 
tent à ceux de la i yne* édition du fyjleme de 
la nature de Linné^ tome 2, à Vienne en 
Autriche* 

/^RDRE I. Infeéles coléoptères. 

I GENRE. Le Scarabé. 

Le Typhée, Linn. fyft. rrat. no. 9, décrit 
p. 12 defîiné planche i. 

Le Pilulaire, Linn. no. 40, décrit p. 13, 
figure 1. 

Le Scarabé doré, Linn, no. 78, décrit p. 
14, fig. pl. T. 

Pour les diftinéfions de ce genre dans les 
antennes, les tarfes, 5 cc. &c, voyez ia 
planche 21, no. i. 

A antenne du typhée. 
b la même à la loupe, 
c celles du hanneton, 
d celles d’un autre, 
e patte de devant. 

f patte de derrière, toutes deux dentelées, 

2 GENRE, Le Cerf-volant. 

Cervus, le cerf, Linn. no. i, décrit p, 15, 
voyez les fig. du mâle & de la femelle, pl. 

2. 

Le parallelipipede, Linn. no. 6-, décrit p. 
17, fig. pl. 2. 

Les diftinélions de ce genre fe voyent, pl. 

21, no. 2. 

A antenne. 

B tête h mâchoire;?. 

C patte antérieure. 

3 GENRE Le Dermefte. 

Du lard ou du garde-manger, Linn. no. r, 
déc. p. 18, fig. pl. 3. 

C c c c c Domefticus, 
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Domefticus, the houfe dermeftes, Linn. 

no. 12, defc. p. ig, fig. pl. 3. 

VioJaceus, the violet-coloured dermeftes, 
Linn. no. 13, defc, p. 20, fig. pî. 3. 
Fumatus, the dung dermeftes, Linn. no. 

22, defc. p. 20, fig. pl. 13. 

P^rrugineus, the rufty-iron coloured der- 
meftes, defc. p. 20, fig. pl. 3. 
Diftin<fl:ions of this genus, vide pl. 21, no, 

3 - 

A antenna, 

B hind-leg, magnified. 

C form of the infedl, 

GENUS 4. Ptinus. 

Pe6l:inicornis, the ptinus with pe£finated 
antennæ, Linn. no. i, defc. p, 22, fig. 
P^* 3 * 

PertinaK, the ftubborn ptinus, Linn. no, 
2, defc. p. 22. 

Elytris rubro-flavefcentibus, &c. the ptinus 
with yellowifh-red coloured elytra, defc. 
p. 23, fig. pl. 3. 

Diftindions of this genus, videpl. 21, no. 

4 - 

A antennæ plain. 

B ditto pedinated. 

C form of the infed. 

D hind-leg. 

GENUS 5. IPifter. 

Unicolor, the hifier beîng ail of one cb- 
lour, Linn. no. 3, defc. p. 24, fig. pl. 3. 
Diftindions of this genus, vide pl. 21, no. 

5 - 

A antenna 
B hind-legi 
C head. 

GENUS 6. Gyrinus, the whirler. 

Natator, the fwimmcr, Linn. no. i. defc. 
p. 26, fig. pl. 3. 

Diftindions of this genus, vide pl. 21,. 
no. 6. 

A antennæ. 

B hind-leg. 

C form of the infed. 

GENUS 7. Byrrhus. 

Scrophulariæ, the byrrhus of the fîgwort, 
Linn.-no. i. defc. p. 28. fig. pl. 3. 
Verbafci, the byrrhus of the mullein, or 
cows lungwort, Linn. no. 3, defc. p. 29:, 
fig- P^- 3 - 

Diftindions of this genus, vide pl, 2J^,, 
no. 7. 


Le dermefte domeftiquc, Linn. no, 12, dec.- 
p. ig, fig. pl.3. 

Le dermefte violet, Linn. no. 13, déc. p, 
20, fig. pl. 3. 

Le dermefte du fumier, Linn. no. 22, dcc,. 
p. 2 C, fig. pl. 3-. 

Le dermefte couleur de fer rouillé, déc. p. 

20, fig. pl. 3. . 

Voyez les diftindions de ce genre, pl. 21,. 

no. 3. 

A antenne. 

B patte poftérieure vue à la loupe. 

C forme de l’infede.. 

4 GENRE. Le Ptine. 

Le ptine à antennes en peigne, Linn. no. r, 
déc. p. 22, fig. pl. 3.. 

Le ptine opiniâtre,,Linn. no.. 2, déc. p. 22. 

Le ptine â étuis de couleur aurore, déc. 
P- 23, fig. pl 3. 

Voyez les diftindions de ce genre à la pL 

21, no. 4. 

A antennes unies. 

B antennes en peigne^ 

C forme de l’infede. 

D patte poftérieure. 

5 GENRE. L’Hifter. 

L’hifter tout d’une couleur, Linn. no. 3, 
déc. p. 24, fig. pl. 3. 

Pour les diftindions de ce genre voyez lai 
pl. 21, no. 5. 

A antenne.. 

B patte de derrière.. 

C la tête. 

6 GENRE, Le Gyrin. 

Le gyrin nageur, Linn. no. i, déc, p, 26^ 
fig. pl. 3 -. . 

Voyez les diftindions de ce genre, pl. 2i.„ 
no. 6. 

A anttennes. 

B patte poftérieure; 

C forme de l’infede, 

7 GENRE. Le Byrrhe. 

Le byrrhe de la fcrophuîaire, Linn. n©; 

I, déc. p. 18, fig. pl. 3. 

Le byrrhe, du bouillon blanc, Linn. no. 

3, déc. p. 29, fig. pl. 3,. 

Les diftindions de ce. genre, pl. 21., no. 7.. 

A an ’ 
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A antenna. 

B hind-îeg. 

C head. 

GENUS 8. Sylpha.^ 

VcfpilJo, the carrion fylph, Linn. no. 2, 
dtfc. p. 30, fig. pl* 3. 

Atrata, thc mourning-clad fylph, Linn. no'. 
12, defc. p. 31, fig. p]. 3. 

Diüindions of this genus, vide pl. 21, 
no. 8. 

A antennæ of the common fylphæ. 

B hind-leg. 

C antennæ of thc f. vcfpillo. 

D fore-leg. 

GENUS 9. Cafiîda, the helmet-infeiSl. 

Virides, the green-coloured helmet-infedf, 
Linn. no. i, defc. p. 33, fig. pl. 3. 

Difiindfions of this genus, vide pl, 21, 
no. 9. 

A antennæ. 

B hind-icg. 

C thorax and elytra. 

GENUS 10. Coccinella. 

Defc. pl. 36, fig. pl. 4. 

Diftindfions of this genus, vide pL 21, 
no. JO. 

A antennæ. 

B hind-leg. 

C thorax and clytra. 

GENUS II. Chryfomela, the golden-Iîmbed 
infedl. 

Polita, the burnifhed chryfomela, Linn. 
no. 27, defc. p. 3g. fig. pl. 4. 

Graminis, the grafs-coloured chryfomela, 
Linn. no. 7, defc. p. 40, fig. pl. 4. 

Hæmoptera, Linn. no. ii, defc. p. 40, fig. 
p. 4 

Sanginnolenta, the fcarlet-banded chryfo¬ 
mela, Linn. no. 38, defc. p. 40, fig. 
p’i. 4. 

DiiliiuSbions of this genus, vide pl. 21, 
no. J i. 

A antennæ. 

B hind-lrg. 

C hrad, and part of the thorax. 

GFNUS 12. Hifpa, the briftler. 

Attia, the black briftler, Linn. no. i, defc. 
p. 42, fig. p. 4. 

Diftindlions of this genus, vide pl. 21, 
no. 12. 

A antennæ. 

B hind-leg. 

C thorax and clytra, 


A antennes. 

B pattes poftéricure. 

C la tète. 

8 GENRE. Le Sylphe. 

Le filphe des charognes, Linn. no. 2, dé¬ 
crit, p. 30, fig. pl. 3. 

Le filphe en habit de deuil, Linn. no. 12, 
déc. p. 31, fig. pl.3. 

Diftinéfions de ce genre, voyez pl. 21, 
no. 8. 

A antennes du filphe commun. 

B. pattes de derrière, 

C antennes du filphe des charognes. 

D patte antérieure. 
gGENRE. LaCaffide. 

La caffidc verte, Linn. no. i, déc. p. 33, 
ph 3- 

Diftinélions de ce genre, pl, 21, no. 9. 

A antenne. 

B patte poftéricure. 

C le corcelet & les étuis. 

10 GENRE. La Coccinelle. 

Décrite p. 36, figurée, pl. 4. 

Les diftinélions de ce genre, pl. 2 ij no. lO. 

A antennes. 

B patte poftéricure. 

C corcelet & étuis. 

11 GENRE. La chryfomèle. 

La chryfomèle polie, Linn. no. 27, déc. 
P* 39 » fig- p'* 4 - 

Chryf. du gramen, Linn. no. 7, décr. p. 40, 
fig. pl. 4. 

La chryf. à ailes fanglantes, Linn. no. ii, 
déc. p. 40, fig. pl. 4. 

La chryf. à bandés couleur de feu, Linn, 
no. 38, déc. p. 40, fig. pl. 4. 

Diftinéfions de ce genre, pl. 12, no. il. 

A antennes. 

B patte poftéricure. 

C la tête & partie du corcelet. 

12 GENRE. Le porte-épine. 

Le porte-épiné noir, Linn, no. i, déc» p. 
42, fig. pl. 4. 

Diftinétions de ce genre, pl, 21, no. 12, 

A antennes. 

B patte poftéricure. 

C corcelet & étuis. 


GENUS 
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GENUS 13. Bruchus, the glutton. 

Pifi, thc bruchus of the pea, Linn. no. I, 
dcfc. p. 44, fîg. pl. 4. 

Diftinâions of this genus, vide pl. 21, 


no. 13. 

A antenna. 

JB hind“leg. 

C form of the Infecf. 

GENUS 14. Curculio. 

Curculiones, def. p. 46, 7, 8, Q, figuræ 

pl- 5 - 

Diftinefions of this genus, vide pl. 21, 
no. 14. 

GENUS 15. Attelabus. 

Curculionoides, the curculio-fhaped atte¬ 
labus, Linn. no. 3. defe. p- 5 f, fig- pl- 5- 

Diftinélions of this genus, vide pl. 21, 
no. 15. 

A antennæ. 

B hind-leg. 

C form of the infedf. 

GENUS 16. Cerambyx, the capricorn. 

Mofehatus, the mufk-capricorn, Linn. no. 
34, defe. p. 54, fig. pl. 5. 

Diftindfions of this genus, vide pl. 21; 
no. 16. 


A antennæ. 

B fore-leg. 

C the thorax, armed with fpines. 

D thorax cylindrical and unarmed. 

GENUS 17. Leptura. 

Melanura, the black-tailed leptura, Linn. 
no. 2, male defe. p. 56, fig. pl. 5, by mif- 
take placed among the cerambyees. 

Arenata, the leptura, marked withbow-like 
lines, Linn. no. 2t, defe. p. 57, fig. 
pl- 5 - 

Diftimftions of this genus, vide pl. 21, 


no. 17. 

A antennæ. 

B fore-lfig.1 >^0 . 

C form of the infe^U 

GENUS 18. Necydalis, the carrion-eater. 
Major, the great carrion-eater, Linn. no. 

I, defe. p. 59, fig. pl. 5. 

Diftindlions of this genus, vide pl, 21, 
no. 18-. 

A antenna. 

B hind-leg. 

C form of the infeél, 

GENUS ig. Lampyris, the glow-bcetle. 
Nodliluca, the night glow-beetle, Linn. 
no. I, dcfc. p. 61, fig. pl, 6. 


13 GENRE. Le Bruche, ou glouton. 

Le bruche des pois, Linn. no. i, déc. p. 44, 
pl. 4. 

Diftinélions de ce genre, voy. pl. 31, no. 



B patte poftérieure. 

C forme de l’infeéfe. 

14 GENRE. Le Charanfon. 

Les charanfons, décrits p. 46, 7, 8, 9, fig. 
planche 5. 

Diftinctions de ce genre, pl. 21, no. 14. 

15 GENRE. L’Attelabe. 

L’attelabe à forme de charanfon, Linn. no. 

3>. ‘lécr. p. 51, fig. pl. 5. 

Diftinét. de ce genre, pl. 21, no. 15. 

A antenne. 

B patte poflérieure. 

C forme de l’infedde. 

16 GENRE. Le Capricorne. 

Lecapr. mufqué, Linn. no. 34, déc. p. 54, 
fig. pl. 5. 

Diftinéf. de ce genre, pl. 21, no. 16. 

A antennes. 

B patte antérieure. 

C le corceîet armé de pointes. 

D le corceîet cylindrique fans pointes. 

17 GENRE. La Lepture. 

Laiept. à queue noire, Linn. no. 2, le mâle 
déc. p. 56, fig. pl. 5, par méprife placé 
parmi les capricornes. 

La lept. alignes, en forme d’arcs, Linn. no. 
21, déc. pl. 57, fig. pl. 5. 

Diftinét. de ce genre, voy. pl. 21, no. 17. 

A antennes. 

B patte antérieure. 

C ferme de l’infcéle. 

18 GENRE. La Nécydale, ou le mangeur de 

charogne. 

La grande necyd. Linn. no. i, déc. p. 5g, 
fig. pl. 5. 

Diftinét. de ce genre, pl. 21, no. 18. 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C forme de l’infeéle. 
ig GENRE. L’Efearbot luifant. 

La belle de nuit, Linn. no, j, déc. p. 61, 
fig, pl, 6. 


Diftinélions 
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Diftincïions of this gênas, vide pi. 21, 
no. 19. 

A antenna. 

B hind-leg. 

C form of the male infedt. 

GKNUS 20. Cantharis. 

Livida, the liver-coloured cantharis, Linn. 

no. 3, deic. p. 64, fig. pl. 6. 
Peélinicornis, the cantharis having peéli- 
nated antcnnæ, Linn. no. 20, defc, p. 
64, fig. pli 6. 

Diitinchions of this gcnus, vide pl. 21,’no. 

20. 

A piâlnated antenna. 

B forc-leg. 

C hind-leg. 

D form of the common cantharis. 

E antenna of ditto. 

GKNUS 21. Elater, the Ikipper. 

Sanguineu?, the blood-coloured fkipper, 
Linn. no. 2i, defc. p. 66, fig. pl. 6. 
Diftindlions of this geims, videpl. 21, no. 

21. 

A antenna. 

B hind-lcg. 

C form of the infedf. 

GENUS 22. Cicindela, the fparkler. 

Campeftris, the rural fparkler, Linn. no. 

I, defc. p. 68, fig. pl. 6. 

Diftindbions of this gcnus, vidç,^,.,2j., lio, 

22. 

A antenn^. ■■ ■ ;'r " , t 

B hind-fêg. 

C form of the infecf. 

GENUS 23. Buprefti.s, the cow-burner.. 
Guttata, the fpotted cow-burner, Linn. 

no. 2, defc. p. 72, fig. pl. 6. 

Diftindtions of this genus, vide pî. 21, no. 

23 * 

A antennæ. 

B hind-leg. 

# C elytra terminated with fpinës. 

D elytra plain. 

E elytra eievated at their bafe. 

GENUS 24. Dytifcus, the plunger or diver. 
Piccus, tiie pitch-coloured diver, Linn. 

nà.' i, defc. p. 74, fig. pl. 6. 

Margiaalis, the diver, having marginal 
bands on the elytra, Linn. no. 6, dei'c. 
p^. 75, fig. pl. 6. 

Diftinctions or this gcnus, vi^c pi. 21, no. 
24. 


D E X. 

Diflinâ:. de ce genre, voy. pl. 21, no. 19. 

A antenne. . 

B patte poftérieure. 

C forme de l’infecte mâle. 

20''GENRE. La Cantharis. 

La canth. plombée, Linn. no. 3, dcc. p. 
64, fig. pL 6. 

La canth. à antennes peétinces, Linn. no. 
20, déc. p. 64, fig. pl. 6. 

Drfiinc. de ce genre, voy. pl. 21, no. 20. 

A antenne peétinée. " 

B patte de devant. 

C patte poftérieure. 

D forme de la canth. ordinaire. 

E antenne de la fudite. 

21 GENRE. Le Taupin. 

Le taupin enfanglanté, Linn. no. 21, déc. 
p. 66, fig. pl. 6. 

Diftinétions de ce genre, pl. 21, no. 21. 

A antenne. 

B patte de derrière. 

C forme de l’infeéle. 

22 GENRE. La Cicindele. 

La cicindele, champêtre, Linn. no. i, déc. 
p. 68, fig. pl. 6. 

Diftinc. de ce genre, pl. 21, no. 22. 

A antenne. 

B patte poftérieure, 

C forme de l’infeéte. 

23 GENRE. Le Buprefte. 

Le bup. tacheté, Linn. no. 2, déc. p. 72,, 
fig. pl. 6. 

Diftinc. de ce genre, pl, 21, no. 23. 

A antennes. 

B patte poftérieure. 

C étuis terminés par des pointes. 

D étuis fimples. 

E étuis élevés à la bafe. 

24 GENRE. Le Dytique (ou plongeur). 

Le dyc. noir foncé, Linn. no. i, déc. p. 

74, fig. pl. 6. 

Le dyt. a étuis bordés d’une bande, Linn. 
no. 6, déc. p. 75, fig. pl. 6. 

Diftinc. de ce genre, p], 21, no. 24. 

A per- 
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INDEX, 


A perfoliated an tenu a. 

B fetaccous antenna, 

C fore-leg. 

D hind-lcg. 

E form of the infedl. 

GENUS 25. Carabus, the bulEhcaJ. 
Granulatus, the carabus having oblong 
raifed fpots, fimilar to grains o[ corn, 
upon its clytra, Litin. no. 2, defe. p. 79, 

%• P-- 7 * ^ 7 . 

Coriaceus, the fhagreen carabus, Einn. no- 

1, defe. p. 80, fig. pE 7 - 

Crepitans, the ruftling carabus, Linn. no. 

18, defe. p. 80, fig. pl. 7* 

Vulgaris, the common carabus, Linn. no. 

27, defe. p. 81, fig. pl. 7. 

Diflinéfions of this genus, vide pl. 21, no. 
25 - 

A antenna. 

B hind-leg. 

C thorax and elytra. 

GENUS 26. Tenebrio, the darkling. 

Mortifagus, the death-prefaging darkling, 
Linn. no. 15, defe. p. 83, fig. pl. 7. 
Caraboides, the carabi-like tenebrio, Linn. 

no. 25, defe. p. 84, fig. pl. 7. 
Diftindlions of this genus, vide pl. 21, 
no. 26. 

A antennæ. 

B fore-leg of one fpecies. 

C Hind-leg of the common tenebrio. 

D form of ditto. 

GENUo 27. Meloe. The Bloflbm-eater. 
Profcarabæus, Linn. no. i, defe. p. 87, fig. 
pl. 7. 

Veficatorius, or blifter-beetle, Linn. no. 3, 
defe. p. 88. 

Diüindlions of this genus, vide pl. 21, 
no. 27. 

A antennæ of the meloe-profcarabæus. 

B hind-legof ditto. 

C antennæ ôffome fpecies. 

D form of the male infedl. 

GENUS 28. Mordella, the nibbler. 

Aculeata, the nibbler having its abdomen 
terminated with a fharp fpine, Linn. no. 

2, dife. p. 91, fig. pl. 7* 

Diftindlions of this genus, vide pl. 21, 

no. 28. 

A antennæ. 

B fore-leg. 

C hind-leg. 

D form of the infeif. 


A antenne à feuillets. 

B antenne à foies. 

C patte antérieure. 

D patte poftcrieurc. 

E forme de l’infeéïc. 

25 GENRE. Le Carabe. 

n étuis granules, Linn. no. 2, déc. p. 79> 
fig. pl. 7. 

Carabe chagriné, Linn. no. i, déc. p. 80, 
fig-. pl. 7. 

Carabe bruyant, Linn. no. 18, p. 80, fig. 
pl. 7 " 

Carabe commun, Linn. no. 27, déc. p. 81, 
fig. pl. 7. 

Dift. de ce genre, pl. 21, no. 25. 

A antenne. 

B patte poftér. 

C corcelet & étuis. 

26 GENRE. Le Ténébrion. 

Le ténébrion funèbre, Linn. no. 15, déc. 
p. 83, fig. pl. 7. 

Le t. en forme de carabe, Linn. no. 25, 
déc. p. 84, fig. pl. 7* 

Diftincàions de ce genre, pl. 21, no. 26. 

A antennes. 

B patte antérieure d’une efpéce. 

C patte poftérieure du ténéb. ordinaire. 

D forme du dit. 

27 GENRE La Meloe. 

Frofearabé, Linn. not i, décv p. 87, fig. 
pl. 7 * ^ . 

La meloe véficatoire, Linn. no. 3, décr. p. 

88 . 

Diftinélions de ce genre, pl. 21, no. 27. 

A antennes de la meloe profearabé. 

B patte poftérieure de ladite. 

C antennes de quelques efpéces. 

D forme de l’infeéte mâle. 

28 GENRE. La Mordelle. 

à aiguillon, Linn.’^mo. 2, décr. p-91», fig. 
PÎ’ 7 - 

Diftinéb. de ce genre, pl. 21, no. 18. 

A antennes. 

B patte antérieure. 

C patte poftérieure. 

D forme de i’infeéte. 


GENUS 



INDEX. 


GENUS 2(5. Staphyîinus, or rovc-beetle. 

Maxillofus, the large-jawed ftaphylinus, 
Linn. no. 3, defc. p. 93, fig. pl. 7. 

Erythropterus, the ftaphylinus, having red- 
coioured elytra, Linn. no. 4, defc. p. 94, 
fig. pl. 7. 

Diftinélions of this genus, vide pl. 21, 
no. 29. 

A moniliform antennæ. 

B filiform ditto. 

C perfoliatcd ditto. 

D hind-leg. 

E form of thecommon ftaphylinus. 

GENUS 33. Forficula, the ear-wig. 

Auricularia, Linn. no. i, defc. p. 96, 7, 
fig. pl. 7. 

Diftinctions of tliis genus, vide pl. 21, 
no. 30. 

A antennæ. 

B hind-leg. 

C form of the infe^f. 


O R D E R II. 

Ir^'eâla Hemiptera. 

G enus i. Blatta, thecock-roach. 

Ferrugineo-fufca, the yellowifli iron.-co- 
loured cock-roach, LifinTno. 7, defc. 
p. 102, fig. male and femaJe, pl. 8. 
The diftimftions of this genus, videpl. 21, 
ord. 2, no. I. 

A antenna 
B hind-lcg. 

C thorax. 

D abdomen. 

GENUS 2. Mantls, the footh-fayer. 

Gongylodis, the mantis with turnip-fliaped 
lobes, Linn. no. 4, defc. p. ig6, fig. pl. 

S. 

Diftindfions of this genus, vide pl. 21, ord. 

2, no. 2. 

A antenna. 

B fore-leg. 

C hind-leg. 

D head and thorax, 

GENUS 3. Gryllus, the cricket. 

BuHa bipunftatus, the gryllus with two 
fpots upon the corcelet, Linn. no. 7, 
defc. p. 109. 

Gryllo-talpa, the mole-crîcket, Linn, no, 
10, defc. p. iji, fig. pl, 8, 


29 GENRE. Le Staphylin. 

Le ftaph. à grandes mâchoires, Linn. no. 3. 
déc. p. 93. fig. pl, 7. 

à étuis rouges, Linn. no. 4, déc. p. g|., fig. 
pl. 7. 

Diftinélions de ce genre, pl. 21, no. 39. 

A antennes moniliformcs. 

B antennes filiformes. 

C antennes perfoliées. 

D patte poftérieure. 

E forme du ftaphilin ordinaire. 

30 GENRE. Le Perce-oreille, Linn. no. i, 

déc. p. 96, 7, fig. pl. 7. 

Diftimftiions de ce genre, pl. 2î, no. 30. 

A antennes. 

B patte poftérieure. / 

C forme de l’infeéle. 


ORDRE IL 

Inférés Hémiptères, 

1 ✓^ENRE. La Blatte. 

Couleur dé fer rouillé, Linn. no. 7, 
décrite p. 102, fig. du mâle &: de 
la femelle, planche 8. 

V. Les diftinéfions de ce genre, pl, 21, 
ord. 2, no. i, 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C corcelet. 

D ventre. 

2 GENRE. La mante. 

à lobes en forme de navets, Linn, no. 4, 
décr. p. 106, fig. pl. 8. 

V. Les diftinél. de ce genre, pl. 2I, ord* 
2, no. 2. 

A antenne. 

B patte antérieure. 

C patte poftérieure. 

D la tête & le corcelet. 

3 GENRE. Le grillon. 

Bulle à deux points, Linn. No. 7, décr. 
p. 109. 

Le taupe-grillon, Linm no. 10, déc. p. 
îli, fig. pl. 8, 

Do- 



I N D E X.- 


Domefticus k campefcris, the houfe and 
field cricket, Linn. no. 12, 13, defc. p. 
112, fig. pl. 8. 

Viridiffimus, the deep-green locuft, Linn. 

no. 31, defc. p. 115, fig. pl. 8. 
Locufla-grolTus, the grcen locuft with 
blood-coloured thighs, Linn. no. cS, def. 
p.116. 

Diftindlions of this genus, vide pl. 21, 
ord. 2, no. 3. 

GENUS 4. Fulgora. 

Candelaria, the torch infcdl:, Linn.. no. 3, 
dcfc. p. I Ig, fig. pl. g. 

Diftindtions of this genus, vide pl. 21, 
ord. 2, no. 4. 

A antenna 
B hind-leg. 

. C antenna placed below the eye. 

L) head lengthened out to a roftronu . 
GENUS 5. Cicada, the frog-hopper., 
Cornuta, the horned cicada, Linn. no. 6, 
defc. p. 124, fig. pl. g, 

Spumaria, the froth cicada, Linn. no. 24, 
defc. p. 125, fig. pl. 9. 

Sangui’nolenta, the blôod-fpottèd c. Linn. 

no. 22, defc. p. 126, fig, pl. 9. 

Viridis, the green cicada, Linn. no. 46, 
defc. p. 126, fig. pl. 9. . 

Diflindlions of thiS genus, vide pl; 21, ord. 

2, no. 5. 

A antenna. 

B forc-leg. 

C hind-leg. 

D form of the common cicada. ' 

E form of cicada cornuta. 

F upper part of the hcàd, 

G under part of ditto 
GENUS 6. Notonedfa, the boat.infedl. 
Glauca, the grey boat-infeâ:, Linn. no. r, 

• ddfc. p. 128, fig^ pl. 9.. 

Diftincfions of this genus, vide pU 21, ord. 

2, no, 6. 

A antenna. 

B head. 

C fore-leg, 

D hind-leg. 

E form of the infect. 

GENUS 7. Nepa, the Water-fcorpion. 
Cinerca, the afh-coloured nepa, Linn. 110. 5, 
' defc. p, 131, fig, pl. 9'. 

Diftindlions of this genus, vide ph 21, ord. 
2, no. 7. 


Le grillon domefiique & le champêtre,. 
Lnm. no. 12 et 13, décr. p. 112, fio-, 
pl 8. ^ ^ b 

Le grillon tout vert, Linn. no. 21, décr, 

p. 115, pl. 8. 

Le gros grillon locufte, Linn. 110. 58, déc. 
p. 116. 

Voy. les dift. de ce genre, pl. 21, ord. 2,. 
no, 3. 

4 GENRE. La mouche luifante. 

La chandelliére, Linn. no. 3,. décr. p.. 
119, fig. pl. 9. 

Voy. dlftinc. de ce genre, pl. 21, ord. 2. 
no. 4. 

A antenne. 

B patte poUérieure. 

C antenne placée au deflbus de l’oell. 

D la tête allongée en trompe. 

5 GENRE. La cigale. 

Cornue, Linn. no. 6, déc. p. 124, fig. pl. 

, 9 - 

ccumeufe, Linn. no. 24, déc. p. 125, fig,. 
pl. 9. 

Sanglante, Liïin. no. 22, déc. p. 126, fig.. 
pl. 9 

Verte, Linn; no. 46, p. 126, fig. pl. 9. 

Voy. les diftinétions de ce genre, pl. 21,. 

ord. 2', 5.. 

A antenne. 

B patte antérieure. 

C patte poftérieure. 

D forme de la cigale ordinaire. 

E forme de la cigale cornue. 

F partie fupérieure de la tête. 

G partie inférieure. 

6 GENRE. La .punaife à avirons. 

Verte, Linn. no. i, décr. p. 128, fig. pî.. 
9 - ■ 

Voy. les dffVina. de ce genre, pl. 21, ord. 2, 
no. 6.. 

A antenne. 

B tête. 

C patte antérieure. 

D patte poftérieure. 

E forme de l’infedle. 

7 GENRE. Lefeo rpiori d’eau. 

Cendré, Linn. no. 5, déc. p. iji, fig. pî. 9^ 

Voy. les dîftinétions de ce genre, pl. 21, 
ord,-2, no..7. 


A fore- 



I N 


D E X. 


A fore-Ieg. 

B hind-leg. 

C form of the 

GENUS 8. Cimex, the bug. 

Ledularius, Linn. no. i, defc. p. 136. 

Baccarum, the berry-cimex, Linn. no. 43, 
dcfc. p. 137, fig. pl- 9. 

Juniperinus, the cimex of the juniper-tree, 
Linn. no..48, defc. p. 138, fig. pî. 9.^ 

Bicolor, the black-and-white cimex, Linn. 
no. 55, defc. p. 139, fig. pl* 9. 

Hiofciami, the cimex of the henbanc, Linn. 
no. 76, defc. p, 139, fig* pi- 9- 

Campeftris, the rultic-cimcx, Linn. no. 87, 
defc. p. wo, fig. pl. 9* 

Difiiniffions of this genus, videpl. 21, ord. 
2, no. 8. 

A antenna. 

B hind-leg. 

C fo:m of one fpecies, upper-part. 

D form of ditto, under-fide. 

E form of another fpecies. 

GENUS 9. Aphis, the plant-loufe. 

Ujmi campeifris, the aphis of the wild-elm, 
Linn. no. 2, defc. p. 148, fig. pi. 9. 

Diftindfions of this genus, vide pl. 21, ord. 
2, no. 9. 

A head, antennæand rofirum. 

B a leg. 

C form of the infect. 

GENUS 10. Chermes. 

Ficus,- the fig-tree chermes, Linn. no. 17, 
defc. p. 150, fig. magnified, pl. 9. 

Diftindlions of this genus, videpl. 21, ord. 
2, no. 10. 

A antenna. 

B hind-leg. 

C head and breafi, and roftrum. 

D form of the infedl. 

GhNUS II. Coccus, the cochineal. 

Phalaridis, the coccus of the phalaris, Linn. 
no. 20, defc. p. 153, fig- magnified, pl. 
9. 

Diitindlions of this genus, vide pl. 21, 
ord. 2, no. ii. 

A antenna. 

B hind-leg. 

C form of the infedt. 

GENUS 12. 7 'hrips. 

Juniperina, the thrips of the juniper-tree, 
Linn. no. 4, defc. p. 158. fig. magnified, 
pU 9. 


A patte antérieure. 

B patte poftérieiire, 

C forme de l’infedle. 

8 GENRE. LaPunaife. 

La pünaife des lits, Linn. no. i, déc. p 136, 
fig. pl. 9. 

La punaife des baies, Linn, no. 43, déc. p. 
137, fig. pl.9. _ 

La punaife du genevner, Linn. no. 48, dec. 
p. 138, fig. pl. 9. 

La punaife de deux couleurs, Lmn. no, 55, 
déc. p. 139, fig. pl. 9. 

La punaife de la jufquiame, Linn. no. 76, 
déc. p. 139, fig. pl. 9. 

La punaife des champs, Linn. no. 87, déc. 
p. 140, fig. pl. 9. 

Voy. les diftindbions de ce genre, pl, 21, 
ord.*2, no. 8. 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C forme d’une efpéce, partie fupér, 

D forme dite, partie infér. 

E forme d’une autre efpéce. 

9 GENRE. Le Puceron. 

De l’orme fauvage, Linn. no. 2, dec. p. 
148, fig. pi. 9* • 

Voy. les diftinébions de ce genre, pl. 21, 
ord. 2, no. 9. 

A tête, antennes & trompe. 

B patte. 

C forme de l’infedb. 

10 GENRE. Le chermes. 

Du figuier, Linn. no. 17, décr. p. 150, 
fig. prife au microfeope, planche g. 

V. Les diftinétions de ce genre, pl, 21, ord. 
2, no. 10. 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C la tête, la poitrine & la trompe, 

D forme de l’infeêbe. 

11 GENRE. La cochenille. 

Du phalaris, Linn. no. 2®, déc. p. I53> 
prife au microfeope, pl. 9. 

V. Les diftinc, de ce genre, pi. 21, ord. 2. 
no. II. 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C forme de l’infeâe. 

12 GENRE, Le thrips. 

Du genévrier, Linn. no. 4. décr. p. 158» 
fig. pris au microfeope, pl, 9. 


E c c c c 


Diftinc- 



D E X. 


' I N 

Diftinctions of this genus, vide pî. 21, ord, 
2, no. 12. 

A antenna. 
hind-leg. 

C form of the infedl. 


O R D E R 


III. 


JnfeSîa Lepidoptera. 

G enus i. Papillo, the Butterfly. 

Eques 'Eros, Hedtor, Linn. no. 2, defc. 
p. 168, fig. pl. 10. 

E. Achivus, Machaon, Linn. no. 33, dcfc. 
p. 169, fig. pl. 10. 

Heliconius, cratægi, the papilio of the v/ild 
fervice, Linn. no. 72, defc. p. 169, fig. 
pl. 10. 

Danaus, candidus, rhamni, the papilio of 
the buckthorn, Linn. no. 106, defc. p. 
170, fig. pl. 10. 

Danaus feltivus hyperantus, the papilio 
fporting on flowers, Linn.no. 127, defc. 
p. 171, fig. pl. 10. 

Nymphalis gcmmatus io, the pcacock’s eyc, 
Linn. no. 131, dcfc. p. 172, fig. pl. 10. 
Phaleratus, urticæ, the gaudy papilio of the 
lîcttle, Linn. no. 167, defc. p. 173, fig. 
pl. 10. 

Plebeii ruralis betulæ, of the birch-tree, 
Linn. no. 220, defc. p. 173, fig. pl. 10. 
P. Urbicola comma, papilio marked with a 
comma, Linn. no. 250, defc. p. 174, 
fig. pl. 10. 

Diftindlions of this genus, vide pl. 21, ord. 
3, no. I. 

A I , 

g vantennæ. 

GENUS-2. Sphinx. 

7 'iliæ, the fphinx of the lime-tree, Linn. 

no. 3, defc. p. 177, fig. pl. 10, 

Atropos, Linn. no. 9, defc. p. 178, fig. pl. 
10. 

Stcllatarum, Linn. no. 27, defc. p. 179, 
fig. pl. 10. 

Filipendulæ, the fphinx of the drop-wort, 
Linn. no. 34, defc. p. 180, fig. pl. 10. 
Diftindtions of this genus, vide pl. 22, ord. 
3, no. 2. 


V. Les dift. de ce genre, pl. 21, ord. 2, 
no. 12. 

A antenne. 

B patte poftérieure. 

C forme de l’infeéfe. 


ORDRE III. 

Infcâîes Lépidoptères, 

1 y^ENRE. Le papillon. 

yjl" L’Hedlor, cavalier Troyen, Linn. no, 
2, déc. p. 168, fig. pl. 10. 

C. Grec, le Machaon, Linn. no. 33, déc. 
p. 169, fig. pl. 10. 

Le papillon Héliconien du forbier fauvage, 
Linn. no. 72, déc. p. 169, fig. pl. 10. 

Le papillon Danaus blanc, du nerprun, 
Linn. no. 106, déc. p. 170, fig.pl. 10. 

Le papillon d. joyeux hyperante, Linn. 
no. 127, déc. p. 171, fig. pl. 10. 

Le papillon nymphe, œil de paon, Linn. 
no. 131, déc. p. 172, fig. pl. 10. 

Le papillon panaché de l’ortie, Linn, no. 
167, déc. p. 173, fig. pl. 10. 

Le papillon, plebeien rural, du bouleau, 
Linn. no. 220, déc. p. 173, fig. pl, lo. 

Le papillon, p. urbicole, virgule. Linn. 
no. 250, déc. p. 174, fig. pl. 10. 

Voy. les diftinélions de ce genre, pl. 21, 
ord. 3, no. i. 

A 7 , 

^ antennes 

2 GENRE. Le Sphinx. 

Du tilleul, Linn. no. 3, déc. p. 177, fig, 
pl. 10. 

Le fphinx à tête de mort, Linn. no. 9, dcc. 
p. i;8, fig. pl. 10. 

Le fp. étoilé, Linn. no. 27, déc. p. 179, fig, 
pl. 10. 

De la filipendule, Linn. no. 34, déc, p. 180, 
fig. pl. 10. 

Voy. les diftinc, de ce genre, pl. 21, ord. 
3, no. 2. 

A an-» 



I N 


D E -X, 


A antenna. 

B form of the fphînx-atropos. 

GENUS 3. Phalena, the moth. 

Attacus, pavonia minor, leffer peacock, 
Linn. no. 7, defc. p. 192, fig. pl. 10. 
Bombyx, quercus, oak-moth, Linn. no. 25, 
defc. p. 193, fig. pl. 10. 

B. caja, Linn. no. 38, defc. p. 194, fig. pl. 
10. 

B. lubricipeda, the flippery-footcd moth, 
Linn. no. 6g, dcfc. p. 195, fig. pl. 10. 
Nodlua humuli, the moth of the hop, Linn. 

no. 84, defcr. p. 196, fig. p). 10. 
Pronuba, the bridemaid-moth, Linn. no. 

121, defc. p. 196, fig. pl. 10. 

Geometra fambucaria, the moth of the elder- 
tree, Linn. no. 203, defc. p. 197, fig.pl. 
20. 

Wavaria, the moth-markcd j, Linn. no. 

219, dcfc. p. 197, fig. pl. 10. 
Groifulariata, the moth of the gooftberry- 
tree, Linn. no. 242, defc. p. 195, fig. pl. 
10. 

Tortrix, prafinana, the green moth, Linn, 
no. 285, defc. p. 198, fig- pl. 10. 

Pyralis, rofiralis, the moth with rodratcd 
palpi, Linn. no. 322, dcfc. p. 19g, fig. 

pl. lO. 

^'inea, alis nobulofis argenteis, &c. dcfc. p. 
199, fig. pl. 10. 

De Geerella, Linn. no. 426, defc. p. 200, 
fig. pl. 10. 

Alucita, pentadadlyla, the moth with five 
divifions in the wing, Linn. no. 459, 
defc. p. 200, fig. pl. 10. 

Diftinclions of this genus, vide pl. 21, ord. 

3 ? 3 - 

A fetaccons antenna. 

B pcdtinated ditto. 

C general form of the phalenæ. 


A antenne. 

B forme du fphînx tête de mort. 

3 GENRE. La Phalène. 

La phalène attace du petit paon, Linn. no. 
7, déc. p. 192, fig. pl. 10. 

Phalène Bombyee, du chêne, Linn. no 25, 
déc. p. 193, fig. pl. 10. 

Phalène B. maitrefle fans langue, Linn. no. 
38, déc. p. 194, fig. pl. 10. 

Phal. bomb. aux pieds gliflans, Luin. no. 
69, dec. p. 195, fig. pl. 10. 

La phalène noéfua fpeélre, Linn. no. 84, 
dec. p. 196, fig. pl. 10. 

La phalène noéfua nuptiale, Linn. no. 121, 
déc. p. 196, fig. pl. 10. 

La phalène arpenteufe du fureau, Linn. no. 
203, p. 197, fig. pl. 10. 

La phalène, arpenteufe marquée d’un j, 
Linn. no. 219, déc. p. 197, fig. pl. 10. 

L’arpenteufe du grofcillier, Linn. no. 242, 
déc. p. 198, fig. pl. 10. 

La phalène, tortrix verte, Linn. no. 285, 
déc. p. 198, fig. pl. 10. 

La phalène pyrale à'trompe, Linn. no, 332, 
déc. p. 199, fig. pl. 10. 

La teigne à ailes argentées nébuleufcs &c. 
déc. p. 199, fig. pl. 10. 

La phalène tigne de Geer, Linn. no. 426, 
déc. p. 200, fig. pî. 10. 

La phalène alucite à cinq rayons, Linn. no* 
459, déc. p. 200, fig. pl. 10. 

Voyez les diftinélions de ce genre, pl. 21, 
ord. 3, no. 3. 

A antenne fetacée. 

B antenne peélinéc. 

C forme générale des phalènes. 


O 


R D E R 

InfeSîa Neuropterû, 


IV. 


G 


ENUS I. Libellula, 

Quadrimaculata, thefcmT-fpotted libel¬ 
lula, Linn*. no, i, defc. p. 207, fig. 

pl. II. 

Grandis, the Linn. 

no. g, defc, p. 206, fig. pl. Ii. 

Virgo, Linn. no. 20, defc. p, 207 j fig* pl* 

II. 


O 


R D R E 

InfiSîes Neuroptères. 


IV. 


1 ^^ENRE. La demoifelle. 

à quatre taches, Linn. no. i, déc. 
p. 207, fig. pl. II. 

La grande demoifelle, Linn. no. g, déc. 
p. 206, fig. pl. II. 

La demoifelle vierge, Linn, no, 2C, déc. 
p. 207, fig. pl. II. 

Puclla, 



E X< 


I N D 

Puella, Linn. no. 21, dcfc. p. 208, fig. pi. 

11. 

Diftinâ:ions of this genus, vide pl. 22, ord. 
4, no. J. 

A hcad and thorax of the ift Family. 

B head of 2d Family. 

C hind-leg. 

GENUS 2. Ephemera, the day-fly. 

Vulgata, the common day-fly, Linn. no. 

I, defc. p. 213, fig. pl. II. 

Dlfiinélions of this genus, vide pl. 22, 
ord. 4, no. 2* 

A head. 

B hind-leg. 

C Form of the infc<ft. 

GENUS 3, Phryganca. 

Bicauda, the doublc-tailed ph. Linn.no 1, 
defc. p. 216, fig. pl. 19. 

Striata, Linn. no. 5, defc. p. 217, fig. pl. 

12. 

Diftindfions of this genus, vide pl. 22, ord. 
4, no. 3. 

A head and antennæ. 

B leg. 

C the leg of the perla. 

D form of the infedî. 

GENUS 4. Hemerobius. 

Perla, Linn. no. 2, defc. p. 220, fig. pL 
12. 

Diftindfions of this genus, vide pl, 22, ord. 

4, no. 4. 

A head, &c. 

B fore-leg. 

C form ortfie infedl. 

GENUS 5 Myrmelion. 

Formicarum, the ant eater, Linn. no. 3, 
defc. p, 221, fig. pl. 12. 

Diftindfions of this genus, vide pi. 22, ord> 
4, no. 5. 

A head. 

B antenna. 

C fore-leg. 

D form of the inîe^. 

GENUS 6. Panorpa, the feorpion-fly. 
Communis, the common panorpa, Linn. 

no. 1, dcfc. p. 227, fig. pl. 12. 
Diftindions of this genus, vide pl. 22. 
ord. 4, no. 6. 

A head, with antennæ and probofeis. 

B fore-leg. 

C chcla, or weapon. 

D form of the infed» 


La dcmoifelle fillette, Linn. no. 21, déc. 
p. 208, fig. pl. II. 

Voyez les diftindions de ce genre, pl. 22, 
ord. 4, no. r. 

A tête & corcelet de la i. famille. 

B tête de la 2. famille. 

C patte fîoftérieure. 

2 GENRE. L’epbêmère. 

L’ephémète commune, Linn. no. i, déc. 
p. 213, fig. pl. t r. 

V^oyez les diftiiic. de ce genre, pl. 2?, ord. 
4, no. 2. 

A tête. 

B patte pofiérieur® 

C forme de l’infede, 

3 GENRE. La Frigane. 

à double queue, Linn. no, l, déc. p. 216, 
fig. pl. 12. 

La frigane ftriée, Linn. no. 5, déc. p. 217, 
fig. pl. 12. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 4, 
no, 3. 

A tête «Sc antennes. 

B patte. 

C patte du perlé, 

D forme de l’infede. 

4,GENRE. L’Hémérobe. 

L’hémérobe peilé, Linn.no. 2, déc. p. 220, 
fig. pl. 12. 

Voyez les diftindions de ce genre, pl. 22, 
ord. 4, no. 4. 

A tête, &c. 

B patte antérieure. 

C forme de l’infede. 

5 GENRE. Le Fourmi-lion. 

Le lion des fourmis, Linn. no. 3, déc. p, 
221, fig. pl. 12. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 4,, 
no. 5. 

A tête. 

B antenne. 

C patte antérieure. 

D forme de Finfede. 

6 GENUS. La mouche feorpion. 

Commune, Linn. n©. i, déc. p. 227, fig, 

pl. 12. 

Voy. les dift. de ce genre, pl. 22, ord. 4, 
no. 6. 

A tête, antennes k trompe. 

B patte antérieure, 

C pince ou arme. 

D forme de Finfede. 


GENUS- 



I N D 


E X. 


GENUS 7. Ra{>hidia. 

Ophiopfis, thc fnake-headed fîy, LInn. no. 

1, defc. p. fig. pl. 12. 

Diftindions of this genus, vide pl. 22>ord. 

4, no. 7, 

A fore-leg. 

B form pf the infect. 


O R D E R V. 


7 GENRE. La Raphldie. 
à tête de ferpent, Linn. no. r, dcc. p. 22g> 
fig. pl. 12. 

Voy. les diftindliions de ce genre, pl. 22> 
ord. 4, no. 7. 

A patte antérieure. 

B forme de l’infeéle. 


ORDRE V. 


InfeSîa Hymemptera. 


Inférés HymenopicresH 


G 


ENUS I. Cynips, the gall-fly. 

Quercus folii, the oak-leaf gall-fiy, 
Linn. no. 5, defe. p. 232, fig. pl. 13. 
Quercus gemmae, the oak-bud gall-fly, 
Linn. no. ir, defc. p. 23^, fig. pi. 13. 
Diflinélions of this genus, vide pl. 22, ord. 


5, no. I. 

A head and antennæ-. 

B hind'Ieg. 

C form of the infeéf. 

GENUS 2. Tenthredo, the faw-fly. 

E'emorata, thc faw-fly with large thighs, 
Linn. no. r, defc. p. 238, fig. pl- 13. 

Luéfuofa almi, mourning faw-fly of the 
aldcr-tree, Linn. no. 29,,defc. p. 238, fig. 
pl. 13. 

Sylvatica, the wood faw-fly, Linn. no. 41, 
defc. p. 23g, fig. pl. î3' ' ' ' 

Diftinétions of this genus, vide pl. 22, ord. 


5, no. 2. 

A head and cîubbed antennæ*. 

B the under part of ditto. 

C hind-leg. 

D the abdomen and Ring. 

E filiform antennæ unarticulated. 

F peéfinated ditto. 

G antennæ nearly clava.ted. 

H filiform ditto. 

I fetaceous. 

GENUS 3. Sirex, the tailed-fly. 

Gigas, the giant tailed-fly, Linn. no. i, 
defc. p. 242, fig. pl-aS- 
Diftinélions of this genus, videpl. 22, ord. 


5, no. 3. 

A antenna. 

B fore-leg. 

• C abdomen and Ring. 

GENUS 4, Ichneumon. 

Incubitor, the fitting ichneumon, Linn.no* 
26,,defc. p, 248, fig. pl. 14. 


1 /^ENRÊ. LeCinîps.^ 

Vj* De la feuille de chêne, Linn. no. 5, 
déc. p. 232, fig. pl. 13. 

Le cinips du bouton de chêne, Linn. no. ii> 
déc. p. 233, fig. pl. 13. 

Voy. les diRinéfions de ce genre, pl. 22, 
ord. 5, no. i. 

A tête & antennes. 

B patte poRérieure. 

C forme de l’infeéfe. 

2 GENRE. La Mouche à feie. 

à grofles cuifles, Linn. no. i, déc. p. 2383 
fig. pi. 13. 

La mouche-à-feie folitalre de l’aulne, Linn. 
no. 29, déc, p. 238, fig. pl. 13. 


3 


4 


La mouche-à-feie dès bois, Linn. no. 41, 
déc. p. 239, fig. pl. 13 
Voy, les diR. de ce genre, pl, 22, ord. 5, 
no. 2. 

A tête & antennes en malTe. 

B partie inférieure des dites. 

C patte poRérieure. 

D ventre & aiguillon. 

E antennes filiformes fans articIcs.^ 

E --—pcéfinées. 

G -— à peu près en maflTe. 

H-filiformes* 

I-fétacées. 

GENRE. Le Sirex. 

Le firex géant, Linn. no, i, déc.j)* 
fig. pl. 13. 

Voy. les diftinc, de ce genre, pl. 22, ord. 5, 


no. 3. 

A antenne. 

B patte antérieure. 

C ventre & aiguillon. 

GENRE. L’ichneumon. 

L’ichneumon couveur, Linn. îlO. 265 déc. 
p. 248, fig. pl, 14. 

Fffff Mai 



D E X. 


I N 

Manifeftator, Linn. no. 32, defc. p. 248, 
fig. pl. 14. 

Luteus, the ycllow ichncumon, Linn. no. 

no. 55, defc. p. 249, fîg. pl. 14. 
Ramidulus, the branch-icheneumon, Linn. 

no. 56, dcfc. p. 249, fig- pl. 14. 
Pugillator, the champion ichncumon, Linn. 

50, defc. p. 250, fig. pl. 14. 

Diftindtions of ihis gcnus. vide pl. 22, ord. 
5, 'no. 4. 

A head and antennæ. 

B forc-leg. 

C form of the infedï. 

G EN U S 5. Sphex, the favage. 

Spirifcx, the turner favage, Linn. no. g, 
defc. p. 233, fig. pl. 14. 

Seniiaurata viridis, rhe green and gold fa¬ 
vage, Linn. no. 35, defc, p. 255, fig. pl. 

Diftindfions of this genus. vide pl. 22, ord. 
5. no. 5. 

A head and antennæ. 

B head and jaws. 

C fore-lcg. ■ 

D form of the infedf. 

GENUS 6. Chryfis, the golden fi-y. 

Chryfis ignita, the blazing chryfis, Linn. 

no. I, defc. p. 256, fig- pl. 14. 
DiftincSions of this genus, vide pl, 22, ord. 
5, no. 6. 

A head and antennæ. 

B abdomen. 

C wings exteiided over ditto. 

D fore-leg. 

GENUS 7. Vefpa, the wafp. 

Crabro, the hornet, Linn. no. 3, defc. p. 

258, fig. male and female, pl. 15. 
Vulgaris, the common wafp, defc. p. 259, 
fig. pl. 15. 

Aërial wafps, defc. p. 263. 

Diftindfions of this genus, videpl. 22, ord. 

5. “O- 7 - - . 

A head, antennæ and jaws. 

B anotherview of ditto. 

C form of the infedt. 

D fore-leg. 

GENUS 8. Apis, the bee. 

Regina, the qucen-bec, Linn. no. 22, defc. 
p. 721, fig. pl. 15- 

Mufeorum, the mofs-bee, Linn. no. 46, 
defc. p. 266. • 

Mas, the male bee, defc. p. 269, fig. pl. 
15. 


Le manifeftateur, Linn. no. 32, déc.’p. 248, 

fig. pl. 14. 

L’ichneumon iaune, Linn. no. déc. p, 
249, fig. pl. 14. 

L’ichneumon ramier, Linn. no. 56, déc. p. 
249, fig. pl. 14. ^ 

L’ichneumon champion, Linn. no, 50, 
déc. p. 250, fig. pi. 14. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 5, 
no. 4. 

A tête & antennes. 

B patte antérieure. 

C forme de Einfeéfe. 

5 GENRE. Le Sphex, 

Le fauvage tourneur, Linn. no. 9, déc. p. 

Le fauvage vert à demi doré, Linn, no. 35, 
déc. p. 255, fig. pl. 13. 

Voyez les diftinclions de ce genre, pl, 22, 
ord. 5, no. 5. 

A tête & antennes. 

B tête & mâchoires. 

C patte antérieure. 

D forme de l'infeéfe. 

6 GENRE. La Mouche-dorée. 

La chryfis flamboyante, Linn. no. i, déc. 
p. 256, fig. pl. 14. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 5, 
no. 6. 

A tête & antennes. 

B ventre. 

C ailes étendues par deflTus le ventre. 

D patte antérieure. 

7 GENRE. La Guêpe. 

La guêpe frelon, Linn. no. 3, déc. p. 258, 
fig. du mâle& de la femelle, pl. 15. 

La guêpe commune, Linn. no. 4, déc. p, 
259, fig. pl. 15. 

Guêpes aériennes, déc. p. 263. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 5, 
no. 7, 

A tête, antennes & mâchoires. 

B autre vue des-dites, 

C forme de l’infe-^e. 

D patte antérieure. 

8 GENRE. L’Abeille. 

Abeille reine, Linn. no. 22, déc. p. 271, 
fig. pl. 15. 

Abeille de la moufle, Linn. no. 46, déc. p. 
266, fig. pl. 15. 

Abeille mâle, déc. p. 268, fig. pl. 15. 


Ope- 



INDEX. 


Operarlæ, the working-bees, Linn. no. 22, 
defc. p. 269, fig. pl) 15* 

'CentuncuJaris. the leaf'cutting bee, Linn. 
no. 4, defc. p. 275. 

Diftinaions of this genuF, vide pl. 22, ord. 
5, no, 8. 

A extended whole antennae. 

B head, v-ith angulated or broken (as it 
were) antennæ. 

C head and fheath opened. 

D fore-leg. 

GENUS g. Formica, the ant. 

Rufa, the carrot-coloured ant, Linn. no. 

3, defc. p. 277, fig. p. 15- 
Diftinaions of this genus, vide pl. 22, ord. 

5, no. t). 

A hcad, jaws and antennæ of the common 
ant. 

B head and antennae of the male pifmire. 

C fore-leg. 

D form of the common ant. 

E form of the pifmire. 

GENUS 10. Mutilla. 

European, the European mutilla, Linn. no. 

4, defc. p. 283, fg. pl. 15. 

Diftindlions of this genus, vide pl. 22, ord. 

6, no. 10. 

ORD E_R^. XJ. 

'Infeûa Diptera. 

G enus i. Œftrus, the gad-fly or breefe. 
Ovis, the gad-fly of the flieep, Linn. 
no. 5, defc. p. 290, fig- pl- i6. 
Diftinaions of this genus, vide pl. 22, ord. 
6, no. I. 

A head, upper part. 

B fore-leg. 

C head, the under part. 

D form of the infeà, 

GENUS 2. TheCrane-fly. 

Rivofa, the crane-fly of the brook, Linn. 

no. 2, defc. p. 294, fig. pE 10. 

Crocata, the faft'ron-coloured crane-fly, 
Linn. no. 4, defc, p. 295, fig. pE 16. 
Diftinaions of this genus, vide pE 22, ord. 
6, no. 2. 

GENUS 3. Mufca, thefly. 

Chamælion, the camclion-fly, Linn. no. 3, 
defc. p. 299, fig. pE 16. 


Abeille ouvrière, dèc. p. 269, fig. pE 15. 

Abeille coiipeufe de feuilles, Linn. no. 4, 
déc. p. 275 - , 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, orci. 5, 
no. 8. 

A antenne entière étendue. 

B tête avec les antennes anguleufesou (pour 
ainfi dire) rompues. 

C tête et gaine ouverte. 

D patte antérieure. 

g GENRE. La fourmi. 

Rouffe, Linn. no. 3, déc. p. 277, fig. pE 15. 

Voy. les diftinc. de ce genre , pE 22, ord. 5, 
no. 9. 

A tête, mâchoires & antennes de la fourmi 
commune. 

B tête k. antennes de la fourmi mâle. 

C patte de devant. 

D forme de la fourmi commune. 

E forme de la fourmi roulTe. 

■10 GENRE, La Mutille. 

D’Europe, Linn. no. 4, déc. p. 283, fig- 
pE 15. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 5> 
no. 10. 

Q R D R: E VI. 

Infestes Diptères. 

ENRE. I/Œftre. 

Des moutons, Linn. no, 5, dec. p. 
290, fig. pE 16. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pE 22, ord, 
6, no. I. 

A tête, partie fupérieure. 

B patte antérieure. 

C tête, partie inferieure. 

D forme de Finfeae. 

2 GENRE. La tipule. 

Des ruiffeaux, Linn. no. 2, déc. p. 294, 
fig. pE 16. 

La tipule fafFrance, Linn. no. 4, déc. p, 

295» P^- 16. 

Voy. les diftinaions de ce genre, pl. 22, 
ord. 6, no. 2. 

3 GENRE. La Mouche. 

La mouche chaméléon, Linn. no. 3, déc. p. 
20g, fig. pE 16. 



Vcf- 



INDEX, 


Verpæfimîlis, fhe wafp-Jike fly, Linn, no. 
44, defc. p. 300, fig. pi. 16. 

Peliucens, the tranfparent fly, Linn. no. 
62, defc. p. 301, fig. pl. 16. 

Difiinélions of this genus, vide pl, 22> 
ordo 6, no. 3. 

A A heads of the ift family. 

B moniliform antenna of ditto, 

C head of id family. 

D head, &c. of the plumata. 

E form of the infeél,* 

GKNUS 4. Tabanus. 

Bovinus, the ox-fly, Linn. no. 4, defc.. p. 
303, fig. pl. 17. 

Pluvialis, the pluvial ox-fly, Linn. no. 16, 
defc. p. 304, fig. pl. 17. 

Difiinélions of this genus, vide pl. 22, 
ordo 6, no. 4. 

A head, antenna, Sic^ 

B another view. 

C form of the iniedf. 

GENUS 5. Culex, the gnat. 

Pipiens, the humming gnat, Linn. no. i, 
defc. p. 306, fig. pl. 17. 

Diftinétions of this genus, vide pl. 22, ord. 
6, no. 5.. 

A head, &c. of the male., 

B ditto of the female. 

C fore-lcg. 

GENUS 6. Empis. 

Livida, the lead-coloured empis, Linn, 
no. 3, defc. p. 311, fig- pl. 17. 

Diftinâions of this genus, vide pl. 22, 
ordo 6, no. 6. 

A head, thorax and probefcis. 

B form of the infedf. 

GENUS 6. Conops, theconic-faced fly», 

Culcitrans, the kicking conops, Linn, no. 
2, defc. p. 312, fig. pl. 17. 

Conops macrocephala, the long-headed 
conops, Linn. no. 5, defc. p. 313, fig..pl. 

Diftimftions of thi? genus,, vide pl. 22, 
ordo 6, ng. 7. 

A head, the natural fize. 

B ditto magr\ified. 

C The under part of ditto. 

GENUS 8. Afilus. 

Crabroniformis, the hornet-fliaped afilus, 
Linn. no. 4, defc. p. 314, fig. pl. 17. 

Diftinéfions of this genus, vide pl, 22, 
ordo 6, no. 8. 


La mouche relTemblant à la guêpe, Linn» 
no. 44, déc. p. 300, fig. pl. 16. 

La mouche tranfparente, Linn. no. 62, déc, 
p. 301, fig. pl. >6. 

Voy. les diftinc., de ce genre, pl. 22, ord, 
6, no. 3. 

A A têtes de la i. façiille. 

B antenne moniliforme de la dite. 

C tête de la 2. famille. 

D tête de la mouche plumée. 

E forme de l’infeéfe. 

4 GENRE. Le taon.. 

Des boeufs, Linn. no. 4, déc. p. 303, fig. 
pl. 17. 

Le taon pluvieux, Linn. no. 16, déc. p. 
304, fig. pl. 17. 

Voy. les diftinc., de ce genre, pl. 22, ord. 
6, no. 4. 

A tête, antenne, &c. 

B autre vue. 

C forme de l’infedîie. 

5 GENRE. Le coufin. 

Piailleur, Linn. no. i, déa p. 306, fig. pL 
^ 7 / 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ®rd. 
6, no, 5. 

A tête, &c. du mafe. 

B -de la femelle. 

C patte antérieure. 

6 GENRE. L’empis.. 

PIomLée, no. 3, dec. p. 31 r, fig. pl. 

17. 

Voy. les divine, de ce genre, pl. 22, ord. 6,. 
no. 6. 

A tête, corcèlet& trompe, 

B forme de rinfeéfe. 

7 GENRE. La conops. 

Calcitrante, Linn. no. 2. déc. p. 312, fig., 
pl. 17. 

La conops à tête allongée, Linn. no. 5, 
déc. p. 313, fig. pl. 17. 

Voy. les diftinc, de ce genre, pl, 22, brd. 
6, no, 7. 

A tête de grandeur naturelle. 

B la même aggrandie. 

C partie inférieure de la même 

8 GENRE. L’afile. 

En forme de frélon, Linn. no. 4, déc. p. 
314, fig. pl. 17. 

Voy. les diftinc, de ce genre, pl. 22,,ord. 
6, no. 8. 

A head 
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A head, upper part, 

B ditto, uiider part. 

C antennæ. 

D hind Icg. 

E form and naturaî fixe of the înf'e^l. 
GENUS 9. Bombylius, the bax-By. 

Médius, the middiingbuz-fly, defc. p. 316, 
fig. pl. 17. _ 

Difiinétions of this genus, vide pl. 22, ord. 
6, no. g. 

A head, antennæ, and probûfcis, the (heath 
opened. 

B form and natural fize of the infedf, 
GENUS 10. Hippobofca, the horfe leech. 
Equina, Linn. no. i, dcfc. 9. 318, fig. pl. 

17. 

Difiinélions of this genus, vide pl. 22, ord. 

6, no. 10. 

A head. 

B hind-leg. 

C form and natural fize of the infeéf. 


O R D E R VIL 

InfeâJa Jptera, 

G enus i. Lepifma. 

Sacnarina, the fugarj4e^rna, IJnm no. 
I, defc. p. 31, fig. pl. 18. 
Diftinitiohs’brthis genus, vide pl. 22, ord. 
7, no. I. 

A head and antennrfe. 

B hind'Ieg. 

C form and natural fize of the infcdt. 
GENUS 2. Podura, the fpring-taiJ. 

Viiioia, the hairy fpring-tail, Linn. no. 9, 
def. p. 324, fig. pl. 18. 

Diftin^ions ot this genus, videpl. 22, ord. 
7, no. 2. 

A head, antennæ, &c, 

B hind-'eg, 

C abdomen. 

Ü foi m of the infeâ:. 

GENUb 3. Termes. 

Puifatonum, the noify termes, Linn, no. 2, 
defc. p. 326, fig. pl. 18. 

Diitindliuns of this genus, vide pl. 22, ord, 
7, no. 3, 

A head, 

B hind-leg. 

C form of the infeâ:. 


. A tète, partie fuperieure. 

B la même, partie inférieure. 

C antennes. 

D patte pofié. 

E forme &: grandeur naturelle de Pinfeéfe. 

9 GENRE. Le bourdon. 

Mitoyen, Linn. no. 2, déc. p. 316, fig. pl. 
17. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pî. 22, ord, 
6, no. 9. 

A tête, antennes & trompe, l’étui ouvert. 

B forme h grandeur naturelle de l’infeéle. 

10 GENRE. L’Hippobofque. 

Des chevaux, Linn. no. i,déc. p. 318, fig, 
pl, 17. 

Voyez les difiinélions de ce genre, pl. 22, 
6, no. 10. 

A tête. 

H patte de derrière. 

C forme & grandeur naturelle de Pinfeéîe, 


ORDRE VII. 

Inférés Apures* 

1 ✓^ENRE. Le Lépifme. 

\jr Le lépifinc-fuc^i,- LriHn,no. i, déc. p 
321, fig. pl. 18. 

Voy. les difiine. de ce genre, pl. 22, ord. 7, 
no. I. 

A la tête & les antennes. 

B patte poftérieure. 

C forme & grandeur naturelle de Pinfeéle. 

2 GENRE, La Podure. 

La podure velue, Linn, no. g, déc. p, 324, 
fig. pl. 18. 

Voyez les diftinéflons de ce genre^ pl. 22, 
ord. 7, no. 2* 

A la tête, les antennes, &c. 

B patte poftérieure. 

C ventre, 

D forme de l’infeéle. 

3 GENRE. Le Termes. 

Le fermés bruyant, Linn, no. 2, déc. p. 326, 
fig. pl. 18. 

Voyez les diftin<^ions de ce genre, pL 22, 
ord. no. 2. 

A tête. 

B patte poftérieure, 

C forme de l’infeéte» 

Ogggg 


GÏNÜS 



INDEX. 


CïENUS 4. Pcdiculus, the loufe. 

Humanus, thehuitian-loufe, p. 328, fig. pl. 
18. 

DifHnctions of this genus, vide pl. 22, ord. 

7, no. 4. 

A head. 

B Icg. 

GENUS 5. Pulcx, the flea. 

Irritans, the provoking flea, defc. p. 330, 
fig. pl. 18. 

Diffindlions of this genus, vide pl. 22, ord. 

7, no. 5. 

A head, &c. 

B lee. 

GENUS 6. Acarus, the tick. 

Longicornis, the tick with long antennre, 
Linn. no. 29, defc. p. 333, fig. pl. 18. 
Aquaticus, the water-tick, defc. p. 33^, fig, 
pl. 18. 

DiftintSfions of this genus, vide. pl. 22, ord. 
7, no. 6. 

A form of the acarus longicornis. 

B hind-leg. 

C fôrrn of the acarus aquaticus. 

GENUS 7. Phalangium. 

Opilio, the IhcpKeid-phalangium, Linn. 

no. 2, defc. p. 336, fig, pl. 18. 
Diftinâions of this genus, vide pl, 22, 
ordo 7, no. 7. 

A form of the infedl:. 

GENUS S. Aranea, the fpider. 

Diadema, the white-banded fpider, Linn. 

no. 1, defc. p. 340, %. pl. 19. 
Domefticus, the houfe-fpider, Linn. no. 9, 
defc. p. 342, fig. pl. 19. 

Vacuefadlas domos incolens, the fpider in- 
habiting empty houfes, defc. p. 343, fig. 
pl. 19. 

Subterrànea, the celîar-fpidcr, defc. p. 343. 
Pîortenfis, the garden-fpider, defc. p. 344. 
Viatica, the traveiler, Linn. no. 43, defc. 
P- 346, %• pB 19- 

Livida rufa, the carrotty-coloured fpider, 
defc, p. 347, fig- pi. 19. 

Diftindlions of this genus, vide pl. 22, ord. 
7, no. 8; 

A general form of the fpider. 

B a leg. 

GENUS g. Scorpio, the fc'orpion. 

Afer, the Barbary feorpion, Linn. no. 3, 
defc. p. 350, fig. pl. 19. 

Diftinâ:ions ofthis genus, vide pl. 22, ord. 
7, nb. g. ^ 


4 GENRE. Le pou. 

Le pou de l’homme, déc. p. 328, fig. pl. 18. 

Voyez les diftinflions de ce genre, pl, 22, 
ord. 7, no, 4. 

A tête. 

B patte. 

5 GENRE. La Puce. 

La puce irritante, déc. p. 330, fig. pl. 18. 

Voy, les diflinc. de ce genre, pl. 22, ord. 

7, no. 5. 

A tête, Sic, 

B patte. 

6 GENRE. La tique. 

à longues antennes, Linn. no. 2g, déc. p, 

33 B J S.- 

La tique d’eau, déc. p. 334, fig pl, 18. 

Voy, les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 7, 
no 2. 

A forme de la tique à longues antennes, 

B patte poftérieure. 

C forme de la tique d’eau. 

7 GENRE LeFaucheur. 

Le faucheur berger, Linn. no. 2, déc, p, 
363, fig. pl. 18. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl, 22, ord. 7, 
na. 7. 

A forme de l’infeéle. 

8 GENRE. L’Araignée. 

à bandeau blanc, Linn.no. i, déc. p 340, 
fig. pl.ig, 

Domeftique, Linn. no. 9, déc. p. 342, fig, 
fig. pl 19. 

Solitaire, déc. p. 343, fig. pl, ig. 


Des caves, déc. p. 343. 

L’araignée des jardins, déc p. 744. 

Vagabonde, Linn. no, 33, déc. p. 346, fig, 
pl. 19.^ 

L’arajgnée roufle-plombée, déc. p. 346, fig. 
pl. 19. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 7, 
no. 8. 

A forme générale de l’araignée, 

B patte. 

9 GENRE. LeScorpion. 

De Barbarie, Linn. no, 3, déc. p. 350, fig. 
pl. 19. 

Voy. les diftinc. pl, 22, ord. 7, no. 9. 

A tho- 



I N 


D E X. 


A thorax. 

B a cluw. 

C part of the abdomen and fting. 

GEN U S lO. Cancer, the crab. 

Curfor, the running crab, Linn. no. i, defc. 
p. 356, fig. pl. 20. 

Dormia, the bear-crab, Linn. no. 24, defc. 
P* 356- 

Parafiticus Bernardus, the parafitic Bernard, 
the hermit-crab, Linn. no. 57, defc. p. 
257, fig. pl. 20. 

DifiimStions of ihis genus, vide pl. 22, ord. 

7, no. 10. 

A antenna. 

B thoiax. 

C hind claw of the cancer Bernardus. 
GENUS ti. Monoculus. 

Qj-iadricornis, the monoculus with four an- 
tennæ, Linn. no. 6, defc. p. 358, fig. pl. 
20, magnified. 

Diftindious of this genus, vide pl. 22, ord. 
7, no. II. 

a figure of the female magnified. 

GFINUS 12. Onifeus. 

Aquaticus, the aquatic-onifeus, Linn no. 

Il, defc. p. 362, fig. ph. 20. 

The common little onifcus-afellus, Linn. 

no. Il, defc. p. ^64-rJL^^h 2a. 
Armadillo, Linn. no. 15, defc. p. 265, fig. 

p}-r-20.‘ 

Diftindfions of this genu#, vide pl, 22, ord. 
7, no. 12. 

A head and antennae. 

B fore-leg. 

C form of the infedt. 

GENUS 13. Scolopendra. 

Forficata, the fork-tailed fcoIopcndra,Linn. 

no. 9, defc. 367, fig. pl. 20. 

Diftinctions of this genus, vide pl. 22, ord. 

. 7» no. 13. 

A form of the infedf, 

GENUS 14. Jülus. 

Terreftris, the land iülus, Linn. no. 2, 
defc. p. 36g, fig. pl. 20. 

Sabulofus, the fandy iülus, Linn. no. 5, 
defc. p. 370, fig. pl. 20. 

Diftindtions of this genus, vide pl. 22, ord. 
7, no. 14. 

A form of the iülus terreftris. 


A corcelet. 

B pince. 

C partie du ventre &: de ILiguillon. 

10 GENRE. Le'cancrc. 

Le cancre coureur, Linn no, i,déc. p 33'i, 
fig. pl. 20. 

Le cancre ours, Linn. no. 24, déc. p 35. 

Le cancre parafitc, Bernard Thcrmite, 
Linn. no. 57, déc. p, 357, fig. pl. 20. 

Voÿ. les diftinc, de ce genre, pl, 22, ord 7, 
no. 10. 

A antenne. 

B corcelet. 

C pince de derrière du Bernard l’hermitc. 

11 GENRE. Le Motxocle, 

à quatre antennes, Linn. no. 6, déc. p 358, 
fig. pl. 20, agrandi. 

Voy. les diftinc. de ce genre, pl. 22, ord. 7, 
no. II. 

a la fig. du femelle agrahde, 

12 GENRE. L’Onifque, ou cloporte. 

Aquatique, Linn. no. ii, déc. p, 362, fig. 

pl. 20. 

Le cloporte orïïmaire, Linn, no ii, déc. p. 
' 3^4, fig. pl. 20. 

Le cloporte armadille, Linn. no. 15, déc. p, 
365,. fig. pl. 20. 

Voy. les diftinc. de ce ganre, pl.22, ord. 7, 
no. 12. 

A tête & antennes. 

B patte antérieure. 

C forme de l'infeéie, 

13 GENRE. La Scolopendre. 

à queue fourchue, Linn. no. 9, déc. p. 367, 
fig. pl. 20. 

Voy. les diftinc. de ec genre, pl 22, ord. 7, 
no. 13. 

A forme de l’infedle. 

14 GENRE. L’Iüle. 

De terre, Linn. no. 2, déc, p. 36g, fig. pl, 
20. 

L’iülc du fable, Linn, rio. 5, déc, p. 370, 
fig. pl. 20. 

Voyez les diftinétions de ce genre, pl, 22, 
ord, 7, no 10. 

A forme de l’iüle de terre. 
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